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2015. méjus 19., kedd

(Alldsfoglaldsok, ajdnldsok és vélemények)

ALLASFOGLALASOK

EUROPAI PARLAMENT

P8_TA(2015)0196
A feljelsztésfinanszirozas

Az Eurépai Parlament 2015. mdjus 19-i dllisfoglaldsa a fejlesztésfinanszirozasrol (2015/2044(INI))
(2016/C 353/01)

Az Eurépai Parlament,

— tekintettel a fejlesztésfinanszirozasrdl sz6l6 elsg és méasodik konferencia zarédokumentumadra, nevezetesen a 2002-es
monterreyi konszenzusra és a 2008-as dohai nyilatkozatra,

— tekintettel az ENSZ Kozgytilésének az etiopiai Addisz-Abebdban 2015. jilius 13-t0] 16-ig tartandd, a fejlesztésfinan-
szirozasrol sz6l6 harmadik nemzetkozi konferencidrél sz0l6 68/204. és 68/279. sz. hatdrozatdra,

— tekintettel a fejlesztésfinanszirozdsrol sz6l6 harmadik konferencia el6készitG folyamatdnak tdrselnokeinek 2015.
janudr 21-i vitaanyagdra,

— tekintettel az ENSZ f6titkdrdnak a ,Teremtsitk meg a méltsagot 2030-ra: szdmoljuk fel a szegénységet, tegyiik jobbd
minden ember életét és védjiik bolygénkat” cimd, a 2014 utdni idGszakra sz6l6 menetrendrdl sz016, 2015. decemberi
osszefoglald jelentésére,

— tekintettel a fenntarthat6 fejlesztésfinanszirozassal foglalkozé kormdnykozi szakérti bizottsdg 2014. augusztusi
jelentésére,

— tekintettel az ENSZ fenntarthatd fejlesztési célokkal foglalkozé nyitott munkacsoportjanak 2014. jaliusi jelentésére,

— tekintettel ,Az ENSZ Kereskedelmi és Fejlesztési Konferencia (UNCTAD) 2014-es beruhdzasi vildgjelentése — Befektetés a
fenntarthaté fejlesztési célokba: cselekvési terv” cimd dokumentumra (),

— tekintettel a fenntarthaté fejl6désrsl sz6l6 ENSZ-konferencia (Rio+20) ,A jov8, amelyet mi akarunk” cimd, 2012.
juniusi zarédokumentumadra,

o

— tekintettel az ENSZ Kozgyilésének 2014. szeptemberi, ,Az dllamaddssdg-atiitemezésre vonatkozo tobboldald jogi keret
létrehozasa felé” cimd hatarozatdra,

— tekintettel a ,Globdlis partnerség a szegénység felszamoldsdért és a fenntarthat6 fejlédésért 2015 utdn” cimd, 2015.
februdr 5-i bizottsdgi kozleményre (COM(2015)0044),

— tekintettel a ,M¢Elté életet mindenkinek: az elképzeléstSl az egyiittes fellépésig” cimd, 2014. jinius 2-i bizottsagi
kozleményre (COM(2014)0335),

— tekintettel a ,2015 utdn: A szegénység felszdmoldsa és a fenntarthat6 fejl6dés finanszirozdsdnak dtfogé és integralt
megkozelitése felé” cimd, 2013. jalius 16-i bizottsdgi kozleményre (COM(2013)0531),

(") http:/[unctad.orgfen/publicationslibrary/wir2014_en.pdf


http://unctad.org/en/publicationslibrary/wir2014_en.pdf
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— tekintettel a ,Mélt6 életet mindenkinek: A szegénység felszdmoldsa és a vildg fenntarthat6 jovGjének biztositdsa” cimd,
2013. februdr 27-i bizottsdgi kozleményre (COM(2013)0092),

— tekintettel a Kiiliigyek Tandcsa 2013. december 124, a politikdk fejlesztési célt koherencidjardl szol6 kovetkeztetéseire,

— tekintettel az Altaldnos Ugyek Tandcsdnak a 2015 utdni 4talakitdst célz6 menetrendrél sz6l6, 2014. december 16-i
kovetkeztetéseire (1),

— tekintettel a Kiiliigyek Tandcsdnak a szegényseg felszamoldsa és a fenntarthatd fejlédés 2015 utdni finanszirozdsarol
52616, 2013. december 12-i kovetkeztetéseire (

— tekintettel a Kiiliigyek Tandcsa 2014. december 12-i, a maganszektor fejlesztési egyiittmikodésben betoltott szerepének
megerdsitésérsl szolo kovetkeztetéseire,

— tekintettel az Altalanos Ugyek Tandcsdnak a 2013 wutdni 4tfogd menetrendrsl sz616, 2013. janius 25-i
kovetkeztetéseire (%),

— tekintettel a 2014 utdni uni6s és globdlis fejlesztési keretrdl sz6l6, 2014. november 25-i alldsfoglaldsara (*),

— tekintettel a 2008-ban Monterreyben megrendezett fejlesztésfinanszirozasi konferencia nyomon kovetésérsl szolo,
2008. szeptember 23-i lldsfoglaldsra (°),

— tekintettel az ENSZ 2014. december 1-12. kozott Limdban (Peru) megrendezett 2014. évi éghajlat-véltozasi
konferencidjarél (COP 20) sz616, 2014. november 26-i dllisfoglaldsdra (°); a fejlodés felelGsségteljes iizleti gyakorlatok
révén torténd elémozditdsirdl, ezen beliil a nyersanyag-kitermel 1paragak fejl6dé orszdgokban betoltott szerepérdl
sz616, 2014. februar 26-i allasfoglalasara( ); a ,Korrupcié a koz és maganszferaban hatdsa az emberi ]ogokra a
harmadik orszdgokban” cimt, 2013. oktéber 8-i dlldsfoglaldsira (*); az adécsalds, az adéelkeriilés és az
ad6paradicsomok elleni kiizdelemrdl sz6l6, 2013. majus 21-i dllasfoglalasara (°); a fejlédés kereskedelem révén torténd
el6segitésérdl sz6l6, 2013. dprilis 16-i allisfoglaldsdra (*°),

— tekintettel a fejlesztes eur6pai évérdl szolo, 2014. dprilis 16-i 472/2014/EU eurdpai parlamenti és tandcsi
hatdrozatra (*!),

— tekintettel az Eur6pai Parlament és a Tandcs a 2014-2020-as idgszakra sz6l6 fejlesztési egyiittmiikodési finanszirozasi
eszkoz létrehozdsardl sz016, 2014. marcius 11-i 233/2014/EU rendeletére,

— tekintettel az EUMSZ 208. cikkére, amely kimondja, hogy az Uni6 fejlesztési politikdja elsGdleges célként a szegénység
felszdmolasdra irdnyul, és megalapozza a politikdk fejlesztési céla koherencidjanak elvét;

— tekintettel eljarasi szabélyzata 52. cikkére,
— tekintettel a Fejlesztési Bizottsdg jelentésére és a Koltségvetési Bizottsdg véleményére (A8-0143/2015),

A. mivel a 2015-6s év a globdlis fejlesztési erdfeszitések szempontjabol kritikus jelentSségti, mivel ebben az évben fogadjdk
el a fenntarthaté fejlesztési célokat és a vildgméretd éghajlatvaltozds elleni fellépésrél sz6l6 megéllapoddst, amelyek
mindegyike 2030-ig lesz érvényes;

B. mivel az etidpiai Addisz-Abebadban 2015. jalius 13-t6l 16-ig tartandé harmadik nemzetkozi fejlesztésfinanszirozdsi
konferencidnak meg kell teremtenie a 2015 utdni iitemterv finanszirozasahoz és végrehajtdsdhoz sziikséges feltételeket,
és mivel ennek az iitemtervnek a sikere az e konferencidn tett véllaldsok mértékétdl fugg;

—

http://eu-un.europa.cu/articles/en/article_15873_en.htm
http:/[/eu-un.europa.eu/articles/en/article_14363_en.htm
http:/[/eu-un.europa.eu/articles/en/article_13692_en.htm
Elfogadott szovegek, P8_TA(2014)0059.
HL C 8. E, 2010.1.14., 1. o.
Elfogadott szovegek, P8_TA(2014)0063.
Elfogadott szovegek, P7_TA(2014)0163.
Elfogadott szovegek, P7_TA(2013)0394 (lisd e Hivatalos Lap 374. oldaldt).
(2013)
(2013)

N

O %

Elfogadott szovegek, P7_TA(2013)0205 (ldsd e Hivatalos Lap 374. oldalat).
Elfogadott szovegek, P7_TA(2013)0119 (ldsd e Hivatalos Lap 374. oldalat).
HL L 136., 2014.5.9., 1. o.
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C. mivel még mindig 1,5 millidrd ember ¢l szegénységben és az egészségiigyet, az oktatdst és az életszinvonalat illetGen
nélkilozésben, kilondsen a konfliktusok dltal érintett és az instabil dllamokban; mivel ez nem elfogadhatd, minthogy
elegendd erdforrds létezik a vildgban ahhoz, hogy ennek a helyzetnek fokozatosan véget lehessen vetni;

D. mivel a szegénység és egyenlStlenség megsziintetését csak mindenki szdmdra elegends és megfelels forrasok
mozgositdsa és a marginalizdlt csoportok — példdul a gyermekek, a n6k, az iddsek vagy a fogyatékossdggal él6k — jobb
megcélzdsa révén lehet megvaldsitani; mivel a szélsGséges szegénység jelentds csokkenése ellenére lassabb volt a
gyermekek érdekében elért haladds, és ezért a gyermekeket célzd, a belf6ldi forrdsok mozgdsitisa és nemzetkozi
kozfinanszirozds révén torténd beruhdzdsok kulcsfontossagu tényezévé valtak;

E. mivel a fenntarthaté fejlesztés megvaldsitasa lehetetlen béke és biztonsag nélkiil, ahogyan ezt a fejlesztésre vonatkozd
2005. évi eurdpai konszenzus is elismerte;

F. mivel a vildg legszegényebb népességének hiromnegyede — a becslések szerint 960 millié ember — jelenleg kozepes
jovedelmd orszdgokban él, az 1j fejlesztési paradigma ezért megkoveteli a szegény népességet és a szegény orszagokat
egyarant célzé programokat;

G. mivel az UNCTAD évi mintegy 3,9 billié USD-re teszi a fejl6dd orszdgokban az 4j fenntarthatd fejlesztési célok
finanszirozasi koltségét, amelybdl jelenleg évi 2,5 billié USD hidnyzik; mivel a gyenge fellépés koltségei végsG soron
sokkal nagyobbak lesznek, mint a fenntarthaté fejlesztést célzo, hatdrozott fellépés koltségei;

H. mivel a fenntarthaté fejlesztési célok finanszirozdsa jelentette kihivds nagysagrendje erds és globalis partnerséget igényel,
és a finanszirozds valamennyi formdjanak (belfldi, nemzetkézi, koz- és maganfinanszirozds és innovativ forrdsok) és
nem pénziigyi eszkozoknek az igénybevételét teszi sziikségessé; mivel a magdnfinanszirozds kiegészitheti, de nem
helyettesitheti a kozfinanszirozast;

I. mivel a belfoldi forrdsok mozgésitdsa és a hivatalos fejlesztési segély (ODA) a fejlesztésfinanszirozds mdssal nem
helyettesithetd alapvetd elemei, amelyeket erdsiteni kell;

J. mivel a fejl6dd orszagok jelentds lehetSségekkel rendelkeznek a belfoldi forrasok mobilizdldsat illetGen, de egy-egy
orszdg onmagdban csak korldtozott eredményeket érhet el a jelenlegi helyzetben; mivel a legtobb fejl6ds orszdgban az
addébevételek GDP-hez viszonyitott ardnya tovdbbra is alacsony, és ezért fontos kiegyenstlyozott, tisztességes és
hatékony adérendszerek el6mozditdsa az egyes addfizetSk és a villalatok fizetGképességére alapozva; mivel a belfoldi
er6forrasok mozgésitisidhoz szitkség van a természeti erSforrdsokbol szdrmazd hasznok tisztességes és atlathaté
elosztdsara is;

K. mivel nagyon kevés fejlett orszag tesz eleget annak a kotelezettségvallalasdnak, hogy brutté nemzeti jovedelmének (GNI)
0,7 %-at ODA-ként, ezen beliil pedig a GNI 0,15-0,20 %-4t a legkevésbé fejlett orszdgok szdmdra biztositja; mivel az
Uniéhoz 2004-ben vagy késébb csatlakozott tagdllamok véllaltdk a GNI 0,33 %-dban megéllapitott cél elérését, de ezt
még egyikitk sem érte el;

L. mivel szdmos kevésbé fejlett orszdg sériilékeny vagy sériilékennyé valt a fegyveres konfliktusokhoz, az eboldhoz hasonld
jarvanyokhoz és a természeti katasztréfdkhoz hasonld kiils6 események miatt, és mivel nagyobb timogatdsra van
szitkségiik;

M. mivel a szegénység csokkentése, a gazdasagi novekedés és a biztonsdg nagy mértékben fiigg attdl, hogy egy allam képes
legyen elldtni szuverén funkciéit, biztositani a jogéllamisdgot, és az oktatdshoz és egészségiigyi elldtashoz hasonld
kozszolgdltatdsokat tudjon nytjtani a felelGsségvéllalds elvének tiszteletben tartdsa mellett; mivel kiilonosen ezeknek az
orszdgoknak nagyobb tdmogatdsra van sziikségiik a szilard egészségiigyi rendszerek bevezetése érdekében;

N. mivel a fejlesztési menetrend egyre szélesebb kord, és ezért fontos elismeri és tovdbb Osztonozni azokat az
erbfeszitéseket, amelyeket a hivatalos fejlesztési tdmogatdson tulmutatva tesznek; mivel szdmos OECD-orszdg
kihivasokkal teli pénziigyi koriilményei ellenére fenntartottdk a hivatalos fejlesztési timogatds (ODA) magas szintjét, és
az ODA 2013-ban 134,8 millidrd dolldrral elérte minden id6k legmagasabb szintjét; mivel a hivatalos fejlesztési
tdmogatds katalizdtor lehet a magdnberuhdzasok vonzdsiban, és ebben az Gsszefiiggésben megjegyzend§ az innovativ
pénziigyi eszkozok relevancidja;
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O. mivel ha a magdnszektor befektetéseit és a kozvetlen kiilfoldi befektetéseket megfelelGen szabalyozzdk és a belfoldi
gazdasdg konkrét eldrelépéseihez kapcsoljak, akkor — amint az UNCTAD fenntarthatd fejlesztési célokat szolgdld
beruhdzdsokra vonatkozo cselekvési tervre irdnyuld javaslatdbol is kideril — ezek potencidlisan lényegesen
hozzdjérulhatnak a fenntarthaté fejlesztési célok eléréséhez;

P. mivel a magdntSke-dramlds szdmos kiilonféle — kedvezd, illetSleg kedvezdtlen — mddon érinti a fejl6dS orszdgokat;
mivel a maganforrdsokbdl a fejl6d6 orszdgokba irdnyulé pénzmozgdsok jelentSsek, de nagyrészt volatilisek, a
megoszlasuk nem egyenletes, és ezek gyakran kidramldsokhoz, igy a nyereség hazautaldsdhoz — amelyek 2010 6ta
meghaladjék az Gjonnan bedraml6 kozvetlen kiilfoldi befektetéseket — kapcsolodnak;

Q. mivel a civil tdrsadalom kulcsfontossaga szerepet tolt be az egyetemes és inkluziv folyamat biztositdsaban nemzeti és
globilis szinten egyardnt, és hozzdjarul a j6 kormdnyzdshoz és az elszdmoltathat6sdghoz; mivel a fejlesztési tdmogatds
és a korrupci6 egymdssal Osszeegyeztethetetlen;

R. mivel fontos elémozditani a banki szolgdltatdsok hasznélatdt a fejl6d6 orszagokban;

S. mivel az EU-nak és tagdllamainak mint a fejlesztési segélyek legnagyobb adoményozéinak a fejlesztésfinanszirozasi
folyamat élére kell allniuk, és segitenitik kell a fejlesztésfinanszirozasi kihivasokra adhaté hiteles vélasz megtaldldsaban,
biztositva ezzel a fejlesztésre vonatkozé szakpolitikai koherencidt a 2015 utdni idGszakra sz6l6 menetrenden beliil;
mivel mds fejlett és feltorekvd orszagoknak kovetniiik kell az EU példdjat;

Globdlis partnerség

1. tdvozli a harmadik nemzetkozi fejlesztésfinanszirozasi konferencia zarédokumentumanak ,nulladik tervezetetét”, és
felkéri az Unidt és tagdllamait, hogy tdmogassék azt;

2. udvozli az ENSZ f6titkdrdnak osszefoglald jelentését és abban az Uj fejlesztési célokrdl és az ehhez kapcsolodd
pénziigyi keretrdl sz6l6 ambiciézus globdlis partnerség holisztikus és integralt, dtalakitdst célzé6 megkozelitését, amelynek
kozéppontjaban a szegénység felszdmoldsa, az emberi jogok egyetemessége és a nemek kozotti egyenléség all; kitart
amellett, hogy e nagyra torg partnerség atfogd és jelentGs végrehajtasi eszkozok nélkiill nem lesz sikeres;

3. siirgeti az Unidt, hogy erdsitse meg politikai vezetd szerepét a fenntarthatd fejlesztési keret és a hozzd tartozd
végrehajtdsi eszkozok meghatdrozdsa felé vezet§ el6készité folyamat egészében, a fejlesztés finanszirozdsirdl sz6lo
megéllapodds megtijitdsdban, az alapité szerz8déseiben megdllapitott kotelezettségvallalisok és értékek mentén; tgy véli,
hogy az unids fejlesztési timogatds vonatkozdsaban mds adomdnyozd partnerek nem szabhatnak feltételeket;

4. kitart amellett, hogy az Uni6nak és tagallamainak fenn kell tartaniuk a fejlesztési timogatés jelentds adoméanyozoiként
betoltott pozicidjukat, amellett, hogy torekednek a felel6sség megosztisinak elérésére; felhivja a magas jovedelmd
orszagokat, a kozepes jovedelmd orszagok felsg savjdba tartozo orszdgokat és a feltorekvs gazdasigokat, hogy vallaljanak
jelentds kotelezettségeket;

5. advozli a ,Globdlis partnerség a szegénység felszdmoldsdért és a fenntarthaté fejlédésért 2015 utdn” cimd dj
bizottsagi kozleményt, annak dtfogd jellege, a politikdk koherencidjdra val6 dsszpontositdsa és annak megerdsitése miatt,
hogy az EU elkotelezett amellett, hogy maradéktalanul kivegye szerepét e globélis partnerségbdl; sajndlatosnak tartja

azonban az elkotelezettség bizonyos hidnydt a jovébeni pénziigyi célok hatdridejét illetGen;

Nemzetkozi kozfinanszirozds

6.  hangstlyozza, hogy a hivatalos fejlesztési tdmogatds tovabbra is a fejlesztésfinanszirozds kulcsfontossagt eszkoze;
surgeti az Uniét és tagdllamait, hogy késedelem nélkiil kotelezzék el magukat Gjra a hivatalos fejlesztési tdmogatds
vonatkozdsdban a GNI 0,7 %-dban meghatdrozott cél mellett, a hivatalos fejlesztési timogatds legaldbb 50 %-at és a GNI
legaldbb 0,2 %-dt a legkevésbé fejlett orszdgok szdmdra fenntartva, és a koltségvetési korldtok figyelembe vétele mellett
terjesszenek el§ tobbéves koltségvetési menetrendeket e szintek 2020-ig torténd elérése tekintetében; iidvozli az Unid
hatdrozott dlldspontjat az eréfeszitéseknek a fejlesztési tdmogatdsok mennyiségére és mindségére vald Osszpontositdsa
mellett; felhivja a fejlett partnereket és a feltorekvd orszdgokat, hogy fokozzdk fejlesztési timogatasukat, tovabba felhivja a
Bizottsigot és a tagdllamokat, hogy gy6zzék meg a magdn- és kozadomdnyozokat vildgszerte, hogy teljesitsék
finanszirozasi felajinldsaikat és tegyenek j kotelezettségvillaldsokat; hangstlyozza, hogy valamennyi adomanyozénak
gondoskodnia kell arrél, hogy a hivatalos fejlesztési tdimogatas valodi dtcsoportositast jelentsen a fejlédd orszagok részére;
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7. hangsdlyozza, hogy az Unidnak és mds fejlett orszdgoknak eleget kell tenniitk annak a kotelezettségvallaldsuknak,
hogy az éghajlatviltozds kezelésére megnovelt, Gj és potlolagos finanszirozdst nydjtanak, hogy 2020-ra elérjék az
egylittesen évi 100 millidrd USD mozgésitdsdra irdnyuld célt, tobbféle forrdsbol, koz- és magén-, kétoldala és tobboldalt
forrdsokbdl, beleértve alternativ forrdsokat is; sajndlatdt fejezi ki amiatt, hogy az éghajlatvéltozds elleni kiizdelem feletti
potldlagos finanszirozdsnak a hivatalos fejleszési tdmogatdshoz valé hozzdrendelése kérdésében vald el6relépés
elmaradasat; felhiv a fejlett és feltorekvs orszagok kozos nemzetkozi erdfeszitésére 1ij és kiegészitd finanszirozds
elGteremtésére a fejlédd orszagok szdmdra az éghajlatvéltozds elleni kiizdelem terén — dm nem a fejlesztési koltségvetés
terhére — az éghajlatvéltozds elleni globalis fellépésrdl sz616 megallapodds keretében, amely a 2015 decemberben tartandd
parizsi konferencidn keriil majd elfogaddsra; gy véli, hogy az Unidnak dtmeneti intézkedéseket kell javasolnia a teljes
addicionalitds eléréséig; siirgeti a tagdllamokat, hogy haszndljék fel a szén-dioxid-piaci bevételeket a fejl6d6 orszdgokban az
éghajlatvaltozas elleni felépésre; felhivja tovabba a feltorekvd gazdasdgti orszagokat, hogy mozgésitsdk a finanszirozdst a
fejl6d6 orszagok szdmadra az éghajlatvaltozds elleni kiizdelem terén;

8.  tdmogatja a fejlesztés- és az éghajlatvaltozds kezelésére szolgdlé potldlagos finanszirozds innovativ forrdsait, ideértve a
pénziigyi tranzakcios adokat és a nemzetkozi légi és tengeri kozlekedésre kivetett szén-dioxid-kibocsatdsi adokat és a szén-

dioxid-piaci bevételek automatikus elosztdsat; tidvozli a tovabbi kiegészitd forrdsok azonositdsdra irdnyul6 tovabbi eurdpai
és nemzetkozi erdfeszitéseket;

9.  hangstlyozza, hogy a megtett pénziigyi erfeszitéseken belill a standard intézkedést tovdbbra is az ODA-nak kell
jelentenie; tdimogatja a fenntarthato fejlédés teljes hivatalos tdmogatdsdra vonatkozé kiegészitdé mutatészdm bevezetését,
amennyiben teljesen egyértelm(ivé teszik, hogy az semmilyen formdban nem helyettesitheti vagy csokkentheti a hivatalos
fejlesztési tdmogatést;

10.  megjegyzi, hogy noha a hivatalos fejlesztési tdimogatds tilnyomo részét vissza nem téritend§ tdmogatds formdjaban
nydjtjak, a kedvezményes hitelek is fontosak, de hozzajarulnak az adéssagbuborék kialakuldsdhoz vezetd addssagterhekhez
és —kockazatokhoz, kiilondsen a Szubszaharai-Afrikdban és a karibi orszdgokban, amelyek az addssagtorlesztésitkhoz
korlatozott bevételekkel rendelkeznek; ennek megfelelGen felszdlitja az adomdnyozdkat, hogy tdmogatdsukat a legkevésbé
fejlett orszagoknak vissza nem téritendd tdmogatdsok formdjaban nydjtsak; gy véli, hogy a kedvezményes hitelek esetleg
nem alkalmasak beruhdzdsi célra azokban a szocidlis dgazatokban, amelyek nem nyereségtermelésre irdnyulnak; tidvozli,
hogy az OECD Fejlesztési Tamogatasi Bizottsiga (OECD-DAC) beleegyezett a kedvezményes hitelekre vonatkozd
jelentéstétel modernizaldsaba a hivatalos fejlesztési tdmogatdsi szdmadatok kiszamitdsat célzé tdmogatdsegyenérték-
rendszer bevezetésével;

11.  rdmutat arra, hogy az Unié vildgon az elsé szdmi adomdnyozé a fejlesztési tdmogatds terén, a globalis hivatalos
fejlesztési tdmogatds majdnem 60 %-dt adja; mindazondltal felkéri a Bizottsdgot, hogy a monterreyi konszenzus Gsszes
eurdpai adomdnyozé altali nyomon kovetésének ellendrzése céljabdl szolgaltasson egyértelmd és atlathat6 adatokat arrdl,
hogy a teljes unids koltségvetés mekkora hdnyadat forditjak unids fejlesztéstimogatdsra; sajndlkozdsat fejezi ki tovabba
amiatt, hogy az EU fejl6d6 orszdgok részére nydjtott anyagi hozzdjiruldsainak szintje észrevétlen marad, és felkéri a
Bizottsdgot megfelel§ és célzott kommunikicids és informdcids eszkozok kifejlesztésére az unids fejlesztési segélyek
lathat6saganak novelése érdekében;

12, kéri az Unidt, hogy vegye szdmitdsba a hossza tavi pénziigyi kovetelményeket azdltal, hogy egy stratégiaibb,
ambiciézusabb és dtfogdbb megkozelitést részesit elényben, 6sszhangban a fenntarthaté fejlesztési célokkal;

13.  emlékeztet arra, hogy 2014 és 2020 kozott az unids koltségvetés hozzdjaruldsa a fejlesztésfinanszirozdshoz
19,7 millidrd eur? a fejlesztési egytittmiikodés terén és 6,8 millidrd eurd a humanitdrius segitségnyjtds terén, a 2,2 millidrd
eurds siirgésségisegély-tartalékon feliil; ramutat tovabba a 30,5 millidrd eurds Eurdpai Fejlesztési Alapra (EFA); kéri az EFA
beemelését a koltségvetésbe, amely olyan elényokkel jarna, mint a nagyobb atlathat6sdg, ismertség, hatékonysdg és
eredményesség; udvozli a tobbéves pénziigyi keret vélasztdsokat kovets félidGs értékelése és feliilvizsgdlata dltal kindlt
lehetéséget arra, hogy kell§ figyelmet kapjon a humanitirius segitségnydjtds novekvd strukturdlis igénye, valamint a
legszegényebb és legsériilékenyebb orszdgok fejlesztési szitkségletei;

14.  megjegyzi, hogy a 2015-0s koltségvetés fejlesztési egyiittmtikodésre 2,4 millidrd eurd kotelezettségvallaldst (és
2,1 milliard kifizetést), humanitdrius segitségnytjtdsra pedig 928,8 milli6 eurd kotelezettségvallalast (és 918,8 millié eurd
kifizetést) irdnyzott el6; tdmogatja a kifizetetlen szdmldk mennyiségének csokkentésére tett lépéseket, amelyek célja a
legsebezhetdbb partnerek fizetSképességének megbrzése, és hangstilyozza a kotelezettségvallaldsok és kifizetések kozti
paritds elvének fontossdgdt a humanitdrius segitségnyujtast illetGen, mivel egyre gyakrabban torténnek vélsdgok, ami a
forrasok gyors folyositasat teszi sziikségessé;
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15.  felhivja az Uniét annak biztositdsdra, hogy a 2015 utdni globalis fejlesztési menetrendrdl, illetve a fejlesztési és
éghajlatvaltozasi finanszirozdsrol sz6l6 targyaldsok hitelesen kapcsolddjanak a katasztréfakockdzat-csokkentés 2015-2030
kozotti szendai G keretéhez, az ellendlloképesség és a készenlét kiépitése érdekében, ugyanakkor a megvaldsitva a ,senkit
nem hagyunk hétra” globdlis célkittizést;

16.  emlékeztet arra, hogy a fejlesztési egyiittmiikodés az Unid és a tagdllamok kozos felelGssége, és 0sszhangban kell
lennie a kiegészits jelleg és a koordindcié elveivel; kiemeli a civil tdrsadalom és a helyi hat6sigok bevondsdnak
szitkségességét a koordindci6 folyamatéba;

17.  felhivja az EU-t és tagdllamait, hogy a segélyek felaprézddasanak megosztott finanszirozasi mechanizmus révén és a
killonbozs segélyezésnyujtasi mechanizmusok és szereplk kozotti nagyobb fokd koordindcion keresztil torténd
csokkentése révén mozditsanak el§ egy, a hatékony fejlesztési egyiittmtikodés érdekében létrejott puszani partnerség
kotelezettségvallaldsaira épiil6 segélyhatékonysdgi menetrendet; hangstlyozza, hogy a fejlesztésre irdnyulé minden
finanszirozasnak a szegények érdekeit kell szolgdlnia, figyelmet kell forditania a nemi szempontokra, kornyezeti
szempontbdl megfelelének és az éghajlatvaltozds hatdsaival szemben ellendlloképesnek kell lennie;

18.  emlékeztet arra, hogy az EUMSZ szerint a szegénység csokkentése és végleges felszamoldsa az Unié elsGdleges célja a
fejlesztés teriiletén, mig az emberi jogok védelme, a nemek kozotti egyenléség, a tarsadalmi kohézid és az egyenl6tlenségek
elleni kiizdelemnek tovabbra is a fejlesztési tevékenység kozponti elemei kell, hogy maradjanak;

19.  hangstlyozza a vildgos prioritdsok meghatdrozdsdnak jelentGségét a kiaddsi oldalon, kiilonosen 6sszpontositva az
olyan teriileteken hozott intézkedésekre, mint az egészség, az oktatds, az energia- és vizellatds, a mezGgazdasig és az
infrastrukttra; hangsilyozza tovabbi erdfeszitések és fejlesztések sziikségességét a segélyhatékonysdg terén, a kiilonbozd
segélyezési mechanizmusok és adomdnyozok kozotti koordindcié szorosabba tétele révén;

20.  kiemeli, hogy a hivatalos fejlesztési timogatdsnak els6bbséget kell biztositania a mindenkit érint8 alapvetd szocidlis
szolgaltatdsoknak és azoknak a kozjavaknak, amelyeket a magdnszektor kevésbé hatékonyan tud nydjtani, példdul az
alapfokd oktatdsnak, a szocidlis biztonsdgi hdlonak, az egészségiigyi ellitdsnak, valamint a koztisztasagi, viz- és
energiaellatdsi infrastruktirdnak, hogy a fejl6d6 orszagok elérhessék teljes potencidljukat; hangstlyozza, hogy a
hozzaférhetSségnek alapvets kritériumnak kell lennie a nemzetkozi kozfinanszirozds terén az egyetemes és inkluziv
szolgaltatdsok és infrastruktirak tdmogatdsa érdekében;

21.  hangsilyozza, hogy a legkiszolgaltatottabb népesség szdmdra biztositani kell a fejlesztési lehetSségekhez vald
hozzéaférést; ebben az Osszefiiggésben emlékeztet arra, hogy amennyiben kizdrélag a kormanyok kozvetitésével folyik a
segélynytjts, fenndll a veszélye, hogy a marginalizdlodott vagy kiszolgéltatott kozosségek nem részesiilnek elegendd
tdmogatasban;

22, kiemeli a fejlesztési bankok fontossdgdt, amelyek tovabbi forrdsokat tudnak mozgoésitani az infrastrukturélis
finanszirozdsi szakadék csokkentése és a hitelhez valé hozzaférés érdekében a fejl6d6 orszdgokban, szigort ellendrzési és
hatdsvizsgélati mechanizmusok mdkodtetése mellett;

23.  hangstlyozza, hogy az EU-nak mindenképpen a legmagasabb szintli koordindciét kell célul kittiznie, az egyéb
szakpolitikai teriiletekkel (kornyezetvédelem, migracié, nemzetkozi kereskedelem, emberi jogok, mez8gazdasdg stb.) vald
koherencia, valamint a munka megkett6zésének és a tevékenységek kozotti ellentmondisok elkeriilése érdekében;
emlékeztet arra, hogy a Lisszaboni SzerzSdéssel (EUMSZ 208. cikke) a fejlesztési szempontt szakpolitikai koherencia
szerzGdéses kotelezettséggé valt;

A belfoldi forrdsok mozgdsitdsa és nemzetkozi addiigyi egyiittmiikodés

24.  hangstlyozza, hogy a belf6ldi forrdsok mozgdsitdsa a kiilfoldi timogatdsnal kiszdmithatobb és fenntarthat6bb, és a
finanszirozas kulcsfontossdgt forrésat kell képeznie; 6sztonzi a fejl6dé orszagok arra irdnyuld erdfeszitéseit, hogy fokozzdk
az ilyen mozgdsitast; hangstilyozza a belfoldi adok beszedése javitasdnak fontossdgat a fejl6d6 orszagokban, tovabba azt,
hogy olyan megalapozott, kiegyenstilyozott, tisztességes és hatékony adérendszerekre van szitkség, amelyek a szegények
érdekeit szolgaljdk, figyelnek a legkiszolgdltatottabb csoportokra és tiszteletben tartjdk a fenntarthaté fejlesztésre vonatkozd
nemzetkozi kotelettségvéllaldsokat; kéri a kornyezeti szempontbdl kdros tdmogatdsok megsziintetését az energia
(kiilonosen a fosszilis tiizel6anyagok), a haldszat és a mezGgazdasag teriiletén;
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25.  kéri a Bizottsagot, hogy fokozza kapacitdsépitési tdmogatdsit az addigazgatds, a pénziigyi irdnyitds, az
allamhaztartds irdnyitdsa, a korrupcidellenesség, az ellopott javak visszaszerzése, valamint az addelkeriilés és a helytelen
transzferdrazdsi tevékenységek elleni kiizdelem teriiletén; gy véli, hogy az Uniénak ebben kulcsfontossdgii szerepet kell
betoltenie; emlékeztet a természeti eréforrdsokbdl szdrmazé adébevételek — kiilondsen allami befektetési alapok révén
torténé — elosztdsdnak fontossdgara; hangstlyozza, hogy fel kell gyorsitani és fokozni kell a koltségvetési jelentések
javitdsdra iranyul6an folyamatban 1év§ eréfeszitéseket, és az orszdgok koltségvetési jelentéstételi gyakorlatainak fokozottabb
harmonizaldsdra szélit fel;

26.  felhivja az Uniét és tagdllamait, hogy aktivan szdmoljik fel az adoparadicsomokat, az addcsaldst és a jogellenes
pénzmozgdsokat — amelyek eltorpitik a fejlesztési tdmogatdst és hozzdjarulnak a fejl6dé orszdgok addssigaihoz —,
mkodjenek egyiitt a fejl6dd orszdgokkal az egyes transznaiondlis véllalatcsoportok agressziv adokikeriilési gyakorlatainak
elhdritdsaban, és keressék meg annak a mddjat, ahogyan segithetnek a fejl6dé orszagoknak, hogy ellendljanak az
adéversenyben vald részvételre Osztonzé nyomdsnak, mivel ez akadilyozza a haza er6forrasaik fejlesztési céla
mozgositasat;

27.  tdmogatja egy adoiigyi egytittmikodésért felelgs kormanykozi szerv ENSZ égisze alatti létrehozdsat; 6sztonzi az
informdcidk automatikus cseréjét; kéri a tényleges tulajdonosok nyilvanos jegyzékeinek elkészitését a nemzetkozi vallalatok
szadmdra kotelezd, nyilvdnos, orszdgonkénti jelentéstételt valamennyi szektorban, valamint az adéztatdsi jogok tisztességes
elosztdsanak biztositdsat a beruhdzdsi szerz8dések fejl6d6 orszdgokkal val6 targyaldsa sordn;

28. gy véli, hogy a nemzetkozi tdrsasdgiad6-szabalyoknak magukban kell foglalniuk azt az elvet, hogy az adét ott kell
megfizetni, ahol az értéket kitermelik vagy 1étrehozzdk;

29.  hangsilyozza a j6 kormdnyzds, az emberi jogok védelme, a jogdllamisdg, az intézményi keret és a szabdlyozdsi
eszkozok dontS fontossdgat; killonosen tdmogatja a kapacitdsépités, az oktatishoz és egészségligyhoz hasonld, az
egyetemes egészségiigyi elldtdst biztositd, tobbek kozott a szexudlis és reproduktiv egészséggel és jogokkal kapcsolatos
alapvetd szocidlis szolgdltatdsok, az élelmezés, a kozszolgdltatisok és szocidlis védelem, valamint a szegénység és az
egyenldtlenség — tobbek kozott a gyermekek kozotti és a nemen alapul6 egyenlStlenség — elleni kiizdelem teriiletén torténd
beruhdzdsokat; elismeri, hogy hozzaférhetd infrastruktirdkra és szelektiv dllami beruhdzdsokra, valamint a természeti
er6forrasok fenntarthaté felhasznédldsdra van sziikség, a nyersanyag-kitermel§ dgazatok részérdl is;

30.  hangsulyozza, hogy a fejlesztésfinanszirozdsnak meg kell er@sitenie a n6k és férfiak kozotti egyenldség és a nék
jogainak el6mozditdsdra, valamint a ndk tdrsadalmi szerepvallalisdnak novelésére rendelkezésre 4ll6 forrdsokat;
hangstlyozza a ndk tdrsadalomban betoltott kiilonleges szerepét, tovdbbd hangsilyozza, hogy ennek magdban kell
foglalnia a nemek szempontjit érvényesitd koltségvetés-tervezés végrehajtasat, és célzott beruhdzdsokat olyan kiemelt
teriileteken, mint az egészségligy és az oktatds, és olyan intézkedéseket, melyek biztositjdk, hogy minden fejlesztésfinan-
szirozdsnal maradéktalanul figyelembe vegyék a nék és lanyok helyzetét;

31. felszélal a tudomdny, a technoldgia és az innovicié terilletén foly6é kutatds és fejlesztés nagyobb mértékd
finanszirozasaért a fejl6dg orszagokban, ugyanakkor elismeri, hogy ennekzt a finanszirozasnak egyszerre kell hazai és
nemzetkozi forrdsbdl szdrmaznia; siirgeti az olyan kutatds és fejlesztés elémozditdsat, amely elésegiti az elSrelépést az
osszetett kihivdsokkal valé megbirkézds terén, illeve a globdlis kozjo helyes irdnyitdsa érdekében torténd haladdst (ilyenek
példaul az egészségligyi technoldgia és innovacid); megjegyzi, hogy ebben az Osszefiiggésben a mikro-, kis- és
kozépvillalkozdsok jelentSs szerepet toltenek be; kéri a szabadkereskedelmi megallapodésok révén a fejl6dé orszagokban
bevezetett valamennyi szellemitulajdon-jogi rendszer feliilvizsgalatat, a kozegészségre, a kornyezetre és a technoldgia-
transzferre gyakorolt hdtrdnyos hatdsok azonositdsa érdekében;

Magdnszektor és civil tdrsadalom

32.  hangstlyozza a fejl6d8 orszdgokban a maganvallalkozds és a villalkozok szdmdra kedvezd feltételek kiemelt
fontossdgét, kiilonosen a mikro, kis- és kozépvillalkozdsok szempontjabdl, amelyek alapvets szerepet toltenek be a
munkahelyteremtés és az inkluziv novekedés motorjaiként; felhiv kiilonosen a mikrofinanszirozast szolgdlé kolesonoket és
azok garancidit nyujté rendszerek erdsitésére; ragaszkodik ahhoz, hogy tovabb kell fejleszteni a helyi és regiondlis bankokat
és hitelszovetkezeteket, hogy jelent@sen csokkenhessennek a piaci hitelek tiil magas kamatai, ezzel is tdmogatva a helyi
szinti kozosségi fejlédést ('); kéri, hogy a magdnszektort megfelels partnerségek, pénziigyi eszkozok, osztonzék,
elszdmoltatdsi keret és a véllalatok hatékony tarsadalmi felelgsségvallaldsa révén hangoljak Gssze a fenntarthat6 fejlesztési
célokkal; emlékeztet, hogy eleget kell tenni az elfogadott nemzetkézi szabdlyoknak, példdul a Nemzetkozi Munkatigyi
Szervezet szabalyainak és az tizleti vallalkozdsok emberi jogi felelGsségére vonatkozd ENSZ-irdinymutatdsoknak;

(") Jelentés a kkv-k tdimogatisirdl a fejl6d6 orszagokban pénziigyi kozvetiték révén, Dalberg, 2011. november, www.eib.org.
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33.  hangstlyozza, hogy tdmogatni kell a valallkozdsok fejlédéséhez szitkséges informacids, képzési és tandcsadasi
eszkozok rendelkezésre bocsatasat;

34.  hangstlyozza, hogy a hosszii tévi gazdasdgi hatdsok biztositdsa érdekében hozzaférést kell biztositani a fiatalok és a
n6k szdmdra az Gj vallalkozasok létrehozdsat lehet6vé tevd hitelekhez;

35.  hangstlyozza a termel6k szervezetei altal 1étrehozott kozos vallalkozdsok szocidlis kohézids szerepet az etnikai és
vallasi konfliktusok megel6zésében;

36.  kitart amellett, hogy az EU magdnszektor szdmdra nyujtott timogatdsa és a magdnszektorral valé egytittmiikodése
hozzdjérulhat a szegénység és az egyenl6tlenség csokkentéséhez, tovabba tiszteletben tarthatja és elémozdithatja az emberi
jogokat, a kornyezeti normakat, az éghajlatvéltozassal kapcsolatos kotelezettségvallaldsokat és a tarsadalmi parbeszédet, és
ezt meg is kell tennie; kéri egy jogilag kotelez8 erejli keret panaszkezelési mechanizmussal egyiitt val6 kialakitdsat a
véllalatok, tobbek kozott a nemzetkozi vallalatcsoportok tekintetében;

37.  kéri az Unidt, hogy a fejl6dd orszdgokkal kozosen hozzon létre egy szabalyozdsi keretet, amely 6sszhangban dll a
fenntarthat6 fejlesztés beruhdzasi politika UNCTAD dltal kidolgozott atfogd keretével, amely 6sztonzi a felelSs, atlathatd és
elszamoltathaté beruhdzdsokat, amelyek hozzdjarulnak a fejl6d6 orszagokban a tdrsadalmilag tudatos maganszektor
fejlédéséhez;

38.  felhivja a Bizottsdgot, hogy tdémogassa a fejl6d6 orszdgokban a mikro-, kis- és kozépvallalkozdsok és szovetkezetek
finanszirozashoz nagyobb mértékben torténd hozzaférését; hangsilyozza a mikrofinanszirozast szolgdlé kolesonoket
nydjtd rendszerek fontossdgat, killonosen a nék szamadra; Osztonzi a helyi és regionalis bankok és hitelszovetkezetek
tovabbfejlesztését; kéri a Bizottsdgot, hogy 6sztondzze a fejl6dS orszagokat, hogy a banki szolgéltatdsok fejlesztését
o6sztonzd politikdkat és jogi keretet alakitsanak ki; rimutat, hogy — kiillonésen a szegények, a nék és egyéb veszélyeztetett
csoportok korében — sziikség van a pénziigyi kérdésekkel, a banki termékek és biztositds hasznalatdval, illetve az ezekhez
kapcsolodo 1j technoldgidkkal kapcsolatos tdjékoztatdsra és képzésre;

39.  emlékeztet, hogy egyediil az dllami tdimogatds messze nem elég valamennyi beruhdzdsi igény fedezésére a fejléds
orszdgokban; ezért hangsilyozza az 6tvozés és a koz- és magdnszféra kozotti tarsuldsok (PPP-k) szerepét, amelyek arra
szolgalnak, hogy fokozzdk a fejlesztési timogatas hatdsat, magantSkét vonzzanak be és tdmogassik a helyi vallalkozdsokat;
hangstlyozza azonban, hogy a kozos finanszirozds nem helyettesitheti az allami felel6sséget a szocidlis szolgaltatdsok
nydjtdsa terén, és annak a nemzeti fejlesztési célkittizésekkel és a fejlesztéshatékonysagi elvekkel kell 6sszhangban lennie;
tamogatja a megfelel§ koz- és magdnszféra kozotti tarsuldsok kialakitdsdt, kiilondsen az innovativ gyogyszerek kutatdsra
irdnyul6 kezdeményezéssel kapcsolatos kutatds terén, igy pl. az Ebola+ program esetében;

40.  kéri nemzetkozi el6irdsok és kritériumok és addssagkockazat-elemzés elfogaddsit a kozos projektek és a koz- és
maganszféra kozotti tarsuldsok (PPP-k) vonatkozdsdban, amelyek magintSkét vonzanak be és tdmogatjdk a helyi
véllalkozasokat, ugyanakkor tiszteletben tartjdk a megdllapodds szerinti ILO-, WHO- és emberi jogi szabvanyokat; siirgeti a
Bizottsdgot — tekintettel arra, hogy a jovében jelentds mértékben ki kivanja szélesiteni az 6tvozés alkalmazdsit —, hogy
hajtsa végre az Eurdpai SzamvevGszék az 6tvozésrdl szo16 kiilonjelentésének ajanldsait, és értékelje a tdmogatdsok és hitelek
otvozésének mechanizmusat, kiilonosen a fejlesztési és pénziigyi addicionalitds, az atlathatdsdg és az elszdmoltathat6sdg
szempontjabdl; felhivja az Eurdpai Beruhdzasi Bankot és egyéb fejlesztésfinanszirozasi intézményeket, hogy adjanak
prioritdst az olyan véllalatokba és alapokba tett befektetéseknek, amelyek nyilvanossdgra hozzak tényleges tulajdonosaikat
és orszagonkénti alapon nyujtjdk be pénziigyi beszdmoldjukat;

41.  tamogatja a fejl6dS orszagok, killonosen a legkevésbé fejlett orszdgok piacokhoz valé nagyobb hozzaférését, mivel
az er@sitheti a magdnszektort, és reformra sarkallé oOsztonzdket teremthet; siirgeti a Bizottsigot, hogy biztonsitsa a
kereskedelmi és beruhdzdsi megdllapoddsok — kiilonosen a fejl6d6 orszagokkal, legkevésbé fejlett orszdgokkal és instabil
allamokkal kotott ilyen megdllapoddsok — Gsszhangba hozataldt a fenntarthat6 fejlesztési célokkal, és mozditsa el6 az
emberi jogokat és a regiondlis integraciét; hangstilyozza, hogy e megdllapoddsok tekintetében a fenntarthaté fejlesztési
célokra vonatkozé hatasvizsgalatot kell végezni; timogatja a Bizottsignak azt a javaslatdt, hogy a 2015 utdni targyaldsok
eredményeire figyelemmel frissiti kereskedelemosztonzd tdmogatasi stratégidjat, illetve hogy a kereskedelemi megallamo-
ddsokban kiilon és megkiilonboztetett bindsmodot biztosit a fejléds orszagoknak, legkevésbé fejlett orszdgoknak és instabil
dllamoknak, tiszteletben tartva ugyanakkor politikai mozgdasteritket hazai kornyezetitk és lakossaguk sziikségletei 6sz-
szeftiggésében;
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42.  kéri, hogy hozzanak a kozszféra altal irdnyitott nemzeti kozbeszerzési rendszerek és tevékenységek hasznélatdnak és
atlathat6saganak fokozasdra irdnyuld intézkedéseket, és erdsitsék a fejl6dS orszdgok versenyhatdsagainak szerepét;

43, hangsiulyozza a migransok pozitiv hozzdjiruldsit szdmrazdsi orszaguk fejlédéséhez, és eredményesebb és
innovativabb egyiittm@ikodést kér a migraciés politika teriiletén a szdrmazdsi és célorszdgok kozott; felhivija a figyelmet
a diaszp6rabdl érkezd hazautaldsok jelentette jelentds és egyre novekvs pénzmozgdsokra, és tdimogatja a diaszpéra-alapok
létrehozdsat; tovébbi erdfeszitéseket kér az atutaldsi koltségek csokkentése érdekében, a szdrmazdsi orszdgok helyi
fejlédésére gyakorolt hatds fokozdsa céljabdl;

44,  kéri a helyi hatdsagok és a civil tarsadalom, tobbek kozott a kozosségi alapi nem kormanyzati szervezetek fokozott
részvételét a fejlesztési prioritasokrol sz6l6 vitdkban, killonosen az addisz-abebai konferencidn, tovabbd kéri a 2015 utdni
menetrend befogaddbb és elszdmoltathatobb végrehajtdsdt; hangstilyozza a nem kormdnyzati szervezetek szerepét a
tevékenységek helyszini kialakitdsdban, illetve a nyomonkovetési, elszdmoltathatésagi és feliilvizsgdlati mechanizmusok
kialakitdsaban; elismeri, hogy a helyi hatésigoknak a fenntarthatd fejlesztési célok végrehajtdsaban betoltott szerepéhez
szitkséges a megfelel§ eszkozok hozzarendelése; felszolit arra, hogy a fiatalokat nagyobb vonjdk be a 2015 utdni
menetrendrdl szolo vitdba, tobbek kozott innovativ kommunikdcios technoldgidk révén is; hangstilyozza az unids
delegdciok szerepét az ilyen parbeszédek elGsegitésében;

Globdlis kormdnyzds

Loy

45.  emlékeztet az ENSZ globalis gazdasdgi kormdnyzasban és fejlesztésben betoltott, a tobbi meglévd intézmény és
forum — példaul az OECD - szerepét kiegészitd kozponti szerepére; kéri valamennyi orszag egyenld és a nemek kozotti
ardny szempontjdbol kiegyensilyozott képviseletét a multilaterdlis intézményekben és mds norma- és szabvanyalkotd
testitletekben, tobbek kozott a nemzetkozi pénziigyi szervezetekben; emlékeztet arra, hogy valamennyi nemzetkozi
pénziigyi szervezetnek meg kell felelnie — a Nemzetkozi Pénziigyi Szervezetek Atlithatésagi Chartdjaban lefektetett —
alapvetd atlathat6sagi szabvanyoknak, és alkalmaznia kell a nyilvdnos kozzétételi politikakat;

46.  kitart amellett, hogy az adéssdgterhek enyhitése és a nem fenntarthaté addssigok elkeriilése céljabdl az
dllamadossag-dtiitemezési folyamatok multilateralis jogi keretén keresztiil el8 kell segiteni a fenntarthaté adéssagrendezési
megolddsokat, tobbek kozott a felel@sségteljes hitelnytjtdsra és hitelfelvételre vonatkozé normakat; kéri az Eurdpai Unidt,
hogy konstruktiv médon vegyen részt az e keret kialakitdsdra irdnyul6 ENSZ-targyaldsokon; siirgeti az Uni6t, hogy a
hitelez8k és a hitelfelvevdk esetében egyarant igyekezzen elérni a felelGs allamadéssag-tigyletekre vonatkozé UNCTAD-
elvek végrehajtasat;

47.  udvozli az arra irdnyulé nemzetkozi erdfeszitéseket, hogy csokkentsék az ebola dltal érintett orszagok nemzetkozi
adossagfizetési kotelezettségét annak érdekében, hogy segitsenek nekik szembenézni a jarvany dltal okozott gazdasdgi
vélsdggal;

48.  kéri a nemzetkozi szervezetek pénziigyi fejlesztéstdmogatdsi programjainak és eszkozeinek feliilvizsgalatat azok j
fenntarthat6 fejlesztési célokkal valé Osszhangjanak megteremtése érdekében; siirgeti kivaltképp az Eurdpai Beruhdzasi
Bankot, az Eurdpai Ujjaépitési és Fejlesztési Bankot, a Nemzetkozi Valutaalapot és a Viligbankot, hogy allapitsa meg a
felel6s finanszirozds legmagasabb szinvonalt normait, és forrdsait igazitsa szorosabban a fejl6d6 orszagok szitkségleteihez,
tobbek kozott a szegények érdekeit szem el6tt tartd, kolcsonosen eredményes hitelezési lehetségek révén; felszolit
kivaltképp az Eurdpai Beruhdzdsi Bank rendelkezésére dll6 Osszegeknek a bank jelenlegi megbizatdsin tdl torténd
novelésére, annak érdekében, hogy tovdbb novelje az alacsony jovedelmii orszdgok szdmadra nydjtott forrdsokat;

Nyomon kovetés, elszimoltathatdsdg és feliilvizsgdlat

49.  kéri, hogy az Addisz-Abebdban tartand6 konferencidn allapodjanak meg egy megalapozott, dtlithaté és
hozzaférhet6 nyomon kovetési és elszamoltathatdsagi keretben, hogy eredményesen nyomon lechessen kovetni a
beruhdzdsokat és az elért eredményeket a konkrét kotelezettségvallaldsok és célkitizések tekintetében; nemzetkozi
kezdeményezést kér a statisztikak, adatok és informaciok mindségének javitdsihoz, ideértve a jovedelem, nem, életkor, faji
és etnikai hovatartozds, migracids jogdllds, fogyatékossdg, foldrajzi hely és egyéb, a nemzeti Osszefiiggésben lényeges
jellemzdk szerint részletezett adatokat is; kéri az osszes felet, hogy biztositsa a tdmogatds és finanszirozds atlathat és
hatékony végrehajtsat, killonosen az ENSZ korrupcié elleni egyezménye rendelkezéseinek aldirdsaval és tényleges
végrehajtasaval, valamint azzal, hogy kotelezettséget vallal pontos, idészerti és 0sszehasonlithatd bevételi és kiadasi adatok,
valamint a koltségvetési dokumentumok rendszeres kozzétételére; nevezetesen felhivja a Bizottsagot, hogy folytassa
tdmogatdsi programjai és projektjei nyomon kovetését és ellendrzését, és hozzon megfeleld intézkedéseket, amennyiben
korrupcidra vagy hiitlen kezelésre utal6 bizonyitékot taldl; stirgeti tovabbd, hogy a Bizottsig fokozza a fejlédd orszdgoknak
az igazsdgszolgaltatas és a korrupcidellenes hivatalok megerdsitése érdekében nydjtott tdimogatasat,
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50. nemzetkozi kezdeményezésre szolit fel a statisztikdk, az adatok és az informdciok mingségének javitasa érdekében,
hogy nyomon lehessen kévetni a kiaddsokat, a beruhdzasokat és a konkrét kotelezettségvallalasok és célok tekintetében elért
elérehaladdst; tidvozli az annak biztositdsdra irdnyulé globdlis erdfeszitéseket, hogy a fenntarthaté fejlesztési célok
végrehajtdsa sordn felhaszndlt adatok kell6en részletesek legyenek a jovedelmet, a nemeket, az életkort és egyéb
mutatészdmokat illetden, annak érdekében, hogy a fenntarthaté fejlesztési célok dltal vezérelt politikdk hatdsat
eredményesen nyomon lehessen kovetni;

51.  megismétli, hogy a GDP kiegészitéseként 1ij egyéb mutatdkra van szitkség az 0j tdrsadalmi és kornyezeti kihivasok
figyelembe vételéhez, és ezeknek magukban kell foglalniuk a humén fejlettségi mutatét, a Gini-egytitthat6t, a nemek kozotti
egyenléségre vonatkoz6 mutatdt, a szénldbnyomot és az 6koldgiai labnyomot is;

0

o o
52.  utasitja elnokét, hogy tovabbitsa ezt az dllasfoglaldst a Tandcsnak, a Bizottsdgnak, a Bizottsdg alelnokének/az Unid
kiiligyi és biztonsagpolitikai f6képviselGjének, az ENSZ f6titkdranak és a harmadik nemzetkozi fejlesztésfinanszirozdsi

oz

konferencia el6készit§ folyamatat segit6 partnereknek.
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P8_TA(2015)0197
Biztonsigosabb egészségiigyi ellatds Europaban

Az Eurépai Parlament 2015. mdjus 19-i dllisfoglalisa biztonsigosabb egészségiigyi ellitds Eurdpédban: a
betegbiztonsdg javitdsa és az antimikrobiélis rezisztencia lekiizdése (2014/2207(INI))

(2016/C 353/02)

Az Eurépai Parlament,

— tekintettel az egészségiigyi ellatdssal Osszefiggs fertdzésck megel6zését és lekiizdését is magdban foglald
betegbiztonsdgrol sz616 tandcsi ajanldsra irdnyuld javaslatra vonatkozo, 2009. 4prilis 23-i dlldspontjéra ('),

— tekintettel az egészségiigyi ellatdssal Osszefiggs fertdzések megel6zését és lekiizdését is magdban foglald
betegbiztonsagrol sz6l6 2009. janius 9-i tandcsi ajanlésra (%),

— tekintettel a hatdron dtnyilé egészségiigyi ellatdsra vonatkozé betegjogok érvényesitésérdl szolo, 2011. marcius 9-i
2011/24/EU eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvre,

— tekintettel a ,Cselekvési terv az antimikrobidlis rezisztenciab6l szdrmazé novekvs kockdzatok megakaddlyozdsara”
cimd, 2011. november 15-i bizottsdgi kozleményre (COM(2011)0748),

— tekintettel az antimikrobidlis rezisztencia humdn- és allat-egészségiigyi dgazatban kifejtett hatdsrdl, valamint az ,egy
egészségiigy” megkozelitésrdl sz6l6, 2012. junius 22-i tandcsi kovetkeztetésekre,

— tekintettel a ,Mikrobidlis kihivds — Az antimikrobidlis rezisztenciabdl szarmazd novekvs kockdzatok”cimd, 2012.
december 11-i dllasfoglaldsara (3),

— tekintette]l az egészségiigyi ellatdssal Osszefiiggs fertdzések megel6zését és lekiizdését is magdban foglald
betegbiztonsdgrdl sz6l6 tandcsi ajanlds (2009/C 151/01) végrehajtasdrdl szol6, a tagdllamok jelentései alapjin a
Tanacshoz intézett, 2012. november 13-i és 2014. jinius 19-i bizottsdgi jelentésekre (COM(2012)0658 és COM(2014)
0371),

— tekintettel az egészségiigyi ellatdssal Osszefiggs fertdzések megel6zését és lekiizdését is magdban foglald
betegbiztonsdgrol szol6 tandcsi ajanlds (2009/C 151/01) végrehajtasar6l szol6, a tagdllamok jelentései alapjan a
Tanicshoz intézett, 2013. oktober 22-i bizottsagi dlldsfoglalasra (*),

— tekintettel a hatdrokon étterjedd sulyos egészségiigyi veszélyekrdl szol6, 2013. oktéber 22-i 1082/2013/EU eurdpai
parlamenti és tandcsi hatdrozatra,

— tekintettel az Eurobarométer 411. szdmd, a betegbiztonsdgrdl és az elldtds mindségérdl sz6l6 tematikus felmérésére,

— tekintettel az antimikrobidlis rezisztencidbdl szdrmazé névekvs kockdzatok megakaddlyozaséra irdnyuld cselekvési terv
eredményeirdl szol6 jelentésre (SANTE[10251/2015),

— tekintettel az dllatgy6gydszati készitményekrdl sz616, 2014. szeptember 10-i eurépai parlamenti és tandcsi rendeletre
irdnyul6 javaslatra (2014/0257(COD)),

— tekintettel az Egészségiigyi Vildgszervezet (WHO) ,A Nemzetkozi Betegbiztonsigi Osztdlyozdsi Rendszer fogalmi
kerete” cimd dokumentumdra,

— tekintettel a litvan elnokségnek az antimikrobidlis rezisztencia problémdjanak megolddsdra irdnyuld torekvéseire,
kiilonos tekintettel a tuberkulézisra és a multirezisztens tuberkulézisra,

— tekintettel a betegbiztonsdgrol és az ellatds minGségérdl, és ezzel osszefiiggésben az egészségiigyi ellatdssal osszefiiggd
fert6zések és az antimikrobidlis rezisztencia megel6zésér6l és lekiizdésérsl szolo, 2014. december 1-jei tandcsi
kovetkeztetésekre,

HL C 184. E, 2010.7.8., 395. o.

HL C 151., 2009.7.3,, 1. o.

Elfogadott szovegek, P7_TA(2012)0483.
Elfogadott szovegek, P7_TA(2013)0435.
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— tekintettel az antimikrobialis szerek fogyasztasanak és az antimikrobidlis rezisztencia emberbdl és élelmiszer-termeld
allatokbol szdrmazé baktériumokban valé megjelenésének integrlt elemzésérdl szol6 elsé kozos ECDC-[EFSA-/EMA-
jelentésre (Joint Interagency Antimicrobial Consumption and Resistance Analysis — JIACRA),

— tekintettel eljardsi szabdlyzata 52. cikkére,
— tekintettel a Kornyezetvédelmi, Kozegészségiigyi és Elelmiszer-biztonsagi Bizottsdg jelentésére (A8-0142/2015),

A.  mivel a minGségi egészségugyi elldtds kulcsa a betegbiztonsdg, melynek legfontosabb elemei a betegellatasi kultira és a
nemkivanatos eseményekre val6 reagélds;

B.  mivel az eurdpai unids tagdllamok egészségiigyi rendszereiben a nemkivanatos események el6forduldsdra és hatdsara
vonatkoz6 adatok szdma ma még korlatozott, de folyamatosan emelkedik, és mivel a legfrissebb rendelkezésre all6
adatok 2008-bdl szdrmaznak;

C. mivel a becslések szerint az Uni6ban kérhdzi elldtdsban részesiilé betegek 8-12 %-dval torténnek nemkivénatos
események az egészségiigyi ellatds sordn, és mivel az ilyen események kozel fele elkeriilhet§ volna;

D. mivel az egészségiigyi ellatdsokkal Osszefiiggd, leggyakrabban el6fordulé nemkivanatos események az egészségiigyi
ellatdssal Osszefiiggd fert6zések, ellatdsi hibdk és sebészeti beavatkozdsok sordn vagy azt kovetSen fellépd
komplikdciok formdjaban jelentkeznek;

E.  mivel a betegek biztonsdga és a mindségi egészségiigyi ellitds érdekében alapvetSen fontos, hogy az egészségiigyi
szakemberek tisztességes munkakoriilmények kozott és biztonsigos munkahelyen dolgozhassanak, és mivel a
betegbiztonsdg biztositdsa, az egészségiigyi elldtdssal Osszefuggs fert6zések megeldzése és lekiizdése, valamint a
multirezisztens baktériumok terjedésének megel6zése rendkiviil nehéz tilzsafolt és kell§ szamii személyzettel nem
rendelkez8 egészségiigyi kornyezetekben;

F.  mivel a jelenlegi gazdasigi vélsig fokozott nyomadst gyakorol a tagdllamok egészségiigyi koltségvetésére, igy
befolydsolja a betegek biztonsdgdt, tekintettel arra, hogy szdmos tagdllam — a rendszerhatékonysdgot fokozo
intézkedések helyett — drasztikusan csokkentette egészségiigyi rendszerének koltségvetését és az egészségligyi
személyzet 1étszdmat;

G. mivel a gazdasigi valsdg tovabb fokozta az egészségiigyi szolgdltatdsokhoz valé hozzaférés tekintetében fennall6
egyenl6tlenségeket;

H.  mivel az orvosok és mas egészségiigyi szakemberek folyamatos képzése elengedhetetlen a nemkivanatos események —
igy a gydgyszerekkel kapcsolatos nemkivanatos események (ADE) — elkeriiléséhez; az ezen eseményekkel jird
egészségligyi koltségek a becslések szerint évente koriilbeliil 2,7 millidrd euréval terhelik meg az unids egészségiigyi
rendszerek koltségvetését, és az Osszes unids korhazi ellatds 1,1 %-dért felelGsek;

I mivel a betegkozpontd elektronikus egészségiigyi (e-egészségiigyi) és otthoni egészségiigyi ellatds keretében
megvalosuld orvosi kezelés jelentSsen javitja az orvosi kezelés mindségét és hatékonysagat, ugyanakkor hozzajarul az
egészségligy teljesitményének javuldsdhoz;

J.  mivel a multidiszciplindris megkozelités néveli az orvosi kezelések eredményességének esélyét;

K. mivel a betegek, csalddjaik és a betegszervezetek kulcsfontossdgti szerepet jatszanak a biztonsdgosabb elldtdsért vald
kialldsban, és a szerepiiket a betegek tudatossigdnak novelése és az egészségiigyi folyamatban és szakpolitikdban
valamennyi szinten valé részvétele révén kell el6mozditani;

L. mivel az otthoni egészségiigyi ellatds keretében megvalosuld orvosi kezelések pszicholdgiai értelemben segithetnek a
betegeknek és az egészségiigy teljesitményének javuldsat eredményezhetik;

M. mivel megfigyelték, hogy a kevésbé tdjékozott emberek gyakrabban nytilnak antibiotikumokhoz, mikozben az
antibiotikumok behatobb megismerése felelGsségteljesebb fogyasztdsra 6szténozheti az embereket;

N. mivel a betegek 30-50 %-a vagy nem veszi be az orvos dltal rendelt gydgyszereket vagy nem az orvos utasitdsai
szerint veszi be azokat;
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O. mivel a gydgyszeriparral kapcsolatos Osszeférhetetlenségek fenndllnak a korhdzakban, a hdziorvosoknal és az
allatorvosoknal is;

P.  mivel az egészségiigyi elldtdssal osszefiiggd fert6zések jelentds kozegészségiigyi problémét okoznak a tagllamokban
(az Eurdpai Betegségmegel8zési és Jarvanyvédelmi Kozpont (ECDC) altal gyfijtott adatok szerint az EU-ban minden
huszadik kérhdzi beteg — vagyis évente koriilbeltl 4,1 millié beteg — kap el valamilyen fert6zést a korhazi ellatdsa
sordn, és az EU-ban évente 37 000 ember hal meg ilyen fert6zések miatt, jollehet, ezek 20-30 %-a intenziv higiénids
és ellendrzési programokkal megel6zhet$ lenne), és ez silyos terhet jelent a sziikos egészségiigyi koltségvetések
szdmadra;

Q. mivel a betegek tapasztalatai és visszajelzései gyakran eltérnek az egészségiigyi szakemberek benyomdsaitdl, és
rendkivill értékesnek bizonyulhatnak az egészségiigyi ellatassal Osszefiiggd fertGzések csokkentésére és megel6zésére
irdnyul6 j médszerek megtaldldsaban;

R.  mivel az egészségiigyi ellatdssal Osszefiiggd, multirezisztens baktériumok dltal okozott fert6zések szdma egyre né;

S.  mivel a bakteridlis korokozok esetében az antimikrobidlis rezisztencia vildgszerte egyre elterjedtebbé valik, aminek
kovetkeztében tagdllami, eurdpai és nemzetkozi szinten egyre gyakoribb, hogy az egészségiigyi elldtdssal Osszefiiggs
fert6zések és az emberi és dllati fert6z8 betegségek kezelése nem jar sikerrel;

T.  mivel becslések szerint 2050-ig globalis szinten évente 10 millié ember fog meghalni antimikrobialis rezisztencia
miatt;

U. mivel a betegséget kivalto baktériumok kezelésére dltaldban alkalmazott antibiotikumokkal szembeni rezisztencia
tobb tagallamban is eléri vagy meghaladja a 25 %-ot; mivel az antibiotikum-rezisztencia terjedésének titeme sokkal
gyorsabban anndl, mint ahogyan az 4j antibiotikumokat kifejlesztik és bevezetik a klinikai gyakorlatba, és ez
tudomadnyos, szabalyozdsi és gazdasigi kihivdsokkal fiigg Gssze;

V.  mivel a legutobbi tanulmanyok azt mutatjak, hogy — néhany kivételtdl eltekintve — az Uniéban mtikod6 kérhdzakban
az antimikrobidlis rezisztencia az elmult években dltalanossdgban nétt;

W. mivel unids becslések szerint évente legaldbb 25000 ember hal meg a rezisztens baktériumok dltal okozott
fert6zésektdl, ami az Eurdpai BetegségmegelGzési és Jarvanyvédelmi Kozpont (ECDC) dltal gy(ijtott 2011-es adatok
alapjan végzett becslések szerint 1,5 millidrd eurds koltséggel terheli meg a kozegészségiigyi rendszereket;

X. mivel a gyogyszerrezisztens korokozok dltali fertGzésekkel kapcsolatos koltségek a becslések szerint évente
1,5 millidrd eurdt tesznek ki az egészségiigyi koltségek emelkedése és a kiesS termelékenység miatt; mivel a rezisztens
baktériumokkal fert6zott betegeket a korhdzi kezelés alatt el kell kiloniteni, ami évente 900 milli6 eurd
tobbletkoltséget generdl, és 2,5 milliéval tobb korhazi dgy-napot eredményez;

Y.  mivel az antimikrobidlis rezisztencia kérhdzakban valé elterjedésének egyik f6 oka a fertdzések megelGzésére és
lekiizdésére irdnyuld, altalanosan elfogadott gyakorlatoknak valé megfelelés hidnya;

Z. mivel az els6 vonalbeli gyogyszerek bakteridlis korokozokkal kapcsolatos hatékonysdgat a rezisztencia egyre inkabb
csokkenti, és a masodik vagy harmadik vonalbeli gy6gyszerek nem minden esetben allnak rendelkezésre, és az elsé
vonalbeli gydgyszereknél gyakran sokkal mérgezébbek, sokkal dragabbak és kevésbé hatékonyak;

AA. mivel az antimikrobialis rezisztencia egyik {6 oka az antimikrobidlis szerek — koztiik az antibiotikumok — helytelen
alkalmazdsa, kiilonosen azok szisztematikus és tulzott hasznélata;

AB. mivel az eurdpai egészségiigyi elldtérendszerek kozotti nagyfokt mobilitds és az eurdpai egészségiigyi elldtds egyre
fokozottabban hatarokon ativel§ jellege hozzdjarulhat a rezisztens mikroorganizmusok tagallamok kozotti
terjedéséhez;

AC. mivel az oltdsi programok hatékony eszkozei az antibiotikum-rezisztencia visszaszoritdsanak, hiszen szerepiik lehet
az antibiotikumok haszndlatidnak — és ezdltal az antimikrobialis rezisztencia kialakuldsdnak — korldtozdsdban;

AD. mivel az antibakterialis kutatds és fejlesztés tamaszt bizonyos egyediildllé kihivasokat, ami azt jelenti, hogy hossza
tava rdldtdst igényel a szakértelem kialakitdsa és laboratériumokban valé alkalmazdsa, és mivel sajndlatos, hogy sok
ilyen irdnyt szakértelemmel rendelkezé kutaté mds teriiletekre helyezte at tevékenységét a magin- és dllami
finanszirozds hidnya miatt;
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AE. mivel az egyéni higiéniai 6vintézkedések megtételének elmulasztisa mind a kérhazakban, mind azokon kiviil lehet6vé
teszi a patogének — killondsen az antimikrobidlis rezisztenciat kifejlesztett korokozok — terjedését;

AF.  mivel egyre tobb tudomdnyos bizonyiték mutatja azt, hogy az egészségiigyi ellité intézményekben megfelelének
szamité kézhigiénia olyan kézszdritdsi modszereket igényel, amelyek nem segitik el§ a mikrobialis keresztszeny-
nyez8dést levegSben vald terjesztés és aeroszolizdci6 révén;

AG. mivel a rezisztens baktériumok még a gydrtdk utasitdsaival Osszhangban végzett fertétlenitést kovetden is
megtaldlhatok az orvosi eszkozokon;

AH. mivel az antimikrobidlis szerek humdn és allatgyogydszatban valé alkalmazdsa hozzdjarul a rezisztom
(rezisztenciagének) kialakuldséhoz a kornyezetben, ami mind az emberek, mind az dllatok esetében rezisztencia
kialakuldsdhoz vezethet; mivel az dllat- és humdn gydgydszatban is ugyanazokat az antibiotikum-csoportokat
alkalmazzdk és mindkét dgazatban hasonld rezisztencia-mechanizmusok jelentek meg;

o L2

AL mivel a nagy egyedstirtiség(i dllattartds maga utdn vonhatja, hogy a gazdasdgokban tartott dllatok, baromfik és halak
takarmdnyozdsa sordn helytelentil és rutinszertien alkalmaznak antibiotikumokat a gyorsabb névekedés érdekében,
tovabba elterjedt az antimikrobidlis szerek megel6z6 jellegli hasznalata, mivel az dllatokat sztik térben Osszezsufolva
tartjak, és az ezzel jaro stressz legyengiti az immunrendszeriiket; az antibiotikumok talzott alkalmazdsinak tovabbi

lehetséges célja, hogy ellensilyozzdk a rossz higiéniai feltételeket, amelyek kozott az dllattartds gyakran megvaldsul;

AJ. mivel az Egészségiigyi Vildgszervezet (WHO) és az Allategészségiigyi Viligszervezet altal timogatott ,egy
egészségligy” elképzelés elismeri, hogy a humén egészségiigy, az dllat-egészségiigy és az Okoszisztémdak egymadssal
osszekapcesolodnak; mivel az allatok és az dllati eredetd élelmiszerek a rezisztens zoonotikus kdérokozék kozvetlen
forrdsai lehetnek; mivel az antibiotikumok allatokban — kilonosen az emberi fogyasztdsra szdnt és intenziv
tenyésztésbdl szarmazo dllatokban — valé alkalmazasa befolydsolhatja a humadn antibiotikum-rezisztencia kialakuldsat;

AK. mivel az ,egy egészségiigy” elképzelés szerint egy olyan megkozelités, amelyben mind a humanmedicina, mind az
allatgyogydszat szakemberei erdfeszitéseket tesznek a rezisztens fertGzések megel6zésére és az antibiotikumok
alkalmazdsdnak csokkentésére, megelGzhet&vé teheti az egészségiigyi ellatdssal osszefiiggs fertGzéseket a korhazakban
és azokon kiviil is;

AL. mivel a WHO szerint az antimikrobidlis szereket egyes unids tagallamokban sokkal gyakrabban alkalmazzdk az
dllattenyésztésben, mint a humdn gyégyitasban (');

AM. mivel eurdpai fogyasztéi szervezetek szerint hat unids tagdllamban bevizsgilt hiistermékek 70 %-a fert6zott volt
antibiotikumrezisztens baktériumokkal, mig tovdbbi nyolc tagdllamban az Gsszes minta 50 %-dban megtaldlhatok
voltak ilyen baktériumok (%);

AN. mivel vizsgélatok szerint a Campylobacter nevii kérokozd baktérium jelentds rezisztenciat mutat a fluorkinolonokkal
szemben, és az emberi Campylobacter-fertGzések nagy tobbsége a csirkékkel vald érintkezéssel, illetve a csirkeételek
készitésével és fogyasztasaval fiigg Ossze; mivel az emlitett magas szint(i rezisztencia jelentGsen szdkiti a humdn
Campylobacter-fert6zések eredményes kezelésének lehetSségeit;

AO. mivel az Unidban 2006 ota tilos az antibiotikumok szubterdpids alkalmazdsa, amely sordn kis dézisban
antibiotikumokat etettek a tenyészallatokkal novekedésiik serkentése céljabol;

AP. mivel a haszondllatok szdmadra el@dllitott gyogyszeres takarmanyok tilnyomé tobbsége antimikrobidlis szereket
tartalmaz;

AQ. mivel az antimikrobidlis szerek kedvtelésbdl tartott dllatokban valé alkalmazdsa tovabbi kockdzati tényezd az
antimikrobidlis rezisztencia emberekben valé kialakuldsa és terjedése szempontjdbdl, és mivel a hazi kedvencekre
szakosodott dllatklinikdkon megfigyelt antibiotikumrezisztencia emelkedd trendje nagyon hasonlé a kérhdzakban
megfigyelt hasonlé trendekhez;

() Az antibiotikumrezisztencia elleni kiizdelem élelmiszerbiztonsdgi szempontjai Eurépdban, WHO Europe, 2011”
() ,Az antibiotikumok hasznélata az &llattenyésztésben: elérkezett a tettek ideje” (vélemény), BEUC (EurGpai Fogyasztéi Szervezet)
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AR. mivel az antibiotikumrezisztencia kedvtelésbdl tartott dllatokrél emberekre vald atterjedésének kockdzatat pontosan
nem lehet szdmszertsiteni, és mivel ehhez tovabbi kutatdsok sziikségesek;

AS. mivel elismert tény, hogy az éllatgyogydszati készitményekre vonatkozd jelenlegi jogszabdlyok nem nyujtanak
elegendd eszkozt annak biztositdsara, hogy megfelelGen kezeljék az dllatokndl alkalmazott antimikrobidlis szerek
alkalmazdsabol ered, emberi egészséget fenyegetd kockdzatokat;

AT. mivel az antibiotikumok nem engedélyezett indikdcioban valé alkalmazdsa aggodalomra ad okot az dllatgy6gy-
aszatban és a humdn gydgyaszatban is;

AU. mivel a gybgyszeripari véllalatok hajlamosak arra, hogy wjabb antibiotikumokat adjanak hozza a mar meglévé
antibiotikum-csoportokhoz ahelyett, hogy valéban j antibakteridlis hatéanyagokat fejlesztenének ki, és ennek
eredményeképp az ilyen 0j szerekkel szembeni rezisztencia gyorsabban fog megjelenni, mint az a valéban Gj
hatdsmechanizmussal rendelkez8 gyogyszerek esetében torténne;

AV. mivel a gyogyszergyari laboratériumokat 6sztonozni kell 4 antibiotikumok fejlesztésére, ezért fontoléra kell venni
olyan osztonzdk és alternativ gazdasagi modellek kidolgozasat, amelyekkel jutalmazni lehetne az innovaciot;

AW. mivel rendkiviil fontos, hogy a gydgyszeripari cégek Osztonzést kapjanak arra, hogy folyamatosan ruhdzzanak be
olyan 4j antimikrobidlis hatéanyagok kifejlesztésébe, amelyek kiilonosen azon betegségekkel szemben hatdsosak,
melyek esetében az antimikrobidlis rezisztencia komoly aggodalomra ad okot, mint példdul:

— az egyre elterjedtebb multirezisztens Gram-negativ baktériumok (példaul a K. pneurmoniae és az Acinetobacter vagy
E. coli) vagy mds multirezisztens baktériumok, pl. a Staphylococcus aureus vagy a tuberculosis dltal okozott
betegségek,

— egyéb, virusok (pl. HIV) vagy parazitdk (pl. maldria) okozta betegségek;

tovabbd mds modszerek kidolgozdsdba, melyekkel antibiotikumok hasznélata nélkill lekiizdtehSk az egészségiigyi
ellatdssal osszeftiggd fertGzések;

AX. mivel ez tgy érhetS el, ha vdlaszolunk azokra a tudomdnyos, szabdlyozdi és gazdasdgi kihivdsokra, amelyek
akadélyoztdk az antimikrobidlis szerek fejlesztését, és kilonosen ha 6sztonozzzitk a kutatdsba és fejlesztésbe vald
beruhdzést, a legfontosabb kozegészségiigyi sziikségletekre Gsszpontositva azt, ugyanakkor megérizve a nemzeti
egészségligyi rendszerek fenntarthatdsagat;

AY. mivel a 2001/18/EK irdnyelv 4. cikkének (2) bekezdése hatdridSt dllapit meg a transzgenikus novényeknek
antibiotikumokkal szembeni rezisztencidt dtadé gének alkalmazdsa tekintetében;

AZ. mivel a termékspecialistdknak soha nem szabadna terdpids kezeléseket végezniitk, hanem csak az egészségiigyi
személyzetnek szabadna tdmogatdst nydjtaniuk, amikor és amennyiben arra e személyzetnek sziiksége van, példdul a
konkrét eszkozok Ossze- és szétszerelésénél;

BA. mivel a betegek mobilitdsarél sz6l6 2011/24[EU irdnyelv rendelkezéseit jelenleg iiltetik at az Unidban, ezért még
inkdbb helyénvald, hogy az eurdpai betegek tdjékoztatdst kapjanak arrdl, hogy milyen fokd betegbiztonsdgra
szamithatnak a kiilonboz6 tagdllamokban;

BB. mivel létfontossdgti a betegjogok biztositdsa és az egészségiigyi szolgdltatdsok irdnti dltaldnos bizalom fenntartdsa,
példaul annak biztositdsa révén, hogy a tagallamokban hozzaférhetSk legyenek azok a rendszerek, melyeken keresztiil
méltdnyos pénziigyi ellentételezésben részesiilhetnek a nem megfelel§ orvosi ellitdsbol fakadd szakmai mulasztds
kérvallottjai;

BC. .mivel az internet a vildgon a legkiterjedtebb szabalyozatlan gydgyszerpiac; mivel az interneten vasarolt gyogyszerek
62 %-ardl bebizonyosodik, hogy hamisitvany vagy nem felel meg az el6irdsoknak; mivel az interneten mitikodd
gazdasdgi szereplSk nagy része illegalisan mikodik, és becslések szerint a vénykoteles gyogyszerek illegalis online
értékesitésébdl szarmazd éves bevétel vilagszinten megkozeliti a 200 millidrd dollart;

BD. mivel a Szerzédés 168. cikke tigy rendelkezik, hogy az Eurdpai Unié fellépésének ki kell egészitenie a nemzeti
politikdkat, és a népegészségiigyi helyzet javitdsdra, az emberi megbetegedések és betegségek, valamint az emberi
fizikai és mentdlis egészséget fenyegetd veszélyek okainak megel6zésére kell irdnyulnia;
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A Tandcs betegbiztonsdgrol sz6l6 ajdnldsainak végrehajtdsa

Visszajelzés a Bizottsdg mdsodik végrehajtdsi jelentésére

1. emlékeztet rd, hogy a gydgyszerekre vonatkozd unids jogszabdlyokat a betegbiztonsdg védelme érdekében fogadtdk el;
emlékeztet az egészségiigyi ellatdssal Osszefiiggd fertézések megel6zését és lekiizdését is magaban foglald betegbiztonsdgrol
sz616 tandcsi ajanlds (2009/C 151/01) végrehajtasardl szo16, a tagdllamok jelentéseire épiild, a Tandcshoz intézett bizottsagi
jelentésrdl szol6, 2013. oktdber 22-i fent emlitett dlldsfoglaldsara;

2. udvozli az egészségiigyi ellatdssal Osszefiiggd fertGzések unids megfigyelGrendszerének javitdsat, valamint a bizonyos
tagdllamok altal az altaldnos betegbiztonsdg javitdsa és az egészségligyi ellatdssal OsszefliggS fertGzések elSfordulasi
ardnydnak csokkentése érdekében a kozelmaltban végrehajtott més intézkedéseket, és kiilonosen a tagallamok dltal a
betegbiztonsdgi stratégidk és programok — ideértve a betegbiztonsdg egészségiigyi jogszabalyokba valé beépitését —,
valamint a jelentéstételi és tanuldsi rendszerek fejlesztése terén elért el6rehaladast;

3. megjegyzi ugyanakkor, hogy a mdasodik végrehajtasi jelentésbél tovdbbra is az deriil ki, hogy a betegbiztonsag
tekintetében kiegyenlitetlen a tagdllamok egymdshoz viszonyitott fejlédése, és sajnalatdt fejezi ki amiatt, hogy egyes
tagdllamok — feltehetSleg a gazdasdgi vélsdgbdl eredd pénziigyi korldtok miatt — ldthatéan lelassitottdk egyebek mellett a
tandcsi ajanldsok végrehajtdsat is;

4. sajndlatosnak tartja, hogy a megszorit6 intézkedések eredményeképp Eurdpa-szerte csokkent a korhdzakban és mds
egészségiigyi intézményekben alkalmazott takarité személyzet létszdma, j6llehet az & szerepiik kulcsfontossdgd a magas
szint( higiénia biztositdsaban;

5. felszdlitja a tagallamokat annak biztositasdra, hogy a megszorité intézkedések ne befolyasoljak a betegbiztonsdgot,
tovabba arra, hogy tartsak fenn az egészségiigyi rendszerek megfelel§ szint(i finanszirozdsat, és kiilonosen, hogy keriiljék a
legnagyobb kdrokat okozé intézkedéseket — pl. a rovid tdv megtakaritdsokat —, amelyek kozép- és hosszi tavon a koltségek
novekedését eredményeznék, és Gsszpontositsanak inkdbb a magas mindségii és hatékonysdgli egészségiigyi rendszerek
tovabbi fejlesztésére; felszolitja a tagallamokat, hogy a még inkdbb betegkozpontd megkozelités bevezetése érdekében
biztositsak, hogy a fert6zések megelGzésére, illetve lekiizdésére, valamint a korhazi higiénidra szakosodott, megfelel§
létszama egészségiigyi szakembergarda alljon rendelkezésre;

6. kéri a tagdllamokat, hogy éllapitsanak meg egyedi és kellSen ambiciézus célszdmokat az antibiotikumok
hasznalatdnak csokkentésére;

7. advozli a betegbiztonsdggal és az elldtds mindségével foglalkozé uniés munkacsoport munkdjit, amely a 28 unids
tagdllam, az EFTA-tagorszdgok, nemzetkozi szervezetek (WHO és OECD) és uni6s testiiletek képviseldi kozotti parbeszédet
segiti el6, és részt vesz a betegbiztonsiggal és az elldtds mingségével kapcsolatos uniés menetrend kidolgozasaban;

8.  felhivja a Bizottsdgot, hogy tovabbra is kisérje figyelemmel a betegbiztonsdgra vonatkozé rendelkezések tagallami
végrehajtasat, és szitkség esetén dolgozzon ki az adott helyzetnek megfelel§ 6 irdinymutatasokat;

A fejlesztés lehetdségei

9.  idvozli az OECD dltal — az Unib tarsfinanszirozdsdval — a betegbiztonsdg értékelését segité dsszehasonlithaté mutatdk
kidolgozdsa terén végzett munkat; felhivja a tagdllamokat, hogy alkalmazzdk e mutatékat a betegbiztonsdg értékelése
céljabol;

10.  nagyon fontosnak tartja, hogy a betegbiztonsdg témakorét minden tagallamban beépitsék az egészségiigyi dolgozok
és egészségiigyi szakemberek oktatdsi programjdba, munkahelyi képzésébe és szakmai tovabbképzésébe;

11.  hangstlyozza, hogy az e-egészségiigy potencidlis el6nyokkel rendelkezik a nemkivdnatos eseményeknek az
informéciddramlds nyomon kovetése és az egészségiigyi folyamatok kozérthet6bbé tétele révén torténd megelSzése,
tovabba a digitélis receptek és a gydgyszerek kozotti kolesonhatdsokra valéd figyelmeztetések tekintetében; felszdlitja a
Bizottsdgot ¢és a tagallamokat, hogy tdrjak fel, milyen tovdbbi lehetSségeket kindl az e-egészségiigy a betegbiztonsdg
teriiletén — tobbek kozott az elektronikus betegnyilvantartds bevezetése révén —, és fokozzdk az egylittmiikodés szintjét az
ezen dgazatban szerzett tapasztalataik, tuddsuk és itt alkalmazott bevdlt gyakorlataik megosztdsa érdekében;

12.  felhivja a Bizottsdgot és a tagdllamokat, hogy mérjék fel a mobil egészségiigyben (m-egészségiigy) rejlé lehetGségeket
az ellitds hatékonysdga, a kérhdzi ellitdshoz folyamodds gyakorisdga, és az egy fGre esG éves egészségiigyi koltségek
csokkentése tekintetében;
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13.  megallapitja, hogy az antibiotikumok alkalmazdsa és az antimikrobidlis rezisztencia terén jelent8s kiilonbségek
mutatkoznak a tagallamok kozott, és arra batoritja a tagallamokat, hogy alkalmazzdk a bevalt gyakorlatokat;

14.  hangstlyozza, hogy siirgds szitkség van az dllat-egészségiigyi kutatds és innovacié unids és nemzeti szintd
el6mozditdsara;

15.  szorgalmazza, hogy a tagdllamok hajtsak végre vagy dolgozzdk ki a kovetkezd intézkedéseket:

a) folytassdk a betegbiztonsag javitasat szolgdld erdfeszitéseiket, valamint hozzdk meg a sziikséges intézkedéseket a tandcsi
ajanlasok maradéktalan végrehajtasa érdekében;

b) rendszeresen gytjtsék az adatokat — az egységesitett felmérésekkel osszhangban — az orszdghatdraikon beliil felmeriil§
nemkivénatos események elSforduldsardl és hatdsardl, fejlesszék korai el8rejelzd rendszereiket, és gondoskodjanak ezen
adatok cseréjének hatékony osszehangoldsardl;

¢) biztositsdk, hogy az egészségiigyi vezetSket ne politikai hovatartozdsuk, hanem érdemeik alapjan nevezzék ki;

d) biztositsak az egészségiigyi szakemberek munkakoriilményeinek folyamatos javuldsdt és folyamatos értékelését a
betegek biztonsdgdnak novelése céljabol;

) biztositsak, hogy az egészségligyi személyzet tagjai — még azok is, akik nem keriilnek kozvetlen kontaktusba a
betegekkel — alapképzésben részesiiljenek a fertGzések megelSzése és lekiizdése teriiletén, mielStt megkezdik a
munkdjukat valamelyik kérhdzban vagy egyéb egészségiigyi létesitményben, és hogy ez a képzés ezt kovetden is
rendszeres id6kozonként megismétlédjon;

f) biztositsak az orvosok és mds egészségiigyi szakemberek megfelel§ és naprakész képzését, valamint a bevalt
gyakorlatok megosztdsat, annak érdekében, hogy 1épést tarthassanak a legtjabb technoldgidval és a legjobb kérhdzi
higiénés gyakorlatokkal, és hozzanak létre monitoring rendszereket a kompetencidik naprakészségének ellendrzésére,
kiilonosen a WHO sebészeti beavatkozasok biztonsdgossagat szolgalé ellendrzélistdjanak végrehajtasara vonatkozdan;
ez csokkentené az Gj technoldgidk hidnyos ismeretébdl és azok alkalmazdsanak elmulasztdsabdl fakadé orvosi mtthibak
gyakorisdgét (ideértve az egészségiigyi elltdssal osszefiiggd fertGzéseket is);

g) biztositsak multidiszciplindris megkozelités alkalmazdsat az orvosi kezelésben;

h) biztositsdk a betegek elldtérendszerben val dthaladdsdnak koherensebbé és folytonosabbad tételét, kiilonosen az elldtdsi
dgazatok kozotti valtds és az informdcidk 4taddsa sordn, példaul a kérhdzak és az alapelldtdst nyujté dgazat
viszonyéban;

i) mérsékeljék az egészségiigyi létesitmények leterheltségét az otthoni gondozds és egészségiigyi ellitds elémozditdsa
révén;

j) biztositsdk, hogy az egészségiigyi szakemberek tdjékoztassik a betegeket a gydgyszerek esetleges indikdcion tdli
alkalmazasdrél, és annak potencidlis kockdzatair6l annak érdekében, hogy a betegek ezen informdciok birtokdban
tudjak eldonteni, hogy beleegyeznek-e a kezelésbe;

k) osszdk meg egymds kozott az antibiotikum-rezisztencia elleni kiizdelem legjobb megkozelitésével kapcsolatos
informdcidkat annak érdekében, hogy egész Eurdpdban a leghatékonyabb megkozelitést alkalmazzdk;

1) biztositsanak egyenlS hozzaférést az egészségiigyi szolgéltatdsokhoz a betegek szdmdra, az egészségiigyben fellelhetd
egyenl6tlenségek megsziintetése érdekében;

m) 6sztonozzék a betegeket célzé tdjékoztaté kampdnyok folytatdsit az egészségiigyi rendszerben esetleg bekovetkezd
nemkivanatos eseményekbdl eredd kockdzatokat és a lehetséges megel6z6 intézkedéseket érintGen — kezdve az alapvetd
higiéniai intézkedésekkel —, és inditsanak figyelemfelhivé kampdnyokat és egészségnevelési kurzusokat az iskoldkban,
nemcsak az antibiotikumok, hanem dltaldban a gydgyszerek ésszerti hasznélatdval, valamint az antibiotikumokkal
szembeni rezisztencia fokoz6ddsabol ad6dé kockdzatokkal kapcsolatban; e kampdnyoknak a szilSket és a

kisgyermekekkel és idGsekkel foglalkozé gondozdkat kell megszdlitaniuk, és eredményértékeléssel kell zarulniuk;

n) hangstlyozza az egészségiigyi elldtdssal 6sszefiiggd fertGzések megel6zésének fontossdgat a tovabbterjedésnek a betegek
és a velitk valé érintkezés szlirése révén val6 megakadilyozdsa, valamint a fert6zések ellendrzés alatt tartdsdt célzd
intézkedések révén, és tovdbbra is mozditsdk el§ a helyes higiéniai gyakorlatokat (pl. a kézmosdst);
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o) fokozzdk a higiéniai 6vintézkedéseket, és nagyobb ardnyban vegyék igénybe higiéniai szakemberek segitségét annak
érdekében, hogy figyelmiik az egészségiigyi intézményekkel, a betegekkel, valamint a betegek és a kérhdzon kiviilrsl
érkezd ,vendégek” kozotti érintkezéssel kapcsolatos valamennyi egészségiigyi és higiéniai szempontra kiterjedjen;

p) aktivan és hivatalosan vonjik be a betegképviseleti szervezeteket és azok képviselSit a politikdk és programok
kidolgozasanak valamennyi szakaszéba és szintjén;

q) dolgozzanak ki eurdpai unids irdnymutatdsokat a betegeknek a betegbiztonsdgi stratégidkba és fellépésekbe vald
bevondsit illetden, egytittmiikodve az érdekelt felekkel, kiilonosen a betegképviseleti szervezetekkel;

1) nydjtsanak szdamukra megfelel§ tdimogatast a betegek biztonsagat érintd tevékenységeik folytatdsahoz;

16.  felhivja a tagallamokat, hogy vizsgéljdk meg az eredetileg egyszeri felhasznaldsra tervezett és egyszerhaszndlatosként
is forgalmazott orvostechnikai eszkozok felfrissitését és djrafelhaszndldsit magdban foglalé lehetséges jogellenes
gyakorlatokat;

17.  siirgeti a tagdllamokat, hogy javitsdk az antibiotikumok haszndlatdval és a fert6zések megel8zésével kapcsolatos,
egészségiigyi szakembereket, egyéb egészségiigyi dolgozokat, dllatorvosokat és a lakossdgot célzé figyelemfelkeltd
programokat;

18.  kéri az Eurdpai Gydgyszeriigynokséget (EMA), hogy az orvosi igények alapjan dolgozzon ki irdinymutatdsokat az
indikdcion talifengedély nélkiili gyogyszerhaszndlatra vonatkozdan, tovabba készitse el azon forgalomba hozatali engedély
nélkali gyogyszerek listdjat, amelyeket annak ellenére alkalmaznak, hogy van engedéllyel rendelkez§ alternativéjuk;

19.  felhivja a Bizottsdgot és az Eurépai Betegségmegel8zési és Jarvanyvédelmi K6zpontot (ECDC), hogy dolgozzon ki
irdnymutatdsokat az egészségiigyi szakemberek, a betegek és csalddjaik szdmaéra a hatékony kézmosdsra és kézszaritasra
vonatkozdan, amelyek osztonzik azon kézszaritisi modszerek alkalmazdsit, amelyek nem segitik el6 a mikrobidlis
keresztszennyez&dést levegdben valo terjesztés és aeroszolizacio révén;

20.  hangsilyozza, hogy jelent6s mértékben javitani kell mind az dllatorvosokkal, mind a gazdakkal folytatott
kommunikdaciét, valamint a nekik szdnt oktatdst és képzést;

21.  ismételten siirgeti a Bizottsdgot, hogy a lehetd leghamarabb terjesszen el§ jogalkotasi javaslatot, amely kotelezGen
el6irja a gyogyszerre vonatkozé adattdblazatnak a csomagoldsban taldlhat6 betegtdjékoztatoba torténd belefoglaldsat; a
gyogyszerre vonatkozé adattdbldzatban megadott informdcidkat jol olvashatd, felting és a szoveg tobbi részétdl
egyértelmtien megkiilonboztethetd formédban kell feltiintetni; a gydgyszerre vonatkozé adattabldzatnak tartalmaznia kell a
gyogyszerre vonatkozé szikséges adatok rovid leirdsdt annak érdekében, hogy a beteg megérthesse a gydgyszer éltal kinalt
elényoket és annak esetleges kockazatait, és a gyogyszert biztonsagosan és a megfelel6 moédon alkalmazhassa; ez magéban
foglalhathat tobbek kozott az antibiotikumok helyes és megfelel§ haszndlatdra vonatkozé ttmutatdst is;

22, felhivja a Bizottsdgot és a tagdllamokat, hogy mozditsdk el6 a 699/2014EU végrehajtdsi rendeletben el6irt eurdpai
logé bevezetését azon online gydgyszertirak egyértelm(i azonositdsa érdekében, amelyek tdvolrdl értékesitenek
gyogyszereket a lakossdg részére, ugyanakkor 6vjdk a fogyasztokat a hamisitott gyogyszerek vésarlasatol, amelyek gyakran
veszélyesek az egészségre;

23.  rdmutat, hogy a hatdrokon dtterjedd stlyos egészségiigyi veszélyekrdl sz6l6 1082/2013/EU hatdrozat értelmében a
tagdllamoknak tdjékoztatniuk kell a Bizottsigot a nemzeti szint(i késziiltség- és reagdldstervezés aktudlis helyzetérdl, és
felhivja a tagdllamokat, hogy nyujtsak be a széban forgd informdacidkat a hatdrozatban megallapitott iitemtervnek
megfelelGen;

Jelentéstétel és elszdmoltathatésdgi/kotelmi kérdések

24, siirgeti a tagdllamokat, hogy Osztonozzék azon egészségiigyi szakemberek rendszeres visszajelzését, akik arrdl
tajékoztatjak a betegeket, hogyan tudjdk minimalizdlni az egészségiigyi rendszerrel vald érintkezésbdl eredd biztonsagi
kockazatokat;

25.  osztonzi a tagdllamokat, hogy hozzanak létre fiiggetlen szerveket, melyek feladata a szakemberekkel vald
kapcsolattartds, valamint a betegek biztonsigit fenyegetS veszélyekkel kapcsolatos figyelemfelkeltés és a riasztdsok
tovabbitdsa;

26.  kéri a tagillamokat, hogy fejlesszék a nemkivanatos eseményekkel és orvosi mihibakkal kapcsolatos jelentéstételi
rendszereiket azdltal, hogy az egészségiigyi szakemberek és a betegek pontos, szankcidval nem jiré és névtelenséget
biztositd jelentéstételét 6sztonzd intézkedéseket dolgoznak ki, valamint, hogy vegyék fontoléra egy olyan elektronikus
rendszer létrehozasat, amely megkonnyitheti és javithatja a betegek dltali jelentéstételt;
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27.  felhivja a tagdllamokat, hogy fogadjanak el intézkedéseket, amelyek javitanak a nemkivanatos eseményekrél sz616
bejelentések mindségét — nem csupan mennyiségét —, oly modon, hogy a bejelentések tartalmazzanak atfogé informéciokat,
amelyek valoban javitandk a betegek biztonsdgat, és hozzanak létre egy olyan rendszert, amelyben az adatok konnyen
visszakereshetSk, és amely teljes korti és modszeres értékelést tesz lehetGvé;

28.  felszdlitja a Bizottsdgot, hogy az egészségiigyi ellatdssal Osszefiiggd fertézésekre vonatkozd adatok gydjtéséhez
dolgozzon ki egységesitett felméréseket;

29.  felszolitja a tagallamokat, hogy 1épjenek fel fokozott szigorusaggal az egészségiigyi elldtast nyujtd nem-egészségiigyi
munkatdrsak eltiltdsanak ellendrzése és végrehajtdsa sordn;

30. felszdlitja a tagdllamokat, hogy példaul betegjogi képvisel6n keresztiil tdjékoztassdk a betegeket az egészségiigyi
elldtdssal osszefiigg8 nemkivdnatos események kockdzatdrdl és az ilyen események elkeriilésére irdnyuld intézkedésekrdl,
valamint a nemkivdnatos események bekovetkezte esetén rendelkezésre all6 panasztételi eljardsokrdl és jogorvoslati
lehetéségekrdl;

31.  felszdlitja a tagdllamokat, hogy tegyék meg a megfelel§ intézkedéseket a gydgyszerek felirdsdval és értékesitésével
kapcsolatos, orvosokat és dllatorvosokat érinté osszeférhetetlenségek kikiiszobolésére;

32, felszélitja a tagdllamokat, hogy biztositsanak teljes korti tdjékoztatdst a meglévs panasztételi és jogorvoslati

eljdrdsokra vonatkozdan azon betegek szdmdra, akik az egészségiigyi elldtds miatt fert6zédtek meg, vagy orvosi mahiba
aldozatai lettek;

33.  felkéri a Bizottsdgot, hogy készitsen jelentést az egészségiigyi ellatdssal Osszefiiggs fertGzésekkel kapcsolatos esetek
kollektiv jogorvoslatanak nemzeti gyakorlatairdl;

34.  elismeri az olyan polgiri kezdeményezések értékét, mint példdul az Eurépai Unié Alapjogi Chartdja alapjin
kidolgozott Eurdpai Betegjogi Charta és a betegjogok eurépai napja, amely 2007 6ta minden évben dprilis 18-dn keriil
megrendezésre; felkéri a Bizottsdgot és a tagdllamokat, hogy helyi, nemzeti és unibs szinten egyardnt tdimogassik a
betegjogok eurdpai napjat;

Az antimikrobidlis rezisztencia elleni kiizdelem

Jelenlegi helyzet és igéretes megolddsok

35.  idvozli az Eurdpai Bizottsdg fellépését az antimikrobidlis rezisztencia és az egészségligyi elldtdssal oOsszefliggd
fert6zések megel6zése és lekiizdése terén, valamint az ECDC koordindcids és feliigyeleti munkdjat, kiilondsen az
antimikrobidlis rezisztencidt feliigyel§ eurdpai hdlozat (EARS-Net) és az antimikrobidlis szerek felhaszndldsat feliigyel§
eurépai hdlézat (ESAC-Net), illetve az egészségiigyi ellatdssal osszefliggd fertGzések feliigyeletével foglalkozo hélézat (HAI-
Net) keretében;

36.  iidvozli az ECDC, az EMA és az Eurépai Elelmiszer-biztonsgi Hatosdg (EFSA) kozos koordinacids és feliigyeleti
munkdjit az antimikrobidlis rezisztencia terén;

37.  aggodalommal jegyzi meg, hogy 2010 és 2013 kozott szamos tagillamban és unids szinten is jelentdsen emelkedett
a fluorokinolonnal, a harmadik generaciés cefalosporinokkal és aminoglitkozidokkal szemben rezisztens K. pneumoniae,
valamint a harom antibiotikum-csoporttal szembeni kombinalt rezisztencia, és a karbapenemekkel — az antibiotikumok egy
végsG esetben alkalmazott csoportjdval — szembeni rezisztencia szdzalékardnya; megjegyzi tovabbd, hogy ugyanebben az
idgszakban az E. coli esetében el6fordult, hogy tobb tagéllamban és unids szinten jelent@sen nétt a harmadik generacids
cefalosporinokkal szembeni rezisztencia; megjegyzi tovabbd, hogy Eurdpa egyes régidiban a multirezisztens tuberkulézis az
osszes Uj tuberkul6zis eset 20 %-dt teszi ki, és a multirezisztens tuberkuldzis sikeres kezelésének ardnya riasztéan alacsony;

38.  aggodalommal jegyzi meg, hogy azokban az orszdgokban, amelyekben magas a tobb gydgyszerrel — koztiik a
karbapenemekkel — szembeni rezisztencia szintje, kevés terdpids lehetSség all az orvosok rendelkezésére, melyek egyike a
polimixinek alkalmazdsa; hangsilyozza, hogy ezekben az orszagokban a polimixinekkel szembeni rezisztencia megjelenése
fontos figyelmeztets jele annak, hogy a fert6zott betegek kezelésének lehetdségei még tovabb szikiilnek;

39.  megjegyzi, hogy az antibiotikumokkal szemben rezisztens baktériumok dltal okozott fert6zések nagy
val6szindséggel koltséges és hosszas korhdzi tartézkoddsokkal, illetve alternativ és dragdbb terdpids kezelésekkel jarnak,
amelyek tovabb fokozzdk a tagillamok egészségiigyi rendszereire nehezedd terheket;
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40.  sajnélatat fejezi ki a miatt, hogy az elmdlt 25 évben egyszerre volt tapasztalhaté az antimikrobidlis hatéanyagok —
kiilonosen az antibiotikumok — ésszer( felhasznélasaval kapcsolatos tudatossdg hidnya, illetve a antimikrobialis gy6gyszer
ek fejlesztésének stagndldsa, amely f6képp tudomanyos, gazdasdgi és szabdlyozdi kihivasok megjelenésére vezethetd vissza;

41.  megjegyzi, hogy a Horizont 2020 stratégia és az EU harmadik kozegészségiigyi programja egyardnt hangsulyt
fektetett az egészségiigyi ellatdssal Osszefiiggd fertGzésekre és az antimikrobidlis rezisztencidra;

42.  megjegyzi, hogy tobb tagallamban nem &l rendelkezésre néhany 1étezd, hatékony antibiotikum, ami nem megfeleld
gyogyszeres kezelés megvdlasztdsat eredményezi, ezért kéri a tagallamoktdl és a Bizottsdgtdl annak vizsgdlatdt, hogy
hogyan lehet biztositani a hatékony antibiotikumok piaci elérhetGségét;

43, rdmutat, hogy az antibiotikum-rezisztencia gyakran megszakitja a megfelel$ antibiotikumokkal folytatott kezelést, és
ha a beteg nem a megfeleld antibiotikumot kapja vagy a kezelést tdl késén kezdik el, a stlyos fert6z6 betegségben szenvedd
pacienseknél stilyos komplikdciok 1épnek fel, melyek bizonyos esetekben haldlt is okozhatnak;

44.  aggodalommal veszi tudomdsul az antibiotikum-rezisztens baktériumokkal fert6zott dllatok nagy szamat, valamint
annak kockdzatdt, hogy ezek a baktériumok a fert6zott hassal a fogyasztokra is dtterjedhetnek;

45.  mély aggodalommal mutat rd az antimikrobialis szerek dllatgyogydszatban val6 felhasznaldsa és az antimikrobidlis
rezisztencia allattenyésztSkben valé kialakuldsa kozotti kapcsolatra, illetve arra a kockdzatra, hogy a kérhdzi gy6gykezelés
soran e rezisztencia tovabbterjedhet;

46.  udvozli a tagdllamok, az dllategészségiigyben dolgozo szakemberek és az dllattartok kezdeményezéseit és fellépéseit
az antimikrobidlis szerek felelgs allatgydgydszati alkalmazdsdnak biztositdsa, illetve az az antimikrobidlis szerek
allattenyésztésben val6 hasznalatdnak csokkentése érdekében;

47.  kiemelked6en fontosnak tartja az tij antimikrobidlis szerekkel kapcsolatos kutatdst, és felszolitja a Bizottsdgot, hogy
a kutatds el6émozditdsdra haszndlja fel az Eurdpai Stratégiai Beruhdzdsi Alapot (ESBA), példdul az innovativ gydgyszerek
kutatdsdra irdanyul6 kezdeményezés keretében mar rendelkezésre dll6 struktirdk tdmogatdsaval;

48.  kéri, hogy forditsanak kiilonos figyelmet a korokozdkat Gj ponton tdmad6, Gj antimikrobidlis hatdanyagok
kifejlesztésére,

49.  udvozli és osztonzi a teljesen Gj antimikrobidlis szerekkel — killonGsen az egyre elterjedtebb multirezisztens Gram-
negativ baktériumokkal és az antimikrobialis rezisztencidra kiilonosen hajlamos betegségekkel, példaul a K. pneumoniae-val,
az Acinetobacterrel, az E. colival, a HIV-vel, a Staphylococcus aureus-szal, a tuberkulézissal és a maldridval szemben hatdsos
antibiotikumokkal — kapcsolatos kutatdst; ugyanakkor hangstlyozza, hogy elsddlegesen az antimikrobidlis készitmények
felelSs és koriiltekintS haszndlatdt kell biztositani; tidvozli és Gsztonzi az egészségiigyi elldtdssal Osszefiiggd fertGzések
antibiotikumok nélkiili lekiizdésére és a multirezisztens tuberkulézis lekiizdésére szolgalé Gj modszerekkel kapcsolatos
kutatdst;

50. felszolitja a Bizottsdgot és a tagdllamokat, hogy az Eurdpdban egyre gyakoribb bakteridlis fertdzéseket lekiizdg j
eszkozok biztositdsa érdekében gyorsitsak fel a kutatasi és fejlesztési tevékenységeket;

51.  felhivja a Bizottsdgot és a tagdllamokat, hogy az antimikrobidlis szerek kifejlesztésére irdnyul6 kutatds és fejlesztés
Gjraélesztése érdekében erGsitsék meg az dllami és a magdnszektor kozotti egytttmiakodésre irdnyuld 6sztonzéket;

52. felszdlitja a tagdllamokat, hogy fokozzdk az egyiittm(ikodés mértékét a betegbiztonsdg és az antimikrobidlis
rezisztencia elleni kiizdelem terén, annak érdekében, hogy korldtozzdk és csokkentsék a rezisztens mikroorganizmusok
egyik tagdllambol a masikba valé dtterjedését;

53. felszdlitja a Bizottsdgot és a tagdllamokat hogy alkalmazzanak ,adaptiv betegutakat” és egyéb szabdlyozoi
eszkozoket, hogy a rezisztens fert6zésekben szenveddk kordbban hozzaférhessenek innovativ antibakterialis szerekhez;
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54.  felhivja a Bizottsagot és a tagallamokat, hogy haszndljak fel az Eurépai Gydgyszeriigynokség ,adaptiv betegitvonal”
programjat és a rendelkezésiikre 4ll6 valamennyi szabélyozasi eszkozt, hogy meggyorsitsik a betegek innovativ
antibakteridlis kezelésekhez valé hozzdjutdsat;

55.  hangstlyozza, hogy a betegeknek kell dllniuk az egészségiigyi politika kozéppontjdban, valamint 6sztonzi az
egészségiigyi ismeretek novelését és a betegek bevondsat a kezelésekkel kapcsolatos dontések meghozataldba;

56.  kiemelked§ fontossdgot tulajdonit annak, hogy a Bizottsdg a 2016 utdni idGszakban is biztositsa az antimikrobidlis
rezisztencia elleni unids cselekvési terv folytatdsdt, hangstlyt fektetve arra, hogy hogyan kiizdhet6k le az antimikrobidlis
rezisztencidval Osszefiiggd tudomdnyos, szabalyozdi és gazdasigi kihivasok, és kiterjesztve a cselekvési tervet az
egészségiigyi elldtassal Osszefiiggd fert6zések megelGzésére és lekiizdésére is;

Ajdnldsok az antibiotikumok humdngydgydszatban valé alkalmazdsdval kapcsolatban

57.  emlékeztet arra, hogy szigortan be kell tiltani az antibiotikumokkal val6 6ngyogyitast, és a tagdllamok illetékes
nemzeti hatésdgainak érvényt kell szerezniitk az antibakterialis szerek vénykotelessé tételére irdnyuld politikdnak;

58.  felszdlitja a tagallamokat, hogy hozzanak megfelel§ intézkedéseket annak érdekében, hogy biztositsdk valamennyi
antimikrobidlis hatéanyag — kiilonosen a bakteridlis fert6zések korhdzi kezelése estén végsS esetben alkalmazott
antibiotikumok — felelds és ésszeri humdngydgydszati alkalmazdsat, szem el6tt tartva, hogy az antibiotikumok nem
megfelel6 — tobbek kozott a korhdzakban is el6fordulé — preventiv alkalmazdsa az egyik f6 el6mozditéja az
antibiotikumokkal szembeni rezisztencia megjelenésének;

59.  felszolitja a tagdllamokat, hogy mozditsdk el§ a kivalé minGségli gydgyszerekhez és teljes kord kezeléshez vald
hozzaférést az Osszes beteg szdmdra, a rezisztencia kialakuldsinak megel6zéseként kilon tdmogatdst nydjtva a
legsebezhetdbbeknek;

60. siirgeti a tagdllamokat, hogy végezzenek kutatdst az un. ,elfelejtett” antibiotikumok utdn, hogy szélesedjen a
rendelkezésre dll6 gydgyszerpaletta;

61. felszdlitja a Bizottsigot, hogy vallaljon részt a WHO (j gazdasdgi modell kidolgozdsdra irdnyulé munkdjdban,
melynek célja a kozegészségiigyi szempontok és szitkségletek figyelembevétele;

62. felszdlitja a tagdllamokat és a Bizottsdgot, hogy kezdjenek el egy olyan 1ij gazdasigi modellen gondolkodni, amely
megsziinteti a kapcsolatot az G antibiotikum utdn fizetett jutalék és annak eladdsi volumene kozott, amely titkrozi az
antibiotikum tdrsadalmi értékét, és elegendd a vallalat altal eszkozolt befektetés megtériiléséhez, a véasirlé pedig jogot
szerezne a termék haszndlatdra és teljes mértékben rendelkezhetne az eladasi volumen felett;

63.  szorgalmazza, hogy a tagdllamok hajtsak végre vagy dolgozzak ki a kovetkezd intézkedéseket:

a) az orvosokat emlékeztessék annak imperativuszdra, hogy az antibiotikumok kezelési célu felirdsa megfelel§ és felelSs
moédon torténjék;

b) biztositsak, hogy — amikor csak lehetséges — az antibiotikumok felirdsit megel6zGen keriiljon sor megfeleld
mikrobiologiai diagnosztika elvégzésére, példaul 0j diagnosztikai eszkozok segitségével, amelyek lehet6vé teszik a
helyben torténd gyors diagnosztizdldst és/vagy antibiogram készitését, kiilonosen azon betegségeknél, amelyek esetében
gyakori a visszaesés, valamint dolgozzanak a megfelel6 mikrobioldgiai diagnosztika el6tt all6 akaddlyok meg-
sziintetésén, kiilonosen a jardbeteg-ellatdsban;

¢) szabdlyozzdk az antibiotikumok kezelési célt felirdsit, és mindenekel6tt szigorian hajtsdk végre azokat a
jogszabélyokat, melyek tiltjak az antibiotikumok kezelési célokra torténd, orvosi rendelvény nélkiili kiaddsat, hogy
biztositott legyen a gydgyszerek megfelel6 alkalmazdsa, mely magdban foglalja a terdpids cél meghatdrozdsat és a
megfelel§ gyogyszeres terdpia kivélasztdsat;

d) folytassanak felelds értékesitési gyakorlatokat, amelyek kizdrjak a gyogyszergydrtok és gydgyszerrendel6k kozotti
osszeférhetetlenséget;

e) osztonozzék olyan 1j bevételi modellek kidolgozdsit, amelyek fiiggetlenitik a vallalatokndl realizdlt gazdasdgi
megtériilést a rendelt antibiotikumok volumenétdl, egyszersmind 6sztonzik a gyogyszeripari innovaciot, egyensilyban
tartva azt az egészségiigyi rendszerek fenntarthatdsdgaval;
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f) szabalyozzdk az antibiotikumok értékesitését és forgalmazasat annak érdekében, hogy a betegek az orvos altal felirt
mennyiségben jussanak hozzd az antibiotikumokhoz, mivel néhdny tagllamban a szabalyok tovébbra is lehet6vé teszik
az antibiotikumoknak a kezeléshez sziikségesnél nagyobb kiszerelésben torténd értékesitését;

27

g) Dbiztositsdk, hogy a betegek jobban betartsdk az egészségiigyi szakemberek dltal elSirt antibiotikumos és egyéb kezelést,
és kovessék az abban el@irtakat, és dolgozzanak ki stratégidkat, melyek célja, hogy jobban megértessék a betegekkel az
antibiotikumok felel6s hasznalatdnak fontossdgat és a terjed§ antimikrobidlis rezisztencidban rejlg veszélyeket;

h) kovessék nyomon a kérhdzakban az antibiotikum-rezisztencia és antibiotikum-hasznélat alakuldsat, és biztositsak, hogy
a korhdzakban az antibiotikumokat kizdr6lag a megfelel§ indikdciokban, a megfelel§ dézisban és az eredményeken
alapul6 irdnymutatdsok dltal ajanlott lehetd legrovidebb ideig alkalmazzdk;

i) fokozzdk a fert6zések elleni kiizdelmet, kiilonosen a hatdrokon datnytld esetekben, gondosan ellendrizve a
multirezisztens baktériumok esetleges hordozdsit oly mddon, hogy a multirezisztens baktériumok gyakori
eléforduldsdrdl ismert orszagbol/térségbdl/korhazbol atszdllitott betegeket megfelelé modon sziirik, és a fert6zésre
pozitiv betegeket egydgyas szobdkban kiilonitik el, vagy esetiikben kohorsz-izoldci6t alkalmaznak;

j) dolgozzanak ki tobb érintett felet bevond stratégiat a multirezisztens tuberkuldzis kezelésére, amely olyan
kulcsfontossdgti szempontokat olel fel, mint a megel6zés, a figyelemfelhivas, a diagnosztika, a megfelel§ kezelés,
valamint a gyogyszerekre vonatkozd utasitisok kovetése és betartdsa;

k) javitsdk a biztonsagi el6irdsokat, killondsen az olyan orvostechnikai eszkozokre vonatkozdan, amelyek rezisztensek a
sterilizdldsdra (pl. endoszkopok), és folytassanak koriiltekint§ ellenSrzést, hogy az eredetileg egyszeri hasznalatra
tervezett és erre vonatkozd CE-jeloléssel ellatott orvostechnikai eszkozok, amennyiben djrafelhasznaldsra keriilnek,
megfeleljenek valamennyi biztonsagi eléirdsnak, az vizsgdlt személyek egészségének megévasa érdekében;

1) inditsanak a lakossdg széles koréhez eljutd tdjékoztaté kampdnyokat — beleértve az iskolakban végzett egészségiigyi
oktatdst —, az antibiotikumok megfontolt hasznalatardl, illetve az antibiotikumokkal szembeni rezisztencia novekedése
altal jelentett kockazatokrdl, és a helyes tisztdlkoddsi szokdsok kialakitdsanak fontossigardl; a kampanyoknak a
fiatalokat és idGseket, valamint a sziilGket és a gondviselGket egyardnt meg kell szdlitaniuk, és azok eredményét utélag
ki kell értékelni, nem feledkezve meg az e-egészségiigyi rendszerek ezirdnyti lehetéségeinek kihasznaldsarol;

noveljék a kozfinanszirozast és hozzanak létre Gj tudomdnyos alldshelyeket a bakteridlis fert6zések kezelése
megkozelitéseinek feltérképezése és igazoldsa céljdbol;

=S

n) noveljék kivaltképp az Gj antimikrobialis szerek kutatdsdra és kifejlesztésére irdnyuld osztonzdket;

0) kérjék fel az ECDC-t, hogy helyszini misszidk révén nyujtson a tagdllamoknak tudomdnyos és technikai segitséget és
képzést az antimikrobidlis rezisztencidval kapcsolatosan a 851/2004/EK rendelet (ECDC-rendelet) 9. cikkével
osszhangban; azok a tagéllamok, amelyek még nem keritettek erre sort, és kiilonosen azok, amelyekben mdr magas
vagy riasztéan novekszik az antimikrobalis rezisztencia, siirgSsen kérjék fel az ECDC-t ilyen kikiildetés végrehajtasara;

p) tegyék kozzé a kérhdzak és mds egészségiigyi létesitmények nyilvintartdsat az egészségiigyi ellatdshoz kapcsol6dd
fert6zésekrél, hogy a betegek megalapozott dontést hozhassanak;

64. felkéri a Bizottsagot, hogy foglalkozzon a 2011/24/EU rendelet dltal biztositott megndvekedett mobilitds
kovetkezményeivel az antimikrobidlis rezisztencia novekedése tekintetében, amely abbdl fakadhat, hogy a betegek kezelés
igénybevétele céljdbol utaznak Eurdpan beliil;

Ajdnldsok az antibiotikumoknak dltaldban az dllatgydgydszatban és azon beliil az dllattenyésztésben vald alkalmazdsdval kapcsolatban

65.  kifejezi aggodalmdt, hogy az EFSA és az ECDC antimikrobidlis rezisztencidrdl sz6l6 kozos jelentése szerint az
élelmiszerek dltal terjesztett fert6zést leggyakrabban okozé baktériumok, mint példaul a Salmonella és a Campylobacter
jelent6s rezisztencidt mutatnak a leggyakrabban haszndlt antimikrobidlis szerekkel szemben;
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66.  megismétli a kozegészséget fenyeget§ antimikrobidlis rezisztencidrél sz616 2011. oktéber 27-i 4lldsfoglaldsdban (')
foglalt felhivasat, miszerint fokozatosan meg kell sziintetni az antibiotikumok betegségmegel6zési céli haszndlatit az
allattenyésztésben, hangstlyozva, hogy az allattenyésztési és intenziv haltenyésztési dgazatoknak inkdbb a megfelel§
higiénia, elhelyezés és dllattartds, illetve szigorti bioldgiai védelmi intézkedések révén kellene megelSzniiik a betegségeket,
nem pedig az antibiotikumok megel6z8 jellegli hasznélatdval;

67.  szorgalmazza, hogy a tagillamok vezessék be vagy dolgozzak ki a kovetkezd intézkedéseket:

a) mozditsdk el§ és tdmogassdk az antimikrobidlis hatéanyagok — beleértve a gydgyszeres takarmanyokat — felelSs és
koriiltekint§ alkalmazdsat az allatgy6gydszatban, amelyre csak el6zetes allatorvosi diagnézist kovetGen keriilhet sor,
tovabbi egyedi feltételeket szabva olyan antibiotikumok esetében, amelyek szerepelnek a WHO humdn gy6gydszatban
alkalmazott kritikus fontossdgti antimikrobialis szerekrdl készitett jegyzékében;

b) jelentds kozegészségiigyi kockdzat megdllapitdsa esetén vezessenek be jogi eszkozoket az antibiotikumok allatoknak vald
beaddsinak korldtozdsara;

) végezzenek szigortbb ellendérzéseket az antibiotikumok allatgydgydszatban val6 hasznalatinak korldtozdsa érdekében; e
cél elérésének egyik médja az lenne, hogy az antibiotikumok felirdsdnak jogat kizdrdlag szakképzett allatgydgyaszokra
korlatozndk, és az dllatorvosok antibiotikum-felirdsi jogat elvdlasztandk az értékesitési joguktdl, hogy ezzel minden
gazdasdgi 0sztonzSt megsziintessenek;

d) inditsanak figyelemfelhivé kampdnyokat az dllatoknak — tobbek kozott kedvtelésbdl tartott allatoknak — szdnt
antimikrobidlis szerek felelgs alkalmazasdra vonatkozdan;

e) csokkentsék az antibiotikumok hasznélatdnak szitkségességét az dllatok egészségének bioldgiai védelmi intézkedésekkel,
betegségmegelGzéssel és jo gazdilkoddsi gyakorlattal torténd javitdsa révén, és hozzanak létre erdsebb és vildgosabb
modszertant és prioritdsokat az antimikrobidlis rezisztencia kialakuldsa elleni kiizdelem terén;

f) biztositsak, hogy az dllattenyésztés és az akvakultiira terén a hangstilyt a fert6z6 betegségek megel6zésére helyezzék a
megfelel§ higiénia, elhelyezés és dllattartdsi koriilmények biztositdsa révén, valamint szigord bioldgiai védelmi
intézkedéseket alkalmazva az antibiotikumok megel6zési célu felhaszndldsa helyett; kozismert, hogy az dllattenyész-
tésben megengedett maximdlis dllomdnystriiségre vonatkoz6 rendelkezések feliilvizsgdlatdval elérhetd egészségesebb
gazdalkodasi és dllattartdsi eljirdsok bevezetése, marpedig a jelenlegi dllomanyméretek gyakran ellehetetlenitik az dllatok
egyéni vagy kisebb csoportokban torténd kezelését, ezért az antimikrobidlis szerek megel6z8 jellegli haszndlatat
Osztonzik;

) korldtozzdk az antibiotikumok alkalmazasat a belterjes dllattenyésztés sordn, és 6sztonozzék az dllattenyésztés okoldgiai
vagy kiilterjes maédjait;

h) csokkentsék, majd fokozatosan sziintessék meg az allatok profilaktikus antibiotikum kezelését, amely sordn a betegségek
megelGzése érdekében adnak be antibiotikumot az dllatoknak, és minimalizdljak a metafilaxis alkalmazast is, amikor a
fert6zés tovabbterjedésének megakaddlyozdsa érdekében nem csak a beteg, hanem az egészséges egyedeket is
gyogyszeres kezelésben részesitik;

i) dolgozzanak ki és hajtsanak végre az antimikrobidlis rezisztencia elleni kiizdelmet szolgdlé olyan nemzeti stratégidkat
vagy cselekvési terveket, amelyek tobbek kozott magukban foglalndk az aldbbiakat:

i. az éllatok antimikrobidlis kezelésére vonatkozd nemzeti irdnymutatdsok végrehajtdsa annak érdekében, hogy
biztositsak az antimikrobidlis szerek felel@sségteljes, konkrét bizonyitékokon alapuld és feltételek melletti
alkalmazdsat az adott tagallamban;

ii. az dllatok egészségi dllapotanak javitdsit célzé megel8z6 jellegli allategészségiigyi politikdk végrehajtdsa, és az
antimikrobidlis szerek alkalmazdsa sziikségletének csokkentése az dllattartds sordn;

iii. az allatorvosok kotelezettségeinek meghatdrozdsa az allategészségiigyi igazgatds és az antimikrobidlis szerek
hasznalatdra vonatkozé dontéshozatal tekintetében;

()  HLC131.E 2013.5.8, 116. o.
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iv. az allategészségiigyben dolgozd szakemberek és az dllattartok folyamatos képzése;
j) az dllatdllomanyban az antibiotikumoknak novekedésserkentSként valé haszndlatdra vonatkozé tilalom megerdsitése;

68.  stirgeti a tagdllamokat az antibiotikumok értékesitésében és felirdsiban egyardnt részt vevd dllatorvosok Osz-
szeférhetetlenségének és az Gket érint8 pénziigyi 0sztonzéknek a szabalyozdsara;

69. kéri az Eurépai Gydgyszeriigynokséget, hogy allitson ossze egy listdit azokrdl az dllatokon alkalmazott
antibiotikumokrol, amelyek esetében jelentds népegészségiigyi kockdzatot fedeztek fel;

70.  szorgalmazza, hogy a nemzeti hatdsdgok és az Eurdpai Gyogyszeriigynokség (EMA) vezessék be vagy dolgozzak ki
az alabbi intézkedéseket:

a) az 0j dllatgydgydszati antimikrobidlis hatéanyagok meglévé kockazatértékelésének megerdsitése azdltal, hogy mar az
engedélyezés igen korai szakaszdban azonositjdk az esetleges kozegészségiigyi kockdzatokat;

b) az Uj antimikrobialis hatéanyagok dllatgydgyaszati alkalmazdsra vald elsg jovahagydsat kovetSen a szabélyozok és a
véllalatok kozotti megallapodds alapjan készitett tervek szerint az egyes baktériumok rezisztencidja kialakuldsanak
nyomon kovetése;

¢) az dllatokban alkalmazott antimikrobidlis szerek haszndlata véltozdsainak nyomon kovetése az (EMA dltal vezetett)
eurdpai dllat-egészségiigyi antibiotikumfelhasznaldsi feliigyelet (ESVAC) projekt részeként, a végrehajtott fellépések
hatdsdnak felmérése érdekében;

71.  felhivja a tdrsjogalkotét, hogy az dllatgyogydszati készitményekrdl sz6l6 2014/0257(COD) rendeletre irdnyuld
javaslat targyaldsakor az ,egy egészségiigy” elvvel osszhangban 1évé lépéseket tegyen, és kiilonosen:

— fogadjon el rendelkezéseket a kizardlag a humdngydgydszatban valé alkalmazisra engedélyezett antimikrobialis
szereknek az dllatgydgydszatban vald, indikdcion tali alkalmazdsanak betiltdsdra;

— tamogassa az dllattenyésztés sordn hasznalt dsszes antimikrobidlis szer mennyiségeinek kotelezd nyilvantartdsat, melyet
tovabbitani kell az illetékes nemzeti hatosdgoknak, amelyeknek évente kozzé kell azt tenniiik;

— gondoskodjon arrél, hogy az éllatgyogyaszati készitmények mindségi, biztonsdgi és hatékonysdgi szabvanyai ne
csokkenjenek a rdjuk vonatkozé Uj jogszabdlyok elfogaddsdval, és biztositsa, hogy e magas szint( normdakat az
allatgyogydszati készitmények teljes életciklusa sordn garantaljak;

— hozzon létre egy uniés adatbdzist, mely tartalmazza, hogy mikor, hol, hogyan és mely dllatokon alkalmaztak
antimikrobidlis szereket;

— tiltsa be az antimikrobiélis szerek internetes arusitdsat;

72, felkéri a tarsjogalkotdt, hogy a gydgyszeres takarmanyok el6allitasardl, forgalomba hozataldrdl és felhasznaldsardl,
valamint a 90/167/EGK tandcsi irdnyelv (2014(0255(COD)) hatélyon kiviil helyezésérdl sz6l6 rendeletjavaslat tirgyaldsa
soran biztositsa, hogy a rendeletben szerepeljenek olyan rendelkezések, melyek jelentdsen korlatozzak az antimikrobiélis
szereket tartalmazé gydgyszeres takarmdnyok haszndlatit az élelmiszer-el@allitds céljabdl tartott allatok szdmdra, és

Py

killonosen szigordan tiltjak az antimikrobidlis szerek megel6z8 jellegti alkalmazdsat a gyogyszeres takarmanyokban;

73.  felhivja a Bizottsagot és az ECDC-t, hogy végezzen kutatast az antimikrobidlis szerek kedvtelésbdl tartott dllatoknak
val6 beaddsabol eredd kozvetlen vagy kozvetett kdrokrol, valamint dolgozzon ki enyhit§ intézkedéseket a kedvtelésbdl
tartott dllatokban kialakult antimikrobidlis rezisztencia emberekre valé potencidlis dtterjedési kockdzatdnak csokkentése
érdekében;

2,z

74.  ramutat, hogy egyes uni6s tagdllamok mdr sikeresen megsziintették a gazdasigok szintjén a megel6z6 jellegti
haszndlatot; ezért felkéri a Bizottsdgot, hogy tegyen javaslatot az antibiotikumok megel6z4 jellegti hasznalatit megsziintetd
jogszabalyra;

Az egyiittmiikodésen alapulé megkozelitések az Eurépai Unidban

75.  0Osztonzi a tagdllamokat, hogy hatdrozzanak meg minimdlis betegbiztonsdgi normdkat és mutatékat az egészségiigyi
ellitds biztonsdga és mindsége tekintetében az egész EU-ra nézve, konzultdlva az érintett felekkel, beleértve a
betegképviseleti szervezeteket is;
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76.  felkéri a Bizottsigot és a tagdllamokat, hogy kezdeményezzenek tovabbi pdrbeszédet az érdekelt felekkel, és
alakitsanak ki osszehangolt, atfogd és fenntarthaté unids betegbiztonsdgi stratégiat, tovdbba tegyenek javaslatot unids,
nemzeti, regiondlis, helyi és/vagy az alapelldtds szintjén végrehajtandé konkrét megolddsokra;

77.  kéri a tagdllamokat és a Bizottsdgot, hogy a WHO-val egyiitt kezdjenek el dolgozni egy Gj gazdasdgi modell
kialakitdsan, amely megsziinteti a kapcsolatot az 0j antibiotikum utdn fizetett jutalék és annak eladdsi volumene kozott,
mindazondltal biztositja a véllalatok szdmdra a beruhdzds megtériilését, ugyanakkor védelmezi a nemzeti egészségiigyi
rendszerek fenntarthatosagat;

78.  felkéri a Bizottsdgot, a tagallamokat és a gyogyszeripari dgazatot, hogy optimalizaljdk az dllami kutatasi intézmények
és a gyogyszeripar kozotti unids partnerségeket az innovativ gydgyszerek kutatdsara irdnyulé kezdeményezés példdjara;

79.  arra Osztonzi a gyogyszeripari tdrsasdgokat, a kormdnyzatokat és a kutatdintézeteket, hogy legjobb eszkozeikkel
(infrastruktirdval, vegyiiletekkel, otletekkel és pénziigyi forrasokkal) jaruljanak hozza az attord alapkutatdsokhoz és a piaci
hasznositds el6tti kozos projektekhez; gy véli, hogy az innovativ gydgyszerek kutatdsdra irdnyul6 kezdeményezést (IMI)
kell§ rugalmassdggal kellene felruhdzni ahhoz, hogy feltirhassa az e projektekbdl szdrmazd 1j eredményeket;

80.  kéri a Bizottsdgot, hogy vegye fontoléra egy olyan jogi keret elfogadasat, amely 6sztonozné az 1j antibiotikumok
fejlesztését, példaul egy az emberi felhasznaldsra szant antibiotikumokat szabdlyozé — az allatgydgyaszatban alkalmazott
antibiotikumok tekintetében mdr megsziiletett jogszabély-javaslathoz hasonlé — jogszabdly formdjaban;

81.  azegyiittm(ikodésben rejl6 hatékonysag kiakndzdsa érdekében 0szt6ndz a magdn- és kozszféra kozotti tovabbi olyan
partnerségek kialakitdsdra, mint amilyen az innovativ gydgyszerek kutatdsara irdinyul6 kezdeményezés (IMI), a ,New Drugs
for Bad Bugs” (4j szerek kérokozok ellen) programok, a COMBACTE, a TRANSLOCATION, a Drive AB vagy az ENABLE;

82.  iidvozli az antimikrobidlis rezisztencidval foglalkozé kozos programozisi kezdeményezést, amely lehetévé teszi a
tagdllamok szdmdra, hogy az dtfedések elkeriilése érdekében megegyezzenek a kutatdsi igényekrdl, és kéri az
antibiotikumok alternativéjat jelent§ 4j gydgyszerek kifejlesztésére forditott tdmogatds novelését az antimikrobidlis
rezisztencia visszaszoritdsa érdekében;

83.  Osztonzi az Eurdpai Unidt, hogy csatlakozzon az Egyesilt Kirdlysigban folyé Antibiotic Resistance Review
(antibiotikum-rezisztencidval foglalkoz6 vizsgalat) altal javasolt globdlis innovacids alaphoz, amely az alapkutatds
tdmogatdsat célozza;

84.  felkéri a Bizottsigot és a tagdllamokat, hogy tdmogassik a konnyen alkalmazhaté diagnosztikai eszkozok
alkalmazdsat annak érdekében, hogy konnyebbé véljon a megfelel§ diagnosztizalas az antibiotikumok felirdsa vagy beaddsa
el6tt, killonosen a jardbeteg-elldtasban;

85.  osztonzi az Eurdpai Unidt, hogy miikodjon egyiitt minden olyan globdlis kezdeményezéssel — és egyben tdmogassa
Sket —, amelynek célja, hogy javitsdk az antibiotikum-rezisztencia elleni kiizdelem mddszereit, és timogassdk az e teriileten
folytatott kutatdsokat;

86.  felkéri a Bizottsdgot, hogy a tagdllamokkal egyiittmiikodésben készitsen ajanldsokat az alkalmazandé élelmiszer-
biztonsdgi szabvanyokrdl, a (multi)rezisztens koérokozdk ésfvagy a rezisztencia egyes determindnsai jelenlétének
tekintetében;

87.  hangsilyozza, hogy az antimikrobidlis rezisztencia stlyos problémaéva valt, amelyet siirgésen meg kell oldani; felkéri
a Bizottsagot, hogy amennyiben az emlitett ajanldsok kozzétételét kovetd ot éven beliil a tagdllamokban semmilyen véltozds
nem 4all be vagy csak csekély haladds tapasztalhatd, nydjtson be jogalkotdsi javaslatot az antibiotikumok koriiltekintd
alkalmazdsarol;

(0] o

88. utasitja elnokét, hogy tovdbbitsa ezt az dllisfoglaldst a Tandcsnak, a Bizottsdgnak, a Régiok Bizottsdganak és a
tagdllamoknak.
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P8 TA(2015)0198

A kkv-k zold novekedési lehetGségei

Az Eurépai Parlament 2015. méjus 19-i dllisfoglaldsa a kkv-k zold névekedési lehetségeirdl (2014/2209(INI))
(2016/C 353/03)

Az Eurépai Parlament,
— tekintettel a kkv-k finanszirozdshoz valé hozzdjutdsdnak javitdsarol sz6l6 2013. februdr 5-i dlldsfoglaldsara ('),

— tekintettel a versenyképesség és a fenntarthat6sdg javitdsa érdekében Eurépa tjraiparositdsardl sz6l6, 2014. janudr 15-i
alldsfoglalasara (%),

— tekintettel a Bizottsdg hatdsvizsgdlati Gtmutatdjanak felilvizsgdlatar6l és a kkv-teszt szerepérdl szolo, 2014.
november 27-i dlldsfoglaldsara (%),

— tekintettel a ,Gondolkozz el6bb kicsiben!” — Eurdpai kisvéllalkozéi intézkedéscsomag: ,Small Business Act” cimdi
bizottsdgi kozleményre (COM(2008)0394),

— tekintettel ,Az eurdpai kisvéllalkozdi intézkedéscsomag feliilvizsgdlata” cimii bizottsdgi kozleményre (COM(2011)
0078),

— tekintettel az ,Erdforrds-hatékony lehetSségek az épitSiparban” cimd bizottsdgi kozleményre (COM(2014)0445),

— tekintettel a kkv-krdl, az eréforrds-hatékonysdgrél és a zold piacokrdl szolé Eurobarométer felmérésre (381. sz.
Eurobarométer gyorsfelmérés), és az innovaciok piaci hasznositdsa terén a koztdmogatds szerepérdl szol6
Eurobarométer felmérésre (394. sz. Eurobarométer gyorsfelmérés),

— tekintettel a Régiok Bizottsdgdnak az iparpolitikai csomagrél szol6 (a 2014. december 3—4-i 109. plendris ilésén
elfogadott) véleményére,

— tekintettel a ,Z06ld cselekvési terv a kkv-k szamdra” cim( bizottsagi kozleményre (COM(2014)0440),
— tekintettel az Eurdpai Erdforrds-hatékonysdgi Platform 2014. marciusi kidltvanydra és szakpolitikai ajanldsaira,

— tekintettel az ,Uton a korkoros gazdasag felé: ,zéré hulladék program Eurdpa szamara” cimd bizottsdgi kozleményre
(COM(2014)0398),

— tekintettel az ,Innovdcié a fenntarthaté jovéért — Az okoinnovdcids cselekvési terv (Eco-AP)” cimii bizottsdgi
kozleményre (COM(2011)0899),

— tekintettel eljardsi szabdlyzata 52. cikkére,

— tekintettel az Ipari, Kutatdsi és Energiaiigyi Bizottsdg jelentésére, valamint a Koltségvetési Bizottsdg és a Regiondlis
Fejlesztési Bizottsdg véleményére (A8-0135/2015),

Elfogadott szovegek, P7_TA(2013)0036.
Elfogadott szovegek, P7_TA(2014)0032.
Elfogadott szovegek, P8_TA(2014)0069.
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A. mivel az uniés vallalkozdsok tobb mint 98 %-a kkv, és e kkv-k adjak az Unib teljes foglalkoztatdsi szintjének 67 %-dt és a
brutté hozzaadott érték 58 %-at; mivel a kkv-k alkotjak az Eurépai Unié gazdasdganak gerincét, és a 28 tagallam hosszt
tdva gazdasdgi novekedésének és a fenntarthaté munkahely-teremtési lehet6ségeknek kulcsfontossdgi mozgatéerdi;
mivel a kornyezeti druk és szolgdltatdsok dgazatdban a foglalkoztatds a 2007-2011 kozotti idszakban a vélsag ellenére
20 %-kal nétt, és a kkv-k szdmdra egyre nagyobb mértékben lehetSséget nyujt gazdasigi tevékenység kifejtésére és
munkahelyek 1étrehozdsdra, tobbek kozott az elnéptelenedd és id6sodd lakossagt teriileteken is; mivel tehat a kkv-k
fontos szerepet jatszanak az ipari okoszisztémaban, a kozepes piaci t6keértékd vallalatokkal és a multinaciondlis
véllalatokkal egytitt; mivel tiz kkv-bol kilenc legfeljebb 10 {6t foglalkoztaté kisvallalkozds, és e mikrovéllalkozdsok
biztositjdk az eur6pai munkahelyek 53 %-at;

B. mivel jelenleg a kornyezeti druk és szolgaltatasok globdlis piacat évi 1 000 millidrd EUR-ra becsiilik, és becslések szerint
2020-ra ez az Osszeg kétszeresére vagy akar haromszorosara fog novekedni, ami 6ridsi lehetéségeket teremt az eurdpai
kkv-k és dltaldban véve az eurdpai gazdasigi novekedés szdmadra; mivel az Eurdpai Uni6 a kornyezeti druk behozatala és
kivitele teriiletén egyarant vildgelss; mivel a szolgéltatdsok elvdlaszthatatlanul kapcsolédnak ezekhez az drukhoz, ennek
ellenére a kornyezeti szolgdltatok eldtt tovabbra is dllnak nem vdmjellegti akadalyok;

C. mivel az Eurépai Unié elkotelezte magat Eurdpa Gjraiparositdsa mellett, és ennek keretében tevékenyen el6mozditja és
tdmogatja a fenntarthatdsag, a versenyképesség és az innovécié elvének érvényesiilését, annak érdekében, hogy az ipari
termelés 2020-ig elérje az unids tagallamok GDP-jének legaldbb 20 %-dt; mivel az Eurdpai Tandcs kotelezettséget vallalt
a hazai tiveghdzhatdstigdz-kibocsdtds legaldbb 40 %-kal torténs csokkentésére, a megtjulé energia részardnydnak
legaldbb 27 %-ra emelésére, valamint az energiahatékonysdg legaldbb 27 %-os javitdsdra, hogy ezt a célt 30 %-ra novelje;
mivel a kkv-knak be kell tolteniiik szerepiiket e célok teljesitése soran, hiszen 93 %-uk (') mds most intézkedéseket tesz
arra, hogy novelje forrashatékonysdgat; mivel a Bizottsdg szerint a kornyezettudatos tervezés, a hulladékmegel6zés, az
Gjrahasznositds ¢és az Gjrahasznélat becslések szerint akdr 600 millidrd EUR Osszeg(i, vagyis az éves forgalom 8 %-at
kitevS nettd megtakaritst jelenthet az uni6s vallalkozdsok szdmdra, mikozben 2-4 %-kal csokkenthetik az Gsszes
tiveghdzhatdsigaz-kibocsatast;

D. mivel a kisvéllalkozéi intézkedéscsomag egyik alapelve a kkv-k abban valé timogatdsa, hogy a kornyezeti kihivasokat —
fenntarthaté meikodés mellett — gazdasagi lehetGségekké alakitsdk 4t, de mivel még nem tortént jelentGs szakpolitikai
eldrelépés, és a kkv-k gyakran kovetkezetlen szakpolitikakkal szembesiilnek a vallalkozds elinditdsakor és a kornyezeti
el8irdsok végrehajtasakor;

E. mivel mind a piac, mind a jogalkotds a novekvG szamu kornyezeti elirdsok betartdsdra 6sztonzi a kkv-kat; mivel az EU-
nak és a tagdllamoknak minimalisra kell csokkenteniiik az adminisztrativ terheket az 4j és meglévg szabdlyozasban,
torekedniiik kell annak elkeriilésére, hogy e szabdlyozds alkalmazdsa tobbletkoltségeket eredményezzen a véllalkozdsok
szamara; mivel a kkv-k és mds dgazatok szabalyozdsi terheinek csokkentésére irdnyuld kezdeményezésekre vonatkozé

javaslatok sziilettek, amelyeket a Bizottsdgnak és a tagdllamoknak végre kell hajtaniuk;

F. mivel az uni6s véllalkozdsok 90 %-a mikrovéllalkozds; mivel a finanszirozdshoz jutds javitdsa érdekében tett
kozelmultbéli erdfeszitések ellenére a kkv-k és a mikrovéllalkozdsok tovdbbra is nehezen jutnak készségekhez,
informdacidhoz és finanszirozashoz, illetve a véllalkozdsok novekedési palydja sordn szitkséges tSke- és hitelinstru-
mentumok kellGen diverzifikdlt valasztékdhoz, és mivel az unids programok még mindig nem jarulnak hozza jelentds
mértékben az innovaciéhoz; mivel az unids finanszirozas igénylésének eljardsai még mindig tdlsagosan biirokratikusak
és ennélfogva korldtozé hatdstiak sok kkv szdmadra;

G. mivel figyelembe kell venni az unids koltségvetés mint beruhdzasvezérelt koltségvetés lehetSségeit annak érdekében,
hogy az eurdpai kkv-k a biirokracia csokkentése, célzott pénziigyi eszkozok és az olyan programok finanszirozasanak
novelése révén, mint a LEO (helyi véllalkozasi iroddk) konnyebben férjenek hozzd a finanszirozasi eszkozokhoz; mivel
meg kell er@siteni a killonbozd tdmogatdsi formak felhaszndlébarét eljardsainak kidolgozdsat;

H. mivel a kisvéllalkozdsok ardnyaiban nagyobb mértékben részesiilnek az erdforrds-hatékonysdg javitdsit célzd
intézkedésekbdl, mint a nagyobb vallalkozdsok, és a szakpolitikdkban nagyobb figyelmet kell rdjuk forditani; mivel
az erSforrds-hatékonysdg javitdsdbol adodo lehetséges bruttd haszon a forgalom 10-17 %-a, az adott dgazattol fiiggGen;

(") http://ec.europa.eu/public_opinion/flash/fl_381_en.pdf
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I. mivel a digitdlis dgazat egyrészt fontos eszkoz a kkv-k szdmadra az optimalis erdforras-felhasznéldst6l vart nyereség
realizdlasahoz, mésrészt az 0j kkv-k megjelenésének és fejldésének kedvezs dgazat;

J. mivel az intézkedések fokuszdban azok a csicstechnoldgit alkalmazé kis- és kozépvallalkozdsok éllnak, amelyek
kozvetlenul valdsitanak meg zold innovaciokat, ugyanakkor a kornyezetvédelmi szabalyozasoknak megfelelni kivano,
z0ld innovécids intézkedéseket végrehajté és kornyezeti teljesitményiiket javitani kivindé mds véllalkozdsokat is
tdmogatni kell; mivel az okoinnovécié Uj véllalkozdsok alapja is lehet, mindazonaltal mdr meglévé$ villalkozdsok
fejlesztésére is szolgalhat a zold gazdasdg keretein beliil;

K. mivel jollehet a z6ld novekedésnek nincs nemzetkozileg elfogadott meghatdrozdsa, a kozmegegyezés a gazdasagi
novekedés és a kornyezeti fenntarthatésdg kombindcibjaként tartja szdmon; mivel a kkv-k szdmadra a készségek és a
képzés fejlesztése kulcsfontossagt kihivas, amelyre kiilonos figyelmet kell forditani, f6leg az innovécié és az erdforrds-
hatékonysag tekintetében; mivel a jelenlegi helyzetben tovabbra is a kockazati t6ke megfelel forrasaihoz (kiilonosen a
korai szakaszokban) valé nem megfelel hozzdférés az egyik legjelentGsebb akadilya a novekedés-orientdlt
véllalkozdsok létrehozdsanak és fejlesztésének;

L. mivel a mikrovéllalkozdsok Eurdpa-szerte tobb ezer munkahelyet teremtenek, és az eurdpai foglalkoztatds 53 %-at teszik
ki, és igy mitikodésiikhoz mds keretet igényelnek, siirgsen ki kell alakitani a mikrovéllalkozds fogalommeghataroza-
sanak kovetkezetes haszndlatdt; mivel a mikrovéllalkozdsok szdmos jelentSs nehézséggel szembesiilnek, példaul a
kozbeszerzési szabédlyok akadélyaival, tilzott szabdlyozdsi terhekkel és a finanszirozashoz valé hozzaférés
nehézségeivel;

Altaldnos kérdések

1. tdmogatja a z6ld novekedésre és a korkoros gazdasdgra vonatkozé elképzelést, és megjegyzi, hogy az abbdl ad6dd
lehet6ségek szamos kiilonb6z6, nagy jelentségti dgazathoz kapcsolddnak, példdul a megdjuld energiaforrasok, killonosen
a szél-, nap-, viz és geotermikus energia gazdasigos kiaknazasihoz, az energiahatékonysighoz, az er6forrds-
hatékonysdghoz, a hulladékgazdilkoddshoz, a kibocsdtdscsokkentéshez, a villamositdshoz és a boles6tsl bolesSig
modellhez; felhivja a figyelmet az e teriiletekben rejls, killonboz8 dgazatokra nézve jelentSs gazdasdgi és foglalkoztatdsi
potencidlra; megjegyzi, hogy a z6ld novekedésnek a munkahelyteremtés és a gazdasdgi novekedés kkv-k korében torténd
elémozditdsara irdnyul6 atfogobb stratégia részét kell képeznie;

2. hangstlyozza, hogy a z6ld novekedést szélesebb perspektivaban kell szemlélni, és annak magdban kell foglalnia az
értéklanc egészében és a teljes vallalkozoi Okoszisztémaban tett erdfeszitéseket, igy a feldolgozoipari szereplSk altal
termékeik, termelési eljardsaik, izleti gyakorlataik és szolgaltatasaik Okoldgiai labnyomdnak csokkentésére tett
intézkedéseket is; emlékeztet az Eurdpai Erdforras-hatékonysagi Platform ajanldsaira, amelyek hangsilyozzak, hogy az
erdforrds-hatékonysdg olyan dinamikus szabélyozdsi keretet igényel, amely megfelel§ jelzéseket ad a termelSknek és a
fogyasztoknak a termékek teljesitményének novelése érdekében azok teljes életciklusa sordn; felszélitja a Bizottsdgot arra,
hogy hozzon létre egy éatfogd — konkrét szakpolitikai célkitlizéseket tartalmazo, valamint a meglévé szakpolitikai
eszkozoket jobban integrald és ésszerdsitS — szakpolitikai keretet annak érdekében, hogy biztositsdk a kkv-k lehetdségeit és
részvételét a zold és korkoros gazdasdgban;

3. rdmutat, hogy a viliggazdasdgnak egyre novekvé népességrdl kell gondoskodnia (2050-re 9 millidrd emberr6l),
mikozben természeti erdforrdsaink korldtozottak és ezért azokat fenntarthatdan és rendkiviil hatékonyan kell felhasznalni;
felhivja a figyelmet az 4j innovativ, zold és fenntarthaté megolddsokra, példaul az 4j termékekre, termelési eljardsokra,
tzleti gyakorlatokra és szolgdltatdsokra — példdul 4j digitélis technol6gidk beépitésével —, valamint egy 1j tdmogat6 jogi
keretre;

4. emlékezteti a Bizottsdgot és a tagdllamokat, hogy a kkv-k Eur6pa-szerte igen sokfélék, kezdve az igen hagyomdnyos,
csaladi véllalkozdsokt6l a gyorsan novekvd villalkozdsokig, csticstechnoldgiai cégekig, mikrovallalkozdsokig, szocidlis
véllalkozdsokig és indulé vallalkozdsokig, és ennek megfelelGen eltéré megkozelitéseket igényelnek;

5. ugy véli, hogy a gazdasdgi novekedés segitése érdekében az EU-nak gyokeresen meg kell véltoztatnia villalkoz6i
kultirdjat, hogy tobben inditsdk el sajat véllalkozdsukat és tobb tizleti lehetéséget kutassanak fel, kiilonosen a zold
novekedés terén, valamint a kudarc felvallalasdval és kockdzatvallaldssal; hangsdlyozza annak fontossagdt, hogy ezt a
kérdést a szakpolitikai dontéshozatal kozéppontjaba helyezzék; felszolitja a tagallamokat, hogy gondoskodjanak arrél, hogy
vonatkozé jogi kereteik enyhitsék az iizleti kudarc kovetkezményeit, hogy lehet6vé valjon az emberek szdmdra dj
véllalkozdst inditani nem sokkal a korabbi villalkozdsuk fizetésképtelenné véldsa utdn, kilonosen az 4j és innovativ
dgazatokban; felszolitja a Bizottsdgot, hogy figyelemfelkeltd kampanyokkal és oktatdssal enyhitse a kudarctél valé félelmet;
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6. hangstlyozza az unids koltségvetés hozzdadott értékét a kkv-k, mikrovéllalkozdsok, szocidlis véllalkozdsok és
szovetkezetek azirdnyl tdmogatdsaban, hogy finanszirozdshoz és nemzetkozi piacokhoz jussanak, killonosen a COSME
program, a Horizont 2020 és az eurdpai strukturdlis és beruhdzdsi alapok révén; hangsilyozza, hogy a nemzeti
szabélyozoknak EU-szerte vildgos és egységes értelmezést, valamint nyilt kozbeszerzési szabdlyokat kell alkalmazniuk;

7. megjegyzi, hogy napjainkban szdmos uniés kkv vesz részt a nemzetkozi versenyben termékekre és tigynevezett ,zold
szolgdltatisokra” — példdul épitSipari, telepitési, javitdsi és menedzsmentszolgéltatdsokra — egyardnt vonatkozé megolddsok
teriiletén; megjegyzi, hogy ezek a szolgdltatdsok kulcsfontossdgiak a zold termékek fejlesztési értékesitéséhez és
exportjdhoz; felszélitja a Bizottsdgot, hogy a kornyezeti drukrdl sz6lé megillapoddsra irdnyuld, folyamatban 1évd
targyaldsok sordn, valamint a kétoldali kereskedelmi megallapoddsokban (példaul a transzatlanti kereskedelmi és
beruhdzdsi partnerség keretében) térjen ki a zold szolgdltatdsokra annak érdekében, hogy mérséklGdjenek a nemzetkozi
piacokra eljutni szandékoz6 unids kkv-k és szolgéltatok eldtti akadalyok;

8.  hangsulyozza, hogy a villalkozasbarat kornyezet, valamint a kkv-k szdmadra egyenl§ versenyfeltételeket biztositd piac
létrehozdsahoz az Unid egészében fontos a jo kormdnyzads, a fiiggetlen bir6i kar, az atlathatdsdg és a jogdllamisdg;

Zild kezdeményezések finanszirozdsa

9. rdmutat, hogy a jelenlegi helyzetben, amelyet a kockazati t6ke megfelel§ forrdsaihoz valé (kiilonosen a korai
szakaszokban) nem megfelel6 hozzaférés jellemez, ami tovabbra is az egyik legjelentGsebb akadalya a novekedésorientdlt
véllalkozdsok létrehozdsdnak és fejlesztésének, a kkv-k finanszirozashoz jutdsdnak javitdsardl szolo bizottsdgi cselekvési
terv erGs hangsulyt helyez a kockdzati t6kére mint a novekedés egyik lehetséges finanszirozdsi médjdra; mindazondltal
hangstlyozza, hogy ez a fajta finanszirozds csak kevés kkv szdmdra megfelels, és a banki kolcsonok tovébbra is a
finanszirozas fontos forrasai, és a maganszektornak tovabbi alternativakat kell kialakitania; ezzel sszefiiggésben megjegyzi
a kkv-knak t6rténd hitelnyujtds alternativ formdi — példdul a hitelszovetkezetek — elémozditdsinak fontossdgat; ramutat,
hogy kozelebbrél meg kell vizsgdlni az Eurdpai Stratégiai Beruhdzasi Alap keretében meglévs potencidlis finanszirozdsi
lehetéségeket;

10.  szorgalmazza, hogy a tagdllamok a nyelvi akaddlyok felszdmoldsdval osztonozzék a kilfoldi befektetSket; megjegyzi,
hogy a tagallamok hivatalos nyelve(i)n kiviil angol nyelven elkészitett pélydzatok elfogaddsa és az angol nyelven biztositott
adatszolgaltatds ezt a célt szolgdld 1épés;

11.  hangstlyozza, hogy nincs egységesen alkalmazhaté finanszirozdsi mod, és felszolitja a Bizottsagot, hogy vegye
figyelembe a kkv-k érdekeit valamennyi meglévg és lehetséges jovébeli programban, eszkozben és kezdeményezésben,
killonosen a zold gazdasigon beluli Gj tzleti modellekre vonatkozdan, a sajat t6kétsl (mint példdul informélis
kockazatitGke-befektet8k, kozosségi finanszirozas és alternativ kereskedési platformok), a kvazi-sajatt6kén (példaul
mezzanine finanszirozds) és hitelviszonyt megtestesitd értékpapirokon dt (példdul alacsony értékd vallalati kotvények,
garanciakeretek és platformok) bankok és a kkv-finanszirozdsban részt vev6 mads szereplSk (szamviteli szakemberek, tizleti
vagy kkv-szovetségek vagy kereskedelmi kamarak) kozotti partnerségekig, azzal a céllal, hogy tdimogassak a vallalkozasokat
az indulds, a novekedés és az atruhdzds szakaszaban, figyelembe véve a méretiket, a forgalmukat és a finanszirozasi
igénytiket; felszolitja a tagallamokat, valamint a helyi és a regiondlis 6nkormdnyzatokat megfelel§ 6sztonz8k biztositdsara,
és hogy biztositsanak koltségvetési osztonzdket e finanszirozdsi modellek szdmdra; hangstlyozza annak fontossagat, hogy
feliilvizsgaljak a meglévs kkv-timogatdsi eszkozoket a zold novekedést elésegits tovabbi lehetségek beépitése érdekében;

12.  hangsulyozza, hogy biztositani kell az unids koltségvetés pénziigyi eszkozei — killonosen az eurdpai strukturalis és
beruhdzdsi alapok, a foglalkoztatds és a szocidlis innovdcié eurdpai programja, valamint a LIFE program — kozotti

oz

osszehangoldst és azok egymdst kiegészitd jellegét;

13.  felszélitja az Eurdpai Bizottsdgot és a tagdllamokat, hogy az intézkedések hatékonysaganak értékelése érdekében
folyamatosan kovessék nyomon a zold innovacidk finanszirozasat biztosité intézkedésekhez hozzaféréssel rendelkezé kkv-
k ténylegesen elért eredményeit; siirgeti az Eurdpai Bizottsdgot, hogy — amennyiben az eredmények nem bizonyulnak
megfelelének — a hatékonysdg javitdsa érdekében rovid idén belil végezze el a szikséges modositdsokat;

14.  megjegyzi, hogy mivel szdmos zold beruhdzdsi terv igen technikai jellegti, alapvetS fontossdgti, hogy felhivjik a
figyelmet a szabvanyositott kockdzat/nyereség modellek, valamint annak jelentéségére, hogy 1j modelleket dolgozzanak ki
az Uj kihivasok és dgazatok tekintetében;
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15.  emlékeztet arra, hogy a kkv-k vdrhatéan fontos szerepet tolthetnek be a korkoros gazdasigban, fenntarthato,
ugyanakkor munkaerd-igényes — példdul javitdsi, felujitasi és djrahasznositasi — szolgéltatdsok nyujtasaval; megjegyzi, hogy
az Eurdpai Bizottsdg, a Gazdasdgi Egyiittm(ikodési és Fejlesztési Szervezet (OECD), a Nemzetkozi Valutaalap (IMF), a
Nemzetkozi Munkatigyi Szervezet (ILO), az Eurdpai Parlament és az eurGcsoport messzemenden timogatja a munka
adoztatdsardl a természeti erGforrdsok felhasznaldsdnak és fogyasztasanak addztatdsdra vald attérés elvét; arra kéri a
Bizottsagot, hogy vizsgdlja meg a munka addztatdsarol a természeti eréforrasok felhasznaldsanak ad6ztatdsara vald attérés
hatasa;

16.  hangstlyozza, hogy a villalkozoknak, a kkv-knak, az tzleti szovetségeknek és a tdmogatd szervezeteknek
tdjékozottabbnak kell lenniitk a hatékonyabb technolégidk és az olyan szerz8déses szolgaltatdsokkal kapcsolatos
finanszirozasi lehetségek terén, mint példdul a tandcsadds, vagy a kornyezettudatos tervezés, az eréforrds-hatékonysdg és a
z0ld villalkozds terén biztositott coaching és képzés, valamint olyan zold technoldgidk, termékek és szolgaltatdsok
rendelkezésre dlldsa tekintetében, amelyek hasznosnak bizonyulhatnak a véllalkozdsuk szdmadra; felszdlitja a tagallamokat,
hogy erésitsék e teriileteken a kkv-knak nytjtott szolgéltatdsokat, hangstlyozza tovabbd az emlitett termékekre és
szolgaltatdsokra vonatkozd, egyszerii és hozzaférhet§ informaci6forrdsok és adatbdzisok sziikségességét; emlékezteti a
Bizottsdgot és a tagdllamokat, hogy ezeket az informdcidkat a kkv-k gondolkoddsmddjinak és munkamoddszereinek
legjobban megfelel6 médon kell kozolni;

17.  megdllapitja, hogy az unidés programok nem jdrulnak hozzd jelentds mértékben az dkoinnovacidhoz és a korkoros
gazdasaghoz, ezért szorgalmazza, hogy a Bizottsag a COSME ¢és a Horizont 2020 program szerinti finanszirozast jobban
osszpontositsa a kkv-k dltal létrehozott és a kkv-knak szdnt okoinnovativ megolddsok fejlesztésére, tovdbbd a korabbi
tobbéves pénziigyi keret alatti kedvezd tapasztalataira hagyatkozva tdmogassa a terméktervezés és a folyamatteljesitmény
javitdsdt célzé finanszirozdst; Ggy véli, hogy teljes korten végre kell hajtani a Horizont 2020 programon beliili kkv-eszkozt;

18.  felszélitja a Bizottsdgot és az EBB-t, hogy gondoskodjon arrdl, hogy az eurdpai beruhdzdsi terv végrehajtdsi
szakaszaban a kkv-k — tobbek kozott a zold és az innovativ véllalkozdsok — az e javaslat keretében biztositott tdimogatds
kiemelt kedvezményezettjei legyenek; ragaszkodik ahhoz, hogy egyértelmi kritériumokat — tobbek kozott eurdpai
hozzdadott értéket — kell kialakitani ennek a célnak az eléréséhez, valamint a kkv-knak nyujtott eréforrds-hatékonysagi és
okoinnovacids tandcsadasi szolgéltatdsok megerdsitéséhez; felszdlitja az EBB-t és a Bizottsdgot, hogy gondoskodjon arrdl,
hogy a mikro-, kis- és kozépvallalkozdsok meghatdrozdsirdl szold bizottsdgi ajanldsban (C(2003)1422) felsorolt
valamennyi kategéria megfelel§ mértékben részesiiljon a tdimogatdsbol; ramutat a Horizont 2020 és a COSME program
jelent&ségére a kkv-k tdimogatdsa szempontjatol, és arra, hogy a Horizont 2020 programon beliili kkv-eszkozt teljes kortien
végre kell hajtani;

19.  ugy véli, hogy a kkv-kat célz6 finanszirozdsi rendszerek kiegészité jellegének biztositdsa érdekében elengedhetetlen a
kohéziés politika és a mds programok, példdul a Horizont 2020 keretprogram keretén belil végrehajtott intézkedések
osszehangoldsa, mind nemzeti, mind regiondlis szinten; hangstlyozza annak fontossagat, hogy a jogalkotds lehetévé tegye a
kkv-k szamdra versenyképességitk meg6rzését;

20.  felhivja a Bizottsdgot és a tagdllamokat, hogy gyors és tartds megoldast taldljanak egyrészt a regiondlis politikdkkal
kapcsolatos hatalmas kifizetési hatralékra, masrészt pedig az eurdpai strukturdlis és beruhdzasi alapok keretében az el6z6
finanszirozdsi idészakban nyujtott tdmogatdsrél valé rendelkezésre vonatkozodan, annak érdekében, hogy a kifizetések

késedelmei ne riasszdk el a kkv-kat mint projektpartnereket a tdmogatdsi programokban és projektekben vald részvételtdl;

Tuddsmenedzsment

21.  kiemeli az dgazatokon étivel§ — értéklancok mentén, valamint foldrajzi teriileteken folytatott — egyiittmtikodés aktiv
tdmogatdsanak fontossagdt, amely innovaciot és Uj novekedési lehetGségeket teremthet eszmecserék és innovativ
koncepciok megosztdsa révén; iidvozli a Horizont 2020 keretében megvaldsuld, a ,Klaszterek dltal 6sztonzott projektek az
Uj ipari értéklanc szdmdra” elnevezésii cselekvést, amelynek célja az, hogy segitsen felszabaditani a kkv-k innovécids
potencidljat, ideértve az dltaluk kindlt 6koinnovécids és eréforrds-hatékonysdgi megolddsokat;

22, idvozli az eurdpai erdforras-hatékonysagi kivalosagi kozpont azzal a céllal torténd 1étrehozdsit, hogy tandcsadast és
segitséget nyujtson az eréforrds-hatékonysagi teljesitményiiket javitani szandékozé kkv-knak; hangsilyozza, hogy e
kozpontot az Eurdpai Uni6 régidiban 1év6 partnerek stabil hdldzataként kell létrehozni és a bevdlt tagdllami tapasztalatokra
kell alapozni; tigy véli, hogy a kozpontnak Gtmutatdst kell biztositania a kkv-k szdmdra az e cselekvési teriileten meglévé
unids, tagdllami és regiondlis programokhoz, valamint hozzaférést kell biztositania szakértelemhez, halézatokhoz és
infrastruktdrahoz;
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23.  hangstilyozza a tuddstranszfer és a tobboldalt — tobbek kozott hatdrokon dtnydld, informalis hal6zatokon keresztiil
torténd — tuddsmegosztds fontossagat, killonosen a kkv-k és a mikrovéllalkozdsok szamadra, hogy noveljék a tudatossdgot a
meglévs és G innovativ technikdk, legjobb gyakorlatok, a megfelel§ finanszirozds megszerzésének modjai, lehetséges
kormdnyzati tdmogatdsi rendszerek, valamint a legkevesebb adminisztriciét el6ird, vonatkozé jogalkotdsi keretek
tekintetében, tovdbbad emlékeztet arra, hogy az unids finanszirozasi programokért felelgs, meglévé nemzeti kapcsolattartd
pontoknak és az Enterprise Europe Network (EEN) hélézatnak teljes kortien részt kell venniiik a kkv-k tdmogataséban, és
proaktiv modon kell tdjékoztatast, vezetési tandcsaddst és tdmogatdst nyujtaniuk a kkv-knak az unids, nemzeti, illetve
regiondlis szint( finanszirozdsi lehetéségek meghatdrozdsihoz; tdmogatja egy eurdpai erdéforrds-hatékonysdgi kampany
szervezését, amely tdjékoztatnd a kkv-kat az erGforrds-hatékonysdg kindlta el6nyokrdl és lehetSségekrdl, valamint arrdl,
hogyan lehet ipari szinergidkat létrehozni az Gjrahasznositas terén; felszélitja a Bizottsdgot és az EEN-t, hogy az eréforras-
hatékonysdg targydban folytassanak egylittmikodést ipari szovetségekkel, szakszervezetekkel, kkv-kkal, nem kormdnyzati
szervezetekkel, a tudomdnyos szféraval, valamint regiondlis kezdeményezésekkel; iidvozli ennek vonatkozdsaban azt, hogy
a Bizottsdg a szimbidzisokra és a klaszterekre Gsszpontosit, és arra Osztonzi a Bizottsdgot, hogy terjesszen el§ konkrét
kezdeményezéseket az dgazatokon ativel§ egyiittmiikodés és az erdforrds-gazdalkodds el@segitése érdekében;

24.  osztonzi az dgazati szovetségeket, hogy toltsenek be fontos szerepet a zold technologidkkal, a finanszirozasi
lehetéségekkel és a vonatkozd eljardsokkal kapcsolatos megfelel§ tdjékoztatds és tandcsadds nydjtdsdban; felhivia a
Bizottsagot és a tagallamokat, hogy vallaljak fel az ezzel a szereppel jaré feladatokat ott, ahol e timogatas nem biztositott, és
az dagazati szovetségekkel és a vdllalkozdsokkal egyiittmtikodve vizsgdljdk meg alaposabban a meglévé lehetGségeket,
gyorsitsak fel a fenntarthaté megolddsokat, és végezzenek kornyezetbardt technoldgidkra, eréforrds-hatékonysdgra és az
Ujrahasznosité gazdasdgra irdnyulé beruhdzdsokat; ramutat a kkv-k sziikségletei és az alkalmazottak készségei kozotti
novekvs szakadékra; megjegyzi, hogy az eurdpai munkaltatok 26 %-a nehezen taldl megfelel6 készségekkel rendelkezd
alkalmazottakat;

Kutatds, fejlesztés, innovicié és készségek

25.  hangstlyozza, hogy hatékonyabb médon kell fejleszteni a tovabbi technoldgiai fejlesztésekhez sziikséges alapvetd
kutatds-fejlesztést, teljes kortien be kell vonni a kkv-kat e folyamatba, és aktivan tdmogatni kell az alapvetd kutatds-fejlesztés
eredményeinek technoldgiai fejlesztésekbe torténs tovabbi atiiltetését; felhivja a figyelmet Eurdpa djraiparositdsinak
fontossdgéra, figyelembe véve a feldolgozdipar jelentSségét a K+F+1, és kovetkezésképpen az EU jovdbeni versenyelSnye
szdmara; gy véli, hogy a nem technoldgiai, szervezeti, rendszerszint(i innovaciéra és az allami szektor innovécidjara is
megfelel§ figyelmet kell forditani a technoldgiavezérelt megolddsok mellett;

26.  felhivja a figyelmet a K+F eredmények eurdpai villalkozdsok dltali kereskedelmi forgalomba helyezésének és
hasznositdsanak fontossdgdra; felszdlitja a Bizottsdgot és a tagallamokat, hogy gondoskodjanak stabilabb szabdlyozési
keretrdl és megfeleld finanszirozdsi rendszerekrdl a gazdasdgi kezdeményezések és a villalkozas lehet6vé tétele érdekében,
valamint az 0j termékek, szolgaltatasok és tizleti gyakorlatok piaci bevezetésének iddbeni keretek kozé szoritdsa érdekében,
killonosen a zold gazdasag terén;

27.  hangsilyozza az Gj eurdpai Grinfrastruktiraban rejlé innovacios és z6ld novekedési potencidlt; felkéri a Bizottsagot,
hogy az tizleti inkubdtorhdzak korében mozditsa el§ azt, hogy a kkv-k felhaszndljdk az ezen infrastruktirdkbél szdrmazd
adatokat; felkéri a Bizottsdgot, hogy a kutatds, a fejlesztés és a forgalmazds szakaszdban biztositson kedvezs keretet a kkv-k
szamdra az ezen infrastruktirakbol szarmazé adatokhoz val6 hozzaféréshez;

28.  megjegyzi, hogy a 2014. mdjusi Innobarométer adatai szerint a vallalkozdsok mindossze 9 %-a jelezte, hogy K+F+I
tevékenységeik kozfinanszirozasban részesiiltek 2011. janudr 6ta; hangstlyozza, hogy felhaszndldbardt eljardsokat kell
kidolgozni a kiilonb6z6 tdmogatdsi formdk tekintetében;

29. megjegyzi az egységes eurdpai szabadalom kkv-k szdmdra biztositott elényeit, kiillonosen a zold technoldgidk
teriiletén; felkér minden tagéllamot az egységes eurdpai szabadalom elfogaddsdra; felkéri a tagdllamokat arra, hogy miel6bb
ratifikdljdk az Egységes Szabadalmi Birdsdgrol sz6l6, az egységes eurdpai szabadalom alkalmazdsihoz sziikséges
megallapodast; felkéri a Bizottsdgot arra, hogy javasoljon a kkv-k szdmadra kedvezd, egyszerisitett eljardst az Egységes
Szabadalmi Birdsag elStt hamisitds iigyében folytatand6 biintetGeljards inditdsahoz;

30. felhivast intéz a korkoros gazdasdgra vonatkozd javitott szakpolitikai keret létrehozdsara, tobbek kozott az
intelligens szabdlyozds, az externalidk internalizdldsdt célzé elSirdsok és magatartdsi kddexek elfogaddsdra és végrehajtdsdra,
az er6forrs-igényes termékek kezelésére, egyenld versenyfeltételek teremtésére, az éllovasok jutalmazdsira, valamint az
er6forrds-hatékony és fenntarthaté gazdasigra vald attérés felgyorsitasara;
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31. fe lIszdlitja a Bizottsdgot, hogy a korkoros gazdasagra vonatkozd jogszabalycsomagba foglalja bele a
kornyezettudatos tervezésre vonatkozd eszkoz bévitését, hogy az kiterjedjen az erdforrds-hatékonysdg vetiiletére; gy
véli, hogy a kornyezettudatos tervezésnek figyelembe kell vennie a termékek tartdssdgdt, javithatosdgdt és
Ujrahasznosithatdsdgdt, beleértve a garantdlt minimalis élettartamra és a szétszerelésre vonatkoz6 el6irdsokat is;

32, Osztonzi az innovativ tdmogatdsi rendszerek, példdul a zold innovéacids utalvanyok kiterjesztését, amelyek
elémozdithatjdk a fenntarthaté technoldgidk, illetve a kornyezetbardt és az éghajlatvaltozds hatdsaival szemben
ellendlloképes megolddsok piaci bevezetését; a tdmogatdsi kérelmek tekintetében tgy véli, hogy a szabalyoknak
egyszertinek és egyértelmiinek kell lenniiik, és nem jelenthetnek adminisztrativ terhet; kéri tovdbbd a Bizottsigot és a
tagdllamokat, hogy taldljanak innovativ pénziigyi megoldasokat a kkv-k tdmogatdsara, tovabba hogy biztositsanak teljesen
hozzaférhet6 pénziigyi eszkozoket; emlékeztet arra, hogy az eurépai kkv-k fenntarthaté novekedése és innovacids
kapacitdsa az EU egyik legfébb versenyelénye a globalizdlt piacokon;

A szabdlyozds, illetve a dereguldcié mint a novekedés motorja

33.  felszdlitja a tagdllamokat, hogy tartézkodjanak attdl, hogy a tdlszabélyozdssal bels6 piaci akadélyokat hoznak létre,
illetve vizsgdljak felil jelenlegi szabalyozdsi rendszeriiket, és épitsék le a piaci akaddlyokat jelentd, folosleges vagy nem
hatékony szabdlyozdsokat, tovabbd biztositsdk az uniés jog nemzeti jogba valé megfelel§ atiltetését; felszolitja a
Bizottsdgot annak biztositdsdra, hogy a kkv-tesztet teljes kortien alkalmazza minden hatdsvizsgélatban; felkéri a Bizottsdgot,
hogy fokozza eréfeszitéseit a tulszabdlyozds kezelése terén az egyes tagallamokkal szemben; hangsulyozza, hogy a nemzeti
szabdlyozoknak EU-szerte vildgos és egységes értelmezést kell alkalmazniuk, és azt, hogy nyilt kozbeszerzési szabdlyokra
van szitkség, tobbek kozott a zold kozbeszerzés és az e-kozbeszerzés terén, ami jelenleg komoly akadalyt jelent a
nemzetkozi szintérre kilépni kivano kkv-knak, ugyanakkor 6ridsi lehet8ség a tagallamok szdmara, hogy korai alkalmazokka
véljanak, tobbek kozott a forrds- és energiahatékonysdgi termékek és megolddsok terén;

34.  udvozli a Bizottsignak a mdr tdlhaladott és a tilsdgosan nagy terhet jelentd jogalkotdsi javaslatok visszavondsdra
vonatkozé dontését; elvarja, hogy a Bizottsdg a hulladékokkal kapcsolatos jogszabdlyra irdnyulé ambicidzusabb javaslatot
terjesszen elS, Timmermans alelnok drnak a Parlament 2014. decemberi plendris iilésén tett bejelentése szerint; felszolitja a
Bizottsdgot, hogy tartézkodjon az olyan jogalkotasi javaslatoktdl, amelyek sziikségtelen igazgatdsi terhet jelentenének a
véllalkozdsok és a kkv-k szdmadra, tovdbbd folyamatosan vizsgdlja felil a hatdlyos jogszabdlyokat a jelenleg meglévd
adminisztrativ terhek csokkentése céljaval, a jogszabalyok mindségének és hatékonysdganak javitdsa és ennek az 4j tizleti
modellekben valé alkalmazdsa érdekében; mindazondltal hangsilyozza, hogy az EU kornyezeti céljainak megvaldsitdsdhoz
ambici6zus intézkedésekre, a hatédlyos jogszabalyok megfelel6 és id6ben torténd végrehajtdsara és az érintett ipari dgazatok
és kkv-k érdekelt feleinek — tobbek kozott a hatdsvizsgalatba torténd — korai bevondsdra van szitkség;

35.  emlékeztet a technoldgiasemleges és innovéaciobardt jogszabalyok fontossdgara, amelyek lehet6vé teszik, hogy a piac
tesztelje és értékelje a killonboz6 Gj technoldgidkat; tidvozli a kornyezetvédelmi technoldgiai ellendrzési rendszer innovativ
kornyezetvédelmi technoldgidk piacra jutdsdt segité Uj eszkozként torténd kialakitdsdt; felszolitja a tagdllamokat, hogy
koztimogatdsi rendszereikben megfeleléen haszndljdk a piaci alapi eszkozoket, és tartozkodjanak a kornyezet
szempontjdbol kdros piactorzité tdmogatdsok alkalmazdsatol; emlékeztet arra, hogy dllami beavatkozdsra van sziikség a
piaci hidnyossagok kezelésére, példaul az externdlidk arba torténd beépiilésének elmaraddsa esetén; felszlitja a Bizottsdgot,
hogy dolgozzon ki kozos irdnymutatdsokat a zold beruhdzasi projektekre vonatkozd nemzeti koztdmogatdsi rendszerek

tekintetében egy egységesebb intézkedéskészlet 1étrehozdsa érdekében;

36.  megjegyzi, hogy a diszruptiv ipardgak és technoldgidk gyakran hibdkat jeleznek a meglévg jogszabalyi keretben;
hangstlyozza, hogy a hatdlyos jogszabdlyok folyamatos nyomon kovetésére és aktualizdldsira van szitkség annak
biztositdsa érdekében, hogy a fenntarthaté vagy okoinnovativ technoldgidk, valamint az 0j technoldgiai fejlesztések ne
ttkozzenek akadalyokba;

Egyéb timogato intézkedések

37.  meggy6z8dése, hogy az alapszint és felséfoku oktatdsi rendszerekbe be kell épiteni, tovdbbd a tanterven kiviili
tevékenységek és az egész életen 4t tartd tanulds révén is népszersiteni kell a vallalkoz6i készségek fejlesztését, a piac, a
gazdasag és a pénziigyi rendszer miikodésének, szerepének és egyiittmiikodésének megértését segit programokat, valamint
azt, hogy az 4j technoldgidk miként lendithetik fel a hatékony, innovativ és z6ld lehetSségeket; meggy6zdése, hogy egy jol
el6készitett tizleti terv jelenti az els§ lépést a finanszirozdshoz vald jobb hozzaférés és az életképesség felé; felszélitja a
Bizottsdgot és a tagillamokat, hogy a vallalkozdsi, pénziigyi, gazdasigi és kornyezetvédelmi ismeretek oktatdsdt
haladéktalanul épitsék be oktatdsi programjukba; tdmogatja ezzel osszefiiggésben a vallalkozéi kultira népszertsitésére,
valamint az egységes piac és a versenyképesség fejlesztésére tervezett ,Erasmus fiatal véllalkozoknak” programot;
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38.  hangsulyozza, hogy a mikrovallalkozdsoknak és az induld vallalkozdsoknak is segitséget és Gtmutatdst kell
biztositani a fenntarthaté zold novekedésre val atdllds sordn; felszolitja a Bizottsdgot annak biztositdsdra, hogy a kkv-k
z6ld novekedési lehetSségeire dsszpontosit kezdeményezések megfelelGen terjedjenek ki ezekre a véllalkozdsokra;

39.  megjegyzi, hogy az Erasmus+ program lehet6vé teszi a didkok és a fiatalok szdmadra, hogy — tobbek kozott szakmai
gyakorlatok finanszirozdsival — fejlesszék véllalkozoi készségeiket; tdmogatja a véllalkozoi kultira népszerdsitésére,
valamint az egységes piac és a versenyképesség fejlesztésére tervezett ,Erasmus fiatal véllalkozéknak” programot;

40. fontosnak tartja, hogy foglalkozzanak a fenntarthatatlan fogyasztdsi mintdk kérdésével, és elGsegitsék a fogyasztoi
magatartds megvaltozdsat; hangstilyozza a megfelel§ fogyasztoi nevelés sziikségességét, és azt, hogy szorgalmazni kell a
fenntarthatobb fogyasztast célzé 0sztonzék létrehozdsat; felszolitjia a Bizottsagot és a tagdllamokat, hogy fokozzdk a
keresletoldali intézkedéseket, példdul vegyenek igénybe kozbeszerzést az erdforrds- és energiahatékony termékek és
megoldasok elterjedésének javitdsa érdekében; hangsilyozza az erdforrds-felhaszndlds termékinformdcidkban és
okocimkéken vald feltiintetésének értékét a fogyasztok dontési lehetGségeinek gyarapitdsa érdekében;

41.  hangstlyozza annak fontossdgdt, hogy technoldgiai kutatéintézetekkel, az egyetemekkel és a szakoktatdsi
intézményekkel val6 egytittmiikodésekkel segitsék az indulé véllalkozdsokat és a spin-off véllalkozdsokat;

42.  hangsilyozza az export jelent@ségét az eurdpai munkahelyteremtés és novekedés szempontjabdl; felszolitja a
Bizottsdgot, hogy az eurdpai kkv-k 0j piacokra jutdsinak megkonnyitése érdekében gyorsitsa fel a partnereinkkel
folyamatban 1év6 kereskedelmi megéllapodasokat;

43, meggy6zGdése, hogy a néi vallalkozdi készségek az EU fejlddésének és versenyképességének egy még nem kellGen
kiakndzott tarhdzat jelentik, amelyet 6sztonozni kell és meg kell erdsiteni, valamint el kell héritani mindazon akadalyokat,
amelyekkel a nék szembesiilnek — a zold gazdasdgban is—, killonosen a bérezés terén torténé megkilonboztetést annak
érdekében, hogy a ndk és a férfiak egyenl6 mértékben részesiiljenck az elényokbdl; tgy véli, hogy a harmonizdlt
statisztikdk — tobbek kozott a jogszabdlyok nemekre irdnyulé hatdsdra vonatkozé adatok és a nemek szerint lebontott
foglalkoztatasi adatok — rendszeres gyfjtése elGsegitené a fokozottabban tényeken alapuld szakpolitikai dontéshozatalt és
nyomon kovetést, igy ismeretbeli hidnyossdgokat pétolna a zold novekedésre vonatkozé térgyaldsok sordn;

44.  felszolitja a Bizottsdgot, hogy tanulmanyozza és azonositsa az eurdpai ipar azon dgazatait és foldrajzi teriileteit, ahol
teljesiilnek az 4j klaszterek és csomdpontok létrehozdsanak feltételei, és tdimogassa azok fejlesztését;

45.  felhivja a Bizottsdgot és a tagdllamokat, hogy kiilondsen vegyék figyelembe és adjanak vélaszt a vidéki teriiletekben
r¢jl6 lehetdségekre és kihivdsokra a kkv-k, a zold novekedés és az dkoinnovacié tekintetében;

46.  felhivja a tagallamokat, hogy (a nemzeti, regionalis és helyi politikai dontéshozoék és iranyitd hatdsagok szintjén) az
intelligens szakosoddsi stratégidk keretében folyamatosan mozditsék el§ a fenntarthaté novekedést a kulcsfontossigi
érdekelt felek részvételével, ami elGsegiti a zold gazdasdgi tevékenységekkel kapcsolatos klasztereket, a szinergidkat és
halézatokat; kéri a Bizottsigot, hogy adott esetben készitsen jelentést a Parlament szdmdra az intelligens szakosodasi
stratégidk nemzeti ésfvagy regiondlis szintl végrehajtasardl, f6ként pedig az Unidban és a tagdllamokban alkalmazott
Lfeliilrd] lefelé irdnyuld intézkedések” kiilonboz6 mintdit illeten; felszolitja a Bizottsdgot és a tagllamokat, hogy nytjtsanak
tdjékoztatdst a regiondlis innovéciés kozpontok és kulcsfontossigli tdmogaté hélézatok Osszekapcesoldsa révén az
okoinnovativ kkv-k szdmadra torténd kompetenciafejlesztés érdekében tett gyakorlati intézkedésekrdl;

47.  felhivja a Bizottsagot, hogy a regiondlis politika keretein beliil dolgozzon ki a kkv-k szdmdra a zold novekedés
valamennyi relevans elemére kiterjed§ konkrét programokat; hangstlyozza a kkv-k zold novekedésével osszefiiggésben a
fiatalok véllalkozdsi készségében rejld potencidl teljes kihasznaldsdnak sziikségességét; felhivia a Bizottsdgot, hogy
dolgozzon ki olyan intézkedéseket, amelyek osszekapcsolndk az oktatdsi intézményeket az eur6pai programokkal és a zold
gazdasdg tdmogatdsara irdnyuld intézkedésekkel; felhivja a Bizottsagot és a tagallamokat, hogy haszndljanak fel minden
rendelkezésre all6 eszkozt annak érdekében, hogy a kkv-k munkavéllaléi szdmadra tandcsot nydjtsanak, valamint tuddsuk és
készségeik fejlesztése érdekében noveljék tudatossigukat; felhiv arra, hogy a képzésekhez nydjtott tdmogatdst
osszpontositsdk a fiatalokra és a leghdtrdnyosabb helyzetli csoportokra.

(o]
o (0]

48.  utasitja elnokét, hogy tovébbitsa ezt az alldsfoglaldst a Tandcsnak és a Bizottsdgnak.
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Felhatalmazason alapulé jogi aktussal szembeni kifogds: a vildgitasi és kijelzdvilagitasi
alkalmazasokban haszndlt kadmium mentesitése

Az Eurépai Parlament 2015. mdjus 20-i élldsfoglalisa a 2011/65/EU eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv

III. mellékletének a vildgitasi és kijelzdvildgitdsi alkalmazisokban haszndlt kadmium mentesitése tekintetében, a

miiszaki fejlédéshez torténd hozzdigazitis céljabdl torténd modositisirdl sz6l6, 2015. janudr 30-i felhatalma-
zason alapulé bizottsigi irdnyelvrdl (C(2015)00383 — 2015/2542(DEA))

(2016/C 353/04)

Az Eurpai Parlament,
— tekintettel a (C(2015)00383) felhatalmazdson alapuld bizottsagi irdnyelvre,
— tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl sz6lo szerz8dés 290. cikkére,

— tekintettel az egyes veszélyes anyagok elektromos és elektronikus berendezésekben valé alkalmazdsanak korldtozasardl
sz6l6, 2011. jtnius 8-i 2011/65/EU eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvre, és kiilonosen annak 4. cikkére, 5. cikke
(1) bekezdésének a) pontjdra és 22. cikkére ('),

— tekintettel eljardsi szabdlyzata 105. cikkének (4) bekezdésére,

A. mivel az egyes veszélyes anyagok elektromos és elektronikus berendezésekben valé alkalmazasinak korldtozdsarél
sz616 2011/65/EU irdnyelv 4. cikkének (1) bekezdése korldtozza a kadmium felhasznéldsat elektromos és elektronikus
berendezésekben (ldsd a veszélyes anyagok alkalmazdsdnak korlatozdsarol sz616 irdnyelv II. mellékletben felsoroltakat);

B. mivel a veszélyes anyagok alkalmazdsinak korldtozasardl sz6l6 irdnyelv III. melléklete kivételeket biztosit a 4. cikk
(1) bekezdésében foglalt korlatozasok aldl;

,,,,,

szindtalakité LED-ekben 1évd kadmium (a fénykibocsaté teriilet egy négyzetmilliméterére esé kadmiummennyiség <
10 pg)” vonatkozasdban, amely 2014. jalius 1-én lejart;

D. mivel az 5. cikk biztositja a tudomdnyos és miiszaki fejlédéshez torténd alkalmazkodast a III. melléklet tekintetében a
mentességek jegyzékbe vételéhez, illetSleg torléséhez;

E. mivel a Bizottsdg jelezte, hogy 2012 decemberében kérelem érkezett a 39. szdmi mentesség megtjitdsira
vonatkozdan, tovabbd 2013 madjusdban ehhez kapcsolédban egy sztikebb, pontosabban meghatdrozott mentességre
irdnyuld kérelem érkezett a kvantumpontokban 1év6 kadmiumra vonatkozdan;

F.  mivel a 5. cikk (1) bekezdés a) pontja értelmében a mentességet fel kell venni a III. mellékletbe, ha az ilyen felvétel nem
gyengiti az 1907/2006/EK rendelet dltal a kornyezet és az egészség tekintetében biztositott védelmet, és ha az aldbbi
feltételek barmelyike teljesiil: kivondsuk vagy helyettesitésiik a tervezés modositdsdval vagy olyan anyagok vagy
alkatrészek haszndlatdval, amelyekhez nem sziikségesek a II. mellékletben felsorolt anyagok, miiszakilag vagy
tudomdnyosan nem kivitelezhetd; nincs biztositva a helyettesit§ anyagok megbizhatdsiga; vagy a helyettesités dltal
okozott Osszes kdros kornyezeti, egészségligyi és fogyasztobiztonsdgi hatdsok varhatéan meghaladjak az igy elért
osszes kornyezeti, egészségiigyi és fogyasztobiztonsagi elényt;

G. mivel a felhatalmazason alapul6 bizottsagi irdnyelv 2017. janius 30-ig kiterjeszti a 39. szdmt mentességet, és j 39. a)
szdmon vezeti azt be, bevezetve a 39. b) egyedi mentességet a kijelz6vildgitasi alkalmazdsokban haszndlt hullimhossz-
atalakité (,downshifting”) félvezetS-nanokristaly kvantumpontokban 1évé kadmiumra (a kijelzéfeliilet egy négyzet-
milliméterére esé kadmiummennyiség < 0,2 pg), 2018. janius 30-i lejarttal;

) HLL174,2011.7.1, 88. 0.

—
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H. mivel a 39. kivétel kiterjesztése és az Gj 39. b) kivétel szintén a kvantumpontokban 1évé kadmiumra vonatkozik, még
akkor is, ha kvantumpontokra vonatkozé kiilon hivatkozdst csak a 39. b) kivétel tartalmaz;

I mivel a 39. szdmG mentesség meghosszabbitdsa a kvantumpontokban 1évé kadmiumra vonatkozé két kiilonbozd

kérelemre vonatkozik: az egyik a szildrdtest-vilagitds alkalmazdsit (a tovdbbiakban: ,vildgitds”), a mdsik pedig a kijelz8
rendszereket érinti;

J. mivel a 39. b) szdma Gj mentesség csak a kijelz8ket érinti;

K. mivel a Bizottsdg kifejezetten kimondja, hogy a kvantumpontos (kadmiumot tartalmazé és kadmiummentes) LED-ek
vildgitdsi célra még nem dallnak rendelkezésre, és elismeri, hogy emiatt a pozitiv kornyezeti hatdsait nem lehetett
igazolni; mivel a Bizottsig mégis kiterjesztette 2017. janius 30-ig a kadmium kvantumpont alapt vildgitdsi
alkalmazdsokra vonatkozé dltalinos mentességet annak érdekében, hogy a vildgitdstechnikai dgazatnak lehetésége
legyen konkrét mentességi kérelmet benydjtani, mivel az ilyen alkalmazdsok mdr a gyartdst megel6z8 szakaszban
vannak;

L. mivel a kérelmeket a Bizottsdg nevében értékeld fuggetlen szakért6k megallapitottdk, hogy a rendelkezésre bocsétott
informdciokbol nem lehet azt a kovetkeztetést levonni, hogy a vildgitasra vonatkozé mentesség indokolt lenne, és ezért
azt kifejezetten nem javasoltdk (*);

M. mivel a Bizottsdg dltal 2015. mdjus 12-én kozzétett informdlis tdjékoztatds nem véltoztatja meg a helyzetet, mivel
nincs bizonyiték arra, hogy e termékek rendelkezésre dllnak az eurdpai piacon, és nem teszi kozzé tulajdonsdgaik
értékelését az 5. cikk (1) bekezdés a) pontjaban foglalt feltételek vonatkozasdban;

N. mivel a megfelel§ termékek rendelkezésre dlldsdnak hidnydban a kérelem benyujtdja nem tudta bizonyitani azt, hogy
az 5. cikk (1) bekezdésének a) pontjdban foglalt feltételek teljesiilnek a kadmium kvantumpontok vildgitdsban torténd
alkalmazdsa tekintetében; mivel ezért nem indokolt a mentesség meghosszabbitdsa a vildgitds esetében;

O. mivel ez a mentesség a jovben fontos lehet, azonban azt csak megfelel§ értékelés alapjan lehet megadni, amelyre
eddig még nem keriilt sor;

Py

P.  mivel a Bizottsdg a felhatalmazdson alapulé irdnyelvében ezenkiviil a kvantumpontokban 1év8 kadmiumra vonatkozd
1j, konkrét mentességet biztositott, azzal érvelve, hogy azt kijelz6k esetében mdr haszndljak, hogy ez dsszességében
pozitiv hatdssal jar alacsony energiafogyasztdsuk miatt, és hogy a kadmiummentes kvantumpontok miiszakilag még
nem kivitelezhetdk;

Q. mivel a kérelmeket a Bizottsdg nevében értékels fuggetlen szakért6k 2014 dprilisdban azt javasoltdk, hogy
biztositsanak egyedi mentességet a kijelz6kben 1év6 kvantumpontokban 1évé kadmiumra, egy a kérelemben
foglaltakndl rovidebb id6tartamra (2017. jinius 30-ig, azaz a Bizottsdg dltal elfogadottnal egy évvel révidebb
id6tartamra), figyelembe véve, hogy a kadmium mennyiségének csokkentését eredményezé alkalmazasok, valamint a
kadmiummentes helyettesit§ termékek kutatdsa a végsé szakaszdban tart; mivel mds széval az ajanlds azon alapult,
hogy akkoriban még nem alkalmaztak a kijelz6kben kadmiummentes kvantumpontokat;

R. mivel azonban azéta jelentds piaci fejlédés zajlott le; mivel 2015-ben a vildg egyik vezetd televizidgydrtéja egy teljes
televizié termékmodellt dobott piacra az EU-ban, amely kadmium felhasznaldsa nélkiili kvantumpontokon alapul, és
tobb tagallamban (Németorszdg, Egyesiilt Kirdlysdg, Belgium) rendelkezésre dll a f6bb kiskereskedelmi egységekben;

S.  mivel mdsrészt tlinik Ggy, hogy mdr nincsenek az unidés piacon kadmium kvantumpontokat alkalmazé
televiziokésziilékek, és mivel nehéz olyan kiskeresked6t taldlni, amely drusitja az egyetlen olyan notebookot,
amelynek kijelzgje kadmium kvantumpontos technolégian alapul;

() Oko-Institut, Fraunhofer, Eunomia (2014): Technikai segitségnytjtds a Bizottsig részére az elektromos és elektronikus
berendezésekben haszndlt anyagokra vonatkoz6 korldtozdsok aldli mentességekhez kapesol6dé tdrsadalmi-gazdasdgi és koltség-
haszon elemzésrdl (89. oldal); — http://rohs.exemptions.oeko.info/fileadmin/user_upload/RoHS_1X/20140422_RoHS2_Evaluatio-
n_Ex_Requests_2013-1-5_final.pdf


http://rohs.exemptions.oeko.info/fileadmin/user_upload/RoHS_IX/20140422_RoHS2_Evaluation_Ex_Requests_2013-1-5_final.pdf
http://rohs.exemptions.oeko.info/fileadmin/user_upload/RoHS_IX/20140422_RoHS2_Evaluation_Ex_Requests_2013-1-5_final.pdf
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T. mivel arra lehet szdmitani, hogy a kadmiummentes kvantumpontok energiatakarékossagi tulajdonsagai hasonléak a
kadmium kvantumpontokéhoz; mivel az 6kocimkézési informacié alapjan az azonos méretii televizidkat osszevetve a
kadmiummentes kvantumpontokat alkalmazé kijelz6k alacsonyabb energiafelhasznaldst mutattak a kadmium
kvantumpontos modellekhez képest; mivel az dgazat képvisel6i szerint, a szinteljesitmény vonatkozé szabvanyok
szerinti tesztelése azt mutatta, hogy a kadmiummentes kvantumpontokat hasznal6 kijelz6k egyformék vagy jobbak;

U. mivel az 4j egyedi kivétel biztositdsakor a Bizottsdg legfébb indoka az volt, hogy ,a kadmiummentes kvantumpontok
hasznalata mszakilag még nem kivitelezhetd”;

V. mivel ez az indokolds teljességgel pontatlan, hiszen a kadmiumot nem tartalmazé kvantumpontok hasznalata nem
csak, hogy miszakilag lehetséges, de az e technoldgidn alapuld televizidk széles korben elérhetévé véltak az unids
piacon, és jol ismert kiskereskedelmi egységekben kaphatdk;

W. mivel a Bizottsdg dltal 2015. médjus 12-én kozzétett informélis informdaciok nem valtoztatnak a fenti helyzeten; mivel a
Bizottsag altal felsorolt kadmium kvantumpontos kijelz8kkel elldtott termékek jelenleg vagy nem allnak rendelkezésre
(TCL 55 tv), vagy csak az Egyesiilt Allamokban elérhetsk (ASUS notebook, Sony televiziok), vagy csak a jovben
bevezetendd termékeket érintenek, (Konka, Philips, AOC);

X. mivel sem a jelenlegi 39. mentesség, sem pedig az 0j, 39. b) mentesség meghosszabbitdsa nem felel meg az 5. cikk
(1) bekezdésének a) pontjdban meghatérozott feltételeknek, és ezért indokolatlanok; mivel a viszonylag rovid lejarati
id6 nem igazolja a 5. cikk (1) bekezdésének a) pontjaban foglalt feltételek be nem tartdsat;

Y. mivel a veszélyes anyagok alkalmazdsinak korldtozdsar6l szolo irdnyelv 5. cikkének (5) bekezdése szerint az
érvényben 1év6 39. mentesség mindenképpen érvényben marad mindaddig, amig a meggjitdsi kérelemrél sz6lo
hatdrozatot a Bizottsdg meg nem hozza;

Z. mivel a veszélyes anyagok alkalmazdsdnak korldtozdsardl sz6l6 irdnyelv 5. cikkének (6) bekezdése szerint abban az
esetben, ha a mentesség megtjitdsira vonatkozd kérelem elutasitisra vagy a mentesség visszavondsra keriil, a
mentesség hatdlydt veszti, legkordbban 12 hénappal és legkésébb 18 hénappal a hatdrozat elfogaddsdnak idSpontjat
kovetben;

AA. mivel a felhatalmazdson alapulé irdnyelv elutasitdsa tehdt nem tiltja meg a kadmiumot tartalmazé kvantumpontok
alkalmazdsat, hanem csak jboli értékelését von maga utan; mivel tehat nincsenek piaci torzuldsok, hiszen a jelenlegi
mentesség visszavondsig érvényes marad, ezt kovet§ tovabbi tiirelmi id6 biztositdsa mellett;

AB. mivel jelentSs 1j fejlemények kovetkeztek be a kadmium felhaszndldsa nélkiili kvantumpont-technoldgiat alkalmazé
kereskedelmi termékek rendelkezésre dlldsa terén, ami Gj értékelést tesz szitkségessé;

1. kifogdst emel a felhatalmazdson alapulé bizottsdgi irdnyelvvel szemben,

2. utasitja elnokét, hogy tovdbbitsa ezt az dlldsfoglaldst a Bizottsagnak, és értesitse arrél, hogy a felhatalmazdson alapul6
irdnyelv nem léphet hatalyba;

3. agy véli, hogy a felhatalmazdson alapulé bizottsdgi irdnyelv nem felel meg a 2011/65/EU irdnyelv 5. cikke
(1) bekezdésének a) pontjdban megallapitott feltételeknek, sem a 2011/65/EU irdnyelv III. melléklete 39. pontjdnak a)
alpontjdba, sem pedig a 39. pontjinak b) alpontjiba beillesztendd mentesség vonatkozdsiban;

4. Ggy véli tovabbd, hogy a 39. pont b) alpontja szerinti mentességre adott indoklds elavult helyzeten alapul a
kadmiumot tartalmazé kvantumpontok helyettesitésének megvalésithatosdga tekintetében; ezért kéri a 2011/65/EU
irdnyelv III. melléklete 39. pontja szerinti jelenlegi mentesség gyors ujraértékelését az emlitett irdnyelv 5. cikke
(1) bekezdésének a) pontjdban foglalt feltételeknek megfelelGen, annak visszavondsa céljabol;

5. felkéri a Bizottsagot, hogy nytjtson be j, felhatalmazdson alapulé jogi aktust, amely figyelembe veszi a Parlament
allaspontjat;

6. utasitja elnokét, hogy tovdbbitsa ezt az dallisfoglaldst a Tandcsnak, valamint a tagdllamok kormdnyainak és
parlamentjeinek.
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P8 _TA(2015)0206

Felhatalmazason alapulé jogi aktussal szembeni kifogas: a mezdgazdasagi eredetii etil-alkohol
behozatalira vonatkoz6 engedély

Az Eurépai Parlament 2015. mdjus 20-i dlldsfoglaldsa a 376/2008/EK rendeletnek a mezigazdasigi eredetii etil-

alkohol behozataldra vonatkozé engedélybemutatisi kotelezettség tekintetében torténd médositisarél, valamint a

mezdgazdasigi eredetii etil-alkohol piacdval kapcsolatos egyedi intézkedések megdllapitdsirol sz616 670/2003/EK

tandcsi rendelet egyes részletes alkalmazisi szabdlyainak bevezetésérdl sz6l6 2336/2003/EK rendelet hatdlyon

kiviil helyezésérél sz616, 2015. februdr 20-i felhatalmazison alapul bizottsigi rendeletrdl (C(2015)00861 — 2015/
2580(DEA))

(2016/C 353/05)

Az Eurépai Parlament,
— tekintettel a felhatalmazdson alapulé bizottsdgi rendeletre (C(2015)00861),
— tekintettel az Eurépai Unié meikodésérdl szolo szerzédés 290. cikkére,

— tekintettel a mezGgazdasdgi termékpiacok kozos szervezésének 1étrehozdsardl, és a 922/72[EGK, a 23479[EK, az 1037/
2001/EK és az 12342007 [EK tandcsi rendelet hatdlyon kiviil helyezésérél sz616, 2013. december 17-i 1308/2013/EU
eurépai parlamenti és tandcsi rendeletre (), és kiilonosen 177. cikke (1) bekezdésének a) pontjdra, 223. cikkének
(2) bekezdésére, valamint 227. cikke (5) bekezdésére,

— tekintettel a Mez8gazdasagi és Vidékfejlesztési Bizottsdg altal benydjtott lldsfoglaldsi inditvanyra,
— tekintettel eljardsi szabdlyzata 105. cikkének (3) bekezdése,

A. mivel a mezégazdasagi eredet etil-alkohollal kapcsolatos adatok nyomon kovetése biztositja mind az atlathatdsdgot,
mind a még mindig instabil, kiillonosen a harmadik orszdgokbdl szairmazé behozatal miatt erds versennyel megkiizdeni
kényszeriil§ piac fejlédésével kapcsolatos ismereteket;

B. mivel ez az informdcié rendkiviil hasznos a nemzetkézi megéllapoddsokrol folytatott tirgyaldsok és a dompingellenes
vizsgélatok sordn is;

C. mivel az Eurostat nem bocsit rendelkezésre ilyen pontos informdciot, ami azt jelenti, hogy a piaci szerepldk, a
tagéllamok és az uni6s intézmények szdmdara nincs mds lehetGség a piaci helyzetrdl valé teljes korii tdjékozdddsra;

1. kifogdst emel a felhatalmazason alapulé bizottsdgi rendelettel szemben;

2. utasitja elnokét, hogy tovabbitsa ezt az dlldsfoglaldst a Bizottsdgnak, és értesitse arrdl, hogy a felhatalmazason alapul6
bizottsagi rendelet nem léphet hatélyba;

3. utasitja elnokét, hogy tovabbitsa ezt az dlldsfoglalist a Tandcsnak, valamint a tagdllamok kormdnyainak és
parlamentjeinek.

() HLL 347,2013.12.20, 671. o.
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P8 TA(2015)0207
Sziilési szabadsag
Az Eurdpai Parlament 2015. mdjus 20-i dllisfoglaldsa a sziilési szabadsigrol (2015/2655(RSP))
(2016/C 353/06)

Az Eurépai Parlament,

— tekintettel Eurdpai Uniérdl szolé szerzSdés (EUSZ) 2. cikkére és 3. cikke (3) bekezdésének mdsodik albekezdésére,
valamint az Eurépai Unié miikodésérsl szolo szerz8dés (EUMSZ) 8. és 294. cikkére,

— tekintettel a vdrandos, a gyermekdgyas vagy szoptaté munkavéllalok munkahelyi biztonsdgdnak és egészségvédelmének
javitdsdt osztonzS intézkedések bevezetésérsl sz6lo, 1992. oktéber 19-i 92/85/EGK tandcsi irdnyelvre (') (a sziilési
szabadsdgrol sz6l6 irdnyelv),

— tekintettel a sziilési szabadsagrol sz6l6 irdnyelvet modositd eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvre irdnyuld bizottsagi
javaslatra (COM(2008)0637),

— tekintettel a sziilési szabadsdgrél szolo irdnyelvet modositd 2011/...[EU eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv
elfogaddsa vonatkozdsaban 2010. oktéber 20-dn elsG olvasatban elfogadott dlldspontjara (%),

— tekintettel a Parlamentnek a kérdéssel kapcsolatban tobb alkalommal tett nyilatkozataira, tobbek kozott ,A nék és
férfiak kozotti egyenlGség terén elért haladds az EU-ban 2013-ban” cimd, 2015. marcius 10-i dllsfoglaldsara (%),

— tekintettel a jogalkotds mindségének javitdsarol sz6l6 intézménykozi megallapoddsra (*), és az ugyanerrdl sz616, soron
kovetkezd megdllapodasra,

— tekintettel a sziilési szabadsdgrol a Tandcshoz és a Bizottsdghoz intézett kérdésekre (0-000049/2015 — B8-0119/2015
és 0-000050/2015 — B8-0120/2015),

— tekintettel az Eurdpai Birdsdg 2015. dprilis 14-i, tobbek kozott a Bizottsdg javaslat visszavondsdhoz val6 jogardl sz6lo
itéletére (C-409/13. szdmd iigy),

— tekintettel eljarasi szabélyzata 128. cikkének (5) bekezdésére és 123. cikkének (2) bekezdésére,

A. mivel a n6k és a férfiak kozotti egyenld bandsméd elve feltételezi, hogy nem dll fenn semmiféle kozvetlen vagy kozvetett
megkiilonboztetés, killonosen az anyasdg, az apasig és a csalddi kotelezettségek vallaldsa alapjan;

B. mivel az intelligens, fenntarthaté és inkluziv n6vekedést zdszlajara tdizé ,Eurdpa 2020” stratégia ambiciézus célokat
tartalmaz, példdul 75 %-os foglalkoztatdsi ardnyt és a szegénységtdl és tarsadalmi kirekesztéstdl sajtott vagy fenyegetett
emberek szdmdnak legalabb 20 milliéval torténd csokkentését;

C. mivel tobb nd él szegénységben és kirekesztésben, mint férfi, killonosen ami az id6s néket — akiknek a nyugdija a
férfiakéndl dtlagosan 39 %-kal alacsonyabb — és az egyediildllo anyakat illeti; mivel a n6k a férfiaknal gyakrabban
dolgoznak részmunkaidében vagy ideiglenes vagy hatdrozott id6re sz6l6 munkaszerz6déssel, és mivel a ndk
szegénysége nagyrészt foglalkoztatdsuk bizonytalansdgabdl fakad;

D. mivel az Eurdpai Unidban csokken a sziiletési ardny, amit tovabb stlyosbit a vélsig, mivel a munkanélkiiliség, a
kiszdmithatatlan és bizonytalan jové és gazdasdgi helyzet kovetkeztében a pdrok, és killondsen a fiatalabb ndk,
eloddzzdk a gyermekvillaldst, ami tovabb fokozza a népesség eloregedését az Eurdpai Unidban;

HL L 348.,1992.11.28,, 1. o.
HL C 70 E., 2012.3.8., 163. o.
Elfogadott szovegek, P8_TA(2015)0050.
HL C 321, 2003.12.31,, 1. o.
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E. mivel a n8k a férfiakndl hetente hdromszor tobb id6t toltenek haztartdsi munkdval (ideértve a gyermekek, id6s emberek
és fogyatékkal él6 emberek gondozasat, valamint a konkrét haztartdsi munkdkat); mivel a n6i munkanélkiiliség ardnya
alulbecsiilt, tekintettel arra, hogy sok nét nem tartanak nyilvin munkanélkiiliként, kilonosen azokat nem, akik
kizdrolag haztartdsi feladatokkal és gyermekgondozdssal foglalkoznak;

F. mivel a nemek kozotti egyenldség megteremtése érdekében alapvetd fontossagu a csaladi és az otthoni feladatok nék és
férfiak kozotti megosztdsa; mivel a tagéllamok negyedében nem létezik apasdgi szabadsdg;

G. mivel a Tandcs tovabbra sem adott hivatalos valaszt a sziilési szabadsdgrdl sz616 irdnyelvet modositd eurdpai parlamenti
és tandcsi irdnyelvre irdnyulé javaslat vonatkozdsaban 2010. oktober 20-dn els§ olvasatban elfogadott parlamenti
alldspontra;

1.  sajnalatosnak tartja, hogy a Tandcs blokkolja a sziilési szabadsdgrol szol6 irdnyelvet; siirgeti a tagdllamokat, hogy
Ujbdl kezdjék el a targyaldsokat;

2. sajndlatdt fejezi ki a Tandcs mulaszté magatartdsa kovetkeztében fenndllé intézménykozi bizonytalansdg miatt, mivel
a Parlament lezarta az els6 olvasatot, mikdzben a Tandcson beliili tirgyaldsok megakadtak, és ez az egész jogalkotdsi eljarast
veszélyezteti;

3. ismét hangstlyozza szandékat a patthelyzet felolddsdra, és felszolitja a Bizottsdgot ,tisztességes kozvetits” szerepének
betoltésére, valamint arra, hogy kezdjen konstruktiv megbeszéléseket a tdrsjogalkotokkal a Parlament és a Tandcs
llaspontjdnak Osszeegyeztetése érdekében, megfelelGen figyelembe véve az intézmények kozotti egyensdlyt és a
Szerz6dések alapjan szdmadra kijelolt szerepet;

4. sajndlatdt fejezi ki amiatt, hogy a Bizottsdg a REFIT program keretében esetlegesen visszavonja az irdnyelv javasolt
feliilvizsgalatat, és amennyiben valdban igy lesz, kéri egy olyan jogalkotdsi kezdeményezés elinditdsat a Tandcs luxemburgi
elnoksége alatt, amelynek célja azonnali alternativaként a 92/85/EGK tandcsi irdnyelv felilvizsgdlata a vdrandés vagy
gyermekdgyas vagy szoptatd munkavallalok egészségének és biztonsdganak javitdsa érdekében, ezdltal kezelve a
demogrifiai kihivasokat és egyuttal csokkentve a ndk és a férfiak kozotti egyenlStlenséget;

5. tudomdsul veszi az Eur6pai Birdsdg 2015. dprilis 14-i, tobbek kozott a Bizottsg javaslat visszavondsdhoz val6 jogardl
sz616 itéletét (C-409/13. szdmu iigy), amely megerGsiti a Bizottsdg dltal teljesitendd konkrét feltételeket, amelyek szerint
tobbek kozott tdjékoztatnia kell a Parlamentet és a Tandcsot a visszavonds indokairdl, és tiszteletben kell tartania a hatdskor-
atruhdzds, az intézményi egyensily és a johiszemi egyiittmtikodés EUSZ-ben foglalt elvét;

6.  megismétli, hogy készen éll a legaldbb 10 fizetett szabadnapot biztosité apasagi szabadsagot 1étrehoz6 kiilon irdnyelv
kidolgozasdra, tovdbbd 6sztonzi azokat a jogalkotdsi és egyéb intézkedéseket, amelyek lehet6vé teszik, hogy a férfiak,
kiilonosen az apdk élhessenek a munka és a magdnélet kozotti egyenstlyhoz fiiz6d6 jogukkal;

7. vérakozassal tekint a sziil6i szabadsdgrol sz6l6 2010/18/EU tandcsi irdnyelv végsS értékelése elé, és a rendelkezésre
all6 id6kozi vizsgalatokra vald tekintettel felszolit az irdnyelv felulvizsgélatdra, mivel nem éri el azt a céljat, hogy
Osszeegyeztesse a magdn- és a szakmai életet a munka és a maganélet kozotti egyenstily elérése érdekében, amely mindkét
sziil6t megilleti, és kiilonosen a ndket, akiket kedvezdtleniil érint a nemek kozott a fizetések, a nyugdijak és a szegénység
tekintetében fenndllé szakadék;

8.  utasitja elnokét, hogy tovabbitsa ezt az dlldsfoglaldst a Tandcsnak és a Bizottsagnak.
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PS_TA(2015)0208
A fogyatékossiggal é16 személyek jogairdl sz616 ENSZ-egyezmény

Az Eurépai Parlament 2015. mdjus 20-i dllisfoglaldsa A fogyatékossiggal é16 személyek jogaival foglalkozé ENSZ-
bizottsdg dltal az Eurépai Unié bevezetd jelentéséhez kapcsoléddan elfogadott témajegyzékrdl (2015/2684(RSP))

(2016/C 353/07)
Az Eurépai Parlament,

— tekintettel a fogyatékossdggal é16 személyek jogairdl sz6l6 ENSZ-egyezményre (UN CRPD), és annak a fogyatékossdggal
él6 személyek jogairdl szolé ENSZ-egyezménynek az Eurdpai Kozosseg altal torténd megkoteserol sz616 2009.
november 26-i 2010/48/EK tandcsi hatdrozat szerinti 2011. janudr 21-i hatdlybalépésére az Unidban ('),

— tekintettel a Tandcs, a tagdllamok és a Bizottsdg kozott létrejott magatartdsi kodexre a fogyatékossdggal €16 személyek
jogair6l sz6lo6 ENSZ-egyezménynek az Eurépai Unié dltali végrehajtdsra és az Eurdpai Unidnak az ezen egyezmény
tekintetében valé képviseletére vonatkozé belsé szabédlyok megéllapitdsarol (%),

— tekintettel az Emberi Jogok Egyetemes Nyilatkozatdra, az emberi jogok és alapvet§ szabadsigok védelmérdl sz6lo
egyezményre, és a Gazdasdgi, Szocidlis és Kulturalis Jogok Nemzetkozi Egyezségokmdnydra,

— tekintettel az Eurdpai Bizottsig ,Jelentés a fogyatékossaggal €16 személyek jogairdl sz616 ENSZ-egyezmény (CRPD) unids
végrehajtdsarol” cimd bels6 munkadokumentumdra (SWD(2014)0182),

— tekintettel a fogyatékossdggal €16 személyek jogaival foglalkozo ENSZ-bizottsag altal elfogadott, az Eurépai Unid
bevezet6 jelentéséhez kapcsolodéan elfogadott témajegyzékrdl (%),

— tekintettel az ,Eurdpai fogyatékossdgiigyi stratégia 2010-2020: megujitott elkotelezettség az akaddlymentes Eurdpa
megvaldsitdsa irdnt” cimd, 2010. november 15-i bizottsdgi kozleményre (COM(2010)0636),,

— tekintettel a fogyatekossaggal é16 személyek mobilitdsarol és beilleszkedésérdl, valamint a 2010-2020 kozotti idGszakra
vonatkozé eurdpai fogyatékossdgiigyi stratégiarol sz6l6 2011. oktéber 25 dlldsfoglaldsara (),

— tekintettel az eurépai ombudsman 2013-as éves jelentésére,
— tekintettel az Eurdpai Unié maikodésérdl szolo szerzédés 2., 9., 10., 19. és 168. cikkére,
— tekintettel az Eurépai Unidé Alapjogi Chartdja 3., 15., 21., 23. és 26. cikkére,

— tekintettel a foglalkoztatds és a munkavégzés sordn alkalmazott egyenlS bandsmad dltaldnos kereteinek létrehozdsardl
52616, 2000. november 27-i 2000/78/EK tandcsi irdnyelvre (°),

— tekintettel eljarasi szabélyzata 123. cikkének (2) bekezdésére,

HL L 23, 2010.1.27,, 35. o.
HL C 340, 2010.12.15,, 11. o.
CRPD/C/EU/Q/1.

HL C 131. E, 2013.5.8,, 9. o.
HL L 303., 2000.12.2,, 16. o.
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A. mivel a fogyatékossiggal ¢él6k jogai egyenlSk a fogyatékossdg nélkil él§ dllampolgdrok jogaival, méltdsiguk
elidegenithetetlen, és egyenld bandsmaédra, 6ndlld életre és a tarsadalomban valo teljes értéki részvételre jogosultak,

B. mivel az Eurépai Unidban a becslések szerint 80 millié fogyatékossaggal é16 személy ¢él;

C. mivel az Eurépai Uni6 Alapjogi Ugynokségének rendelkezésére 4116 bizonyiték konzisztens médon aldtdmasztja, hogy a
fogyatékossaggal él6ket hatranyos megkiillonboztetés éri, és akadalyokkal szembesiilnek, mikor jogaikat mdasokkal
azonos alapon gyakorolni kivanjak;

D. mivel a fogyatékossaggal él6k tdrsadalmunk egyik legkiszolgaltatottabb csoportjat alkotjdk, és munkaerd-piaci
integracidjuk a szocidlpolitika és munkaerd-piaci politika legnagyobb kihivésai kozé tartozik;

E. mivel a fogyatékossdggal él6k teljes integracidja és egyenld jog tarsadalmi részvétele csak a fogyatékossdgnak az unids
szakpolitikdk kialakitdsa, végrehajtdsa és ellen6rzése minden szintjén alkalmazott emberi jogi alapti megkozelitése révén
érhet§ el, beleértve az intézménykozi szintet, és mivel a Bizottsagnak erre kell§ figyelmet kell forditania jovébeni
javaslatai soran;

F. mivel az Eurépai Uni6 Alapjogi Ugynoksége szerint a 28 tagallam koziil 21 még mindig korldtozza a jogképesség teljes
korti gyakorldsat;

G. mivel a Bizottsdg 2008-ban megkiilonboztetés tilalmardl sz6lé irdnyelvre tett javaslatot, amelynek elfogaddsa elé
azonban a Tandcs tovébbra is akadalyt gordit;

H. mivel a fogyatékossdggal él6 személyek jogairdl sz6lé ENSZ-egyezményben foglalt alapelvek joval talmutatnak a
hitranyos megkiilonboztetés problémdjin, az emberi jogok teljes korli megvalésitdsira torekedve minden
fogyatékossaggal €16 személy szdmadra egy befogadd tdrsadalomban, céljuk tovdbbd a sziikséges védelem és tdmogatds
biztositasa a csalddok szdmdra, hogy hozzdjarulhassanak ahhoz, hogy a fogyatékossaggal él6k teljes kortien és masokkal
egyenlé mértékben élhessenek jogaikkal;

. mivel az Eur6pai Uni6 hivatalosan ratifikalta a fogyatékossaggal é16 személyek jogairdl sz616 ENSZ-egyezményt, és azt
mind a 28 unids tagdllam aldirta, 25 pedig ratifikdlta is;

J. mivel a Parlament Peticiés Bizottsdgdhoz minden évben érkeznek peticiok a fogyatékossdgon alapuld hdtrdnyos
megkiilonboztetésrdl a munkahelyhez jutds, az 6nfoglalkoztatds, a kozszolgaltatdsok és az oktatds igénybe vétele sordn;

K. mivel a fogyatékossdggal €l6k nem alkotnak homogén csoportot, és mivel az érdekiikben kialakitott szakpolitikaknak és
fellépésnek szamolni kell a fennallé kiilonbségekkel, és azzal, hogy bizonyos csoportok, koztiik a n6k, a gyermekek, és
az intenzivebb dpoldsra szorulok tovabbi nehézségekkel és a hatranyos megkiilonboztetés sokféle valfajaval kénytelenek
szembenézni;

L. mivel a Parlamentnek szdmolnia kell azzal a ténnyel, hogy a fogyatékossdggal él6 személyek jogairdl sz616 ENSZ-
egyezmény rendelkezései minimumkovetelmények, amelyek megengedik, hogy az eurdpai intézmények tovabbi
rendelkezéseket hozzanak a fogyatékossdggal él6k védelmében és a hdtranyos megkiilonboztetés ellen;

M. mivel a munkdhoz valé hozzaférés, a munkahelyi megkiilonboztetésmentességgel egyiitt az 6ndllé és fiiggetlen élet
alapvetd feltétele; mivel a jelenlegi programok, unids szintli kezdeményezések és stratégidk ellenére a 20 és 64 év
kozottiek foglalkoztatasi rdtdja 70 %, mig a fogyatékossdggal €Ik foglalkoztatasi ardnya 50 %-ndl kevesebb; mivel a
fogyatékossag nélkiil €16 ndk foglalkoztatasi ardnya 65 %, a fogyatékossdggal él6 néké pedig 44 %;

N. mivel a fizetett munkahely alapvet§ fontossigti ahhoz, hogy a fogyatékossdggal él6k fuiggetlen életet élhessenek, és
mivel a tagdllamoknak ezért a fogyatékossaggal él6k foglalkoztatdshoz valé szélesebb kori hozzaférés biztositdsara kell
torekedniiik, hogy fogyatékossaggal él6k is hozzdjarulhassanak a tirsadalom életéhez, amelyben élnek, a tagéllamoknak
tovabba ennek el6feltételeként inkluziv oktatdst kell nydjtaniuk minden fogyatékossiggal él6 gyermek szdmdra,
beleértve a tanuldsi nehézségekkel kiizdSket, annak érdekében, hogy az altalanos iskoldban megfelel§ alapot kapjanak
ahhoz, hogy késébb tanuldsi képességiiknek megfeleld iskoldztatisban részesiilhessenek, ezzel esélyt adva szdmukra egy
szildrd tuddsbeli hattér megszerzéséhez, amellyel elindithatjék karrierjiiket, vagy jo élldsra tehetnek szert, amely késGbb
lehet6vé teszi szamukra a fiiggetlen életet
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0. mivel a fogyatékossdg olyan folyamatosan véltoz6 fogalom, amely a kdrosoddssal €6 személyek és azon hozzaallasbeli
és kornyezeti akaddlyok kozotti kolesonhatds eredménye, amelyek hatraltatjdk az emlitett személyeknek a
tarsadalomban mdsokkal egyenld, teljes értékii és tényleges, azonos méltésdgon alapulé részvételét,

P. mivel kiilonosen a kozos rendelkezésekrdl sz016 rendelet 7. cikke alapjan az Eurdpai Strukturdlis és Beruhdzdsi Alap
altal finanszirozott programok el6készitése és végrehajtdsa sordn gondoskodni kell arrdl, hogy a helyszin
akaddlymentesitve legyen a fogyatékossdggal él6k szdmadra, és mivel ugyanezekre a szempontokra kell tekintettel
lenni egyéb unids alapok el6készitése és végrehajtdsa sordn is;

Q. mivel egyes tagillamokban a demografiai és tdrsadalmi valtozdsok miatt névekvd igény mutatkozik a szocidlis
szolgaltatdsok irdnt, mikozben né a munkanélkiiliségi rta, a szegénység és a szocidlis kirekesztettség, és ennek
részeként jelentkezik a fogyatékossdggal €l6k szdmdra nydjtott mindségi szolgdltatdsok hidnya, amely miatt a
fogyatékossdggal él6k nehezen tudjdk megteremteni a fuiggetlen, inkluziv, mdsokéval egyenértékii életet;

R. mivel a fogyatékossaggal €16 személyek jogaival kapcsolatos jelenlegi unids jogszabélyokat hatékonyabban kell
végrehajtani és érvényesiteni az akaddlymentesités kiterjesztése érdekében Unié osszes fogyatékossaggal €16 polgara
szdmara;

S. mivel a Parlament a fogyatékossdggal é16 személyek jogairdl sz6l6 egyezmény végrehajtdsit segits, védé és ellenérzd
keretrendszer része, 6sszhangban az egyezmény 33. cikke (2) bekezdésével;

T. mivel szdmos civil szervezet szolgdltatott informdcidt a fogyatékossdggal €16 személyek jogaival foglalkozé ENSZ-
bizottsdg szdmaéra a témajegyzékkel kapcsolatban;

U. mivel a Bizottsdg mint a fogyatékossdggal él6 személyek jogairdl sz6l6 egyezmény 33. cikke (1) bekezdése szerinti
kapcsolattartd pont felhatalmazast kapott, hogy megvélaszolja a fogyatékossdggal él6 személyek jogaival foglalkozd
ENSZ-bizottsag éltal elfogadott témajegyzéket;

V. mivel a Parlament az Eurdpai Unid egyetlen kozvetlenil vélasztott szerve, amely az eurdpai polgdrokat képviseli, és
ezért teljes mértékben megfelel a fogyatékossdggal €16 személyek jogairdl szo0l6 egyezmény 33. cikkében szerepld
parizsi elveknek;

1. biztositja a fogyatékossdggal €16 személyek jogaival foglalkozé ENSZ-bizottsdgot, hogy az Eurdpai Parlament valaszt
fog adni a kozvetleniil hozzd intézett kérdésekre, egyuttal siirgeti a Bizottsdgot, hogy vegye figyelembe a Parlament
véleményét a bizottsdghoz intézett sajat vilasza megfogalmazasa sordn;

2. sajndlatosnak tartja, hogy a Bizottsdg és a Tandcs a Parlament részvétele nélkill fogadta el a magatartdsi kddexet,
amelynek eredményeképp a Parlament korldtozott hatdskorrel bir a fogyatékossiggal él6 személyek jogairdl sz6ld
egyezmény nyomon kovetése sordn;

3. kéri a Bizottsdgot, hogy folytasson hivatalos konzulticiét az oOsszes érintett intézménnyel és {igynokséggel a
témajegyzékre adandé vdlaszdrdl, beleértve a Parlamentet, az Eurépai Gazdasigi és Szocidlis Bizottsigot, a Régiok
Bizottsdgat, az ombudsmant és az EU Alapjogi Ugynokségét;

4. felhivja a Bizottsdgot, hogy kérje fel az unids keretrendszert a konstruktiv parbeszédben valé hivatalos részvételre;

5. kiemeli, hogy a megkiilonboztetés tilalmardl szolé6 unids irdnyelvre tett javaslat védelmet kivin nydjtani a
fogyatékossdggal él6 személyek szdmdra a diszkrimindciéval szemben a szocidlis védelem, az egészségiigy és a (re)
habilitdcid, az oktatds és a termékekhez és szolgaltatdsokhoz — pl. lakhatds, kozlekedés és biztositds — vald hozzaférés és
azok kindlata terén; elitéli hogy a Tandcsban nem tortént elSrelépés a fenti javaslattal kapcsolatban, és siirgeti a
tagdllamokat, hogy késlekedés nélkiil tegyenek eréfeszitéseket egy kozos alldspont kialakitdsa érdekében;

6. megjegyzi, hogy a megfelel§ politikak kialakitdsanak egyik akaddlya a fogyatékossdggal él6k egyes csoportjaira
vonatkoz6 lebontott adatok és statisztikdk hidnya; ezért kéri a Bizottsdgot kor és nem szerint lebontott adatok gyijtésére és
terjesztésére a fogyatékossigrol, az Unid-szerte fogyatékossiggal €16 személyek helyzetének felmérése érdekében a
mindennapi élet relevéns teriiletein, nem csak a foglalkoztatds teriiletén;
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7. megjegyzi, hogy szdmos civil szervezet szolgaltatott informaciot a fogyatékossdggal é16 személyek jogaival foglalkozd
ENSZ-bizottsag szamadra a témajegyzékkel kapcsolatban; ezért siirgeti a Bizottsdgot, hogy folytassa a strukturalt parbeszéd
kidolgozasat, és a feliilvizsgdlati eljards részeként konzultdljon és miikodjon egyiitt a fogyatékossdggal €16 személyeket
képvisel§ szervezetekkel, tobbek kozott a fogyatékossiggal él6 személyek jogaival foglalkozé ENSZ-bizottsdg
témajegyzékének megvélaszoldsa, valamint a teriiletre vonatkozd unids politikdk kidolgozdsa, végrehajtdsa és feliigyelete
sordn;

8.  kéri azokat a tagdllamokat, amelyek még nem ratifikaltak a fogyatékossaggal €16 személyek jogairdl szol6 egyezményrt,
hogy késlekedés nélkiil tegyék ezt meg;

9.  kéri a Bizottsdgot az eurdpai akaddlymentesitési intézkedéscsomagra irdnyulé ambiciézus javaslat kidolgozasdra, a
fogyatékossdggal €16 személyek teljes mértékdi bevondsdval a jogalkotasi ciklus minden szakaszéban, és hangsilyozza, hogy
ennek a javaslatnak szdmos szakpolitikai teriiletet kell magaban foglalnia a javak és szolgltatdsok hozzaférhetGségének
biztositdsa érdekében minden unids polgdr szdmadra, elGsegitve a fogyatékossdggal €16 személyek fiiggetlen életvitelét és
teljes integracidjat, valamint hatékony és fiiggetlen nyomon kovetési és végrehajté mechanizmus kialakitdsa révén;

10.  kéri a tagdllamokat, hogy tltessék dt nemzeti jogukba a fogyatékossdggal €16 személyek jogairdl szolé ENSZ-
egyezmény 12. cikkébdl ered6 kotelezettségeket, konkrétan a fogyatékossiggal él6 személyek vdlasztéjogdra és a
vélasztasokon valé induldshoz valé jogdra vonatkozé barmely korlatozds felolddsa révén;

11.  siirgeti a Tandcsot, hogy gyorsitsa fel a kozszektorbeli szervezetek honlapjainak akadalymentesitésérél sz6lo
irdnyelvjavaslat kidolgozdsit, tekintettel egy kozos alldspont elérésére, valamint a tovabblépésre a jogszabily elfogaddsa felé,
ezzel novelve a dokumentumok, vide6k és weboldalak hozzaférhet@ségét, rendelkezésre bocsitva a kommunikdcio
alternativ moédjait és eszkozeit;

12, ajanlja uniés forrasok elkiilonitését a hozzaférhetdség és az e-hozzaférhetéség elémozditdsara a fogyatékossaggal ¢16
személyek szdmdra, az intézményes dpoldstol a kozosségi alapt dpolds felé val6 dtmenet elGsegitésére, és minGségi szocidlis
és egészségiigyi szolgaltatdsok kialakitdsdra, valamint a fogyatékossdggal élGket képvisel§ szervezetek kapacitdsépitésébe
val6 beruhdzasra;

13.  kiemeli az Eur6pai Unidnak a fogyatékossaggal €16 személyek jogairdl sz6l6 egyezmény feliilvizsgélata részét képezd
bevezetd jelentésével kapcsolatos témajegyzéket illet§ vélaszait és lépéseit:

a) feldllitott egy bizottsigkozi koordindciés munkacsoportot, amelybe az érintett bizottsdgok mindegyike delegél tagokat,
és amely figyelemfelhivé eseményeket szervezett az alkalmazottak és a képvisel6k szdmdra, beleértve a jelnyelv-
tanfolyamok szervezését a szakmai képzés részeként;

b) 2011. jdlius 5-i 4llisfoglaldsaban (') és 2011. november 17-i nyilatkozatdban (%) — amely mérfoldks volt a fedélzeti e-
segélyhivo rendszer kifejlesztésében — hangsulyozta a hozzaférhetdség sziikségességét az egyetemes szolgdltatds és a
112-es hivészdm tekintetében;

¢) A 2014-es vélasztasok eredményeképpen jelentésen novekedett a fogyatékossaggal €16 EP-képvisel6k szdma;

d) elkotelezi magat az érintett szereplékkel valé aktiv egyiittmiitkodés mellett a marrakesh-i szerz8déshez valé csatlakozdst
lehetdvé tevd pragmatikus megoldds megtalaldsa érdekében;

e) hangstilyozza az el6relépés sziikségességét az unids jogszabdlyok végrehajtdsa terén annak biztositdsa érdekében, hogy a
fogyatékossdggal él6k onalldan utazhassanak minden kozlekedési eszkozon, a tomegkozlekedést beleértve;

()  HLC 33.E 2013.2.5, 1. o.
()  HLC153.E 2013.5.31, 165. o.
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f) kéri a Bizottsagot, hogy szolgdljon az ENSZ-bizottsdg altal kért magyardzattal arra, hogyan biztosithatja jelenlegi és
jovébeni jogszabalyaiban, hogy a fogyatékossdggal él6k egyforma lehetSségekkel, jogokkal, a szolgéltatdsokhoz és a
munkaerépiachoz valé egyenld hozzaféréssel rendelkezzenek, tovabbd egyforma jogaik és kotelezettségeik legyenek a
szocidlis biztonsdgi rendszerhez valé hozziférés terén abban a tagdllamban, ahol biztositva vannak, osszhangban az
egyenl$ bandsmdd és a megkiillonboztetésmentesség alapelveivel, hogy minden fogyatékossaggal é16 személy élvezhesse
a minden unids polgarnak kijaré szabad mozgds jogat;

kéri a tagdllamokat és a Bizottsdgot annak biztositdsdra, hogy az igazsdgszolgéltatdshoz valé hozzaférés az unids jogot
illet8en teljes 6sszhangban legyen a fogyatékossaggal é16 személyek jogairdl sz616 egyezménnyel, hogy az alapvetd jogok
mindenki esetében érvényesiiljenek;

©

14.  hangstlyozza az dtfogd politikai egyiittmikodés szitkségességét az unids kereten belill, beleértve az annak
biztositdsdhoz szitkséges pénziigyi és emberi eréforrdsokat, hogy teljesithesse a fent emlitett tandcsi hatdrozat altal kittizott
feladatait, és siirgeti az unids keretrendszer szerepldit az e feladathoz sziikséges forrdsok elkiilonitésére;

15.  iidvozli az EP-képvisel6k kezdeményezését az Allampolgdri Jogi, Bel- és Igazsigiigyi Bizottsdg, a Foglalkoztatdsi és
Szocidlis Bizottsdg és a Peticios Bizottsdg dltal rendszeres jelleggel készitendd kozos jelentés készitésére, amely vilaszul
szolgdlna a fogyatékossiggal €16 személyek jogaival foglalkozé ENSZ-bizottsdg ajanldsaira;

16.  utasitja elnokét, hogy tovébbitsa ezt az dlldsfoglaldst a Tandcsnak, a Bizottsdgnak, a fogyatékossdggal €16 személyek
jogaival foglalkozé bizottsdgnak, valamint a tagillamok kormdnyainak és parlamentjeinek.
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P8 TA(2015)0209
Az olajfakat érint6 Xylella fastidiosa fertdzés kitorése

Az Eurdpai Parlament 2015. mdjus 20-i dllisfoglaldsa az olajfikat érint§ Xylella fastidiosa fertGzés kitorésér6l
(2015/2652(RSP))

(2016/C 353/08)

Az Eurépai Parlament,

— tekintettel a novényeket vagy névényi termékeket kdrositd szervezeteknek a Kozosségbe torténd behurcoldsa és a
Kozosségen beliili elterjedése elleni védekezési intézkedésekrdl sz6l6 2000/29/EK tandcsi irdnyelvre (*),

— tekintettel az Eurépai Elelmiszerbiztonsagi Hat6sdg (EFSA) 2013. november 26-i és 2015. janudr 6-i tudoméanyos
szakvéleményeire a Xylella fastidiosa baktérium dltal az Unid teriiletén a novények egészségére jelentett kockdzatokrol,
amely kitér a kockdzatcsokkentési lehetSségek feltrasara és értékelésére is,

— tekintettel a Xylella fastidiosa baktérium Unidba torténé behurcoldsdt és az Unidn belili elterjedését megel6z6
intézkedésekrdl sz6l6 2014. februdr 13-, julius 23-i és 2015. dprilis 28-i bizottsdgi végrehajtdsi hatdrozatokra,

— tekintettel az Elelmiszeriigyi és Allategészségiigyi Hivatalnak a 2014 novemberében és februdrjaban végrehajtott
ellendrzésekrdl szol6 jelentéseire,

— tekintettel az olivafdkat stijtd Xylella fastidiosa fert6zés kitorésérdl a Bizottsagnak feltett kérdésre (O-000038/2015 — B8-
0117/2015),

— tekintettel a peszticidek fenntarthat6 hasznalatdnak elérését célz6 kozosségi fellépés kereteinek meghatdrozasardl sz616
2009/128/EK irdnyelvre (%),

— tekintettel eljdrdsi szabdlyzata 128. cikkének (5) bekezdésére és 123. cikkének (4) bekezdésére,

A. mivel a Xylella fastidiosa rendkiviil veszélyes, kozvetlen fenyegetést jelent bizonyos novények dél-eurdpai termesztésére,
beleértve az olaj-, mandula- és barackfakat, disznovényeket, és a baktérium tipusatdl fiiggéen potencidlis fenyegetést
jelent a sz6l8kre, a citrusfélékre és mds novényekre, tovabbd dramai gazdasagi, kornyezeti és szocidlis kovetkezményeket
maguk utdn voné, soha nem ldtott mértéki és pusztité kdrokat okozhat; mivel Xylella fastidiosa azon torzse, amely Puglia
régioban megfert8zi az olajfdkat, eltér attdl a torzstSl, amely a vildg mds részein fertSzi a széldket és a citrustéléket;

B. mivel a baktérium mar jelenleg is stlyos kdrokat okoz a dél-olaszorszdgi Apulia régié olajfaligeteiben, potencidlis
fenyegetést jelentve egyéb terményekre és régidkra;

C. mivel az olivaolaj-termelés Apulia régié legfontosabb mezdgazdasdgi dgazatainak egyike, a régié6 mezGgazdasigi
termelése teljes értékének 11,6 %-4t (522 millié eurd) és a 2013-as olasz olivaolaj-termelés értékének 30 %-dt adja;

D. mivel a Xylella fastidiosa stlyos gazdasdgi kdrokat okoz, nem csak az olivatermel6k, hanem az egész termelési linc (ezen
beliil a szovetkezeti és magantulajdonban 1évé olajsajtold iizemek), a turizmus és a forgalmazok szdmdra is;

E. mivel a Xylella fastidiosa kitorésérél szol6 els@ értesitést 2013. oktober 21-én kiildték meg az olasz hatdsdgok, és azdta
riaszté mennyiségi fa fert6z8dott meg;

F. mivel a Bizottsdg Egészségiigyi és Elelmiszerbiztonsagi Féigazgatosiganak Elelmiszeriigyi és Allategészségiigyi Hivatala
altal 2014 februdrjaban és novemberében, Olaszorszagban elvégzett vizsgalatok megerdsitik, hogy a helyzet dramaian
romlott, és nem lehet kizdrni a baktérium tovabbterjedését;

()  HLL 169, 2000.7.10., 1. o.
() HLL 309, 2009.11.24, 71. o.
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G. mivel jelenleg nem 4ll rendelkezésre olyan kezelés, amellyel az tltetvényeken gyogyithatok lennének a beteg novények,
és mivel a fert6zott novények egész életitkben fert6zottek maradnak, vagy gyorsan tonkremennek;

H. mivel az Eurépai Unidéban nagyszdmd kiilonbozé névényfaj, koztiik tobb tiinetmentes vadon él6 novényfaj is
hordozhatja a betegséget;

I. mivel az Eurépai Elelmiszerbiztonsigi Hatésdg hangsiilyozta, hogy tekintettel arra, hogy nehéz megllitani a Xylella
fastidiosa terjedését, miutdn az megfertézott egy termdteriiletet, prioritdssd kell tenni az importra Osszpontositd

2,z

megel6z8 intézkedéseket, a kutatdsi eredmények megosztdsanak erdsitése mellett;

1. megjegyzi, hogy a Bizottsdg altal 2015 dprilisa el6tt hozott végrehajtdsi hatdrozatok féleg a jarvany kitorése elleni
bels§ intézkedésekre Osszpontositottak, és nem tartalmaztak hatdrozott intézkedéseket a betegség bejutdsanak
megakadalyozdsira harmadik orszdgokbdl az Eur6pai Uni6ba;

2. felhivja a Bizottsdgot, hogy a fert6zott termékek Unidba valé behozataldnak megakaddlyozdsa érdekében hozott
célzott intézkedések révén lépjen fel a Xylella fastidiosa ellen; tdvozli a Bizottsdg dltal 2015 dprilisdban hozott, a Costa
Ricabdl és Hondurasb6l importalt, fertdzott kavécserjék importjanak ledllitdsardl sz616 hatdrozatot és a harmadik orszdgok
érintett teriileteirdl szdrmazé novények importjara vonatkozodan elfogadott korldtozdsokat; kéri, hogy szikség esetén
vezessenek be szigortibb intézkedéseket, beleértve a behozatal kizardlag fertézésmentes teriiletekrdl vald engedélyezését;

3. sajndlja, hogy a Bizottsig nagyon gyakran nem reagil elég gyorsan ahhoz, hogy megel6zze a ndvényi betegségek
behozataldt harmadik orszdgokbdl az Unibba; ezért siirgeti a Bizottsdgot, hogy ersitse meg a fert6zés eredetét, és az EU
teriiletének védelme és megdvasa érdekében vizsgdlja felil az EU hivatalos novény-egészségiigyi ellendrzd rendszerét;

4. siirgeti a Bizottsagot, hogy — kiilonos tekintettel a nyar bealltira — hozzon hatékonyabb intézkedéseket a Xylella
fastidiosa Union beliili terjedésének megel6zésére, killonosen azéltal, hogy intézkedései a legveszélyeztetettebb terményeket
célozzdk, ugyanakkor nem hagyja figyelmen kiviil azokat az egyéb terményeket sem, amelyeket a betegség stlyosan
érinthet, és hangsilyozza a 2015-6s végrehajtsi hatdrozat 9. cikke rendelkezéseinek fontossdgdt e tekintetben;

5. kéri a Bizottsdgot és a tagdllamokat, hogy kartalanitsdk a termelSket a mentesitési intézkedésekért és a
bevételkiesésért — amely nem csak a mez@gazdasdgi termeléssel kapcsolatos kart jelent, hanem a kulturdlis 6rokséggel,
torténelemmel és a turizmushoz kothetd tevékenységekkel kapcsolatos karokat is;

6.  kéri a Bizottsdgot és az illetékes hatdsdgokat, hogy minden lehetséges pénzalapot és eszkozt haszndljanak fel az
érintett térségek gazdasagi talpra dllasanak elGsegitésére; felhivja a Bizottsdgot, hogy allapitson meg sztonzSket a megel6z6
intézkedéseket tevd termelSk szdmadra;

7. felhivja a Bizottsdgot annak biztositdsdra, hogy elegendS pénziigyi és humdn erdforrds dlljon rendelkezésre a
megfeleld stratégidk végrehajtisdhoz, ideértve a mezGgazdasdgi termelSknek a Xylella fastidiosa és vektorai elleni kiizdelmet
célz6, megfelel6 mezGgazdasigi gyakorlatok alkalmazdsihoz nytjtott pénziigyi tdmogatdst, siirgeti a Bizottsdgot, hogy
tobbek kozott a nemzetkozi halézatok fokozott igénybevétele révén és a Xylella fastidiosdval kapcsolatos tudomanyos
ismeretek bdvitése és a betegség terjedését el6idézd korokozok és hordozok biztos azonositdsa céljabodl a kutatdintézetek
rendelkezésére bocsatott tdimogatasokkal haladéktalanul mozditsa el§ az intenziv kutatdsi eréfeszitéseket;

8.  hangstlyozza, hogy tdjékoztaté kampdnyokat kell folytatni az EU potencidlisan érintett teriiletein annak érdekében,
hogy felvildgositsdk a mez&gazdasdgi dgazat, tovdbbd a kertészeti dgazat szereplGit is, tobbek kozott a disznovények
kereskeddit, a professziondlis kertészeket és fogyasztoikat;

9.  agy véli, hogy — kiilonos tekintettel a nydr bekoszontére — a Bizottsdgnak és a tagdllamoknak figyelmeztetniiik kell az
utazdkat a fert6zott novényeknek a Xylella fastidiosa fert6zéssel stjtott orszagokbdl az Unidba torténd behurcoldsdnak
kockazatarol;

10.  tobb eszkoz rendelkezésre bocsdtdsat kéri annak biztositdsara, hogy a kdrositokat az Unidba vald belépési pontokon
észlelni lehessen; Osztonzi tovdbbd a tagdllamokat, hogy a Xylella fastidiosa megjeldlt teriileteken kiviili elterjedésének
megelGzése érdekében noveljék a rendszeres ellendrzések szamat;
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11.  kéri a Bizottsdgot egy olyan nyilvanos adatbazis kozzétételére, amely az unids és tagallami szintd illetékes hatdsagok
listdjat tartalmazza, az informdcio- és tapasztalatcsere — és ezen belul a bevédlt médszerek cseréje —, valamint az illetékes
hat6sdgok gyors figyelmeztetése és a szitkséges 1épések megtétele érdekében;

12.  kéri a Bizottsigot, hogy étlathat6 mddon vazoljon fel dtfogé dtmutatdsokat a megel6z8 és jarvanyvédelmi
intézkedések végrehajtasa érdekében, egyértelmdien kijelolve azok alkalmazdsi korét és idGtartamat, a meglévs tapasztalatra
és a bevdlt modszerekre alapozva, amelyek tdmogaté eszkozként szolgdlhatnak a tagallamok illetékes hatdsdgai és
szolgalatai szdmdra;

13.  kéri a Bizottsagot, hogy évente — vagy a helyzet véltozdsa esetén barmikor — tegyen jelentést a Parlamentek arrél,
hogy milyen fenyegetést jelent a Xylella fastidiosa, illetve a mez8gazdasagi termelést veszélyezteté mas organizmus az unids
termelSk szamdra;

14.  utasitja elnokét, hogy tovabbitsa ezt az dlldsfoglaldst a Tandcsnak és a Bizottsagnak.
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PS_TA(2015)0210
Zimbabwérdl, Itai Dzamara

Az Eurdpai Parlament 2015. mdjus 21-i dllisfoglaldsa Zimbabwér6l, Itai Dzamara emberijog-védg iigyérél (2015/
2710(RSP))

(2016/C 353/09)

Az Eurépai Parlament,
— tekintettel a Zimbabwérél kordbban elfogadott 4lldsfoglaldsaira, killondsen a 2013. februdr 7-i dlldsfoglaldsdra (),
— tekintettel a 2015. mdrcius 11-i és 2015. aprilis 9-i, Itai Dzamara elrabldsardl sz0l6 helyi uniés nyilatkozatokra,

— tekintettel az Eurdpai Bizottsdg alelnokefaz Uni6 kiiliigyi és biztonsagpolitikai f6képviselGje dltal az EU nevében tett, az
EU és Zimbabwe kapcsolatainak feliilvizsgalatarél szo6l6, 2014. februdr 19-i nyilatkozatdra,

— tekintettel a Zimbabwével szembeni megszorité intézkedésekrdl sz6l6 2011/101/CFSP hatdrozatot médosité 2014.
februdr 17-i 2014/98/CESP () és 2015. februdr 19-i 2015/277|CESP () tandcsi hatdrozatokra,

— tekintettel az ENSZ emberi jogi f6biztosa hivataldnak szévivdje dltal 2013. janudr 18-dn tett, az emberijog-véddk ellen a
kozelmdaltban, a valasztdsokat megel6zGen elkovetett timaddsokrol szol6 nyilatkozatra,

— tekintettel a 2008-ban a hdrom {8 politikai part — a ZANU PF, az MDC-T és a MDC - dltal aldirt dtfogd politikai
megallapodasra,

— tekintettel az Eurépai Uni6 Tandcsdnak Zimbabwérdl szo6lo, 2012. jalius 23-i kovetkeztetéseire és a Zimbabwével
szembeni korldtozo intézkedésekrdl sz616, 2012. februdr 27-i 2012/124/CESP végrehajtasi hatdrozatdra (*),

— tekintettel az 1981. jinius 27-én létrehozott, az Emberi Jogok és a Népek Jogainak Afrikai Chartdjdra, amelyet
Zimbabwe megerdsitett,

— tekintettel Zimbabwe alkotmanyira,
— tekintettel a Cotonoui Megdllapodasra,
— tekintettel eljarasi szabélyzata 135. cikkének (5) bekezdésére és 123. cikkének (4) bekezdésére,

A. mivel beszamolok szerint 2015. mdrcius 9-én Itai Dzamarit, jeles zimbabwei emberijog-védét, az ,Occupy Africa Unity
Square” mozgalom vezetGjét és Mugabe elnok birdl6jat 6t azonositatlan fegyveres Harara kiilvarosdban elrabolta; mivel
Itai Dzamara tartozkoddsi helye azoéta is ismeretlen, és komoly aggodalomra van ok biztonsdgdt és jogainak védelmét
illetGen;

B. mivel Dzamara ar az elrabldsit megel6z8 honapokban szdmos békés tiltakozast vezetett, a romld politikai és gazdasagi
helyzetet kifogdsolva Zimbabwében; mivel két nappal kordbban Dzamara tr a ,Movement for Democratic Change —
Tsvangirai” (MDC-T) ellenzéki part dltal szervezett politikai megmozduldson tomeges tiltakozdsokra szolitott fel az
orszdgban tapasztalhatd, egyre stlyosabb elnyomdssal és a romld gazdasdgi helyzettel szemben, Mugabe elnok
lemondasat kovetelte, és a vélasztdsi rendszer reformjat igényelte;

Elfogadott szovegek, P7_TA(2013)0059.
HL L 50., 2014.2.20., 20. o.
HL L 47.,2015.2.20., 20. o.
HL L 54., 2012.2.28., 20. o.
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C. mivel a kormdny mindmaig hallgatdsba burkol6zik Dzamara dr elttinésével kapcsolatban, ami felkeltette a kozvélemény
gyanujat az dllam felelGssége tekintetében; mivel a kormdnypart (ZANU-PF) tagadja Dzamara tr erészakos eltiintetését,
és azt az ellenzéki partok koholmdnydnak mindsiti;

D. mivel 2015. mdrcius 13-dn a zimbabwei legfels§ birdsag itéletben rendelte el, hogy a hatésdagok inditsanak kutatdst
Dzamara ur eltinésével kapcsolatban, és kéthetente tegyenek jelentést a birésdg szdmdra mindaddig, amig Dzamara ar
holléte nem tisztdzddik; mivel a legfelsd birdsdg utasitasat az itélet alapjan eljarni koteles illetékes hat6sagok tudomdsul
sem vették, és az dllami hatésagok még mindig nem tettek eleget az itélet rendelkezéseinek;

soon oz

E. mivel Dzamara urat tobb alkalommal érte tdimadds a hatalmon 1év6 part (ZANU-PF) hivei és egyenruhds renddrtisztek
1észérél; mivel 2014 novemberében mintegy 20 egyenruhds rend6r megbilincselte Dzamara urat, és addig verték, amig
elveszitette eszméletét, valamint tigyvédjét, Kennedy Masiye urat is bantalmaztak;

F. mivel 2015. dprilis 27-én Hararében 11 személyt vettek Grizetbe, akik részt vettek az elttint Itai Dzamara mellett kidllo
békemenetben; mivel az aktivistdkat letartoztattak és hat 6rdn keresztiil fogva tartottak;

G. mivel Dzamara (r elrabldsat kovetGen felesége, Sheffra Dzamara a hararei legfelsg birésaghoz fordult azzal a céllal, hogy
jogi erével kényszeritse a rendSrséget és a kozponti hirszerzési szervezetet (CIO) férje keresésére; mivel a birdsagi
meghallgatds sordn a renddrség és a CIO tagadta, hogy tudomdsa lenne Dzamara Gr hollétérél; mivel aprilis elején
Sheffra Dzamara arrél szdmolt be, hogy azonositatlan személyek dllandé megfigyelés alatt tartottdk, és attol félt, hogy
élete veszélyben forog;

H. mivel az emberi jogok és a demokrécia helyzete Zimbabwében egyre rosszabb, és folyamatosak a hiraddsok arrél, hogy
Zimbabwében emberijog-véddket, Gjsdgirokat és a civil tarsadalom tagjait zaklatjdk és megsértik emberi jogaikat;

I. mivel a rend8rség gyakran iiriigyiil hasznal fel meglévd jogszabalyokat — példdul a kozrendr6l és a kozbiztonsagrol sz616
torvényt (POSA), valamint a tdjékoztatdshoz valé hozzaférésrdl és a magdnélet védelmérdl szolo torvényt (AIPPA) —
nyilvdnos taldlkozok és gytilések betiltdsara;

J. mivel a gyiilekezés, az egyesiilés és a véleménynyilvanitds szabadsdga minden demokracia alapvetd alkotdeleme;

K. mivel 2015 februdrjaban az EU djrainditotta a Zimbabwe szdmdra nydjtott timogatdst, 234 milli6 eurd 6Gsszegt
nemzeti indikativ program keretében, amelynek célja, hogy tdmogassa Zimbabwét a demokratikusabbd vélds és a
felviragzas utjan, mikozben az Eurdpai Tandcs Ggy dontott, hogy bizonyos szankcidkat tovdbbra is fenntart
Zimbabwével szemben; mivel a vagyoni eszk6zok befagyasztdsa és a beutazdsi tilalom mdr csak Robert Mugabe
elnokkel, feleségével és egy védelmi vallalattal szemben maradt fenn; mivel az EU fegyverembargéja tovabbra is
érvényben van;

L. mivel 2013. marcius 16-dn népszavazdssal 4j alkotmdnyt fogadtak el, amelynek kinyilvanitott célja a politikai élet
megtisztuldsa, de a gyakorlatban az elGrelépés lassti, és az emberi jogok helyzete tovdbbra is sériilékeny;

1. hatdrozottan elitéli Itai Dzamara emberijog-védS erdszakos eltiintetését, és koveteli haladéktalan és feltétel nélkili
szabadon bocsdtdsat;

2. sirgeti Zimbabwe kormanydt, hogy tegyen meg minden sziikséges intézkedést Dzamara tr felkutatdsa, valamint az
eltiintetéséért felelds személyek birdsag elé llitasa érdekében; felhivja a kormdnyt, hogy tegyen maradéktalanul eleget a
legfelsé birdsag itéletének, amely Dzamara Gr felkutatdsara kotelezi;

3. felszdlitja a zimbabwei hatdsdgokat, hogy szavatoljak Dzamara ur feleségének és csalddjanak, munkatdrsainak és
tdmogatdinak épségét és biztonsagat;

4. mély aggodalmat fejezi ki amiatt, hogy emberi jogi szervezetektdl szdrmazd beszdmolok szerint egyre erdsebb a
politikai erdszak és a politikai ellenzék zaklatdsa, valamint silyos megszoritisokat és megfélemlitést alkalmaznak
emberijog-véddkkel szemben, akiket a rend8rség gyakran tettlegesen bantalmaz és hamis vadak alapjan letartdztat; sajndlja,
hogy a legut6bbi vélasztdsok és az @ij alkotmany 2013-ban tortént elfogaddsa 6ta alig tortént elSrelépés a jogallamisdg felé,
és killonosen az emberi jogi kornyezet reformja irdnyaba;
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5. nyomatékosan kéri a zimbabwei hatésagokat, hogy inditsanak vizsgdlatot azon éllitdsok kapcsan, amelyek szerint a
renddrség tagjai és dllami tisztviselSk talzott erdszakot haszndlnak és emberi jogi visszaéléseket kovetnek el, és a vétkeseket
vonjik felelGsségre;

6.  hangstlyozza, hogy a zimbabwei kormdny altalinos felelGsséget visel valamennyi polgar biztonsdgaért; felszélitja a
zimbabwei hatdsdgokat, hogy hajtsdk végre az Emberi Jogok Egyetemes Nyilatkozatdban, az emberi jogok és a népek
jogainak afrikai chartdjdban és a Zimbabwe dltal megerdsitett, az emberi jogokrél sz616 regiondlis emberi jogi eszkozokben
foglalt rendelkezéseket;

7. emlékeztet arra, hogy a globdlis politikai megallapodas értelmében Zimbabwe elkételezte magdt annak biztositdsa
mellett, hogy mind jogalkotdsa, mind pedig eljarasai és gyakorlatai meg fognak felelni a nemzetkézi emberi jogi — tobbek
kozott a gyiilekezés, az egyesiilés és a véleménynyilvénitdsi szabadsdgara vonatkozd — elveknek és jogszabalyoknak;

8.  elismeréssel fogadja a zimbabwei emberi jogi bizottsdg létrehozdsat, de aggodalmat fejezi ki amiatt, hogy a bizottsdg
nem kapott elegendd hataskort arra, hogy fiiggetleniil fellépve megvaldsithassa célkitlizéseit az orszdgban tapasztalhatd,
stirget§ emberi jogi problémék kezelése terén;

9.  kéri ezért a nemzetkozi kozosség, kilonosen a Dél-afrikai Fejlesztési Kozosség (SADC) 6sszehangolt fellépését; agy
véli, hogy ez a regiondlis szervezet a globalis politikai megallapodds szavatoldja fontos szerepet tolt be tobbek kozott
azaltal, hogy hatdrozottan osztonzi a megéllapodds — és killonosen annak 13. cikke — végrehajtasat, biztositva a rend6rség
és egyéb biztonsagi szervek elfogulatlan fellépését;

10.  nyomatékosan kéri a zimbabwei kormanyt és Mugabe elnokot, hogy tegyenek eleget nemzetkozi kotelezettségeiknek
és a zimbabwei kormadny altal alairt nemzetkozi szerz6désekben foglalt — a jogallamisdg maradéktalan tiszteletben tartdsat,
valamint a polgdri és politikai jogok érvényre juttatdsinak garantdldsat el6ir6 — rendelkezéseknek;

11.  kéri az EU-t, hogy a Cotonoui Megallapodds 8. cikke alapjan fokozza az emberi jogokrdl folytatott politikai
parbeszédét, és tobbek kozott batoritsa a kormdnyt a kozbiztonsagrdl széld torvény, valamint a tdjékoztatdshoz vald
hozzéatérésrél és a magdnélet védelmérdl sz6lo torvény hatdlyon kiviil helyezésére vagy modositdsdra, véget vetve az e
jogszabalyokkal valo visszaéléseknek;

12.  sajndlja, hogy a négy kelet- és dél-afrikai dllammal, koztik Zimbabwével kotott ideiglenes gazdasdgi partnerségi
megdllapodds (ESA) nem tartalmaz erds és érvényesithet§ emberi jogi zdradékot;

13.  tudomdsul veszi, hogy az EU bizonyos szankcidk felolddsa mellett dontott, és tdmogatja az elnokkel és feleségével
szemben alkalmazott célzott intézkedések, valamint a fegyverembargd fenntartisit, ami vélasz a Zimbabwében
tapasztalhatd politikai és emberi jogi helyzetre;

14.  4gy véli, hogy a demokrdcia elémozditdsa, valamint az emberi jogok és a jogdllamisdg védelme alapvetd feltétel
ahhoz, hogy Zimbabwe szabad és virdgz6 orszagga valhasson;

15.  kéri az EU Hararébe akkreditalt kiildottségét, hogy tovdbbra is ajanlja fel segitségét Zimbabwének az emberi jogi
helyzet javitdsa tekintetében; elengedhetetleniil sziikségesnek tartja annak biztositdsdt, hogy a Zimbabwének juttatott unids
fejlesztési tdmogatdst — civil szervezetek kozvetitésével — ténylegesen a lakossag sziikségleteinek kielégitésére forditsak, és
hogy politikai és gazdasdgi reformok keriiljenek bevezetésre;

16. utasitja elnokét, hogy tovabbitsa ezt az dallisfoglaldst a Bizottsdg alelnokénekfaz Eurdépai Unié kiliigyi és
biztonsdgpolitikai f6képviselSjének, a Tandcsnak, a Bizottsdgnak, a tagdllamok kormdnyainak és parlamentjeinek, az ENSZ-
nek, Zimbabwe kormdanyanak és parlamentjének, a Dél-afrikai Fejlesztési K6zosség kormdnyainak, az Afrikai Unid
Bizottsagdnak, a Panafrikai Parlamentnek, az AKCS-EU K6z0s Parlamenti Kozgytilésnek és a Nemzetkozosség fétitkaranak.
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P8 TA(2015)0211

A rohindzsa menekiiltek nehéz helyzete, beleértve a thaifoldi tomegsirok kérdését

Yo

Az Eurépai Parlament 2015. mdjus 21-i allisfoglalisa a rohindzsa menekiiltek helyzetérél, tobbek kozott a
thaif6ldi tomegsirokrol (2015/2711(RSP))

(2016/C 353/10)

Az Eurpai Parlament,

— tekintettel Burméarél/Mianmarrél és a rohindzsakrol sz616 korabbi dlldsfoglalasaira, kiilsnosen a 2012. aprilis 20-i ('), a
2012. szeptember 13-i (?), 2012. november 22-i (*) és 2013. jtnius 13-i (*) dlldsfoglaldsaira, és az altaldnos tarifalis
preferencidk Mianmar/Burma szamdra torténd visszaallitasarol sz6l6 2013. majus 23-i alldsfoglalsara (°),

— tekintettel a Thaifoldon tartézkodé burmai menekiiltek helyzetérél sz616 2009. februdr 5-i 4llisfoglaldsara (%),

— tekintette] az ENSZ Menekiiltiigyi Fébiztossdganak (UNHCR) 2015. mdjus 6-i nyilatkozatira a Thaifoldon taldlt
rohindzsa tomegsirokrol;

— tekintettel az 1948. december 10-i Emberi Jogok Egyetemes Nyilatkozatdra,
— tekintettel a Polgdri és Politikai Jogok 1966. évi Nemzetkozi Egyezségokmanyira,
— tekintettel a menekiiltek helyzetére vonatkozd, 1951. évi ENSZ-egyezményre és annak 1967. évi jegyzGkonyvére,

— tekintettel a Délkelet-dzsiai Nemzetek Szovetsége emberi jogi nyilatkozatdra, nevezetesen annak 13., 15., 16. és 18.
pontjéra,

— tekintette] az UNHCR regiondlis kormdnyzatokhoz intézett, kutaté-mentS miiveletekre felszolité 2015. mdjus 15-i
felhivdsara, amelyben ,humanitdrius katasztrofa lehet@ségére” figyelmeztetett,

— tekintettel eljarasi szabélyzata 135. cikkének (5) bekezdésére és 123. cikkének (4) bekezdésére,

A. mivel az egész régiora kiterjedd, fokozddd valsdg miatt a becslések szerint rohindzsdk ezrei és mds menekiltek
tartozkodnak tovabbra is az Andamdn-tengerek és a Malaka-szorosban, koztiik olyanok, akiket csekély élelemmel és
ivovizzel sorsukra hagytak az emberkereskeddk, és akiket visszakényszeritenek a nyilt tengerre, amint hajojuk eléri a
felségvizeket,

B. mivel 2015. mdjus 1-jén és 4-én a katonai renddrség legaldbb 30, muszlim rohindzsa etnikai kisebbséghez tartozd
személy holttestét taldlta meg egy feltételezett emberkereskedelmi tdborban Szongkhld tartomany Szadao keriiletében,
kozel a thai-maldj hatdrhoz; mivel néhdny nappal késébb taldltak egy mdsik tdbort, ahol legaldbb 6t mdsik sirra
bukkantak;

C. mivel a rohindzsdk tovdbbra is tildoztetésnek és megkiilonboztetésnek vannak kitéve, és onkényesen megfosztjak Gket
allampolgarsagukt6l Burmdban/Mianmarban, ezért hontalanokkd valnak; mivel 2015. dprilis 1-jén a burmai kormany
érvénytelenitette személyazonosité igazolvanyukat, megfosztva Gket szavazdjoguktol; mivel az elleniik elkovetett
btincselekmények és atrocitdsok zome tovdbbra is biintetleniil marad;

HL C 258. E, 2013.9.7., 79. o.

HL C 353. E, 2013.12.3,, 145. o.
Elfogadott szovegek, P7_TA(2012)0464.
Elfogadott szovegek, P7_TA(2013)0286.
Elfogadott szovegek, P7_TA(2013)0228.
HL C 67. E, 2010.3.18., 144. o.
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D. mivel a rohindzsdk nagy tomegben hagyjak el Burmat/Mianmart azt kovetGen, hogy a 2012-ben kezd8dott erészakos
cselekmények sordn lakohelyeiket leromboltdk, és tobb szdzat megoltek kozilik; mivel azok koril, akik
megmenekiiltek, sokan a Bengal-obolben m(ikdd6 embercsempészbandak kezébe keriiltek;

E. mivel az UNHCR 2015. mdjus 8-i idészakos jelentése szerint kortilbeliil 25000 rohindzsa és bangladesi szallt
embercsempészek hajojara 2015. janudr és mdrcius kozott; mivel ez majdnem kétszer annyi embert jelent, mint 2014
azonos idészakaban;

F. mivel tobb ezer rohindzsa a tengeren 4t menekiilt az tildoztetés eldl, és mivel tobb szdzan vesztették életitket hajojuk
elsiillyedése miatt, vagy mert nem engedték Gket partra szallni;

G. mivel az emberkereskedSk az elleniik val6 rendéri fellépés miatt tengeri utakat valasztanak; mivel egyre tobb migranst
hagynak sorsdra a tengeren az embercsempészek;

H. mivel az emberkereskeddk tovabbra is rohindzsdk és mds migransok ezreit csempészik keresztiil Thaifoldon és a régid
mads orszdgaibol, egyes esetekben a korrupt thai hatdsigok bevondsaval, és tartjdk Gket fogva embertelen koriilmények
kozott Dél-Thaifold dzsungeltiboraiban, ahol fogvatartik kinozzdk, éheztetik és haldlra verik Gket, valtsagdijat
kovetelnek értitk csaladjaikt6l és rokonaiktdl, vagy eladjék Sket rabszolganak;

. mivel az UNHCR kozos fellépésre szolitott fel a thaifoldi rohindzsa tomegsirok feltdrdsa kapcsan, siirgetve a régio
orszdgait, hogy erGsitsék meg az embercsempészet és emberkereskedelem elleni intézkedéseket, biztositva emellett az
dldozatok védelmét;

J. mivel a rohindzsak tigyét a kozelmaltbeli, Malajzidban 2015. dprilis 26-28. kozott tartott 23. ASEAN-cstcstaldlkozén
nem targyaltdk;

K. mivel a Bizottsdg Humanitdrius Segélyek és Polgdri Védelem Fdigazgatésiga (ECHO) hozzdvetSleg 57,3 millié eurd
humanitarius segélyt nyujtott a Rakhin dllamban €18 kiszolgdltatott személyeknek; mivel 2015-ben az ECHO Rakhin
dllam-szerte finanszirozott az északi varosokban €l6 rohindzsdk legéget6bb sziikségleteinek kezelésére, példaul
élelmezésre, alapvet§ egészségiigyi szolgdltatdsokra és az alapvetd hdztartdsi eszkozokkel vald elldtdsra irdnyuld,
valamint a 2012 6ta lakohelyét elhagyni kényszerilt lakossdgot tdmogaté projekteket;

L. mivel az ECHO 2013 6ta 325000 eurét irdnyozott el a Nemzetkozi Migrdciés Szervezet (IOM) részére, hogy
élelmiszert, alapvetS haztartdsi eszkozoket, egészségiigyi ellatdst és védelmet biztositson a Thaifoldon fogva tartott,
hozzavetSleg 3 000 rohindzsa férfi, n6 és gyermek részére;

1. kifejezi legmélyebb aggodalmat a rohindzsa menekiiltek helyzete, valamint a nyilt vizeken, illetve Mianmar, Banglades,
Thaifold és Indonézia felségvizei kozott jatsz6do jelenlegi humanitdrius katasztréfa miatt, és megrendiilését a dél-thaifoldi
emberkereskedelmi tdborok kozelében taldlt tomegsirokbdl nemrégiben kihantolt holttestek miatt; részvétét fejezi ki az
dldozatok csalddjinak;

2. felszdlitja a thai hatosagokat, hogy folytassanak azonnali, teljes korti és megbizhaté biiniigyi nyomozdst a rohindzsa
muszlimok tomegsirjai vonatkozdsdban, amennyiben szitkséges, ENSZ-tdmogatassal, annak biztositdsara, hogy a felelGsoket
birésag elé allitjak;

3. udvozli, hogy a thai kormdny elismerte a Thaifoldon és a régidban fenndllé emberkereskedelmi problémat, és
bizonyos korrupt hatésdgok embercsempészetben valé biinrészességét; felszolitja a thai kormdnyt és tisztvisel6it, hogy
vessenek véget a Thaifoldon a rohindzsikkal és mds migransokkal keresked bilinbanddkkal valé mindennemd
biinrészességnek;

4. felkéri a régi6 minden orszdgat, hogy erGsitsék meg az embercsempészet és emberkereskedelem elleni
egyiittmiikodést, és emellett biztositsak az dldozatok védelmét; kiemeli az ASEAN fontos szerepét e tekintetben; 9sztonzi
a régi6 allamainak kormadnyait, hogy vegyenek részt a migransok helyzetével foglalkozd kozelgd regionalis tilésen, amelyet
Thaifold rendez 2015. mdjus 29-én Bangkokban; idvozli az emberkereskedelem, kiilonosen a né- és gyermekkereskedelem
elleni ASEAN-egyezmény (ACTIP) megfogalmazdsdt, amelyet 2015 sordn az ASEAN vezetdinek meg kell erdsitenitik;
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5. felkéri a régié orszdgait, hogy irjak ald és ratifikdljdk a menckiltek helyzetére vonatkozé ENSZ-egyezményt, és
nydjtsanak a rohindzsa menedékkéréknek legalabb ideiglenes védelmet, amellett, hogy timogatjdk a burmai kormdnyt
abban, hogy hosszi tava, méltinyos megolddst taldljanak a kivaltd okokra;

6. felszélitja tovdbbd Burma/Mianmar kormdnydt, hogy valtoztasson politikdjan, és tegyen meg minden sziikséges
intézkedést a rohindzsa kisebbséget sujté iildoztetés és megkiilonboztetés megsziintetése érdekében; megismétli kordbbi
felhivasdt, amely szerint modositsdk vagy helyezzék hatdlyon kiviil az 1982-es llampolgarsagi torvényt annak érdekében,
hogy a rohindzsdk egyenlé hozzaféréssel rendelkezzenek a burmai dllampolgdrsaghoz;

7. tdvozli Ang Szdn Szi Csi ellenzéki pdrtja, a Nemzeti Liga a Demokracidért (NLD) szévivGjének régen esedékes, 2015.
méjus 18-i nyilatkozatdt, mely szerint Burmdnak/Mianmarnak meg kell adnia az dllampolgarsigot a rohindzsa
kisebbségnek;

8.  siirgeti Indonézia, Malajzia és Thaifold vezet6it, hogy tegyék els6dleges céljukkd a Bengdl-6bolben és az Andamaén-
tengeren hajokban hdny6dé migransok és menekiiltek életének megmentését, és tidvozli Malajzia és Indonézia 2015.
mdjus 20-i nyilatkozatdt, mely szerint dtmeneti menedéket nyujtanak a tengeren taldlt migransoknak;

9.  idvozli az Eurépai Unid és a nemzetkozi szervezetek (példdul az UNHCR) dltal a mianmari/burmai és thaifoldi
rohindzsak szdmdra nyujtott segélyt, és az uniés humanitdrius segitségnyujtast a belsé menekiilteknek Arakan/Rakhin
dllamban, az okmdnyokkal nem rendelkez8 rohindzsiknak és a kiszolgéltatott befogadé lakossdgnak Bangladesben, és a
rohindzsa és bangladesi migransoknak, akiket jelenleg idegenrendészeti fogddkban tartanak fogva (férfiak) vagy szocidlis
kozpontokban helyeztek el (ndk és gyerekek) Thaifoldon;

10.  felkéri a Bizottsdg alelnokét/az Uni6 kiliigyi és biztonsagpolitikai f6képviselSjét, hogy a lehetd legmagasabb politikai
szinten targyaljon a helyzetrdl thaif6ldi, valamint burmai/mianmari kapcsolataival, tovdbbd az ASEA mds tagallamaival;

11.  utasitja elnokét, hogy tovébbitsa ezt az allasfoglaldst a Tandcsnak, a Bizottsdgnak, a Bizottsdg alelnokének/az Unid
killiigyi és biztonsagpolitikai f6képviseldnek, a tagallamok kormdnyainak és parlamentjeinek, Burma/Mianmar
kormdnydnak és parlamentjének, Thaif6ld parlamentjének, a Délkelet-dzsiai Nemzetek Szovetsége (ASEAN) f6titkdrdnak,
az ASEAN Emberi Jogi Kormdnykozi Bizottsdganak, az ENSZ mianmari emberi jogi kilonmegbizottjdnak, az ENSZ
menekiiltiigyi f6biztosdnak, az ENSZ Emberi Jogi Tandcsdnak, valamint a régié egyéb dllamai kormdanyainak és
parlamentjeinek.
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PS_TA(2015)0212
Szvazif6ld, Thulani Maseko és Bheki Makhubu szakszervezeti vezetd iigye

Az Eurépai Parlament 2015. mdjus 21-i dllisfoglaldsa Szvéziféldrél, valamint Thulani Maseko és Bheki Makhubu
emberi jogi aktivistdk iigyérdl (2015/2712(RSP))

(2016/C 353/11)

Az Eurépai Parlament,

— tekintettel a Cotonoui Megallapodasra,

— tekintettel az Emberi Jogok Egyetemes Nyilatkozatéra,

— tekintettel a Polgdri és Politikai Jogok Nemzetkozi Egyezségokmdnydra,

— tekintettel az emberi jogok és a népek jogainak afrikai chartdjara,

— tekintettel Szvdzifold munkaiigyi kapcsolatokrél sz6l6 2000. évi (mddositott) torvényére,

— tekintette] a Nemzetkozi Munkatigyi Szervezet (ILO) Szvazifoldnek szolo, tisztességes munkdra irdnyuld orszdgos
programjara,

— tekintettel az ENSZ Emberi Jogi Tandcsa 2011. oktéber 4-i iilésére készitett, Szvazifoldrdl sz6lo rendszeres egyetemes
emberi jogi helyzetértékelésre,

— tekintettel az Uniénak a Parlament dltal 2012. oktdber 31-én elfogadott dltalinos vamkedvezmény-rendszerére (GSP),

— tekintette] a Nemzetkozi Munkaiigyi Konferencia 2014. junius 6-dn Genfben tartott 103. ilésszakdn tett unids
nyilatkozatra,

— tekintettel a Bizottsdg alelnokénekfaz Uni6 kiliigyi és biztonsdgpolitikai f6képviselGjének szovivsje dltal 2014.
julius 30-an tett nyilatkozatra a The Nation magazin szerkesztGje, Bheki Makhubu és az emberi jogi aktivista, Thulani
Maseko elitélésérdl,

— tekintettel az Emberi Jogok és a Népek Jogai Afrikai Bizottsiga (ACHPR) 286. sz. hatdrozatdra a véleménynyilvanitds
szabadsdgardl a Szvazifoldi Kiralysdgban,

— tekintettel az Unié 2014. dprilis 1-jei helyi nyilatkozatdra a The Nation magazin szerkesztGje, Bheki Makhubu és az
emberi jogi aktivista, Thulani Maseko kozelmdltbeli letartéztatdsdra és folyamatos Grizetére,

— tekintettel az ACHPR véleménynyilvanitds szabadsagaért és az informdacidhoz valé hozzaférésért felelGs afrikai
kiilonleges elGaddja dltal 2014. madrcius 28-dn kozzétett, Thulani Rudolf Maseko és Bheki Makhubu letartdztatdsar6l
52016 sajtokozleményre,

— tekintettel eljarasi szabélyzata 135. cikkének (5) bekezdésére és 123. cikkének (4) bekezdésére,

A. mivel Szvazifold abszoliit monarchia, melyben IIl. Mswati kirdly uralkodik, aki 1973-ban szikségallapotot hirdetett,
amely 41 évvel kés6bb még mindig érvényben van, aki abszoltt hatalmat gyakorol a kormany, a parlament és az
igazsagszolgaltatds felett, és akinek uralkoddsa alatt jelentGsen romlott az emberi jogi helyzet és az életszinvonal,
valamint emelkedett a tartds szegénység, mikozben gyengiilt a jogdllamisdg tiszteletben tartdsa, amit kifejezetten
bizonyit egyes politikai partok betiltdsa; mivel rendszeressé valt a munkavillalok alapvetd jogainak megsértése, és mivel
a szvazifoldi kormdny az elmult évtizedben megsértette a szakszervezeti és emberi jogokat, és nem tartotta tiszteletben
az ILO-nak a 87. sz. egyezmény alkalmazdsdval kapcsolatos beavatkozdsdt;
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B. mivel Thulani Masekét, a Szvazifoldi Szakszervezeti Kongresszus tigyvédjét 2014. marcius 17-én letartéztattdk, miutdn
egy cikkben kritizdlta a szvdzif6ldi igazsagligyi rendszer fiiggetlenségének hidnyossdgait; mivel 2015. marcius 19-én,
miutdn fogvatartdsi koriilményeit kritizalo levelet tett kozzé, tigyvéd jelenléte nélkiil fegyelmi bizottsdg elé dllitottdk a
bortonben, majd erdszakkal magdnzarkdba helyezték at; mivel ugyan fellebbezett e hatdrozat ellen, a legfelsébb birdsdg
el6tti meghallgatds id6pontjat még nem ttizték ki;

2o 2

C. mivel Bheki Makhubut, az orszdg egyetlen fiiggetlen tjsdgjanak tartott The Nation rovatvezetGjét és fGszerkesztGjét az
yigazsdgszolgaltatds ragalmazdsdnak” és a ,birdsig megsértésének” vddjéval letartéztattdk, miutdn az igazsdgiigyi
rendszert birdl6 cikket jelentetetett meg;

D. mivel Thulani Masekét és Bheki Makhubut 2014. julius 17-én a Szvézifoldi Legfels6bb Birdsdg a birdsdg megsértésének
vadjdban biinosnek taldlta és két év bortonre itélte, ami a hasonlé tigyekben szokdsosan kirétt harmincnapos
bortonbiintetéshez vagy birsig megfizetéséhez képest ardnytalannak téinik; mivel Mpendulo Simelanét, az eljdrdst
levezetd bir6t Maseko tjsdgjanak egyik cikkében megnevezték, és mivel ez egyértelmd Osszeférhetetlenséget jelent, és
akadalyozza a tisztességes eljrdst;

E. mivel Szvazif6ldon a birdlatot megfogalmazok bir6sagi zaklatdsa nem korldtozddik Thulani Maseko és Bheki Makhubu
esetére, hanem egy olyan nyugtalanit6 tendencia része, amely a véleménynyilvénitds szabadsdga megnyirbalasat foglalja
magéban, az orszdgban ugyanis 32 torvény korldtozza a véleménynyilvanitds szabadsigat és az informdciéhoz val6
hozziférést, a politikai partokat pedig 1973-ban betiltottdk;

F. mivel amellett, hogy birdloik ellen a birésdg megsértésének vadjat haszndljdk fel, a szvazifoldi hatésigok aktivan
alkalmazzdk a terrorizmus visszaszoritdsardl sz6l6 2008-as, valamint a ldzaddsrdl és a felforgatd tevékenységekrdl sz616
1938-as torvényt az aktivistak megfélemlitésére és a véleménynyilvanitdshoz, az egyesiiléshez és a békés gyiilekezéshez
val6 jog gyakorldsanak korldtozdsdra, és mivel a hatdsdgok 2014-ben Thulani Maseko ellen egy el6szor 2009-ben
felvetett vad miatt a lizaddsrol és a felforgatod tevékenységekrdl sz6lo torvény értelmében eljdrdst inditottak; mivel a
terrorizmus visszaszoritdsarol szolé torvényt nemzetkozi szervezetek elitélik, ugyanis szdmos szempontbdl 6sz-
szeegyeztethetetlennek tartjdk Szvazifold emberi jogi kotelezettségeivel;

G. mivel 2014 dprilisdban hét személyt tartoztattak le és vadoltak meg terrorista cselekedettel pusztan azért, mert politikai
tizenetet hordozé pélokat viseltek; mivel Barnabas Sibusiso Dlamini, Szvazifold miniszterelnoke 2014. augusztus 7-én a
parlament el6tti felszélaldsaban gy nyilatkozott, hogy azt a két szakszervezeti vezet6t, akik részt vettek az Afrikai Unid
washingtoni csticstaldlkozé6jan, a kormdny birdldsa miatt meg kellene fojtani, és hogy mdjus 1-jét csak az elismert
szakszervezeteknek lenne szabad megiinnepelni;

H. mivel Winnie Magagula, Szvazifold munkaiigyi és szocidlis biztonsdgi minisztere 2014. oktdber 8-dn valamennyi
szovetséget azonnali hatdllyal felfiiggesztett, feloszlatva a Szvazifoldi Szakszervezeti Kongresszust (TUSCOWA), a
Szvazifoldi Szakszervezetek Szovetségét (ATUSWA), a Szvézifoldi Munkaaddk Szovetségét és a Kereskedelmi Kamarat
(FSE&CC), tovabba egy sor egyéb kozszervezetet, és mivel a Szvazifold kormdnya dltal is ratifikdlt, az egyesiilési
szabadsagrél szol6 87. sz. ILO-egyezmény 5. cikke elismeri a munkavallaléi szervezetek azon jogat, hogy szabad
vélasztds alapjan szovetségekhez és egyesiiletekhez csatlakozzanak;

. mivel a szvédzifoldi kormany teljes mértékben figyelmen kiviil hagyta a nemzetkozi szakszervezeti mozgalomtdl érkezd,
arra iranyuld ajdnldsokat és tobbszoros felszolitast, hogy tartsa tiszteletben a Szvazifold altal ratifikdlt nemzetkozi
egyezmények, kiilonosen a 87. sz. ILO-egyezmény dltal garantdlt jogokat, és inkdbb teljes mértékben megvonta a
munkavallaloktél a szabad egyesiilés és a szakszervezeti tevékenység jogat;

J.  mivel a Szakszervezetek Nemzetkozi Szovetsége dltal 2015. mdjus 14. és 16. kozott az egyesiilési szabadsdg teriiletén
tortént elérehaladds értékelése és egyes politikai és emberi jogi aktivista megldtogatdsa céljdbol szervezett szvdzifoldi
tényfeltiré missziot kovetGen a TUSCOWA-t ismét nyilvdntartdsba vették; mivel mindezek ellenére a hatésigok nem
adtak semmiféle biztositékot arra, hogy a tovabbiakban nem avatkoznak bele a szakszervezetek vezetésébe és
miikodésébe, és a rendGrség valoban meg is jelent egyes szakszervezeti iiléseken;
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K. mivel 2014. jilius 15-én az Unid lezdrta a gazdasagi partnerségi megéllapoddsra (GPM) irdnyulé targyaldsokat a Dél-
afrikai Fejlesztési Kozosség GPM-csoportjaval (melybe Szvdzifold is beletartozik), amely varhatéan 2015 mdsodik
felében keriil az Eurdpai Parlament elé elfogaddsra;

L. mivel 2014 novemberében Szvizifold elvesztette az afrikai novekedésrdl és lehet&ségekrdl sz6l6 torvény (AGOA)
keretében az USA-val kozott preferencidlis kereskedelmi megéllapoddst, miutdn a kormdny nem hajtotta végre azokat a
reformintézkedéseket, amelyeket 2013-ban onként véllalt, példdul az egyesiilési, gyiilekezési és véleménynyilvanitasi
szabadsdg korlatozdsanak — tobbek kozott Thulani Maseko és Bheki Makhubu fogva tartdsanak — kezelését, valamint a
terrorizmus visszaszoritdsardl szolo torvény, a kozrendrél sz616 torvény és a munkaiigyi kapcsolatokrdl szolo torvény
modositdsat;

M. mivel a 11. Eurdpai Fejlesztési Alap (EFA) keretében az Unié 62 millié eurét kiilonitett el a 2014-2020-as nemzeti
indikativ programra, kiemelten kezelve tobbek kozott a jo kormdnyzds, az dtlithat6sdg, az elszdmoltathatdsdg, az
igazsdgiigyi fuggetlenség és a jogdllamisdg el6émozditdsat, valamint a biztonsdg erdsitését;

1. felszolit Thulani Maseko és Bheki Makhubu azonnali és feltétel nélkiili szabadon bocsdtdsdra, tekintettel arra, hogy
fogva tartdsuk kozvetlenill a véleménynyilvanitds szabadsigdnak jogszer(i gyakorldsdhoz kapcsoldodik; felszolit tovabba
valamennyi lelkiismereti és politikai fogoly, tobbek kozott Mario Masuku, az Egyesiilt Demokratikus Népi Mozgalom
elnoke, valamint Maxwell Dlamini, a Szvazifoldi Ifjisdgi Kongresszus f8titkdra azonnali és feltétel nélkili szabadon
bocsdtdsdra; elitéli, hogy a két foglyot zord koriilmények kozott tartjdk fogva, és felszdlitja Szvazifold hatésdgait, hogy
minden koriilmények kozott garantdljak testi és lelki épségiiket;

2. emlékeztet arra, hogy Szvizifold dltal a Cotonoui Egyezmény értelmében kotelezettséget vallalt a demokrdcia, a
jogéllamisdg és az emberi jogi elvek, igy tobbek kozott a véleménynyilvanitds és a média szabadsdgdnak tiszteletben
tartdsara; mélységes aggodalmanak ad hangot Szvazif6ldon a demokracia és az alapvetd jogok gyengiilése miatt, valamint
amiatt az egyre brutalisabb fellépés miatt, amellyel a kormany a birdléi ellen fordul;

3. megallapitja, hogy a Thulani Maseko és Bheki Makhubu tigyében hozott itélet sokkal stilyosabb, mint a hasonld
esetekben hozott egyéb itéletek, és tigy véli, hogy ez egyértelmii kisérlet az aktivistdk elhallgattatdsdra, és elrettentésként
szolgdl mdsok szdmadra, ahogyan azt az illetékes bird is kifejtette; koveteli, hogy a szvézifoldi kormdny azonnal vessen véget
az Ujsagirok, tigyvédek, fiiggetlen szellemiségti birdk, szakszervezeti tisztvisel6k és parlamenti képvisel6k hatdsdgok éltali
megfélemlitésének, akik ellen erészakosan, letartéztatdssal, perbe fogdssal és a nyomdasgyakorlds egyéb formdival léptek fel
amiatt, hogy tdmogattdk az emberi jogokat, a jogallamisdg tiszteletben tartdsit vagy a politikai reformokat;

4. felszolitja a szvazifoldi kormdnyt, hogy kezdjen valodi pdarbeszédet a szakszervezetekkel azokrdl a jogalkotdsi
reformokrol, amelyek biztositani fogjak a munkavallalok jogainak tiszteletben tartdsat, a nemzetkozi kotelezettségekkel
osszhangban;

5. felszolitja a szvazifoldi hatdsdgokat, hogy tegyenek konkrét 1épéseket a véleménynyilvanitds szabadsdgdnak
tiszteletben tartdsdra és elémozditdsdra, valamint a demokracia és a pluralitds garantaldsdra, tovabbd hozzanak létre egy
olyan jogalkotdsi keretet, amely lehet6vé teszi a politikai partok bejegyzését, mikodését és teljes korti részvételét,
Osszhangban a nemzetkozi és regiondlis emberi jogi kotelezettségekkel és Szvazifold alkotmdnyaval, killonos tekintettel
annak 24. cikkére;

6.  hangsulyozza, hogy az igazsdgszolgéltatds fiiggetlensége alapvetd demokratikus elv, amelyet tiszteletben kell tartani;

7. ugy itéli meg, hogy a politikai aktivistak bebortonzése és a szakszervezetek betiltdsa egyértelmden ellentétes a
Szvazifoldnek a demokricia, a jogdllamisdg és az emberi jogok tiszteletben tartdsira vonatkozd kotelezettségeivel,
amelyeket a Cotonoui Megéllapodds keretében, valamint a Dél-afrikai Fejlesztési Kozosség gazdasdgi partnerségi
megallapodasdnak a fenntarthato fejlédésre vonatkozé fejezete keretében véllalt, amelynek esetében az Eurdpai Parlament

tdmogatdsa az orszag altal véllalt kotelezettségek — tobbek kozott a nemzetkozi egyezmények, killonosen az ILO {6 normdi,
példaul a 87. és a 98. sz. egyezmény — betartdsatdl fiigg majd;

8.  emlékeztet arra, hogy az EU az altalinos vaimkedvezmény-rendszer keretében kereskedelmi preferencidkat biztosit
Szvazifold szdmdra annak érdekében, hogy kereskedelmi osztonzéket nytjtson az alapvet§ emberi és munkajogok
tiszteletben tartdsdnak és a helyes kormédnyzasnak a biztositdsa céljabol; véli, hogy a szakszervezetek betiltdsa és a politikai
ellenzék bebortonzése e célokkal ellentétes;
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9. ezért felszdlitja a Bizottsdgot, hogy tartsa tiszteletben azon kotelezettségét, hogy ellendrizze, hogy Szvézifold
tiszteletben tartja-e az emberi jogokat és az altalinos vamkedvezmény-rendszer szerinti munkajogi és kornyezetvédelmi
egyezményeket, tovabbd hogy inditson vizsgélatot annak eldontése érdekében, hogy az dltalinos vimkedvezmény-rendszer
értelmében védett munkajogokat stilyosan és rendszerszertien sértették-e meg;

10.  utasitja elnokét, hogy tovabbitsa ezt az allasfoglaldst a Tandcsnak, a Bizottsdgnak, a Bizottsdg alelnokének/az Unid
kiiliigyi és biztonsdgpolitikai f6képviselGjének, Szvazifold kormdnydnak, a Dél-afrikai Fejlesztési Kozosség tagdllamai
kormdnyainak, a Nemzetkozi Munkaiigyi Szervezetnek, az Afrikai Unidnak és az ENSZ f6titkdranak.
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PS_TA(2015)0213
A ko6z6s biztonsdg- és védelempolitika végrehajtasa

Az Eurépai Parlament 2015. mdjus 21-i dllisfoglaldsa a kozos biztonsdg- és védelempolitika végrehajtisirdl (a
Tandcs éltal az Eurépai Parlament szdmdra készitett, a kozos kiil- és biztonsigpolitikdrdl sz6lo éves jelentés
alapjén) (2014/2220(INI))

(2016/C 353/12)

Az Eurépai Parlament,

— tekintettel a kozos biztonsdg- és védelempolitika (KBVP) végrehajtdsdra (a Tandcs éltal az Eurdpai Parlament szdmara
készitett, a kozos kiil- és biztonsagpolitikdrdl sz6lo éves jelentés alapjan),

— tekintettel az Eurdpai Bizottsdg alelnokének [ az Unid kiiliigyi és biztonsagpolitikai f6képviselGjének (a tovabbiakban: az
alelnok/f6képvisel8) az Eurdpai Parlamenthez intézett, a kozos kiil- és biztonsdgpolitikdrdl, szol6 éves jelentésére
(12094/2014), killonosen annak az eurdpai biztonsag- és védelempolitikat érint6 szakaszaira,

— tekintettel az Eurdpai Uniordl szolé szerz6dés (EUSZ) 2. és 3. cikkére és V. cimére, killonosen annak 21., 24. és
36. cikkére,

— tekintettel az Eurdpai Unié mikodésérdl szolo szerzddésre (EUMSZ),

— tekintettel az Eurdpai Tandcs 2013. december 19-20-i kovetkeztetéseire,

— tekintettel a kozos kill- és biztonsdgpolitikdr6l és a kozos biztonsdg- és védelempolitikdrdl sz6lo parlamentkozi
konferencia 2014. dprilis 4-i és 2014. november 7-i kovetkeztetéseire,

— tekintettel az Eurdpai Tandcs dltal 2003. december 12-én elfogadott, ,Biztonsdgos Eurépa egy jobb viligban” elnevezésti
eurdpai biztonsdgi stratégidra, valamint az annak végrehajtdsardl sz6ld, ,A biztonsig megteremtése a véltozo vildgban”
cimdi jelentésre, amelyet az Eur6pai Tandcs a 2008. december 11-12-i ilésén hagyott jova,

— tekintettel a kozos biztonsdg- és védelempolitikdrdl sz616, 2013. november 25-i és 2014. november 18-i tandcsi
kovetkeztetésekre,

— tekintettel az alelnoknek/f6képviselének és az Eurdpai Védelmi Ugynokség vezetSjének az Eurdpai Tandcs 2013.
decemberi kovetkeztetéseinek végrehajtasardl szolo, 2014. julius 7-i eredményjelentésére,

— tekintettel az alelnok/fSképvisel6 és a Bizottsdg ,Az EU dtfogé megkozelitése a kiilsé konfliktusok és vélsagok
tekintetében” cimd kozos kozleményére és az ehhez kapcesolod6 2014. mdjus 12-i tandcsi kovetkeztetésekre,

— tekintettel ,Az Eurépai Unié kiberbiztonsdgi stratégidja: Nyilt, megbizhaté és biztonsdgos kibertér” cimii kozos
kozleményre és az ahhoz kapcsolodd, 2013. junius 25-i tandcsi kovetkeztetésekre, valamint a 2014. november 18-dn
elfogadott unids kibervédelmi politikai keretre,

— tekintettel a 2014. junius 24-i eurdpai unids tengerbiztonsdgi stratégidra, és az unids tengerbiztonsdgi stratégia 2014
decemberében elfogadott cselekvési tervére,
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— tekintettel a szolidaritdsi klauzula Unié dltal torténd végrehajtdsira vonatkozd részletes szabdlyokrdl sz6lo, 2014.
junius 24-i tandcsi hatdrozatra,

— tekintettel a szisztematikus és hosszi tavi védelmi egyiittmiikodés 2014. november 18-dn elfogadott szakpolitikai
keretére,

— tekintettel a Bizottsdg ,Uton egy versenyképesebb és hatékonyabb védelmi és biztonsdgi dgazat felé” cimdi, 2013.
julius 24-i kozleményére (COM(2013)0542), és a 2014. jinius 24-i végrehajtasi titemtervre (COM(2014)0387),

— tekintettel a védelmi vonatkozdsti termékek Kozossegen beliili transzferére vonatkoz6 feltételek egyszerdsitésérdl sz6lo,
2009. méjus 6-i 2009/43/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvre ('),

— tekintette] a honvédelem és biztonsdg teriiletén egyes épitési beruhdzasra, drubeszerzésre és szolgaltatdsnyujtasra
irdnyuld, ajanlatkéré szervek vagy ajdnlatkérék dltal odaitélt szerzédések odaitélési eljardsainak Osszehangolésérél
valamint a 2004/17/EK és 2004/18/EK irdnyelv médositdsardl sz616, 2009. jalius 13-i 2009/81/EK eurdpai parlamenti
és tandcsi irdnyelvre (%),

— tekintette] a kozos biztonsdg- és Vedelempohtlkarol sz6l6 allasfoglalasalra kiilonosen a kozos biztonsag- és

Vedelempohtlka végrehajtasarol (° ) és az eurdpai védelmi technologlal és ipari bamsrol sz6l6, 2013. november 21-

i (%, valamint a kozos blztonsag és védelempolitika tengereszeU vonatkozdsairél sz6l6 (°) és ,az EU katonai strukturi:
jelenlegi helyzet és kilitsok” cimd, 2013. szeptember 12-i (°) 4lldsfoglaldsokra,

— tekintettel a kiberbiztonsdgrél és -védelemrdl sz616, 2012. november 22-i 4lldsfoglaldsdra ('),

— tekintettel ,Az dtfogd unids megkozehtes és kovetkezményei az Uni6 kiilsé tevékenységeinek kovetkezetességére nézve”
cfmd, 2014. dprilis 3-i dllisfoglalasara (*),

— tekintettel a Bizottsdg alelnokéhez | az Unié kiligyi és biztonségpolitikai f6képviselSjéhez, a Tandcshoz és a
Blzottsaghoz intézett, az EKSZ szervezetének és mikodésének 2013. évi felulv1zsgalatarol sz6l6, 2013. ]umus 134
ajanlésdra (°), valamint az EKSZ feliilvizsgalatar6l sz616, 2013. december 17-i tandcsi kovetkeztetésekre ('),

— tekintettel az Egyesiilt Nemzetek Alapokmadnydra,
— tekintettel eljarasi szabélyzata 132. cikkének (1) bekezdésére,

— tekintettel a Kiiliigyi Bizottsag jelentésére (A8-0054/2015),

Altaldnos biztonsdgi hdttér

1. dgy véli, hogy az Eurdpai Unié és keleti és déli szomszédsdgdnak biztonsdgi helyzete a nagyszdmu elhiizod6 és
Gjonnan felmeriil§ biztonsagi kihivds miatt egyre bizonytalanabbd és ingatagabbd vilik; dgy véli, hogy a kelet-ukrajnai
konfliktus, a sziriai és iraki konfliktusok, valamint ezzel egyidejiileg az ISIS elnevezésii terrorszervezet ersodése, a libiai
vélsdg és az Afrikaban (elsGsorban a Szdhel-ovezetben, Libidban és Afrika szarvdban) tapasztalhatd terrorizmus veszélye az
Uni6 biztonsdgat kozvetlenill érint6 fenyegetésnek tekinthetd; tgy véli tovabbd, hogy az dzsiai—csendes-6cedni térség irdnti
megnovekedett amerikai érdekl6dés és a pénziigyi vélsdg tagdllami védelmi koltségvetéseket és képességeket érint§
kovetkezményei csak még inkadbb révildgitanak arra, hogy az Uniénak és a tagillamoknak fokozott felelgsséget kell
véllalniuk sajat biztonsagukért és védelmiikért; rdmutat, hogy az Eurdpai Unié csak akkor tud eredményesen reagdlni a fent
emlitett 0j biztonsagi kihivasokra, ha struktarai és tagallamai egyiittes és valoban Gsszehangolt eréfeszitésekkel miikodnek
egyiitt a KKBP-vel/KBVP-vel osszefiiggésben;

—
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2. agy véli, hogy az Eurépai Unié hatdrain és kozvetlen szomszédsigdban az EBVP[KBVP 90-es évek végén tortént
létrehozdsa 6ta nem volt még ennyire bizonytalan a helyzet; aggasztonak tartja, hogy az Uni6 e fenyegetések egyikével
szemben sem képes egységesen és meghatdrozé szereplSként fellépni, és tilsdgosan gyakran minddssze egy vagy tobb
tagdllam kezdeményezéseire vagy ad hoc szovetségekre hagyatkozik, amelyekben mellékes vagy kiegészitd szerepet tolt be;

3. véleménye szerint az Unidnak és tagdllamainak miel6bb alkalmazkodniuk kell ezen 1j biztonsagi kihivisokhoz,
tobbek kozott a KBVP meglévs eszkozeinek hatékony alkalmazasa, valamint ezeknek az unids kiiliigyi eszkozokkel,
humanitérius segitségnyujtdssal és fejlesztési politikdval valé megfelel6bb oOsszekapcsoldsa, a nemzeti intézkedések
szorosabb Osszehangoldsa, az eréforrdsok Osszefogdsa és adott esetben az eurdpai szolidaritds megnyilvanulasat célzé 4
mechanizmusok gyakorlati és rugalmas végrehajtdsa révén; hangsulyozza, hogy a kiils6 és bels§ biztonsdg kozotti
hatdrmezsgye egyre inkdbb elmosddik; ennélfogva felhiv a kiilsé és bels§ eszkozok kozotti fokozott kovetkezetességre,
valamint a f6képvisel§/alelnok vezetésével a tagallamok kozotti fokozottabb egyiittmiikodésre és koordindciora, kiilondsen
a terrorizmus és a szervezett blinozés elleni kiizdelem, a kiberb(inozés és a migracié teriiletén;

4. hangstlyozza, hogy az Uni6 erejének és érdemi szerepvallaldsanak kulcsa abban rejlik, hogy ezzel egyidejtleg képes-e
erforrasokat mozgésitani és az Egyesiilt Nemzetek Alapokmanyanak rendelkezéseit teljes kortien tiszteletben tartva széles
korti — diplomdciai, biztonsagi, védelmi, gazdasdgi, kereskedelmi, fejlesztési és humanitdrius — eszkoztdrat mozgdsitani;
kitart amellett, hogy a KBVP katonai és polgdri eszkozei ezen dtfogd megkozelités részét képezik;

A Tandcs 2013. decemberi iilésétdl a 2015. jiniusi Tandcsig: a KBVP mint valédi prioritds?

5.  udvozli a Tandcs 2013. decemberi kovetkeztetéseit, amelyek elismerik a KBVP megerdsitésének, hatékonysdga,
lathatésaga és hatdsa javitasdnak, valamint az eurdpai védelmi dgazat kapacitdsa fejlesztésének és az ipardg megerdsitésének
szitkségességét;

6. sajndlatosnak tartja — kiilonos tekintettel a fokoz6dé kiils§ instabilitds miatt —, hogy a 2013-ban kapott politikai
lendiiletet nem kovették a bejelentett célok lelkesedését titkrozd konkrét intézkedések; tgy véli, hogy az Unid jelenleg alig
rendelkezik olyan miakodési, kapacitdsbeli és ipardgi eszkozokkel, amelyek segitségével érdemben hozzdjarulhatna a
nemzetkozi valsagok kezeléséhez és a Lisszaboni Szerz8dés 21. cikkében rogzitett értékekkel és normakkal 6sszhangban
érvényesithetné stratégiai autondmidjat; felhivja a tagéllamokat, hogy siirgsen hozzanak konkrét intézkedéseket;

7. udvozli Federica Mogherini, a Bizottsdg 4j alelnokének/ az Unié kiliigyi és biztonsdgpolitikai f6képviselGjének
kinevezését; 6rommel nyugtdzza a f6képvisel§ els6 nyilatkozatait és a Kiliigyi és Védelmi Tandcs elnoki tisztségének
elfogaddsdra irdnyuld dontését, amelyek egyardnt bizonyitjak a KBVP irdnti érdekl§dését; bizik abban, hogy dlldsfoglaldsai a
gyakorlatban kedvezd lendiiletet adnak majd a KBVP fejlédésének; felhivja az alelnokot/f6képvisel6t a KBVP tovabbi
végrehajtdsa és az eurdpai védelmi kapacitdsok osszevondsa és megosztdsa sordn a vezetd szerep felvallalasara; felhivja a
Bizottsdgot, hogy a politikai irinymutatas és feliigyelet garantdldsa érdekében folytassa a védelmi munkacsoport munkdjat a
biztosok szintjén a f6képvisel§/alelnok vezetésével;

8.  bizik abban, hogy az ismét a védelmi kérdésekkel foglalkozd, 2015. jiiniusi Eurdpai Tandcsra a tagdllamok és az unids
intézmények a 2013 decemberében felvdllalt kotelezettségeknek megfelel§ konkrét intézkedéseket fogadnak majd el;
elégedett, hogy az dllamfék megerdsitették, hogy a Védelmi Tandcs wilésére 2015. junius 25-26-dn keriiljon sor, és felszolitja
Sket, hogy kritikusan értékeljék a végrehajtas alacsony szintjét és fokozzak a védelmi biirokracidra gyakorolt nyomadst annak
érdekében, hogy a 2013 decemberében legfelsébb politikai szinten hozott dontéseket végrehajtsak; hangsilyozza, hogy az
Eurépai Tandcs 2015. juniusi iilésének 6sztonoznie kell a nem egyiittm(ikods tagallamokat arra, hogy forditsanak tobb
forrdst a védelemre, és eréfeszitéseit a valsigkezelés azon teriileteire Gsszpontositsa, amelyeken az EU valds tobbletértéket
teremthet,

9.  megitélése szerint az Eurdpai Tandcs kiiszobon dll6 védelmi tilésének olyan dontéseket kell meghoznia, amelyek
nyoman javulni fog az Unid és tagallamok teriileti védelmi kapacitdsa — a NATO-t teljes mértékben kiegészitve —, valamint a
belsé biztonsdgi kihivasokra vald reagilds, és az ahhoz szitkséges kapacitds, hogy az EU kialakithassa az annak
biztositdsdhoz mozgdsithaté kapacitdsokat, hogy jelentdségteljesen hozzdjarulhasson a vélsagkezeléshez, erdsithesse az
Eurépai Védelmi Ugynokséget és az eurdpai védelmi technolégiai és ipari bdzist, olyan 4tfogd biztonsdgi koncepcié
kidolgozasat kezdeményezze, amely integrélja a biztonsdg belsé és kiils6 dimenzidjat;
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A KBVP misszidi és miiveletei

10.  aggodalmdnak ad hangot, hogy a KBVP tjabb polgdri és katonai mtiveleteit tovabbra is tobb éve ismert strukturalis
hidnyossdgok — a polgdri és katonai akcidkra valé nem kell6en hatékony azonnali reagalds, hosszadalmas és rugalmatlan
dontéshozatali eljardsok, a misszidk finanszirozdsdval kapcsolatos fokozott szolidaritds hidnya a tagdllamok kozott, a
missziok valtozé kornyezetét nem titkrozd megbizatdsok, koltségvetési megszoritasok, a fegyveres erék kidllitasaval
kapcsolatos problémadk, a logisztikai reagdlasi képességek és pénziigyi forrdsok hidnya — jellemzik;

11.  dagy véli, hogy a KBVP-misszidk és -miveletek finanszirozdsinak kérdése kulcsfontossaga e politika jovSjének
biztositdsdhoz; sajndlatosnak tartja, hogy a 2013. decemberben tartott tandcsi iilésen a témdrdl inditott vita nyomdan ez
iddig nem sziiletett konkrét javaslat; kéri, hogy az Athéné mechanizmus mddszeresen vegye t a KBVP-miiveletek és
-missziok megvalésitdsdhoz kapcsolédé kiaddsok finanszirozdsat — els@sorban az unids harci egységek haszndlatdt, a
haderd elszalldsoldsdra szolgdl6 infrastruktdrdkat, a hadszintereken a csapatok beléptetési pontjainak megvaldsitdséval
kapcsolatos kiaddsokat, és szitkség esetén a biztonsdgi élelmiszer- és {izemanyagkészleteket; kéri, hogy ugyanezen
mechanizmus keretében kezeljék a tagallamoktdl kétoldali tdmogatds cimén, a harmadik orszdgoktdl vagy nemzetkozi
szervezetektSl szarmazé forrasokat, hogy utobbiak pénziigyileg hozzdjarulhassanak a miiveletekhez, és — megfelelGen
indokolt esetben — tdmogassdk harmadik orszdgok részvételét a vdlsdgokra adott unids reagdldsi mtveletekben és misz-
szidkban;

12.  szorgalmazza a polgdri missziok finanszirozdsa biztositdsanak felgyorsitdsara, valamint a dontéshozatali eljarasok és
a végrehajtds egyszer(sitésére irdnyuld tovabbi erdfeszitéseket; ezzel Osszefiiggésben tgy véli, hogy a Bizottsagnak a
koltségvetési rendelet 210. cikkének megfelelGen felhatalmazdson alapulé jogi aktusokkal kiilon beszerzési szabalyokat
kellene bevezetnie a KVBP szerinti vélsdgkezelési intézkedésekre a miiveletek gyors és rugalmas lebonyolitdsdnak el@segitése
érdekében;

13.  kéri, hogy hozzanak létre elSfinanszirozdsi mechanizmust, amely lehet6vé teszi, hogy a valamely KBVP-misszidban
részt venni kivané tagdllamok segitséget kapjanak a koltségek viseléséhez, ami ezaltal megkonnyiti a misszié elinditdsardl
val6 dontést;

14.  hangsulyozza, hogy az EU-nak a nemzetkozi biztonsighoz, valsagkezeléshez és békefenntartishoz az unids polgari
és katonai missziokon és mveleteken keresztiil teljesitett hozzdjaruldsa az dtfogd uniés megkozelités fontos alkotdelemét
képezi; megjegyzi, hogy az Eur6pai Uni6 dltal 2009 6ta inditott polgdri és katonai missziok célja til sok esetben nem az
alapos elemzést és tervezést kovetd stratégiai intézkedések meghozatala, hanem az Unié valsaghelyzetekre adott reakcidja
lathatésaganak fokozdsa volt; gy véli, hogy e misszioknak — amelyek személyzetének a terepen tandsitott profesz-
szionalizmusét és odaaddsat hangstilyozni és iidvozolni kell — egy atfogd cselekvési stratégia szerves részét képezd valddi,
hatékony és felel6s szakpolitikai és miveleti eszkozként kellene mdkodniik, kilonosen az Unid szomszédsdgdban;
tdmogatja a valsagkezelési struktirdk EKSZ-en belil végzett, folyamatban 1évé feliilvizsgdlatat; felszolitja az alelnokot/
f6képviselSt, hogy tegye sokkal hatékonyabbd a mar meglévd struktirdkat annak érdekében, hogy gyorsabban és
megfeleldbben reagalhassanak a kialakul6 valsaghelyzetekre, tobbek kozott a parhuzamos struktdrdk szamdnak csokkentése
révén;

15.  megitélése szerint a sikeres missziok egyik fontos aspektusa a megfelel§ képzettséggel és szakértelemmel rendelkezd,
megfelelGen vezetett személyzet;

16.  azon tdinédik példdul, volt-e érdemi haszna a libiai hatdrtdmogaté misszié (EUBAM Libya) elinditdsinak és olyan
intézményi és biztonsdgi koriilmények kozotti fenntartdsdnak, amelyek mellett soha nem tudta teljesiteni a meghatdrozott
alapvetd célkittizéseket; felhiv Libia sziikségleteinek a jelenlegi aggaszté fejlemények tiikrében torténd dtértékelésére a
biztonsdgi aggalyok megfelel§ kezelése érdekében, tobbek kozott a Maliban és a Szahel-6vezetben folyé terrorizmusellenes
erbfeszitésekkel kapcsolatban;

17.  dllaspontja szerint el kell végezni a 17 jelenleg kilfoldon szolgdlé eurdpai misszié hatékonysdganak értékelését;

18.  a Gazai 6vezetben kialakult helyzet fényében ugyancsak sajndlatosnak tartja, hogy a rafahi hatarellenSrzést segité
eur6pai uniés missziéval (EUBAM Rafah) kapcsolatos tandcsi egyeztetések mdig nem zdrultak le; kéri a misszid
Gjrainditdsat, valamint manddtumdnak, emberi és pénziigyi er6forrdsainak wjraértékelését annak érdekében, hogy megfelels
szerepet jatszhasson a Gdzai dvezet egyiptomi és izraeli hatdrszakaszdnak ellen6rzésében;

19.  advozli az Unid, tobbek kozott a KVBP-missziok és az EUTM Szomadlia, az EUNAVFOR Atalanta és az EUCAP Nestor
mivelet révén kifejtett dtfogé szerepvéllaldsat Afrika szarvan; ezzel osszefuggésben megjegyzi, hogy az EUCAP Nestor
osszetett intézményi és operativ kornyezetben zajlik nemzetkozi — tébbek kozott unids — szereplék jelenlétében; e
tekintetben felkéri a Tandcsot és az EKSZ-t a misszidk célkitiizéseinek racionalizaldsdra;
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20.  reményét fejezi ki azirdnt, hogy az idén inditott két polgdri misszid, az ukrajnai polgari biztonsdgi dgazati reformra
vonatkoz6 tandcsadd misszié (EUAM Ukrajna) és a mali belbiztonsagi er6k timogatasara vonatkozé misszié (EUCAP Széhil
Mali) hatékonyan teljesiti megbizatdsat, és viligosan meghatdrozott, mérhetd és hosszii tavt célokra dsszpontosit;

21.  tudomasul veszi, hogy 2013 jiniusa Ota létezik egy tartalékalap, amelynek célja a KBVP polgdri misszidihoz
szitkséges forrdsok gyors mozgdsitdsdnak lehet6vé tétele; tigy véli, hogy e tartalékalap hatékony felhaszndlasa érdekében azt
az érintett misszidvezet§ szolgélatdba kell allitani az 4ltala meghatérozott igények kielégitésére, nem pedig a Bizottsdg
dontései alapjan miikodtetni; a tartalékalaprdl szol6 éves tevékenységi jelentés készitésére szolit fel, hogy konkrétan fel
lehessen mérni, milyen hozzdadott értékkel bir a polgari misszidk inditdsanak felgyorsitdsa tekintetében;

22, ddvozli a kozos szolgéltatdsi kozpont létrehozdsa érdekében folyamatban 1évd vizsgdlatokat, amely oOsszefognd a
KBVP polgéri misszidinak céljait szolgdld eszkozoket és a misszi alkalmazdsit eredményesebbé tenné; felhiv egy kozos
szolgaltat6 kozpont létrehozdsdra, gy véli, hogy a leghatékonyabb megoldds az lenne, ha az EKSZ keretében a jelenleg az
egyes missziok kozott széttagolddott polgdri misszids szolgdltatdsokat (emberi, informatikai, logisztikai eréforrdsok stb.)

” sz

kozpontositd és ésszertisits egyedi intézményi struktira jonne 1étre;

23.  megiéllapitja, hogy a KBVP katonai mtveletei egyre inkdbb a fegyveres er6k kiképzésére irdnyulnak (EUTM Mali és
EUTM Szomdlia); idvozli az e miiveletek végrehajtisira vonatkozé dontést, de kéri manddtumuknak az egyes helyzetek
koriilményeihez torténd igazitdsat; dlldspontja szerint a kialakitott egységeknek teljesen bevethetdnek, azaz tdmadasi
kapacitdssal kell rendelkezniiik; sajndlatosnak tartja, hogy végrehajtdsi misszidkat az utobbi id6ben ritkdn terveznek;
véleménye szerint az EU szomszédsigdban tapasztalhatd tartds fenyegetésekre tekintettel az Unié nem engedheti meg
magdnak, hogy kizdrélag a vélsdg utani vagy a valsagbol valo kilabalast segit8 eszkozokre koncentrdljon, hanem az Egyesiilt
Nemzetek Alapokmadnydval 6sszhangban a valsdgkezelési ciklus valamennyi szakaszdban be kell tudnia avatkozni;

24.  sajndlatosnak tartja a katonai missziok inditdsakor a fegyveres er6k kidllitasdval kapcsolatban tapasztalt
problémakat; megjegyzi, hogy a 23 tagillam tényleges hozzdjiruldsival megvalésul6 EUTM Mali misszi6 kivételével az
Uni6 folyamatban 1év6 katonai misszidiban legfeljebb hat tagallam vesz részt; szorgalmazza, hogy a tagdllamok jdruljanak
hozza nagyobb erdkkel a miiveletekhez, amennyiben a szitkséges nemzeti kapacitdsok rendelkezésre allnak; hangstlyozza a
kozos és osszehangolt megkozelitést a fegyveres erdk kidllitasanak kérdésében; iidvozli a harmadik orszdgok részvételét,
ami a KBVP keretében létrejott partnerségek életképességérd] taniskodik; felhivia a tagdllamokat, hogy mutassanak nagyobb
hajlandésdgot az EU katonai miveletei irdnt, és ennek megfelelGen jaruljanak hozzd a birtokukban 1évé erdforrasokkal és
kapacitdsokkal e szerepvallaldsokhoz;

25.  qgy véli, hogy mivel az Uni6 polgdri (EUCAP) és katonai (EUTM) misszi6i egyardnt a kiképzést helyezik elStérbe,
érdemes lenne olyan strukturélis politikdt bevezetni, amelynek célja, hogy hosszt tavii keretbe illessze ezeket a misszidkat
hatékony, a megoldandé helyzetnek megfeleld6 manddtummal és célkittizésekkel, biztositva a pénziigyi és anyagi
tdmogatdst; véleménye szerint ez az egylittmikodés és fejlesztés keretébe illeszkedd 1j politika lehetévé tenné a ,Train and
Equip” és az ,E2I" kezdeményezés keretében folyd, a harmadik orszdgok hosszi tavi kapacitdsépitését (felszerelések,
nyersanyag, infrastruktira, bérek) tdmogaté munka végrehajtdsdt, amelynek célja, hogy ezen orszdgok fegyveres erdi
megfeleléen miikodjenek; e tekintetben szorgalmazza, hogy a Bizottsdg keressen innovativ finanszirozasi forrasokat;

26.  tudomdsul veszi a 2013. novemberi Tandcs arra irdnyulé szandékdt, hogy megerGsiti a harci egységek moduldris
jellegét és rugalmasabbd teszi azokat, hogy mindenféle valsigkezelési feladat sordn bevethet8k legyenek; megjegyzi
mindazonaltal, hogy ez iddig minddssze annyi — igen csekély — el8relépés tortént, hogy a tervek szerint a harci egységek
miveleti teriiletre torténd stratégiai szallitdsdra az Athéné mechanizmus keretében keriilne sor; elismeri, hogy az Gsszes
tagdllam konstruktiv hozzddlldsanak hidnya képezi a harci egységek bevetése el6tt dllo politikai és miveleti akadélyt;

27.  idvozli a védelmi miniszterek Tandcsa legutébbi informdlis iilésének kedvezd tizenetét, amely szerint meg kell
vizsgdlni az EUSZ 44. cikkében rejl6 lehetdségeket; sajndlja ugyanakkor, hogy a témadval kapcsolatos véleménykiilonbségek
miatt a 44. cikk alkalmazdsinak modjat illetGen egyelére semmiféle elSrelépés nem tortént; gy véli, hogy a 44. cikk
végrehajtdsa jelentGsen javithatnd az unids fellépés rugalmassdgat és gyorsasigat, és ezaltal az azt ovezd veszélyekre vald
reagaldsi képességét is; siirgeti azokat a tagallamokat, amelyek nem érdeklddnek a KBVP miiveleteiben valé részvétel irant
vagy nem rendelkeznek az ahhoz sziikséges eszkozokkel, hogy konstruktiv médon tdmogassak a tobbi tagéllam fellépését,
ha azok emellett dontenek;

28.  kéri tovabbd az alelnokot/f6képvisel6t, hogy vizsgdlja meg a Lisszaboni Szerzédés tovabbi vonatkozé cikkei
alkalmazdsdnak lehetdségét is, és killonosen azokét, amelyek az indul6 alapra (EUSZ 41. cikk), az dlland6 strukturdlt
egyiittm(ikodésre (EUSZ 46. cikk), a szolidaritdsi klauzuldra (EUMSZ 222. cikk) és a kolcsonos védelmi zdradékra (EUSZ
42. cikk) vonatkoznak;
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29.  felszolit annak komoly mérlegelésére, hogy — az alapvetSen sziikséges moduldris jelleget meg6rzé formdkban —
lehetéség legyen a hatékonysdgukat a gyakorlatban maér bizonyitd, tobboldalt képzett hadtestek alkalmazdsdra, a
strasbourgi Eurocorps mintdjdra;

30.  dobbenten tapasztalja, hogy uni6s szinten még mindig nem létezik egy, az EU biztonsagat fenyegetd uj kihivdsokat
kezel§ stratégia; iidvozli a Tandcs azon szdndékat, tovabbd az alelnok/f6képvisel§ arra irdnyuld elkotelezettségét, hogy
elinditsdk a kiil- és biztonsdgpolitika kihivasainak és lehetSségeinek stratégiai Gjragondoldsi folyamatat; emlékeztet, hogy e
folyamat célja olyan 1j, kozos eurdpai biztonsdgi stratégia kidolgozdsa, amely meghatirozza az j geostratégiai
forgatokonyveket, a jelentkezd veszélyeket és globalis kihivdsokat, valamint — kiilonosen a KKBP és a KBVP keretében — az
EU éltal ezekre hozhat6 vilaszintézkedéseket; felhivja tovabbd az alelnokot/f6képviselSt, hogy kezdeményezzen széleskort
folyamatot az eurdpai biztonsdgrol és védelemrd] sz6lo nagyra torébb fehér konyv elkészitésére, az EU stratégiai
torekvéseinek és kapacitdsfejlesztési folyamatainak osszehangoldsa érdekében; vdrakozdssal tekint az alelnok/féképvisels
hamarosan megjelend kozleményére, amelynek célja, hogy a valtozasok globélis kornyezetre gyakorolt hatdsait értékelje, és
meghatdrozza az EU szdmadra ebbdl kovetkezd kihivasokat és lehetGségeket;

31.  advozli, hogy 2014. november 18-dn elfogadtdk az EU kibervédelmi szakpolitikai keretét, amely meghatdrozza a
KVBP-vel 0sszefiiggésben 6t kibervédelmi prioritast hatdroz meg, és pontositja a kiilonféle szereplSk szerepkoreit; tidvozli,
hogy a keret el6mozditja a nemzeti kibervédelmi kapacitdsok fejlesztését és a KBVP-eszkozokhoz hasznalt kommunikécids
hélézatok védelmének megerdsitését; hangsilyozza a tagdllamok egységes kibervédelmi szintje elérésének jelentSségét
abban, hogy megfelelGen eldre lehessen 1épni a kibervédelmi egyiittmiikodésben, és megerdsithessiik az EU szdmitogépes
tdmadasokkal, internetes terrorizmussal szembeni képességeit, és reményét fejezi ki azirdnt, hogy ez a cselekvési terv jelenti
majd a kiindulépontot ahhoz, hogy a kibervédelmi kérdéseket szisztematikusabban beillesszék a tagallamok
nemzetbiztonsdgi stratégidiba, tovdbbd ahhoz, hogy az unids intézmények szintjén tudatositsik a kibervédelem tétjeit;
ezért kovetkezetes eurdpai stratégidt szorgalmaz a kritikus (digitdlis) infrastruktdra kibertdmaddsok elleni biztositdsdra, a
polgdrok digitdlis jogainak és szabadsigainak megévdsa és el6mozditdsa mellett; emlékeztet arra, hogy nagyobb
egyértelmiiségre és megfelel§ jogi keretre van sziikség, tekintettel a szamitogépes tdmaddsok beazonositdsa jelentette
nehézségekre, valamint a killonbozd helyzetekben adandé ardnyos és szitkséges vélaszreakciora;

32.  ramutat a kiberteriilet fenyeget§ veszélyeire és hangstlyozza a kibervalsagokra valé unids ellendlld képesség és
felkésziiltség sziikségességét a KVBP osszefiiggéseiben is, és ezért szorgalmazza, hogy minden tagdllam késlekedés nélkiil
fokozza kibervédelmi kapacitdsainak fejlesztését; hangstlyozza, hogy elengedhetetlen a magasan képzett humantdkére és a
K+F-re forditott beruhdzas; hangsilyozza az unids kiberbiztonsig és -védelem polgari és katonai teriiletei kozotti szinergidk
és kiegészit jelleg sziikségességét; kiemeli a NATO-val foly6 kibervédelmi egyiittmtikodés fokozdsdnak jelentdségét;

33.  kitartéan hangstlyozza az Eurdpai Uni6 és a nemzetkozi intézmények — elsGsorban az ENSZ, a NATO, az AU és az
EBESZ - kozott a biztonsdg és védelem teriiletén folytatott egyiittmiikodés fontossagat; iidvozli a szeptemberi walesi
NATO-csticson kiadott nyilatkozatot, amely megerdsiti a szervezetnek a KBVP fejlesztéséhez nydjtott tdmogatdsat; bizik a
két szervezet kolcsonos megerdsitését célzo intézkedések végrehajtdsiban;

Kapacitdsépités

34. ugy véli, hogy a 2008. évi gazdasigi és pénziigyi valsdg hatdsai nyomdn csokkentek a nemzeti védelmi
koltségvetések, a csokkentési intézkedéseket pedig a tagallamok nem hangoltdk Ossze, ami alddssa az Unié stratégiai
autonémidjit és a tagdllamok arra valé képességét, hogy biztositsik fegyveres erdik kapacitdsbeli sziikségleteit és kdros
kovetkezményekkel jarnak az Unié globélis biztonsagfenntartdi feladataira és képességére nézve; kiemeli a tagallamok
kozotti el6zetes egyeztetés fontossagat a felszerelések beszerzésére és feltjitasara irdnyuld stratégiai beruhdzdsok esetén;

35.  hatdrozott meggyGz8dése, hogy az Unidnak elemi érdeke a biztonsdgos, nyitott és tiszta tengeri kornyezet létrejotte,
amelynek révén sor keriilhet az druk és személyek szabad athaladasdra és az Gcednok gazdagsdganak békés, jogszert,
méltanyos ¢és fenntarthaté hasznositdsara; meggy6zédése, hogy az eurdpai tengerbiztonsdgi stratégia végrehajtdsa
érdekében az unids polgari és katonai intézményi keret egyardnt tovabbfejlesztést igényel; megjegyzi, hogy a stratégiai
eszkozok, kritikus infrastruktirdk és kapacitdsok legtobbje tagdllami ellendrzés alatt &ll, és az eurdpai biztonsdg
tekintetében kiemelkedd jelent8ségti egyiittmiikodési hajlandésaguk;
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36. udvozli, hogy a Tandcs 2014. november 18-i iilésén elfogadta a szisztematikus és hosszt tavi védelmi
egyiittmiikodés szakpolitikai keretét, amely a kapacitdstervezési folyamatok dsszehangoldsan és az informdcidcserén alapul;
hangstlyozza, hogy ugyanebbél a célbél szitkség van arra, hogy a tagallamok folytassik az Eurdpai Védelmi Ugynokség
(EDA) magatartdsi kodexének végrehajtisat az eszkozok kozos felhaszndldsaval és megosztdsdval kapcsolatban annak
érdekében, hogy sokkal hatékonyabban felkésziiljenek a jovébeli kapacitdshidnyokra és a kapacitdsfejlesztés érdekében
szisztematikussd tegyék az egyiittmikodést; felszolitja az alelnokot/fGképviselSt, hogy szolgaltasson bizonyitékot a védelmi
egyiittm(ikodés erdsitésére meghozandé kiilonods intézkedésekre; a kétoldalt vagy tobboldalt védelmi egyiittmitkodés
er8sodését illeten felszdlitja a tagdllamokat, hogy inditsanak be dllandé egytittmikodési struktirdkat a jobb koordindcid
eszkozeként, és a békeid6ben folyd egyiittmitikodéshez haszndljanak unids finanszirozdst; felszolitia az alelnokot/
f6képviselSt, hogy nytijtson be redlis terveket az dlland6 egytittmikodési struktarak sikeres beinditdsdhoz;

37.  {idvozli az EVU 2014. évi kapacitdsfejlesztési tervének novemberi, Tandcs altali elfogaddsét, amely meghatdrozza a
kapacitésfejlesztés 16 kiemelt céljat; hasonloképpen iidvozli az EVU 4ltal a Codaba adatbdzis révén végzett munkat,
amelynek soran felmérik a tagdllamok kozotti egyiittmtikodési lehetségeket, megnyitva ezzel az utat az ilyen
egyiittmiikodések megvalosuldsa el6tt; szorgalmazza, hogy a tagallamok vegyék figyelembe ezeket az eszkozoket sajat
katonai kapacitdsuk kiépitésekor; felhiv a mdsutt mdr folyé kezdeményezések megkettdzésének szigort keriilésére és
nagyobb figyelmet kér azon médszerek meghatdrozdsihoz, amelyekkel valos tobbletértéket lehet teremten;

38.  meglepSdve veszi tudomdsul, hogy tovabbra sem léteznek az egytittmiikodést és a megosztdst célzd unids szintd
pénziigyi 6sztonz6 eszkozok; tudomdsul veszi az ilyen eszkozok vizsgélatdra irdnyuld 2013. decemberi tandcsi felhivast, és
sajnalattal dllapitjia meg, hogy az egyeztetések ellenére ezen a teriileten egy év alatt még nem sziiletett konkrét intézkedés;
megjegyzi, hogy a belga kormény eseti alapon mar jelenleg is héamentességet biztosit az EVU egyes projektjeinek (pl. a
mtholdas tavkozlés) el6készit§ szakaszaihoz; gy véli, hogy e mentességeket rendszerszinten kell nydjtani és ki kell
terjeszteni konkrét kapacitdsépitési infrastruktirdkra és programokra a NATO-ban vagy az EU-ban a polgdri kutatdsi
infrastrukttirdk esetében meglévé mechanizmus mintdjéra; felsz6lit minden olyan egyéb 6sztonzd kidolgozasara, amely az
eurdpai felek kozott eldmozdithatja a kapacitdssal kapcsolatos egytittmtikodést;

39.  oromére szolgdlnak a meglévd egyiittmiikodési modellek — példdul az eurdpai légi szdllitdsi parancsnoksdg (EATC)
modellje — és azok 1jj tagallamokra torténd kiterjesztése; sajndlatosnak tartja, hogy ezt a tobb éve létez8 modellt még nem
alakitottdk 4t a védelmi képességek mds tipusai szdmdra; felszolit az EATC-modell mds mdiveleti tdmogatdsi teriileteken
torténd Gjboli felhasznaldsdra, ellenstlyozva ezzel a stlyos kapacitdsbeli hidnyossdgokat;

40.  tudomdsul veszi az dsszevondsi és megosztdsi projektekkel kapcsolatban elért kismértékd haladdst; tidvozli tobbek
kozott a levegdben torténd tizemanyag-feltoltés teriiletén az MRTT légiflotta vasdrldsdval tett elSrelépést; sajnalatosnak
tartja, hogy jelenleg igen kevés tagdllam vesz részt ebben a projektben, és felszélitja az e tekintetben hidnyossdgokkal kiizdg
tagdllamokat a csatlakozdsra; tigy véli, hogy a tagdllamoknak folytatniuk kellene a kolcsonos haszndlatra és megosztasra
irdnyul6 projekteket arra a 16 képességi teriiletre 6sszpontositva, amelyet az EDA-val és az Eurdpai Uni6 Katonai Torzsével
(EUKT) egyiitt a képességfejlesztési terven keresztiil hatdroztak meg;

41.  udvozli a Tandcs arra irdnyuld szdndékét, hogy az eurdpai kapacitdsok — tobbek kozott a tdvirdnyitdsa 1égijarmi-
rendszer és az allami mtholdas kommunikdcié — erésitésével osszefuiggésben kolcsonds projekteket szervezzen; megjegyzi,
hogy a taviranyitdsa légijarmd-rendszer esetében szabalyozasi keretet kell kidolgozni e technolégidknak 2016-ig az eurdpai
légi irdnyitdsi rendszerbe torténd kezdeti beépitésére vonatkozdan, a polgdri és katonai igényekre, valamint a nemzetkozi
jog betartdsanak sziikségességére is figyelemmel; felszolitja a Bizottsagot, hogy vizsgdlja meg, hogy a Horizont 2020
polgdri-katonai kutatdsi pénzeszkozeit miként lehet felhasznélni a tavirdnyitdst légijirmd-rendszer eurdpai légtérbe torténd
bevezetésére;

42.  udvozli az Eur6pai Unié miholdalapt szolgdltatdsai (Galileo, Copernicus, EGNOS) terén elért haladdst; gy véli,
hogy az drrepiiléssel kapcsolatos szolgaltatdsokat — tobbek kozott a Copernicust — miikodésbe kellene 1éptetni, a KBVP-
missziok és -miiveletek nagyfelbontdst maholdfelvételekkel torténd tdmogatdsa érdekében; tidvozli az Ariane 6. projekt
elinditdsat; sajnalatosnak tartja, hogy mszaki és kereskedelmi okokbdl az Unié tovabbra is orosz indit6 szerkezeteket
vésdrol, ami ellentétes a bizonyos foku stratégiai autonémia elérésére irdnyuld célkitlizésével, és ezért hangsilyozza, hogy
eldrelépéseket kell tenni az EU fiiggetlenségét biztosit6 polgari és katonai felhasznaldst technoldgidk fejlesztése terén;

43, felszolitja az Unidt annak 6sztonzésére, hogy tagdllamai teljesitsék a NATO kapacitdsépitési céljait, és legaldbb a
GDP+jitkk 2 %-dnak megfelel6 védelmi kiaddsokat, valamint azt kell el6irnia, hogy a nemzeti védelmi koltségvetéseknek
legalabb 20 %-at nagyméret( felszerelésekre, tobbek kozott kutatds-fejlesztésre forditsdk;
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Ipardgi teriilet

44.  udvozli a Bizottsdg a jelenleg — tobb okbdl kifolydlag — rendkiviil specidlis védelmi piacokhoz vald, a kkv-k dltali
hozzaférésének megkonnyitését célzd kovetkezd javaslatat: mivel a keresletet lényegében kizdr6lag dllami megrendelések
teszik ki, a piacon tevékenyked§ vallalatok szdma korldtozott, a termékek fejlesztése hosszi ideig tart és hossza ideig kell
azokat tizemben tartani, valamint egyes technoldgidk stratégiai jellegtiek;

45.  tudomdsul veszi a Bizottsdg ,Uton egy versenyképesebb és hatékonyabb védelmi és biztonsdgi dgazat felé” cimd
2013. juliusi kozleményét, valamint az annak végrehajtdsdra vonatkozé 2014. jlniusi iitemtervet és az abban foglalt
javaslatokat, tobbek kozott a 2009/81/EK és a 200943 [EK belsd piaci irdnyelvek hatékonyabb végrehajtdsdra vonatkozoan,
a tagallamok EUMSZ 346. cikkében lefektetett szuverén jogainak sérelme nélkiil;

46.  agy véli, hogy mindezek az intézkedések szitkségessé teszik az eurdpai védelmi technoldgiai és ipari bazis (EDTIB)
el6zetes kozos meghatdrozdsdt azon stratégiai véllalkozdsok vagy tevékenységek pontosabb célzdsa érdekében, amelyek
szdmdra az el6nyos lehet, kell6en figyelembe véve a tagallami védelmi ipardgak kapacitdsai kozotti eltéréseket; tigy véli,
hogy e meghatarozasnak olyan kritériumokon kell alapulnia, mint pl. az EU-ban elvégzett eszkoz- és technoldgiafejlesztés, a
fejlett eszkozok és technoldgidk tulajdonjogdnak és haszndlati joganak vallalkozdsok altali ellendrzése és kalfoldi
részvényesek esetén annak biztositasa, hogy ez utobbiak nem rendelkeznek tdl nagy szavazati joggal, amely veszélyezteti,
hogy a véllalkozdsok az ellenSrzésiik alatt tartsdk a tevékenységeiket; kiemeli az eurdpai kritikus védelmi eszkozpark (azaz a
kulcsfontossdgt ipari kapacitdsok és kritikus technoldgidk) meghatarozdsanak sziikségességét;

47.  emlékeztet arra, hogy a Lisszaboni Szerz6dés hatdlybalépésével az Unid ipar-, (r- és kutatdspolitikdja kiterjed a
védelem teriiletére; rimutat arra, hogy a mds teriiletekkel — példdul a bels és hatarbiztonsaggal, a katasztréfavédelemmel és
a fejlesztéssel — kapcsolatos unids programok kiemelked§ lehetSséget kindlnak az emlitett politikikhoz tartozé kapacitdsok
kozos fejlesztésére és a KBVP-misszidk irdnyitdsdra; felszolitja a Bizottsdgot, hogy alakitson ki dllandé eljardsrendet a
Bizottsdg, az EKSZ, az EVU és tagdllamok kozott a kozés piac, ipar, (rkutatds, kutatds és fejlesztés terén torténd
egyiittmiikodésre; felszolitja a Bizottsagot, hogy teremtse meg az dllandé kapcsolatot a belbiztonséagi teriilet unids szervei és
tigynokségei (Frontex, Europol, ENISA) és a kiilbiztonsdgi és védelmi teriilet ilyen szervei (Eurdpai Védelmi Ugynokség,
EKSZ) kozott;

48.  tudomadsul veszi a 2009/81/EK irdnyelv (honvédelmi és biztonsdgi beszerzések) és a 2009/43[EK irdnyelv (védelmi
vonatkozdsti termékek bels§ piaci transzfere) hatékonyabb végrehajtdsara irdnyuld bizottsdgi javaslatokat; sziikségesnek
tartja tovdbbd annak meghatdrozdsdt, hogy mi tartozik azon nagy stratégiai értékkel biré eszkozok és technoldgidk
teriiletéhez, amelyekre sem a 2009/81/EK (alapvetd biztonsdgi érdeket szolgdld eszkozok), sem a 2004/18[EK (a védelem
teriiletéhez kapcsol6dd, de nem kizardlagosan védelmi vonatkozdst eszk6zok) irdnyelv nem vonatkozik; tgy véli, hogy az
ebben az dgazatban mikods unids vallalkozasoknak kiilon jogi és pénziigyi rendszerre van szitkségiik, amely lehet6vé teszi
szamukra, hogy versenyképesek legyenek, és eziltal az EU stratégiai ondllosagat is biztositja;

49.  tudomdsul veszi a Tandcs arra irdnyuld szdndékat, hogy megteremti az elldtdsi rendszerek eurdpai biztonsdgat, amely
feltételezi, hogy a tagdllamok kolcsonosen segitséget nydjtanak egymadsnak, és haladéktalanul gondoskodnak védelmi
sziikségleteik teljesitésérdl; varja az e rendszer végrehajtdsinak modjait meghatdrozé bizottsagi titemtervet, valamint a
stratégiai jelent@ségli védelmi ipari véllalkozdsokba torténd kilfoldi befektetések ellendrzésére vonatkozdan bevezetendd
z61d konyvet; iidvozli a tagdllamok kozotti elldtdsbiztonsdg tovabbfejlesztett keretének EVU dltali elfogaddsét, amely keret
jelentds onkéntes, jogilag nem kotelez$ erejli mechanizmus a tagdllamok szdmdra az elldtdsbiztonsdg kolcsonos
témogatdsdnak és az e téren torténd segitségnyujtds fokozdsdra; felszolitja az EVU-t és a Bizottsdgot, hogy kdzdsen
alakitsanak ki tovabbi eszkozoket és kezdeményezéseket az egész EU-ra kiterjed§ ellatasbiztonsdg elémozditdsdra és a
tagdllamok 1j keretmegéllapodds végrehajtdsdban torténd tamogatdsara;

50. felszdlitja a Bizottsdgot, hogy egyértelmden azonositsa és mozgésitsa azokat az unids pénziigyi eszkozoket és
konstrukcidkat, amelyek a védelmi ipar kozos eurdpai piaca létrehozdsinak tdmogatdsdt szolgaljak;

51.  advozli a Wassenaar-rendszer exportkorlatozasi listdi — megfigyelési és behatoldsi technoldgidkkal kapcsolatos —
modositdsainak elfogaddsat, amelyeket a kozelmdltban unids szinten is végrehajtottak; hangstlyozza azonban, hogy az
uniés kritikus infrastruktirdk megtdmaddsidhoz és az emberi jogok megsértéséhez felhasznalhaté technoldgidk
ellendrizetlen gyartdsanak és kivitelének megakaddlyozdsdra ennél tobbre van szitkség; felszolitja ezért a Bizottsdgot,
hogy miel6bb terjesszen el6 javaslatot a kettGs felhasznaldsa termékek kivitelét szabdlyozé rendelet médositsara;
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52. gy véli, hogy egyediil egyetlen kormany sem képes tényleges hatdssal biré kutatds-fejlesztési programokat inditani;
emlékeztet a Tandcs kapacitdserdsitésrél sz6lo, 2008. decemberi nyilatkozatira és a tagdllamok azon kozos
kotelezettségvallaldsira, hogy védelmi koltségvetésiik 2 %-dt kutatdsi célokra forditjak; felszolitja az alelnokot/f6képviselSt
és az EVU vezet6jét, hogy adjanak helyzetjelentést erre vonatkozéan; érommel veszi ezért tudomdsul a Bizottsdgnak a
polgdri és a védelmi kutatdsi teriiletet 6sszefogd szinergidk kialakitdsdra irdnyuld javaslatait; ezzel osszefuggésben ramutat
arra, hogy a Horizont 2020 biztonsdgi kutatdsi programja szdmottevé lehetGségeket biztosit a kapacitasok e tekintetben
torténd fejlesztésére; felszdlitja a Bizottsdgot és a tagdllamokat az Unié kilpolitikdit tdmogaté kutaté missziok
tdmogatdsdra, tobbek kozott a polgdri és katonai er6k kozotti interoperabilitds javitdsa céljabdl a kettSs felhaszndldst
technoldgidk terén végzett miiszaki fejlesztésre, ahogyan az a Horizont 2020-at 1étrehozé konkrét programban is szerepel;
felszolitja a Bizottsigot és a tagdllamokat, hogy az éves munkaprogramokba épitsék be a vonatkozdé kutatdsi
tevékenységeket; idvozli tovabbd az el6készitS intézkedések inditdsat, és bizik abban, hogy a KBVP teriiletén végzett
ilyen intézkedés a kovetkezd tobbéves pénziigyi kereten beliil egy kutatdsi témakor finanszirozasat eredményezheti; rimutat
annak fontossdgdra, hogy — a Parlament dltal az uniés célkittizéseket és az unids koltségvetést végrehajtd iigynokségre
figyelemmel a 2015. évi koltségvetésben tett javaslatnak megfelelSen — a Bizottsdg és az EVU 4ltal kozosen végzett KVBP-
kutatds tekintetében induljon kisérleti projekt; ezzel osszefiiggésben sajndlatosnak tartja, hogy a Bizottsig nem terjesztett
elg értékelést a Parlament szdmdra az EUMSZ 185. cikkének lehetéségeirdl, az eurdpai védelmi technoldgiai és ipari
bazisrdl sz6l6, 2013. november 21-i dlldsfoglalasdban kértek ellenére;

53.  mindazondltal a legszigorbb koriiltekintésre szolit fel, legyen sz6 akdr a kormanyzds, a szellemi tulajdonhoz fiz6d6
jogok, a tarsfinanszirozds vagy a védelmi el6készit8 intézkedés részvételi szabalyainak kérdéseirdl; felszolitja a tagallamokat,
hogy teljes kortien vegyenek részt a dontéshozatali eljardsban, elkeriilve ezdltal a tilzott adminisztraciot és szavatolva, hogy
a programok eleget tegyenek a KBVP és a tagdllamok stratégiai szitkségleteinek;

54.  felhivja a figyelmet arra, hogy a védelmi kutatds mind az ipari véllalkozdsok versenyképessége, mind az EU stratégiai
onallosdga szempontjabol rendkiviil érzékeny ¢és stratégiai teriilet, és kéri, hogy a kutatasi eredmények védelme érdekében a
biztonsdg és a védelem teriiletére vonatkozdan vezessenek be megfelel6 szellemi tulajdonjogi politikdt; vdrja ezzel
kapcsolatban a Bizottsdg, valamint a védelmi ipari vallalkozdsok javaslatait;

55.  tudomdsul veszi a védelmi felszerelésekre vonatkozé kozos szabvanyok és tanusitdsi eljardsok végrehajtdsanak
elémozditdsit célzé bizottsdgi javaslatokat; e tekintetben védrja az EVU és a Bizottsig védelmi ipardgi szabvdnyok
kidolgozasara vonatkoz6 iitemtervét, valamint az EVU-nek és az EASA-nak a katonai tandsitvdnyok Eurépai Union beliili
kolcsonos elismerésének javitdsdra irdnyulé javaslatait; sajndlatanak ad hangot az eurdpai szabvanyiigyi szervezetek abbéli
vonakoddsa miatt, hogy a védelmi termékekre termékszabvanyositasi zarjegyet adjon;

(6]
(0] o

56. utasitja elnokét, hogy tovdbbitsa ezt az dllasfoglaldst az Eurdpai Tandcs elnokének, a Bizottsdg alelnokének [ az Unid
kiilliigyi és biztonsagpolitikai f6képviselgjének, a Tandcsnak, a Bizottsdgnak, a tagdllamok kormdnyainak és
parlamentjeinek, a NATO f6titkdrdnak, a NATO Parlamenti Kozgytlése elnokének, az Egyesiilt Nemzetek Szervezete
fétitkdranak, az Eurdpai Biztonsagi és Egyiittm(ikodési Szervezet (EBESZ) hivatalban 1év6 elnokének, az EBESZ Parlamenti
Kozgyiilése elnokének, az Afrikai Unié Kozgyiilése elnokének és a Délkelet-dzsiai Nemzetek Szovetsége fétitkardnak.
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P8_TA(2015)0214
A kozos biztonsag- és védelempolitika finanszirozasa

Az Eurdpai Parlament 2015. mdjus 21-i dlldsfoglaldsa a kozos biztonsdg- és védelempolitika finanszirozasar6l
(2014/2258(INI))

(2016/C 353/13)

Az Eurépai Parlament,

— tekintettel az Eur6pai Uniorol szolé szerz8dés (EUSZ) V. cimére, kiilonosen annak 21., 24., 41., 42, 43., 44., 45. és
46. cikkére,

— tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szolé szerzédésre (EUMSZ),

— tekintettel a 2014-2020-as idGszakra vonatkoz6 tobbéves pénziigyi keretrdl sz616, 2013. december 2-i 1311/2013/EU,
Euratom tandcsi rendeletre (1),

— tekintettel az Eurdpai Parlament, a Tandcs és a Bizottsdg kozotti, a koltségvetési fegyelemrdl, a koltségvetési igyekben
valo egylittmiikodésrdl és a hatékony és eredményes pénzgazdalkodasrol sz6lo, 2013. december 2-i intézménykozi
megallapoddsra (%),

— tekintettel az Unié dltaldnos koltségvetésére alkalmazand6 pénziigyi szabalyokrodl és az 1605/2002/EK, Euratom tandcsi
rendelet hatdlyon kiviil helyezésérdl sz6l6, 2012. oktdber 25-i 966/2012/EU, Euratom eurdpai parlamenti és tandcsi
rendeletre (*) és annak késébbi médositasaira,

— tekintettel az Eurdpai Szdmvevdszék ,A Koszovonak a jogdllamisdg teriiletén nydjtott eurépai unids tdimogatds” cimd
18/2012. sz. killonjelentésére,

— tekintettel az Eurdpai Tandcs 2013. december 18-i kovetkeztetéseire,

— tekintettel a kozos biztonsdg- és védelempolitikdrdl sz6l6, 2013. november 25-i és 2014. november 18-i tandcsi
kovetkeztetésekre,

— tekintettel az alelnok/f6képvisels és az Eurdpai Védelmi Ugynokség vezetSje 2014. jalius 7-i, a 2013. decemberi
eurdpai tandcsi kovetkezetések végrehajtdsirdl szol6 eredményjelentésére,

— tekintettel az alelnok/féképvisel6 és a Bizottsag ,Az EU dtfogd megkozelitése a kiilsé konfliktusok és valsigok
tekintetében” cimii kozos kozleményére és az ehhez kapcsol6do 2014. mdjus 12-i tandcsi kovetkeztetésekre,

— tekintettel az Eurépai Védelmi Ugynokség 2014. évi éves jelentésére és 2013. évi pénziigyi jelentésére,

— tekintettel ,Az dtfogd unids megkozelités és kovetkezményei az Unid kiils6 tevékenységeinek kovetkezetességére nézve”
cfmd, 2014. dprilis 3 dlldsfoglaldsara (*),

— tekintettel az 1999. december 11-i helsinki Eurdpai Tandcs elnokségi kovetkeztetéseire (,Legfébb Cél 2003”) és a Tandcs
altal 2004. méjus 17-én jévahagyott ,Legf6bb Cél 2010”-re,

— tekintettel a polgari képességek fejlesztésérdl sz6l6 miniszteri konferencia altal jovéhagyott és az Altalinos Ugyek és
Kiilkapcsolatok Tandcsa dltal 2007. november 19-én tudomadsul vett ,Legfébb Polgdri Cél 2010"-re,

HL L 347., 2013.12.20., 884. o.

HL C 373., 2013.12.20,, 1. o.

HL L 298., 2012.10.26., 1. o.
Elfogadott szovegek, P7_TA(2014)0286.
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— tekintettel eljarasi szabélyzata 52. cikkére,

— tekintettel a Kiiltigyi Bizottsdg és a Koltségvetési Bizottsag dltal az eljarasi szabdlyzat 55. cikke alapjdn folytatott kozos
tandcskozasokra,

— tekintettel a Kiiliigyi Bizottsdg és a Koltségvetési Bizottsdg jelentésére (A8-0136/2015),

A. mivel az Unién beliili és kiviili egyre inkdbb kihivast jelent§ biztonsdgi helyzet, amelyet olyan (ij kockdzatok és
fenyegetések jellemeznek, amelyeket egyediil egyik tagallam sem képes kezelni, megkivanja a KBVP megerdsitését, hogy
az hatékonyabb szakpolitikai eszkozzé, tovabbd az unids polgdrok biztonsigdnak és az eurdpai érdekek és értékek
elémozditdsanak val6di garancidjava valjon; mivel az Unibnak novelnie kell a biztonsdgot a kiilsé hatdrain;

B. mivel a védelmi kiaddsokat érint6 koltségvetési megszoritdsok és a meglévé parhuzamossdgok sziikségessé teszik a
KBVP-misszidk és -mveletek finanszirozdsinak djragondoldsit a koltségvetési elGirdnyzatok jobb és koltséghatéko-
nyabb felhaszndldsa révén, az Gsszes — akdr polgdri, akdr katonai —misszi6 és miivelet unids intézményi szinten t6rténd,
megfelel§ demokratikus ellenérzésének biztositdsa mellett;

C. mivel a 2013. decemberi Eurdpai Tandcs gy hatdrozott, hogy az Athéné mechanizmus feliilvizsgalatdt is beleértve
megvizsgdlja az EU-missziok és -miiveletek pénziigyi vonatkozasait annak biztositdsa érdekében, hogy az eljardsok és a
szabalyok az Unié szdmadra fokozott gyorsasdgot, rugalmassagot és hatékonysdgot tegyenek lehet6vé az unids polgari
missziok és katonai miveletek telepitése terén;

D. mivel a Lisszaboni Szerz6dés rendelkezései szerint az Unié f6képviselSje egyben a Bizottsdg alelnoke, az Eurdpai
Védelmi Ugynokség vezetSje és az Eurdpai Uni6 Kiiliigyi Tandcsdnak elndke is; mivel az EUSZ 45. cikke szerint az
Eurépai Védelmi Ugynokség ,feladatait szitkség esetén a Bizottsdggal kapcsolatot tartva latja el”;

1. megjegyzi, hogy az EU és tagdllamai vilagszerte kiilonféle béketdmogaté és vélsigkezelési miiveletek jelentds
finansziroz6i, mig a polgdri és katonai KBVP-mtveletek és -missziok a teljes finanszirozdsnak nagyon kis hdnyadat
képviselik; elismeri, hogy a KBVP-beavatkozasok fontosak a béke eléréséhez, ugyanakkor arra biztatja a tagallamokat, hogy
kovessenek a konfliktusok megel6zését, a konfliktus utdni Gjjaépitést és a konfliktus altal stjtott Gvezetekben a fenntarthatd
béke megdrzését hatdrozottabban elStérbe helyezd irdnyvonalat; meggy6z8dése, hogy az EU nem engedheti meg maganak,
hogy kizdrélag a valsigok utdn alkalmazott vagy a vélsagbol valé kilabaldst segitS eszkozokre Gsszpontositson;

2. felhivja az alelnok/f6képvisel6t és a tagdllamokat, hogy teljes mértékben bontakoztassék ki a Lisszaboni Szerz8désben
és kiilonosen annak a tagdllamok egy csoportja altal végrehajtott KBVP-missziokrol rendelkezd 44. cikkében és az allando
strukturdlt egyiittmtikodésrdl rendelkezé 46 cikkében rejld lehetGségeket a KBVP-missziok és -miveletek gyorsabb és
rugalmasabb alkalmazdsa tekintetében;

3. aggodalommal jegyzi meg, hogy az Gsszesitve hozzavetSlegesen évi 190 millidrd eurd védelmi koltségvetés ellenére a
tagallamok még mindig nem tudjdk teljesiteni az 1999-es Helsinki Legfébb Célokat; emlékeztet az EU dltal kitlizott
ambiciézus legf6bb polgdri célokra; felhiv az EU val6di védelmi szereplSként valé megerGsitésére a NATO keretében, és
sajnélatdt fejezi ki egy olyan doktrina hidnya miatt, amely megval6sitand az EUSZ 43. cikkében felsorolt feladatokat (a
kibdvitett ,petersbergi feladatok”); hatdrozottan tdmogatja a tagdllamok kozotti és az unids szintli szorosabb biztonsagi és
védelmi koordindciét és egyiittmiikodést a NATO keretében, kiilondsen az erdforrdasok, képességek és eszkozok osz-
szevondsa ¢és megosztdsa terén; felszolitjia a Bizottsdgot, hogy siirgésen készitsen elemzést a biztonsdgi és védelmi
kihivdsokrol és sziikségletekrdl;

4. megjegyzi, hogy az unids koltségvetés KKBP-fejezetében a polgdri KBVP-missziokra szant finanszirozds szintje az
elmalt években csokkent, és a vdrakozdsok szerint a 2014-2020-as tobbéves pénziigyi keret részeként stabil marad;
sajnalatat fejezi ki amiatt, hogy a polgdri misszidkra is kihatdssal volt a kifizetési elirdnyzatok dltalanos elégtelensége, ami a
Bizottsagot arra kényszeritette, hogy dthidalé intézkedésként 22 milli6 euré kifizetését 201 5-re halassza; tidvozli azonban,
hogy mintegy 16 millié eurd lehetséges megtakaritast azonositottak, ami lehet6vé teszi tovabbi missziok finanszirozdsat, ha
ennek sziikségessége a kozeljovben felmeriilne;
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5. advozli a Bizottsdg dltal a kozelmaltban elSterjesztett, a pénziigyi szabdlyok meglévé keretein beliil a polgdri KBVP-
misszidkra vonatkozd pénziigyi eljarsok leroviditésére irdnyulé konkrét intézkedéseket és pragmatikus megolddsokat;
helyteleniti azonban, hogy KKBP keretrendszerében még mindig jelentSs késedelmek mutatkoznak a KBVP-missziok
szdmara létfontossagii berendezések és szolgaltatisok kozbeszerzése terén, részben a Tandcs altali hatdrozathozatal
folyamatdnak lassisiga miatt, de a pénziigyi szabalyok KBVP-misszidkra valé alkalmazdsdra vonatkozd egységes
megkozelités bizonyos hidnya miatt is, és helyteleniti ennek a missziok mtikodésére, személyzetére és potencidlisan a
missziok biztonsdgara gyakorolt negativ hatasat;

6.  siirgeti a Bizottsdgot, hogy a polgdri KBVP-missziok pénziigyi szabdlyaira vonatkozé konkrét sablon elkészitésével és
a meglévs irdnymutatdsok szitkségleteikhez valé hozzdigazitdsdval enyhitse ezeket a hidnyossigokat a missziok gyors,
rugalmas és hatékonyabb lebonyolitdsdnak el@segitése érdekében, egytittal garantdlva az unids forrdsokkal valé hatékony és
eredményes pénzgazdilkodast és az Unid pénziigyi érdekeinek megfelel§ védelmét; gy véli, hogy a koltségvetéssel
kapcsolatban a polgdri miiveleti parancsnokot kellene felhatalmazni, ugyanolyan mdédon, mint ahogy az az unids
kiildottségek vezetdi esetében tortént;

7. felszolitja a Bizottsdgot és a tagallamokat, hogy nydjtsanak be éves jelentést a biztonsdg- és védelempolitikdkra
forditott kiaddsok teljes 0sszegérdl, amelynek az e teriilet szamadra elkiilonitett koltségvetés lehetd leghatékonyabb jovdbeli
kezelése érdekében tobbek kozott a kozbeszerzési eljardsok dtlithaté bemutatdsat is tartalmaznia kell;

8.  hatdrozottan bdtoritja egy megosztott szolgdltatdsi kozpont (SSC) feldllitdsit egy integrélt erdforrds-kezelési
rendszerrel (IRMS) egyiitt, a polgdri missziok gyors telepitésének és koltséghatékonysdganak javitdsa érdekében; sajnélatat
fejezi ki amiatt, hogy ez a kezdeményezés a mai napig holtponton van; megjegyzi, hogy jelenleg megfontolas targyat képezi
egy misszids tdmogatd platform, de felhivia a Bizottsdgot és az EKSZ-t, hogy tegyenek tovabbi lépéseket egy valodi
megosztott szolgdltatdsi kozpont (SSC) létrehozdsa érdekében;

9. agy véli, hogy az EKSZ[Polgiri Tervezési és Végrehajtdsi Szolgdlat krénikus adminisztrativ koltségvetési
megszoritdsain enyhiteni kellene, mivel az éves koltségvetési elGirdnyzat tovabbra is tdl alacsony valamennyi tervezési,
végrehajtdsi és tdmogatasi feladat ellitdsihoz, killonosen amikor csaknem egyidejtileg tobb misszi6t inditanak;

10.  dgy véli, hogy a jelenleg csak az 0j polgdri KBVP-missziokat kiszolgal6 dllandé KBVP-raktart gyorsan tovabb kellene
fejleszteni tgy, hogy az valamennyi jelenlegi missziora kiterjedjen, és javuljon a tdrolt berendezések hozzaférhetésége,
valamint hogy bévilljon a szitkséges felszerelések vélasztéka; javasolja, hogy a KBVP-raktirt a jovében létrehozandd
megosztott szolgaltatdsi kozpont (SSC) kezelje;

11.  hangstlyozza a missziok megfelel§ személyzettel val6 elldtdsinak sziikségességét a tagdllamok e tekintetben tett
kiilonféle kotelezettségvallaldsainak megfelelGen (pl.: ,Legf6bb Polgdri Cél 2010” vagy a tobbéves polgari képességfejlesztési
terv); sajndlatdt fejezi ki azonban a KBVP-misszok szdmdra megfelel§ szdmd szakképzett személyzet felvételével és
megtartasaval kapcsolatos nehézségek miatt; batorit a gyorsan telepithetd polgdri reagdlé csoportok (CRT-k) széles korii
alkalmazdsdra, ami novelné az EU gyorsreagdldsi képességét, elsegitené a missziok gyors felépitését és hozzdjarulna
vélsigkezelésének hatékonysdgdhoz;

12.  sajndlja, hogy a polgari KBVP-missziokndl dolgozd személyzet biztonsigdnak védelme céljabol kivalasztott
magdnvallalkozdsok kivélasztasanak folyamatat az atlathatésdg hidnya és magas koltségek jellemzik; a biztonsdgvédelmi
magdnvillalkozdsok altal felszamitott dijak csokkentése és a kivdlasztasi folyamat atlathatbbd tétele érdekében kéri, hogy a
polgari KBVP-missziok szdmdra hozzanak létre kiilon biztonsagi keretszerzédést; tgy véli, hogy ezzel osszefiiggésben az
eurdpai vallalkozdsoknak kell els6bbséget adni;
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13.  dgy véli, hogy a KBVP része a szélesebb kiils6 KKBP-dimenzidnak és az Uni6 kiilsG tevékenysége egészének, valamint
a kozos piaci, ipari, (ir-, kutatdsi és fejlesztési politikdk bels§ dimenzidjanak is; hatdrozottan gy véli, hogy biztositani kell a
killonbozd eszkozok kozotti koherenciat és kiegészit jelleget a méretgazdasdgossag elérése és az unids kiaddsok hatdsinak
maximalizdldsa érdekében; meggy6z8dése, hogy az EU tobb eszkozzel és potencidlis 6sztonzd hatdssal rendelkezik, mint
barmely mds szupranaciondlis intézmény, mivel biztonsdg- és védelempolitikdja dtfogd megkozelités révén mds unids
eszkozok és finanszirozdsi mechanizmusok éltal is megerGsithets; gy véli ezért, hogy a KKBP eréforrdsokat
intelligensebben kellene felhaszndlni, mégpedig a KBVP-eszkozok és a Bizottsdg dltal irdnyitott kilonbozé unids
finanszirozasi programok fokozott 6sszehangoldsa révén;

14.  felhiv adott esetben a katonai-polgdri szinergidk javitdsdra és killonosen ezeknek a tervezési folyamatok kezdetén
torténd figyelembevételére, f6ként a helyiségek, az orvosi szolgéltatasok, a logisztika, a széllitds és a misszi6k biztonsiga
teriiletén, a kiilonboz8 parancsnoki lancok tiszteletben tartdsa és a polgdri és katonai missziok természetének, céljainak és
muikodési médjainak vildgos megkiilonboztetése mellett;

15.  hangstlyozza azokat a lehetséges megtakaritdsokat, amelyek a katonai teriileten — tobbek kozott a kozlekedés, a
képzés és az orvosi segitségnyujtas teriiletén — a szinergidk unios szinten torténd elémozditdsabol szarmaznanak; kiemeli az
Eurépai Védelmi Ugynokség szerepét azon kiildetése révén, hogy el6mozditja az unids tagdllamok korében az
interoperabilitdst és a szinergidkat a védelmi felszerelések és a bevetési képességek teriiletén, de hatdrozottan sajnélatosnak
tartja, hogy jollehet az tigynokséget az alelnok/f6képvisel§ vezeti, az tovabbra is a Tandcs hatdskorébe tartozik, és azt teljes
mértékben az Uni6 koltségvetésén kiviilrdl finanszirozzak, igy kibajik az eurdpai demokratikus ellendrzés aldl;

16.  udvozli a valsagkezelési eljards 2013-ban elfogadott feliilvizsgdlatdt, mivel ez a KBVP-misszidk tervezésének és
inditdsanak javuldsahoz vezetett; hangsiilyozza azonban, hogy tobbet kell tenni az unids kiilpolitikai gépezet kiilonbozd
részeit elvdlaszto tartds akaddlyok lekiizdése érdekében;

17.  felhivja a Bizottsdgot, hogy hozzon létre dllandé pénziigyi eljardsokat a Bizottsdg, az EKSZ, az EDA, az ESA és a
tagdllamok kozotti egyiittmikodéshez a KBVP és a kozos piac, az ipar-, (ir- és a kutatdsi és fejlesztési politikdk terén; felhivja
a Bizottsdgot és a Tandcsot, hogy allapitsanak meg allandé pénziigyi szabélyokat, hogy osszekapcsoljak a bels§ biztonsag
teriiletének unids szerepl@it (pl. Frontex, Europol, ENISA) a kiils6 védelemmel (pl. EDA, EKSZ);

18.  iidvozli a KBVP-kutatdsra vonatkoz6 kisérleti projekt végrehajtdsdt, amelyet a Bizottsdg és az EDA kozosen végeztek
el a 2015. évi koltségvetésben a Parlament dltal tett javaslat szerint, tekintettel arra, hogy az iigynokség az Unid
célkittizéseinek és koltségvetésének végrehajtdja; ezzel Osszefiiggésben sajndlja, hogy a Bizottsig nem biztositotta a
Parlament szdmadra az EUMSZ 185. cikkében rejlg lehetSségek értékelését, amit a Parlament az eurdpai védelmi technoldgiai
és ipari bazisrél sz616, 2013. november 21-i alldsfoglaldsiban (') kért;

19.  idvozli az eurdpai biztonsdgi és védelmi dgazatrdl sz6lo kozlemény végrehajtdsi titemtervérdl szolo, 2014.
junius 24-én elfogadott bizottsdgi kozleményt; e tekintetben felhivja a Bizottsigot, hogy egy érdekelt feleknek sz016
értékelésben korvonalazza, hogy a lehetséges kedvezményezettek, valamint a nemzeti és regiondlis hatésagok milyen
modon készek kihaszndlni a hivatkozott intézkedéseket (eurdpai strukturalis és beruhdzdsi alapok, ERFA, ESZA, INTERREG
V); e tekintetben sajnélatdt fejezi ki amiatt, hogy a Bizottsdg javaslata tal késén érkezhet ahhoz, hogy befolydsolja a nemzeti
és regionalis hatdsagok folyamatban 1év8 eréforrds-closztasat vagy az er@sebb eurdpai védelmi technoldgiai és ipari bazist

szolgalé unids forrdsok dtcsatorndzasat;

20.  ddvozli a kiképzéssel és felszereléssel kapcsolatos (,Train and Equip”) kezdeményezést, amely az dtmeneti vagy
kivonulasi stratégia részeként biztositand a partnerek kapacitasépitését azéltal, hogy el@segiti harmadik orszdgok biztonsagi
és védelmi erdi kilonféle tipust eszkozokkel és haldlt nem okozé felszerelésekkel vald ellatdsanak finanszirozdsat, és a
kérdéssel kapcsolatban tdmogatja az EKSZ és a Bizottsdg dltali kozos megkozelitést; tdimogatja a projektegységek
létrehozdsdt, amelyekhez az érdekelt tagdllamok vagy harmadik orszdgok hozzdjarulhatnak, és amelyek segithetnek
biztositani a fogadd orszdgok szdmadra a gyors szallitdst és a biztonsagi sziikségletek kielégitésére irdnyuld egytittmtikodést a
projekttdmogatds biztositdsa révén, és gy véli, hogy ezeket szisztematikusan haszndlni kellene;

(") Elfogadott szovegek, P7_TA(2013)0514.
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21.  idvozli a Bizottsignak a (kozbeszerzési szerzédésekrdl sz6lo) 2009/81[EK irdnyelv és a (védelmi vonatkozdsi
termékek belsé piaci transzferérél sz616) 2009/43 [EK iranyelv hatékonyabb végrehajtdsara vonatkozo javaslatait; felszolitja
a Bizottsdgot annak figyelembevételére, hogy a védelem teriiletén mikodS unids vallalkozdsokra kiilonleges jogi és
pénziigyi rendszert kell alkalmazni annak érdekében, hogy versenyképesek lehessenek, és ezdltal tdmogatni tudjdk a védelmi
képességek megerdsitésére irdnyuld nemzeti erdfeszitéseket;

Katonai miiveletek finanszirozdsa

22, elismeri, hogy a katonai miveleteket a tagallamok az unids koltségvetésen kiviil finanszirozzdk, és hogy kozos
koltségeiket az Athéné mechanizmus fedezi; hangstilyozza, hogy az Athéné létfontossigii e miiveletek telepitéséhez,
tovabba a tagdllamok kozotti szolidaritds eszkoze, amely 0sztonzi a tagdllamokat — killonosen azokat, amelyeknek nem
allnak rendelkezésére pénziigyi forrasok és mtveleti eréforrasok —, hogy hozzdjaruljanak a KBVP-miiveletekhez; sajnélatat
fejezi ki azonban amiatt, hogy a kozos koltségek tényleges ardnya tovabbra is nagyon alacsony (becslések szerint az Gsszes
koltség hozzavetSlegesen 10-15 %-a), tovabbd hogy a katonai mveletek sordn a ,koltségeket ott kell viselni, ahol
felmeriilnek” elv miatt nemzeti szinten viselt koltségek és felelGsségek nagy ardnya ellentmond a szolidaritds és a
tehermegosztds elvének, és még inkdbb visszatartja a tagdllamokat a KBVP-mdveletekben vald aktiv részvételtdl;
aggodalmat fejezi ki amiatt, hogy ez a helyzet, kiilonosen azzal Gsszefiiggésben, hogy a tagillamok részérdl hidnyzik a
hajlandésdg a miiveletekhez sziikséges haderd létrehozdsdban val6 részvételre, gatolja a KBVP-miiveletek gyors telepitését,
és veszélyezteti azok dltaldnos hatékonysdgat; agy taldlja, hogy biztositani kell a katonai missziék hosszd tavi
finanszirozdsat;

23.  sajndlatdt fejezi ki ezzel osszefiiggésben amiatt, hogy az Athéné mechanizmus feliilvizsgdlata, amelynek elvégzése
2014 végére volt esedékes, csak igen csekély eredményt hozott, igy példdul egyfajta el6finanszirozds megszervezését
bizonyos koltségek tekintetében a telepités felgyorsitdsa érdekében; sajndlatit fejezi ki amiatt, hogy a Tandcsban nem
sziiletett megallapodds arrdl, hogy az unids harccsoportok stratégiai telepitésével kapcsolatos koltségek finanszirozdsa
felkeriiljon a szisztematikusan az Athéné altal viselt kozos koltségek listdjara, hanem ehelyett csak egy két évre sz0l6,
megujithaté hatdrozatot fogadtak el; felszélitja a kovetkezd védelemmel foglalkozé Eurdpai Tandcsot, hogy fontolja meg az
Athéné keretében finanszirozhaté kozos koltségek kiterjesztését, példdul a KBVP-miveletek és -missziok telepitésével
kapcsolatos koltségek automatikus finanszirozdsara (az er6k elszallasoldsahoz sziikséges infrastruktira, a hadszintereken a
csapatok beléptetési pontjainak kialakitdsaval kapcsolatos koltségek és szitkség esetén a biztonsdgi élelmiszer- és
izemanyagkészletek);

24.  tdmogatja azokat a kezdeményezéseket, amelyek harmadik orszdgoktdl vagy nemzetkozi szervezetektdl szarmazé
pénzbeli hozzdjaruldsok vonzasaval és azok Athéné mechanizmuson beliili kezelésével kapcsolatos lehetSségek feltardsara
irdnyulnak; tdmogatja tovabbd a ,kozos finanszirozas” lehetSségét, amelynek keretében kisebb szdmi résztvevs orszag
finansziroznd a missziok operativ koltségeit, azzal a feltétellel, hogy hozzdjarulasaikat az Athéné keretében kezelik, tovabba
azok kiegészitik és nem helyettesitik a kozos koltségeket;

25.  emlékeztet arra, hogy a Lisszaboni Szerz6dés az EU-nak olyan @j KBVP-re vonatkozd rendelkezéseket adott,
amelyeket még nem alkalmaztak; arra bétoritja a Tandcsot, hogy alkalmazza az EUSZ 44. cikkét, amely lehet6vé teszi, hogy
az erre kész tagdllamok KBVP-feladatokat hajtsanak végre; gy véli, hogy siirgGsen gyorsabb dontéshozatali folyamatra van
sziikség; gy véli, hogy a katonai mtveletek finanszirozdsira szolgdlé ad hoc mechanizmusoknak az Athéné dltal
megtéritett hagyomdnyos kozos koltségeknél tobbet kellene fedezniiik;

26.  felszdlitja a Tandcsot, hogy a jelenlegi koltségvetési évben kezdeményezze egy olyan (az EUSZ 41. cikkének
(3) bekezdése szerinti) induld alap létrehozdsat a katonai mtveletek el6készits szakaszainak gyors finanszirozdsdra, amely
egyuttal erds kapacitasfejlesztési eszkozként is szolgdlna; felhivja tovabbd a Tandcsot, hogy terjesszen el javaslatot arra
vonatkozdan, hogy vélsighelyzetben hogyan valdsithaté meg gyorsan a Parlamenttel valé konzultdcid; megjegyzi, hogy mig
a polgdri missziok az el6készit intézkedések tekintetében kiilon koltségvetéssel rendelkeznek, a katonai missziok telepitése
és hatékonysdga strukturdlisan hdtréltatva lesz mindaddig, amig e lehet8ség nem keriil kihasznaldsra; hatdrozottan arra
bétoritja a tagdllamokat, hogy vegyenek részt az EUSZ 46. cikkében szabdlyozott dlland6 strukturilis egyiittmiikodésben,
amely egyuttal jelentGsen gyorsabban megvalsithatévd tenné az EU gyorsreagdldsi képességének siirg6sen sziikséges
javitdsat; e tekintetben sajnalja, hogy a Tandcs moédszeres és hossza tava védelmi egytittmtikodésre vonatkozo, 2014.
november 18-dn elfogadott politikai kerete nélkiilozi az érdemi tartalmat, mert a dokumentum csak a jelenlegi
gyakorlatokat irja le; felhivja ezért a Bizottsdgot, hogy terjessze el6 a sziikséges javaslatot annak pontositdsdra vonatkozdan,
hogy az uniés koltségvetés hogyan konnyitheti meg az dllandé strukturdlt egytittmiikodés 1étrehozdsdt és az dllandd
strukturdlt egyiittmiikodés keretén beliil folytatott békeidd alatti katonai egytittmiikodés munkdjat;
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27.  megdobbenti, hogy egyelére nem létezik olyan eurdpai szintli addiigyi 6sztonzd, amely egyiittmtikodésre és az
er6forrasok Osszevondsdra sarkallna; tudomdsul veszi a 2013. decemberi Tandcs ilyen megéllapoddsok megvizsgdldsara
vonatkozé felhivdsdt, és sajndlatosnak tartja, hogy egy év elteltével a megbeszélések még nem vezettek e tekintetben
semmilyen kézzelfoghatd intézkedéshez; megallapitja, hogy a belga kormdny mdr eseti jelleggel héa-mentességet nyujt
bizonyos EDA-projektek el6készit§ szakaszai szdmadra, pl. a mdholdas hirkozlés esetében; tgy véli, hogy ezeket a
mentességeket automatikusan alkalmazni kell, és ki kell terjeszteni 6ket az infrastruktarara és meghatdrozott képességekkel
Osszefiiggs programokra, a NATO-n beliil 1étez6 mechanizmus vagy a polgéri kutatasi infrastruktirdk tekintetében létezd
uniés mechanizmus mintdjara; kéri barmilyen mds 6sztonzd kidolgozdsat, amely Gszténozheti az eurdpaiak kozotti
egyiittm{ikodést a képességek teriiletén;

Atldthatdsdg és elszdmoltathatdsig

28.  hangstlyozza, hogy az étlathatésdg és az elszdmoltathatdsdg nemcsak a demokratikus ellenérzés szempontjdbdl
elengedhetetlen kovetelmények, hanem a megfelel6 miitkodés és az unids lobogd alatt megvaldsitott missziok hitelessége
szempontjabdl is; ismételten hangsilyozza, hogy a Parlament fontosnak tartja a kiillonb6z6 KBVP-miiveletek és -missziok
koltségvetésbe vald bedllitdsa feletti feliigyelet gyakorldsat; tidvozli a 2013. december 2-i intézménykozi megallapoddsban
el6irt jelentéstételi mechanizmusokat, példdul a KKBP-koltségvetésre vonatkozé negyedéves jelentéseket és a KKBP-rél
tartott kozos egyeztetd iiléseket; tidvozli az alelnok/f6képviseld altal arra vonatkozdan tett igéretet, hogy dj életet lehel az
utdbbi tilésekbe, és megfeleld fokii rugalmassagot vezet be azok hatokorét illetden annak érdekében, hogy a Parlamentet
folyamatosan teljes korien tdjékoztassa a katonai missziokrdl és a Politikai és Biztonsdgi Bizottsdg munkdjardl és
napirendjérdl; fenntartja, hogy a missziok és miiveletek finanszirozdsa és véllaldsa terén a rugalmassdg és hatékonysdg
javitdsa semmi esetre sem ronthatja le a KBVP-beavatkozdsok atlathatosdga és elszdmoltathatdsdga tekintetében elért pozitiv
fejleményeket; felhivja a Bizottsdgot, hogy a koltségvetési rendelet 49. cikke (1) bekezdésének g) pontjit kiterjesztGen
értelmezze, a KKBP-fejezetben szerepld valamennyi polgari KBVP-misszidra vonatkozéan konkrét koltségvetési sorra tegyen
javaslatot, és kotelezd modon illesszen be éves tevékenységi jelentésébe minden egyes missziordl egy tételes beszamolot,
azok résztvevdi és a felmeriilt koltségek alapjdn;

29.  virakozdssal tekint az olyan kezdeményezések elé, amelyek egyértelmiivé és kovetkezetessé tennék a polgari
misszidkra alkalmazand6 finanszirozdsi és operativ szabdlyokat; wdvozli a pénziigyi szabdlyok rugalmassagardl

folyamatban 1év8 eszmecserével Gsszefiiggésben a Bizottsdg arra vonatkozd kotelezettségvallaldsat, hogy kiilon sablont
készit valamennyi KBVP-misszidra, és a meglévé irinymutatdsokat ezek szitkségeihez igazitja;

A szavaknak megfeleld tettek

30.  arra Osztonzi az alelnokot/f6képvisel6t, hogy vallaljon vezetd szerepet a KKBP terén, és jatsszon irdnyit6 szerepet az
akadalyok lebontdsaban a Tandcs, a Bizottsdg és az EKSZ kozotti koordindcié biztositdsa, valamint az ez utdbbi két
testiileten beliili koherencia garantaldsa révén; javasolja, hogy az EU kiilonleges képvisel6it meg lehetne bizni azzal, hogy
javitsdk a kiilonboz6 helyszini unids szereplSk kozotti parbeszédet és egyiittmtikodést az unids fellépés kovetkezetessé-
gének fokozdsa, illetve annak érdekében, hogy a tobb forrdsbél szdrmazé finanszirozds kihivasbol elénnyé véljon;

31.  ugy véli, hogy a kovetkezd védelemmel foglalkozé Eurdpai Tandcsnak meg kell ragadnia azt a lehet8séget, hogy mély
eszmecserét folytasson és konkrét javaslatokat tegyen a KBVP-missziok és -miiveletek finanszirozdsi szabalyainak
reformjdra azok hatékonyabbd és sikeresebbé tétele érdekében; siirgeti a tagdllamokat, hogy tegyenek eleget a 2013.
decemberi Eurdpai Tandcs alkalméval véllalt kotelezettségeiknek; gy véli, hogy az Eurdpai Tandcs védelemmel foglalkozd
kovetkezd tilésén konkrét intézkedéseket kell elfogadni az Uni6 védelmi kapacitdsainak a NATO-t kiegészité megerdsitésére,
az Burdpai Védelmi Ugynokség tdmogatdsira és megerdsitésére, és a kozos ipari és technoldgiai bazis timogatdsara;

32.  felszdlitja a Bizottsdgot, hogy tdmogassa a tagdllamok dltal az Eurdpai Tandcs dltal a védelmi kapacitdsok
megerdsitésével kapcsolatban hozott hatdrozatok operativ végrehajtdsa érdekében tett erdfeszitéseket, figyelembe véve az
egyes tagdllamok koltségvetési korlatait;

(0] o

33.  utasitja elnokét, hogy tovdbbitsa ezt az alldsfoglaldst az Eurdpai Tandcs elnokének, az alelnoknek/f6képvisel6nek, a
Tandcsnak, a Bizottsignak, az uni6s tagdllamok kormdanyainak és parlamentjeinek, a NATO fétitkdrdnak és a NATO
Parlamenti Kozgytilése elnokének.
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PS_TA(2015)0215
Eurdpai biztonsagi és védelmi képességek

Az Eurépai Parlament 2015. mdjus 21-i dllisfoglaldsa az eurdpai védelmieszkoz-piacokon végbemend
valtozdsoknak az eurdpai biztonsdgi és védelmi képességekre kifejtett hatdsir6l (2015/2037(INI))

(2016/C 353/14)
Az Eurépai Parlament,
— tekintettel az Eurdpai Uniordl sz616 szerzédés (EUSZ) V. cimére,
— tekintettel az Eurdpai Tandcs kozos biztonsag- és védelempolitikdrdl sz6l6, 2013. december 19-20-i kovetkeztetéseire,
— tekintettel a kozos biztonsig- és védelempolitikardl sz6l6, 2014. november 18-i tandcsi kovetkeztetésekre,

— tekintettel a Bizottsig ,Uton egy versenyképesebb és hatékonyabb védelmi és biztonsdgi dgazat felé” cimd, 2013.
julius 24-i kozleményére (COM(2013)0542), valamint az ahhoz kapcsol6dd, 2014. junius 24-i végrehajtasi iitemtervre
(COM(2014)0387),

— tekintettel a védelmi vonatkozasti termékek Kozosségen belili transzferére vonatkozo feltételek egyszersitésérdl szolo,
2009. méjus 6-i 2009/43/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvre ('),

— tekintettel a honvédelem és biztonsdg teriiletén egyes épitési beruhdzasokra, drubeszerzésre és szolgaltatasnydjtdsra
irdnyuld, ajanlatkérd szervek vagy ajdnlatkérdk dltal odaitélt szerzGdések odaitélési eljardsainak Osszehangoldsdrol,
valamint a 2004/17[EK és 2004/18EK irdnyelv médositdsardl sz6lo, 2009. julius 13-i 2009/81/EK eurdpai parlamenti
és tandcsi iranyelvre (),

— tekintettel a katonai technoldgia és felszerelések kivitelének ellendrzésére vonatkozé kozos szabalyok meghatdrozasardl
52616, 2008. december 8-i 2008/944/KKBP tandcsi kozos alldspontra,

— tekintettel a Tandcs dltal 2014. november 18-dn elfogadott, a szisztematikus és hosszi tava védelmi egytittmiikodés
szakpolitikai keretére,

— tekintettel az Eurdpai Védelmi Ugynokség (EDA) irdnyitobizottsdga dltal 2013 novemberében elfogadott keretmegalla-
podasra az aldird tagallamok kozotti ellatds biztonsdgardl, valamint az ahhoz kapcsol6do, a prioritdsok megéllapitasdrdl
sz6l6, az EDA irdnyit6bizottsdga dltal 2014 méjusaban elfogadott magatartdsi kodexre,

— tekintettel az eurépai védelmi technolégiai és ipari bazisrél sz616, 2013. november 21-i dlldsfoglaldsara (°) és a pénzﬁgyi
vélsdgnak az unids tagdllamok védelmi dgazatdra gyakorolt hatdsardl sz616, 2011. december 14-i élldsfoglaldsara ()

’

— tekintettel eljardsi szabdlyzata 52. cikkére,

— tekintettel a Kiiliigyi Bizottsdg jelentésére és a Belsé Piaci és Fogyasztovédelmi Bizottsdg véleményére (A8-0159/2015),

HL L 146., 2009.6.10., 1. o.

HL L 216., 2009.8.20., 76. o.
Elfogadott szovegek, P7_TA(2013)0514.
HL C 168. E, 2013.6.14., 9. o.
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A. mivel 2009-ben a védelmi jogszabdlycsomag keretében az eurdpai védelmi piacra vonatkozdan dj jogszabalyokat
vezettek be, és ezeket mind a 28 tagallam atiiltette nemzeti jogrendjébe; mivel az Gj szabdlyok sarkalatos pontja az
atlathatésagon, a megkiilonboztetésmentességen és a versenyen alapuld, a védelmi dgazat sajdtos kérdéseivel foglalkozd
szabalyozasi keret bevezetése;

B. mivel a tagdllamok megdllapodtak abban, hogy ki kell fejleszteni a védelmi felszerelések és szolgdltatdsok eurdpai piacdt;
mivel az Eurdpai Tandcs egyenesen arra szolitott fel, hogy meg kell teremteni az egész Unidra kiterjed§ ellatasbiztonsagi
rendszert; mivel a megfelel§ képességek, a felszereléssel valo elldtds és az EU stratégiai ondllosdga dontd fontossdgi
tényez8k az Unid és a vele szomszédos allamok biztonsiga szempontjabdl;

C. mivel a KBVP keretében végrehajtott békefenntart és biztonsdgi missziok sikere jelentSs mértékben ezek gyors és
késlekedés nélkiili reakcidképességétsl fiigg, és ezért kulcsfontossagh tényezd egy valddi eurdpai védelmi piac
létrehozdsa a parhuzamossagok felszdmoldsa és a biirokrdcia csokkentése érdekében;

D. mivel az eurdpai védelmi piacok konszolidicidjanak, koltséghatékonysdganak és dtlathatdsiganak hidnya miatt az
eurdpai védelmi dgazat kiilsé vonatkozasoktdl valé fiiggése tovabb novekedhet egy olyan idGszakban, amikor Eurdpa
biztonsdgat t6bbszorosen és kozvetleniil olyan fenyegetések drnyékoljak be, amelyekre a hideghdbort vége 6ta nem volt
példa;

E. mivel a védelmi dgazatot érintS, kutatdsba és technoldgidba valé tagdllami beruhdzdsok, valamint az eurdpai
egytittm(ikodés keretében a védelmi dgazatban a kutatdsra és a technoldgidra irdnyuld beruhdzdsok szintje az utdbbi
években riaszt6an visszaesett;

A védelmi piacokon tapasztalhato fejlemények veszélyeztetik Eurépa ondllosdgdt

1.  tovabbra is komolyan aggddik a védelmi koltségvetéseknek a legtobb tagdllamban tapasztalhaté széles kord és
nagyrészt osszehangolatlan megnyirbéldsa miatt; hangsilyozza, hogy a védelmi koltségvetések csokkentése gyongiti a
tagdllamok és az Uni6 védelmi képességeit, és megkérdGjelezi a nemzeti és az unids biztonsdg biztositasira vald
felkésziiltségiik szintjét; véleménye szerint e koordindciét nélkiil6z6 forrascsokkentések, a strukturdlis problémdk és a
tisztességtelen és dtldthatatlan gyakorlatok kockdzatosak az Unidra nézve, mivel stratégiai jelent8ségli eszkozok és
képességek vesznek kdrba, valamint olyan lehetdségek maradnak kihaszndlatlanul, amelyeket egyébként a védelmi politikdk
osszehangoldsa, illetve a védelmi forrdsok dsszevondsa és megosztdsa nytjthatna az EU joléte és békéje, ellatasbiztonsaga,
valamint polgdrai és érdekei védelmének maradéktalan, az Eurépai Uniorél szolo szerz8dés 21. cikke szerinti biztositdsa
tekintetében;

2. rendkiviil komoly aggodalmanak ad hangot az EU kozvetlen szomszédsagaban kitort fegyveres konfliktusok, alacsony
intenzitdsu valsdgok, hibrid hdbora és a harcokban kozvetleniil részt nem vevd orszagok altal timogatott és 6sztonzott
héborik, dllamkudarc, instabilitds és az emberi jogok nagy ardnyd megsértése, valamint az EU-n belili és kivili
terrorfenyegetés miatt; tigy véli, hogy a jelenlegi biztonsagi fenyegetések kozosek az EU egésze szdmadra, ezért egységes és
osszehangolt mddon, a katonai és polgdri erdforrdsokat Osszevonva és megosztva kell fellépni ezekkel szemben;
hatdrozottan ugy gondolja ezzel Osszefiiggésben, hogy elengedhetetleniil fontos a forrdsok pazarldsanak elkeriilése, az
adofizet6k pénzének jobb felhasznéldsa, az elGrelépés a védelmi felszerelések eurdpai piacdnak létrehozdsa felé, valamint
egy olyan, innovdcion és technoldgidn alapuld, versenyképes eurdpai védelmi technoldgiai és ipari bézis kifejlesztése, amely
fokozott, hatdrokon dtnydld koordindcié révén képes szinergidk kialakitdsdra, valamint a KBVP-hez sziikséges képességek
biztositdsdra; gy véli tovabbd, hogy ez kulcsfontossigii lesz a biztonsdg és stabilitds az Eurdpa teriiletén és annak
szomszédsagaban vald biztositasat célz6 NATO miiveletek keretében végrehajtott eurdpai fellépések hatékonysdganak és
koltséghatékonysdganak novelése szempontjabdl;

3. nyugtalanitja ezért, hogy a 2009-es védelmi jogszabalycsomag irdnyelveit a tagdllamok lassi iitemben és
kovetkezetleniil hajtjdk végre, és felhivja a Bizottsdgot, hogy tegyen konkrét 1épéseket az irdnyelvek megfelel§ végrehajtdsa
érdekében, nyomon kovetve az irdnyelvek nemzeti jogba valé atiiltetését, a piaci torzuldsok elkeriilése céljabol; elismeri,
hogy az 1j jogszabalyok bevezetése lasst folyamat, de figyelmeztet arra, hogy a nem megfeleld és zavaros végrehajtds soran
rossz gyakorlati elSirdsok szillethetnek, ami veszélyezteti az irdnyelvekben kitiizott célok elérését és ezdltal a védelmi
felszerelések eurdpai piacdnak létrehozdsat, és gyengiti az eurdpai védelmi technoldgiai és ipari bazis kifejlesztését;
hangsilyozza, hogy a védelmi jogszabalycsomagnak az Eurdépaban folytatott védelmi egyiittmitikodés Osztonzéséhez is
hozza kell jarulnia, és felhivja a Bizottsdgot és az EDA-t az e téren vald szoros egyiittmikodésre; sajndlattal emlékeztet rd,
hogy a kozos beszerzés gyakorlata a védelmi dgazatban stagndl, s6t, az utdbbi években vissza is szorult;
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4. figyelmeztet az eurdpai védelmi dgazat kiils tényezdktdl vald fuggésének kockazatdra egy olyan idGszakban, amikor
a biztonsagi kornyezet egyre bonyolultabb és egyre tobb kihivast timaszt; 6va int kiilonosen egy olyan helyzettdl, amelyre
egyidejiileg érvényes, hogy a tagallamok nem koordindljdk védelmi koltségvetéseiket, a piac széttoredezettsége az 1j bels§
piaci szabdlyok ellenére tovébbra is fenndll, a védelmi ipar EU-n kiviili orszdgok kivitelétSl valé fiiggése né, valamint az
eurépai védelmi dgazatba torténd kiilfoldi befektetés egyes orszdgokban gyarapszik, ami az datlathatésdg hidnydt
eredményezheti, s igy a tagdllamok dtengedik az ellenérzést stratégiai fontossdgli nemzeti és eurdpai védelmi dgazatok,
eszkozok és technologidk felett;

5. agy véli, hogy kilonos figyelmet kell forditani az egyes projektek dltal az Unié 6ndllésagara és fiiggetlenségére
gyakorolt hatdsokra, példaul az Oroszorszaggal vald, érzékeny teriileteket — tobbek kozott a miholdak Szojuz-rakétakkal
val6 felbocsdtdsdt és a stratégiai 1égi szdllitdst — érintS egyuttmiikodésre; hangstilyozza annak szitkségességét, hogy a
tagallamok mihamarabb elvégezzék hadifvédelmi iparuk feliilvizsgalatdt, és 6sztonzéket nytjtsanak a fejlesztésiikhoz az
unids jog altal megengedett mértékben;

6.  hangstlyozza, hogy a magas versenyképességi, modern és integrdlt eurépai védelmi ipari stratégia alapvetd
fontossdgti Eurdpa védelmi képességének biztositdsa, valamint az egyéb, kapcsolédé gazdasdgi dgazatokra gyakorolt pozitiv
hatds érdekében; ramutat, hogy a gazdasdgi forrdsok és az emberi t6ke fokozott egyiittmiikodése alapvet§ fontossdgt a
kettés felhasznaldst kutatds el6relépéséhez, amely minimalizalja a kiils6 fugg@séget, biztositja az elldtdst és az ipar
nyersanyagait, elssorban a kiemelt fontossdgaakét;

7. megjegyzi, hogy bar a 2013. decemberi Eurépai Tandcsnak nem sikeriilt megfelel§ valaszt adnia erre a helyzetre,
mégis szamos fellépést korvonalazott a kozos biztonsdg- és védelempolitika javitdsa érdekében, és kotelezettséget vallalt az
elérehaladds 2015 juniusdig megvaldsitandé feliilvizsgalatdra; féjlalja, hogy a biztonsdgi kornyezetnek mind az EU-n beliili,
mind a t8le keletre és délre fekvs teriileteken tapasztalhatd tovabbi romldsa ellenére, amely veszélyezteti a biztonsdgat,
mégsem tortént szamottev eldrelépés a jelenlegi biztonsagi kihivasok és fenyegetések kezelése tekintetében;

8.  nyomatékosan felszdlitja az Eurdpai Tandcsot, hogy vonja le a megfeleld tanulsagokat, és tegyen konkrét 1épéseket az
eurépai védelmi piac széttoredezettségének athidaldsa érdekében; felhivja az Eurdpai Tandcsot, hogy készitsen egyedi
irdnymutatdsokat a védelmi politikdkra és az eurdpai védelmi piacra vonatkozdan, figyelembe véve a védelmi dgazat
sajatossagait, dtlithatosdgdnak és versenyképességének javitdsa érdekében, valamint annak biztositdsdra, hogy rendelkezésre
alljanak azok a védelmi képességek, amelyek Eurépa biztonsdgdnak szavatoldsihoz és a KBVP célkittizéseinek eléréséhez
sziikségesek;

Az eurdpai kereslet koltségvetési megszoritdsok miatti visszaesése: a tovdbbi egyiittmiikodés sziikségessége

9. agy véli, hogy az eurdpai védelmi koltségvetések éveken at tarté koordindlatlansdgit a tagdllamok kozotti
egyiittm(ikodés és koordindci6 fokozdsaval kell ellenstilyozni, tobbek kozott a védelmi koltségvetésre vonatkozo politikdk
osszekapcesoldsa, valamint a katonai és ketts felhasznéldsu felszerelések beszerzésekor kovetett stratégidk egyeztetése révén,
Osszhangban az atlathaté kozbeszerzésre vonatkozd normakkal; kiemeli a tagillamok kozotti elSzetes egyeztetés
fontossgat a felszerelések beszerzésére és feltjitdsara irdnyuld stratégiai beruhdzdsok vonatkozdsdban; ismételten kéri a
kereslet megerdsitését az EU-ban, a versenyképes és fiiggetlen eurdpai védelmi technoldgiai és ipari bdzis el6mozditdsa és
fenntartdsa érdekében; hangsilyozza, hogy hatékony és dtlithat6 eurdpai védelmi technologiai és ipari bazis fenntartdsa
kulcsfontossdgti tényez8 abbdl a szempontbdl, hogy Eurdpa a Szerzédésben foglalt célkittizésekkel 6sszhangban képes
legyen megoltalmazni polgdrainak biztonsagat, érdekeit és értékeit, valamint teljesitse biztonsag-fenntartdi feladatait; kéri a
Bizottsagot olyan ipari stratégia kidolgozasara, amely meghatarozza azokat a f6 képességeket, amelyekre az eurdpai védelmi
technoldgiai és ipari bazis épithetd;

10.  emlékeztet arra, hogy a 28 unids tagdllam tovdbbra is masodik helyen all a viligon mind a védelmi kiaddsok, mind a
fegyverexport terén; ugy véli, ebbdl a ténybdl kittinik, hogy az unids tagillamok és az Uni6 tovabbra is jelentSs szerepet
jatszanak a globdlis fegyvereladdsok és védelmi beszerzések terén; tgy véli, hogy a 190 millidrd eurds Osszesitett éves
védelmi kiadds az adéfizet6k pénzébdl szarmazo hatalmas osszeg; emlékeztet tovabbd arra, hogy a kozelmdltban sziiletett
szdmos tanulmany szerint a {8 problémadt az jelenti, hogy a 28 unids tagillam védelmi koltségvetései kozil szdmos
egyaltalan nem hatékonyan keriil elkoltésre, ami hosszas késlekedésekhez, magasabb koltségekhez vezet, valamint
muikodésképtelen, noha vadonattj helikopterekhez, vaddszgépekhez és egyéb technolégidhoz; hangsiilyozza a nemzeti
védelmi hatdsdgok és a védelmi ipar szerepldi kozti viszony alapos dtalakitdsdnak, tovdbbd a kozbeszerzési projektek
eredményeire vonatkozé szigord mindségi kritériumok bevezetésének sziikségességét;
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11.  dgy véli, hogy az unids tagéllamokban alkalmazott jelenlegi koltségvetési megszoritdsoknak a védelmi eszkozok
beszerzése terén lehetdséget kell kindlniuk a fokozott és jobb egyiittmiikodésre az addfizetSk szempontjabol jobb ar-érték
ardny biztositdsa, valamint az EU egészében a megfelel§ katonai képességek és az elldté rendszerek fenntarthaté
biztonsdganak garantaldsa érdekében; tigy véli, hogy a tagdllamoknak vélasztaniuk kell a kozos kihivdsok kezelését elGsegits
hatékony egyiittmiikodés és akozott, hogy elvesztik stratégiai képességeiket és nem védik meg a nemzeti és eurdpai
polgarokat és érdekeket;

12, emlékeztet arra, hogy nagyobb konvergencidra van szitkség a nemzeti védelmi tervezési folyamatok kozott, és
idvozli ezzel Osszefiiggésben a szisztematikus és hosszi tava védelmi egyiittmtikodés szakpolitikai keretének a Tandcs altali
elfogaddsat; sajndlatosnak taldlja azonban, hogy e keret nem kotelezd erejti, és nem vezetett be vildgos és strukturdlt
folyamatot; hangstilyozza, hogy e dokumentumot az Eurdpai Tandcsnak tdmogatnia kell ahhoz, hogy kulcsszereplgvé
valjék; arra bétoritja a tagallamokat, hogy nemzeti védelmi feliilvizsgdlataik sordn kérjék az EDA tdmogatdsat, valamint
osszak meg nemzeti beruhazdsi terveiket és prioritdsaikat az Unié Katonai Bizottsdgan belill; felhivja a tagéllamokat, hogy
inditsanak allandé strukturdlt egytttmdkodést a koordindltabb fellépés érdekében, valamint haszndljdk fel az unids
finanszirozdst az egyiittmikodés kialakitdsira a békeid6k sordn; felhivia a Bizottsdg alelnokétfaz Unié kiiliigyi és
biztonsdgpolitikai f6képviseljét, hogy a PESCO sikeres elinditdsdhoz készitsen redlis terveket;

13.  kéri, hogy az egyiittmiikodés, valamint a kezdeményezések Gsszevondsa és megosztdsa kapjon prioritast, és hogy e
célbdl osztonzék keriiljenek bevezetésre; kéri az Eurdpai Bizottsigot, hogy terjesszen el javaslatot annak tisztdzdsa
érdekében, hogyan szolgalhatndk a piacot nem torzité adoiigyi 6sztonzSk ezeket a célokat; tudomadsul veszi Belgium azon
dontését, amely héamentességet nyuijt az Eurdpai Védelmi Ugynokség ad hoc projektekei szdémadra, és tigy véli, hogy ezt az
adémentességet ki lehetne terjeszteni az EDA egyiittmiikodési tevékenységeire; idvozli az EDA Gsszevont kozbeszerzési
mechanizmus létrehozdsdra irdnyulé munkdjit, és arra szdmit, hogy a mechanizmus intézkedéseket tartalmaz majd a
védelmi felszerelések kozos beszerzésének osztonzésére és tdmogatdsara;

14.  emlékeztet arra, hogy a Horizont 2020, a COSME, valamint az eurdpai strukturdlis és beruhdzasi alapok keretében a
védelmi dgazatban tevékenykedd vallalkozasok — és killonosen a kkv-k — a kettSs felhaszndldsra vonatkozd és mads
projektekbdl nydjthaté unids finanszirozdsért folyamodhatnak; kéri a Bizottsdgot és a tagdllamokat, hogy segitsék a
véllalatokat — és kiillonosen a kkv-kat — abban, hogy megragadhassdk a védelemmel kapcsolatos projektekbdl nydjthatd
eurdpai finanszirozas altal kindlt lehetSségeket;

15.  ramutat, hogy az utdébbi id6ben az EU-nak egyre nagyobb harcot kellett folytatnia a kibertérben jelentkezd
fenyegetésekkel és kihivasokkal, koztiik az egyes tagdllamok és az EU egészének biztonsagat érint§ stlyos fenyegetéssel; igy
véli, hogy az ilyen fenyegetéseket megfelels értékelésnek kell aldvetni, és unids szinten kell fellépni annak érdekében, hogy a
tagdllamokban technikai és mds biztonsdgi intézkedéseket hozhassanak;

16.  kéri, hogy az Eurdpai Tandcs 2015. juniusi tilésén keriiljon napirendre a kozbeszerzések és a szerz8dések odaitélése
folyamatainak egyszer(sitése, tekintettel a kiberbiztonsdgra és a tagdllamok kozotti fokozottabb koordindcié biztositdsdra,
amely lehetévé teszi az Unid szdmdra, hogy gyorsan fellépjen az olyan g globilis fenyegetésekkel szemben, mint a
kiberterrorizmus és a kibertdmadasok;

17.  ismételten felszolitja az alelnokot/f6képviselSt és a Tandcsot, hogy dolgozzon ki unids kozos dllaspontot a piléta
nélkli felfegyverzett 1égi jarmivek hasznalatdval kapcsolatban, kiemelt jelentéséget adva az emberi jogok és a nemzetkozi
humanitdrius jog tiszteletben tartdsdnak, és kezelve az olyan kérdéscket, mint a jogi keret, az ardnyossdg, az
elszdmoltathatdsag, a polgdri lakosok védelme és az dtlathatdsag;

A kiilsd fiiggd'ség novekedése: kozos megkozelitésre van sziikség

18.  figyelmeztet arra, hogy a védelmi dgazatban tevékenykedd véllalkozasok eurdpai forgalomkiesésiiket egyre nagyobb
mértékben az EU-n kiviilre torténd kivitellel ellenstlyozzak; aggodalmédnak ad hangot e megkozelités potencidlis hatuliitsi
miatt, tobbek kozott az érzékeny technoldgidk és a szellemitulajdon-jogok jovébeli versenytdrsaknak torténd dtaddsa és a
termelés EU-n kiviilre torténd dthelyezése miatt, midltal veszélybe sodorjdk Eurdpa elldtdsbiztonsdgat; véleménye szerint
sulyos stratégia hiba kitenni az EU-t olyan kockdzatnak, hogy az eurdpai védelmi technoldgiai és ipari bazis kiilonbozd
stratégiai érdekeket szem el6tt tarté harmadik orszagbeli fogyasztoktdl fiiggjon;
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19.  emlékeztet arra, hogy a fegyverkivitelre vonatkozé uniés kozos dlldspont a katonai technolégia és felszerelések
kivitelének ellendrzése tekintetében kozos értelmezést hatiroz meg, ami a nemzeti export-ellendrzési rendszerek 0sz-
szehangoldsdt szolgdlja; tigy véli, hogy nyolc kritériumdnak kovetkezetesebb alkalmazdsa sziikséges annak biztositdsihoz,
hogy a kill- és biztonsdgpolitikai célkittizések els6bbséget élvezzenek a révid tdvi gazdasdgi haszonnal szemben,
ugyanakkor az eurdpai dgazatok szdmdra egyenld versenyfeltételek legyenek érvényben;

20.  nyomatékosan kéri a tagdllamokat, hogy tegyenek eleget a kozos dllaspont elveinek, valamint az éves jelentésekben
maradéktalanul szamoljanak be védelmi felszereléseik harmadik orszagokba torténd kivitelének aktudlis helyzetérdl; felhivja
a Tandcsot és az alelnokot/f6képviselSt, hogy vizsgaljdk meg a jelentéstételi kotelezettségnek vald megfelelés, tovabba a
kivitel-ellenérzési keret dtlathatdsdga és nyilvanos ellenérzése javitdsinak moédozatait; emlékeztet arra, hogy a kozos
allaspont betartdsa alapvetd az unids elvek és értékek érvényre juttatdsa — kivaltképpen a nemzetkozi emberi jogi
jogszabalyok és a nemzetkozi humanitdrius jog, valamint a helyi, regiondlis és globdlis biztonsdg tekintetében vallalt unids
kotelezettségek — szempontjdbdl;

21.  tudomasul veszi a Bizottsdg kozleményét a kettGs felhaszndldst eszkozokre vonatkozé export-ellendrzési politikdk
feliilvizsgdlatarol, és hangstilyozza ezzel osszefiiggésben, hogy olyan ellendrzési médozatokat kell biztositani, amelyek nem
akaddlyozzdk az druk és a technoldgia szabad dramldsdt a belsd piacon, és nem teszik lehet6vé az unids jogszabalyok eltéré
értelmezéseit; siirgeti a Bizottsagot, hogy miel6bb nytjtson be egy 1j jogalkotdsi javaslatot a kettSs felhasznaldst termékek
kivitelére vonatkoz6 ellendrzési rendszerrel kapcsolatban a rendszer koherencidjanak, hatékonysdganak és atlathatdsdganak,
valamint az emberi jogokra gyakorolt hatdsa elismerésének érdekében, egyuttal az egyenlS versenyfeltételek biztositdsa
céljabol; hangsilyozza, hogy a javaslatnak tekintetbe kell vennie a biztonsdgi kihivdsok véltozo jellegét és a miszaki fejlédés
gyorsasdgat, kilonos tekintettel a megfigyelési és hdlozati behatolé szoftverekre és eszkozokre, valamint a szoftverek
sebezhetdségeinek értékesitésére;

22.  megjegyzi, hogy a kett6s felhaszndldsti termékek novekvd jelentsége kindl ugyan elényoket a védelmi dgazat és a
kereskedelmi termelés kozotti szinergidk tekintetében, ugyanakkor azonban fiiggést idéz el§ a polgari elltasi lancoktol,
amelyek termelési alapja gyakran Eurdépan kivil taldlhatd; tdjékoztatdst kér a Bizottsagtdl és az Eurdpai Védelmi
Ugynokségtél az egyre fokozodé internacionalizdci6 lehetséges kockdzatairdl, a védelmi dgazat tulajdonosi szerkezetében
bekovetkezd véltozasoknak adott esetben az ellitasbiztonsdgra gyakorolt lehetséges hatdsdra, valamint az eurdpai és a
nemzeti biztonsdgot, tobbek kozott az EU digitalis infrastruktiirdjat fenyegetd veszélyek fokozddasara; felhivija az Eurdpai
Bizottsagot, hogy kell§ id8ben tdjékoztassa az Eurdpai Parlamentet az eredetileg bejelentés szerint 2014 végére elkésziteni
tervezett, ,A védelmi és biztonsagi ipari eszkozok ellendrzése” cimi zold konyv dlldsardl, és informaciot kér az érintettekkel
folytatott, meghirdetett konzultdcié eredményérdl;

23.  iidvozli az egész Uniora kiterjed elldtdsbiztonsdgi rendszer létrehozdsa érdekében az Eurdpai Védelmi Ugynokség és
a Bizottsag dltal végzett munkat, és elvdrja, hogy az llam-és kormanyfdk altal 2015 janiusdban torténd elfogadds céljabol
egyedi intézkedéseket tartalmazé iitemterv keriiljon el6terjesztésre; felhivja az Eurdpai Bizottsigot és Eurdpai Védelmi
Ugynokséget annak részletes kifejtésére, hogy az el6készitd munkéba milyen mértékben vonték be ,az tfogd és nagyratord,
az egész EU-ra Kkiterjed§, kolcsonds garancidkon, valamint a kockdzatok és a sziikségletek elemzésén alapuld
ellatasbiztonsdgi rendszerre vonatkozo, lehet8ség szerint az dllandd strukturdlt egyiittmiikodés jogalapjat felhasznalé”
parlamenti javaslatot (*); gy véli, hogy a Bizottsig korabbi médszerei — koztiik a feltérképezés és a megfigyelés — nem
bizonyultak elegendének; hangstlyozza, hogy koncentralni kell a katonai felszerelések 28 tagallam fegyveres erdi szamara

torténd szabad forgalmazdsa biztositdsinak moddjara vonatkozé Gj megkozelitésekre;

24, ugy véli, hogy az ellatasbiztonsdg terén a tagdllamok kozott kolesonos biztositasi rendszert kell kialakitani és azt az
integrélt eurdpai védelmi piac kiépitésének kulcsfontossdgi elemévé kell tenni; {idvozli az Eurdpai Védelmi Ugynokségnek
az ellatasbiztonsdggal kapcsolatos megdllapoddsra vonatkoz6 frissitett keretét, amely a kolcsonos bizalmat és a szolidaritdst
erGsitd eszkoz, sajndlja azonban, hogy nem hoz létre jogi kotelezettségeket; véleménye szerint az EU egészére kiterjedd
ellatasbiztonsagi rendszernek a hatdlyos jogszabalyok végrehajtdsan — és killonosen az Union beliili transzferekrdl sz6lo
irdnyelv maradéktalan végrehajtasdn — kell alapulnia annak érdekében, hogy elhdruljanak a védelmi termékek EU-n belili

mozgdsat gatlé akadalyok;

A belsd piaci szabdlyozds lehetdségeinek teljes kiakndzdsa

25.  hangstlyozza, hogy a Bizottsdg dltal utjdra inditott ,védelmi csomag” az eurdpai védelmi dgazat versenyképességét
hivatott elGsegiteni, és egyik célja a problémak csokkentése, amelyek az eurdpai védelmi piac szétszabdaltsdgdbdl, a védelmi
szerzGdések odaitélése sordn tapasztalhatd protekcionista hozzddlldsbol és a védelmi vonatkozdst termékek transzferére
vonatkozo tagéllami ellen6rzési rendszerek koordindlatlansagabol fakadnak;

(") Elfogadott szovegek, P7_TA(2013)0514.
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26.  hangstilyozza, hogy az egységes védelmi piac teljes atlathatosigot biztositana, és megel6zné az egymdst atfedd
erbfeszitéseket, amelyek piaci torzuldsokat eredményeznek; ramutat, hogy a KBVP békével és a biztonsdggal kapcsolatos
misszidinak sikere nagymértékben fiigg a gyors reagdldsra valoé képességiiktSl, és hogy a szorosabb integrdcid
kulcsfontossdgu a folyamatok egyszersitése és a koltségek lefaragdsa sordn;

27.  ramutat, hogy az eurdpai védelmi piac kiteljesitéséhez fokozottan versenyképes, innovéci6- és technologiakozponti
ipari bazis szitkséges, amely képes szinergidkat teremteni a szorosabb hatdron atnyul6 egytittmtikodés révén, tovabbd, hogy
a fuggetlenség biztositdsa és az elldtds biztonsdganak megteremtése érdekében — kiilondsen a legfontosabb eszkozok
tekintetében — kulcsfontossdgti a kettds felhaszndlds teriiletén végzett kutatds fejlesztése;

28.  ramutat, hogy az eurdpai védelmi és technoldgiai innovacié erdsitése, valamint jelentds megtakaritdsok elérése
érdekében Eurdpanak méretgazdasigos termelésre és kozos unids piacra van szitksége a védelmi beszerzések teriiletén,
tekintettel a modern, integrdlt és versenyképes eurdpai védelmi ipar kialakitdsara; hangstlyozza, hogy a bels§ piaci
szabélyozds adta lehetdségeket teljes mértékben ki kell haszndlni az eurdpai védelmi és biztonsdgi dgazat folyamatban 1évé
szétaprozddasinak visszaforditdsa érdekében, az dtfogdbb hatdron dtnydld egyiittmiikodés révén, mivel a szétaprozdodas a
védelmi felszerelés beszerzésére irdnyulé programok kozotti dtfedésekhez, tovabbd a nemzeti védelmi hivatalok és a
védelmi dgazat kozotti kapcsolatok atldthatatlansigdhoz vezet; siirgeti a tagallamokat, hogy sziintessék meg azokat a
nemzeti jogszabalyokat, amelyek nincsenek Osszhangban a 2009/43[EK és 2009/81/EK iranyelvekkel, és hatrdltatjdk a
védelmi kozbeszerzés bels piacdnak kialakitdsat, és helyesen hajtsak végre és juttassik érvényre a honvédelem és
biztonsdgpolitika teriiletén inditott kozbeszerzésekrdl sz6l6 2009/81/EK irdnyelvet, valamint a védelmi vonatkozdsii
termékek transzferérdl szol6 2009/43[EK irdnyelvet; felhivja a Bizottsdgot, hogy tegyen konkrét lépéseket az irdnyelvek
megfelel§ betartdsdnak biztositdsa érdekében, valamint ellendrizze és feliigyelje a nemzeti jogatiiltetési eljarasokat annak
biztositdsa érdekében, hogy ne vezessenek piaci torzuldsokhoz;

29.  felhivja a Bizottsdgot, hogy — a forrdsok lehet§ leghatékonyabb kihaszndldsdt szem elStt tartva —bitoritsa a
tagallamokat k6zos beszerzésekre a kozponti kozbeszerzési testiiletek, pl. az Eurépai Védelmi Ugynokség révén, a 2009/81/
EK irdnyelv rendelkezéseinek megfelelGen;

30.  siirgeti a Bizottsdgot, hogy fokozza az egyenld feltételek kialakitdsdra irdnyuld eréfeszitéseit az eurdpai védelmi
piacokon, kiizdve a tagdllamok protekcionista gyakorlatai ellen, el6segitve a hatdron dtnyul6 egyiittmtikodést és a konnyebb
hozzaférést a védelmi ipar ellatdsi lancaihoz, valamint 1épéseket téve annak az dllapotnak a megsziintetésére, amelyben
néhany tagallam kizdrolag szallitdja, mig mdsok kizdrélag vevéi a védelmi technoldgidknak; ebben a tekintetben dgy véli,
hogy az eltérések alkalmazasdt a 2009/81/EK irdnyelv rendelkezéseivel osszhangban megfeleléen indokolni kell; felhivja a
Bizottsdgot, hogy tdjékoztassa a Parlamentet a hét irdnymutaté feljegyzés (Alkalmazdsi teriilet, Kivételek, Kutatds és
fejlesztés, Az ellitds biztonsdga, Az informdcié biztonsdga, Alvdllalkozdi szerzddések, Ellentételezések) hatdsarol, és
megjegyzi, hogy 201 5-ben tovabbi két feljegyzés kozzétételét tervezi; megjegyzi, hogy ezek a feljegyzések remek lehetSséget
kindlnak a Bizottsdg szdmdra a tagdllamokkal folytatott parbeszéd inditdsdra olyan témakrol, amelyekrdl még sosem
targyaltak strukturdlt és nyilt keretek kozott, és kéri, hogy tdjékoztassak a tagallamokkal folytatott fenti parbeszéd
eredményeirdl;

31.  megjegyzi, hogy az EUMSZ 346. cikkének jelenlegi megfogalmazdsa és megval6sitdsanak tagallami gyakorlata még
mindig nagy mozgasteret biztosit a tagéllamok szdmdra az alkalmazdsat illetéen, igy eltérhetnek a védelmi kozbeszerzésre
vonatkozd unids jogszabélyoktdl a védelmi szerz8dések megkotésekor; ezért felhivja a tagdllamokat, hogy megfelels
moédon és hatékonyan alkalmazzak az EUMSZ 346. cikkét, oly modon, amely konzisztens az unids jogszabalyokban, a
bels§ piacra vonatkozd irdnyelvekben és a védelmi kozbeszerzésre vonatkozé rendelkezésekben meghatdrozott
kovetelményekkel; emlékeztet arra, hogy az Eurdpai Unid Birsdganak allandé itélkezési gyakorlata alapjan a 346. cikk
szerinti intézkedések csak kivételes és vildgosan koriilhatdrolt esetekben alkalmazhatbak, és nem léphetnek til az ilyen
esetek szdmdra kijelolt korldtokon; figyelmeztet arra, hogy a kozos piaci szabalyok aldli kivételek helytelen alkalmazasa
gyengiti az Unid versenyképességét, csokkenti az dtlithatdsigot, megdgyaz a korrupcidnak, ezért hatraltatja az Unid
védelmi piacdnak létrehozdsdt, kdros az eurdpai védelmi technoldgiai és ipari bazis miikodésére és a mérvadé katonai
képességek kialakitdsira nézve;

32.  hangstlyozza, hogy hossza tavon az ellentételezések teljes kivezetése elengedhetetlen az eurdpai védelmi dgazat
bels6 piacdnak zokkenSmentes mtikodéséhez; felszdlitja a Bizottsdgot, hogy tovabbra is ellendrizze, hogy a tagdllamok
kivezetik-e a Szerz6dés 326. cikke alapjin jogtalannak mindsiilS ellentételezéseket; tigy véli, hogy ez elengedhetetlen az
eurépai védelmi dgazat bels§ piacdnak zokkendmentes mikodéséhez és étlithatdsdgidhoz, valamint a valamennyi
beszallité — kiilonosen a kkv-k — szdmadra egyenld versenyfeltételek biztositdsahoz;



C 353/80 Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja 2016.9.27.

2015. mdjus 21., csiitortok

33.  emlékeztet arra, hogy a keretmegdllapoddsok, az alvillalkozéi szerz6dések és az altételekre bontds révén
megnyithatok a meglévd ellatdsi lancok a kis- és kozépvallalkozdsok el6tt; hangstlyozza azonban, hogy garantélni kell az
alvéllalkozé6i lanc atldthatésigdnak elvét és a kozos felelGsség elvét; felhivija a tagdllamokat, az Eur6pai Védelmi
Ugynokséget és a Bizottsdgot, hogy miikddjenek egyiitt egymdssal és a févallalkozokkal annak biztositdsa érdekében, hogy a
kis- és kozépvillalkozasok teljes mértékben megismerjék az értéklanc kiilonbozd szakaszait, mivel ennek révén biztosabban
és konnyebben hozzaférhetnek a védelmi kozbeszerzésekhez, és ellenstilyozhaté Eurdpa technoldgiai és védelmi bazisanak
foldrajzilag egyenl@tlen fejl6dése;

34.  megjegyzi, hogy az ipardg egyel6re nagyon korldtozott mértékben alkalmazza a védelmi vonatkozdst termékek
transzferérdl szol6 irdnyelv {6 eszkozeit, killonosen az altalanos engedélyekre és a védelmi cégek tanusitdsdra vonatkozd
rendelkezéseket, ¢és hogy hidnyossigok jellemzik a tagdllamok kozott annak érdekében folytatott kozigazgatdsi
egytittmikodést, hogy megfelel§ ellendrzési intézkedések révén megel6zzék a transzferengedélyek elSirdsainak és
feltételeinek megsértését; siirgeti a Bizottsdgot és a tagdllamokat, hogy biztositsdk ezen eszkozok hatékony gyakorlati
alkalmazdsdt, és ennélfogva tidvozli a Bizottsig azon kezdeményezését, hogy a tagdllamokkal egyiitt létrehoz egy
munkacsoportot, amely az EU-n beliili transzferekrél sz616 irdnyelv harmonizéldsaval foglalkozik majd;

35.  nagyra értékeli a Bizottsdg ,Uton egy versenyképesebb és hatékonyabb védelmi és biztonsagi dgazat felé” cimd,
2014-es iitemtervét, valamint az e dokumentumban arra vonatkozdan tett kotelezettségvallaldsat, hogy miként lehetne
enyhiteni a harmadik orszdgok dltal igényelt ellentételezések negativ hatdsait, és hogy az ellentételezések milyen hatdst
gyakorolnak a belsg piacra és az eurdpai iparra; hangsilyozza az titemterv id6ben torténd végrehajtdsanak, illetve szitkség
esetén tovabbi lépések megtételének fontossdgdt; teljes mértékben tdmogatja a Bizottsdg arra irdnyuld erdfeszitéseit, hogy
gyakorlati Gitmutatast adjon a kettds felhasznaldst projektekben eurdpai forrdsokat haszndlé kkv-knak;

36.  emlékeztet arra, hogy a tagdllamoknak siirg8sen javitaniuk kell a védelmi dgazatbeli kozbeszerzési eljardsaik
atlathat6sagan a Bizottsag és az unids {igynokségek felé; hangstilyozza, hogy bizonyos kozbeszerzési eljarasokat, példaul az
el6zetes versenyeztetés nélkiil torténd targyaldsos eljarast csak kivételesen, védelmi és biztonsdgi jellegi dltaldnos érdeket
szolgdlé kényszerit6 okokkal indokolt esetekre kellene korldtozni, a 2009/81/EK irdnyelvnek megfelelGen; siirgeti a
Bizottsdgot, hogy biztositsa a megfelel§ ellendrzést, lehet6vé téve, hogy 2016-ban, az el6zetes terveknek megfelelgen a
Parlament és a Tandcs mindkét irdnyelvre vonatkozdan atfogd jelentést kaphasson;

37.  emlékeztet annak fontossdgdra, hogy az illetékes feliigyeleti hatésdgok rendszeresen ellendrizzék a védelmi és
biztonsagi felszereléseket, ideértve azok megfelel§ nyilvantartasat is;

38.  hangstlyozza, hogy az eurdpai ellitdsbiztonsdg tekintetében alapvetd fontossigli a stratégiai partnerek kozotti
egylittmiikodés, ezért 6sztonzi a Bizottsagot és a tagllamokat, hogy a nemzetkozi kereskedelmi megallapodasokra irdnyuld
targyaldsok sordn vegyék figyelembe a védelmi beszerzéseket;

A védelmi beszerzésekre vonatkozé csomag feliilvizsgdlata

39.  kéri a Bizottsdgot, hogy a Parlamentnek és a Tandcsnak a 2009/81/EK és 2009/43/EK irdnyelvekrdl irt végrehajtdsi
jelentéseiben alaposan vizsgalja meg, hogy végrehajtottdk-e, és ha igen, megfeleléen hajtottdk-e végre az irdnyelvek
rendelkezéseit, valamint hogy teljesiiltek-e az irdnyelvek céljai, tovdbbad a jelentések alapjdn tegyen jogalkotdsi javaslatokat,
amennyiben a jelentés eredményei ebbe az irdnyba mutatnak;

40.  hangsilyozza, hogy tovabbi kilonleges jelentéstételi kotelezettségeket kell bevezetni a tagallamok szdmadra, a
megfelel§ adatvédelmi biztositékokrol hozott intézkedésekkel parositva;

41.  hangstlyozza, hogy az unids kozbeszerzési szabdlyoknak a 2014-ben elfogadott 2014/24/EU és 2014/25[EU
irdnyelvekben foglalt modernizacidjanak célja, hogy biztositsa az atlathatsagot az alvdllalkozéi lincban, valamint a
kornyezetvédelmi, szocidlis és munkatigyi jogszabdlyok betartdsat; hangstlyozza, hogy az 1j irdnyelvek lehetévé teszik az
egyszer(ibb eljdrdsok bevezetését, mint példdul az elektronikus kozbeszerzést és a kereslet aggregdldsit, illetve a
gazdasdgilag legel6nyosebb ajdnlat kivalasztdsat, amelyeket hozzd lehet igazitani a védelmi és biztonsdgi dgazat
sajatossagaihoz;
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42.  az innovativ és versenyképes eurdpai ipar megteremtését, valamint a biztonsdgi és védelmi koltségvetések lehetd
leghatékonyabb felhasznéldsat szem el6tt tartva kéri, hogy az 0j ,innovacids partnerség” eljarast vezessék be a védelmi
kozbeszerzések esetében, hiszen ez lehet6vé tenné, hogy az ajinlatkérd ezt az eljdrdst alkalmazza j, innovativ termékek,
szolgdltatisok vagy munkdk kifejlesztésére, majd beszerzésére, biztositva a szitkséges piaci 6sztonzdket, illetve tdmogatva
az innovativ megolddsok kidolgozdsat, a piac lezardsa nélkil;

43.  hangstlyozza, hogy a polgdri lakossdg maximalis védelmének és biztonsdgdnak garantdldsat kell szem el6tt tartani a
védelmi és biztonsagi felszerelések beszerzésére iranyulé eljarasokban;

(o]
o o

44, utasitja elnokét, hogy tovabbitsa ezt az dlldsfoglaldst az Eurdpai Tandcs elnokének, a Bizottsdg alelnokének/az Uni6
kiiliigyi és biztonsdgpolitikai f6képvisel6jének, a Tandcsnak, a Bizottsignak, a tagdllamok parlamentjeinek, a NATO
Parlamenti K6zgytilésének és a NATO f6titkdranak.
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VELEMENYEK

EUROPAI PARLAMENT

P8 TA(2015)0216

A gyiimolcsok és zoldségek, a bandn és a tej oktatdsi intézményekben val6 kindlatdhoz
kapcsolodé tdmogatdsi program (az intézménykozi tdrgyaldsok megkezdésérdl szolo

hatdrozat)

Az Eurépai Parlament 2015. mdjus 27-i hatdrozata az 1308/2013/EU és az 1306/2013/EU rendeletnek a
gyiimolcsok és zoldségek, a bandn és a tej oktatdsi intézményekben val6 kindlatdhoz kapcsolodé timogatdsi

sz

program tekintetében t6rténd modositisirdl sz616 eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre irdnyuld javaslatrél
sz616 intézménykozi tirgyalisok megnyitdsirol és a tirgyaldsi megbizatisrél (COM(2014)0032 - C8-0025/2014 -

2014/0014(COD))
(2016/C 353/15)

Az Eurépai Parlament,

— tekintettel a Mez8gazdasagi és Vidékfejlesztési Bizottsdg ajanldsara,

— tekintettel eljdrdsi szabdlyzata 73. cikkének (2) bekezdésére és 74. cikkére,

hatdroz az intézménykozi targyaldsok megnyitdsardl a kovetkezd targyaldsi megbizatds alapjan:

MEGBIZATAS

Moédosités 1

Rendeletre irdnyul6 javaslat

2 preambulumbekezdés

A Bizottsdg dltal javasolt sziveg

A jelenlegi programok alkalmazdsa sordn szerzett
tapasztalatok, valamint a kiilonb6z8 szakpolitikai lehe-
tGségek kiilsd™ értékeléseib6l és késébbi elemzésébél
levont kovetkeztetések arra engednek kovetkeztetni,
hogy a két iskolaprogram létrehozdsdt aldtdmaszté
érvek tovdbbra is helytdllok. A gyiimolesok és zoldségek
(koztiik a bandn), valamint a tejtermékek fogyasztasa
napjainkban csokkend tendencidt mutat — melyet tobbek
kozott a magasan feldolgozott, rdaddsul gyakran hoz-
zdadott cukorban, s6ban és zsirban is gazdag élelmiszerek
fogyasztdsa felé elmozdulé modern tendencidk csak még
jobban siilyosbitanak. Ezért tovdbbra is érvényben kell
tartani az unids tdmogatdst, amely az egyes mezdgaz-
dasdgi termékeknek az oktatdsi intézményekben tanuld
gyermekek részére torténd kiosztdsat finanszirozza..

Moddositds

(2)

A jelenlegi programok alkalmazdsa sordn szerzett
tapasztalatok, a kiilsd értékelések kivetkeztetései, vala-
mint a kiilonb6z8 szakpolitikai vdlasztdsi lehetSségek és
a tagdllamok szocidlis nehézségeinek késGbbi elemzése
azt mutatjdk, hogy mindkét iskolaprogram folytatdsa és
megerdsitése rendkiviili fontossdggal bir. A friss
gyiimolesok és zoldségek (koztikk a bandn), valamint a
tejtermékek fogyasztdsa napjainkban csokkend tendencidt
mutat, €és kiilongsen a gyermekek — a magasan
feldolgozott, gyakran hozzdadott cukorban, séban és
zsitban és/vagy adalékanyagokban is gazdag élelmisze-
reket egyre inkdbb elényben részesité fogyasztdsi
szokdsok miatt — egyre tiilsilyosabbak. Ezért fontos,
hogy az egyes mezdgazdasdgi termékeknek az oktatdsi
intézményekben tanulé gyermekek részére torténd ki-
osztdsdt finanszirozé unids tdmogatds jobban hozzdjd-
ruljon  az  egészséges  tdpldlkozdsi  szokdsok
elomozditdsdhoz és a helyi termékek fogyasztdsihoz.
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Az AGRI bizottsdg 6. megegyezéses médositdsa. Célja az iskolaprogramok jelentGségének hangsilyozdsa, valamint a folytatdsuk és
megerdsitésitk mellett sz6l6 indokok kiemelése. Ezenkiviil a Bizottsdgnak a javaslat vjraértékelésére vonatkozé dontését kovetden fontos,
hogy a Parlament szildrd dlldspontot foglaljon el az iskolaprogramok folytatdsa mellett.

Moédosités 2

Rendeletre irdnyulé javaslat

3 preambulumbekezdés

A Bizottsdg dltal javasolt sziveg

3)

A killonboz8 szakpolitikai lehetGségek elemzése arra
mutat ra, hogy a kozos jogi- és pénziigyi keretrendszeren
belil alkalmazott egységes moddszer megfelelébb és
eredményesebb megoldast jelent a kozos agrarpolitikdban
kittizott konkrét céloknak az iskolai programok révén
torténd elérésében. Ezdltal a tagallamoknak lehet8ségiik
nyilna arra, hogy édlland6 koltségvetés mellett maximalis
szintre emeljék a kiosztds hatdsat és kozben fokozzdk a
lebonyolitas hatékonysagat. A gyiimolcsok és zoldségek
(koztiik a bandn) és a tejtermékek, illetve ezek elldtdsi
lancai kozotti killonbségek szamitdsba vételéhez azonban
bizonyos elemeket, igy pl. az egyes koltségvetési
csomagokat kiilon egységként kell meghagyni. A jelenlegi
programok sordn szerzett tapasztalatok fényében tovabb-
ra is onkéntes legyen a tagdllamok programban val6
részvétele. Az egyes tagallamokban kialakult killonb6z6
fogyasztasi helyzeteket figyelembe véve lehetSséget kell
biztositani a résztvevd tagdllamoknak arra, hogy &k
maguk donthessék el, hogy az oktatdsi intézményekben
tanulé gyermekeknek kiosztdsra engedélyezett termékek
teljes korét vagy azok kozil csak egyet kivannak-e
kiosztani.

Moddositds

3)

A kilonboz6 szakpolitikai lehet6ségek elemzése arra
mutat ra, hogy a kozos jogi- és pénziigyi keretrendszeren
belul alkalmazott egységes moddszer megfelelébb és
eredményesebb megoldast jelent a kozos agrarpolitikdban
kittizott konkrét céloknak az iskolai programok révén
torténd elérésében. Ezdltal a tagdllamoknak lehetdségiik
nyilna arra, hogy édlland6 koltségvetés mellett maximalis
szintre emeljék a kiosztds hatdsat és kozben fokozzak a
lebonyolitas hatékonysdgat. A gyiimolcsok és zoldségek
(koztikk a bandn) és a tejtermékek, illetve ezek elldtdsi
lancai kozotti kilonbségek szdmitdsba vételéhez azonban
bizonyos elemeket, igy pl. az egyes koltségvetési
csomagokat kiilon egységként kell meghagyni. A jelenlegi
programok sordn szerzett tapasztalatok fényében tovabb-
ra is Onkéntes legyen a tagdllamok programban vald
részvétele. Az egyes tagdllamokban kialakult kiilonboz6
fogyasztasi helyzeteket figyelembe véve lehetSséget kell
biztositani a résztvevd tagallamoknak arra, hogy — az
érdekelt régick egyetértésével — 5k maguk donthessék el,
hogy az oktatdsi intézményekben tanuld gyermekeknek
kiosztdsra engedélyezett termékek teljes korét vagy azok
koziil csak egyet kivdnnak-e kiosztani. A tagdllamok
ezenkiviil célzott intézkedések bevezetését is mérlegelhe-
tik a serdiilékorii fiatalok kirében tapasztalt csokkend
tejfogyasztds problémdjdnak kezelése érdekében.
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Moédositds 3

Rendeletre irdnyul6 javaslat

4 preambulumbekezdés

A Bizottsdg dltal javasolt sziveg

Féként a friss gyiimolesok és zoldségek (koztitk a bandn)
és a fogyasztoi tej korében csokkend fogyasztdsra utald
tendencia keriilt megallapitasra. Ennek megfelelGen
helytall, hogy az iskolaprogramokban ezen termékekre
kell a kiosztas salypontjat helyezni. Ez egyben hozzdja-
rulna még az iskoldkat stjt6 szervezési terhek csokkenté-
séhez, novelné a korlétozott koltségvetési keretek kozotti
kiosztds hatdsit és osszhangban lenne a jelenlegi
gyakorlattal, hiszen ezek a leggyakrabban kiosztasra
keriil6 termékek.

Indokolds

Az AGRI bizottsdg 1. megegyezéses mddositdsa — 3. rész.

Moddositds

Féként a friss gyiimolesok és zoldségek (koztitk a bandn)
és a fogyasztoi tej korében csokkend fogyasztdsra utald
tendencia keriilt megallapitasra. Ennek megfelelGen
helytdlld, hogy az iskolaprogramokban mindenekeldtt
ezen termékekre kell a kiosztds sulypontjat helyezni. Ez
egyben hozzdjirulna még az iskoldkat stjté szervezési
terhek csokkentéséhez, és novelné a korlétozott koltség-
vetési keretek kozotti kiosztds hatdsit és Osszhangban
lenne a jelenlegi gyakorlattal, hiszen ezek a leggyakrabban
kiosztdsra keriil§ termékek. Ugyanakkor a kalciumbevi-
telre vonatkozo tdpldlkozdsi ajdnldsok kovetése érdeké-
ben és a tejben 1évé laktozzal szembeni intolerancidval
kapcsolatos novekvd problémdkra tekintettel a tagdlla-
moknak engedélyezniiik kell mds tejtermékek, példdul a
joghurt és a sajt kiosztdsdt is, amelyek vitathatatlanul
kedvezd hatdst gyakorolnak a gyermekek egészségére.
Ezenkiviil eréfeszitéseket kell tenni a helyi és regionalis
termékek kiosztdsdnak biztositdsdra is.
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Moédositds 4
Rendeletre irdnyul6 javaslat
5 preambulumbekezdés
A Bizottsdg dltal javasolt széveg Moddositds
(5) A kiosztast tdmogatd oktatdsi intézkedésekre azért van (5) A kiosztdst timogatd kisérd oktatdsi intézkedésekre azért

szitkség, mert ezek segitségével a program eredményessé
tud valni az egyes mezGgazdasdgi termékek fogyasztasa-
nak novelésével és az egészségesebb étrend kialakitdsaval
fémjelzett rovid- és hosszi tdvi céljai elérésében.
Jelentdségiiknél fogva ezen intézkedéseknek mind a gytimol-
csok és zoldségek (koztik a bandn), mind a tej kiosztdsat
tdmogatniuk kell. Legyenek tdmogathaték az unids
tdmogatdsok keretein beliil. Tdmogaté intézkedések
mindségében kritikus eszkozként miikodnek abban,
hogy a gyermekek ismét kapcsolatba lépjenek a mezd-
gazdasiggal és annak kiilonféle termékeivel, és a
program kit(izott céljainak elérése érdekében engedélyez-
ni kell a tagdllamoknak azt, hogy tébbféle mezégazda-
sdgi terméket vonhassanak be tematikus intézkedéseikbe.
Az egészséges étkezési szokdsok el@segitése érdekében
azonban az orszdgos egészségiigyi hatdsagokat is be kell
vonni ebbe a folyamatba, hiszen nekik kell jovdhagyniuk
ezen termékek listdjat és a kiosztdsra engedélyezett két
termékcsoportot, valamint donteniiik ezek tdplalkozdsi
szempontjairol.

Indokolds

Az AGRI bizottsdg 2. megegyezéses mddositdsa — 5. rész.

van szilkség, mert ezek segitségével a program eredmé-
nyessé tud vélni az egyes mezdgazdasigi termékek
fogyasztisanak novelésével és az egészségesebb étrend
kialakitdsival fémjelzett rovid- és hosszi tavi céljai
elérésében. A szoban forgd élelmiszerek jelentdségére tekintettel
az intézkedéseknek tdmogatniuk kell mind a gyiimolcsok
és zoldségek (koztiik a bandn), mind pedig a tej és a
tejtermékek kiosztdsit. Ezen élelmiszereknek az unids
tdmogatdsokbdl tdmogathatonak kell lenniiik. A tobbek
kozott tdpldlkozdsi szakért6k és mezégazdasdgi terme-
6k bevondsdt is magukban foglalé kiséré oktatdsi
intézkedések fontos eszkozok, mert dltaluk a gyermekek
ismét kapcsolatba keriilhetnek a mezgazdasiggal, és
megismerhetik az Uniéban — és kiilonosen az adott
régioban elddllitott — mezdgazdasdgi termékeket. A
program kittizott céljainak elérése érdekében engedélyez-
ni kell a tagdllamok szdmdra, hogy a mezGgazdasdgi
termékek szélesebb skdldjdt — tébbek kozitt feldolgozott
gyiimolcsokbél és zoldségekbdl cukor, so, zsir vagy
édesitészerek hozzdaddsa nélkiil elddllitott termékeket
vagy mds helyi, regiondlis vagy nemzeti mezégazdasdgi
specialitdsokat, példdul mézet, étkezési olajbogyot,
olivaolajdt vagy aszalt gyiimolcsoket vonhassanak be
tematikus intézkedéseikbe. Az egészséges étkezési szokd-
sok elGsegitése érdekében azonban a tdpldlkozds és/vagy
egészségiigy terén illetékes nemzeti hatdsdgokat is be kell
vonni a folyamatba, és e hatdsdgoknak jovd kell
hagyniuk az engedélyezett termékek listdjdt és a
kiosztdsra engedélyezett két termékcsoportot, valamint
donteniiik kell azok tdplilkozisi vonatkozdsairol.
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Moédosités 5

Rendeletre irdnyul6 javaslat

6 preambulumbekezdés

A Bizottsdg dltal javasolt sziveg

A megfelel§ koltségvetési gazdalkodds biztositasa érdeké-
ben - a tdmogaté oktatdsi intézkedések és a kapcsol6dd
koltségek mellett — az unids tdmogatdshoz egy rogzitett
fels6 értékhatart kell meghatdrozni a gyiimolcsok és
z0ldségek (koztitk a bandn) és a tej kiosztdsa vonatkoza-
sdban. E felsé értékhatirnak a jelenlegi helyzetet kell
tikkroznie. Az eddig megszerzett tapasztalatok fényében
és a lebonyolitds egyszeriisitését szem eldtt tartva a
pénziigyi modelleket egymdshoz kell kozeliteni és az
Unié pénziigyi hozzdjaruldsanak szintjét tekintve egy-
séges modszerre kell alapozni. Ennek megfelel6en
helytdllé, ha mind a gyiimolesok és zoldségek (koztik a
bandn), mind a tej esetében a termékek drdhoz hozzdja-
rulé uniés tdmogatds szintje egyfajta adagonkénti
maximalis unids tdmogatdsra korlatozodik, és ha eltor-
lésre keriil a gyiimolesok és zoldségek (koztitk a bandn)
korében kotelezd tarsfinanszirozds alapelve. Tekintettel a
széban forgd termékek dringadozdsira a torvényhozdsi
jogkort a Bizottsdgra kell ruhdzni az unids tdmogatds
szintjeinek — a termékek adagonkénti dra szerinti —
bedllitdsdrdl rendelkezd intézkedések és az adag fogal-
mdnak meghatdrozdsa vonatkozdsdban.

Moddositds

A megfelel§ koltségvetési gazdalkodds biztositasa érdeké-
ben — a kiséré’ oktatdsi intézkedések és a kapcsolodd
koltségek mellett — az unids tdmogatdshoz egy rogzitett
fels értékhatart kell meghatdrozni a gyiimolcsok és
z0ldségek (koztitk a bandn) és a tej kiosztdsa vonatkoza-
saban. E fels6 értékhatdrnak a mindenkor aktudlis
helyzetet kell titkroznie. Az eddig megszerzett tapaszta-
latok fényében és a lebonyolitds egyszeriisitése céljdval a
pénziigyi modelleket egymashoz kell kozeliteni és az
Unié pénziigyi hozzdjaruldsanak szintjét tekintve egy-
séges modszerre kell alapozni. Ennek megfelelGen
helytdllé, ha mind a gyiimolesok és zoldségek (koztik a
bandn), mind a tej esetében a termékek drdhoz hozzdja-
ruld unids témogatds szintje gyermekenként és kiosztdsi
miiveletenként meghatdrozott maximdlis dsszegii unios
tdmogatdsra korldtozddik, és ha eltorlésre keril a
gytimolesok és zoldségek (koztik a bandn) korében
kotelez6 tarsfinanszirozds alapelve. Tekintettel a széban
forg6 termékek dringadozdsara, az unids tdmogatds felsé’
hatdrértékét meghatdrozé egyes jogalkotdsi aktusok
elfogaddsdnak hatdskorét az Eurépai Unié miikodésérdl
52016 szerzddés 290. cikkével osszhangban a Bizottsigra
kell ruhazni.
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Médositds 6
Rendeletre irdnyul6 javaslat
7 preambulumbekezdés
A Bizottsdg dltal javasolt széveg Moddositds
(7) Az uniés pénzalapok hatékony és célzott felhaszndlasa- (7) Az unibés pénzalapok hatékony és célzott felhaszndlasa-

nak biztositisa érdekében a tdrvényhozdsi jogkért a
Bizottsdgra kell ruhdzni az uni6s timogatds minden egyes
tagdllam kozotti indikativ elosztdsat meghatdrozé intéz-
kedések és a tdmogatisnak a beérkezett tdmogatasi
kérelmek alapjan a tagdllamok kozotti szétosztasi modja
vonatkozdsiban. Az indikativ elosztdsokat — a kiosztdsra
jellemz8 onkéntességgel megegyezden — kiilon-kiilon kell
meghatdrozni a gyiimolesok és zoldségek (koztik a
bandn) és a tej esetében. A gyiimolesokre és zoldségekre
(koztiik a bandnra) vonatkozd allokdcids kulcs a
tagdllamok jelenlegi felosztdsait hivatott titkrozni a 6-10
éves korosztilyba tartozé gyermekek szdmdval, mint a
lakossdgon beliili ardnnyal meghatarozott objektiv krité-
rium alapjan, az érintett régidk fejlettségi szintjét is
szamitdsba véve. Ahhoz, hogy a tagdllamok fenntarthas-
sak a jelenlegi programok nagysagrendjét és azzal a céllal,
hogy mdsok is batoritdst kapjanak a tejosztds véllaldsa-
hoz, a két kulcsot (nevezetesen a pénzalapok multbeli
felhaszndldsa a tagdllamokban az iskolatej program
keretein beliil, valamint a 6-10 éves korosztalyba tartozd
gyermekek szdmdval, mint a lakossdgon beliili ardnnyal
meghatdrozott objektiv kritériumok a gyiimolcsok és
z6ldségek, koztiik a bandn esetében) egyiittesen kell
haszndlni a tejre szdnt pénzalapok felosztdsiban. Az itt
jelzett két kulcs megfelels ardnyanak bedllitdsdhoz a
torvényhozdsi jogkort a Bizottsigra kell ruhdzni a két
kritérium kozotti egyenstlyra vonatkozd kiegészité
szabdlyok meghozatala érdekében. Emellett a tagallamok
régidiban a demogrdfiai, illetve fejlettségi helyzetben
11jbél és ijbol bekovetkezd viltozdsokat figyelembe véve
a torvényhozdsi jogkort a Bizottsdgra kell ruhdzni
annak hdromévenkénti felmérése vonatkozdsdban, hogy
a tagdllamok ezen kritériumokra épiil felosztdsai
idd'szeriiek-e még.

nak biztositdsa érdekében a jogalkotdsi hatdskért az
Eurdpai Unié miikodésérdl szolo szerzodés 290. cikkével
dsszhangban a Bizottsigra kell ruhdzni az unids
tdmogatds minden egyes tagdllam kozotti indikativ
elosztdsat meghatdrozé intézkedések és a tdmogatdsnak
a beérkezett tdmogatdsi kérelmek alapjin a tagdllamok
kozotti szétosztdsi modja vonatkozdsaban. Az indikativ
elosztdsokat — a kiosztdsra jellemz8 oOnkéntességgel
megegyez8en — killon-kilon kell meghatdrozni a gyii-
molcsok és zoldségek (koztitk a bandn) és a tej esetében.
A gyiimolesokre és zoldségekre (koztik a bandnra)
vonatkoz6 allokdcids kulcs a tagdllamok jelenlegi felo-
sztasait hivatott titkrozni a 6-10 éves korosztilyba
tartozd gyermekek szamdval, mint a lakossigon belili
ardnnyal meghatdrozott objektiv kritérium alapjdn, az
érintett régiok fejlettségi szintjét is szdmitdsba véve.
Ahhoz, hogy a tagdllamok fenntarthassak a jelenlegi
programok nagysagrend;jét és azzal a céllal, hogy médsok
is batoritdst kapjanak a tejosztds véllaldsahoz, a tejre
szdnt pénzalapok felosztdsakor célszerii négy kulcs
kombindldsa (ezek a kovetkezék: a pénzalapok multbeli
felhaszndldsa a tagdllamokban az iskolatej program
keretein belill, kivéve Horvdtorszdg esetét, ahol e
rendelet alapjdn egyedileg kell az osszeget meghatdroz-
ni; a 6-10 éves korosztdlyba tartozé gyermekek szdma
lakossdgon beliili ardnyként, mint objektiv kritérium a
gytimolesok és zoldségek, koztiik a bandn kiosztdsa
tekintetében; a régiok fejlettségi foka egy tagdllamon
beliil; valamint az unids tdmogatds felhaszndldsi
minimumszintjének megdllapitdsa gyermekenként és
évente). E négy kulcs megfelelS ardnyii kombindcidjdnak
kialakitdsa érdekében a Bizottsigra kell ruhdzni a négy
kritérium kozotti egyenstlyra vonatkozd kiegészité
szabdlyok elfogaddsdnak hatdskdrét. Ezen kiviil, tekin-
tettel a tagdllamok régidiban folyamatosan bekivetkezd
demogridfiai és a fejlettségi szintet érintd viltozdsokra,
az Eurépai Unidé miikodésérol szolo szerzodés 290. cik-
kével osszhangban fel kell ruhdzni a Bizottsdgot azzal a
hatdskorrel, hogy bizonyos jogszabdlyokat fogadjon el
annak hdromévente megvaldsitandé értékelése tekinte-
tében, hogy a tagdllamok fent emlitett kritériumokra
éptl§ felosztdsai megfelelnek-e az aktudlis helyzetnek. A
programok legkiilsd’ régiokban torténd végrehajtdsa
esetén 5 %-kal novelni kell az uniés tdimogatdst, mivel
e régiok mezdgazdasdiga kevésbé diverzifikdlt, és
bizonyos termékeket az adott régioban gyakran nem
lehet megtaldlni, ami magasabb szdllitdsi és tdroldsi
koltségeket von maga utdn.
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Indokolds

Az AGRI bizottsdg 4. megegyezéses mddositdsa — 3. rész.

Moédositds 7

Rendeletre irdnyul6 javaslat

8 preambulumbekezdés

A Bizottsdg dltal javasolt sziveg

Ahhoz, hogy a korldtozott demografiai méretekkel
jellemezhet6 tagdllamok koltséghatékony programot
tudjanak megvalésitani, a torvényhozdsi jogkort a
Bizottsdgra kell ruhdzni azon unids tdimogatds minimalis
dsszegének meghatdrozdsdt illetden, amelyre a tagdlla-
mok a gylimolcsok és zoldségek (koztitk a bandn) és a tej
esetében jogosultak.

Moédositds 8

Moddositds

Ahhoz, hogy a korldtozott demografiai méretekkel
jellemezhetS tagdllamok koltséghatékony programot
tudjanak megvalésitani, az Eurdpai Unié miikodésérdl
sz0lo szerzodés 290. cikkével osszhangban fel kell
ruhdzni a Bizottsdgot azzal a hatdskorrel, hogy
minimumdsszeget dllapitson meg azon unids tdimogatas
tekintetében, amelyre a tagillamok a gyiimolesok és
z6ldségek (koztik a bandn), valamint a tej és a
tejtermékek esetében jogosultak.

Rendeletre irdnyul6 javaslat

9 preambulumbekezdés

A Bizottsdg dltal javasolt szoveg

A j6 adminisztraci6 és a koltségvetési gazdalkodds
érdekében a gyiimolesok és zoldségek (koztik a bandn)
ésfvagy a tej kiosztdsdban részt venni szdndékozd
tagéllamoknak minden évben kérelmet kell benydjtaniuk
az unidés tdmogatdsra. Az eljdrdsok és a lebonyolitds
egyszer(isitése érdekében ezt a kérelmet kiilon-kiilon
timogatdsi kérvények formdjiban kell benydjtani. A
Bizottsdg a tagillamok kérelmei alapjdn a koltségvetési
eliranyzatokon beliil és a felosztasok kozotti korlatozott
atjarhatosdg figyelembe vétele mellett koteles donteni a
gytimolcesokre és zoldségekre (koztitk a bandnra) és a tejre
vonatkozd végleges felosztdsok tigyében, ez pedig a
taplélkozdsi igények szerinti kiosztast helyezi el6térbe.
A torvényhozdsi jogkort a Bizottsdgra kell ruhdzni az
ilyen dthelyezések feltételeit és korldtait meghatdrozé
intézkedésck vonatkozdsdban.

Moddositds

©)

A j6 adminisztricié és a koltségvetési gazddlkodds
érdekében a gyiimolesok és zoldségek (koztik a bandn)
és|vagy a tej és a tejtermékek kiosztdsiban részt venni
szandékoz6 tagdllamoknak minden évben kérelmet kell
benyujtaniuk az unids tdmogatdsra. Az eljardsok és a
lebonyolitds egyszertsitése érdekében az ilyen kérelmeket
killon-killon  tdmogatdsi  kérvények formdjaban kell
benytjtani. A Bizottsdg a tagdllamok kérelmeinek
kézhezvételét kovetden a koltségvetési elSirdnyzatokon
beliil és a felosztdsok kozotti korldtozott atjarhatosdg
figyelembe vétele mellett koteles donteni a gyiimolesokre
és z6ldségekre (koztiik a bandnra) ésfvagy a tejre és a
tejtermékekre vonatkozé végleges felosztisok iigyében,
ez pedig a taplalkozasi igények szerinti kiosztdst helyezi
el6térbe. A Bizottsdgot fel kell hatalmazni arra, hogy az
Eurépai Unié mitkodésérdl szolo szerzodés 290. cikkével
dsszhangban bizonyos jogi aktusokat fogadjon el az
ezen dthelyezések feltételeit és korldtait meghatdrozé
intézkedések tekintetében.
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Médositds 9
Rendeletre irdnyul6 javaslat
9 a preambulumbekezdés (dj)
A Bizottsdg dltal javasolt széveg Moddositds
(9a) Annak érdekében, hogy a két programban részt vevd
oktatdsi intézmények szdmdra egyszeriibbek legyenek az
adminisztrativ és szervezési eljdrdsok, a Bizottsdgot fel
kell hatalmazni arra, hogy az Eurépai Unié miikodésé-
10l szolo szerzdédés 290. cikkével Gsszhangban jogi
aktusokat fogadjon el az oktatdsi intézmények részvételi
kérelmeinek benyiijtdsdra és az ellendrzésekre vonatko-
26 egyedi eljdrdsok bevezetése tekintetében.
Indokolds

Fontos az egyszertisités, mert a tillzott biirokrdcia elriasztja az iskoldkat a részvételtdl, és biztositani kell kiilondsen azt, hogy a mindkét
programban részt vevd oktatdsi intézményeknek ne kelljen két kiilonbozd formanyomtatviny-csomagot kitélteniiik vagy tibbféle

ellendrzési eljdrdson dtesniiik.

Moédositds 10 és 57

Rendeletre irdnyulé javaslat

10 preambulumbekezdés

A Bizottsdg dltal javasolt szoveg

(10)

A nemzeti stratégit a tagdllamnak a programban vald
részvétele feltételeként és egy tobbéves, a tagdllamok dltal
elérendd célokat és a prioritdsokat meghatdrozo straté-
giai dokumentumként kell tekinteni. A tagdllamoknak
lehet6vé kell tenni azt, hogy ezeket rendszeresen
frissitsék, f6ként a prioritdsok, illetve célok értékelései
és feluilvizsgalata fényében.

Moddositds

(10)

A nemzeti stratégiit egy tagdllam programban vald
részvétele feltételének kell tekinteni. A részt venni
kiviné tagdllamoknak hat évre szolé stratégiai doku-
mentumot kell eldterjeszteniiik, amely szdmszeriisitett
adatokat szolgdltat a meglévd problémdrdl, a tagallamok
altal elérni kivdnt célokat tiiz ki, mddszereket hatdroz
meg az ismertetett probléma megolddsdval dsszefiiggés-
ben, és meghatdrozza az ennek megfelelé prioritdsokat.
A tagdllamok szdmdra lehet6vé kell tenni, hogy stratégiai
dokumentumaikat rendszeresen frissitsék, féként a
prioritdsok, illetve a célok elérésének értékelései és
felulvizsgdlata, valamint programjaik sikere fényében.
A tagdllamok szdmdra eld kell irni, hogy nemzeti
stratégidjuk frissitése sordn hivatalosan konzultdljanak
az adott tagdllamban érdekelt szereplokkel.
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Modositds 11

Indokolds

Rendeletre irdnyul6 javaslat

11 a preambulumbekezdés (i)

Moddositds

(11a) Annak érdekében, hogy a program az egész Unidban

konnyen felismerhetd legyen a kedvezményezettek
szdmdra, kézos arculatot és uniés logét kell létrehozni,
amelyet kitelezden meg kell jeleniteni az iskoldkat a
programokban valé részvételre felhivé hirdetményeken
és a kisérd oktatdsi intézkedések keretében a tanuldk
rendelkezésére bocsdtott tdjékoztatdé anyagokon. E célbél
a Bizottsdgot fel kell hatalmazni arra, hogy az Eurépai
Unié miikodésérdl szolo szerzodés 290. cikkével Gssz-
hangban jogi aktusokat fogadjon el az Unié kozés
arculatdnak és logdjdnak bemutatdsdra, tartalmdra,
méretére és megjelenésére vonatkozo egyedi kritériumok
megdllapitdsa tekintetében.

Az AGRI bizottsdg 5. megegyezéses mddositdsdval Gsszhangban dllé mddositds.
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Moédositds 12
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Rendeletre irdnyul6 javaslat

12 preambulumbekezdés

A Bizottsdg dltal javasolt sziveg

Ahhoz, hogy a gyermekeknek a program keretein beliil
biztositott termékek dra teljes mértékben titkrozze a
nydjtott tdmogatds Osszegét, és hogy a tdmogatott
termékek felhaszndldsa osszhangban legyen azok rendel-
tetésével, a torvényhozdsi jogkort a Bizottsdgra kell
ruhdzni a program égisze alatt m@ikodd ar-monitoring
rendszer feldllitdsdra vonatkozéan.

Indokolds

Moddositds

Ahhoz, hogy a gyermekeknek a program keretein beliil
biztositott termékek dra teljes mértékben titkrozze a
nydjtott tdmogatds Osszegét, és hogy a tdmogatott
termékek felhaszndldsa osszhangban legyen azok rendel-
tetésével, a Bizottsdgot az Eurépai Unié miikodésérél
sz6l6 szerzédés 290. cikkével Gsszhangban fel kell
ruhdzni azzal a hatdskorrel, hogy bizonyos jogi
aktusokat fogadjon el a program égisze alatt makodd
dr-monitoring rendszer feldllitdsa tekintetében.

Az AGRI bizottsdg 5. megegyezéses mddositdsdval Gsszhangban dllé mddositds.

Moédositds 13

Rendeletre irdnyul6 javaslat

12 a preambulumbekezdés (1))

A Bizottsdg dltal javasolt sziveg

Moddositds

Modositds 14

(12a) A programok tagdllamokban torténd hatékony meg-

valositdsdnak ellendrzése érdekében finanszirozdst kell
rendelkezésre bocsdtani az dtvildgitdsra és az elért
eredmények értékelésére irdnyulé kezdeményezésekhez,
és kiilonos figyelmet kell forditani a fogyasztdsi
szokdsok kozéptdvii viltozdsaira.

Rendeletre irdnyulé javaslat

13 a preambulumbekezdés (i)

A Bizottsdg dltal javasolt sziveg

Moddositds

(13a) E rendelet nem akaddlyozhatja a tagdllamokban a
regiondlis vagy helyi hatdskorok — koztiik a regiondlis

és helyi onkormdnyzati hatdskorok — megosztdsdt.



C 353/92 Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja 2016.9.27.
2015. méjus 27., szerda
Modositds 15
Rendeletre irdnyul6 javaslat
1 cikk - 1 bekezdés — 3 pont
1308/2013/EU rendelet
23 cikk - ¢fm
A Bizottsdg dltal javasolt széveg Mddositds
Tdmogatds gytimolcsok és zoldségek, bandn és tej kindlatdhoz, Tamogatds gyiimélcsok és zoldségek, bandn, valamint a tej és
tdmogato oktatdsi intézkedések és kapcsolddo koltségek egyes tejtermékek kindlatdhoz, kisérd oktatdsi intézkedések és
kapcsolddé koltségek
Indokolds
Az AGRI bizottsdg 1. megegyezéses mddositdsa — 1. rész.
Moédositds 16
Rendeletre irdnyul6 javaslat
1 cikk - 1 bekezdés - 3 pont
1308/2013/EU rendelet
23 cikk — 1 bekezdés — a pont
A Bizottsdg dltal javasolt sziveg Mddositds
a) gyumolcsok és zoldségek, bandn és tej kindlatdhoz; a) gyuimolesok és zoldségek (koztiik a bandn), valamint a tej és

a (2) bekezdésben emlitett tejtermékek kindlatahoz;

Indokolds

Az AGRI bizottsdg 1. megegyezéses médositdsa — 1. rész. E kompromisszum tdmogatja a Bizottsdg azon javaslatdt, hogy a tagdllamok
szdmdra tovdbbra is engedélyezett legyen friss termékek kiosztdsa. A ,gyiimolcsok és zoldségek” megfogalmazds ald tartoznak a friss és
hiitétt, azonnal fogyaszthaté adagokban kiszerelt termékek (példdul kis csomagokban tdrolt hdmozott/szeletelt répa), és lehetdvé teszi az
oktatdsi intézmények szdmdra azt is, hogy a termékekbdl préseléssel friss gyiimalcs- és zoldségleveket dllitsanak el6. A tagdllamok
hatdskore azon stratégia meghatdrozdsa és végrehajtdsa, amely alapjdn a friss termékek kiosztdsra keriilnek.

Modositds 17
Rendeletre irdnyul6 javaslat
1 cikk - 1 bekezdés — 3 pont

1308/2013/EU rendelet
23 cikk — 1 bekezdés — b pont

A Bizottsdg dltal javasolt széveg

Moddositds

b) oktatdsi intézkedések tdmogatdsdhoz; és b) kisérd oktatdsi intézkedésekhez; és



2016.9.27.
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C 353/93

Indokolds

2015. méjus 27., szerda

Az AGRI bizottsdg 2. megegyezéses mddositdsa — 1. rész. A ,tdmogatd” jelzd ,kisérg” jelzGvel vald felvdltdsa annak egyértelmiisitésére
szolgdl, hogy az EU dltal az iskolaprogramok keretében tdmogatott oktatdsi intézkedések teljesitése nem az iskoldban dolgozé tandrok,
hanem kiilsG eldaddk, példaul tapldlkozdsi szakért6k, mezGgazdasdgi termeldk stb. feladatdt képezi.

Moédositds 18

Rendeletre irdnyul6 javaslat
1 cikk - 1 bekezdés — 3 pont
1308/2013/EU rendelet
23 cikk — 1 bekezdés — ¢ pont

A Bizottsdg dltal javasolt szoveg

) a logisztikdhoz és forgalmazdshoz, a berendezésekhez, a
népszertisitéshez, a monitoringhoz és az értékeléshez kap-
csol6do egyes koltségek fedezetéhez.

Moddositds

¢) a logisztikdhoz és forgalmazdshoz, a berendezésekhez, a
kommunikdciéhoz és a népszersitéshez, a monitoringhoz,
az értékeléshez és a program végrehajtdsihoz kozvetleniil
kapcsol6do egyéb tevékenységek koltségeinek fedezetéhez.

Moédositis 19

Rendeletre irdnyul6 javaslat
1 cikk — 1 bekezdés — 3 pont
1308/2013/EU rendelet
23 cikk — 2 bekezdés

A Bizottsdg dltal javasolt sziveg

(2) Az (1) bekezdésben (,,az iskolaprogram”) megfogalma-
zott tdmogatdsi programban részt venni szdndékozé tagélla-
mok vagy gyiimolcsoket és zoldségeket (koztiik bandnt) vagy
CN 0401. kédszdmii tejet vagy mindkett6t oszthatnak ki.

Moddositds

(2) Az (1) bekezdésben ismertetett tdmogatdsi programban
(az iskolaprogramban™) részt venni szdndékozé tagillamok az
aldbbi termékeket oszthatjdk ki:

a) gyiimolcsok és zoldségek (koztiik bandn) és/vagy

b) tej és az aldbbi kategoridkba tartozé tejtermékek (az
aldbbiakban: ,,tejtermékek”):

i. a Kombindlt Nomenklatira KN 0401 kédja ald tartozé
tej és tejszin;

ii. Ird, aludttej, joghurt, kefir és mds, a 0403 KN-kdd ald
tartozo erjesztett vagy savanyitott tej és tejfol, az
aromdkat vagy a 0403 10 51-99. és a 0403 90 71-99.
kozotti KN-kéd ald tartozé, nem tejbdl szdrmazo
hozzdadott anyagokat tartalmazé termékek kivételével;

iii. a 0406 KN-kéd ald tartozé sajtok és tirdk;

iv. laktézmentes tej, amelynek osszetételét a laktéztarta-
lom tekintetében modositottdk, és amely nem tartalmaz
a 0404 90 KN-kod ald tartozé egyéb, nem tejbél
szdrmazo anyagot.”



C 353/94

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2016.9.27.

2015. méjus 27., szerda

Indokolds

Az AGRI bizottsdg 1. megegyezéses mddositdsa — 2. rész. A programok célja a mezdgazdasdgi termékek fogyasztdsdnak dsztinzése és az
egészséges ékezési szokdsok meghonositdsa. Ezenkiviil konkrét érvek szdlnak az iskolatej fogyasztdsdnak mellézése mellett; a sajt és
természetes joghurtok a laktdzintolerancia miatt a mdsodik legjobb megolddst jelentik.

Moédositds 20

Rendeletre irdnyul6 javaslat
1 cikk - 1 bekezdés — 3 pont
1308/2013/EU rendelet
23 cikk — 3 bekezdés

A Bizottsdg dltal javasolt szoveg

(3) A tagdllamok az iskolaprogramban valé részvételik
feltételeként az iskolaprogramban val6 részvételitket megel6z6-
en, majd ezt kovetden minden 6. évben megfogalmaznak egy
orszdgos vagy regionalis szinti program-végrehajtasi stratégiat.
A stratégia a tagdllam részérél mddosithatd, {6ként monitoring
és értékelés fiiggvényében. A stratégia legalibb a teljesitendd
szitkségleteket, a szitkségletek prioritdsok szerinti rangsordt, a
célzott lakossdgot, az elvart eredményeket és a kiinduldsi
helyzethez képest elérendd szdmszerdsitett célokat hatdrozza
meg, valamint ismerteti a célok eléréséhez legmegfelel6bb
eszkozoket és intézkedéseket.

Indokolds

Moddositds

(3) A tagdllamok az iskolaprogramban valé részvételiik
feltételeként az iskolaprogramban val6 részvételitket megel6z6-
en, majd ezt kovetSen minden hatodik évben megfogalmaznak
egy orszdgos vagy regiondlis szintl program-végrehajtdsi
stratégidt. A stratégia az unids alapok megfeleld felhaszndldsa
érdekében a tagillam vagy valamely regiondlis hatésdg dltal
mddosithatd, f6ként monitoring és értékelés, valamint az elért
eredmények fiiggvényében. A stratégidnak meg kell hatdroznia
legaldbb a teljesitendd sziikségleteket, a sziikségletek prioritdsok
szerinti rangsordt, a célzott lakossagot, az elvart eredményeket és
a kiinduldsi helyzethez képest elérendd szdmszerdsitett célokat,
valamint ismertetnie kell a célok eléréséhez legmegfelel6bb
eszkozoket és intézkedéseket.

A médositds nagyobb hatdskort tesz lehet6vé a szubnaciondlis hatésdgok szimdra a program ellen6rzésére, a hatdskorok tagdllamokon
beliili alkotmdnyos elosztdsdval osszhangban. Ez a médositds a Régiok Bizottsdgdnak véleményét is tiikrozi.

Moédositds 21

Rendeletre irdnyul6 javaslat
1 cikk - 1 bekezdés — 3 pont
1308/2013/EU rendelet
23 cikk — 4 bekezdés

A Bizottsdg dltal javasolt szoveg

(4) A tagdllamok az iskolaprogram eredményessége érdeké-
ben olyan tdmogaté oktatdsi intézkedésekrol is rendelkeznek,
amelyek a gyermekeknek a mezdgazdasiggal és a mezSgazda-
sdgi termékek széles korével kialakitandé kapcsolatdt, a
kapcsolodo témék (pl. egészséges étkezési szokdsok, élelmiszer-
hulladék elleni kiizdelem, helyi élelmiszerlancok, illetve bio-
gazdilkodds) oktatdsdt célzo intézkedéseket és tevékenységeket
foglalhatnak magukban.

Moddositds

(4) A tagdllamok az iskolaprogram eredményessé tétele
érdekében kisérd oktatdsi intézkedéseket hoznak, amelyek célja
a gyermekek mez3gazdasdggal valé kapcsolatdnak kialakitdsa
példdaul gazdasdgokban tett ldtogatdsok révén, valamint
mezGgazdasdgi termékek széles korének — tobbek kozott
feldolgozott gyiimélcsok és zildségek, valamint mds helyi,
regiondlis vagy nemzeti mezégazdasdgi specialitdsok, mint a
méz, olajbogyd, olivaolaj vagy aszalt gyiimolcsok — kiosztdsdt
célozzdk. Ez hozzdjdrul kapcsolodo témdk (pl. egészséges
étkezési szokdsok, élelmiszer-hulladék elleni kiizdelem, helyi
élelmiszerldncok, biogazdilkodds és fenntarthaté termelés)
oktatdsdhoz.



2016.9.27.
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C 353/95

Indokolds

2015. méjus 27., szerda

Az AGRI bizottsdg 2. megegyezéses mddositdsa — 2. rész. Figyelembe véve, hogy az oktatdsi intézkedések lehetdvé teszik mds termékek
egyedi esetekben torténd kiosztdsdt, a kompromisszum e helyiitt mddositdst vezet be a helyi, regiondlis és nemzeti specialitdsok, tigymint
a méz, az olajbogyd, az olivaolaj és az aszalt gyiimolcsok tekintetében.

Moédositds 50

Rendeletre irdnyul6 javaslat
1 cikk - 1 bekezdés — 3 pont
1308/2013/EU rendelet
23 cikk — 5 bekezdés

A Bizottsdg dltal javasolt szoveg

(5) A tagdllamok stratégidjuk megfogalmazdsa sordn Osz-
szedllitanak egy listdt azon mez8gazdasdgi termékekrdl (a
gyiimolesok és zoldségek, bandn és tej mellett), amelyek néha
a tdmogaté oktatdsi intézkedések korébe tartozhatnak majd.

Indokolds

Maddositds

(5) A tagdllamok stratégidjuk megfogalmazdsa sordn Osz-
szedllitanak egy listdit azon mez8gazdasdgi termékekrsl (a
gyiimolesok és  zoldségek, bandn, valamint a tej és a
tejtermékek mellett), amelyek egyedi esetekben, kisérd” oktatdsi
intézkedések keretében ugyancsak kiosztds tdrgydt képezhetik.
A feldolgozott gyiimdlcs- és zoldségtermékek esetében hozzda-
dott cukrot, hozzdadott zsirt, hozzdadott sét, hozzdadott
édesitét és/vagy hozzdadott izfokozokat (az E620-E650
kodszdmok ald tartozé mesterséges élelmiszer-adalékanyago-
kat) tartalmazé termékek nem megengedettek.

Az AGRI bizottsdg 2. megegyezéses médositdsa — 3. rész. Ez a megegyezéses mddositds azon elGterjesztett médositdsokat veszi
figyelembe, amelyek célja a feldolgozott gyiimalcesok és zoldségek visszavétele a rendszerbe, oktatdsi intézkedések keretében lehet6vé téve
ezek egyedi esetekben torténd kiosztdsdt. Ezért a rendelet V. mellékletének meglévd szabdlyai (hozzdadott cukor, s6, zsir vagy édesitdszerek
tilalma) fenntartandd. Az V. melléklet tartalma az egyszertisités céljdbol kozvetlen beillesztésbe keriilt a cikkbe (a meglévd V. melléklet

tehdt torolhetd).

Modosités 23

Rendeletre irdnyul6 javaslat
1 cikk — 1 bekezdés — 3 pont
1308/2013/EU rendelet
23 cikk — 6 bekezdés

A Bizottsdg dltal javasolt sziveg

(6) A tagdllamok objektiv kritériumok (pl. egészségiigyi és
kornyezetvédelmi szempontok, szezonalitds, vdltozatossdg,
helyi termékek beszerezhetGsége) alapjin sajdt maguk vdlasz-
tjdk ki a kiosztdsra vdrd vagy a tdmogaté oktatdsi intézkedések
korébe bevonandé termékeket, és a megvaldsithatosdg mérté-
kén beliil elsGbbséget biztositanak az Uniobol szdrmazd
termékeknek, f6ként a helyi beszerzésnek, a biotermékeknek, a
rovid ellatdsi lancoknak és a kornyezeti elényoknek.

Indokolds

Az AGRI bizottsdg 3. megegyezéses mddositdsa.

Moddositds

(6) A tagdllamoknak olyan objektiv kritériumok alapjén kell
kivdlasztaniuk a kiosztasra szdnt vagy a kisérd oktatdsi
intézkedések sordn kioszthaté termékeket, amelyeknek tartal-
mazniuk kell egészségiigyi, kornyezetvédelmi és etikai meg-
fontoldsokat és a szezonalitdssal, a vdltozatossdggal és a helyi
termékek beszerezhetGségével kapcsolatos szempontokat, el-
sGbbséget biztositva az Uniobol szdrmazé termékeknek, f6ként
a helyi és regiondlis termelésnek és beszerzésnek, a biotermék-
eknek, a rovid ellatdsi lancoknak, a kornyezeti el6nyoknek,
valamint az 1151/2012/EU rendelet értelmében vett mingségi
termékeknek. A bandn esetében elsébbség adhaté harmadik
orszdgokbdl szdrmazo, tisztességes kereskedelem tdrgydt képe-
z6 termékeknek, de csak akkor, ha az Unidébél szdrmazé
egyenértékii termékek nem dllnak rendelkezésre.
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Modositds 24

Rendeletre irdnyul6 javaslat
1 cikk - 1 bekezdés — 3 pont
1308/2013/EU rendelet
23 cikk — 7 bekezdés

A Bizottsdg dltal javasolt sziveg

(7) A tagdllamok az egészséges étkezési szokdsok elGsegitése
érdekében Dbiztositjdk azt, hogy az illetékes egészségiigyi
hatdsdgok jovihagyjék az iskolaprogramban széllitott valameny-
nyi termék listdjit és dontsenek azok tépldlkozdsi tulajdonsd-
gairol.

Moddositds

(7) A tagdllamok annak érdekében, hogy — tibbek kozott a
laktozérzékeny gyermekek korében is — eldsegitsék az egész-
séges étkezési szokdsokat, biztositjdk, hogy az illetékes élelme-
zési  és/vagy  egészségligyi  hatdsigok  jovahagyjik az
iskolaprogramban szdllitott termékek listdjit és dontsenek azok
taplélkozdsi tulajdonsdgairdl.

Moédositds 25

Rendeletre irdnyul6 javaslat
1 cikk - 1 bekezdés — 4 pont
1308/2013/EU rendelet

23 a cikk — 1 bekezdés — 1 albekezdés — bevezetd rész

A Bizottsdg dltal javasolt sziveg

(1) Az iskolaprogram keretein beliil a termékek kiosztdsahoz
juttatott tdmogatds, a tdmogaté oktatasi intézkedések és a
23. cikk (1) bekezdésében foglalt kapcsol6dd koltségek — a (4)
bekezdésben foglaltak sérelme nélkiil — nem haladjék meg:

Indokolds

Moddositds

(1) Az iskolaprogram keretein beliil a termékek kiosztdsahoz
juttatott tdimogatds, a kisérd timogaté oktatdsi intézkedések és a
23. cikk (1) bekezdésében foglalt kapcsolodd koltségek — a
nevezett cikk (4) bekezdésében foglaltak sérelme nélkiil — nem
haladjak meg:

Az AGRI bizottsdg 2. megegyezéses mddositdsdval Gsszhangban dllé mddositds.

Modositds 26

Rendeletre irdnyul6 javaslat
1 cikk - 1 bekezdés — 4 pont
1308/2013/EU rendelet
23 a cikk — 1 bekezdés — 1 albekezdés — b pont

A Bizottsdg dltal javasolt sziveg

b) tej esetében: a 80 millié EUR 6sszeget tanévenként.

Indokolds

Moddositds

b) tej és tejtermékek tekintetében: a 100 millid EUR osszeget
tanévenként.

Az AGRI bizottsdg 4. megegyezéses mddositdsa — 4. rész. A tejre vonatkozé keret 20 millié eurdval valé megnivelésére annak lehetGvé
tétele érdekében van sziikség, hogy minden tagdllamban érvényes, egy gyermekre lebontott minimumasszeg keriiljon bevezetésre, valamint
annak biztositdsa érdekében, hogy az 1j kritériumok bevezetésének kovetkezményeképpen egyetlen tagdllamot se érjen veszteség.
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Modositds 27

Rendeletre irdnyul6 javaslat
1 cikk - 1 bekezdés — 4 pont
1308/2013/EU rendelet
23 a cikk — 1 bekezdés — 2 albekezdés

A Bizottsdg dltal javasolt széveg

A Bizottsdg a 227. cikknek megfelelden felhatalmazdson
alapulé olyan jogi aktusokat fogadhat el, amelyek a gyiimol-
csok és zoldségek (koztiik a bandn) és a tej kiosztott részének
drdért fizethetd unids tdmogatds szintjét hatdrozzdk meg és
lefektetik az adag fogalmdt. A Bizottsdig a 227. cikknek
megfelelden felhatalmazdson alapulé olyan jogi aktusokat is
elfogadhat, amelyek a timogato oktatdsi intézkedések — a
tagdllamok rogzitett éves felosztdsaibdl biztositott — finan-
szirozdsdnak minimdlis Osszegét és maximdlis dsszegét hatd-
rozzdk meg.

Indokolds

Moddositds

torolve

A felhatalmazds a szoveg koherencidja érdekében a 24. cikk (1a) bekezdésébe keriilt.

Moédositds 28

Rendeletre irdnyuld javaslat
1 cikk - 1 bekezdés — 4 pont
1308/2013/EU rendelet
23 a cikk — 2 bekezdés — 1 albekezdés — a pont

A Bizottsdg dltal javasolt sziveg

a) gytimolesok és zoldségek (koztik bandn) esetében: az
aldbbiakra épiilg objektiv kritériumok:

i. a 6-10 éves gyermekek szdma, mint a lakossdgon beliili
ardnyuk,

ii. a tagallam régidinak fejlettségi szintje, hogy magasabb
tdmogatds lehessen biztosithaté a jelen rendelkezés
3. cikk (5) bekezdésében meghatdrozott kevésbé fejlett
régidknak, a szerzddés 349. cikkében felsorolt legkiilsé
régidknak, illetve a 229/2013/EU rendelet 1. cikk
(2) bekezdésében értelmezett kisebb égei-tengeri sziget-
eknek, és

Moddositds

a) gytimolesok és zoldségek (koztik bandn) esetében: az
aldbbiakra épiil6 objektiv kritériumok:

i. a 6-10 éves gyermekek szdma, mint az érintett tagdllam
lakossdgdn beliili ardnyuk,

ii. a tagdllam régidinak fejlettségi szintje annak érdekében,
hogy magasabb tdmogatdst biztositsanak a jelen rendel-
kezés 3. cikk (5) bekezdésének értelmében vett kevésbé
fejlett régioknak, az EUMSZ 349. cikkében felsorolt
legkiilsé régioknak, és/vagy a 229/2013/EU rendelet
1. cikk (2) bekezdésében értelmében vett kisebb égei-
tengeri szigeteknek,

iii. az unids tdmogatds tovdbbi 5 %-os nivelése a legkiilsé’
régiok szdmdra, valamint tovdbbi 5 %-os novelése
abban az esetben, ha e régiok hozzdjuk kizel esé mds
legkiilsé régiokbol hoznak be termékeket; valamint
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Indokolds

Az AGRI bizottsdg 4. megegyezéses mddositdsa — 1. rész. A 6—10 éves gyermekeknek az érintett tagdllam lakossdgdn beliili ardnyban
kifejezett szdmdn, illetve az adott tagdllamban fekvd régiok fejlettségi szintjén alapuld objektiv kritériumokat meg kell tartani,
amennyiben igazsdgos és a tagdllamok sziikségleteihez igazodd rendszert kivdnunk miikddtetni.

Moddositds 29

Rendeletre irdnyul6 javaslat
1 cikk - 1 bekezdés - 4 pont
1308/2013/EU rendelet
23 a cikk — 2 bekezdés — 1 albekezdés — b pont

A Bizottsdg dltal javasolt sziveg

vl

b) tej esetében: a tej és tejtermékek gyermekek korében torténd
elldtdsdt szolgdlo pénzalapok kordbbi programok szerinti
historikus felhaszndldsa, valamint objektiv kritériumok, a
6-10 éves gyermekek ardnya szerint.

Indokolds

Moddositds

b) a tej és tejtermékek esetében az aldbbi kritériumok
kombindcidja alkalmazand egy hatéves dtmeneti idészak
folyamdn, amely az 1j program életbelépésekor veszi
kezdetét:

i.

ii.

iii.

iv.

2,

a 6-10 éves gyermekek szdma, az érintett tagdllam
lakossdgdn beliili ardnyban kifejezve;

a tagdllam régidinak fejlettségi szintje, magasabb
tdmogatdst Dbiztositva az e rendelkezés 3. cikkének
(5) bekezdése értelmében vett kevésbé fejlett régioknak,
az EUMSZ 349. cikkében felsorolt legkiilsd régioknak,
és/vagy a 229/2013/EU rendelet 1. cikk (2) bekezdésé-
ben értelmében vett kisebb égei-tengeri szigeteknek,

a tej és tejtermékek gyermekek szdmdra torténd
kiosztdsdt tdmogaté pénzalapok kordbbi programok
keretében torténd felhaszndldsdra vonatkozé adatok,
kivéve Horvdtorszdg esetét, ahol dtaldnyos kifizetési
rendszert kell alkalmazni; az alapok tagdllamok
kozotti igazsdgos elosztdsdnak biztositdsa érdekében
ezt a kritériumot az i. alpontban emlitett korcsoportba
tartozé gyermekek esetében az egy gyermekre juté
minimdlis Gsszeg meghatdrozdsdval kell ellensiilyozni,
amely Gsszeget a gyermekenként az adott tagdllam
dltal dtlagosan felhaszndlt osszeg alapjdin kell meg-
hatdrozni;

az unids tdmogatds tovdbbi 5 %-os novelése a legkiilsé
régiok szdmdra, valamint tovdbbi 5 %-os novelése
abban az esetben, ha ezek a régiok hozzdjuk kizel esd
mds legkiilsd’ régiokbdl hoznak be termékeket;

Az AGRI bizottsdg 4. megegyezéses médositdsa — 2. rész. Tekintettel az eldterjesztett mddositdsokra, és kiilondsen a tejre vonatkozd
Jhistorikus” kritérium eltorlésére irdnyuld médositd javaslatokra, e megegyezéses médositds célja egy igazsdgosabb elosztdsi rendszer
megteremtése, amely nem biinteti meg a tagdllamokat azért, mert mindeddig hatékonyan felhaszndltdk az iskolatej-rendszert, és igy
nagyobb tdmogatdsi dsszegben részesiiltek. A kompromisszum alapjdt az el6adé kérésére a Mezdgazdasdgi Féigazgatdsdg dltal végzett

szdmitdsok képezik.
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Moédositds 30

Rendeletre irdnyul6 javaslat
1 cikk - 1 bekezdés — 4 pont
1308/2013/EU rendelet
23 a cikk — 2 bekezdés — 1 a albekezdés (1))

A Bizottsdg dltal javasolt sziveg

Indokolds

Az AGRI bizottsdg 4. megegyezéses mddositdsa — 2. rész.

Moddositds

pontban emlitett dtmeneti idG'szak végét kivetden a tejnek és a
tejtermékeknek az a) alpont i. és ii. pontjdban meghatdrozott
kritériumoknak kell megfelelniiik.

Moédositds 31

Rendeletre irdnyulé javaslat
1 cikk - 1 bekezdés — 4 pont
1308/2013/EU rendelet
23 a cikk — 2 bekezdés — 2 albekezdés

A Bizottsdg dltal javasolt széveg

A Bizottsdg legaldbb hdrom évenként felméri, hogy a gyiimol-
csok és zoldségek (koztik a bandn) és a tej indikativ elosztdsai
tovabbra is oOsszeférnek-e a jelen bekezdésben hivatkozott
objektiv kritériumokkal.

Indokolds

Moddositds

A Bizottsdg legaldbb hdrom évenként felméri, hogy a gyiimol-
csok és zoldségek (koztikk a bandn) és a tej és a tejtermékek
indikativ elosztdsai tovabbra is osszeférnek-e a jelen bekezdésben
hivatkozott objektiv kritériumokkal.

Az AGRI bizottsdg 1. megegyezéses mddositdsdval Gsszhangban dllé mddositds.

Moddositas 32

Rendeletre irdnyul6 javaslat
1 cikk - 1 bekezdés — 4 pont
1308/2013/EU rendelet
23 a cikk — 2 a bekezdés (4))

A Bizottsdg dltal javasolt szoveg

Indokolds

Moddositds

(2a) A tagdllamoknak biztositaniuk kell, hogy a szdimukra
az iskolaprogramok keretében évenként juttatott pénzosszegek
legaldbb 10 %-dt és legfeljebb 20 %-dt kiséré oktatdsi
intézkedésekre kiilonitsék el.

Az AGRI bizottsdg 2. megegyezéses médositdsa — 4. rész. Tekintettel arra, hogy az 1ij rendszerben az oktatdsi intézkedések alapvetden
fontos szerepet toltenek be, valamint tekintettel az elGterjesztett mddositdsokra is, e megegyezéses mddositds legaldbb 10 %-ban és
legfeliebb 20 %-ban dllapitja meg az oktatdsi intézkedések finanszirozds részardnyat.
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Moddositis 33

Rendeletre irdnyul6 javaslat
1 cikk - 1 bekezdés — 4 pont
1308/2013/EU rendelet
23 a cikk — 4 bekezdés

A Bizottsdg dltal javasolt sziveg

(4) A tagdllamok az 1. bekezdés a) és b) pontjdban
hivatkozott 6sszegekbdl eredd 230 milli6 EUR globdlis felsg
értékhatdr tdllépése nélkiil a gyiimolesokre és zoldségekre
(koztiik a bandnra), illetve a tejre vonatkoz6 indikativ elosztasuk
max. 15 %-dt utalhatjdk dt a mdsik szektorba, a Bizottsdg
részérdl a 227. cikknek megfelelGen elfogadott, felhatalmazdson
alapul6 jogi aktusokban meghatdrozandé feltételek mellett.

Indokolds

Moddositds

(4) A tagdllamok az 1. bekezdés a) és b) pontjdban
hivatkozott 6sszegekbdl eredd 250 milli6 EUR globdlis fels§
értékhatdr tallépése nélkiil a gyiimolesokre és zoldségekre
(koztiik a bandnra), illetve a tejre és a tejtermékekre vonatkozo
indikativ elosztdsuk legfeljebb. 10 %-dt — a legkiilsé” régiok
esetében pedig legfeljebb 20 %-dt — utalhatjdk dt a madsik
szektorba, a Bizottsdg részérél a 227. cikknek megfelelGen
elfogadott, felhatalmazdson alapul6 jogi aktusokban meghataro-
zand6 feltételek mellett.

Az AGRI bizottsdg 4. megegyezéses mddositdsa — 5. rész. A tejre vonatkozé keret 20 millié eurdval valé megnivelésére annak lehetGvé
tétele érdekében van sziikség, hogy minden tagdllamban érvényes, egy gyermekre lebontott minimumosszeg keriiljon bevezetésre, valamint
annak biztositdsa érdekében, hogy az 1j kritériumok bevezetésének kovetkezményeképpen egyetlen tagdllamot se érjen veszteség. A
koltségvetési dtcsoportositdsok tekintetében a kompromisszum az e témdban elGterjesztett médositdsok kozott a kozéputat képviseli.

Modositds 34

Rendeletre irdnyul6 javaslat
1 cikk - 1 bekezdés — 4 pont
1308/2013/EU rendelet
23 a cikk - 5 a bekezdés (1))

A Bizottsdg dltal javasolt széveg

Indokolds

Moddositds

(5a) Az (1) bekezdésben emlitett unids tdimogatds nem
haszndlhaté fel mdr meglévd, a gyiimélcsokre és zoldségekre,
feldolgozott gyiimolcsokre és zéldségekre, valamint bandnra,
tejre és tejtermékekre kiterjedd nemzeti iskolagyiimolcs- vagy
iskolatejprogramokhoz vagy ilyen termékekre is kiterjedd
egyéb iskolai termékosztdsi programokhoz nyiijtott finanszi-
rozds felvdltdsdra. Az uniés tdimogatdsnak a nemzeti finan-
szirozds kiegészitéséiil kell szolgdlnia.

Az egységes kizds piacszervezésrdl sz6ld rendelet 23. cikke (6) bekezdésének dtvétele: az unids alapokat alapvetden a nemzeti
finanszirozds kiegészitéseként kell felhaszndlni, elkeriilve a ,taldlt pénz” hatdst.
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Moédositds 35

Rendeletre irdnyul6 javaslat
1 cikk - 1 bekezdés — 4 pont
1308/2013/EU rendelet
23 a cikk - 6 a bekezdés (1))

A Bizottsdg dltal javasolt széveg

Moddositds

(6a) A tagdllamok egyedi stratégidjukkal dsszhangban
donthetnek 1igy, hogy nem adjdk meg a kért tdimogatdst, ha
a tdmogatdsra irdnyuld kérelemben feltiintetett dsszeg alacso-
nyabb az érintett tagdllam dltal meghatdrozott minimdlis

osszegnél.

Moddositds 36

Rendeletre irdnyul6 javaslat
1 cikk - 1 bekezdés — 4 pont
1308/2013/EU rendelet
23 a cikk — 7 bekezdés

A Bizottsdg dltal javasolt sziveg

(7) Az Uni6 az 1306/2013/EU rendelet 6. cikkében foglal-
taknak megfelelGen az iskolaprogramhoz kapcsolodo tdjékozta-
tdsi, monitoring és értékelési intézkedéseket (igy példdul
szemléletformdldst és kapcsolddd hélozatba szervezési intézke-
déseket) is finanszirozhat.

Moddositds

(7) Az Uni6é az 1306/2013/EU rendelet 6. cikkében foglal-
taknak megfelelGen az iskolaprogramhoz kapcsolodo tdjékozta-
tési, kommunikdcids és népszeriisitési, monitoring és értékelési
intézkedéseket is finanszirozhat, példéul a nagykozonség
figyelmének a programok céljaival kapcsolatos felkeltésére
irdnyuld intézkedéseket, kiilonosen a sziiléket és az oktatokat
megcélozva, valamint kapcsolddd, hdlozatba szervezési intézke-
déseket és a programok végrehajtdsdhoz kozvetleniil kapcsold-
do egyéb tevékenységeket.

Modositds 37

Rendeletre irdnyul6 javaslat
1 cikk - 1 bekezdés — 4 pont
1308/2013/EU rendelet
23 a cikk — 8 bekezdés

A Bizottsdg dltal javasolt széveg

(8) Az iskolaprogramban részt vevd tagdllamok az élelmiszer-
osztas helyén népszer(sithetik a programban vald részvételitket
és a program unids tdmogatottsagat. Az oktatdsi intézmények-
ben kindlt egyéb ételekhez kapcsoldddan a tagéllamok gondos-
kodnak az wuniés iskolaprogram hozzdadott értékérdl és
lathatdsdgarol.”

Moddositds

(8) Az iskolaprogramban részt vevd tagdllamok az élelmiszer-
osztds helyén az oktatdsi intézmények bejdratdndl kifiiggesz-
tett plakdtokkal népszerisithetk a programban valé
részvételiiket és a program unids timogatottsagit. A tagdllamok
a népszeriisités céljaira ezen kiviil bdrmely mds megfeleld
kommunikdcids csatorndt is felhaszndlhatnak, példdul kifeje-
zetten erre szolgdlé weboldalakat, tdjékoztaté grafikus anyag-
okat, valamint ismeretterjeszté és  tudatossdignoveld
kampdnyokat. Valamennyi kisérd tdjékoztaté anyagon kozés
arculatot kell haszndlni, és az unids logot fel kell tiintetni. Az
oktatdsi intézményekben kinalt egyéb ételekhez kapcsoléddan a
tagdllamok gondoskodnak az unids iskolaprogram hozzdadott
értékérdl és lathatosagarol.
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Indokolds

Az AGRI bizottsdg 5. megegyezéses mddositdsa — 1. rész. Az unids tdmogatdsokat igénybe vevd tagdllamoknak plakdtokat kell
kifiiggeszteniiik az iskoldk bejdratdndl annak érdekében, hogy az EU fellépése nagyobb ldthatosdgot kapjon, amint azt az
iskolaprogramokra vonatkozo meglévd alkalmazdsi rendelkezések eldirdnyozzdk. Tekintettel az iskolaprogram unids hozzdadott értékére,
fontos megerdsiteni a ldthatésdgat és felkelteni a kozvélemény figyelmét, kivdltképpen a jelenlegi idékben, amikor az eurdpai eszmébdl

vald kidbrdndulds terjed.

Moédositis 38

Rendeletre irdnyul6 javaslat
1 cikk — 1 bekezdés — 5 pont
1308/2013/EU rendelet
24 cikk — 1 bekezdés — ¢ pont

A Bizottsdg dltal javasolt sziveg

) a nemzeti vagy regiondlis stratégidk kidolgozdsa, valamint a
tdmogato oktatasi intézkedések.

Indokolds

Moddositds

¢) nemzeti vagy regiondlis stratégidk kidolgozdsa, valamint
kisérd oktatdsi intézkedések.

Az AGRI bizottsdg 2. megegyezéses mddositdsdval dsszhangban dllé médositds.

Moddositis 39

Rendeletre irdnyul6 javaslat
1 cikk — 1 bekezdés - 5 pont
1308/2013/EU rendelet

24 cikk — 2 bekezdés — bevezetd rész

A Bizottsdg dltal javasolt szoveg

(2) Az eurdpai alapok hatékony és célzott felhasznaldsdnak
biztositdsa érdekében a Bizottsdg felhatalmazast kap arra, hogy a
227. cikknek megfelel6en felhatalmazdson alapulé jogi aktuso-
kat fogadjon el a kovetkezdkre vonatkozdan:

Moddositds

(2) Az unids alapok hatékony és célzott felhasznédldsanak és
ezen Osszegek tagdllamok kozotti egyenld elosztdsdnak bizto-
sitdsa, valamint a programban részt vevd oktatdsi intézmények
és a tagdllamok adminisztrativ terheinek csékkentése érdeké-
ben a Bizottsdg felhatalmazdst kap arra, hogy a 227. cikknek
megfelelGen felhatalmazason alapulé jogi aktusokat fogadjon el
a kovetkezSkre vonatkozdan:

Moédositds 40

Rendeletre irdnyul6 javaslat
1 cikk — 1 bekezdés - 5 pont
1308/2013/EU rendelet
24 cikk — 2 bekezdés — — a pont (3j)

A Bizottsdg dltal javasolt szoveg

Moddositds

-a) a kiosztott gyiimolcsok és zoldségek, koztilk a bandn,
valamint tej és tejtermékek koltségéhez valé hozzdjdrulds
cimén gyermekenként és kiosztdsi miiveletenként juttat-
haté unids tdmogatds felsé hatdra;



2016.9.27.

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

C 353/103

Indokolds

2015. méjus 27., szerda

A sziveg koherencidja érdekében a 23a. cikk (1) bekezdésébdl dthelyezett felhatalmazds. A programokkal kapcsolatos hatékony
koltségvetési gazddlkodds érdekében célszertinek ltszik a maximalis tdmogatds kiosztdsi miiveletenként torténd meghatdrozdsa a nehezen
ellendrizhetd adagonkénti tdmogatds helyett — ldsd a (6) preambulumbekezdéshez fiizott mddositdst.

Moédositds 41

Rendeletre irdnyul6 javaslat
1 cikk - 1 bekezdés - 5 pont
1308/2013/EU rendelet
24 cikk — 2 bekezdés — a pont

A Bizottsdg dltal javasolt sziveg

a) a gytimolcsokre és zoldségekre (koztik a bandnra) és a tejre

kiterjedd tamogatas tagallamok kozotti indikativ elosztdsa és,
adott esetben, ennek a 23a. cikk (2) bekezdésének mdsodik
albekezdésében hivatkozott értékelést kovetd feliilvizsgdlata,
az egyes tagillamoknak megitélhetd unids tdmogatds mini-
malis Osszegei, a timogatasi juttatdsnak a tagallamok kozotti
ismételt felosztdsdra irdnyuld, a beérkezett tdmogatdsi
kérelmekre épiil6 mddszer, valamint az arra utalé tovdbbi
szabdlyok, amelyek a 23a. cikk (2) bekezdésének els6
albekezdésében ismertetett kritériumoknak a pénzalapok
elosztdsdra vonatkozo figyelembe vételi modjdt hatdrozzdk
meg.

Moddositds

a) a gyiimolesokre és zoldségekre (koztitk a bandnra), valamint

a tejre és a tejtermékekre kiterjedS tdmogatds tagdllamok
kozotti indikativ elosztdsa, az unids tdmogatds évente egy
gyermek szdmdra juttatott minimdlis Gsszege a 23a. cikk
(2) bekezdésének b) pontjdban meghatdrozottak szerint, az
egyes tagdllamoknak megitélhetd unids tdmogatds minimalis
Osszegei, a tdmogatdsi juttatdsnak a tagdllamok kozotti
ismételt felosztdsdra irdnyuld, a beérkezett tdmogatdsi
kérelmekre épiil6 modszer, valamint kiegészité szabdlyok
arra vonatkozéan, miként kell 23a. cikk (2) bekezdésének
els6 albekezdésében emlitett kritériumokat figyelembe venni
a pénzalapok elosztdsa sordn;

Moédosités 42

Rendeletre irdnyulé javaslat
1 cikk - 1 bekezdés — 5 pont
1308/2013/EU rendelet
24 cikk — 2 bekezdés — b pont

A Bizottsdg dltal javasolt széveg

b) a gytimolcsokre és zoldségekre (koztik a bandnra) és a tejre

kiterjedd juttatdsok kozotti dtutaldsok feltételei;

Indokolds

Moddositds

b) a gyiimolesokre és zoldségekre (koztiik a bandnra), valamint

a tejre és a tejtermékekre KkiterjedS juttatdsok kozotti
atutaldsok feltételei;

Az AGRI bizottsdg 1. megegyezéses mddositdsdval Gsszhangban dllé mddositds.

Modositas 43

Rendeletre irdnyul6 javaslat
1 cikk — 1 bekezdés — 5 pont
1308/2013/EU rendelet
24 cikk — 2 bekezdés — ¢ pont

A Bizottsdg dltal javasolt sziveg

¢) unids tdmogatdsban részesithets koltségek ésfvagy intézkedé-

sek, valamint egyes konkrét koltségek minimdlis Gsszegei,
illetve maximalis Osszegei rogzitésének lehetdsége;

Moddositds

¢) unids tdmogatdsban részesithetd koltségek ésfvagy intézkedé-

sek, valamint egyes konkrét koltségek maximalis Osszegei
rogzitésének lehetSsége;
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Modositds 44

Rendeletre irdnyul6 javaslat
1 cikk - 1 bekezdés — 5 pont
1308/2013/EU rendelet
24 cikk — 2 bekezdés — ¢ a pont (1))

A Bizottsdg dltal javasolt sziveg

Indokolds

Moddositds

ca) az oktatdsi intézmények részvételre irdnyulé kérelmeinek
benyiijtdsa és az ellenérzések sordn alkalmazando egyedi
eljardsok bevezetése;

A 25. cikk ¢) pontja értelmében végrehajtdsi jogi aktus révén meghatdrozott technikai kritériumokon kiviil hasznos lenne
felhatalmazdson alapuld jogi aktus révén meghatdrozni az oktatdsi intézmények részvételi kérelmeinek benytijtdsdt és az ellendizéseket
szolgdld egyedi eljdrdsokra vonatkozo elveket is abbdl a célbdl, hogy csokkenjenek az iskoldk — kiilondsen a mindkét programban részt
venni kivdng iskoldk — programokban vald részvételét gdtlo adminisztrativ terhek.

Moédositds 45

Rendeletre irdnyul6 javaslat
1 cikk - 1 bekezdés - 5 pont
1308/2013/EU rendelet

24 cikk — 3 bekezdés — bevezetd rész

A Bizottsdg dltal javasolt sziveg

(3) Az iskolaprogram ismertségének novelése érdekében a
Bizottsdg felhatalmazdst kap arra, hogy a 227. cikknek meg-
felel6en olyan, felhatalmazdson alapuld jogi aktusokat fogadjon
el, amelyekben el6irja, hogy az iskolaprogrammal rendelkezd
tagdllamok hivjék fel a figyelmet az unids tdmogatds szerepére.

Indokolds

Moddositds

(3) Az iskolaprogram ismertségének elémozditdsa és novelé-
se, valamint az uniés tdmogatds ldthatésdgdnak fokozdsa
érdekében a Bizottsdg felhatalmazdst kap arra, hogy a
227. cikknek megfelelSen olyan, felhatalmazdson alapuld jogi
aktusokat fogadjon el, amelyekben az aldbbiak tekintetében
el6irja, hogy az iskolaprogrammal rendelkez§ tagdllamok
egyértelmifen hivjik fel a széles nagykozonség figyelmét arra,
hogy a program végrehajtdsdt az Unié tdmogatja:

a) plakdtok és egyéb tdjékoztaté eszkozok alkalmazdsdval
kapcsolatos kritériumok;

b) a kézos arculat és az uniés logé bemutatdsdra, dsszetételére,
méretére és megjelenésére vonatkozé egyedi kritériumok
megdllapitdsa;

Az AGRI bizottsdg 5. megegyezéses mddositdsa — 2. rész. A 23a. cikk (8) bekezdésében bevezetett mddositdssal sszhangban dllé

hatdskor-felruhdzds.
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Moddositds 46

Rendeletre irdnyul6 javaslat
1 cikk - 1 bekezdés — 5 pont
1308/2013/EU rendelet

25 cikk — a pont

A Bizottsdg dltal javasolt széveg

a) a gyumolcsokre és zoldségekre (koztik bandnra) ésfvagy a
tejre vonatkozé tdmogatds végleges elosztisa a résztvevd
tagéllamok kozott, a 23a. cikk (1) bekezdésében meg-
hatdrozott hatdrok kozott, figyelembe véve a 23a. cikk
(4) bekezdésében foglalt dtutaldsokat;

Indokolds

Moddositds

a) a gyumolcsokre és zoldségekre (koztik bandnra) ésfvagy a
tejre és a tejtermékekre vonatkoz6 tdmogatds végleges
elosztdsa a résztvevd tagdllamok kozott, a 23a. cikk
(1) bekezdésében meghatarozott hatarok kozott, figyelembe
véve a 23a. cikk (4) bekezdésében foglalt dtutaldsokat;

Az AGRI bizottsdg 1. megegyezéses mddositdsdval dsszhangban dllé médositds.

Moddositas 47

Rendeletre irdnyulé javaslat
1 cikk - 1 bekezdés — 5 pont
1308/2013/EU rendelet
25 cikk - f a pont (4j)

A Bizottsdg dltal javasolt széveg

Moddositds

fa) a végrehaijtdsi folyamatban jelentkezd hidnyossdgok keze-
lésének modjai, elhdritva a tilzott terheket okozé biirok-
rdcia dltal tdimasztott akaddlyokat.

Moédositis 48

Rendeletre irdnyul6 javaslat
1 cikk — 1 bekezdés — 7 pont
1308/2013/EU rendelet
217 cikk - 1 albekezdés

A Bizottsdg dltal javasolt sziveg

A tagdllamok a 23. cikk szerinti uniés tdmogatdst kiegészitve
nemzeti kifizetést is nyijthatnak az oktatdsi intézmények
tanuldinak kiilonféle termékekkel valo elldtdsdhoz vagy a
23. cikk (1) bekezdésének ¢) pontjdban emlitett kapcsol6do
koltségek fedezéséhez.

Moddositds

A tagdllamok a 23. cikk szerinti unios tdmogatds fogaddsdn és
felhaszndldsdn kiviil nemzeti vagy regiondlis kifizetéseket is
végrehajthatnak a gyermekek termékekkel valo elldtdsa,
oktatdsi intézményekben foganatositott kisérd oktatdsi intéz-
kedések vagy a 23. cikk (1) bekezdésének c) pontjdban emlitett

kapcsolodo koltségek fedezéséhez.
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Il

(Kozlemények)

AZ EUROPAI UNIO INTEZMENYEITOL, SZERVEITOL, HIVATALAITOL ES
UGYNOKSEGEITOL SZARMAZO KOZLEMENYEK

EUROPAI PARLAMENT

P8 TA(2015)0191

Viktor Uspaskich mentelmi joginak felfiiggesztése

Az Eurépai Parlament 2015. mdjus 19-i hatdrozata a Viktor Uspaskich mentelmi jogdnak felfiiggesztésére irdnyulé

kérelemrdl (2014/2203(IMM))
(2016/C 353/16)

Az Eurépai Parlament,

— tekintettel a Litvania féligyésze altal 2014. oktdber 1-jén eljuttatott és a plendris iilésen 2014. november 12-én

bejelentett, Viktor Uspaskich mentelmi jogdnak felfiggesztésére iranyuld kérelemre,

miutdn eljdrdsi szabdlyzata 9. cikke (5) bekezdésének megfeleléen meghallgatta Viktor Uspaskich-t,

tekintettel az Eurépai Unié kivaltsdgairdl és mentességeirdl szolo, 7. jegyzdkonyv 8. és 9. cikkére, valamint az Eurdpai
Parlament képviselinek kozvetlen és dltaldnos vélasztdjog alapjan torténd valasztdsardl sz6lo, 1976. szeptember 20-i
okmény 6. cikkének (2) bekezdésére,

tekintettel az Eurdpai Unié Birdsaga dltal 1964. méjus 12-én, 1986. julius 10-én, 2008. oktéber 15-én és 21-én, 2010.
mércius 19-én, 2011. szeptember 6-an és 2013. januar 17-én hozott itéletekre (*),

tekintettel a Litvdn Koztdrsasdg alkotmdanydnak 62. cikkére,

tekintettel eljdrdsi szabdlyzata 5. cikkének (2) bekezdésére, 6. cikkének (1) bekezdésére és 9. cikkére,

tekintettel a Jogi Bizottsdg jelentésére (A8-0149/2015),

. mivel a Litvdnia f6iigyésze egy feltételezett biincselekmény kapcsdn folytatandé nyomorzati eljdrds meginditdséval

kapcsolatban kérte Viktor Uspaskich eurdpai parlamenti képvisel parlamenti mentelmi jogdnak felfiiggesztését,

A Birdésdg 1964. mdjus 12-i itélete, Wagner kontra Fohrmann és Krier, 101/63, ECLLEU:C:1964:28; a Birdsag 1986. jalius 10-i
itélete, Wybot kontra Faure és tdrsai, 149/85, ECLLEU:C:1986:310; a Torvényszék 2008. oktober 15-i itélete, Mote kontra Eurdpai
Parlament, T-345/05, ECLLEU:T:2008:440; a Bir6sdg 2008. oktober 21-i itélete, Marra kontra De Gregorio és Clemente, C-200/07
és C-201/07, ECLLLEU:C:2008:579; a Torvényszék 2010. mércius 19-i itélete, Gollnisch kontra Eurépai Parlament, T-42/06, ECLI:
EU:T:2010:102; a Birdsdg 2011. szeptember 6-i itélete, Patriciello, C 163/10, ECLL: EU:C:2011:543; a Torvényszék 2013.
janudr 174 ftélete, Gollnisch kontra Parlament, T-346/11 és T-347/11, ECLLEU:T:2013:23.
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B. mivel az Eurdpai Unié kivaltsdgairdl és mentességeirdl szol6 (7.) jegyzSkonyv 9. cikke szerint az Eurdpai Parlament
képvisel6i sajat dllamuk teriiletén az adott dllam parlamenti képviselSire vonatkozé mentességeket élvezik;

C. mivel a Litvan Koztdrsasdg alkotmdnydnak 62. cikke szerint és a litvdn parlament (Seimas) hdzszabalya 22. cikkének
(3) bekezdése szerint a Seimas engedélye nélkill a Seimas tagja ellen nem indithaté biintetGeljdrds, tovabbd nem
tartoztathaté le és szabadsdga semmilyen médon nem korlatozhatd, kivéve, ha blincselekmény elkovetésén tetten érik;

D. mivel Viktor Uspaskich-t a litvin biintet§ torvénykonyv 232. cikkébe iitkoz6, a birésdg megsértésének
btincselekményével vadoljik;

E. mivel nincs bizonyiték a fumus persecutionis-ra, azaz nem 4dll fenn komoly és megalapozott gyant arra vonatkozdan,
hogy az tigyet a képvisel6nek szant politikai kdr okozdsa céljabdl nyujtottdk volna be a birdsighoz;

1. Ggy hatdroz, hogy felfiiggeszti Viktor Uspaskich mentelmi jogat;

2. utasitja elnokét, hogy ezt a hatdrozatot és illetékes bizottsdga jelentését haladéktalanul tovébbitsa Litvdnia
f6tigyészének és Viktor Uspaskich-nak.
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P8 TA(2015)0192
Jérome Lavrilleux mentelmi joganak felfiiggesztése

Az Eurdpai Parlament 2015. mdjus 19-i hatdrozata a Jérome Lavrilleux mentelmi joganak felfiiggesztésére irinyulé
kérelemrdl (2015/2014(IMM))

(2016/C 353/17)

Az Eurépai Parlament,

— tekintettel a pdarizsi fellebbviteli birsdg fGiigyészének kérelmére a francia igazsdgligyi miniszter dltal 2014.
december 23-dn eljuttatott és 2015. janudr 15-én a plendris iilésen bejelentett, a Jérome Lavrilleux mentelmi jogdnak
felfiiggesztésére iranyuld kérelemre,

— miutdn eljardsi szabalyzata 9. cikke (5) bekezdésének megfelel6en meghallgatta Jérome Lavrilleux-t,

— tekintettel az Eurdpai Unid kivaltsdgairdl és mentességeirdl sz6lo, 7. jegyzékonyv 8. és 9. cikkére, valamint az Eurépai
Parlament képviselSinek kozvetlen és dltalinos valasztdjog alapjin torténd vélasztdsardl szolo, 1976. szeptember 20-i
okmdny 6. cikkének (2) bekezdésére,

— tekintettel az Eur6pai Unié Birdsdga dltal 1964. mdjus 12-én, 1986. jilius 10-én, 2008. oktéber 15-én és 21-én, 2010.
marcius 19-én, 2011. szeptember 6-dn és 2013. janudr 17-én hozott itéletekre ('),

— tekintettel a Francia Koztdrsasdg alkotmdnydnak 26. cikkére,
— tekintettel eljardsi szabdlyzata 5. cikkének (2) bekezdésére, 6. cikkének (1) bekezdésére és 9. cikkére,
— tekintettel a Jogi Bizottsdg jelentésére (A8-0152/2015),

A. mivel a pdrizsi fellebbviteli birésdg f6ligyésze Jérome Lavrilleux eurdpai parlamenti képvisel6 mentelmi jogdnak
felfuggesztését kérte egy hamisitds, hamis iratok felhasznéldsa, bizalommal val6 visszaélés, csalds kisérlete, biinrészesség
és e btincselekményekhez kapcsolodd binpartolds, vélasztdsi kampdny torvénytelen finanszirozdsa, valamint e
biincselekményben val blinrészesség és ahhoz kapcsol6dé biinpértolds vadjaval folyamatban 1évd bizonyitasfelvétellel
kapcsolatban; tovabbd mivel a francia birdk ezzel osszefiiggésben szabadsdgelvondssal vagy a szabadsag korldtozasaval
jaré intézkedést kivannak alkalmazni Jérome Lavrilleux-vel szemben;

B. mivel az Eurdpai Unié kivaltsdgairdl és mentességeirdl szolo 7. szama jegyzékonyv 9. cikke szerint az Eurdpai
Parlament képvisel6i sajat dllamuk teriiletén az adott dllam parlamenti képviselGire vonatkozé mentességeket élvezik;

C. mivel a francia alkotmdny 26. cikkének (2) és (3) bekezdése szerint parlamenti képvisel6t nem lehet letartéztatni silyos
biintett vagy mds jelentds blincselekmény miatt, és nem lehet szabadsdgelvondssal vagy a szabadsdg korldtozdsaval jar6
intézkedés ald vonni azon parlamenti kamara elnokségének engedélye nélkiil, amelynek tagja; nincs sziikség ilyen
engedélyre stlyos biintett vagy mds jelentds blincselekmény elkovetésén vald tettenérés, illetve jogerds itélet esetében; a
parlament kérheti tovdbbd az drizet, a szabadsdgelvondssal vagy szabadsdgkorldtozassal jard intézkedés, vagy a valamely
tagjdval szembeni eljards felfiiggesztését;

D. mivel Jérome Lavrilleux-t azzal gyanusitjdk, hogy részt vett egy kampanykoltségekkel kapcsolatos hamis szdmldzdsi
rendszerben;

(') A Birésig 1964. mdjus 12-i itélete, Wagner kontra Fohrmann és Krier, 101/63, ECLLEU:C:1964:28; a Birésdg 1986. jilius 10-i
itélete, Wybot kontra Faure és tdrsai, 149/85, ECLLEU:C:1986:310; a Torvényszék 2008. oktober 15-i itélete, Mote kontra Eurdpai
Parlament, T-345/05, ECLLEU:T:2008:440; a Bir6sdg 2008. oktober 21-i itélete, Marra kontra De Gregorio és Clemente, C-200/07
és C-201/07, ECLLLEU:C:2008:579; a Torvényszék 2010. mércius 19-i itélete, Gollnisch kontra Eurépai Parlament, T-42/06, ECLI:
EU:T:2010:102; a Birdsdg 2011. szeptember 6-i itélete, Patriciello, C 163/10, ECLL: EU:C:2011:543; a Torvényszék 2013.
janudr 174 ftélete, Gollnisch kontra Parlament, T-346/11 és T-347/11, ECLLEU:T:2013:23.
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E. mivel Jérome Lavrilleux mentelmi jogdnak felfiiggesztésére az eljardsi szabdlyzat 9. cikke (6) bekezdésében emlitett
feltételeknek kell vonatkozniuk;

F. mivel az dllitélagos vadak nincsenek kapcsolatban Jérome Lavrilleux eurdpai parlamenti képviseli tisztségével, és a
legut6bbi francia elnokvélasztds sordn helyettes kampdnyigazgatként betoltott kordbbi tisztségébdl erednek;

G. mivel az eljdrds nem Jérome Lavrilleux-nek az Eurdpai Unié kivéltsigairdl és mentességeirdl szolo (7.) jegyzSkonyv
8. cikke értelmében vett eurdpai parlamenti képviseldi feladatdnak ellatdsa sordn kinyilvanitott véleményét vagy leadott
szavazatdt érinti;

H. mivel a Parlament nem taldlt bizonyitékot a fumus persecutionis-ra, azaz arra, hogy komoly és megalapozott gyant dllna
fenn arra vonatkozdan, hogy az iigyet a képvisel6nek szdnt politikai kdr okozdsa céljabdl nytjtottdk volna be a
birésiaghoz;

1. gy hatdroz, hogy felfiiggeszti Jérome Lavrilleux mentelmi jogdt;

2. utasitja elnokét, hogy ezt a hatdrozatot és az illetékes bizottsdg jelentését haladéktalanul tovdbbitsa a Francia
Koztarsasdg illetékes hatdsdgdnak és Jérome Lavrilleux-nek.
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P8 TA(2015)0193
Janusz Korwin-Mikke mentelmi joganak felfiiggesztése

Az Eurépai Parlament 2015. mdjus 19-i hatdrozata a Janusz Korwin-Mikke mentelmi jogdnak felfiiggesztésére
irdnyul6 kérelemrdl (2015/2049(IMM))

(2016/C 353/18)
Az Eurépai Parlament,

— tekintettel a Lengyel Koztdrsasdg f6iigyésze dltal 2014. december 29-én a Vars6i Keriileti Ugyészség éltal inditott V Ds
223/14. ugyszami buintetGeljarassal sszefiggésben eljuttatott és 2015. janudr 28-dn a plendris tilésen bejelentett, a
Janusz Korwin-Mikke mentelmi jogdnak felfiiggesztésére iranyuld kérelemre,

— miutdn eljdrdsi szabalyzata 9. cikke (5) bekezdésének megfelelGen meghallgatta Janusz Korwin-Mikkét,

— tekintettel az Eurépai Uni6 kivéltsagairdl és mentességeirdl sz6lo 7. jegyzékonyv 8. és 9. cikkére, valamint az Eurépai
Parlament képviselSinek kozvetlen és dltalinos valasztdjog alapjan torténd vélasztdsardl szolo, 1976. szeptember 20-i
okmaény 6. cikkének (2) bekezdésére,

— tekintettel az Eurépai Unié Birdsdga dltal 1964. majus 12-én, 1986. jilius 10-én, 2008. oktéber 15-én és 21-én, 2010.
marcius 19-én, 2011. szeptember 6-dn és 2013. janudr 17-én hozott {téletekre "),

— tekintettel a Lengyel Koztdrsasdg Alkotmdnya 105. cikkének (2) bekezdésére, valamint az 1996. mdjus 9-i, a képviseldi
vagy szendtori mandatumok gyakorldsirdl sz6lo lengyel torvény 7b. cikkének (1) bekezdésére és 7c. cikkének
(1) bekezdésére,

— tekintettel eljarasi szabélyzata 5. cikkének (2) bekezdésére, 6. cikkének (1) bekezdésére és 9. cikkére,
— tekintettel a Jogi Bizottsdg jelentésére (A8-0150/2015),

A. mivel a Lengyel Koztdrsasig f6iigyésze tovabbitotta a Varso6i Keriileti Ugyészség kérelmét, amelyben engedélyt kér Janusz
Korwin-Mikke eurdpai parlamenti képvisel6vel szemben a lengyel biintetd torvénykonyv 222. cikkének (1) bekezdésébe
itk6z6 biincselekmény miatt biinteteljardst meginditdsdra; mivel az adott eljrds kozfeladatot elldté személy testi
épségének dllitdlagos megsértésével kapcsolatos;

B. mivel az Eurdpai Unié kivéltsdgair6l és mentességeirl szol6 jegyzékonyv 8. cikke értelmében feladataik elldtdsa soran
kifejtett véleményiik vagy leadott szavazatuk miatt az Eurdpai Parlament tagjai ellen nem folytathaté vizsgalat, nem
vehetSk Grizetbe, és nem vonhatdk birdsagi eljards ala;

C. mivel az Eurdpai Uni6 kivéltsagair6l és mentességeirdl szol6 jegyzékonyv 9. cikke értelmében az Eurdpai Parlament
tagjai sajat dllamuk teriiletén a parlamentjiik tagjaira vonatkozé mentességet élvezik;

D. mivel a Lengyel Koztdrsasig Alkotmdnya 105. cikkének (2) bekezdése szerint a képvisel§ a Szejm hozzdjdruldsa nélkiil
nem vonhaté biintetGjogi felelGsségre;

(') A Birésig 1964. mdjus 12-i itélete, Wagner kontra Fohrmann és Krier, 101/63, ECLLEU:C:1964:28; a Birésdg 1986. jilius 10-i
itélete, Wybot kontra Faure és tdrsai, 149/85, ECLLEU:C:1986:310; a Torvényszék 2008. oktober 15-i itélete, Mote kontra Eurdpai
Parlament, T-345/05, ECLLEU:T:2008:440; a Bir6sdg 2008. oktober 21-i itélete, Marra kontra De Gregorio és Clemente, C-200/07
és C-201/07, ECLLLEU:C:2008:579; a Torvényszék 2010. mércius 19-i itélete, Gollnisch kontra Eurépai Parlament, T-42/06, ECLI:
EU:T:2010:102; a Birdsdg 2011. szeptember 6-i itélete, Patriciello, C 163/10, ECLL: EU:C:2011:543; a Torvényszék 2013.
janudr 174 ftélete, Gollnisch kontra Parlament, T-346/11 és T-347/11, ECLLEU:T:2013:23.
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E. mivel egyediil a Parlament donthet arrdl, hogy egy adott tigyben a mentelmi jogot felfiiggeszti-e vagy sem; mivel a
Parlament ésszer(i médon figyelembe veheti a képvisel§ dlldspontjat annak eldontésekor, hogy felfiiggeszti-e a képvisels
mentelmi jogat (*);

F. mivel ahogy azt a képvisel6 meghallgatdsa is megerdsitette, az dllitélagos btincselekmény nem kapcsolodik kozvetleniil
vagy nyilvdnvaléan Janusz Korwin-Mikke eurdpai parlamenti képvisel6ként végzett feladatainak ellitdsahoz, és az
Eurdpai Uni kivaltsdgairdl és mentességeirdl sz6l6 jegyzSkonyv 8. cikke értelmében vett eurdpai parlamenti képvisel6i
feladatainak gyakorldsa sordn leadott szavazatnak, illetve kifejtett véleménynek sem mindsiil;

G. mivel a jelen esetben a Parlament nem taldlt bizonyitékot a fumus persecutionis-ra, azaz arra, hogy komoly és
megalapozott gyanu allna fenn arra vonatkozdan, hogy az tigyet a képviseldnek szdnt politikai kir okozdsa céljabol
nytjtottdk volna be a birdsighoz;

1. Ggy hatdroz, hogy felfiiggeszti Janusz Korwin-Mikke mentelmi jogat;

2. utasitja elnokét, hogy haladéktalanul tovébbitsa ezt a hatdrozatot és illetékes bizottsdga jelentését a Lengyel
Koztarsasag illetékes hatdsdganak és Janusz Korwin-Mikkének.

(") A (fentebb hivatkozott) T-345/05. sz., Mote kontra Parlament iigyben hozott itélet 28. pontja.
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P8 TA(2015)0194
Theodoros Zagorakis mentelmi joganak felfiiggesztése

Az Eurépai Parlament 2015. mdjus 19-i hatdrozata a Theodoros Zagorakis mentelmi joginak felfiiggesztésére
irdnyulé kérelemrdl (II) (2015/2071(IMM))

(2016/C 353/19)

Az Eurépai Parlament,

— tekintettel a Gorog Koztdrsasdg Legfels6bb Birdsdga melletti helyettes f6uigyész dltal a szaloniki elséfokii birdsagon
folyamatban 1év6 ABM A2011/5382, B2012/564 szama eljarassal Osszefuiggésben 2015. mdrcius 10-én eljuttatott és
2015. mércius 25-én a plendris iilésen bejelentett, a Theodoros Zagorakis mentelmi jogdnak felfuggesztésére iranyuld
kérelemre,

— tekintettel arra, hogy Zagorakis ar lemondott az eljardsi szabdlyzat 9. cikkének (5) bekezdése szerint 6t megilletd,
meghallgatashoz valé jogrdl,

— tekintettel az Eurépai Uni6 kivéltsagairdl és mentességeirdl sz6lo 7. jegyzdkonyv 8. és 9. cikkére, valamint az Eurépai
Parlament képviselGinek kozvetlen és dltalinos valasztdjog alapjan torténd vélasztdsdrdl szolo, 1976. szeptember 20-i
okmény 6. cikkének (2) bekezdésére,

— tekintettel az Eurépai Unié Birdsdga dltal 1964. mdjus 12-én, 1986. jilius 10-én, 2008. oktéber 15-én és 21-én, 2010.
mércius 19-én, 2011. szeptember 6-dn és 2013. januar 17-én hozott itéletekre (*),

— tekintettel az Gorog Koztdrsasdg alkotmanydnak 62. cikkére,
— tekintettel eljarasi szabélyzata 5. cikkének (2) bekezdésére, 6. cikkének (1) bekezdésére és 9. cikkére,
— tekintettel a Jogi Bizottsdg jelentésére (A8-0151/2015),

A. mivel a Gorog Koztdrsasdg Legfels6bb Birdsdga melletti helyettes f6iigyész egy éllitolagos biincselekmény kapcsan tett
lehetséges jogi 1épésekkel kapcsolatban kérte Theodoros Zagorakis eurdpai parlamenti képvisel§ mentelmi jogdnak
felfiggesztését,

B. mivel az Eurdpai Uni6 kivdltsdgairdl és mentességeirdl sz6l6 7. jegyz6konyv 9. cikke szerint az Eurdpai Parlament tagjai
sajat allamuk teriiletén az adott dllam parlamenti képviselGire vonatkozé mentességet élvezik;

C. mivel a Gorog Koztarsasdg alkotmdnydnak 62. cikke értelmében a parlamenti ciklus alatt a parlamenti képviselGkkel
szemben a Parlament el8zetes engedélye nélkiil vad nem emelhet§, nem tartdztathatok le, bortonozhetdk be, illetve
egyéb modon nem tarthatdk fogva;

D. mivel Zagorakis urat azzal vadoljak, hogy a PAOK labdartgé klub akkori elnokeként felelgsség terheli a klubnal 2007 és
2012 kozott tortént pénziigyi szabdlytalansdgokért;

E. mivel az dllitélagos biincselekmény egyértelmiien Zagorakis tir PAOK labdartigd klubndl betoltott elnoki tisztségéhez
kotédik, és nem kapesolodik eurdpai parlamenti képviseldi tisztségéhez;

F. mivel az eljards nem érinti Zagorakis Grnak az Eurépai Uni6 kivéltsdgair6l és mentességeirdl szolo 7. jegyzékonyv
8. cikke értelmében vett eurdpai parlamenti képvisel6i feladatdnak elldtdsa sordn kinyilvanitott véleményét vagy leadott
szavazatat;

(') A Birésig 1964. mdjus 12-i itélete, Wagner kontra Fohrmann és Krier, 101/63, ECLLEU:C:1964:28; a Birésdg 1986. jilius 10-i
itélete, Wybot kontra Faure és tdrsai, 149/85, ECLLEU:C:1986:310; a Torvényszék 2008. oktober 15-i itélete, Mote kontra Eurdpai
Parlament, T-345/05, ECLLEU:T:2008:440; a Bir6sdg 2008. oktober 21-i itélete, Marra kontra De Gregorio és Clemente, C-200/07
és C-201/07, ECLLLEU:C:2008:579; a Torvényszék 2010. mércius 19-i itélete, Gollnisch kontra Eurépai Parlament, T-42/06, ECLI:
EU:T:2010:102; a Birdsdg 2011. szeptember 6-i itélete, Patriciello, C 163/10, ECLL: EU:C:2011:543; a Torvényszék 2013.
janudr 174 ftélete, Gollnisch kontra Parlament, T-346/11 és T-347/11, ECLLEU:T:2013:23.
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G. mivel nincs ok feltételezni, hogy a biintetSeljarast a képvisel6nek szant politikai kar okozdsa céljabdl inditottdk volna
(fumus persecutionis), hiszen az tobb évvel képvisel6vé valdsa el6tt indult;

1. dgy hatdroz, hogy felfiiggeszti Theodoros Zagorakis mentelmi jogdt;

2. utasitja elnokét, hogy haladéktalanul tovdbbitsa ezt a hatdrozatot és az illetékes bizottsdg jelentését a Gorog
Koztdrsasdg Legfels6bb Birdsdga melletti Ugyészségnek és Theodoros Zagorakis-nak.
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(El6készitd jogi aktusok)

EUROPAI PARLAMENT

P8 _TA(2015)0189

Az Eurépai Gazdasigi Kozosség és a Svijci Allamszovetség kozott 1étrejott megéllapodisban
elgirt védintézkedések ***I

Az Eurépai Parlament 2015. mdjus 19-i jogalkotisi dllisfoglaldsa az Eurdépai Gazdasigi Kozosség és a Svidjci
Allamszovetség kozott 1étrejott megdllapodasban el8irt védintézkedésekrdl sz616 eurdpai parlamenti és tandcsi
rendeletre irdnyul6 javaslatrél (kodifikdlt szoveg) (COM(2014)0305 — C8-0009/2014 — 2014/0158(COD))

(Rendes jogalkotidsi eljards — kodifikdcid)

(2016/C 353/20)

Az Eurépai Parlament,
— tekintettel a Bizottsdg Eurdpai Parlamenthez és Tandcshoz intézett javaslatdra (COM(2014)0305),

— tekintette] az Eurépai Unié miikodésérsl szolo szerz8dés 294. cikkének (2) bekezdésére és 207. cikkének
(2) bekezdésére, amelyek alapjdn a Bizottsdg javaslatit benyujtotta a Parlamenthez (C8-0009/2014),

— tekintettel az Eurdpai Unié maikodésérdl szolo szerz8dés 294. cikkének (3) bekezdésére,

— tekintettel a jogszabdlyszévegek hivatalos egysé%es szerkezetbe foglaldsdnak gyorsitott munkamddszerérdl sz616, 1994.
december 20-i intézménykozi megdllapodasra (°),

— tekintettel eljardsi szabélyzata 103. és 59. cikkére,
— tekintettel a Jogi Bizottsdg jelentésére (A8-0145/2015),

A. mivel az Eurdpai Parlament, a Tandcs és a Bizottsdg jogi szolgalataibol dllé tandcsadé munkacsoport véleménye szerint a
szoban forgd javaslat a meglévd szovegek érdemi modositds nélkiili egyszeri egységes szerkezetbe foglaldsat
tartalmazza;

1. elfogadja els6 olvasatban az alabbi éllaspontot;

2. utasitja elnokét, hogy tovdbbitsa a Parlament dlldspontjit a Tandcsnak és a Bizottsdgnak, valamint a nemzeti
parlamenteknek.

P8_TC1-COD(2014)0158
Az Eurépai Parlament illispontja, amely els§ olvasatban 2015. mdjus 19-én keriilt elfogaddsra az Eurépai

Gazdasdgi K6zosség és a Svijci Allamszovetség kozott 1étrejott megdllapoddsban elSirt védintézkedésekrdl szolo
(EU) 2015/... eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet elfogaddsira tekintettel (kodifikdlt szoveg)

(A Parlament és a Tandcs megdllapoddsa kovetkeztében a Parlament dlldspontja megegyezik a végleges jogalkotdsi aktussal, (EU) 2015/
1145 rendelet.)

()  HLC102,1996.4.4, 2. 0.
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P8_TA(2015)0190
A feltételes hozziférésen alapulé vagy abbol allo szolgiltatisok jogi védelmérdl szolo
eurdpai egyezmény ***

Az Eurépai Parlament 2015. mdjus 19-i jogalkotdsi dllisfoglaldsa a feltételes hozzdférésen alapulé vagy abbél illé
szolgdltatdsok jogi védelmérdl sz6l6 eurdpai egyezménynek az Eurdpai Unié nevében torténd megkotésérdl
sz616 tandcsi hatdrozat tervezetérdl (07597/1/2014 - C8-0286/2014 — 2010/0361(NLE))

(Egyetértés)
(2016/C 353/21)

Az Eurépai Parlament,
— tekintettel a tandcsi hatdrozat tervezetére (07597/1/2014),

— tekintettel a feltételes hozzaférésen alapuld, vagy abbdl dll6 szolgdltatdsok jogi védelmérdl sz6l6, 1998. november 20-i
98/84/EK eurdpai parlamenti és tandcsi iranyelvre ('),

— tekintettel a feltételes hozzaférésen alapuld vagy abbdl all6 szolgaltatdsok jogi védelmérdl sz6lo, 2001. janudr 24-i
eurépai egyezményre (%),

— tekintettel a feltételes hozzaférésen alapuld vagy abbdl all6 szolgdltatdsok jogi védelmérdl szol6 eurdpai egyezménynek
az Uni6 nevében torténd aldirdsardl sz6l6, 2014. aprilis 14-i 2014243 EU tandcsi hatdrozatra (%),

— tekintettel a Tandcs altal az Eurépai Unié mtikodésérdl szolo szerzddés 207. cikke (4) bekezdése elsG albekezdésével és
218. cikke (6) bekezdése mdsodik albekezdése a) pontjdnak v. alpontjdval Gsszhangban elSterjesztett, egyetértésre
iranyul6 kérelemre (C8-0286/2014),

— tekintettel a Birosdg 2013. oktéber 22-i itéletére (*),

— tekintettel eljardsi szabdlyzata 99. cikke (1) bekezdésének elsg és harmadik albekezdésére és (2) bekezdésére, valamint
108. cikkének (7) bekezdésére,

— tekintettel a Jogi Bizottsdg ajanldsdra (A8-0071/2015),
1. egyetért az egyezmény megkotésével;

2. utasitja elnokét, hogy tovabbitsa a Parlament dlldspontjat a Tandcsnak, a Bizottsdgnak, a tagdllamok kormanyanak és
parlamentjének, valamint az Eurépa Tandcsnak.

HL L 320., 1998.11.28., 54. o.

HL L 336., 2011.12.20., 2. o.

HL L 128., 2014.4.30., 61. o.

A Birésdg C-137[12 sz. Bizottsdg kontra Tandcs figyben 2013. oktdber 22-én hozott itélete, ECLLEU:C:2013:675.
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P8 TA(2015)0195

A pénziigyi eszkozokben és pénziigyi iigyletekben referenciamutatoként hasznalt indexek

***I

Az Eurépai Parlament 2015. mdjus 19-én elfogadott mddositisai a pénziigyi eszkozokben és pénziigyi
iigyletekben referenciamutatoként haszndlt indexekrdl sz6l6 eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre irdnyulé

javaslathoz (COM(2013)0641 — C7-0301/2013 — 2013/0314(COD)) ()
(Rendes jogalkotdsi eljirds: els§ olvasat)

(2016/C 353/22)

[Médosités 1]
AZ EUROPAI PARLAMENT MODOSITASAI (¥)

a Bizottsdg javaslatidhoz

Javaslat
AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS RENDELETE
a pénziigyi eszkozokben és pénziigyi tigyletekben referenciamutatoként haszndlt indexekrél
(EGT-vonatkozdst szoveg)
AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,
tekintettel az Eurépai Unié miikodésérdl szol6 szerzédésre és kiilonosen annak 114. cikkére,
tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatdra,
a jogalkotdsi aktus tervezetének a nemzeti parlamenteknek valé tovabbitdsat kovetGen,
tekintettel az Eurépai Gazdasdgi és Szocidlis Bizottsdg véleményére (),
tekintettel az Eurépai Kozponti Bank véleményére (%),
rendes jogalkotdsi eljards keretében,

mivel:

(1)  Szdmos pénziigyi eszkoz és pénziigyi iigylet drazdsa fiigg a referenciamutaték pontossdgatdl és integritdsatol. A
LIBOR, az EURIBOR és a devizapiaci referencia-kamatlabak manipuldldsdval kapcsolatos, a fogyasztéknak és a
befektetdknek jelentd’s kdrokat okozo és a polgdrok pénziigyi szektor irdnti bizalmdt tovdbb tépdzé komoly esetek,
tovdbbd az energia- és olajpiaci referenciamutaték manipuldldsdval kapcsolatos allitdsok rdmutatnak arra, hogy a
referenciamutatok esetében eldfordulhat dsszeférhetetlenség és mérlegelésen alapuld, illetve gyenge irdnyitdsi
rendszerekkel jellemezhetSek, amelyek ki vannak téve a manipuldcié kockdzatdnak. A referenciamutatoként hasznalt
indexek pontossgat és integritdsat érint§ hibdk vagy az azokkal kapcsolatos kételyek alddshatjak a piaci bizalmat,
veszteséget okozhatnak a fogyasztoknak és a befektetSknek, egytttal torzithatjdk a redlgazdasdgi folyamatokat.
Szitkséges tehdt biztositani a referenciamutaték és a referenciamutatdk el@dllitdsi folyamatdnak pontossdgat,

megalapozottsdgat és integritdsat.

M Az tigyet a 61. cikk (2) bekezdésének mésodik albekezdése alapjan visszautaltdk az illetékes bizottsaghoz tjratargyaldsra. (A8-0131/

2015).
) Médositdsok: az tij vagy médositott szoveget félkovér délt betdtipus, a torléseket pedig a || jel mutatja.
HL C177., 2014.6.11., 42. o.
HL C 113, 2014.4.15., 1. o.
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(2) A pénziigyi eszkozok piacairdl sz6l6, 2004. 4prilis 21-i 2004/39[EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (')
tartalmaz bizonyos rendelkezéseket a jegyzett pénziigyi eszkozok drazdsdhoz haszndlt referenciamutatok
megbizhatdsdgdra vonatkozdan. Az értékpapirok nyllvanos kibocsétdsakor vagy piaci bevezetésekor kozzéteendd
tajékoztat6rél sz616, 2003. november 4-i 2003/71/EK eurépai parlamenti és tandcsi irdnyelv () tartalmaz bizonyos
rendelkezéseket a kibocsdtok dltal haszndlt referenciamutatékra vonatkozdan. Az dtruhdzhaté értékpapirokkal
foglalkoz6  kollektiv befektetési véllalkozdsokra (AEKBV) vonatkozd torvenyl rendeleti és k021gazgata51
rendelkezések osszehangoldsdrdl sz616, 2009. jdlius 13- 2009/65/EK eurépai parlamenti és tandcsi irdnyelv (*)
tartalmaz bizonyos rendelkezéseket az AEKBV-nak minsiil6 befektetési alapok altal haszndlt referenciamutatékra
vonatkozdan. A nagykereskede]ml energiapiacok 1ntegr1tasar01 és 4tlathatdsagardl szolo, 2011. oktdber 25-i 1227/
2011/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (*) tartalmaz bizonyos rendelkezéseket, amelyek megtiltjdk a
nagykereskedelmi energiatermékekkel kapcsolatban hasznélt referenciamutaték manipuldldsat. Ezek a jogalkotdsi
aktusok azonban csak bizonyos referenciamutatok egyes szempontjaival foglalkoznak, és nem kezelik a
referenciamutatdk el6dllitdsi folyamatdnak valamennyi sebezhetd pontjat.

(3) A referenciamutaték nélkilozhetetlenek a hatdrokon 4tnyudlé tigyletek drazdsihoz, és ezen keresztill a pénziigyi
eszkozok és szolgaltatdsok széles kore tekintetében teszik lehet6vé az egységes piac hatékony mikodését. A
pénziigyi tigyletekben — killonosen jelzaloghiteleknél — referencia-kamatldbként alkalmazott, valamely tagdllamban
eléallitott szdmos referenciamutatét mds tagallamok hitelintézetei és fogyasztoi haszndlnak. Emellett ezek a
hitelintézetek e pénziigyi tigyletekre gyakran a hatdrokon dtnydlé bankkozi piacon kotnek fedezeti tigyletet, vagy ott
szerzik be hozzdjuk a forrdsokat. Nemzeti szinten ez iddig mindossze két tagdllam fogadott el referenciamutatdkra
vonatkozé jogszabalyokat, am az dltaluk kialakitott jogi keretek maris eltéréseket mutatnak példédul az alkalmazasi
kor tekintetében. Emellett, mivel az Ertékpapir-feliigyeletek Nemzetkozi Szervezete (I0SCO) dltal 2013-ban
elfogadott, referenciamutatokkal kapcsolatos elvek bizonyos rugalmassigot tesznek lehet6vé pontos alkalmazasi
koriik, Ivégrehajtésuk moédja vonatkozdsdban, a tagillamok valdszindsithetGen ezen elveket eltér§ mddon
alkalmazé jogszabélyokat fogadndnak el nemzeti szinten.

(3a) A pénziigyi referenciamutatok haszndlata nem korldtozodik a pénziigyi eszkozik és szerzédések kibocsdtdsdra és
létrehozdsdra. A pénziigyi szektor a referenciamutatékat befektetési alapok teljesitményének értékelésére is
felhaszndlja a hozam nyomon kovetése vagy egy portfolio eszkizallokdcijanak meghatdrozdsa vagy a
teljesitménydijak meghatdrozdsa céljdbol. Az indexkombindcion beliil az egyes indexekhez rendelt siilyok
pénziigyi eszkoz vagy szerzddés kifizetési értékének megdllapitdsa vagy egy befektetési alap teljesitményének
mérése céljabol torténé meghatdrozdsa és feliilvizsgdlata is felhaszndldst valdsit meg, mivel ennek a
tevékenységnek — szemben a referencmmutatok meghatdrozdsdval — a mérlegelés nem része. Egy adott
referenciamutatot alapul vevd pénziigyi eszkozok birtokldsa nem mindsiil a referenciamutaté felhasznalasanak

(4)  Ezek az eltér megkozehtesek a belsg piac széttoredezéséhez vezetnek, mivel a referenciamutaté-kezelSk és
-felhaszndlok mds-mds tagdllamban mds-mds szabdlyoknak lesznek kitéve. Igy eléfordulhatna, hogy az egyik
tagdllamban el@allitott referenciamutaté nem hasznalhaté egy masikban. A pénziigyi eszkozokben és pénziigyi
tigyletekben haszndlt referenciamutatok pontossagat és integritdsat Eurépaban biztositani hivatott, harmonizalt keret
hidnyaban ezért valoszintsithetd, hogy a tagallamok jogi kereteinek eltérései akadalyozzak majd a referenciamutato-
el6éllitas belsd piacdnak zavartalan miikodését.

(5) Az unibs fogyasztovédelmi szabdlyok nem foglalkoznak a pénziigyi iigyletekben hivatkozott referenciamutatok
alkalmassdganak kérdésével. Az alkalmatlan referenciamutatok hasznalataval kapcsolatban az egyes tagdllamokban
felmertld fogyasztoi panaszok és peres eljardsok eredményeként valdszindsithet, hogy a tagdllamok a
fogyasztévédelem jogos céljatdl vezérelve egymdstdl eltéré nemzeti szintli intézkedéseket fogadndnak el, ami a
fogyasztovédelem eltérd szintje miatti kiilonboz8 versenyfeltételek okdn a bels§ piac szétaprozdédasihoz vezethet.

HL L 145., 2004.4.30., 1. o.
HL L 345., 2003.12.31., 64. o.
HL L 302, 2009.11.17., 32. o.
HL L 326., 2011.12.8., 1. o.
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(6)  Kovetkezésképpen a bels§ piac — killondsen a pénziigyi piacok — megfelel6 mitkodésének biztositisa és mikodési
feltételeinek javitdsa, valamint a fogyasztdk és befektet6k magas szintl védelmének biztositdsa érdekében helyénval6
a referenciamutatdk unids szinti szabdlyozdsi keretének meghatérozdsa.

(7)  Helyénvald és sziikséges, hogy a széban forgd szabdlyok rendelet formdjit oltsék, hogy a referenciamutatdk
eldallitdsaban, a referenciamutatokkal kapcsolatos adatszolgaltatdsban és a referenciamutaték felhaszndldsdban
érintett személyekre kozvetlen kotelezettségeket megéllapitd rendelkezéseket az Unid egészében egységesen
alkalmazzak. Mivel a referenciamutatok el@allitdisara vonatkozd jogi keretek sziikségképpen kiterjednek a
referenciamutaté-elGéllitds valamennyi oldaldt érintS, pontos kovetelményeket meghatdrozé intézkedésekre, a
vélasztott megkozelités akdr csekély eltérései is jelentSs akadalyat jelenthetik a referenciamutaték hatdrokon dtnydld
hasznalatdnak. Ennélfogva a kozvetleniil alkalmazand6, nemzeti jogalkotdst nem igényld jogi eszkoz, azaz rendelet
alkalmazdsa csokkenti annak lehetSségét, hogy a tagdllamok egymadstdl eltérd intézkedéseket hozzanak nemzeti
szinten, ezdltal pedig egységes megkozelitést és nagyobb jogbiztonsidgot garantdl, és megelzi a referenciamutatdkkal
kapcsolatos, hatdrokon dtnydlé tevékenységeket jelentGsen akaddlyozé tényezdk felmeriilését.

(8) A rendelet hatdlydnak olyan tdgnak kell lennie, hogy lehetdvé tegye megel6z6 jellegii szabdlyozdsi keret 1étrehozdsit.
A referenciamutatdk elddllitdsa sordn méd nyilik mérlegelésre, és sziikségképpen jelen vannak bizonyos tipusii
osszeférhetetlenségek, kovetkezésképpen lehetSség nyilik és késztetés jelentkezik a referenciamutaték manipulald-
sara. E kockazati tényez6k minden referenciamutaté tekintetében kozosek, és valamennyit megfelel irdnyitdsi és
kontrollkovetelmények ald kell vonni. A kockdzat mértéke azonban eltérd, amely minden esetben az adott
koriilményeknek megfeleld, differencidlt megkozelitést igényel. Mivel a referenciamutatok sebezhetGsége és
fontossdga id6ben valtozo, ha a szabdlyozds csak a fontos vagy sebezhetd indexekre korldtozddna, akkor figyelmen
kiviil hagynd a referenciamutatokkal kapcsolatos esetleges jovébeli kockdzatokat. A jelenleg sztik korben haszndlt
referenciamutatok a jovében széles korben elterjedhetnek, azaz esetitkben akdr csekély mértékd manipuldcié is
jelent6s hatdssal jarhat.

(9) A jelen rendelet alkalmazdsi kore szempontjabol azt kell dontd tényezének tekinteni, hogy a kimeneti érték
meghatérozza-e pénziigyi eszkoz vagy pénziigyi tigylet | értékét. Tehdt a rendelet alkalmazdsi kore nem fiigghet a
bemeneti adatok jellegétSl. Kvetkezésképpen a rendelet hatdlydnak ki kell terjednie a gazdasdgi jellegti adatokbdl (pl.
részvényarakbol) és az egyéb jellegli szdmadatokbdl vagy értékekbdl (pl. idGjardsi paraméterekbdl) szamitott
referenciamutatokra egyardnt. A szabalyozdsi keretnek az emlitett kockdzatoknak kitett referenciamutatékra kell
vonatkoznia, és egyben el kell ismernie a vildgszerte késziild' referenciamutatok nagy szdmdt és azoknak a
pénziigyi stabilitdsra és a redlgazdasdgra gyakorolt eltérd hatdsait. E rendeletnek ardnyos vilaszt kell nydjtania
azokra a kockdzatokra is, amelyeket kiilonboz6 referenciamutaték hordoznak magukban. E rendelet alkalmazdsi
korének ezért minden olyan referenciamutatéra ki kell terjednie, amelyet szabdlyozott kereskedési helyszinen
jegyzett vagy ott forgalmazott pénziigyi eszkoz drazdsahoz haszndlnak. Amikor e rendelet napokra hivatkozik, az
alatt naptdri napot kell érteni.

(10)  Jelentds szamu fogyaszté részese olyan pénziigyi tigyleteknek, példaul jelzdloggal biztositott fogyasztoihitel-
megdllapoddsoknak, amelyek referenciaértékeként ugyanilyen kockdzatoknak kitett referenciamutaték szolgdlnak.
Ebbdl kifolyolag e rendelet hatilyinak ki kell kiterjednie 2014/17/EU eur6pai parlamenti és tanacsi irdnyelvben (')
emlitett indexekre és referencia-kamatlabakra.

(11)  Referenciamutaté felhaszndldsdinak mindsiil az olyan index vagy létezé indexek 1j bemeneti adatokat nem
tartalmazo egyesitése, amelyet valamely alap vagy pénziigyi eszkoz teljesitményének mérésére haszndlnak.

(12)  Minden referenciamutatd-kezel§ esetében felmeriilhet Osszeférhetetlenség, mindegyikitk végez mérlegelést, és
egyikiik esetében sem garantélt eleve a megfeleld irdnyitdsi és kontrollrendszerek 1étezése. Mivel a referenciamutaték
eldallitasi folyamata a referenciamutato-kezel6k ellendérzése alatt dll, utébbiak kotelezd engedélyeztetése vagy
nyilvdntartdsba vétele és feligyelete a leghatékonyabb mddja kikezdhetetlen referenciamutaték biztositdsinak.

(') Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2014[17[EU irdnyelve (2014. februdr 4.) a lakéingatlanokhoz kapcsolédé fogyasztéi
hitelmegéllapoddsokrél, valamint a 2008/48/EK és a 2013/36/EU irdnyelv és az 1093/2010/EU rendelet médositdsar6l (HL L 60.,
2014.2.28., 34. 0.
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(13) A referenciamutaték adatszolgaltatdi esetében felmeriilhet Osszeférhetetlenség, tevékenységiik soran mérlegelést
végeznek, azaz manipuldcibforrdst jelenthetnek. A referenciamutatékhoz torténd adatszolgaltatds oOnkéntes
tevékenység. Barmely olyan kezdeményezés, amely tizleti modelljik jelentds dtalakitdsdra kotelezi az adatszolgdlta-
tokat, az altaluk biztositott adatszolgdltatds besziintetését eredményezheti. Mindamellett azon adatszolgltatok
szdmdra, akik mdr ma is szabalyozds és feliigyelet ald tartoznak, a megfelel§ irdnyitdsi és kontrollrendszerek
kialakitdsara vonatkozé el6irdsok varhatéan nem jelentenek majd tetemes koltséget vagy ardnytalanul nagy
adminisztrativ terhet. Ezért ez a rendelet kotelezettségeket allapit meg a feliigyelt adatszolgaltatok szamara.

(14) A referenciamutat6-kezel$ az a természetes vagy jogi személy, aki 6nkéntes ellendrzést gyakorol a referenciamutatd
elddllitdsa felett, igy kiilonosen az a személy, aki igazgatja a referenciamutatét, gydjti és elemzi a bemeneti adatokat,
megéllapitja a referenciamutat6 értékét, és vagy kozvetleniil kozzéteszi a referenciamutatot, vagy pedig harmadik
személynek kiszervezi kozzétételét. Amennyiben azonban valamely személy ujsdgir6i tevékenysége keretében
csupan kozzéteszi a referenciamutatét vagy hivatkozik arra, dm nem gyakorol ellendrzést a széban forgé

referenciamutaté eldillitdsa felett, tigy e személyre nem kell alkalmazni az e rendelet dltal a referenciamutaté-
kezelSkre eldirt kovetelményeket.

(15) Az indexeket valamilyen képlet vagy mds mddszertan haszndlatdval az alapul szolgdlé értékek alapjin szamitjak ki. E
képlet megalkotasa, a szdmitds elvégzése és a bemeneti adatok meghatdrozdsa sordn lehet8ség van a mérlegelésre. E
mérlegelés miatt fenndll a manipuldcié kockazata, kovetkezésképp e rendelet hatdlyanak ki kell terjednie az ezen
jellemzdvel rendelkezd Osszes referenciamutatéra. Azokban az esetekben azonban, amikor egyetlen dr vagy érték
szolgal valamely pénziigyi eszkoz referenciaértékeként — példaul amikor egy opci6 referenciadrat egyetlen értékpapir
dra hatdrozza meg — nincs szdmitds, nincsenek bemeneti adatok és nincs mérlegelés sem. Kovetkezésképp az egyetlen
aron vagy egyetlen értéken alapul6 referenciadrak e rendelet alkalmazdsaban nem tekintenddk referenciamutaténak.
A kozponti szerz8dg felek altal elGallitott referenciadrak vagy elszdmoldsi drak nem tekintenddk referenciamuta-
tonak, mivel ezeket elszdmolds, biztositék meghatdrozdsa vagy kockdzatkezelés céljabdl, azaz nem valamely
pénziigyi eszkoz alapjdn fizetendd Osszeg vagy pénziigyi eszkoz értékének meghatdrozdsa céljabdl haszndljdk fel.

(16)  E rendelet végrehajtdsa sordn teljes mértékben tiszteletben kell tartani az Eurdpai Kozponti Bank és a nemzeti
kozponti bankok, valamint a Kézponti Bankok Eur6pai Rendszerének a Szerz8dések alapjan rdjuk bizott hatdskorok,
feladatok és kotelességek gyakorldsa sordn élvezett fiuggetlenségét, tovabbd a nemzeti kozponti bankoknak a
tagdllamok vagy az érintett harmadik orszdgok alkotmdnyos berendezkedésébdl ad6dé fiiggetlenségét.

(17) || A referenciamutatok integritdsdnak biztositdsa érdekében a referenciamutaté-kezel6k szdmara megfeleld iranyitdsi
rendszerek mutkodtetését kell elSirni, amelyek révén ellendrizhetik az osszeférhetetlenségeket, és fenntarthatjak a
referenciamutatokba vetett bizalmat. A referenciamutaté-kezelSk nagy része — akar megfeleld irdnyitds esetén is — ki
van téve Osszeférhetetlenségeknek, és adott esetben egyes kérdések mérlegelésére és eldontésére kényszeriil, ami az
érdekelt felek killonbozs csoportjait érinti. Fontos tehdt, hogy a referenciamutatd-kezel6k olyan kiilon funkciéval
rendelkezzenek az irdnyitdsi rendszerek végrehajtdsinak és hatékonysdganak feliigyeletére, amely hatékony

feliigyeletet biztosit.

(18) A referenciamutatok manipuldldsa vagy megbizhatatlansdga kart okozhat a befektet6knek és a fogyasztoknak. E
rendeletnek ezért meg kell hatdroznia a referenciamutaté-kezel6kre és az adatszolgdltatékra vonatkozd
nyilvantartdsi kotelezettségek keretét, valamint biztositania kell a referenciamutaték céljaval és a referenciamuta-
tokhoz felhasznalt bemeneti adatokkal kapcsolatos dtldthat6sdgot, el@segitve ezdltal az esetleges kdrigények
igazsdgosabb és hatékonyabb rendezését a nemzeti és eurdpai jognak megfelelGen.

(19) A rendelet végrehajtdsanak ellendrzéséhez, illetve annak hatékony betartatdsahoz utélagos elemzésre és tényadatokra
van szilkség. A rendeletnek ezért megfelel§ keretet kell kialakitani a referenciamutaté-kezel6k szdmdra a
referenciamutat6 egy kell6en hosszi idGszakra torténd, megfeleld kiszdmitdsdra vonatkozdan. A referenciamutaté
dltal mérni hivatott valdsdgelem és annak kornyezete id§vel valdszindsithetSen valtozik. Ebbél kifolyblag a
referenciamutaté eldallitési folyamatat és modszertandt id6rél idére ellendrizni kell, illetve feliil kell vizsgalni az
esetleges hidnyossagok és fejlesztési lehetéségek feltardsa érdekében. A referenciamutatok el@allitdsaval kapcsolatos
hidnyossdgok sok érdekelt felet érinthetnek, akik segithetnek ezen hidnyossdgok feltirdsiban. Ennek a rendeletnek
ennélfogva létre kell hoznia a referenciamutaté-kezelSk szdmdra egy olyan fiiggetlen panaszkezelési eljardst annak
lehetdvé tételére, hogy az érdekelt felek panasszal élhessenek a referenciamutatd-kezeld felé, amely biztositja, hogy a
referenciamutaté-kezel$ objektiv médon vizsgélja meg a panaszok megalapozottsigat.
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(20) A referenciamutatok eldallitdsa gyakran fontos funkcidk — példaul a referenciamutaté kiszdmitdsa, a bemeneti adatok
osszegyljtése és a referenciamutaté kozlése — kiszervezésével jar. Az irdnyitdsi rendszerek hatékonysdganak
biztositdsa érdekében biztositani kell, hogy a funkciok kiszervezése a referenciamutatd-kezel6t ne mentesitse
egyetlen kotelezettsége vagy felelgssége aldl sem, tovabbd, hogy a kiszervezés oly médon val6suljon meg, hogy az ne
korldtozza a referenciamutatd-kezeld képességét e kotelezettségeinek és felelgsségeinek valé megfelelésre, illetve az
érintett illetékes hatosdg képességét a referenciamutaté-kezelSk felett gyakorolt feliigyelet tekintetében.

(21) A bemeneti adatok kozponti fogaddja a referenciamutat6-kezelS, amely konzisztens médon tudja vizsgdlni a
bemeneti adatok integritasdt és pontossagit]

(22)  Adott esetben a referenciamutatd-kezel§ alkalmazottai is észlelhetik e rendelet megszegését, vagy azonosithatnak
olyan potencialis sebezhetS pontokat, amelyek manipuldcidhoz vagy annak kisérletéhez vezethetnek. E rendeletnek
ezért olyan keretet kell bevezetnie, amelyeken keresztill az alkalmazottak bizalmas dton felhivhatjdk a
referenciamutaté-kezelSk figyelmét a rendelet esetleges megszegésére.

(23) A bemeneti adatok szolgéltatdsdval 6sszeftiggésben gyakorolhaté barminemd mérlegelési jogkor lehetéséget teremt a
referenciamutaté manipuldldsdra. Amennyiben a bemeneti adat tigyleti adat, kisebb a mérlegelési lehetdség, igy
korldtozottabb az adat manipuldldsinak kockdzata. Ebbdl kifolydlag a referenciamutaté-kezel6knek éltalanos
szabalyként tényleges tigyletekre vonatkozé bemeneti adatokat kell haszndlniuk, amennyiben azok rendelkezésre
allnak; azokban az esetekben azonban, amikor a referenciamutaté integritdsanak és pontossdganak garantdldsahoz
az tigyleti adatok nem elegendék, mds adatok is felhasznalhatok.

(24) A referenciamutaténak az altala lekovetni hivatott gazdasagi tény mérése tekintetében értelmezett pontossiga és
megbizhatsdga a haszndlt modszertantdl és a bemeneti adatoktol fiigg. Kovetkezésképp olyan dtldthaté
modszertant kell alkalmazni, amely garantdlja a referenciamutaté megbizhatdsagat és pontossagat.

(25) A referenciamutaté pontossdgdnak folyamatos fenntartdsa érdekében szitkség lehet a médszertan megvdltoztatdsdra,
de a médszertan véltoztatdsai hatdssal vannak az érdekelt felekre és a referenciamutaté felhasznéldira. Szitkség van
tehdt a referenciamutaté médszertananak megvaltoztatdsa esetén kovetend§ — a konzultacids kovetelményeket is
magukban foglal6 — eljardsok meghatdrozasara annak érdekében, hogy a felhaszndldk és az érdekelt felek meg tudjak
tenni a széban forgo véltoztatdsok miatt sziikséges intézkedéseket, illetve jelezni tudjak a referenciamutato-kezeld
felé, ha aggalyaik meriilnek fel a valtoztatdsokkal kapcsolatban.

(26) A referenciamutatok integritdsa és pontossdga az adatszolgéltatok altal kozolt bemeneti adatok integritdsatol és
pontossdgdtol fiigg. Elengedhetetleniil fontos, hogy az adatszolgdltaték ilyen bemeneti adatokkal kapcsolatos
kotelezettségei egyértelmiien meg legyenek hatdrozva, megbizhatéak legyenek, és osszhangban legyenek a
referenciamutaté-kezel§ dltal hasznalt kontrolleljarasokkal és modszertannal. || Ehhez a referenciamutaté-kezel8nek
adott esetben és lehetdség szerint az adatszolgdltatokkal egyiittmitkdve magatartdsi kodexet kell kidolgoznia,
amelyben rogziti ezeket a kovetelményeket, és az adatszolgdltatok adatok nyijtdsdval kapcsolatos feleldsségét.

(27)  Szdmos referenciamutatdt szabdlyozott kereskedési helyszinekrdl, jovdhagyott kozzétételi vagy jelentéstételi
mechanizmusokbdl, energiat6zsdékrdl vagy kibocsatdsiegység-aukciokbol szarmazd bemeneti adatok alapjdn, egy
képlet alkalmazdsdval szimitanak ki. Ezekben az esctekben a hatdlyos szabilyozis és feliigyelet biztositja a
bemeneti adatok integritdsdt és dtldthatésdgadt, illetve az irdnyitdsi kovetelmények és a jogsértések bejelentésére
szolgdlo eljardsok érvényesiilését. Ezért a kettSs szabdlyozds elkeriilése érdekében, és mivel e helyszinek feliigyelete
biztositja a felhaszndlt bemeneti adatok integritdsit, ezekre a referenciamutatékra nem vonatkoznak e rendelet
egyes kovetelményei, feltéve hogy az ezeket aldtdmaszté adatokat teljes egészében a kereskedés utdni
dtldthatdsdgi kovetelmények hatdlya ald tartozé helyszinek, koztiik a szabdlyozott unids piaccal egyenértékiinek
mindsiilé harmadik orszdgbeli piacok szolgdltattdk.

(28) Az adatszolgdltatok is ki lehetnek téve Osszeférhetetlenségnek, a bemeneti adatok meghatdrozdsa kapcsdn pedig
mérlegelési jogkoriik lehet. Ebbdl kifolydlag sziikséges, hogy az adatszolgdltatdk tekintetében, amennyiben
lehetséges és célszerii, irdnyitdsi rendszerek érvényesiiljenek, amelyek révén biztosithaté ezen dsszeférhetetlenségek
kezelése és az, hogy pontos bemeneti adatokat szolgdltassanak, amelyek megfelelnek a referenciamutaté-kezels
kovetelményeinek, és hitelesithetdk.
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(29) A referenciamutaték kiilonbozé tipusai és dgazatai mds-mds jellemzdkkel, sebezheté pontokkal és kockazatokkal
rendelkeznek. E rendelet rendelkezéseit ezért tovabb kell részletezni a referenciamutatok egyes dgazatainak és
tipusainak megfeleléen. Az drupiaci referenciamutatok széles kiorben haszndlt, dgazatspecifikus jellemzdkkel
rendelkezd mutaték, ezért pontositani kell, hogy e rendelet rendelkezései miként alkalmazandok e referenciamu-
tatokra. Emellett a rendeletnek bizonyos fokii rugalmassdgot is lehet6vé kell tennie a kiilonbozd referenciamutaté-
dgazatokra vonatkozé differencidlt kovetelmények nemzetkozi fejleményekre — kiilonosen az Ertékpapir-

feliigyeletek Nemzetkozi Szervezetének (IOSCO) munkdjdra — figyelemmel, kellg’ idében torténd frissitésének
lehetdvé tételére.

(29a) A szabdlyozds ardnyossdgdnak biztositdsa érdekében ahhoz, hogy valamely referenciamutaté e rendelet alapjin
kritikusnak mindsiiljon, annak jellegét tekintve rendszerszintiinek kell mindsiilnie vagy azt rendszerszinten kell
haszndlni, és kitettnek kell lennie a manipuldcié kockdzatinak.

(30)  Bizonyos kritikus referenciamutatok kudarca stlyos kovetkezményekkel jarhat a pénziigyi stabilitdsra, a piacok
rendezett mitikodésére vagy a befektet6kre nézve, ezért ezen kritikus referenciamutatok integritdsinak és
megalapozottsdgdnak garantdldsa tovdbbi kovetelmények alkalmazdsit teszi szitkségessé. A kritikus referenciamu-
tatok e potencidlis destabilizdlo hatdsai egy vagy t6bb tagdllamot érinthetnek. Az illetékes nemzeti hatésdgok az
ESMA-val karoltve hatdrozzdk meg, mely referenciamutatékat mindsitenek kritikusnak.

(30a) Tekintettel arra, hogy a kritikus referenciamutatok milyen stratégiai jelentGséggel birnak a belsd piac megfelelé
miikddése tekintetében, az 1095/2010/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (') 17. cikkében foglalt eljdrds
alapjdn érdemes lehet az ESMA-t felhatalmazni a referenciamutaté-kezel6kre és adott esetben a referenciamu-
tatokhoz adatokat szolgdltatokra kozvetleniil alkalmazandé hatdrozatok meghozataldra, amennyiben az illetékes
nemzeti hatdsdgok nem alkalmazzdk e rendeletet vagy megsértik az unids jogszabdlyokat.

(31) Az adatszolgdltatdssal felhagyé adatszolgéltatok alddshatjdk a kritikus referenciamutatdk hitelességét, mivel sériil e
referenciamutaték arra vonatkozé képessége, hogy a migittes piaci vagy gazdasdgi realitdsokat mérjék.
Sziikséges tehdt olyan jogkort biztositani az érintett illetékes hatdsdg részére, amely alapjan a feliigyelt szervezetek
részérdl kotelezd adatszolgdltatdst frhat el6 a kritikus referenciamutatdk esetében a széban forgo referenciamutaté
hitelességének megdrzése érdekében. A bemeneti adatok kitelezd szolgdltatdsdnak nem célja, hogy iigyletkotésre
vagy iigyletkitésre valo kotelezettségvillaldsra vonatkozo kotelezettséget rojon a feliigyelt szervezetekre.

s

(31a) Ha egy referenciamutatdt kritikusnak mindsitenek, a referenciamutaté-kezeld kihaszndlhatja monopolhelyzetét e
mutatok felhaszndléi felett. Tekintettel erre, a piaci visszaélések megeldzésének érdekében a kritikus
referenciamutatéért felelGs illetékes hatésdgok kollégiumdnak feliigyelnie kell az eladdsi drat és a
referenciamutaté-kezeld koltségeit.

(32)  Ahhoz, hogy a referenciamutaték felhaszndléi megfeleld dontéseket hozhassanak, és megértsék a referenciamutatok
kockazatait, tudniuk kell, hogy mit mérnek a referenciamutaték és ismerniiik kell azok hidnyossdgait. Ebbdl
kifoly6lag a referenciamutaté-kezelének kozzé kell tennie egy ezen informdciokat tartalmazé nyilatkozatot] . A
referenciamutaté-kezeldnek a bemeneti adatokat vizsgdlat esetén kérésre az illetékes hatosdg rendelkezésére kell
bocsdtania.

(34)  E rendeletnek figyelembe kell vennie az Ertékpapir-feliigyeletek Nemzetkozi Szervezete (I0SCO) ltal a pénziigyi
referenciamutatdkra vonatkozdan 2013. jilius 17-én kozzétett elveket (a pénziigyi referenciamutatokra vonatkozé
10SCO-elvek) és az IOSCO dltal az olajdrjelentd iigynikségekre vonatkozéan 2012. oktéber 5-én kozzétett
elveket (a tovdbbiakban az drjelentd iigynokségekre vonatkozé 10SCO-elvek), amelyek a referenciamutatokra
vonatkozo szabdlyozdsi kovetelmények globdlis standardjaként szolgdlnak.

(') Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 1095/2010/EU rendelete (2010. november 24.) az eurdpai feliigyeleti hatésdg (Eurdpai
Ertékpapir-piaci Hatdsdg) létrehozdsdrol, a 716/2009/EK hatdrozat mddositdsdrél és a 2009/77/EK bizottsdgi hatdrozat
hatdlyon kiviil helyezésérél (HL L 331., 2010.12.15., 84. o.).
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(34a) A fizikai drupiacok olyan egyedi sajdtossdgokkal rendelkeznek, amelyeket figyelembe kell venni az drupiaci
referenciamutatok integritdsa veszélyeztetésének, valamint az drupiacok dtldthatosdgdt, az eurépai elldtdsbiz-
tonsdgot, a versenyképességet és a fogyasztok érdekeit érd’ kedvezdtlen hatdsoknak a megelézése érdekében. Ezért
nem helyénvald e rendelet egyes rendelkezéseinek az drupiaci referenciamutatékra valo alkalmazdsa. Az I0SCO
tobbek kozott a Nemzetkozi Energiaiigynokséggel és a Nemzetkozi Energiaférummal egyiittmiikodésben az
drupiaci referenciamutatokra kialakitott elveit kifejezetten 1gy hatdroztdk meg, hogy az Gsszes drupiaci
referenciamutatdra vonatkozzanak, ezért e rendelet rogziti, hogy bizonyos rendelkezések nem fognak az drupiaci
referenciamutatékra vonatkozni.

(34b) Ez a rendelet bevezet egy olyan elismerési rendszert is, amely lehetvé teszi a harmadik orszdgokban miikodd
referenciamutatd-kezelok szdmdra referenciamutatéiknak az Uniéban torténd szolgdltatdsdt, feltéve, hogy
maradéktalanul megfelelnek az e rendeletben meghatdrozott kivetelményeknek vagy a vonatkozé 10SCO-

elvekben szereplé rendelkezéseknek.

(34c) Ez a rendelet egy olyan jovdhagydsi rendszert vezet be, amely lehet6vé teszi az Uniéban elhelyezkedd és annak
rendelkezései szerint engedélyezett vagy nyilvdntartdsba vett referenciamutati-kezel6k szdmdra, hogy bizonyos
feltételek mellett harmadik orszdgokban szolgdltatott referenciamutatékat hagyjanak jovd. Ilyen jovdhagydsi
rendszert kell bevezetni az olyan harmadik orszdgbeli referenciamutaté-kezelok tekintetében, amelyek kapcsolt
viszonyban dllnak vagy szorosan egyiittmiikidnek az Uniéban elhelyezkedd referenciamutati-kezelokkel. Annak
a referenciamutaté-kezel6nek, amely harmadik orszdgban szolgdltatott referenciamutatékat hagyott jovd,
feleldsnek kell lennie a jévihagyott referenciamutatokért, és biztositania kell, hogy azok megfeleljenek az e
rendeletben emlitett, vonatkozo kovetelményeknek, vagy teljes mértékben teljesitsék a vonatkozé I0SCO-
elvekben szerepld rendelkezéseket.

(35) A kritikus referenciamutatok kezelSit azon tagillam illetékes hatdsdgdnak kell engedélyeznie és feliigyelnie,
amelyben a referenciamutat6-kezel§ elhelyezkedik. Az illetékes hatdsdignak nyilvdntartdsba kell vennie és
feliigyelnie kell azokat a referenciamutaté-kezelGket, amelyek csak olyan referenciamutatékat haszndlnak,
amelyek kizdrolag kozvetleniil szabdlyozott kereskedési helyszinektdl, jovdhagyott kozzétételi vagy adatszolgdl-
tatdsi mechanizmusoktdl, energiatézsdékrdl vagy kibocsdtdsiegység-aukciokbdl szdrmazé bemeneti adatokbdl
egy képlet felhaszndldsdval keriilnek meghatdrozdsra, illetve azokat a referenciamutaté-kezeldket, amelyek
kizdrolag nem kritikus referenciamutatékat szolgdltatnak. A referenciamutaté-kezelok nyilvdntartdsba vétele
nem érintheti az érintett illetékes hatdsdg dltali feliigyeletet. A referenciamutati-kezel6k unids nyilvdntartdsdt az
ESMA-nak kell vezetnie.

(36)  Bizonyos koriilmények kozott el6fordulhat, hogy az index szolgaltatéjanak nincs tudomadsa arrdl, hogy az dltala
eldallitott index valamilyen pénziigyi eszkoz referenciaértékeként szolgdl. Ez kiilonosen abban az esetben lehetséges,
amikor a felhaszndld és a referenciamutatd-kezel kiilonboz tagdllamban helyezkedik el. Kovetkezésképp fokozni
kell az dtldthatésdgot arra vonatkozéan, hogy melyik referenciamutatét haszndljdk. Ez megvaldsithaté a
tdjékoztatok vagy az unids jogban elGirt kiemelt informdcidkat tartalmazé dokumentumok tartalmdnak
javitdsdval, és az értesitések és a pénziigyi eszkozok 596/2014/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletben (')
elgirt listdja tartalmdnak javitdsdval.

(37)  Hatékony feliigyelet a tagallamok illetékes hatdsagai és az ESMA részére biztositott hatékony eszkozok, hataskorok
és erdforrasok révén biztosithaté. E rendeletnek ezért rendelkeznie kell mindenekel6tt a nemzeti joggal dsszhangban
a tagéllami illetékes hatdsdgok, tovdbbd az ESMA részére minimumkovetelményként biztositandé feliigyeleti és
vizsgélati hatdskorokrsl] . Az e rendelet szerinti hatdskoreik gyakorldsa sordn az illetékes hatésdgoknak és az ESMA-
nak targyilagosan és partatlanul, dontéshozatali ondllésagukat fenntartva kell eljarnia.

(38)  Ezen rendelet megsértésének észlelése érdekében sziikséges, hogy az illetékes hatdsigok és az ESMA — a nemzeti
jognak megfelelGen — rendelkezzenek a természetes és jogi személyek telephelyeire val6 bejutds lehetéségével iratok
lefoglaldsa céljabdl. A széban forgé telephelyekhez vald hozzaférésre akkor van szitkség, ha fenndll a megalapozott
gyandja annak, hogy ott az ellendrzés vagy vizsgdlat targydval osszefiiggé dokumentumok és adatok taldlhatok,
amelyek fontosak lehetnek e rendelet megsértésének bizonyitdsdhoz. Az emlitett telephelyekhez valé hozzaférés
sziikséges tovabbd, ha: a kordbban tdjékoztatasra felszlitott személy a felszélitdsnak nem tett eleget; vagy alapos
okkal feltételezhet8, hogy a felszdlitdsnak a felszolitott személy nem tenne eleget, vagy a felszdlitdsban megjelolt
dokumentumokat vagy informdciot eltdvolitand, mddositand vagy megsemmisitené. Amennyiben a telephelyhez
val6 hozziféréshez — a nemzeti jognak megfelelen — az érintett tagdllam igazsdgszolgéltatdsi hat6sdganak elézetes
engedélye sziikséges, a telephelyhez valé hozzaférésre vonatkozé hatdskor az igazsigszolgaltatdsi hatdsdg elGzetes
engedélyének beszerzését kovetden gyakorolhato.

(') Az Eurépai Parlament és a Tandcs 596/2014/EU rendelete (2014. dprilis 16.) a piaci visszaélésekrél (piaci visszaélésekrél szl6
rendelet), valamint a 2003/6/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv és a 2003/124/EK, a 2003/125/EK és a 2004/72/EK
bizottsdgi irdnyelv hatdlyon kiviil helyezésérol (HL L 173., 2014.6.12., 1. o.).
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(39) A felugyelt szervezetektd] szdirmazé telefonbeszélgetés-felvételek és adatforgalmi nyilvantartdsok Iétfontossdgi és
idénként egyedilli bizonyitékot képezhetnek e rendelet, és kiilondsen az irdnyitdsi és kontrollkovetelmények
megsértésének észlelése és bizonyitdsa szempontjdbdl. Ezek a nyilvantartdsok és felvételek elSsegitik az
adatszolgdltatdsért és az adatszolgaltatds jovahagydsaért felelds személy kilétének, valamint annak megéllapitdsat,
hogy megtortént-e az alkalmazottak szervezeti elkiilonitése. Ebbdl kifolyolag lehet6vé kell tenni, hogy amennyiben
fennall a megalapozott gyantja annak, hogy az ellen8rzés vagy vizsgélat targyaval oOsszefiiggd e felvételek vagy
nyilvantartdsok fontosak lehetnek ezen rendelet megsértésének bizonyitdsdhoz, az illetékes hatésdgok elirjdk a
feliigyelt szervezetek dltal megdrzott, meglévd telefonbeszélgetés-felvételek, elektronikus kommunikdcids és
adatforgalmi nyilvantartdsok dtaddsét.

(40) E rendelet egyes rendelkezései alkalmazandék harmadik orszdgok azon természetes és jogi személyeire, akik
referenciamutatdkat haszndlnak, azokhoz adatot szolgdltatnak vagy mds médon vesznek részt a referenciamutat6
eléallitasdnak folyamataban. A tagallamok illetékes hat6sdgainak ezért ki kell alakitaniuk az egyuittmikodés kereteit
harmadik orszdgok hatésdgaival. Az ESMA-nak ossze kell hangolnia az egyiittmitikodési keretek kidolgozdsdt és a

harmadik dllamokt6l szdrmazé informdaciok cseréjét az illetékes hatosagok kozott.

(41)  E rendelet tiszteletben tartja az Eurdpai Unié mikodésérdl szolo szerzédésben (EUMSZ) és az Eurépai Unid Alapjogi
Chartdjiban (a Charta) meghatdrozott alapvetd jogokat és elveket, kiilonds tekintettel a magdn- és a csalddi élet
tiszteletben tartdsdra vonatkozd jogra, a személyes adatok védelmére, a véleménynyilvanitds és a tdjékozddds
szabadsdgdra, a vallalkozds szabadsigdra, a tulajdonhoz val jogra, a fogyaszték védelmére, a hatékony
jogorvoslathoz vald jogra, valamint a védelemhez val6 jogra. Ennek megfelelden e rendeletet e jogokkal és elvekkel
osszhangban kell értelmezni és alkalmazni. Ez azt jelenti, hogy amikor e rendelet az egyéb médidban
megnyilvinulé véleménynyilvdnitds szabadsdgdra vonatkozé szabdlyokra, valamint az djsdgiréi szakmdkra
vonatkozo szabdlyokra és kédexekre hivatkozik, e szabadsdgokra tigy kell figyelemmel lenni, ahogyan azokat az
Uniéban és a tagdllamokban garantdljdk, illetve ahogyan azokat a Charta 11. cikke és egyéb vonatkozo
rendelkezések elismerik. E rendelet nem vonatkozik a sajtora, egyéb médidra és tjsdgirékra, amennyiben az
1ijsdgirdi tevékenység sordn csupdn kozzéteszik a referenciamutatét vagy hivatkoznak arra, dm nem gyakorolnak
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ellendrzést a széban forgo referenciamutato elgdllitdsa felett.

(42) Az érintett személyek védelemhez val6 jogat teljes mértékben tiszteletben kell tartani. Ennek érdekében az eljdrdsok
ald vont személyek részére biztositani kell az illetékes hatdsag hatdrozatinak alapjat képezd megéllapitdsokhoz val6
hozzaférést és a meghallgatdsi jogot.

(43) A referenciamutatokkal kapcsolatos atlathatosagra a pénziigyi piacok stabilitdsa és a befektet6k védelme miatt van
szitkség. Az illetékes hatdsdgok dltali informdcieserének vagy informdcibtovabbitisnak a személyes adatok
tovabbitdsdra vonatkozé szabdlyoknak megfelelGen kell torténnie, a személyes adatok feldolgozasa vonatkozdsdban
az egyének védelmérdl és az il?ren adatok szabad dramldsdr6l szol6, 1995. oktdber 24-i 95/46/EK eurdpai
parlamenti és tandcsi irdnyelvvel (*) osszhangban. Az ESMA dltali informacidcserének vagy informaciotovabbitasnak

a személyes adatok tovabbitdsara vonatkozo szabdlyoknak megfelelGen kell torténnie, a személyes adatok kozosségi

intézmények és szervek dltal torténd feldolgozdsa tekintetében az egyének védelmérdl, valamint az ilyen adatok

szabad 4dramlésdrél sz6l6, 2000. december 18-i 45/2001/EK eurépai parlamenti és tandcsi rendelettel (%)
osszhangban.
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(44)  Figyelembe véve a pénziigyi szolgdltatdsok dgazatiban a szankcidrendszerek megerdsitésérdl szold bizottsagi
kozleményt és a kozleményhez kapcsoldddan késébb elfogadott unids jogi aktusokat, a tagallamoknak szabalyokat
kell hozniuk az e rendeletben foglalt rendelkezések megsértése esetén alkalmazandé szankciokrol és kozigazgatasi
intézkedésekrdl, és biztositaniuk kell azok végrehajtdsat. Ezeknek a szankcidknak és kozigazgatdsi intézkedéseknek
hatékonyaknak, ardnyosaknak és visszatarté erejlieknek kell lenniiik.

(45)  Ehhez kozigazgatasi intézkedések, szankciok és birsdgok rendszerérdl kell rendelkezni, amelyen keresztiil
biztosithaté az egységes megkozelités a tagallamokban, és fokozhatd ezek visszatartd ereje. Az egyes esetekben
alkalmazott szankciokat adott esetben olyan tényezdk figyelembevételével kell meghatdrozni mint a szdndékossdg
fenndlldsa vagy hidnya, az esetlegesen megéllapitott pénziigyi haszon visszafizetése, a jogsértés silyossdga és
idStartama, a stlyosbit6 és enyhitd koriilmények, a birsdg elrettentd hatdsdnak szitkségessége, és — adott esetben — a
szankcié mértéke csokkenthetd az illetékes hatésdggal vald egyiittmiikodés fejében ||

) HLL 281, 1995.11.23, 31. 0.
HL L 8., 2001.1.12, 1. o.

—_—
>
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(46)  Biztositandd azt, hogy az illetékes hatdsagok dltal hozott hatdrozatok visszatartd erével birjanak a tdgan értelmezett
nyilvanossagra nézve, a hatdrozatokat alapértelmezésben kozzé kell tenni. A hatdrozatok kozzététele fontos eszkoz
az illetékes hatdsdgok szdmdra abbdl a szempontbdl is, hogy ezen keresztiil tdjékoztatjak a piaci szereplSket arrol,
hogy mely magatartds tekintendd e rendelet megsértésének, egytttal piaci szereplék széles korét osztonzik a helyes
magatartds kovetésére. Amennyiben ez a kozzététel ardnytalan kdrokat okozhat az érintettek szdmara, veszélyezteti a
pénziigyi piacok stabilitdsat vagy valamely folyamatban 1év§ vizsgalatot, az illetékes hatdsdgnak a szankcidkat és
intézkedéseket anonim mddon vagy késleltetve kell kozzétennie. Az illetékes hatdsdgok szdmara biztositani kell a
lehetdséget, hogy adott esetben ne tegyék kozzé a szankcidkat, amennyiben ugy vélik, hogy az anonim vagy
késleltetett kozzététel révén nem biztosithaté az, hogy a pénziigyi piacok stabilitdsa ne legyen veszélyeztetve. Az
illetékes hatésiagoknak nem kell tovabba kozzétenniitk azon kisebb jelentéségtinek tartott intézkedéseket, amelyek
kozzététele aranytalan lenne.

(47) A kritikus referenciamutatok tobb tagdllam adatszolgaltatmt referenciamutaté-kezel6it és felhaszndldit érinthetik.
Igy eléillitisuk megsziintetése vagy barmely olyan esemény, amely jelentGsen alddshatja integritdsukat tobb
tagdllamban jérhat kovetkezményekkel, ami azt is jelenti, hogy a referenciamutaté-kezeld tagdllamdnak illetékes
hatésdga egymaga nem lesz képes hatékonyan és eredményesen kezelni a kritikus referenciamutatd jelentette
kockazatokat. Az illetékes hatdsdgok kozotti feliigyeleti informaciok hatékony megosztdsa, valamint tevékenységeik
és feliigyeleti intézkedéseik Osszehangoldsa érdekében az ESMA irdnyitdsdval 1étre lehet hozni az illetékes
hatésagok kollégiumait. A kollégiumok tevékenységének hozzd kell jdrulnia az e rendelet szerinti szabdlyok
harmonizalt alkalmazdsdhoz és a feliigyeleti gyakorlatok konvergencidjdhoz. A koordindcio, a feliigyeleti egységesség
és a feliigyeleti gyakorlatok konvergencidja tekintetében kulcsfontossdgti az ESMA éltal végzett, jogi kotSerdvel bird
kozvetités. A referenciamutatdk szolgdlhatnak hosszi tava pénziigyi eszkozok és pénziigyi tigyletek referenciaérté-
keként. Egyes esetekben ilyen referenciamutatok eldllitisa nem lesz megengedett e rendelet hatalybalépését
kovetSen, mivel e referenciamutatok olyan tulajdonsdgokkal rendelkeznek, amelyek nem alakithatdk dt e rendelet
kbvetelményeinek megfelel(’ien Amennyiben azonban megtiltandnk e referenciamutatdk tovabbi elédllitdsat, az a
mutatéra hivatkoz6 pénziigyi eszkdzok vagy pénziigyi tigyletek megszunesehez vagy ellehetetleniiléséhez vezethet,
és ezdltal kdrt okozhat a befektetSknek. Atmeneti idészakra lehet6vé kell ezért tenni e referenciamutatk tovabbi
eldallitdsat.

(47a) Azokban az esetekben, amikor ez a rendelet az 1227/2011/EU eurépai parlamenti és tandcsi rendelet (! (REMIT)
hatdlya ald tartozo feliigyelt szervezeteket vagy piacokat érint vagy érinthet, az ESMA-nak tel]es korii
konzultdcidt kell folytatnia az Energiaszabdlyozok Egyiittmiikodési Ugynikségével (ACER) annak energiapiaci
szakértelme igénybevételére és a kettds szabdlyozds csokkentésére:
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(47b) Amennyiben egy meglévd referenciamutatd nem felel meg e rendelet kovetelmenyemek de a referenciamutatonak
a rendelet eldirdsainak valé megfeleldségét biztosité megvdltoztatdsa vis maior esetet eredményezne, vagy
megszegné a pénziigyi iigylet vagy pénziigyi eszkoz feltételeit, a referenciamutaté rendellenes és hirtelen
megsziinése miatt a fogyasztoknak okozott kdros hatdsok elkeriilése érdekében az illetékes hatdsdg engedélyezheti
a referenciamutatd meglévd pénziigyi eszkozékben és pénziigyi szerz6désekben val tovdbbi haszndlatdt, ameddig
a referenciamutaté haszndlatdt be lehet sziintetni vagy egy mdsik referenciamutatoval fel lehet vdltani.

(48) Az e rendelet végrehajtasdra vonatkoz6 egységes feltételek biztositdsa és a javaslat technikai elemeinek tovabbi
pontositdsa céljabol fel kell hatalmazni a Bizottsdgot arra, hogy az EUMSZ 290. cikkének megfelelGen jogi aktusokat
fogadjon el . Az e jogi aktusokra valg javaslattételkor figyelembe kell venni a referenciamutatok kezelésére, az
adatszolgdltatdsra és a referenciamutaték felhaszndldsdra vonatkozéan fenndllé nemzetkozi standardokat,
kiillonésen az IOSCO munkdjdnak eredményeit. Az ardnyossdg elvét — kiilonésen a nem kritikus
referenciamutatok és az drupiaci referenciamutatok esetében — tiszteletben kell tartani.

(49) A Bizottsagnak az EUMSZ 290. cikke szerinti felhatalmazdson alapul6 jogi aktusok dtjdn és az 1095/2010/EU
rendelet 10-14. cikkének megfelelen el kell fogadnia az ESMA dltal kidolgozott, a tobbek kézott az irdnyitdsi és
ellendrzési kovetelményeket és a harmadik orszagok illetékes hatdsdgaival kotend§ egytittmtikodési megéllapoddsok
minimélis tartalmat megallapit6 szabélyozastechnikai standardtervezeteket.

(') Az Eurépai Parlament és a Tandcs 1227/2011/EU rendelete (2011. oktéber 25.) a nagykereskedelmi energia piacok
integritdsdrol és dtldthatésdgdrél (HL L 326., 2011.12.8., 1. o.).
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(50) Az e rendelet végrehajtdsara vonatkozd egységes feltételek biztositdsa érdekében a rendelet egyes elemei tekintetében
végrehajtasi hatdskoroket kell biztositani a Bizottsdg szdmdra. Ezek az elemek a harmadik orszdgok
referenciamutatd-kezelSire vonatkozd jogi keretrendszer egyenértékiiségének igazoldsdval, valamint a kritikus
referenciamutatévd torténd mindsitéssel kapcsolatosak. Ezeket a hatdskoroket a Bizottsdg végrehajtdsi hatdskoreinek
gyakorldsira vonatkozé tagéllami ellendrzési mechanizmusok szabdlyainak és dltalanos elveinek megéllapitdsarol
s2616, 2011. februdr 16-i 182/2011/EU eurépai parlamenti és tandcsi rendeletnek (') megfelelGen kell gyakorolni.

(51)  Fel kell tovabba hatalmazni a Bizottsagot arra, hogy az EUMSZ 291. cikke szerinti végrehajtasi jogi aktusok ttjan és
az 1095/2010/EU rendelet 15. cikkének megfeleléen az ESMA dltal kidolgozott, az illetékes hatdsdgok és az ESMA
kozotti informdcidesere eljdrdsait és formdit megéllapité végrehajtds-technikai standardokat fogadjon el. Mivel e
rendelet célkitlizéseit, nevezetesen a referenciamutatok okozta sériilékenységet kezelni hivatott egységes és hatékony
rendszer megteremtését a tagdllamok nem tudjak kielégitSen megvaldsitani, tekintve, hogy a referenciamutatdkkal
kapcsolatos problémadk atfogé hatasa teljes kortien csak unids kontextusban érzékelhetd, és ezért e célkittizések unios
szinten jobban megvaldsithatok, az Unié az Eurépai Uniérdl sz6lo szerzédés 5. cikkében meghatdrozott
szubszidiaritds elvével Osszhangban intézkedéseket hozhat. Az emlitett cikkben foglalt ardnyossdgi elvvel
osszhangban ez a rendelet nem 1épi tdl a széban forgd célkittizések eléréséhez szitkséges mértéket,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cim:

TARGY, HATALY ES FOGALOMMEGHATAROZASOK

1. cikk
Téargy

Ez a rendelet kozos megkozelitést vezet be az Unidban a pénziigyi eszkozokben és pénzigyi {igyletekben
referenciamutatoként haszndlt indexek pontossaganak és integritdsanak biztositdsa érdekében. A rendelet ezdltal hozzdjarul
a bels@ piac zokkenémentes mitkodéséhez, mikozben a fogyasztok és befektetSk védelmének magas szintjét is biztositja.

2. cikk
Targy

(1)  Ez arendelet a referenciamutatok eldallitdsdra, a referenciamutatokhoz szolgéltatott bemeneti adatok kozlésére és a
referenciamutatok felhaszndldsdra alkalmazandé az Unidban.

(2)  Ez arendelet a kovetkezék dltal elddllitott referenciamutatékra nem alkalmazando:

a) kozponti bankok, amennyiben a Szerzédések és a Kozponti Bankok Eurépai Rendszere (KBER) és az EKB
statiituma dltal rdjuk bizott hatdskoroket gyakoroljdk, illetve ilyen feladatokat és kotelességeket hajtanak végre,
vagy amelyek fiiggetlensége részét képezi az érintett tagdllam vagy harmadik orszdg alkotmdnyos berendezkedé-
sének;

aa) azon hatdsdgok, amelyek kozpolitikai célokat szolgdlo referenciamutatékat szolgdltatnak vagy ilyen mutaték
szolgdltatdsdt ellendrzik, ideértve a foglalkoztatdsra, gazdasdgi tevékenységre és infldciora vonatkozé mutatékat is;

ab) kézponti szerzodd felek;

ac) azon referenciamutatd-kezel6k, amelyek egyetlen drat vagy egyetlen értéken alapulé referenciadrat szolgdltatnak;

()  HLL55,2011.2.28,, 13. o.
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ad) sajtd, egyéb média és iljsdgirok, amennyiben az 1ijsdgirdi tevékenység sordn csupdn kozzéteszik a referenciamutatdt

vagy hivatkoznak arra, dm nem gyakorolnak ellenérzést a széban forgo referenciamutato elddllitdsa felett;
ae) a 2013/36/EU eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyely () szerinti hitelegyesiiletek.

(2a) A nem kritikus referenciamutaték vonatkozdsdban nem vonatkozik a referenciamutaté-kezeldkre az 5. cikk (1),
(2a), (3b), (3¢) és (3d) bekezdése, az 5a. és az 5b. cikk, az 5d. cikkk b)-g) pontja, a 7. cikk (1) bekezdésének aa), b), ba),
bb), bc) és c) pontja, a 7. cikk (2a), (3a) és (3b) bekezdése, a 7a. cikk, a 8. cikk (1) és (2) bekezdése, a 9. cikk (1) és
(2) bekezdése, a 11. cikk és a 17. cikk (1) bekezdése.

3. cikk

Fogalommeghatdrozasok
(1) E rendelet alkalmazdsiban az aldbbi fogalommeghatdrozasok || érvényesek:
1. ,index™ olyan szdm:
a) amelyet kozzétesznek vagy nyilvanossdg szdmadra elérhetévé tesznek;

b) amelyet — részben vagy egészben — valamilyen képlet vagy barmely mds szdmitdsi mddszer alkalmazdsdval vagy
értékeléssel rendszeres id6kozonként meghatiroznak; valamint

¢) amennyiben ez a meghatdrozds egy vagy tobb alapul szolgdld eszkoz értéke vagy drak, példaul becsiilt drak,
tényleges vagy becsiilt kamatldbak vagy mas értékek vagy felmérések alapjin torténik;

9, 27 71

la. indexszolgdltaté”: az index elddllitdsa felett ellendrzést gyakorlo természetes vagy jogi személy;

2. referenciamutaté”: olyan index, amely referenciaértékként szolgdl valamely pénziigyi eszkoz vagy pénziigyi tigylet
alapjan fizetend§ Osszeg vagy a pénziigyi eszkoz értékének meghatdrozasahozf ;

2a. ,referenciamutaté-csaldd”: az ugyanazon referenciamutaté-kezeld dltal, hasonlé jellegii bemeneti adatokbél
elodllitott referenciamutatok csoportja, amely azonos vagy hasonlé piaci vagy gazdasdgi realitds tekintetében
nyiljt konkrét mérdszimot;

3. ,referenciamutaté el&allitasa™:
a) a referenciamutaté meghatdrozasihoz szitkséges rendszerek igazgatasa; ||
b) a referenciamutaté meghatdrozasdhoz szitkséges bemeneti adatok gytjtése, elemzése vagy feldolgozdsa; valamint

¢) areferenciamutaté értékének meghatdrozasa képlet vagy mds szdmitasi modszer alkalmazasan vagy az erre a célra
szolgaltatott bemeneti adatok értékelésén keresztiil;

4. referenciamutaté-kezel6™: a referenciamutaté eldéllitdsa felett ellendrzést gyakorld természetes vagy jogi személy;
5. referenciamutatd felhaszndldsa™

a) valamely indexet vagy indexek egyiittesét referenciaértékként haszndlé pénziigyi instrumentum kibocsdtdsa;

(") Az Eurdpai Parlament és Tandcs 2013/36/EU irdnyelve (2013. jtnius 26.) a hitelintézetek tevékenységéhez valé hozzaférésrol és a
hitelintézetek és befektetési vallalkozdsok prudencidlis feliigyeletérdl, a 2002/87[EK irdnyelv mddositdsdrdl, és a 2006/48[EK és a
2006/49/[EK irdnyelv hatalyon kiviil helyezésérél (HL L 176., 2013.6.27., 338. o.).
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b) pénziigyi eszkoz vagy pénziigyi iigylet alapjdn fizetendd Osszeg valamely index vagy indexek egyiittesének

referenciaértékként torténd felhaszndldsdval valé meghatdrozdsa;

c) szerz8d6 félként valé részvétel olyan pénziigyi iigyletben, amely valamely indexet vagy indexek egyiittesét
referenciaértékként hasznalja;

d) befektetési alap teljesitményének valamely index vagy indexek egyiittese révén torténé megdllapitdsa az index
vagy indexek megtériilésének nyomon kovetése vagy egy portfolio eszkozallokdcidjdnak meghatdrozdsa vagy a
teljesitménydijak kiszdmitdsa céljdbol;

6. ,bemenetiadat-szolgdltatds™ a referenciamutatd értékének meghatdrozasdhoz sziikséges, ilyen célbdl kozolt,
nyilvdinosan nem elérheté bemeneti adatok szolgdltatdsa referenciamutatd-kezeld, vagy referenciamutat6-kezel6nek
torténd tovabbitas céljabol masik személy részére;

7. ,adatszolgdltatd”™ olyan bemeneti adatokat szolgdltaté természetes vagy jogi személy, amelyek nem szabdlyozott
adatok;
8. feliigyelt adatszolgaltatd”: referenciamutatd-kezeld részére bemeneti adatokat szolgdltat6, az Unidban elhelyezkeds,

feltigyelt szervezet;

9.  ,adatkozld személy”: az adatszolgdltatd dltal bemeneti adatok szolgaltatdsa céljdbol alkalmazott természetes személy;

293,

9a. ,értékeld”: az drupiaci referenciamutatd kezelGjének munkavdllalgja vagy bdrmely mds olyan természetes személy
vagy harmadik fél, aki szolgdltatdsait a referenciamutaté-kezeld rendelkezésére bocsdtotta vagy annak ellendrzése
alatt végzi, és aki feleld's valamely olyan médszertan alkalmazdsdért vagy a bemeneti adatok és egyéb informdcick

Yy

olyan megitéléséért, amelynek célja egy adott dru drdra vonatkozo végleges értékelés megaddsa;

10. ,bemeneti adat™ egy vagy tobb alapul szolgdld eszkoz értékére vagy drakra, ideértve a becsiilt drakat is, vagy mds
értékekre vonatkozo adat, amelyet a referenciamutatd-kezel6 felhaszndl a referenciamutaté értékének meghatarozasa
céljabol;

11. ,szabélyozott adat™

i. teljes mértékben a kovetkezdk éltal szolgdltatott bemeneti adat:

a) a 2014/65/EU irdnyelv 4. cikke (1) bekezdésének 24. pontjdban meghatdrozott kereskedési helyszin, de csak a
pénziigyi eszkozokre vonatkozé adatok vonatkozdsdban;

b) a 2014/65/EU irdnyelv 4. cikke (1) bekezdésének 52. pontjdban meghatdrozott jovdhagyott kozzétételi
mechanizmus vagy a 2014/65/EU irdnyelv 4. cikke (1) bekezdésének 53. pontjdban meghatdrozott dsz-
szesitettadat-szolgdltatd, a kereskedés utdni kitelezd dtldthatosdgi kovetelményekkel osszhangban, de csak a
kereskedési helyszinen forgalmazott pénziigyi eszkozokkel kapcsolatos iigyletek adatainak vonatkozdsdban;

c) a 2014/65/EU irdnyelv 4. cikke (1) bekezdésének 54. pontjdban meghatdrozott jovéhagyott jelentési
mechanizmus, de csak a kereskedési helyszinen forgalmazott pénziigyi eszkozokkel kapcsolatos iigyletek
olyan adatainak vonatkozdsdban, amelyeket a kitelezd kereskedés utdni dtldthatosdgi kovetelményekkel
dsszhangban kozzé kell tenni;
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d) vagy a 2009/72[EK eurépai parlamenti és tandcsi irdnyelv (') 37. cikke (1) bekezdésének j) pontjdban emlitett
villamosenergia-tGzsde;

e) vagy a 2009/73[EK eurdpai parlamenti és tandcsi irinyelv (*) 41. cikke (1) bekezdésének j) pontjdban emlitett
foldgazt6zsde;

f) az 1031/2010/EU bizottsdgi rendelet (*) 26. vagy 30. cikkében emlitett aukciés platform;

g) a 1227/2011/EU rendelet 8. cikkének (1) bekezdésében meghatdrozott és az 1348/2014/EU bizottsdgi
végrehajtdsi rendeletben (*) kidolgozott adatok; vagy

h) harmadik orszdgbeli kereskedési helyszin, platform, t6zsde, kozzétételi mechanizmus vagy az a)-g) pontban
meghatdrozottakkal egyenértékii jelentéstételi mechanizmus, vagy bdrmilyen egyéb szervezet, igy

iigyletiadat-osszesité' vagy iigyletiadat-gyiijté, amely dltali bemenetiadat-szolgdltatds mdr megfeleld
feliigyelet ald tartozik; valamint

ii. a 2009/65/EK irdnyely (°) 1. cikkének (2) bekezdésében meghatdrozott dtruhdzhaté értékpapirokkal foglalkozé
kollektiv befektetési villalkozdsok (AEKBV) netté eszkizértékei;

12. ,ugyleti adat” megfigyelhetd drak, ratdk, indexek vagy nem kapcsolt felek kozotti, aktiv versenypiacon a kereslet-
kindlat torvényei altal meghatdrozott versenyfeltételek szerint lebonyolitott tigyletek értékére vonatkozd adatok;

13. ’,pénziigyi eszkoz”: a 2014/65/EU irdnyelv 1. mellékletének C. szakaszdban felsorolt eszkdz, amelyre vonatkozdan
kérelmezték valamely, a 2014/65/EU irdnyelv 4. cikke (1) bekezdésének 24. pontjdban meghatdrozott kereskedési
helyszinre val6 bevezetést, vagy amellyel a 2014/65/EU irdnyelv 4. cikke (1) bekezdésének 24. pontjiban
meghatdrozott kereskedési helyszinen kereskednek;

14. felugyelt szervezet”™:
a) a 2013/36/EU irdnyelv 3. cikke (1) bekezdésének 1. pontjdban meghatdrozott hitelintézet;
b) a 2014/65/EU irdnyelv 4. cikke (1) bekezdésének 1. pontjdban meghatdrozott befektetési véllalkozdsok;
c) a 2009/138/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (°) 13. cikkének 1. pontjdban meghatérozott biztosito;
d) a 2009/138/EK irdnyelv 13. cikkének 4. pontjdban meghatdrozott viszontbiztosito;

e) a 2009/65/EK iranyelv (') 1. cikkének (2) bekezdésében meghatdrozott AEKBY,

(') Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2009/72/EK irdnyelve (2009. jilius 13.) a villamos energia belsé piacdra vonatkozé kozés
szabdlyokrdl és a 2003/54/EK irdnyelv hatdlyon kiviil helyezésérgl (HL L 211., 2009.8.14., 55. 0.).

() Az Eurpai Parlament és a Tandcs 2009/73/EK irdnyelve (2009. jilius 13.) a foldgdz belsé piacira vonatkozé kizos
szabdlyokrdl és a 2003/55/EK irdnyelv hatdlyon kiviil helyezésérél (HL L 9., 2009.8.14., 112. o.).

()  Bizottsdg 1031/2010/EU rendelete (2010. november 12.) az iiveghdzhatdst okozé gdzok kibocsdtdsi egységei Kozosségen beliili
kereskedelmi rendszerének létrehozdsdrol szol6 2003/87/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv alapjdn az iiveghdzhatdst
okozé gdzok kibocsdtdsi egységei drverés itjdn torténd értékesitésének iddbeli iitemezésérél, lebonyolitdsdrdl és egyéb
vonatkozdsairél (HL L 302., 2010.11.18,, 1. 0.).

() A Bizottsdg 1348/2014/EU végrehajtdsi rendelete (2014. december 17.) a nagykereskedelmi energiapiacok integritdsdrdl és
dtldthatésdgdrol sz6lé 1227/2011/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet 8. cikke (2) és (6) bekezdésének végrehajtdsdra
irdnyulo adatszolgxﬂtatasrol (HL L 363., 2014.12.18., 121. o.).

() Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2009/65/EK tranyelve (2009. )ultus 13.) az dtruhdzhato értékpapirokkal foglalkozo kollektiv
befektetési vdllalkozdsokra (AEKBV) vonatkozé tirvényi, rendeleti és kizigazgatdsi rendelkezések dsszehangoldsdrdl (HL L 302.,
2009.11.17., 32. o.).

© Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2009/138/EK irdnyelve (2009. november 25.) a biztositdsi és viszontbiztositdsi iizleti tevékenység
megkezdésérdl és gyakorldsdrdl (Szolvencia II) (HL L 335., 2009.12.17., 1. 0.).

() HLL 302, 2009.11.17., 32. o.
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f) a 2011/61/EU eurépai parlamenti és tandcsi irdnyelv () 4. cikke (1) bekezdésének b) pontjsban meghatdrozott
alternativbefektetésialap-kezel6 (ABAK);

g) a 648/2012[EU eur6pai parlamenti és tanacsi rendelet () 2. cikkének 1. pontjdban meghatdrozott kozponti
szerz6dé fél;

h) a 648/2012/EU rendelet 2. cikke 2. pontjaban meghatdrozott kereskedési adattdr;
i) referenciamutaté-kezeldk;
15. ,pénziigyi tigylet™:

a) a 2008/48[EK eurépai parlamenti és tandcsi irdnyelv () 3. cikkének c) pontjdban meghatirozott hitelmeg-
allapodas;

b) a 2014/17/EU eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (") 4. cikkének 3. pontjdban meghatdrozott
hitelmegéllapodas;

16. ,befektetési alap™ a 2011/61/EU irdnyelv 4. cikke (1) bekezdésének a) pontjaban meghatarozott ABA vagy a 2009/65/
EK irdnyelv hatilya ald tartozé kollektiv befektetési véllalkozas;

17. ,vezet$ testilet” az intézmény irdnyité testillete, amely a feliigyeleti és a vezetési funkcidt foglalja magiban,
rendelkezik a végsé dontéshozatal hatdskorével és jogosult az intézmény stratégidjanak, célkittizéseinek és dltalanos
irdnyvonaldnak meghatdrozdsara;

18. ,fogyasztd™ olyan természetes személy, aki az ezen rendelet hatdlya ald tartozé pénziigyi tigyletek keretében olyan
célbdl jar el, amely kiviil esik szakmadja, tizleti tevékenysége vagy foglalkozdsa korén;

19. ,bankkozi referencia-kamatldb”: referenciamutaté, amelynek az e cikk 1.c) pontja szerinti alapul szolgdl6 eszkoze az a
kamatldb, amelyen a bankok egymadstdl kolesont vesznek fel, illetve egymasnak kolesont nydjtanak;

299,

19a. , devizapiaci referenciamutaté”: olyan referenciamutatd, amelynek értékét egy mdsik deviza vagy devizakosdr egy
adott devizdban kifejezett drdhoz viszonyitva hatdrozzdk meg;

20. arupiaci referenciamutatd”: referenciamutatd, amelynek az e cikk (1) bekezdésének c) pontja szerinti alapul szolgdl6
eszkoze a 1287/2006/EK bizottsdgi rendelet (°) 2. cikkének 11. pontja értelmében vett dru, kivéve a 2014/65/EU
irdnyelv 1. melléklete C. szakaszdnak 11. pontjdban meghatdrozott kibocsatdsi egységeket;

20a. ,,bdziskockdzat”: azon mogottes piaci vagy gazdasdgi realitds referenciamutaté dltali leirdsdnak pontossdgdhoz
kapcsolodo kockdzat, amelyet a referenciamutaté mérni kivdn;

21.  kritikus referenciamutat6”: olyan referenciamutato,

a) amely nem szabdlyozott adatokon alapul és a 13. cikk (1) bekezdése szerinti referenciaértéke nagyobb, mint
500 millidrd eurd; vagy

(') Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2011/61/EU irdnyelve (2011. jiinius 8.) az alternativbefektetésialap-kezelkrél, valamint a
2003/41/EK és a 2009/65/EK irdnyelv, tovibbd az 1060/2009/EK és az 1095/2010/EU rendelet modositdsdrél (HL L 174,
2011.7.1, 1. 0.).

() Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 648/2012/EU rendelete (2012. jiilius 4.) a tézsdén kiviili szdrmaztatott iigyletekrdl, a
kozponti szerz6dd felekrdl és a kereskedési adattdrakroél (HL L 201., 2012.7.27., 1. o.).

() Az Eurépai Parlament és a Tandcs 2008/48/EK irdnyelve (2008. dprilis 23.) a fogyasztéi hitelmegdllapoddsokrdl és a 87/102/
EGK tandcsi irdnyelv hatdlyon kiviil helyezésérél (HL L 133., 2008.5.22., 66. 0.).

() Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2014/17/EU irdnyelve (2014. februdr 4.) a lakdingatlanokhoz kapcsolédé fogyasztéi
hitelmegdllapoddsokrdl, valamint a 2008/48/EK és a 2013/36/EU irdnyelv és az 1093/2010/EU rendelet médositdsdrél (HL
L 60., 2014.2.28., 34. o.).

(®) A Bizottsdg 1287/2006/EK rendelete (2006. augusztus 10.) a 2004/39/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletnek a
befektetési villalkozdsok nyilvintartds-vezetési kotelezettségei, az iigyletek bejelentése, a piac dtlithatdsdga, a pénziigyi
eszkozok piaci bevezetése, valamint az irdnyely alkalmazdsdban meghatdrozott kifejezések tekintetében tirténd végrehajtdsdrol
(HL L 241., 2006.9.2., 1. o).
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b) amelynek megsziinése jelentds negativ hatdssal lenne a pénziigyi stabilitdsra, a piacok rendes miikodésére és
egy vagy tobb tagdllam redlgazdasdgdra;

Egy kritikus referenciamutaté nemzeti jellegii, ha elddllitdisinak besziintetéséb6l vagy nem reprezentativ
adatszolgdltatok vagy bemeneti adatok igénybevételével torténd elddllitdsdbol eredd’ kedveztlen hatdsok egy
tagdllamra korldtozodnak. Ilyen esetben a 13. cikk (2a)—(2d) bekezdésében meghatdrozott eljdrdst kell alkalmazni.

Egy kritikus referenciamutaté eurépai jellegii, ha elddllitdsdnak besziintetéséb6l vagy nem reprezentativ
adatszolgdltaték vagy bemeneti adatok igénybevételével torténd elddllitdsdbil eredd kedvezdtlen hatdsok nem
korldtozodnak egy tagdllamra. Ilyen esetben a 13. cikk (2e), (2f) és (2 g) bekezdésében meghatdrozott eljdrdst kell
alkalmazni.

21a. ,nem kritikus referenciamutaté”: olyan referenciamutatd, amely nem felel meg a kritikus referenciamutaték

tekintetében a 13. cikkben el6irt kritériumoknak;

22, ,elhelyezkedd”™: jogi személyek vonatkozdsiban az a tagdllam vagy harmadik orszdg, amelyben a jogi személy
székhelye vagy egyéb hivatalos cime van, természetes személyek vonatkozdsaban pedig az a tagllam vagy harmadik
orszdg, amelyben az illet6 személy addigazgatdsi szempontbdl rezidens;

22a. ,dllami hatésdg”:
a) minden kormdny vagy kozigazgatds;

b) minden olyan szervezet vagy személy, amely nemzeti jog alapjdn kozigazgatdsi feladatokat, vagy dllami
feladatot vagy funkciot ldt el, vagy kormdny vagy kiozhivatal ellenérzése alatt kozszolgdltatdst nyijt, ideértve
az infldcid, a foglalkoztatds és gazdasdgi tevékenység mérését is.

(2) A Bizottsdg felhatalmazdst kap arra, hogy a 37. cikkel ¢sszhangban | felhatalmazdson alapulé jogi aktusokat
fogadjon el az (1) bekezdésben meghatarozott fogalmak tovabbi technikai elemeinek és kiilonosen annak meghatdrozdsara,
hogy az index fogalmanak alkalmazdsdban mi mindsiil a nyilvdnossdg szdmadra valé elérhet6vé tételnek. E felhatalmazdson
alapulé jogi aktusok esetében a Bizottsdg biztositja, hogy kozzétételiik vagy a nyilvinossdg szdmdra elérhetvé tételiik
azt jelentse, hogy a felhaszndldk vagy potencidlis felhaszndlok szélesebb kore szamdra is rendelkezésre bocsdtjdk azokat.

Megfelel§ esetben a Bizottsdg figyelembe veszi a piaci vagy miiszaki fejlédést és a referenciamutatokkal kapcsolatos
feliigyeleti gyakorlat nemzetkézi harmonizdcidjat.

(2a) A Bizottsdg végrehajtdsi aktusokat fogad el az e cikk (1) bekezdésének 22a. pontja szerinti unids dllami
hatésdgok listdjanak meghatdrozdsdrol és e lista feliilvizsgdlatdrdl. Az erre vonatkozé végrehajtdsi jogi aktusokat a
38. cikk (2) bekezdésében emlitett vizsgdlobizottsdgi eljdrds keretében kell elfogadni.

4. cikk

Az dltaluk elddllitott index referenciamutatoként torténd haszndlatirdl nem tudé indexszolgdltatok kizérdsa

lEz a rendelet nem alkalmazandé az indexszolgdltatéra azon index tekintetében, amellyel kapcsolatban az
indexszolgdltaté nem tudta és ésszertien nem is tudhatta, hogy azt a 3. cikk (1) bekezdésének 2. pontjdban meghatdrozott
célra hasznaljdk.

IL. CIM
A REFERENCIAMUTATOK INTEGRITASA ES MEGBIZHATOSAGA

1 fejezet

A referenciamutat6-kezel6k dltal gyakorolt irdnyitds és kontroll

5. cikk

Irdnyitdsi és dsszeférhetetlenségi kovetelmények

(1) [ A referenciamutaté-kezel§ stabil irdnyitési rendszerrel rendelkezik, amelynek részét képezi a referenciamutaték
elgéllitasdban részt vevd személyek jol meghatdrozott, atlithaté és konzisztens feladat- és felelGsségi koreire épiild,
egyértelmii szervezeti struktira.
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A referenciamutatd-kezel§ minden sziikséges 1épést megtesz a kozotte — ideértve vezetdit, alkalmazottait és barmely egyéb
természetes személyt, akinek a szolgdltatdsai a referenciamutaté-kezeld' rendelkezésére dllnak, vagy akinek a
szolgdltatdsai felett ellenérzést gyakorol — és az adatszolgdltatéi vagy felhaszndldi kozotti Gsszeférhetetlenség
azonositdsa és megeldzése, és annak biztositdsa érdekében, hogy amikor a referenciamutaté elddllitdsi folyamatdban
mérlegelésre vagy szubjektiv megitélésre van sziikség, azt fiiggetleniil és elfogulatlanul gyakoroljdk.

27 7

(2a) A referenciamutaté elddllitdsdt a referenciamutati-kezeld iizleti tevékenységének minden olyan részétdl
operativan el kell vdlasztani, amely tényleges vagy lehetséges Gsszeférhetetlenséget okozhat. Amennyiben &sz-
szeférhetetlenség meriilhet fel a referenciamutaté-kezelénél a tulajdonosi struktirdja, a referenciamutaté-kezeld(k)
tulajdonosa vagy az azt ellenérzd szervezet, illetve a referenciamutato-kezeld vagy lednyvillalata ellendrzd érdekeltsége
vagy mds tevékenysége miatt, a referenciamutaté-kezeld olyan fiiggetlen feliigyeleti funkciét hoz létre, amelynek része az
ismert érdekeltek, részvényjegyzok és adatszolgdltatok kiegyensiilyozott képviselete. Amennyiben az ilyen &sz-
szeférhetetlenségek nem kezelhet6k megfelelen, a referenciamutato-kezelé megsziintet az Gsszeférhetetlenséget okozé

27 71

minden tevékenységet vagy viszonyt, vagy megsziinteti a referenciamutato elGdllitdsdt.

(3a) A referenciamutaté-kezeld' minden meglévd vagy lehetséges Gsszeférhetetlenséget nyilvinossdgra hoz, vagy
felfed a referenciamutaté felhaszndloi és az érintett illetékes hatdsdg, valamint adott esetben az adatszolgdltatok
szdmdra. Ezek kozé tartozik a referenciamutato-kezeld feletti tulajdonosi vagy ellendrzési jogokbdl szdrmazé Gsz-
szeférhetetlenség is.

(3b) A referenciamutaté-meghatdrozds integritdsdnak és fiiggetlenségének védelme érdekében a referenciamutato-
kezel6' megfeleld elveket és eljdrdsokat, illetve hathatds szervezeti megolddsokat alakit ki és alkalmaz az 6sz-
szeférhetetlenségek felismerése, felfedése, kezelése, enyhitése, valamint elkeriilése céljdbol. Ezeket az elveket és
eljdrdsokat rendszeresen feliil kell vizsgdlni és frissiteni kell. Azoknak figyelembe kell venniiik és kezelniiik kell az

dgsszeférhetetlenséget, a referenciamutaté elddllitdsi folyamatdnak részét képezd mérlegelés mértékét és a referencia-
mutato jelentette kockdzatot, valamint:

s /1

a) biztositaniuk kell a referenciamutati-kezeld szdmdra szolgdltatott vagy az dltala eldidllitott informdciék bizalmas
mivoltdt, az e rendelet dltal eléirt kozzétételi és dtldthatésdgi kotelezettségekre is figyelemmel; valamint

b) kifejezetten enyhiteniiik kell a referenciamutato-kezeld feletti tulajdonosi vagy ellendrzési jogok vagy a
referenciamutatd-kezeld tdrsasdgcsoportjdban meglévd egyéb részesedés, illetve a referenciamutato megdllapitdsa
kapcsdn a referenciamutaté-kezelore hatdst vagy ellenérzést gyakorolni képes mds személyek okozta osz-
szeférhetetlenségeket.

(3¢c) A referenciamutato-kezeld biztositja, hogy az alkalmazottak és bdrmely egyéb természetes személy, akinek a
szolgdltatdsai a referenciamutaté-kezeld rendelkezésére dllnak, vagy akinek a szolgdltatdsai felett ellenérzést gyakorol,
és akik kozvetleniil részt vesznek a referenciamutatd elddllitdsdban:

a) rendelkezzenek a feladatuk elvégzéséhez sziikséges készségekkel, tuddssal és tapasztalattal, és hatékony irdnyitds és
feliigyelet alatt dlljanak;

b) ne dlljanak illetéktelen befolyds alatt vagy dsszeférhetetlenségben, javadalmazdsuk és teljesitményiik értékelése ne
okozzon dsszeférhetetlenséget, és semmilyen mds moédon ne érintse a referenciamutaté elddllitdsi folyamatdnak
integritdsdt;

c) érdekeik és iizleti kapcsolataik ne iitkizzenek a referenciamutati-kezeld dltal ellitando feladatokkal;

d) tilos legyen szdmukra személyes alapon vagy piaci szereplék megbizdsdbol vételi vagy eladdsi ajdnlatokban, illetve
kereskedési iigyletekben valo részvétel révén hozzdjdrulni valamely referenciamutato értékének meghatdrozdsihoz;
valamint

e) a mds alkalmazottakkal valé informdciécserét szabdlyozé hatékony eljdrdsok vonatkozzanak rdjuk, és ne vegyenek
részt olyan tevékenységekben, amelyek az dsszeférhetetlenség kockdzatdt vetik fel.

(3d) A referenciamutaté-kezeld célzott kontrolleljdrdsokat alakit ki a referenciamutaté meghatdrozdsdt végzé
alkalmazott vagy személy integritdsdnak és megbizhatésdgdnak szavatoldsa céljdbdl, ide tartozhat a referenciamutaté
terjesztését megeldzé belsd vezetdi jovihagyds vagy a megfelelé helyettesités, példdul az olyan referenciamutaték
esetében, amelyeket napkozben vagy valds id6ben frissitenek.
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(3¢) Az e bekezdésben szerepld rendelkezések kapcsdn a referenciamutatéban bekovetkezd nem lényeges vdltozdsok
nem értelmezhetdk az olyan pénziigyi iigyletek vagy pénziigyi eszkozok tekintetében szerzddésszegésnek, amelyeknek a
referenciamutatd a referenciaértékiikként szolgdl. A kritikus referenciamutatik esetében az illetékes hatosdg hatdskire
annak megitélése, hogy a viltozds lényeges-e.

5a. cikk
Feliigyeleti funkciokkal kapcsolatos kivetelmények

(1) A referenciamutaté-kezeld olyan dllandé és hathatés feliigyeleti funkciét hoz létre és miikodtet, amely a
referenciamutatok elddllitdsdnak valamennyi eleme felett feliigyeletet biztosit.

(2) A referenciamutaté-kezeld megalapozott eljdrdsokat alakit ki és tart fenn feliigyeleti funkcidja tekintetében,
amelyeket az érintett illetékes hatdsdgok rendelkezésére bocsdt.

Az eljdrdsok f6 elemei a kovetkezdk:
a) a feliigyeleti funkcio feladatleirdsa;
b) a feliigyeleti funkcidt ellité személyek kivdlasztdsinak kritériumai;

c) a feliigyeleti funkcioval megbizott testiilet vagy bizottsdg tagsdgdnak Gsszefoglalo adatai, az esetleges Gsz-
szeférhetetlenségi nyilatkozatokkal és a bizottsdgi tagok megvdlasztdsdra, kinevezésére vagy eltdvolitdsdra és
pétldsdra szolgdld eljdrdsokkal egyiitt.

(3) A feliigyeleti funkcié miikodése fiiggetlen, és annak részét képezik a kiovetkezd, a referenciamutaté osz-
szetettségéhez, elterjedtségéhez és sebezhetdségéhez igazitott feladatok:

a) legaldbb évente feliilvizsgdlja a referenciamutaté definicidjdt és modszertandt;

b) a referenciamutaté médszertandt érinté viltozdsok feliigyelete, és referenciamutaté-kezeld felhatalmazdsa az e
vdltozdsokkal kapcsolatos konzultdciok lebonyolitdsdra;

c) a referenciamutaté-kezeld irdnyitdsi keretének, a referenciamutaté kezelésének és miikodtetésének, és amennyiben a
referenciamutato adatszolgdltatok igénybevételével késziil, a 9. cikk (1) bekezdésében emlitett magatartdsi kodexnek
a feliigyelete;

d) feliilvizsgdlja és jovihagyja a referenciamutaté megsziintetésére vonatkozo eljdrdsokat, ideértve a megsziintetéssel
kapcsolatos konzultdciokat;

e) feliigyeli a referenciamutato elddllitdsdban részt vevd harmadik feleket, koztiik a referenciamutato kiszdimitdsdban és
terjesztésében részt vevé harmadik feleket;

f) értékeli a belsd és kiils ellendrzéseket és feliilvizsgdlatokat, valamint nyomon koveti az ellendrzések eredményeiben
kiemelt javito intézkedések végrehajtdsit;

g) amennyiben a referenciamutaté adatszolgdltatok igénybevételével késziil, a bemeneti adatok és az adatszolgdltatok,
valamint a referenciamutaté-kezel6 dltal a bemenetiadat-szolgdltatds vitatdsa vagy validdldsa terén kifejtett
tevékenység nyomon kovetése;

h) amennyiben a referenciamutaté adatszolgdltatok igénybevételével késziil, a magatartdsi kédex megsértésével
kapcsolatosan hatékony intézkedések foganatositdsa; valamint

i) amennyiben a referenciamutaté adatszolgdltatok igénybevételével késziil, az érintett illetékes hatdsdg tdjékoztatdsa
az adatszolgdltatik vagy referenciamutato-kezel6k barmely, a feliigyeleti rendszer dltal észlelt kitelességszegésérdl és
az esetleges rendellenes vagy gyaniis bemeneti adatokrol.
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(4) A feliigyeleti funkciot kiilon bizottsdgnak vagy mds megfeleld irdnyitdsi rendszernek kell elldtnia.

Az ESMA szabdlyozdstechnikai standardtervezeteket dolgoz ki a feliigyeleti gyakorlat jellemzinek meghatdrozdsdra a
referenciamutato-kezel6k osszetétele valamint szervezeti struktirdn beliili helye vonatkozdsdban, ezzel biztositva a
gyakorlat integritdsdt és az osszeférhetetlenség elkeriilését.

Az EMSA e rendelet alapjin kétféle referenciamutato- és dgazattipust kiilonboztet meg, és figyelembe veszi a
referenciamutatd-kezel6k tulajdonosi és ellenérzési rendszereinek kiilonbségeit, a referenciamutaté elkészitésének
jellegét, mértékét és Gsszetettségét, valamint a referenciamutaté kockdzatdt és hatdsdt a referenciamutatdk irdnyitdsi
kovetelményeivel kapcsolatos feliigyeleti gyakorlatok nemzetkizi konvergencidjdra is tekintettel.

Az emlitett szabdlyozdstechnikai standardtervezeteket az ESMA [XXX]-ig benyiljtja a Bizottsdghoz.

A Bizottsdg felhatalmazdst kap az elsé albekezdésben emlitett szabdlyozdstechnikai standardoknak az 1095/2010/EU
rendelet 10-14. cikkében megdllapitott eljdrdssal Gsszhangban térténd elfogaddsdra.

(5) A feliigyeleti funkcié a referenciamutati-kezeld tobb referenciamutatdja tekintetében is elldthatd, amennyiben
madskiilonben megfelel az 1. és a IV. cimben meghatdrozott egyéb kovetelményeknek.

(6) Az e bekezdésben szerepld rendelkezések kapcsdn a referenciamutatéban bekovetkezé nem lényeges vdltozdsok
nem értelmezhetdk az olyan pénziigyi iigyletek vagy pénziigyi eszkozik tekintetében szerzddésszegésnek, amelyeknek a
referenciamutaté a referenciaértékiikként szolgdl. A kritikus referenciamutaték esetében az illetékes hatdsdg hatdskére
annak megitélése, hogy a viltozds lényeges-e.

5b. cikk

A kontrollrendszerre vonatkozé kovetelmények

(1) A referenciamutaté-kezeld rendelkezik a referenciamutaténak e rendelettel osszhangban torténd elGdllitdsdt,

kozzétételét vagy elérhetdvé tételét szavatolé kontrollrendszerrel.

(2) A kontrollrendszer ardnyos az azonositott dsszeférhetetlenségek mértékével, a referenciamutaté elddllitdsa sordn
gyakorolt mérlegelés mértékével és a bemeneti adatok jellegével, és kiterjed a kovetkezkre:

a) a miikodési kockdzatok kezelése;
b) a referenciamutaté elddllitdsinak zavara esetére bevezetendd vészhelyzeti és helyredllité intézkedések.
(3)  Amennyiben a bemeneti adatok nem iigyleti adatok, a referenciamutaté-kezeld:

a) intézkedéseket hoz annak lehetdség szerinti biztositdsa érdekében, hogy az adatszolgdltatok betartsik a 9. cikk

(1) bekezdésében emlitett magatartdsi kédex eldirdsait és a bemeneti adatokra vonatkozé standardokat;

b) intézkedéseket hoz a bemeneti adatok nyomon kovetése érdekében, beleértve az adatoknak a referenciamutaté
kozzététele eldtti ellenérzését és azoknak a referenciamutaté kozzétételét kovetden az esetleges hibdk és
rendellenességek azonositdsa érdekében torténd validdldsdt.

(4)  Biztositani kell a kontrollrendszer megfeleld’ médon torténd dokumentdldsdt, feliilvizsgdlatdt és naprakésszé

tételét, valamint azt kérésre hozzdférhetévé kell tenni a felhaszndlok és az érintett illetékes hatosdg szdmdra.

(5) Az e bekezdésben szerepld rendelkezések kapcsdn a referenciamutatéban bekovetkezé nem lényeges vdltozdsok
nem értelmezhetdk az olyan pénziigyi iigyletek vagy pénziigyi eszkozok tekintetében szerzodésszegésnek, amelyeknek a
referenciamutatd a referenciaértékiikként szolgdl. A kritikus referenciamutatik esetében az illetékes hatosdg hatdskére
annak megitélése, hogy a viltozds lényeges-e.
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5c. cikk

Az elszdmoltathatisdgi keretre vonatkozé kivetelmények

(1) A referenciamutaté-kezeld rendelkezik a nyilvdntartdsok vezetését, az ellendrzést és a feliilvizsgdlatot, valamint a
panaszkezelési eljdrdst magdban foglald, az e rendelet kovetelményeinek valé megfelelés tekintetében bizonyitékokkal
szolgdls elszdmoltathatdsdgi kerettel.

(2) A referenciamutato-kezeld fiiggetlen belsd testiiletet vagy kiilsé szervet jelol ki, amely rendelkezik a sziikséges
képességekkel annak feliilvizsgdlatdra, hogy a referenciamutato-kezeld betartja-e a referenciamutaté modszertandt és az
e rendeletben meghatdrozott eldirdsokat, és errél jelentést tesz.

(3) A nem kritikus referenciamutatok esetében a referenciamutatd-kezeld megfelelési nyilatkozatot ad ki és tart fenn,
amelyben a referenciamutatd-kezeld beszdmol az e rendeletnek valo megfelelésérol. A megfelelési nyilatkozat legaldbb az
5. cikk (1), (2a), (3b), (3c) és (3d) bekezdésében, az 5a. és 5b. cikkben, az 5d. cikk b)-g) pontjdban, a 7. cikk
(1) bekezdésének aa), b), ba), bb), bc) és c) pontjdban, a 7. cikk (2a), (3a) és (3b) bekezdésében, a 7a. cikkben, a 8. cikk
(1) és (2) bekezdésében, a 9. cikk (1) és (2) bekezdésében, a 11. cikkben és a 17. cikk (1) bekezdésében meghatdrozott
kovetelményekre vonatkozik.

Amennyiben a referenciamutaté-kezeld nem felel meg az 5. cikk (1), (2a), (3b), (3c) és (3d) bekezdésében, az 5a. és 5b.
cikkben, az 5d. cikk b)-g) pontjdban, a 7. cikk (1) bekezdésének aa), b), ba), bb), bc) és c) pontjdban, a 7. cikk (2a), (3a)
és (3b) bekezdésében, a 7a. cikkben, a 8. cikk (1) és (2) bekezdésében, a 9. cikk (1) és (2) bekezdésében, a 11. cikkben és a
17. cikk (1) bekezdésében meghatdrozott kovetelményeknek, a megfelelési nyilatkozatnak egyértelmiien tartalmaznia
kell, hogy miért jé az, hogy a referenciamutaté-kezeld nem felel meg e rendelkezéseknek.

(4) A nem kritikus referenciamutatok referenciamutaté-kezeldje fiiggetlen kiilsd szervet jelol ki, hogy feliilvizsgdlja a
referenciamutato-kezeld megfelelési nyilatkozatdt, és jelentést készitsen annak pontossdgdrol. Ezt az ellendrzést legaldbb
kétévente, de a referenciamutaté minden lényeges vdltozdsa esetében is el kell végezni.

(5) A referenciamutaté-kezeld a (4) bekezdés szerinti ellendrzés részleteit az illetékes hatésdg rendelkezésére bocsdtja.
Bdrmely referenciamutaté-felhaszndlo kérésére a referenciamutato-kezeld kozli vagy kozzéteszi a (4) bekezdés szerinti
ellendrzés részleteit. Az érintett illetékes hatosdg vagy bdrmely referenciamutaté-felhaszndlo kérésére a referenciamu-
tato-kezeld kozli vagy kizzéteszi a (4) bekezdés szerinti feliilvizsgdlat részleteit.

(6)  Azilletékes hatosdg a 30. cikk alapjdn tovdbbi informdcidkat kérhet a referenciamutaté-kezel6t61 a nem kritikus
referenciamutatdik vonatkozdsdban és/vagy ajdnldst adhat ki a referenciamutaté-kezelonek az azon rendelkezéseknek
valé megfelelés tirgydban, amelyekre a megfeleldségi nyilatkozat vonatkozik, mindaddig, amig az illetékes hatésdg
teljesen meg nem elégszik azzal. Az illetékes hatésdg ajanldsdt honlapjdn kozzéteheti.

5d. cikk

Nyilvdntartdsi kovetelmények

(1) A referenciamutaté-kezeld nyilvdintartdst vezet a kovetkezdkrdl:

a) valamennyi bemeneti adat;

b) referenciamutati-kezeld, és adott esetben az értékeldk dltal a referenciamutaté meghatdrozdsa sordn végzett
megitélés vagy mérlegelés;

c) egyes bemeneti adatok — és kiilondsen a referenciamutaté modszertani kovetelményeinek megfeleld’ bemeneti
adatok — esetleges figyelmen kiviil hagydsdval kapcsolatos dokumentumok, és az adatok figyelmen kiviil hagydsdnak
indokoldsa;

d) a standard eljdrdsok és médszertanok egyéb vdltozdsai és az azoktol valo eltérések, beleértve a piaci stressz vagy
zavar id6szakdban eszkozolt vdltoztatdsokat és eltéréseket is;
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e) az adatkozld személyek, valamint a referenciamutati-kezeld dltal a referenciamutaté meghatdrozdsa céljdbol
foglalkoztatott természetes személyek személyazonossdiga;

f) a panaszokkal kapcsolatos minden dokumentum; valamint

g) a referenciamutaté-kezeld és az adatszolgdltaté alkalmazottai vagy adatkozlék kozétt folytatott, a referenciamu-
tatoval kapcsolatos iizenetvdltdsrol késziilt felvételek.

(2)  Amennyiben a referenciamutaté az adatszolgdltaték adatkozlésein alapul, az adatszolgdltaténak is nyilvin kell
tartania a vonatkozo iizenetvdltdst, ideértve a tobbi adatszolgdltatéval folytatott iizenetviltdst is.

(3) A referenciamutato-kezeld az (1) bekezdésben meghatdrozott nyilvdntartdsokat legaldbb ot évig megdrzi olyan
formdban, amely lehetévé teszi a referenciamutaté kiszdmitdsdnak reprodukdldsdt és maradéktalan megértését,
valamint a bemeneti adatok, a szdmitdsok, a megitélések és a mérlegelések ellendrzését vagy értékelését. A rogzitett
telefonbeszélgetések és elektronikus iizenetvdltds felvételeit kérésre a beszélgetésekben és az iizenetvdltdsban érintett
személyek rendelkezésére kell bocsdtani, és azokat hdrom évig kell megdrizni.

Se. cikk

Panaszkezelés

A referenciamutato-kezel§ a szdmitdsi eljdrdsdval kapcsolatos panaszok befogaddsdra, kivizsgdldsdra és nyilvdntartd-
sdra vonatkozd, irdsba foglalt eljdrdsokat tesz kozzé és alkalmaz. A panaszkezelési mechanizmus biztositja, hogy:

a) a referenciamutaté-kezeld irdsba foglalt panaszkezelési politikdban részletezett mechanizmust miikodtet, amely
lehet6vé teszi, hogy eldfizetdi panaszokat nyiijtsanak be egy adott referenciamutaté-szdmitdsnak a piaci értékekhez
viszonyitott reprezentativitdsdval, a referenciamutaté-szamitds javasolt médositdsaival, a médszertannak egy
konkrét referenciaérték-szamitdsra vonatkozé alkalmazdsival és a referenciamutaté-szdmitdsi folyamat kapcsin
hozott egyéb szerkesztéi dontésekkel kapcsolatban;

b) létezik panaszkezelési eljdrdsrend és menetrend;

c) a referenciamutato-kezelével és alkalmazottaival szemben tett hivatalos panaszokat a referenciamutaté-kezeld
idében és méltanyos médon vizsgdlja ki;

d) a panaszokat a panasz dltal érintett alkalmazottaktdl fiiggetlen személyek vizsgdljdk ki;

e) a referenciamutaté-kezeld arra torekszik, hogy mielobb lezdrja a vizsgdlatot.

5f. cikk

Az irdnyitdsi és kontrollkovetelményekre vonatkozé szabdlyozdstechnikai standardok

Az ESMA szabdlyozdstechnikai standardtervezeteket dolgoz ki az 5. cikk (2a), az 5. cikk (3a)—(3d) bekezdése, az 5a. cikk
(2) bekezdése, az 5a. cikk (3) bekezdése, az 5b. cikk (3) bekezdése, az 5c. cikk (2) bekezdése és az 5c. cikk (1)-
(3) bekezdése szerinti irdnyitdsi és kontrollkovetelmények tovdbbi részletezése és pontositisa érdekében. Az ESMA e
tekintetben figyelembe veszi:

a) a referenciamutaték irdnyitdsi kovetelményeivel kapcsolatos feliigyeleti gyakorlat nemzetkizi konvergencidjinak
fényében a referenciamutatdk és a pénziigyi piacok terén tapasztalhato fejleményeket;

b) a referenciamutaték és a referenciamutaté-kezel6k sajdtossdgait, beleértve az dgazati jellemzdket és a felhaszndlt
bemeneti adatok tipusdt;
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c) a kritikus és a nem kritikus referenciamutatok eltéréseit;

d) hogy a kovetelményeket részben vagy egészben tartalmazzdk-e mds szabdlyozéi elirdsok, kiilondsen a szabdlyozott
adatokra alapulé referenciamutatok, valamint — de nem kizdrélag — a 2014/65/EU irdnyelvben és a 600/2014/EU
eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletben (') szerepld kivetelmények esetében, ezzel biztositva, hogy az el6irdsok

s

vagy a referenciamutati-kezeldkre hdarulé mds felesleges terhek ne kett6zddjenek meg.
Az ESMA az emlitett szabdlyozdstechnikai standardtervezeteket |[...]-ig benyiljtja a Bizottsdgnak.

A Bizottsdg felhatalmazdst kap az elsé albekezdésben emlitett szabdlyozdstechnikai standardoknak az 1095/2010/EU
rendelet 10-14. cikkével Gsszhangban torténd elfogaddsdra.

6. cikk

Kiszervezés

(1) A referenciamutat6-kezelSk a referenciamutaté elgdllitdsaval kapesolatos funkcidkat nem szervezhetik ki oly médon,
hogy az stilyosan veszélyeztesse a referenciamutatd-kezeld éltal a referenciamutaté eldallitdsa felett gyakorolt ellenérzést
vagy az érintett illetékes hat6sdg képességét a referenciamutatd feletti feliigyelet gyakorldsara.

(3)  Amennyiben a referenciamutat6-kezeld a referenciamutat elgdllitdsdval kapcsolatos funkciét vagy barmely relevans
szolgaltatdst vagy tevékenységet barmely szolgédltatonak kiszervez, a referenciamutaté-kezel§ tovabbra is teljes kortien
felel6s marad az e rendelet szerinti kotelezettségeinek teljesitéséért.

(3a)  Feladatok kiszervezése esetében a referenciamutatd-kezeld biztositja a kovetkezd feltételek teljesiilését:

a) a szolgdltaté megfelelé’ képességgel, kapacitdssal és a torvényben eléirt engedéllyel rendelkezik a kiszervezett
funkcidk, szolgdltatdsok vagy tevékenységek megbizhaté és szakmai szintii elvégzéséhez;

b) a referenciamutaté-kezel6' az érintett illetékes hatdsdgok rendelkezésére bocsdtja a referenciamutaté meg-
hatdrozdsinak folyamatdban részt vevd szolgdltaté azonossdgdt és feladatait;

c) a referenciamutaté-kezeld megfeleld intézkedéseket hoz, amennyiben gy tiinik, hogy a szolgdltaté nem képes
eredményesen és az alkalmazando jogszabdlyi és szabdlyozdsi kovetelményeknek megfelelden ellitni a rdbizott
feladatokat;

d) a referenciamutati-kezeld” gondoskodik a kiszervezett feladatok eredményes feliigyeletéhez sziikséges szakértelem
biztositdsdrol és a kiszervezés kockdzatainak kezelésérdl;

e) a szolgdltaté tdjékoztatja a referenciamutaté-kezelét minden olyan fejleményrél, amely jelentds mértékben
befolydsolhatja a kiszervezett feladatok jogszabdlyi és szabdlyozdsi kovetelményeknek megfeleld elldtdsdra valo
képességét;

f) a szolgdltato a kiszervezett tevékenységek tekintetében egyiittmiikodik az érintett illetékes hatdsdggal, és biztositja,
hogy a referenciamutaté-kezeld és az érintett illetékes hatésdg ténylegesen hozzdférhessen a kiszervezett
tevékenységeivel kapcsolatos adatokhoz és beléphessen a szolgdltato telephelyére, tovdbbd hogy az érintett illetékes
hatésdg gyakorolhassa e hozzdférési jogait;

g) a referenciamutati-kezeld sziikség esetén megsziintetheti a kiszervezést.

h) a referenciamutaté megteszi az ésszerii lépéseket — igy példdul vészhelyzeti tervet készit — a szolgdltaté
referenciamutaté meghatdrozdsinak folyamatdban valé részvételéhez tdrsulé indokolatlan miikédési kockdzat
elkeriilése érdekében;

(') Az Eurépai Parlament és a Tandcs 600/2014/EU rendelete (2014. mdjus 15.) a pénziigyi eszkézok piacairél és a 648/2012/EU
rendelet médositdsdrél (HL L 173., 2014.6.12., 84. o.).
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2. fejezet

Bemeneti adatok, mddszertan és a jogsértések bejelentése

7. cikk

Bemeneti adatok |

(1) A bemeneti adatok Itekintetében a referenciamutatok el6dllitdsira vonatkozdan a kovetkezd kovetelmények
érvényesiilnek:

kotelezd érvényii jegyzések és ellendrizhetd becslések, amennyiben || pontos és megbizhaté képet adnak a

a) A bemeneti adatok lehetnek iigyleti adatok, vagy amennyiben az meg{elelé’bb, nem iigyleti adatok, ezen beliil
referenciamutaté dltal mérni hivatott piaci és gazdasagi tényekr6lf .

aa) Az a) pontban hivatkozott bemeneti adatnak ellendrizhetdnek kell lennie.

b) A referenciamutatd-kezel6 a bemeneti adatokat adatszolgdltatok megbizhaté és reprezentativ paneljétSl vagy
mintdjatél szerzi be, biztositva ezéltal, hogy az adatokbdl képzett referenciamutaté megbizhaté és reprezentativ a
referenciamutaté dltal mérni hivatott piaci és gazdasagi tények tekintetében] .

ba) A referenciamutaté-kezeld csak olyan adatszolgdltatoktdl szdrmazé bemeneti adatokat haszndl fel, amelyek
betartjdk a 9. cikkben emlitett magatartdsi kodexet.

bb) A referenciamutaté-kezelonek rendelkezésére dll azon személyek listdja, akik bemeneti adatokat szolgdltathatnak a
referenciamutato-kezelonek, ideértve az adatszolgdltatok és adatkozld személyek kilétének értékelésére szolgdlo
eljdrdsokat is.

bc) A referenciamutaté-kezel6 biztositja, hogy az adatszolgdltatok minden relevins bemeneti adatot kozoljenek;
valamint

¢) amennyiben a referenciamutat6 bemeneti adatai nem figyleti adatok, és az adatszolgaltaté mint részes fél részvételével
lebonyolitott iigyletek értéke a referenciamutaté altal mért piacon folytatott iigyletek értékének tobb mint 50 %-at teszi
ki, a referenciamutatd-kezel§, amennyiben lehetéses, ellendrzi, hogy a bemeneti adatok a kereslet-kindlat erdi dltal
mozgatott versenypiacot reprezentdlnak-e. Ha a referenciamutat6-kezel$ arra a megallapitdsra jut, hogy a bemeneti
adatok nem a kereslet-kinalat erdi dltal mozgatott versenypiacot reprezentdlnak, akkor vagy oly médon véltoztatja meg
a bemeneti adatokat, az adatszolgéltatokat vagy a mddszertant, hogy a bemeneti adatok a kereslet-kindlat erdi dltal
mozgatott versenypiacot reprezentdljanak, vagy besziinteti az adott referenciamutaté elgallitasat || .

(2a) A referenciamutaté-kezeld biztositja, hogy a bemeneti adatok tekintetében megvaldsulé kontrollintézkedések
magukban foglaljdk a kivetkezdket:

a) areferenciamutaté-kezeld szimdra bemeneti adatokat szolgdltatok korének meghatdrozdsdra vonatkozo kritériumok
kialakitdsa és az adatszolgdltaték kivdlasztdsdra szolgdld eljdrds létrehozdsa;

b) az adatszolgdltatok dltal biztositott bemeneti adatok értékelésére és megfeleld” esetben az adatszolgdltatds
megakaddlyozdsdra vagy egyéb, kitelességszegés esetén foganatositandé szankcié alkalmazdsdra irdnyuld eljdrds
létrehozdsa; valamint

c) a bemeneti adatok integritdsdnak és pontossdgdnak biztositdsa érdekében azok validdldsdra, egyebek mellett mds
mutatékkal vagy adatokkal valé dsszehasonlitdsdra irdnyuld eljdrds kialakitdsa. Amennyiben egy referenciamutaté
megfelel a 14a. cikkben foglalt feltételeknek, e kovetelmény csak akkor alkalmazando, ha a megfelelés az ésszeriiség
hatdrain beliil lehetséges.

(3a)  Amennyiben a referenciamutaté bemeneti adatait front-office egység szolgdltatja (ilyen egységnek mindsiilnek
az adatszolgdltaték vagy kapcsolt vdllalkozdsaik mindazon osztdlyai, részlegei, csoportjai vagy alkalmazottai, akik
drazdsi, kereskedési, értékesitési, marketing-, rekldm-, iizletszerzési, strukturdldsi vagy iigynoki tevékenységet végeznek),
a referenciamutaté-kezel§:
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s

a) mds forrdsbdl ezen adatokat megerdsité adatokat szerez be;

b) biztositja, hogy az adatszolgdltaték megfeleld’ belsd feliigyeleti és ellendrzési eljdrdsokat miikodtessenek, amelyek
lehetdvé teszik az aldbbiakat:

i. a szolgdltatott bemeneti adatokat validdljdk, ezen beliil a bemeneti adatokat vezetd munkatdrsak tobbszorosen
feliilvizsgdljdk, valamint a bemeneti adatok benyiijtdsdt a vezetés belsd eljdrdsban jovihagyja;

ii. a beszdmoldsi iitvonalakban részt vevd és az egyéb front-office munkatdrsak fizikailag el vannak kiilonitve;

iii. maradéktalanul szem eldtt tartjdk az Gsszeférhetetlenségek elkeriilésére vonatkozo intézkedéseket, amelyek az
adatszolgdltatds manipuldldsira vagy egyéb befolydsolisdra irdnyulé meglévé és potencidlis osztinzdk
azonositdsdt, felfedését, kezelését, enyhitését és elkeriilését célozzdk, ideértve a javadalmazdsi politika esetleges
ilyen 0sztonzdit és a bemenetiadat-szolgdltatds és az adatszolgdltatd, kapcsolt vdllalkozdsa vagy iigyfeleik/
vevdik egyéb iizleti tevékenysége kozitti osszeférhetetlenségeket.

Az elsd albekezdés a) és b) pontjdban szereplé rendelkezések csak abban az esetben vonatkoznak a 14a. cikkben
meghatdrozott kritériumoknak megfeleld referenciamutatokra, ha az e rendelkezéseknek valo megfelelés az ésszeriiség
hatdrain beliil megvaldsithato.

(3b) Az e bekezdésben szerepld rendelkezések kapcsin a referenciamutatéban bekiovetkezd nem lényeges vdltozdsok
nem értelmezhetdk az olyan pénziigyi iigyletek vagy pénziigyi eszkozok tekintetében szerzodésszegésnek, amelyeknek a
referenciamutato a referenciaértékiikként szolgdl. A kritikus referenciamutatik esetében az illetékes hatosdg hatdskire
annak megitélése, hogy a viltozds lényeges-e.

(3c) Az ESMA szabdlyozdstechnikai standardokat dolgoz ki az adatszolgdltato belsé feliigyeleti és ellendrzési
eljdrdsainak meghatdrozdsdra, amelyekre a (2a) és (3a) bekezdésnek megfelelden a referenciamutaté-kezelonek
torekednie kell a bemeneti adatok integritdsdnak és pontossdgdnak biztositdsa érdekében.

A ESMA csak a nem kritikus és az drupiaci referenciamutatok vonatkozdsdban veszi figyelembe az ardnyossdg elvét; a
kiilonbozd tipusii referenciamutatok jellegzetességeit, és kiilonosen a szervezetek dltali szolgdltatott adatokra alapuld, a
14a. cikkben meghatdrozott kritériumoknak megfeleld referenciamutatiékét; a bemeneti adatok jelegét, azt, hogy a
kovetelményeket részben vagy egészben tartalmazzdk-e mds szabdlyozéi elirdsok, kiilondsen a szabdlyozott adatokra
alapulé referenciamutatdk, valamint — de nem kizdrélag — a 2014/65/EU irdnyelvben és a 600/2014/EU rendeletben
szerepld’ kovetelmények esetében, ezzel biztositva, hogy az eldirdsok vagy a referenciamutaté-kezelokre hdrulé mds
felesleges terhek ne kettézddjenek meg, valamint a referenciamutatokkal kapcsolatos feliigyeleti gyakorlat nemzetkozi
harmonizdcidjdt.

Az emlitett szabdlyozdstechnikai standardtervezeteket az ESMA [XXX]-ig benyiijtja a Bizottsdghoz.

A Bizottsdg felhatalmazdst kap az elsé albekezdésben emlitett szabdlyozdstechnikai standardoknak az 1095/2010/EU
rendelet 10-14. cikkében megdllapitott eljdrdssal Gsszhangban térténd elfogaddsdra.

7a. cikk

Moédszertan

1.  The referenciamutato-kezeld a referenciamutato elédllitdsdra olyan médszertant alkalmaz, amely

a) megalapozott és megbizhato;

b) amelynek egyértelmii szabdlyai meghatdrozzdk, hogy a referenciamutaté értékének megdllapitisa kapcsin a
mérlegelési jogkor hogyan és mikor gyakorolhatd;
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c) szigori, folyamatos, validdlhaté, és biztositja az utdtesztelés lehetdségét;

d) rugalmas, és biztositja, hogy a referenciamutaté a lehetd legtdgabb koriilmények kozott kiszdmithaté legyen.
e) nyomon kovethetd és ellendrizhetd.

(2) A referenciamutaté médszertandnak kidolgozdsa sordn a referenciamutaté-kezeld:

a) figyelembe veszi egyebek mellett a piac méretét és szokdsos likviditdsdt, a kereskedés dtldthatosdgdt és a piaci
szerepl6k pozicidit, a piaci koncentrdcidt, a piac dinamikdjdt, valamint azt, hogy a mintdk mennyire reprezentativak
a referenciamutaté dltal mérni kivant gazdasdgi valosdg tekintetében;

b) meghatdrozza, mi mingsiil a széban forgé referenciamutaté alkalmazdsiban aktiv piacnak; valamint
c) megdllapitja a bemeneti adatok kiilénbozé tipusaihoz rendelt prioritdsokat.

(3) A referenciamutaté-kezeld egyértelmii szabdlyokat tesz kizzé arra vonatkozéan, hogy a bemeneti adatok meny-
nyisége vagy minésége mikor csokken azon mérték ald, amely a referenciamutaté pontos és megbizhato
meghatdrozdsdhoz sziikséges, és hogy ebben az esetben kiszdmitja-e a referenciamutaté értékét, és ha igen, miként.

(4) Az e bekezdésben szerepld rendelkezések kapcsdn a referenciamutatéban bekovetkezé nem lényeges vdltozdsok
nem értelmezhetdk az olyan pénziigyi iigyletek vagy pénziigyi eszkozok tekintetében szerzddésszegésnek, amelyeknek a
referenciamutato a referenciaértékiikként szolgdl. A kritikus referenciamutatik esetében az illetékes hatosdg hatdskire
annak megitélése, hogy a viltozds lényeges-e.

7b. cikk
A médszertan dtldthatésdga

27 71

(1) A referenciamutaté-kezeld a referenciamutato elddllitdsa, mitkodtetése és igazgatdsa sordn dtlithaté médon jdr
el

A referenciamutaté-kezeld méltanyos és egyszerii elérhetd'séget biztosité modon kozzéteszi:
i. az egyes referenciamutatok vagy referenciamutaté-csalddok esetében alkalmazott mddszertant; valamint

ii. a mddszertan javasolt lényeges mddositdsainak indokldsdt és a médositdsok esetében kovetendd eljdrdst, ezen beliil
azt, hogy mi mindsiil lényeges modositdsnak, és mikor értesiti a felhaszndlokat a médositdsokrol.

(2)  Amennyiben a referenciamutaté megfelel a 14a. cikkben meghatdrozott kritériumoknak, az adott referencia-
mutaté kezeldje minden egyes szdmitds esetében az ésszeriiség hatdrain beliil és a referenciamutaté megfeleld
kozzétételét nem akaddlyozva leirja és kozzéteszi:

2

a) egy a referenciamutaté szdmitdsdnak a referenciamutaté-eldfizetd vagy az illetékes hatésdg dltal torténd megértését
elegendd” mértékben elGsegitd tomor magyardzatot, amely kiterjed legaldbb a felmért fizikai piac méretére és
likviditdsdra (a benyijtott iigyletek szdmdra és volumenére), a volumen- és dradatok szélsd és dtlagos értékeire, és a
szdmitdsba bevont egyes bemenetiadat-tipusok hozzdvetéleges szdzalékos ardnydra; a magyardzatban az ,iigyleti
alapit”, ,drkiilonbozet (spread) alapit”, ,interpoldlt/extrapoldlt” vagy hasonld kifejezések révén utalni kell az
alkalmazott drazdsi médszertanra; valamint
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b) egy a szdmitds sordn alkalmazott mérlegelés mértékére és alapjdra vonatkozé tomor magyardzatot, ezen beliil
megfeleld esetben a vonatkozé mddszertan kovetelményeinek egyébként megfeleld’ adatok kizdrdsdnak, az ajdnlatidr-
kiilonbozetre (spread), interpoldciora vagy extrapoldcidra alapozott drazds haszndlatdnak, valamint a vételi vagy
eladdsi ajdnlatok megkotott iigyletekkel szembeni eldnyben részesitésének mértékére és alapjdra vonatkozo
magyardzatot.

(3)  Amennyiben a kozzététel az irdnyado szellemi tulajdonjoggal nem Osszeegyeztethetd, a modszertant az érintett
illetékes hatdsdg rendelkezésére kell bocsdtani.

(4)  Amennyiben egy kritikus referenciamutaté modszertandban lényeges viltozds torténik, a referenciamutaté-kezeld
értesiti az illetékes hatdsdgot e viltozdsrol. Az illetékes hatésignak 30 nap dll rendelkezésére a mddositds
jovdhagydsdra.

7c. cikk

A bemeneti adatokra és modszertanra vonatkozo szabdlyozdstechnikai standardok

Az ESMA szabdlyozdstechnikai standardokat dolgoz ki a bemeneti adatok tekintetében végzett ellenérzések és azon
koriilmények tovdbbi pontositdsa céljdbol, amelyek kozott az iigyleti adatok nem feltétleniil tekintenddk elegendonek,
tovdbbd annak pontositdsa céljdbél, hogy utébbi hogyan igazolhaté az illetékes hatésdgok szdmdra, valamint abbdl a
célbol, hogy meghatdrozza az e rendeletben meghatdrozott egyes referenciamutato-tipusokra és dgazatokra vonatkozo
specifikus mddszertanok kidolgozdsdnak kiovetelményeit. Az ESMA e tekintetben figyelembe veszi:

a) a referenciamutatiokkal kapcsolatos feliigyeleti gyakorlat nemzetkozi konvergencidjinak fényében a referenciamu-
tatok és a pénziigyi piacok terén tapasztalhato fejleményeket;

b) a kiilénbozé referenciamutatéknak és a referenciamutatok kiilonbozé tipusainak a sajdtos jellemzgit;
c) az ardnyossdg elvét a nem kritikus referenciamutatok vonatkozdsdban;

d) a referenciamutaték manipuldcié dltali sebezheté'ségét az alkalmazott médszertan és a felhaszndlt bemeneti adatok
tiikrében.

e) hogy kelld részletességii adatoknak kell a felhaszndlok rendelkezésére dllniuk ahhoz, hogy lehet6vé tegyék szdmukra
a referenciamutaté elddllitdsi mddjanak megismerését, és igy fel tudjik mérni annak relevancidjdt és
referenciaértékként valo megfelelGségét.

f) hogy a kivetelményeket részben vagy egészben tartalmazzdk-e mds szabdlyozdi elirdsok, kiilondsen a szabdlyozott
adatokra alapulé referenciamutatok, valamint — de nem kizdrélag — a 2014/65/EU irdnyelvben és a 600/2014/EU
rendeletben szerepld’ kovetelmények esetében, ezzel biztositva, hogy az elGirdsok vagy a referenciamutaté-kezelokre
hdrulé mds felesleges terhek ne kettdzddjenek meg.

Az ESMA az emlitett szabdlyozdstechnikai standardtervezeteket [...]-ig benyiljtja a Bizottsdgnak.

A Bizottsdg felhatalmazdst kap az elsé albekezdésben emlitett szabdlyozdstechnikai standardoknak az 1095/2010/EU
rendelet 10-14. cikkével Gsszhangban torténd elfogaddsdra.

8. cikk

A jogsértések bejelenntése

(1) A referenciamutat6-kezel§ eljdrdsokat miikodtet, amelyek alapjdn a vezetdk, az alkalmazottak és barmely egyéb
természetes személy, akinek a szolgdltatdsai a referenciamutato-kezeld rendelkezésére dllnak vagy akinek a
szolgdltatdsai felett ellenérzést gyakorol, belsd iiton jelentést tud tenni e rendelet, vagy mds vonatkozo jogszabdlyok
megsértésérdl.

(2) A referenciamutaté-kezel§ eljdrdsokat vezet be a rendelet vagy mds vonatkozo jogszabdlyok megszegésének a
megfeleld hatosdgok szdmdra torténd jelentése céljdbol.
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3. fejezet

Magatartdsi kodex és adatszolgdltat6i kovetelmények

9. cikk

Magatartasi kodex

(1)  Amennyiben a referenciamutaté az adatszolgdltatoktol szdrmazé bemeneti adatok felhaszndldsdval késziil, a
referenciamutat6-kezel§ — lehetd'ség szerint az adatszolgdltatokkal egyiittmiikédésben — minden referenciamutatéra
vonatkozéan magatartdsi kodexet készit, amely egyértelmtien meghatdrozza a referenciamutaté-kezeldnek és az
adatszolgaltatéknak || a bemeneti adatok szolgdltatdsdval osszefiiggs felelgsségi korét || és biztositja, hogy az

adatszolgdltaték megerdsitsék a magatartdsi kédexnek valé megfelelésiiket, illetve hogy a kédex viltozdsakor ismételten
megerdsitsék azt.

(2) A magatartdsi kodexnek tartalmaznia kell legaldbb a kévetkeziket:

a) a szolgdltatandé bemeneti adatok egyértelmii leirdsdt és az annak biztositdsdhoz sziikséges kovetelményeket, hogy a
bemeneti adatokat a 7. és 8. cikknek megfelelden szolgdltassdk;

b) azon politikdkat, amelyek biztositjdk, hogy az adatszolgdltatok minden relevins bemeneti adatot kozéljenek;
valamint

¢) az adatszolgdltatok dltal kialakitandé rendszereket és kontrolleljdrdsokat, ezen beliil:

i. a bemeneti adatok benyiljtdsdra vonatkozo eljdrdsokat, ezen beliil pedig annak az adatszolgdltaté dltali kozlésére
vonatkozo kovetelményeket, hogy a bemeneti adatok iigyleti adatok-e, és megfelelnek-e a referenciamutaté-kezeld
dltal eldirt kovetelményeknek;

-

i. a bemenetiadat-szolgdltatds sordn alkalmazott mérlegelésre vonatkozé politikdkat;

-

iii. a bemeneti adatoknak az adatszolgdltatdst megeldzd validdldsdra vonatkozé kovetelményeket;

iv. a nyilvdntartdsi politikdt;

=

. a gyanils bemeneti adatok bejelentésére vonatkozé kiovetelményeket;
vi. az Osszeférhetetlenségek kezelésére vonatkozo kovetelményeket.

(2a) A referenciamutaté-kezelé megteheti, hogy egyetlen kozos magatartdsi kédexet alakit ki az elddllitott egyes
referenciamutaté-csalddok tekintetében.

(2b)  Valamely kritikus referenciamutaténak a 13. cikk (1) bekezdésében emlitett jegyzékbe valo felvételérol szolo
hatdrozat hatdlybalépésétdl szamitott 20 napon beliil az adott kritikus referenciamutaté kezelGje megkiildi az érintett
illetékes hatdsdg részére a magatartdsi kodexet. Az érintett illetékes hatésdg 30 napon beliil ellendrzi, hogy a
magatartdsi kddex tartalma megfelel-e e rendelet eldirdsainak.

(3) Az ESMA szabdlyozdstechnikai standardokat dolgoz ki a (2) bekezdésben emlitett magatartdsi kodex elemeinek
tovdbbi pontositdsdra irdnyul6 intézkedésekrdl, valamint a referenciamutaték és a pénziigyi piacok fejleményeinek
figyelembevétele céljabol.
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Az ESMA a szabdlyozdstechnikai standardok kidolgozdsakor figyelembe veszi az ardnyossdg elvét a referenciamutatdk és
az adatszolgdltatok killonbozé jellemzdit illetden, killonos tekintettel a bemeneti adatok és a mddszertanok
kiillonbozdségére, a bemeneti adatok manipuldcidjdnak kockdzatdra és a referenciamutatokkal kapcsolatos feliigyeleti
gyakorlat nemzetkozi konvergencidjira. Az ESMA konzultdl az ACER-rel a magatartdsi kédexek — és kiilonosen a
vonatkozo referenciamutaték — alkalmazhatésdga tekintetében.

Az emlitett szabdlyozdstechnikai standardtervezeteket az ESMA [XXX]-ig benyiijtja a Bizottsdghoz.

A Bizottsdg felhatalmazdst kap az elsd bekezdésben emlitett szabdlyozdstechnikai standardoknak az 1095/2010/EU
rendelet 10-14. cikkében megdllapitott eljdrdssal Gsszhangban torténd elfogaddsdra.

11. cikk
A feliigyelt adatszolgdltatkra vonatkozé kovetelmények

(1) A kritikus referenciamutatéhoz bemeneti adatot szolgdltaté feliigyelt adatszolgéltatora a (2a) és (3) bekezdésben
meghatdrozott irdnyitasi és kontrollkovetelmények alkalmazandok:

(2) A feliigyelt adatszolgdltatd hatékony rendszereket és kontrolleljdrdsokat miikddtet a referenciamutaté-kezeld
szdmdra torténd bemenetiadat-szolgdltatds integritdsdnak és megbizhatdsdgdnak biztositdsa céljdbél. Ide tartoznak a
kovetkezdk:

a) a bemeneti adatokat a referenciamutato-kezeldvel kozl6' személyek kilétére vonatkozo szabdlyok, ezen beliil ardnyos

esetben az adatkozld’ személy felettese dltal torténd jovihagyds;

b) az adatkozlg személyek megfeleld, legaldbb az e rendeletre és az 596/2014/EU rendeletre kiterjedd képzése;

c) az dsszeférhetetlenségek elkeriilésére vonatkozo intézkedések, ideértve megfeleld esetben az alkalmazottak szervezeti
elkiilonitését és a javadalmazdsi politika dltal létrehozott, a referenciamutatok manipuldldsdra 6sztonzé hatdsok
kikiiszobélésére irdnyulé megfontoldsokat;

g

d) a bemenetiadat-szolgdltatdssal kapcsolatos iizenetvdltdsok megfeleld idGtartamon keresztiil torténd nyilvintartdsa;

e) az egyes iizletkot6k/munkahelyek referenciamutatokkal kapcsolatos eszkozoknek valo kitettségének nyilvdntartdsa,
az ellendrzések és vizsgdlatok, valamint az Gsszeférhetetlenségek kezelésének megkonnyitése érdekében;

f) a belsd és kiilsd ellenérzések nyilvdntartdsa.

(2a)  Amennyiben a bemeneti adatok nem iigyleti adatok vagy lekitott jegyzések, a feliigyelt adatszolgdltaté a
(2) bekezdésben emlitett rendszerek és kontrolleljdrdsok mellett kialakitja a megitélési vagy mérlegelési jogkor
gyakorldsdt szabdlyozé elveket, és megdrzi a megitélés vagy mérlegelés indokoldsdra vonatkozé dokumentumokat,
ardnyos esetben figyelembe véve a referenciamutaté és a bemeneti adatok jellegét.

(3) A felugyelt adatszolgaltat6 teljes mértékben egytittmtikodik a referenciamutaté-kezelGvel és az érintett illetékes
hatdsdggal a referenciamutaté el8allitisanak tobbek kozott az 5c. cikk (3) bekezdésében meghatdrozott célokbdl torténd
ellenGrzése és feliigyelete tekintetében, és rendelkezésre bocsitja a (2) és (2a) bekezdéssel Gsszhangban vezetett
informdcidkat és nyilvantartdsokat.
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(4) Az ESMA szabdlyozdstechnikai standardtervezeteket dolgoz ki a (2), (2a) és (3) bekezdésben meghatirozott,
rendszerekre és kontrollintézkedésekre vonatkozé kovetelményeknek a referenciamutatdk kiilonbozd tipusai tekintetében
torténd tovabbi pontositdsarol.

Az emlitett szabdlyozdstechnikai standardtervezeteket az ESMA [XXX]-ig benyiljtja a Bizottsdghoz.

A Bizottsdg felhatalmazdst kap az elsé albekezdésben emlitett szabdlyozdstechnikai standardoknak az 1095/2010/EU
rendelet 10-14. cikkében megdllapitott eljdrdssal Gsszhangban térténd elfogaddsdra.

1L CIM
| A KRITIKUS REFERENCIAMUTATOKRA VONATKOZO KOVETELMENYEK

1. fejezet
Szabdlyozott adatok

12a. cikk
Szabdlyozott adatok

Amennyiben a referenciamutaték meghatdrozdsa egy képletnek a 3. cikk (1) bekezdésének 11. pontja i. vagy ii.
alpontjdban meghatdrozott adatokra valé alkalmazdsdval torténik, a 7. cikk (1) bekezdésének b) pontja, a 7. cikk
(1) bekezdésének ba) pontja, a 7. cikk (1) bekezdésének c) pontja, a 7. cikk (2a) bekezdése, a 7. cikk (3a) bekezdése, a
8. cikk (1) bekezdése, a 8. cikk (2) bekezdése, a 9. cikk, a 11. és a 13a. cikk nem vonatkozik az ilyen referenciamutaték
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elddllitdsdra és az ezekhez torténd adatszolgdltatdsra. Az 5d. cikk (1) bekezdésének a) pontja nem vonatkozik az ilyen
referenciamutatok olyan bemeneti adatokra hivatkozdssal torténd elddllitdsdra, amelyek szolgdltatdsa teljes mértékben a
3. cikk (1) bekezdésének 11. pontjdban meghatdrozottak szerint torténik. Ezek a kivetelmények az 5c. cikk
(3) bekezdésének alkalmazdsdban sem érvényesiilnek.

2. fejezet

Kritikus referenciamutatdk

13. cikk

Kritikus referenciamutatok

(1) A nem szabdlyozott adatokon alapulé referenciamutaté a kovetkezé koriilmények kozétt mindsiil kritikus
referenciamutatonak:

a) a referenciamutaté megfeleld idGszakon dt mérve legaldbb 500 000 000 000 eurd dtlagos értékii pénziigyi eszkiz és
pénziigyi szerz6dés referenciaértékeként szolgdl;

b) a referenciamutatét a (2a), (2c) és (2e)—(2 g) bekezdésben megdllapitott eljdrdssal osszhangban kritikusként
ismerték el.

Az ESMA szabdlyozdstechnikai standardtervezeteket dolgoz ki a kivetkezdk meghatdrozdsa érdekében:
— a pénziigyi eszkoz piaci értékének szdmitdsi modja;

— a szdrmaztatott iigyletek brutté névleges értékének szdmitdsi modja;

— a referenciamutaté értékének megfeleld méréséhez sziikséges idétartam;

— az 500 000 000 000 eurds hatdrértéknek a rendelet hatdlybalépését6l szamitva legaldbb [hdrom] évenként torténd
feliilvizsgdlata.

Az emlitett szabdlyozdstechnikai standardtervezeteket az ESMA [XXX]-ig benyiljtja a Bizottsdghoz.
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A Bizottsdg felhatalmazdst kap az elsé’ albekezdésben emlitett szabdlyozdstechnikai standardoknak az 1095/2010/EU

rendelet 10-14. cikkében megdllapitott eljdrdssal 6sszhangban torténd elfogaddsdra.

(2a) A tagdllami illetékes hatésdg a teriiletén kezelt valamely referenciamutatét kritikusnak tekinthet, amennyiben
annak dtlagos névleges értéke az (1) bekezdés elsé’ albekezdésének a) pontjdban meghatdrozottndl alacsonyabb, ha tgy
itéli meg, hogy a referenciamutaté megsziinése silyosan hdtrdnyos kovetkezményekkel jdrna orszdga pénziigyi
stabilitdsdra, piacainak rendes miikodésére, fogyasztéira vagy redlgazdasdigdra vagy a hdztartdsok és villalatok
finanszirozdsdra nézve. Ilyen esetben az illetékes hatosdg ot napon beliil értesiti az ESMA-t a dontésérdl.

(2b) Az ESMA az e cikk (2a) bekezdése szerinti értesités kézhezvételétdl szdmitott 10 napon beliil kozzéteszi az
értesitést honlapjdn, és frissiti a 25a. cikkben emlitett nyilvdntartdst.

(2c)  Amennyiben az illetékes nemzeti hatdésdg tgy itéli meg, hogy egy mdsik unids illetékes hatdsdg dltal a (2a)
bekezdés szerint hozott dontés siilyosan hdtrdnyos kovetkezményekkel jdr orszdgdban a pénziigyi piac stabilitdsdra, a
redlgazdasdgra vagy az érintett referenciamutato feliigyelt adatszolgdltatéira nézve, kérést intéz az adott illetékes
nemzeti hatésdghoz a dontés 1jboli megfontoldsa érdekében. A (2a) bekezdés szerinti dontést meghozd illetékes hatdsdg
a kérés kézhezvételétdl szamitott 30 napon beliil tdjékoztatja vdlaszdrdl a megkeresd illetékes hatésdgot.

(2d) Az illetékes hatésigok megegyezésének hidnydban a megkeresé illetékes hatdsdg az iigyet az ESMA elé
terjesztheti. Az ESMA a felterjesztett megkeresés kézhezvételétdl szdmitott 60 napon beliil az 1095/2010/EU rendelet
19. cikke szerint jdr el.

(2¢)  Amennyiben valamely tagdllam illetékes hatésdga vagy az ESMA 1igy itéli meg, hogy egy mdsik tagdllamban
kezelt, az (1) bekezdés elsé albekezdésének a)pontjiban meghatdrozott dsszegnél alacsonyabb dtlagos névleges értékii
referenciamutatot ennek ellenére kritikusnak kell tekinteni, mivel a referenciamutaté megsziinése silyosan hdtrdnyos
kovetkezményekkel jdrna orszdga pénziigyi stabilitdsdra, piacainak rendes miikodésére, fogyasztéira vagy redlgazda-
sdgdra vagy a hdztartdsok és villalatok finanszirozdsdra nézve, kéri az adott referenciamutaté referenciamutato-
kezelGjének illetékes nemzeti hatdsdgdtol a referenciamutaté kritikussd mindsitését. Az érintett referenciamutaté

referenciamutatd-kezeldjének illetékes hatdsdga vilaszdrél a megkeresés kézhezvételétél szdamitott 30 napon beliil
értesiti a megkeresd illetékes hatdsdgot.

(2f) A (2e) bekezdés szerinti eljdrdst kivetden és az illetékes hatésdgok megegyezésének hidnydban a megkeresé
illetékes hatésdg az iigyet az ESMA elé terjesztheti. Tovdbbitja a referenciamutaté megsziinésével az orszdgdban
bekdvetkezd hatdsok dokumentdlt értékelését, amely legaldbb a kovetkezdket tartalmazza:

a) a felhaszndlds sokfélesége a piaci szereplék és a lakossdgi piaci haszndlat tekintetében;

b) a referenciamutaté haszndlhaté piaci alapii helyettesitdje;

c) azon pénziigyi eszkozok és pénziigyi szerzddések értéke, amelyek a referenciamutatét a tagdllamon Dbeliil
referenciaértékként haszndljdk, és annak jelentésége a tagdllam brutté nemzeti termékéhez viszonyitva;

d) a haszndlati koncentrdcié és adott esetben a referenciamutaté tagdllamok kozotti részesedése;

e) minden mds olyan mutatd, amellyel értékelhetd a referenciamutaté megsziinésének vagy megbizhatatlansdgdnak a
tagdllam pénziigyi stabilitdsdra, piacainak rendes miikodésére, fogyasztoira vagy redlgazdasdgdra vagy a hdztartdsok
és villalatok finanszirozdsdra gyakorolt lehetséges hatdsa.

Amennyiben az ESMA a kérelmezd illetékes hatosdg, az ESMA a kérelmet megvizsgdlja, és kitelezd erejii véleményt ad
ki.
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(2g) A (2d) bekezdésben emlitett értesités kézhezvételétél szamitott [10] héten beliil és az ERKT-val és mds illetékes
nemzeti hatdosdgokkal folytatott konzultdciot kovetben az ESMA kotelezd erejii véleményt ad ki a referenciamutato
kritikus mivoltdrol. Az ESMA véleményét a konzultdcio eredményével egyiitt megkiildi a Bizottsdgnak, az illetékes
nemzeti hatdsdgoknak és a referenciamutaté-kezelonek. Az ESMA véleményét a (2f) bekezdésben felsorolt és mads
lényeges kritériumokra alapozza.

(2h)  Ha egy referenciamutatot kritikusnak mindsitenek, a 34. cikknek megfelelden fel kell dllitani az illetékes
hatdsdgok kollégiumiit.

Az illetékes hatdsdgok kollégiuma bekéri az ahhoz sziikséges informdciokat, hogy engedélyezze a referenciamutaté a
23. cikkben eléirtaknak megfeleld, a kritikus referenciamutatékra vonatkozéan a rendeletben eldirt tovdbbi feltételek
melletti biztositdsdt.

(2i) Az illetékes hatésigok kollégiuma legaldbb kétévente feliilvizsgdlja az el6zdleg kritikusnak mindsitett
referenciaértékeket.

(2j) A tagdllamok kivételes koriilmények esetén tovibbi kovetelményeket irhatnak eld” a referenciamutato-kezelok
szdmdra az e cikk hatdlya ald tartozé kérdésekben.

13a. cikk

A kritikus referenciamutatok kotelezé kezelése

(1) Ha valamely kritikus referenciamutaté kezeldje meg kivinja sziintetni kritikus referenciamutatdjinak
elddllitdsdt, gy:

a) azonnal értesiti illetékes hatdsdgdt; valamint

b) az értesitést kovetden négy héten beliil értékelést nyiijt be arra vonatkozéan, hogy a referenciamutatét hogyan
lehetne ij referenciamutato-kezelonek dtadni; vagy

c) az értesitést kovetd négy héten beliil értékelést nyijt be arra vonatkozéan, hogy hogyan lehetne besziintetni a
referenciamutato elddllitdsdt, figyelembe véve a 17. cikk (1) bekezdésében megdllapitott eljdrdst.

A referenciamutaté-kezeld ezen idd'szak alatt nem sziintetheti be a referenciamutaté elddllitdsdt.

(2) A referenciamutati-kezeld (1) bekezdésben emlitett értékelésének beérkezését kivetden az illetékes hatésdg négy
héten beliil:

a) tdjékoztatja az ESMA-t; valamint

b) elkésziti sajdt értékelését arra vonatkozéan, hogy hogyan kell a referenciamutatét mdsik referenciamutaté-kezeldnek
dtadni, vagy hogyan kell megsziintetni annak eldidllitdsdt, figyelembe véve a referenciamutato-kezeld referencia-
mutatdjdnak besziintetésére vonatkozo, a 17. cikk (1) bekezdésével dsszhangban megdllapitott eljdrdsdt.
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A referenciamutaté-kezeld ezen idd'szak alatt nem sziintetheti be a referenciamutaté elddllitdsdt.

(3) A (2) bekezdés szerinti értékelés elkészitését kovetden az illetékes hatdsdgnak jogdban dll eldirni a

referenciamutaté-kezeld szdmdra, hogy mindaddig folytassa a referenciamutaté elddllitdsdt, ameddig:

a) a referenciamutaté elddllitdsdt 1j referenciamutaté-kezelore nem ruhdzzdk dt; vagy
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b) a referenciamutaté szabdlyszeriien meg nem sziintethetd; vagy

c) meg nem sziinik a referenciamutaté kritikus jellege.

Az illetékes hatdsdg kotelezheti a referenciamutati-kezeldt, hogy korldtozott, hat honapot meg nem haladé idétartamon
dt folytassa a referenciamutatd kozzétételét, amely idétartamot az illetékes hatdsdg sziikség esetén legfeljebb tovdbbi hat
honappal meghosszabbithat.

13b. cikk

A kritikus referenciamutatokat elddllité referenciamutaté-kezelGk piaci erejének ellentételezése

(1) A referenciamutato-kezeld a kritikus referenciamutato elddllitdsdnak ellenérzése sordn kellden figyelembe veszi a
piac integritdsdnak és a referenciamutaté folytonossdgdnak elvét, beleértve azt is, hogy garantdlni kell a jogbiztonsdgot
a referenciamutatot referenciaértékként haszndlo iigyletek tekintetében.

(2) A pénziigyi iigylet vagy pénziigyi eszkoz referenciaértékeként haszndlt kritikus referenciamutato szolgdltatdsakor
a referenciamutatéhoz és a vonatkozé informdciokhoz valé hozzdférést a referenciamutaté-kezels' a 600/2014/EU
rendelet 37. cikkének megfelelen tisztességes, ésszerii és megkiilonboztetésmentes mddon biztositja az dsszes
felhaszndlé szdmdra.

14. cikk

A kritikus referenciamutatéhoz valé kotelezd adatszolgdltatds

(1) A tobbségiikben feliigyelt szervezeti adatszolgdltaték adatszolgdltatdsin alapulé egy vagy tobb kritikus

referenciamutatd referenciamutaté-kezeldi kétévente értékelést nyiijtanak be illetékes hatosdguknak az dltaluk elddllitott
minden egyes kritikus referenciamutaté mogéttes piaci vagy gazdasdgi realitdsok mérésére vonatkozo képességérdl.

(2)  Ha a kritikus referenciamutaté egy vagy tobb adatszolgdltatdja be kivdnja sziintetni az adatszolgdltatdst, errél
haladéktalanul irdsban értesiti a referenciamutati-kezel6t és az illetékes hatésdgot. A referenciamutati-kezeld az
értesités kézhezvételétdl szdamitott 14 napon beliil tdjékoztatja az illetékes hatdsdgot, és értékelést ad arrél, hogy az
adatszolgdltatds megsziintetése milyen hatdsokkal jdr a referenciamutaté mogottes piaci vagy gazdasdgi realitdsok
mérésére valo alkalmassdgdra nézve. A referenciamutato-kezeld a kritikus referenciamutatéhoz adatot szolgdltaté tobbi
feliigyelt szervezetet is tdjékoztatja az adatszolgdltatds besziintetésére vonatkozé bejelentésrdl, és igyekszik
megdllapitani, hogy a tébbiek is be kivdnjdk-e sziintetni az adatszolgdltatdst.

Az illetékes hatdsdg azonnal tdjékoztatja az illetékes hatdsdgok kollégiumat, és ésszerii idon beliil sajdt maga értékeli az
adatszolgdltatds besziintetésének kovetkezményeit. Az illetékes hatdsdgnak jogdban dll a bemenetiadat-szolgdltatds
megsziintetésének szdndékdt bejelentd adatszolgdltatékat arra kiteleznie, hogy folytassik a kritikus referenciamuta-
téhoz valé adatszolgdltatdst mindaddig, amig az illetékes hatésdg az értékelést be nem fejezi.

(3)  Amennyiben az illetékes hatésdg 1igy itéli meg, hogy valamely kritikus referenciamutaté reprezentativitdsa
veszélybe keriilt, jogosult az aldbbiakra:

a) a (4) bekezdéssel sszhangban a feliigyelt szervezeteket — ideértve az adott kritikus referenciamutatéhoz eddig adatot
nem szolgdltaté szervezeteket is — arra kotelezheti, hogy a referenciamutati-kezeld szimdra a mddszertannak,
magatartdsi kddexnek vagy mds szabdlyoknak megfeleloen bemeneti adatokat szolgdltassanak. Ez az elGirds az
érintett referenciamutaton alapuld iigyletek dtlagos idétartamdtdl fiiggé megfeleld dtmeneti idészakon dt marad

érvényben, azonban nem haladhatja meg az adatszolgdltatds elGirdsdra irdnyulé kezdeti dontés meghozataldtdl
szdmitott 12 hénapot;

b) az e bekezdés a) pontjdban emlitett dtmeneti idGszak (5b) bekezdés szerinti feliilvizsgdlatdt kivetGen 12 honapot
meg nem haladé id6szakra meghosszabbithatja az adatszolgdltatdsi kotelezettséget;
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c) meghatdrozhatja a bemeneti adatok szolgdltatdsi hatdridejét anélkiil, hogy ez a kereskedés vagy a kereskedés
vdllaldsdnak kotelezettségével jdrna;

d) eldirhatja a referenciamutaté-kezeld szimdra, hogy a referenciamutatd reprezentativitdsdnak és megalapozottsdgd-
nak fokozdsa érdekében a referenciamutaté-kezelovel folytatott egyeztetést kovetden modositsa a referenciamutatora
vonatkozé magatartdsi kodexet, modszertant vagy mds szabdlyt;

e) felkérheti a referenciamutaté-kezeldt, hogy készitse el és bocsdssa a referenciamutaté-felhaszndlok rendelkezésére a
referenciamutaté reprezentativitdsdinak és megalapozottsigdnak nivelése céljdbol dltala bevezetni kivint
intézkedésekrdl szolo irdsbeli jelentést.

(4) A (3) bekezdésben emlitett feliigyelt szervezeteket a referenciamutaté-kezel§ illetékes hatGsiga — a feliigyelt
szervezetek illetékes hatésdgdnak segitségével — a feliigyelt szervezet referenciamutaté dltali mérni hivatott piacon
fenndllo részesedésének nagysdga, valamint az adott piacon fenndllo szakértelme és annak alapjdn vdlasztja ki, hogy
képes-e e szakértelem révén pontos bemeneti adatokat szolgdltatni. KellGen figyelembe kell venni a megfeleld alternativ
referenciamutatok létezését, amelyekre a kritikus referenciamutatit referenciaértékként haszndlo pénziigyi iigyletek és
pénziigyi eszkozok dttérhetnek.

(5)  Amennyiben a referenciamutatot a 13. cikk (2a)—(2d) bekezdésében megdllapitott eljdrds szerint kritikusnak
mindsitik, a referenciamutaté-kezeld illetékes hatésdga a bemeneti adatok szolgdltatdsdban valé részvételt az e cikk
(3) bekezdésének a), b) és c) pontja szerint csak a tagdllamdban taldlhaté adatszolgdltatok szdmdra jogosult elGirni.

(5a) A (3) bekezdésben emlitett feliigyelt szervezet illetékes hatdsdga segitséget nyiijt a referenciamutaté-kezeld
illetékes hatésdgdnak a (3) bekezdés szerinti intézkedések végrehajtdsdban.

(5b) A (3) bekezdés a) pontjiban emlitett dtmeneti idd'szak lejdrtdval a referenciamutaté-kezeld illetékes hatésdga az
illetékes hatdsdgok kollégiumdval egyiittmiikodve feliilvizsgdlja, hogy tovdbbra is sziikség van-e a (3) bekezdés
a) pontjdban meghatdrozott intézkedésekre, és megdllapitdsait irdsos jelentésbe foglalja. A referenciamutato-kezeld
illetékes hatdsdga az intézkedéseket visszavonja, amennyiben fgy itéli meg:

a) hogy a referenciamutaté tovdbb létezhet, miutdn a bemeneti adatok szolgdltatdsdra kotelezett adatszolgdltaték
besziintették az adatszolgdltatdst;

b) hogy az adatszolgdltatok valdsziniileg a hatdskor visszavondsa esetén is legaldbb egy évig folytatni fogjik a
bemeneti adatok szolgdltatdsdt;

c) az adatszolgdltatokkal és felhaszndlokkal valé konzultdciot kovetGen,, hogy rendelkezésre dll elfogadhato helyettesitd
referenciamutatd, és a kritikus referenciamutaté felhaszndléi elfogadhato kéltségek mellett dt tudnak vdltani erre a
helyettesitére. Az dtdllds nem tekinthetd szerzodésszegésnek; vagy

d) hogy nincsenek megfeleld alternativ adatszolgdltatok, és a vonatkozo feliigyelt szervezetek dltali adatszolgdltatds
besziintetése olyan mértékben meggyengitené a referenciamutatét, hogy sziikségessé vdlna a referenciamutato
felszdmoldsa.

Az elsd albekezdés a) és b) pontja esetében az adatszolgdltatdst besziintetni kiviné feliigyelt szervezeteknek a
referenciamutatd-kezeld illetékes hatésdga dltal meghatdrozott, a (3) bekezdés b) pontjdban emlitett idétartamot nem
meghaladé napon egyszerre kell az adatszolgdltatdst besziintetniiik.
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(5c)  Amennyiben egy kritikus referenciamutatot fel kell szdmolni, a feliigyelt adatszolgdltatoknak az illetékes
hatésdg dltal meghatdrozott, de a (3) bekezdés b) pontjiban emlitett idétartamokat meg nem haladé ésszerii ideig
folytatniuk kell a kritikus referenciamutatéra vonatkozé bemeneti adatszolgdltatdst. A mdsik referenciamutatora valé
dtdllds vagy viltds nem tekinthetd szerzédésszegésnek.

(5d) A referenciamutaté-kezeld' a gyakorlatban lehetséges legrovidebb idén beliil értesiti az érintett illetékes
hatésdgot, ha valamely adatszolgdltato megszegi a (2) bekezdés kovetelményeit.

14a. cikk

A nem feliigyelt szervezetek adatszolgdltatdsdn alapulé drupiaci referenciamutatok

Amennyiben egy drupiaci referenciamutaté nem tébbségiikben feliigyelt szervezetekbél dllé olyan adatszolgdltaték
adatszolgdltatdsin alapul, amelyeknek f6 tevékenységi kire a 2014/65/EU irdnyelv szerinti befektetési szolgdltatds
nytjtdsa vagy a 2013/36/EU irdnyely szerinti banki tevékenység, az 5a. cikk, az 5b. cikk, az 5c. cikk (2) bekezdése, az
5d. cikk (2) bekezdése, a 7. cikk (1) bekezdésének ba) és bc) pontja, valamint a 9. cikk nem alkalmazando.

V. CIM
ATLATHATOSAG £S FOGYASZTOVEDELEM

15. cikk

Referenciamutatd-nyilatkozat

e

1. A 25a. cikkben emlitett nyilvdntartdsba torténd felvételt kovetd két héten beliil a referenciamutati-kezeld az
engedélyezés vagy nyilvdntartdsba vétel, illetve a 21b. cikk szerint hitelesités vagy a 21a. cikk szerinti elismerés céljdbol
elgdllitott vagy elismert minden referenciamutatohoz, vagy adott esetben referenciamutaté-csalddhoz referenciamutatd-
nyilatkozatot tesz kozzé. A referenciamutati-kezeld a referenciamutatéhoz vagy referenciamutaté-csalddhoz tartozé
referenciamutaté-nyilatkozatokat legaldbb kétévente frissiti. A nyilatkozat:

a) vildgosan és egyértelmiien meghatdrozza a referenciamutaté altal mért piacot vagy gazdasagi valésagot, tovabbd azon
koriilményeket, amelyek mellett e mérés megbizhatatlanna vélhat;

o) || viligosan és egyértelmien meghatirozza a referenciamutaté azon elemeit, amelyekre vonatkozéan mérlegelési jogkor
gyakorolhat6, valamint a mérlegelési jogkor gyakorldsinak kritériumait || ;

d) felhivja a figyelmet arra, hogy egyes tényez8k miatt — ideértve a referenciamutat6-kezel§ ellenérzése ald nem tartozd
egyes tényezGket is — szitkségessé valhat a referenciamutaté médositdsa vagy megsziintetése; valamint

¢) megfogalmazza azt a tanacsot, hogy a referenciamutatét referenciaértékként haszndlé pénziigyi tigyleteknek vagy egyéb
pénziigyi eszkozoknek képesnek kell lenniiik arra, hogy elviseljék a referenciamutaté esetleges modositdsait vagy
megsziintetését, vagy mds modon kezeljék ezeket.

(2) A referenciamutaté-nyilatkozat legaldbb tartalmazza:
a) a referenciamutatéval kapcsolatos f6bb fogalmak meghatdrozdsdt;

b) a referenciamutaté kiszdmitdsdhoz haszndlt médszertan indokldsdt és a médszertan feliilvizsgdlatdt és jovihagydsdt
célz6 eljdrdsokat;

c) a referenciamutaté meghatdrozdsa sordn alkalmazott kritériumokat és eljdrdsokat, ideértve a bemeneti adatok
leirdsdt, a bemeneti adatok kiilonboz6 tipusaihoz rendelt prioritdsokat, a referenciamutaté meghatdrozdsihoz
sziikséges minimdlis adatokat, az alkalmazott extrapoldciés modelleket vagy mddszereket és a referenciamutatioként
haszndlt index dsszetevdinek djrasiilyozdsdra szolgdlé eljdrdsokat;



2016.9.27. Az Eur6pai Unié Hivatalos Lapja C 353/149

2015. méjus 19., kedd

d) a referenciamutati-kezeld és az adatszolgdltatok mérlegelési és megitélési jogkorének gyakorldsdt szabdlyozd, a
mérlegelés és a megitélés kovetkezetességét biztosité kontrolleljdrdsokat és szabdlyokat;

e) a referenciamutaté meghatdrozdsdra stresszhelyzetben vagy olyan helyzetben szolgdls eljdrdsokat, amikor az
iigyletiadat-forrdsok elégtelenek, pontatlanok vagy megbizhatatlanok, tovdbbd ezen iddszakokban a referenciamu-
tatéra vonatkozo korldtozdsokat;

f) a hibds bemeneti adatok kezelésére vagy a referenciamutaté hibds kiszdmitdsdnak kezelésére vonatkozd eljdrdsokat,
utobbiak kozé sorolva azokat a helyzeteket is, amikor a referenciamutaté 1jboli meghatdrozdsdra van sziikség;
valamint

g) areferenciamutatd lehetséges korldtainak azonositdsdt, beleértve annak nem likvid vagy széttoredezett piacokon valo
miikodését és a bemeneti adatok lehetséges koncentrdcidjdt.

17. cikk

A referenciamutaté megsziintetése

(1) A referenciamutaté-kezel6 a 15. cikkben emlitett referenciamutaté-nyilatkozattal egyiitt kozzéteszi a
referenciamutaté modositdsa vagy megsziintetése, illetve a referenciamutaté 21a. cikk szerinti elismerésének vagy a
21b. cikk szerinti hitelesitésének megsziinése esetén dltala hozott intézkedésekre vonatkozé eljdrdsit. Az eljdrdst a 9. cikk
(1) bekezdésében emlitett magatartdsi kddexbe is beépitik. Az eljdrds adott esetben referenciamutaté-csalddokra
vonatkozéan is elkészithetd, és azt minden lényeges viltozdskor frissiteni kell és kozzé kell tenni.

(2) A referenciamutatét haszndlé feliigyelt szervezetek megalapozott, {rdsba foglalt terveket készitenek és tartanak
karban az adott referenciamutaté lényeges véltozdsa vagy elddllitdisinak megsziintetése esetén dltaluk teendd
intézkedésckrdl. Ha megvaldsithaté és célszerii, ezekben a tervekben meg kell jelolni egy vagy tobb referenciaként
haszndlhaté alternativ referenciamutatét, megjelolve, hogy ezek a referenciamutaték miért lennének megfeleld
alternativdk. A feliigyelt szervezetek kérésre benyujtjdk e terveket az érintett illetékes hatdsignak, és lehetdség szerint
ezeket szerepeltetik az iigyfelekkel valo szerzddéses kapcsolatokban is.

17a. cikk

A referenciamutaté megfelelGsége

A referenciamutato-kezeld biztositja a referenciamutaté pontossdgdt a referenciamutaté dltal mérni hivatott piaci és
gazdasdgi tények leirdsdval kapcsolatban, a 15. cikkben meghatdrozott, referencianyilatkozattal kapcsolatos
kovetelményekkel Gsszhangban.

Az ESMA a rendelet hatdlybalépését kiveten hat hénappal az 1095/2010/EU rendelet 16. cikkével dsszhangban
irdnymutatdst tesz kozzé, amelyben az alapvetd kockdzat mértékét alapul véve kidolgozza a megfeleldség
fogalommeghatdrozdsat.

A Bizottsdg 2015 decemberéig jelentést tesz kozzé, amelyben a bankkozi referencia-kamatldibhoz és a devizapiaci
referenciamutatohoz hasonlo referenciamutatok haszndlatdt illetGen elemzi a pénziigyi iigyletek alapvetd kockdzatainak
kezelésére irdnyulé meglévd gyakorlatokat, és értékeli, hogy a 2008/48/EK és a 2014/17/EU irdnyelv iizletviteli
rendelkezései elegendiek-e a pénziigyi iigyletek sordn haszndlt referenciamutatékkal kapcsolatos kockdzatok
enyhitésére.
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V. CIM

ENGEDELYEZETT VAGY NYILVANTARTASBA VETT REFERENCIAMUTATO-KEZELOK ES HARMADIK ORSZAGBELI
REFERENCIAMUTATO-KEZELOK ALTAL ELOALLITOTT REFERENCIAMUTATOK HASZNALATA

19. cikk

I A referenciamutatok hasznadlata

(1)  Feliigyelt szervezet akkor hasznilhat pénziigyi iigylet vagy pénziigyi eszkoz referenciaértékeként | az Uniéban
referenciamutat6t vagy referenciamutaté-egyiittest, ha azt a 23. cikk szerint engedélyezett vagy a 21a. cikk szerint
nyilvdntartdsba vett, vagy a 20. cikk, a 21a. cikk vagy a 21b. cikk szerinti harmadik orszdgban elhelyezkedd
referenciamutaté-kezeld allitja el6.

(2)  Amennyiben a 2003/71/EK irdnyelv vagy a 2009/65/EK irdnyelv alapjdn kozzéteendd tdjékoztaté tirgya olyan
dtruhdzhato értékpapir vagy mds befektetés, amely valamely referenciamutatora hivatkozik, a kibocsdté, az ajanlattevd
vagy a szabdlyozott piaci bevezetést kérd személy biztositja, hogy a tdjékoztatéban egyértelmiien és jol lithatéan
szerepeljenek az arra vonatkozd informdciok, hogy a referenciamutatot nyilvdntartdsba vették-e, illetve azt olyan
referenciamutatd-kezeld dllitja-e elé, amelyet e rendelet 25a. cikke szerint a kozhiteles nyilvintartdsba felvettek.

(3) Az ESMA az illetékes hatosagoknak és az AEKBV—alapkezelo’knek sz6l6 dtmutaté (49)— (62) bekezdését, a
tézsdén forgalmazott alapokrdl és az AEKBV-kkel kapcsolatos mas kérdésekrdl szolé dtmutatét () visszavonja vagy
dsszhangba hozza e cikk (1) bekezdésével.

20. cikk
Egyenértékiiség
(I) Az Unidban taldlhaté feliigyelt szervezetek abban az esetben hasznédlhatnak fel harmadik orszdgban elhelyezkedd
referenciamutat6-kezel@ dltal elgallitott referenciamutatot — a 21a. vagy 21b. cikk alkalmazdsa kivételével -, ha teljesiilnek
a kovetkez§ feltételek:

a) a Bizottsdg a (2) bekezdéssel vagy a (2a) bekezdéssel 6sszhangban egyenértékiiségi hatdrozatot fogadott el;

b) a referenciamutatd-kezel6t az adott harmadik orszdgban engedélyezték vagy nyilvantartdsba vették, és az adott harmadik
orszagban feliigyelet ald tartozik;

¢) areferenciamutatd-kezeld értesitette az ESMA-t jovahagyasarol, amely alapjan meglévé vagy jovébeli referenciamutatéjat
az Unidban taldlhaté feliigyelt szervezetek felhaszndlhatjik ||

d) a referenciamutaté-kezelSt a 25a. cikk szerint megfelelGen nyilvantartdsba vették; valamint
e) hatdlyban vannak az e cikk (3) bekezdésében emlitett egyiittmtikodési szabalyok.

(2) A Bizottsdg hatdrozatot fogadhat el, amelyben megallapitja, hogy a harmadik orszdg jogi keretrendszere és feliigyeleti
gyakorlata biztositja, hogy:

a) az adott harmadik orszdgban engedélyezett vagy nyilvantartdsba vett referenciamutatd-kezelk olyan, jogilag kotelezd
ervenyu kovetelményeket teljesitsenek, amelyek egyenertekuek az e rendeletbdl ered6 kovetelményekkel, figyelembe
véve killonosen a harmadlk orszag jogi keretrendszere és feliigyeleti gyakorlata dltal az Ertékpapir-feligyeletek
Nemzetkozi Szervezete (IOSCO) pénziigyi referenciamutatdkra vonatkozo, 2013. julius 17-én kozzétett elvei,
valamint az olajdrjelentd iigynokségekre vonatkozd, 2012. oktéber 5-én kozzétett IOSCO-elvek tekintetében
biztositott megfelelést; valamint

b) a jogilag kotelezd érvény(li kovetelmények az adott harmadik orszdgban folyamatos jellegti, hatékony feliigyelet és
végrehajtds hatélya ald esnek.

ba) — a kiilfoldi adohatésdgokkal tényleges informdcidcsere folyik;

— a jogalkotdsi, igazsdgszolgdltatdsi vagy kozigazgatdsi elGirdsok dtldthatéak;

()  ESMA/2014/937., 2014. augusztus 1.
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— megkovetelik a tényleges helyi jelenlétet,
— a harmadik orszdg nem offshore pénziigyi kozpontként miikidik;

— a harmadik orszdg nem hoz olyan adéiigyi intézkedéseket, amelyek azzal jarnak, hogy nem léteznek adok vagy
csak névleges adok léteznek, illetve nem biztositanak eldnyoket valds gazdasdgi tevékenység végzése vagy
tényleges gazdasdgi jelenlét nélkiil az adozdsi elényiket biztosité harmadik orszdgban;

— a harmadik orszdg nem szerepel a FATF nem egyiittmiikdd orszdgokat és teriileteket tartalmazo jegyzékében;

— a harmadik orszdg maradéktalanul megfelel a jovedelem és a vagyon adoztatdsdrél szélé OECD-
modellegyezmény 26. cikkében foglalt normdknak, és gondoskodik az adozdsi célii tényleges informdcidcserérdl,
ideértve a tobboldalii adémegdllapoddsokat is.

Az erre vonatkozo végrehajtasi jogi aktusokat a 38. cikk (2) bekezdésében emlitett vizsgdlobizottsagi eljards keretében kell
elfogadni.

(2a)  Ehelyett a Bizottsdig hatdrozatot fogadhat el arrdl, hogy valamely harmadik orszdg egyedi és konkrét
referenciamutaté-kezelGire vagy egyedi és konkrét referenciamutatéira vagy referenciamutaté-csalddjaira vonatkozé
konkrét szabdlyok és kivetelmények e rendelet szabdlyaival és kovetelményeivel egyenértékiiek, és ezért ezek az egyedi és
konkrét referenciamutaté-kezelok vagy egyedi és konkrét referenciamutatéik vagy referenciamutaté-csalddok az unids
feliigyelt szervezetek dltal haszndlhatéak.

Az erre vonatkozo végrehajtdsi jogi aktusokat a 38. cikk (2) bekezdésében emlitett vizsgdlobizottsdgi eljdrds keretében
kell elfogadni.

(3) Az ESMA egyiittm(ikodési megéllapoddsokat hoz létre olyan harmadik orszagok érintett illetékes hatésdgaival,
amelyek jogi keretrendszereit és feligyeleti gyakorlatait a (2) bekezdésnek vagy a (2a) bekezdésnek megfelelGen
egyenértéktinek ismerték el. Az egylittmiikodési megallapoddsokban meghatdrozzék legaldbb a kovetkezdket:

a) az ESMA és az érintett harmadik orszdg illetékes hatbsdgai kozotti informdcidcsere mechanizmusdt, ideértve az ESMA
altal kért hozzaférést a harmadik orszdgokban engedélyezett referenciamutaté-kezelSkre vonatkozo valamennyi relevdns
informdcidhoz;

b) az ESMA azonnali értesitésére vonatkozé mechanizmust arra az esetre, ha egy harmadik orszdgbeli illetékes hatdsdg tigy
véli, hogy valamely dltala feliigyelt referenciamutaté-kezel6 megsérti az engedélyezési feltételeket vagy mds nemzeti
jogszabalyt;

o) a feliigyeleti tevékenységek | dsszehangolasdra vonatkozé eljardsokat.

(4) A (3) bekezdésben emlitett egyiittmtikodési megallapoddsok minimdlis tartalmdnak meghatdrozdsa érdekében az
ESMA szabdlyozdstechnikai standardtervezeteket dolgoz ki, amelyek révén biztosithatd, hogy az illetékes hatdsdgok és az
ESMA képesek legyenek az e rendelet szerinti valamennyi feliigyeleti hatdskoriiket gyakorolni.

Az emlitett szabdlyozdstechnikai standardtervezeteket az ESMA [XXX]-ig benytjtja a Bizottsdghoz.

A Bizottsdg felhatalmazdst kap az els§ albekezdésben emlitett szabdlyozastechnikai standardoknak az 1095/2010/EU
rendelet 10-14. cikkében megéllapitott eljdrassal 6sszhangban torténd elfogaddsdra.

21. cikk

Harmadik orszdgban taldlhaté referenciamutaté-kezelok nyilvintartisba vételének visszavondsa

(2) Az ESMA visszavonja a 20. cikk (1) bekezdésének d) pontjdban emlitett referenciamutatd-kezel6k nyilvantartisba
vételét, amennyiben — dokumentdlt bizonyitékok alapjdn — megalapozott indokok birtokdban 1igy véli, hogy:

a) a referenciamutat6-kezeld dltal kovetett magatartds egyértelmden hatrdnyosan érinti az dltala elGéllitott referenciamu-
tatok felhasznaloinak érdekét vagy a piacok rendezett miikodését; vagy
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b) a referenciamutatd-kezel§ stlyosan megsértette a nemzeti jogszabalyokat vagy a harmadik orszdgban rd vonatkozd
egyéb rendelkezéseket, amelyek alapjdn a Bizottsdg elfogadta a 20. cikk (2) vagy (2a) bekezdése szerinti hatarozatot.

(3) Az ESMA kizdrolag akkor hoz a (2) bekezdés szerinti hatdrozatot, ha az aldbbi feltételek teljesiilnek:

a) az ESMA felhivta az iigyre a harmadik orszdg illetékes hatdsaganak a figyelmét, és az nem tette meg a megfeleld, a
befektetSk és az uniés piacok rendezett miikodésének védelméhez szitkséges intézkedéseket, vagy nem tudta bizonyitani,
hogy az érintett referenciamutatd-kezel megfelel a harmadik orszdgban rd alkalmazandé el6irdsoknak;

b) az ESMA legaldbb 30 nappal a visszavonds el6tt tdjékoztatta a harmadik orszdg illetékes hat6sdgat a referenciamutaté-
kezel nyilvantartasba vételének visszavondsdra irdnyul6 szandékardl.

(4) Az ESMA haladéktalanul tdjékoztatja a tobbi illetékes hatdsdgot a (2) bekezdés alapjin hozott intézkedésekrdl,
hatdrozatait pedig a honlapjan kozzéteszi.

21a. cikk

Harmadik orszdgban taldlhaté referenciamutaté-kezel6k elismerése

(I) A 20. cikk (2) bekezdése szerinti egyenértékiiségi hatdrozat elfogaddsdig a harmadik orszdgban taldlhaté
referenciamutato-kezeldk dltal elddllitott referenciamutatokat az unids feliigyelt szervezetek akkor haszndlhatjdk, ha a
referenciamutatd-kezeld az ESMA-t6l e cikk szerint elézetes elismerést szerez.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett elozetes elismerést megszerezni kivind, harmadik orszdgban taldlhaté
referenciamutatd-kezeldnek meg kell felelnie az e rendeletben megdllapitott Gsszes kivetelménynek, a 11., 13a. és a
14. cikk kovetelményeinek kivételével. Amennyiben a referenciamutaté-kezeld bizonyitani tudja, hogy az dltala
elddllitott referenciamutaté szabdlyozott adatokon alapul, vagy olyan drupiaci referenciamutaté, amely nem
tobbségiikben nem feliigyelt szervezetekbdl dllé adatszolgdltatok adatszolgdltatdsdn alapul, ahol a csoport f&
tevékenységi kore a 2014/65/EU irdnyelv szerinti befektetési szolgdltatds nyiijtdsa vagy a 2013/36/EU irdnyelv szerinti
banki tevékenység, a referenciamutatd-kezeldre vonatkoznak az ilyen referenciamutatokra a 12a. és a 14a. cikkben eldirt
mentességek.

(3) Az (1) bekezdésben emlitett elozetes elismerést megszerezni kivind, harmadik orszdgban taldlhaté
referenciamutato-kezel6k 1igy is megszerezhetik az eldzetes elismerést, ha maradéktalanul megfelelnek az I0SCO
pénziigyi referenciamutatékra vonatkozo elveinek, illetve ha a referenciamutaté-kezelok megfelelnek a 14a. cikk
(1) bekezdésében foglalt feltételeknek, az olajdrjelenté iigynokségekre vonatkozé I0SCO-elveknek. A megfelelést
fiiggetlen kiilsé ellendrnek kell ellendriznie és megerdsitenie legaldbb kétévente, illetve minden olyan esetben, amikor a
referenciamutato lényeges modon viltozik, és az ellendrzési jelentéseket meg kell kiildeni az ESMA-nak, illetve kérésre
hozzdférhetdvé kell tenni a felhaszndlok szdmdra.

(4) Az (1) bekezdésben emlitett eldzetes elismerést megszerezni kivind, harmadik orszdgban elhelyezkedd
referenciamutatd-kezel6knek az Uniéban letelepedett képviseldvel kell rendelkezniiik. A képviseld az Uniéban lakéhely-
lyel rendelkezd természetes személy vagy olyan jogi személy, amelynek létesitd okirat szerinti székhelye az Uniéban van.
A képviselot a harmadik orszdgban taldlhaté referenciamutati-kezeld kifejezetten a hatésdgokkal torténd
kommunikdcidra jeloli ki, beleértve az ESMA-t, az érintett illetékes hatésdgokat, és a referenciamutati-kezeld e

rendelet szerinti kitelezettségei tekintetében minden mds érintett személyt az Uniéban.

(5) Az (1) bekezdésben emlitett eldzetes elismerést megszerezni kivind, harmadik orszdgban elhelyezkedd
referenciamutatd-kezel6k az elismerést az ESMA-ndl kérik. A kérelmezd referenciamutato-kezeld a 23. cikkben vagy
a 23a. cikkben meghatdrozott minden informdciot az ESMA rendelkezésére bocsdt, amely ahhoz sziikséges, hogy utébbi
meggy6zddjon rola, hogy minden, a (2) bekezdésben rigzitett kiovetelménynek megfelel, és megadja az Uniéban
haszndlhaté sszes aktudlis és tervezett referenciamutaté listdjdt, valamint — amennyiben a referenciamutaté-kezeld
harmadik orszdgbeli hatdsdg feliigyelete ald tartozik — a feliigyeletét a harmadik orszdgban elldté illetékes hatdsdg
neveét.

Az ESMA elsG albekezdésben emlitett kérelem kézhezvételétdl szdmitott [90] napon beliil az érintett illetékes
hatdsdgokkal folytatott konzultdciét kivetGen ellendrzi, hogy a (2), vagy a (2a), (3) és (4) bekezdésben emlitett feltételek
teljesiilnek-e. Az ESMA ezzel a feladattal az érintett illetékes nemzeti hatésdgot bizhatja meg.
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Ha az ESMA megitélése szerint a feltételek nem teljesiilnek, az elismerés irdnti kérelmet elutasitja, az elutasitds
indokainak megaddsa mellett.

A harmadik albekezdés rendelkezéseinek sérelme nélkiil elismerés az aldbbi kiegészitd feltételek teljesiilésének hidnydban
nem adhaté meg:

i. amennyiben a harmadik orszdgban taldlhaté referenciamutati-kezeld harmadik orszdgbeli hatdsdg feliigyelete ald
tartozik, az érintett illetékes hatdsdg vagy az ESMA és a referenciamutaté-kezeld harmadik orszdgbeli hatdsdga
kozétt megfeleld egyiittmiikodési mechanizmusok miikodnek legaldbb a hatékony informdcidcsere biztositdsdra;

ii. az illetékes hatdsig vagy az ESMA e rendelet szerinti feliigyeleti feladatainak elldtdsdt a referenciamutaté-kezeld
helye szerinti harmadik orszdg torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelkezései nem zdrjdk ki.

(6)  Amennyiben a harmadik orszdgban taldlhaté referenciamutaté-kezeld az elGzetes elismerést a rendeletnek valé —
az e cikk (2) bekezdése szerinti — megfelelésen keresztiil kivinja megszerezni, és amennyiben a referenciamutato kezeld
megitélése szerint az dltala elddllitott referenciamutatora a 12a. cikk és 14a. cikk szerinti mentesség vonatkozhat, errél
indokolatlan késedelem nélkiil értesiti az ESMA-t. Allitdsdt okirati bizonyitékokkal kell aldtdmasztania.
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(7)  Amennyiben a harmadik orszdgban taldlhaté referenciamutato-kezeld megitélése szerint az dltala elddllitott
referenciamutaté megsziinése egy vagy tébb tagdllamban siilyosan hdtrdnyos kovetkezményekkel jdrna a piac
integritdsdra, a pénziigyi stabilitisra, a fogyasztékra vagy a redlgazdasigra vagy a hdztartdsok és villalatok
finanszirozdsdra nézve, e rendelet egy vagy tobb vonatkozé kivetelménye, illetve az idevonatkozé 10SCO-elvek aldl
konkrét és hatdrozott, legfeljebb 12 honapos idétartamra felmentést kérhet az ESMA-tél. Kérelmét okirati
bizonyitékokkal kell aldtdmasztania.

Az ESMA a kérelmet 30 napon beliil birdlja el és tdjékoztatja a harmadik orszdgbeli referenciamutati-kezel6t arrdl,
hogy a kérelmében megjelolt egy vagy tobb kivetelmény aldl felmenti, valamint a felmentés idétartamdrél.

Az ESMA a mentesség idétartamdt a lejdratkor tovdbbi legfeljebb 12 hénapra meghosszabbithatja, amennyiben erre
alapos indok dll fenn.

(8) Az ESMA szabdlyozdstechnikai standardokat dolgoz ki az elismerési eljdrds, a (4) bekezdésben emlitett kérelem
formdja és tartalma, az (5) bekezdésben emlitett informdciok benyiijtdsa, valamint e bekezdésekkel kapcsolatban az
illetékes nemzeti hatdsdgokra torténd feladat- és hatdskor-dtruhdzds részletes meghatdrozdsa vonatkozdsdban.

Az ESMA az emlitett szabdlyozdstechnikai standardtervezeteket [...]-ig benyiijtja a Bizottsdgnak.

A Bizottsdg felhatalmazdst kap az elsd’ albekezdésben emlitett szabdlyozdstechnikai standardoknak az 1095/2010/EU
rendelet 10-14. cikkében megdllapitott eljdrdssal Gsszhangban torténd elfogaddsdra.

21b. cikk

Hitelesités

(1) Az Unidban elhelyezkedd és a 23. cikkel Gsszhangban engedélyezett vagy a 23a. cikkel Gsszhangban
nyilvdntartdsba vett referenciamutaté-kezel6k kérelmezhetik illetékes hatésdguktol, hogy hitelesitse a valamely
harmadik orszdgban eldidllitott referenciamutaté vagy referenciamutaté-csaldd Uniéban valé felhaszndldsdt, feltéve
hogy teljesiilnek a kiovetkezd feltételek:

g

a) a hitelesitést kérd referenciamutato-kezeld meggydzédott rola és képes bizonyitani illetékes hatésdgdnak, hogy a
hitelesitendd referenciamutaté vagy referenciamutato-csaldd elddllitdsa megfelel az aldbbi kovetelményeknek:

i. a kovetelmények legaldbb olyan szigordak, mint az e rendeletben meghatdrozott kovetelmények;
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ii. az teljes mértékben megfelel a pénziigyi referenciamutatokrol szolé IOSCO-elveknek, amely megfelelést
fiiggetlen kiilsd ellendr ellendrzi és erdsiti meg legaldbb kétévente, illetve minden olyan esetben, amikor a
referenciamutaté lényeges mddon vdltozik; vagy

iii. amennyiben a hitelesitendd referenciamutaté megfelel a 14a. cikk (1) bekezdésében meghatdrozott feltételeknek,
az teljes mértékben megfelel az olajdrjelentd iigynokségekre vonatkozé 10SCO-elveknek, amely megfelelést
fiiggetlen kiilsd ellendr ellendrzi és erdsiti meg legaldbb kétévente, illetve minden olyan esetben, amikor a
referenciamutaté lényeges médon viltozik;

b) a hitelesitést kérd referenciamutaté-kezeld rendelkezik az ahhoz sziikséges szakértelemmel, hogy hatékonyan nyomon
kovesse a referenciamutato elddllitdsdval kapcsolatban egy harmadik orszdgban végzett tevékenységeket, és kezelje a
kapcsolédo kockdzatokat.

(2) A kérelmezd referenciamutaté-kezeld minden sziikséges informdciét megad ahhoz, hogy az illetékes hatdsdg
meggy6zddhessen arrdl, hogy a kérelem idGpontjiban az (1) bekezdésben emlitett sszes feltétel teljesiil, ideértve az
emlitett bekezdés a) pontjdnak ii. és iii. alpontjdban eldirt ellenérzési jelentéseket is.

(3) A kérelem kézhezvételétdl szdamitott 90 napon beliil az érintett illetékes hatésdg jovahagyds céljabol megvizsgdlja
a kérelmet, és hatdrozatot fogad el annak jovihagydsdrél vagy elutasitdsdrol. Az érintett illetékes hatdsdg értesiti az
ESMA-t minden hitelesitésre jovdhagyott referenciamutatérol vagy referenciamutaté-csalddrol, valamint a hitelesitést
kérd referenciamutatd-kezel6rdl.

(4) A hitelesitett referenciamutatdt vagy referenciamutaté-csalddot a hitelesitést kéré referenciamutati-kezeld dltal
elddllitott referenciamutatonak vagy referenciamutaté-csalddnak kell tekinteni.

(5) Az a referenciamutaté-kezeld, aki hitelesittetett egy harmadik orszdgban eldidllitott referenciamutatét vagy
referenciamutatd-csalddot, tovdbbra is felel azért, hogy a hitelesitett referenciamutaté vagy referenciamutaté-csalad
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teljesiti az (1) bekezdésben eldirt feltételeket.

e

(6)  Amennyiben a hitelesitést kérd referenciamutati-kezeld illetékes hatésdga megalapozottan iigy itéli meg, hogy az
(1) bekezdésben meghatdrozott feltételek mdr nem teljesiilnek, hatdskorében dll visszavonni a hitelesités jovdhagydsdt,
és értesiti az ESMA-t. A hitelesités megsziintetése esetén a 17. cikk alkalmazandé.

VI. CIM
A REFERENCIAMUTATO-KEZELOK ENGEDELYEZESE £S FELUGYELETE

1. fejezet

Engedélyezés

23. cikk

A kritikus referenciamutaté engedélyezési eljdrdsa

(1) Az Uniéban székhellyel rendelkezd természetes és jogi személy, aki/amely legaldbb egy kritikus referenciamutaté
vonatkozdsdban referenciamutaté-kezel6ként kivdn eljdrni, az elhelyezkedése szerinti tagéllam a 29. cikk szerint kijelolt
illetékes hatésdgdhoz fordul kérelemmel.

pénziigyi uigyletek referenciaértékeként || valé felhaszndldsara vonatkozo, feliigyelt szervezet altal megkotott megallapodds

(2) Az (1) bekezdés szerinti engedélir iranti kérelmet az adott kezeld dltal elGdllitott index pénziigyi eszkozok vagy
[étrejottétsl szamitott 30 || napon beliil kell benydijtani;

(2a)  Miutdn valamely referenciamutatot kritikusnak mindsitettek — legyen az nemzeti vagy eurdpai jellegii — az
érintett illetékes hatésdg — az oOsszes kovetelmény teljesitésének ellendrzését kiovetGen — engedélyt ad a
referenciamutaté elédllitdsdra, 1j jogi stdtuszdnak megfelelen.
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(3) A kérelmezd referenciamutatd-kezel6 minden olyan informdciot benyujt az illetékes hatésagnak, amely alapjn az
meggyGzddhet arrdl, hogy a kérelmez§ referenciamutatd-kezeld az engedélyezésig megtette az e rendeletben meghatarozott
kovetelményeknek valé megfeleléshez sziikséges intézkedéseket. Egyben minden egyes referenciamutaté tekintetében
benyiijtja a 13. cikk (1) bekezdésében emlitett érték kiszdmitdsdhoz vagy — lehet6ség szerint — annak becsléséhez
sziikséges adatokat.

(4) Az érintett illetékes hatésig a kérelem kézhezvételét kovets 20 || napon belill megvizsgilja, hogy a kérelmet
hidnytalanul nyujtottdk-e be, és ennek megfelelGen értesiti a kérelmezét. Amennyiben a kérelem hidnyos, a kérelmezd
benytjtja az érintett illetékes hatosag dltal kért kiegészitd informéciokat.

(5) Az érintett illetékes hatésig || megvizsgilja az engedély irdnti kérelmet, és a hidnytalan kérelem kézhezvételétsl
szémitott 60 napon beliil hatdrozatot hoz || annak elfogaddsardl vagy elutasitdsérdl.

Az illetékes hat6sdg a kérelem elfogaddsarél vagy elutasitdsarél sz616 hatdrozathozatalt kovetden ot || napon beliil értesiti a
kérelmezd referenciamutat6-kezeldt a hatdrozatrél. Amennyiben az illetékes hatosdg megtagadja a referenciamutaté-kezeld
engedélyezését, hatdrozatit megindokolja.

(5a) Amennyiben az érintett illetékes hatosdg 1igy dont, hogy nem adja meg az engedélyt egy kritikus
referenciamutaté elddllitisdhoz, amelynek elédllitdsa, e mindsités nélkiil, mdr kordbban folyt, az érintett illetékes
hatésdg legfeljebb hat hénapra szélo ideiglenes engedélyt adhat ki, amely idGszak alatt a kordbbi modell szerint
folytatédhat a referenciamutaté elddllitdsa, és teljesiilhetnek a kritikus referenciamutatéként torténd engedélyezéshez
sziikséges, megfeleld feltételek.

Az érintett illetékes hatdsdg az engedélyt tovdbbi, hat hénapot meg nem haladé idGtartamra meghosszabbithatja.

yays

(5b)  Amennyiben a referenciamutaté-kezeld és/vagy az adatszolgdltatok ezalatt az idGszak alatt nem teljesitik a
kritikusnak mindsitett referenciamutaté tovdbbi elddllitdsdt lehet6vé tevd kovetelményeket, a referenciamutaté
elddllitdsdt a 17. cikkel dsszhangban be kell sziintetni.

(6) Az illetékes hatésdg elfogadé | hatdrozatairél 10 napon beliil értesiti az ESMA-t.

(7) A Bizottsag felhatalmazast kap arra, hogy a 37. cikkel 6sszhangban felhatalmazason alapul6 jogi aktusokat fogadjon
el az engedély és a nyilvdntartdsba vétel iranti kérelemben benyijtandé informdcidk tovabbi pontositdsa érdekében,
figyelembe véve az ardnyossig elvét és a kérelmezdk, valamint az illetékes hatdsdgok koltségeit.

23a. cikk

A kritikus referenciamutaté nyilvintartdsba vételi eljdrdsa

(1) Az Unidban talilhaté természetes és jogi személy, aki/amely kizdrélag nem kritikus referenciamutaték
vonatkozdsdban kivdn referenciamutaté-kezelGként eljdrni, az elhelyezkedése szerinti tagdllam a 29. cikk szerint kijelolt
illetékes hatdsdgdhoz fordul kérelemmel.

(2) A nyilvdntartdsba vett referenciamutato-kezeld mindenkor eleget tesz az e rendeletben megdllapitott
feltételeknek, és értesiti az illetékes hatosdgot a feltételek lényeges vdltozdsairdl.
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(3) Az (1) bekezdés szerinti kérelmet az adott személy dltal elddllitott index pénziigyi eszkozék vagy pénziigyi
iigyletek referenciaértékeként vagy befektetési alap teljesitményének mérésére valo felhaszndldsdra vonatkozd, feliigyelt
szervezet dltal megkotott megdllapodds létrejottétél szamitott 30 napon beliil kell benyiijtani.

(4) A kérelmezd referenciamutaté-kezeld:

a) dokumentdciot nyiijt be az illetékes hatdsdg szdmdra, amellyel igazolja, hogy megfelel az 5. cikk (3a) bekezdésében,
az 5c. cikkben, a 6. cikkben és (adott esetben) a 7b. cikkben és a 15. cikkben megdllapitott kovetelményeknek;
valamint

b) minden egyes referenciamutato tekintetében megadja a teljes referenciaértéket vagy annak becslését.
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(5) Az érintett illetékes hatdsdg a kérelem kézhezvételét kovetd 15 napon beliil megvizsgdlja, hogy a kérelmet
hidnytalanul nyiijtottdk-e be, és ennek megfelelden értesiti a kérelmezdt. Amennyiben a kérelem hidnyos, a kérelmezd
benyiijtja az érintett illetékes hatosdg dltal kért kiegészité informdcidkat.

(6)  Azilletékes hatdsdg a kérelmezdt a hidnytalan kérelem kézhezvételétdl szdmitott 15 napon beliil nyilvdntartdsba
veszi.

(7)  Amennyiben az érintett illetékes hatésdg megitélése szerint a referenciamutatét a 13. cikk (1) bekezdése szerint
kritikusként kell besorolni, errél a hidnytalan kérelem kézhezvételétl szamitott 30 napon beliil értesiti az ESMA-t és a
referenciamutaté-kezeldt.

(8)  Amennyiben a nyilvintartdsba vevd illetékes hatdsdg megitélése szerint a referenciamutatét a 13. cikk (2a)
bekezdése vagy a 13. cikk (2c) bekezdése szerint kritikusként kell besorolni, errél a hidnytalan kérelem kézhezvételétl
szdmitott 30 napon beliil értesiti az ESMA-t és a referenciamutaté-kezeldt, és benyijtja az ESMA-hoz a 13. cikk (2a)
bekezdése vagy a 13. cikk (2c) bekezdése szerinti értékelést.

(9)  Amennyiben a nyilvdntartdsba vett referenciamutati-kezeld referenciamutatdjdt kritikusként soroljdk be, a
referenciamutaté-kezeld a 13. cikk (2b) bekezdésében megdllapitott értesités vagy a 13. cikk (2 g) bekezdése szerinti
vélemény kézhezvételétdl szamitott 90 napon beliil engedély irdnti kérelmet nyiijt be.

24. cikk

Az engedély visszavondsa, felfiiggesztése vagy nyilvdntartdsba vétele

(1) Az illetékes hatdsig visszavonja vagy felfiiggeszti a referenciamutatd-kezel§ engedélyét vagy nyilvdntartdsba vételét,
ha a referenciamutat6-kezeld:

a) kifejezetten lemond az engedélyrdl, vagy az elmdlt tizenkét honapban nem allitott el§ referenciamutatét;
b) hamis 4llitdsokkal vagy mds szabdlytalan eszkozzel szerezte meg az engedélyt vagy a nyilvdntartdsba vételt;

¢) mar nem felel meg azoknak a feltételeknek, amelyek mellett engedélyezésére vagy nyilvdntartdsba vételére sor keriilt;
vagy

d) sdlyosan vagy ismételten megsértette e rendelet rendelkezéseit.
(2) Az illetékes hatésdg 6t || napon beliil értesiti az ESMA-t a dontésér6l.

(2a) A referenciamutati-kezeld engedélyének vagy nyilvintartdsba vételének felfiiggesztésérél szolo dontés
elfogaddsdt kiovetden, és amennyiben a referenciamutaté megsziinése vis maior eseményt okozna, vagy meghidsitand
vagy bdrmely mds médon sértené a referenciamutatéra hivatkozé valamely pénziigyi eszkoz vagy pénziigyi szerzédés
feltételeit, a referenciamutaté elddllitdsdt engedélyezheti a referenciamutati-kezeld helye szerinti tagdllam érintett
illetékes hatésdga a felfiiggesztd dontés visszavondsdig. Ebben az iddszakban az ilyen referenciamutaté feliigyelt
szervezetek dltali haszndlata csak olyan pénziigyi eszkozok és pénziigyi szerzddések esetében engedélyezett, amelyek mdr
hivatkoznak a referenciamutatéra. Ujabb pénziigyi szerz6dések vagy pénziigyi eszkozék nem hivatkozhatnak a
referenciamutatéra.

(2b) A referenciamutaté-kezeld engedélyének vagy nyilvintartdsba vételének visszavondsdt kovetden a 17. cikk

(2) bekezdését kell alkalmazni.

2. fejezet

Ertesités
25a. cikk
A referenciamutaté-kezel6k nyilvintartdsa és a referenciamutatok elsd felhaszndldsa

(1) Az ESMA a kivetkezd adatokat tartalmazo kozhiteles nyilvdntartdst hozza létre és vezeti:

a) a 23. cikk és a 23a. cikk alapjin engedélyezett vagy nyilvintartdsba vett referenciamutati-kezelok és a
feliigyeletiikért feleld's illetékes hatosdg személye;
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b) azon referenciamutaté-kezelok személye, amelyek értesitették az ESMA-t a 20. cikk (1) bekezdésének c) pontja
szerinti szdndékukrdl és a feliigyeletiikért felelés harmadik orszdgbeli illetékes hatdsdg;

c) azon referenciamutati-kezel6k személye, amelyek a 21a. cikk szerint elismerést szereztek és a feliigyeletiikért felelG's
harmadik orszdgbeli illetékes hatésdg;

d) a 21b. cikkel Gsszhangban hitelesitett referenciamutatdk, és a hitelesitést kérd referenciamutati-kezel6k személye.

(2)  Mieldtt valamely feliigyelt szervezet valamely indexet referenciamutatéként haszndlna az Uniéban, meggydzédik
arrél, hogy az érintett index szolgdltatéja szerepel az ESMA honlapjdn az e rendelettel Gsszhangban engedélyezett,
nyilvdntartdsba vett vagy elismert referenciamutato-kezeldként.

3. fejezet

Feluigyeleti egyiittmiikodés

26. cikk

A feladatok dtruhdzdsa az illetékes hatésdgok kozott

(1) Az 1095/2010/EU rendelet 28. cikkével 6sszhangban az illetékes hatdsdg dtruhdzhatja az e rendelet szerinti feladatait
valamely mdsik tagdllam illetékes hat6sdgéra, annak eldzetes hozzdjdruldsdval. Az illetékes hatdsdgok a feladatdtruhdzds
hatélybalépését 60 nappal megel6zGen értesitik az ESMA-t a javasolt feladatdtruhdzdsrol.

(2) Az illetékes hat6sdg az e rendelet szerinti feladatait | az ESMA egyetértésével atruhdzhatja az ESMA-ra ]

3)  Ajavasolt feladatdtruhdzdsrél az ESMA hét napon beliil értesiti a tagéllamokat. Az ESMA az értesitéstS] szdmitott hét
napon beliil kozzéteszi az elfogadott feladatdtruhdzds részleteit.

26a. cikk

Az unids jog illetékes nemzeti hatésdgok dltali megsértése

(1)  Amennyiben az illetékes nemzeti hatésdg nem alkalmazza ezt a rendeletet, vagy azt olyan médon alkalmazza,
amely vélhetden sérti az unids jogot, az ESMA az 1095/2010/EU rendelet 17. cikke szerinti hatdskorét az ott
meghatdrozott eljdrdsoknak megfelelden gyakorolva az 1095/2010/EU rendelet 17. cikkének (6) bekezdése
alkalmazdsdban egyedi hatdrozatokat fogadhat el az illetékes nemzeti hatésdg dltal feliigyelt referenciamutatd-
kezelGnek, valamint annak az illetékes nemzeti hatésdg feliigyelete ald tartozé referenciamutato tekintetében adatokat
szolgdltaténak cimezve, ahol az adatszolgdltatok feliigyelt szervezetek.

(2)  Amennyiben a referenciamutaté kritikus referenciamutatd, az ESMA a 34. cikkben meghatdrozott eljdrdssal
dsszhangban biztositja az egyiittmiikodést az illetékes hatdsdgok kollégiumdval.

27. cikk

Mis tagdllamokbdl szdrmazé informéciok kozlése
(1)  Masik illetékes hatdsdgtdl szdrmazd informdciot az illetékes hatdsdg csak akkor kozolhet, ha:

a) ehhez beszerezte a mdsik illetékes hatdsdg irdsos beleegyezését, és az informdciot kizdrdlag olyan célbdl kozlik,
amelyhez az adott illetékes hat6sdg beleegyezését adta; vagy
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b) | az informdcié kozlése jogi eljardsok miatt szitkséges.

28. cikk

Egyiittmkodés || vizsgdlat || esetén

(1) Az érintett illetékes hatdsdg mdsik illetékes hat6sdg segitségét kérheti helyszini ellendrzésekkel vagy vizsgalatokkal
kapcsolatban. A megkeresett illetékes hatésdg a tdle telhetd mértékben és a lehetd'ségekhez mérten egyiittmiikodik.

(2) Az (1) bekezdés szerinti kéréssel él6 illetékes hatdsdg kérésérdl tdjékoztatja az ESMA-t. Tobb orszagra kiterjedd
vizsgélat vagy ellendrzés esetében az illetékes hatdsagok felkérhetik az ESMA-t a helyszini vizsgélat vagy ellendrzés
koordinaldsara.

(3) Ha valamely illetékes hatdsag egy masik illetékes hatdsagtol helyszini ellenérzés vagy vizsgalat lefolytatdsara
vonatkoz6 kérést kap:

a) elvégezheti sajat maga a helyszini ellendrzést vagy vizsgdlatot;
b) engedélyezheti az 6t felkérd illetékes hatdsdg szdmara a helyszini ellenérzésben vagy vizsgélatban torténd részvételt;

¢) ellendroket vagy szakértSket jelolhet ki a helyszini ellen8rzés vagy vizsgilat tdmogatdsdra vagy lefolytatdsara;

4. fejezet

Az illetékes hatdsdgok szerepe

29. cikk
Illetékes hatdsagok

(1)  Minden tagillam kijeloli az e rendeletbl szdrmazd, referenciamutaté-kezelSkkel és feliigyelt adatszolgaltatokkal
kapcsolatos kotelezettségek teljesitéséért felelds érintett illetékes hatdsagot, és errdl tdjékoztatja a Bizottsdgot és az ESMA-t.

(2)  Amennyiben a tagdllam tobb illetékes hatdsdgot jelol ki, egyértelmtien meghatdrozza azok mindegyikének szerepét,
és kijelol egy hatdsdgot, amely felelds egyiittmtikodésiik koordindldsaért és a Bizottsaggal, az ESMA-val és mds tagallamok
illetékes hatdsdgaival folytatott informdcidcseréért.

(3) Az ESMA kozzéteszi honlapjin az e cikk (1) bekezdésnek, valamint a 25a. cikk (1) bekezdése a) pontjinak
megfelelGen kijelolt illetékes hatdsdgok jegyzékét.

30. cikk

Az illetékes hatésdgok hatdskorei

(1)  E rendelet szerinti kotelezettségeik teljesitése érdekében az illetékes hatésdgok — a nemzeti joggal 6sszhangban —
legaldbb a kovetkez§ feliigyeleti és vizsgélati hatdskorokkel rendelkeznek:

a) hozzéférésiikk van barmely relevdns dokumentumhoz és adathoz, fiiggetleniil azok formdjatol, azokat bekérhetik, és
mdsolatot készithetnek réluk;

27 7

b) tdjékoztatist kérhetnek a referenciamutato elddllitdsdban részt vevd és ahhoz adatot szolgdltaté birmely személytd],
ideértve || a 6. cikk (3a) bekezdése szerinti szolgdltatokat és e személyek munkahelyi eloljarit is, tovabba sziikség
esetén informdcidszerzés céljabol beidézhetik és kihallgathatjdk e személyeket;

¢) drualapi referenciamutatok esetében adott esetben szabvinyos formdtumd informdcidkérést intézhetnek az
adatszolgdltatékhoz a kapcsol6dd azonnali piacokra vonatkozdan, bekérhetik az tigyletekre vonatkozd kimutatdsokat,
valamint kozvetleniil hozzaférhetnek a kereskedési rendszerekhez;
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d) helyszini ellendrzéseket és vizsgalatokat folytathatnak, a természetes személyek maganlakhelyein végzett ellenGrzések
kivételével;

e) beléphetnek természetes és jogi személyek telephelyeire barmilyen formdji iratok és adatok lefoglaldsa céljabdl, ha
fennall a megalapozott gyandja annak, hogy ott az ellendrzés vagy vizsgdlat céljaval osszefiiggé dokumentumok és
adatok taldlhatok, amelyek relevdnsak lehetnek ezen rendelet megsértésének bizonyitdsa szempontjabdl. Amennyiben a
telephelyhez valé hozzdféréshez — a nemzeti jog alapjdn — az érintett tagdllam igazsdgszolgdltatdsi hatésdgdnak
elozetes engedélye sziikséges, ez a hatdskor csak az elzetes engedély beszerzését kovetden gyakorolhato.

f) bekérhetik a feliigyelt szervezetek birtokdban 1évé telefonbeszélgetés-felvételeket, elektronikus iizenetvaltdsokat vagy
egyéb adatforgalmi nyilvantartdsokat;

g) inditvdnyozhatjak vagyontdrgyak zdroldsat vagy lefoglaldsat vagy mindkettdt;

i) el6irhatjdk az illetékes hatdsdg dltal e rendelettel ellentétesnek vélt barmely tevékenység ideiglenes besziintetését;
j)  ideiglenesen megtilthatjdk szakmai tevékenység gyakorldsat;

k) megtehetnek barmely szitkséges intézkedést annak biztositdsa érdekében, hogy a nyilvanossdg helyes tdjékoztatdst
kapjon a referenciamutaté eldallitdsardl, amelynek részét képezheti az is, hogy a referenciamutaté kozzétételét vagy
terjesztését végz8 személyt a kordbbi adatszolgéltatdsokra vagy a referenciamutaté kordbbi értékeire vonatkozd
korrekcids nyilatkozat kozzétételére kotelezik;

ka) feliilvizsgdlhatjdk a megfelelési nyilatkozatot és elrendelhetik annak médositdsdt.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett funkcidikat és hatdskoreiket, valamint a 31. cikkben emlitett szankciok nemzeti jogi
keretnek megfeleld kiszabdsdra vonatkozo hatdskdriiket az illetékes hatdsdgok az aldbbi médokon lathatjik el:

a) kozvetleniil;

b) mas hatdsagokkal vagy piaci vallalkozdsokkal egyiittmtikodve;

¢) felel6sségiiket megtartva, hatdskoriiket mds hatésdgokra vagy piaci vallalkozdsokra dtruhdzva;
d) az illetékes igazsagiigyi szerv megkeresése ttjan.

Az emlitett hatdskorok gyakorlasahoz az illetékes hatdsdg megfelelS és hatékony biztositékokkal rendelkezik a védelemhez
vald jog és az alapvetd jogok tekintetében.

(3)  Megfelels intézkedésekkel a tagallamok biztositjdk az illetékes hatésdgok valamennyi olyan feliigyeleti és vizsgalati
hatdskorét, amely feladataik ellatdsahoz szitkséges.

(4) Az informdcioknak a (2) bekezdéssel osszhangban torténd rendelkezésre bocsitdsa nem tekinthetd az informéciok
kozlésére vonatkozdan szerz8dés vagy torvényi, rendeleti vagy kozigazgatdsi rendelkezés dltal megdllapitott korlatozds
megsértésének.

31. cikk
Kozigazgatdsi intézkedések és szankciok
(1) Az illetékes hatdsdgok szdmdra a 34. cikk alapjdn biztositott feliigyeleti hatdskorok sérelme nélkiil a tagdllamok a
nemzeti joggal osszhangban gondoskodnak arrél, hogy az illetékes hatdsdgok rendelkezzenek azokkal a hatdskorokkel,

amelyek alapjan megfelel§ kozigazgatasi intézkedéseket hozhatnak és szankciokrdl rendelkezhetnek legaldbb a kovetkezdk
esetében:

a) e rendelet 5. cikkének, 5a. cikkének, 5b. cikkének, 5c. cikkének, 5d. cikkének, 6. cikkének, 7. cikkének, 7a. cikkének,
7b. cikkének, 8., 9., | 11., 14, 15, 17, ] 19, ] 23., és 23a. cikkének a megsértése; valamint
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b) a 30. cikk szerinti vizsgalatban vagy ellenSrzésben valé egyiittmtikodés vagy kérés teljesitésének elmulasztésa.

(2) A tagallamok a nemzeti jognak megfelelGen biztositjdk, hogy az (1) bekezdésben emlitett jogsértés esetén az illetékes
hatésdgok rendelkezzenek legalabb az aldbbi kozigazgatdsi intézkedések és szankcidk alkalmazdsdhoz sziikséges
hatdskorrel:

a) végzés, amely eldirja a jogsértésért felelSs referenciamutatd-kezeld vagy feliigyelt szervezet sziméra, hogy hagyjon fel
az adott jogsértéssel és tartozkodjon a magatartds megismétlésétdl;

b) ajogsértésbdl szdrmazo nyereség vagy a jogsértés révén elkeriilt veszteség Gsszegének elvondsa, ha az meghatdrozhato;

) a jogsértésért felelGs referenciamutatd-kezeldt vagy feliigyelt szervezetet és a jogsértés jellegét megjel6lé nyilvanos
figyelmeztetés;

d) a referenciamutatd-kezeld engedélyének visszavondsa vagy felfiiggesztése;

e) ajogsértésért felel@snek tartott természetes személy ideiglenes eltiltdsa vezet8i funkcidk gyakorldsatdl referenciamutato-
kezel6nél vagy adatszolgdltatonal;

f) a jogsértésbdl szdrmazd nyereség vagy a jogsértés révén elkeriilt veszteség Osszegének legaldbb hdromszorosdt elérd
maximalis kozigazgatdsi pénzbirsdg kiszabdsa, amennyiben a veszteség, illetve a nyereség meghatdrozhaté; vagy

1. természetes személyre vonatkozdan legaldbb az aldbbi maximalis kozigazgatdsi pénzbirsdg:

i. az 5. cikknek, az 5a., 5b., 5c., 5c. cikknek, a 6. cikknek, a 7. cikknek, a 7a., 7b. cikknek, a 8., 9., ] 11. cikknek, a
12a. cikk ((2) bekezdésének, a 14.,15., ] 17.,18.,19. ] és 23. cikknek a megsértése esetén 500 000 EUR, illetve a
nemzeti pénznemben e rendelet hatdlybalépésének napjan ennek megfelel 6sszeg azokban a tagallamokban, ahol
az eurd nem hivatalos pénznem; vagy

ii. a 7. cikk (1) bekezdése b) I pontjinak vagy a 7. cikk (4) bekezdésének megsértése esetén 100 000 EUR, illetve a
nemzeti pénznemben e rendelet hatdlybalépésének napjan ennek megfelel§ 6sszeg azokban a tagallamokban, ahol
az eur6 nem hivatalos pénznem;

2. jogi személyre vonatkozdan legaldbb az aldbbi maximdlis kozigazgatdsi pénzbirsdg:

i. az 5., 5a., 5b. 5c., 5d. cikknek, a 6. cikknek, a 7., 7a., 7b. cikknek, a 8., 9., | 11., 14, 15, ] 17, 18, 19. | és a
23. cikknek a megsértése esetén 1 000 000 EUR vagy, amennyiben az nagyobb, a jogi szemely rendelkezésre dllo
legutolsd, a vezetd testiilet altal jovahagyott beszdmol6 szerinti éves drbevételének 10 %-a. Amennyiben a jogi
személy anyavallalat vagy anyavéllalat lednyvallalata, amelynek a 2013/34/EU irdnyelv értelmében Osszevont
pénziigyi beszamolét kell készitenie, a figyelembe veendd teljes éves drbevétel a rendelkezésre dllé legutolso, a
végsG anyavallalat vezetd testiilete altal jovahagyott Osszevont beszdmold szerinti teljes éves drbevétel, vagy
bankok esetében a 86/635/EGK irdnyelv szerinti, biztositotarsasigok esetében a 91/674/EGK irdnyelv szerinti,
annak megfelel§ tipusti bevétel, vagy amennyiben a személy tdrsulds, a tagok Osszesitett drbevételének 10 %-a;

vagy
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ii. a 7. cikk (1) bekezdése b) és ¢) pontjdnak megsértése esetén 250 000 EUR vagy, amennyiben az nagyobb, a jogi
személy rendelkezésre dll6 legutolsd, a vezet§ testiilet dltal jovahagyott beszdmold szerinti éves drbevételének 2 %-
a. Amennyiben a jogi személy anyavillalat vagy anyavéllalat lednyvallalata, amelynek a 2013/34/EU irdnyelv
értelmében Osszevont pénziigyi beszdmolot kell készitenie, a figyelembe veends teljes éves drbevétel a
rendelkezésre 4ll6 legutolsd, a végsd anyavillalat vezet§ testiilete dltal jévahagyott Gsszevont beszdmol6 szerinti
teljes éves drbevétel, vagy bankok esetében a 86/635/EGK irdnyelv szerinti, biztositétdrsasagok esetében a 91/674/
EGK irdnyelv szerinti, annak megfelel§ tipusti bevétel, vagy amennyiben a személy tdrsulds, a tagok Osszesitett
arbevételének 10 %-a;

(3)  [Legkésébb e rendelet hatdlybalépését kovetSen 12 honappal] a tagéllamok értesitik a Bizottsdgot és az ESMA-t az (1)
és (2) bekezdésben emlitett szabélyokrol.

A tagdllamok donthetnek 1igy, hogy olyan jogsértésekre vonatkozéan, amelyekre a nemzeti jog értelmében biintetdjogi
szankcié vethetd ki, nem dllapitanak meg kozigazgatdsi szankcidkkal kapcsolatos szabdlyokat. Ebben az esetben a
tagdllamok az elsé albekezdésben emlitett értesitéssel egyiitt kozlik a Bizottsdggal és az ESMA-val a vonatkozé
biintetdjogi rendelkezéseiket.

A tagéllamok az emlitett szabalyok késébbi mddositasairdl haladéktalanul értesitik a Bizottsdgot és az ESMA-t.

(4) A tagdllamok az illetékes hatdsdgokat a nemzeti joggal 6sszhangban az (1) bekezdésben emlitetteken kiviil tovabbi
szankcionaldsi hatdskorokkel is felruhazhatjdk, és az emlitett bekezdésben rogzitettet meghaladé mértéki szankcidkat is
el6irhatnak.

32. cikk

A feliigyeleti és szankciondldsi hatdskorok gyakorldsa, az egyiittmiikodési kitelezettség

(1) A tagdllamok biztositjak, hogy a kozigazgatdsi szankcidk tipusdnak, szintjiének és ardnyossdgdnak meg-
hatdrozésakor az illetékes hatésdgok figyelembe vegyenek minden lényeges koriilményt, adott esetben tobbek kozott:

a) ajogsértés silyossdga és idGtartama;

aa) a referenciamutaté kritikus jellege a pénziigyi stabilitdsra és a redlgazdasdgra nézve;

b) a felel6s személy felel@sségének mértéke;

o) | afelelds jogi személy teljes drbevétele vagy a felel6s természetes személy | éves jovedelme;

d) a felel6s személy altal elért nyereség vagy elkeriilt veszteség szintje, amennyiben ez meghatdrozhaté;

e) a felel6s személy illetékes hatdsiggal vald egyiittmiikodésének szintje, az adott személy dltal elért nyereség vagy
elkeriilt veszteség visszatéritése sziikségességének sérelme nélkiil;

f)  az érintett személy kordbbi jogsértései;

g) a jogsértést kovetGen valamely felelds személy altal a jogsértés megismétlédésének megel6zése érdekében hozott
intézkedések.

(2)  Szankciondlasi hatdskoreiknek a 31. cikkben meghatdrozott koriilmények kozotti gyakorldsa sordn az illetékes
hatésdgok szorosan egyiittmitkodnek egymdssal annak érdekében, hogy a feliigyeleti és vizsgélati hatdskorok, illetve a
kozigazgatdsi szankciok az e rendeletnek megfelel§ kivant eredménnyel jarjanak. Az esetleges parhuzamossdgok és
atfedések elkeriilése érdekében a feliigyeleti és vizsgalati hatdskoroknek, valamint a kozigazgatdsi szankcioknak és
pénzbirsigoknak a tobb tagillamot érint6 esetekben torténd alkalmazdsa sordn az illetékes hatbsdgok koordindljak
tevékenységiiket.
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(2a)  Amennyiben a tagdllamok a (31) cikkel Gsszhangban gy dontenek, hogy az abban a cikkben emlitett
rendelkezések megszegése esetére biintetdjogi szankciokat dllapitanak meg, biztositjdk, hogy megfeleld intézkedések
dlljanak rendelkezésre abbdl a célbol, hogy az illetékes hatdsdgok rendelkezzenek az ahhoz sziikséges jogkorikkel, hogy a
joghatésdgukon beliil kapcsolatba lépjenek az igazsdgszolgdltatdsi hatésdgokkal, és az e rendelet esetleges megsértéséért
inditott biiniigyi nyomozdsokhoz vagy eljdrdsokhoz kapcsolodé konkrét informdciokat szerezzenek be, és azokat
tovdbbitsdk mds illetékes hatosdgoknak és az ESMA-nak az egymdssal és az ESMA-val vald, az e rendelet végrehajtdsdt
szolgdlo egyiittmiikodési kotelezettségiik teljesitése érdekében.

(2b) Az illetékes hatdsdgok segitséget nyijtanak mds tagdllamok illetékes hatdsdgainak. Ez magdban foglalja
kiilindsen az informdcidcserét és az egyiittmiikodést a vizsgdlatok vagy a feliigyeleti tevékenység sordn. Az illetékes
hatésdgok a pénzbirsdgok behajtdsdnak megkinnyitése tekintetében is egyiittmiikodhetnek mds tagdllamok illetékes
hatésdgaival.

33. cikk

A hatérozatok kozzététele

(1) Az e rendelet megsértéséért kozigazgatdsi szankciét vagy intézkedést kiszabd hatdrozatot az illetékes hatdsigok
kozvetlenill azt kovetSen, hogy a szankcid dltal sujtott személyt tdjékoztattdk rola, kozzéteszik hivatalos honlapjukon. A
kozzététel legaldbb a jogsértés tipusira és jellegére, valamint a felelGs személy kilétére vonatkozé informécidt tartalmazza.
Ez a kotelezettség nem alkalmazandé a vizsgalati jellegli intézkedéseket kiszabd hatdrozatokra.

(2)  Amennyiben az illetékes hatdsdg a jogi személyek kilétének vagy a természetes személyek személyes adatainak
kozzétételét az ilyen jellegli adatok kozzétételének ardnyossdgara vonatkozo, esetenként elvégzett vizsgalat alapjan
ardnytalannak taldlja, vagy ha a kozzététel veszélyezteti a pénziigyi piacok stabilitdsat vagy valamely folyamatban lévg
vizsgdlatot, az illetékes hat6sdg vagy:

a) késlelteti a szankcidt vagy intézkedést kiszabé hatdrozat kozzétételét mindaddig, amig a kozzététel elleni érvek
megsztinnek;

b) anonim, a nemzeti jognak megfelel6 médon kozzéteszi a szankciot vagy intézkedést kiszabd hatdrozatot, feltéve, hogy
az anonim kozzététel biztositja az érintett személyes adatok hatékony védelmét. A szankciét vagy intézkedést kiszabd
hatdrozat anonim kozzététele esetén az érintett adatok kozzététele ésszerd ideig elhalaszthatd, ha ezen idgszakon beliil
az anonim kozzététel indokai varhatéan megsziinnek;

¢) egyaltalan nem teszi kozzé a szankciét vagy intézkedést megdllapitd hatdrozatot, amennyiben tgy itéli meg, hogy a fenti
a) és b) pontban meghatdrozott opciék nem elegenddk annak biztositdsdhoz, hogy:

i. a pénziigyi piacok stabilitdsa ne keriiljon veszélybe; vagy

ii. a kisebb jelentSségtinek tartott intézkedésekrdl sz616 hatdrozatok kozzététele ardnyos legyen.

(3)  Amennyiben a szankci6t vagy intézkedést kiszabd hatdrozat ellen az illetékes igazsdgiigyi vagy mds hatésdghoz
fellebbezést nytjtanak be, az illetékes hatésigok hivatalos honlapjukon haladéktalanul kozzéteszik az erre vonatkozd
informécidt és a fellebbezés eredményével kapcsolatos késébbi informacidkat. A szankcidt vagy intézkedést kiszabd kordbbi
hatdrozatot semmissé tevs hatdrozatokat ugyancsak kozzéteszik.

(4) Az illetékes hatdsdgok biztositjak, hogy az e cikkel dsszhangban kozzétett informacidk a kozzétételiiket kovetGen
legalabb ot évig elérhet6k maradjanak a hivatalos honlapjukon. A kozzétételben személyes adatok csak a szikséges ideig, az
alkalmazandé adatvédelmi szabdlyokkal 6sszhangban szerepeltethetSk az illetékes hat6sdg hivatalos honlapjan.

(4a) A tagdllamok évente Gsszesitett tdjékoztatdst kiildenek az ESMA-nak a 31. cikkel sszhangban kivetett sszes
szankciordl és intézkedésrdl. Ez a kitelezettség nem vonatkozik a vizsgdlati jellegii intézkedésekre. Az ESMA az emlitett
informdcidkat éves jelentésben teszi kozzé.
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Amennyiben a tagdllamok a 31. cikkel dsszhangban 1igy dontenek, hogy biintetdjogi szankcidkat szabnak ki az adott
cikk rendelkezéseinek megsértése esetén, illetékes hatosdgaik évente az ESMA rendelkezésére bocsdtjdk az Gsszes
biintetdjogi kivizsgdldssal és kiszabott biintetdjogi szankciéval kapcsolatos névtelenitett és dsszesitett adatot. Az ESMA
éves jelentésben teszi kozzé a kivetett biintetdjogi szankciékra vonatkozé adatokat.

34. cikk

Az illetékes hatosagok kollégiumai

(1) A 3. cikk (1) bekezdésének 21. pontja szerinti, nemzeti jellegii referenciamutatok kivételével valamely

referenciamutatonak a kritikus referenciamutatok listdjdra torténd, a 25a. cikk szerinti felvételétdl szamitott 30 napon
beliil az érintett illetékes hatésdg létrehozza az illetékes hatésagok kollégiumat.

(2) A kollégium tagjai a referenciamutatd-kezeld illetékes hatdsdga, az ESMA és a fd adatszolgiltatok illetékes hatosdgai.

(3)  Mas tagdllamok illetékes hatdsigai akkor jogosultak arra, hogy a kollégium tagjéva valjanak, ha a referenciamutat6
elgéllitasdnak besziintetése stlyosan hétranyos kovetkezményekkel jarna az adott tagallam pénziigyi stabilitdsara, piacainak
rendes mikodésére, fogyasztdira vagy redlgazdasagara.

Ha egy illetékes hatdsag az els@ albekezdés alapjan a kollégium tagjava kivan valni, kérelemmel fordul a referenciamutato-
kezel§ illetékes hatdsagahoz, kérelmében bemutatva az els albekezdésben emlitett kovetelmények teljesiilését igazold
bizonyitékokat. A referenciamutatd-kezel6 érintett illetékes hatdsdga elbirdlja a kérelmet, és annak kézhezvételétdl szamitott
30| napon beliil értesiti a kérelmet benytijté hatésagot arrdl, hogy az emlitett kovetelmények megitélése szerint teljesiiltek-
e. Amennyiben gy itéli meg, hogy az emlitett kovetelmények nem teljesiiltek, a kérelmet benydjté hatdsdg a
(10) bekezdéssel 6sszhangban az ESMA-hoz utalhatja az tigyet.

(4) Az ESMA az 1095/2010/EU rendelet 21. cikkének megfeleléen hozzdjirul az e cikkben emlitett feliigyeleti kollégium
hatékony, eredményes és kovetkezetes mitkodésének osztonzéséhez és nyomon kovetéséhez. E célbol az ESMA a megfelel§
modon részt vesz a kollégiumban, és e célbdl illetékes hatésdgnak mindsiil.

(5) Az ESMA vezeti a kollégium iiléseit, koordindlja a kollégium tevékenységeit, és biztositja a kollégium tagjai kozotti
hatékony informdcidcserét.

(6) A referenciamutatd-kezeld illetékes hatdsdga a kollégium keretében irdsbeli rendelkezéseket dllapit meg az aldbbiakra
vonatkozdan:

a) az illetékes hatésdgok kozott kicserélendd informdciok;
b) az illetékes hatésdgok kozotti dontéshozatali folyamat;
¢) esetek, amikor az illetékes hatdsagoknak konzultalniuk kell egymadssal;

d) a 14. cikk (3) bekezdésében emlitett intézkedések végrehajtdsa kapcsin a 14. cikk (5a) bekezdése alapjan nytjtandd
segitség.

Amennyiben a referenciamutatd-kezeld tobb referenciamutatét dllit els, az ESMA egyetlen kollégiumot is létrehozhat a
referenciamutatd-kezel§ altal elGdllitott Osszes referenciamutatd feliigyeletére.

(7) A (6) bekezdés szerinti rendelkezésekre vonatkozd megéllapodds hidnydban a kérdést az ESMA kivételével a
kollégium barmely tagja az ESMA-hoz utalhatja. A végleges szoveg elfogadasit megel6z8en a referenciamutatd-kezel§
illetékes hatdsaga kellGen figyelembe veszi az ESMA-nak az irasbeli koordindcids szabdlyokra vonatkozéan adott tandcsat.
Az irasbeli koordindcids szabélyokat olyan egységes dokumentumba foglaljak, amely tartalmazza az ESMA-nak az irdsbeli
koordindcids szabalyokrél adott tandcsdtdl valdé barmilyen jelentSs eltérés teljes kord indokldsat is. A referenciamutatd-
kezel§ illetékes hatdsdga tovabbitja az irdsbeli koordindcids szabélyokat a kollégium tagjainak és az ESMA-nak.
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8 A I 24. cikkben, és adott esetben a 14. és 23. cikkben emlitett intézkedések meghozatala el6tt a referenciamutaté-
kezel§ illetékes hatdsaga konzultdl a kollégium tagjaival. A kollégium tagjai a hatdskoritkon belill minden ésszert 1épést
megtesznek annak érdekében, hogy a (6) bekezdésben emlitett irdsbeli megdllapoddsban meghatdrozott hatdridon beliil
megéllapodas sziilessen. Az illetékes hatésdgok kozitt felmeriild vitdk esetén a kozos dlldspont kialakitdsdnak segitése
érdekében kozvetitési mechanizmust kell létrehozni.

(99 Amennyiben a kollégium tagjai kozott nem sziiletik megéllapodds || , az ESMA kivételével barmely illetékes hatésig
az ESMA-hoz fordulhat a kovetkezd helyzetekben:

a) ha valamely illetékes hatdsdg nem kozolt vele valamely lényeges informéciot;

b) ha a (3) bekezdés szerinti kérelmet kovetSen a referenciamutat6-kezel§ illetékes hatdsaga arrdl értesitette a kérelmet
benytijté hatdsigot, hogy az emlitett bekezdésben meghatirozott kovetelmények nem teljesiiltek, vagy ha a
referenciamutaté-kezel§ illetékes hatdsdga nem reagalt a kérelemre ésszerti id6n beliil;

¢) ha az illetékes hatésdgok nem tudtak megegyezni a (6) bekezdésben meghatarozott tigyben;
d) ha || nézeteltérés all fenn a || 23. és 24. ]| cikknek megfeleléen meghozandé

Amennyiben az iigy 20 nappal az elsd albekezdésben elGirt, az ESMA elé valo utaldsdt kiveten nem rendezddott, a
referenciamutatd-kezeld illetékes hatdsdgdnak végleges dontést kell hoznia, és dontését irdsban részletesen meg kell
indokolnia az elsd albekezdésben emlitett hatésdgok és az ESMA részére.

Amennyiben az ESMA 1igy véli, hogy a referenciamutaté-kezeld illetékes hatésdga a (8) bekezdésben emlitett olyan
intézkedést hozott, amely esetleg nem felel meg az unids jognak, az 1095/2010/EU rendelet 17. cikkével osszhangban jdr
el.

(9a) A 13a.vagy a 14. cikk szerint meghozando bdrmely intézkedéssel a kollégiumon beliil egyet nem értd hatésdg a
kérdést az ESMA elé terjesztheti. Az EUMSZ 258. cikkének sérelme nélkiil az ESMA az 1095/2010/EU rendelet
19. cikke szerint léphet fel.

(9b) A 13a.vagy 14. cikk alapjdn hozott valamennyi intézkedés érvényben marad legaldbb addig, amig a kollégium a
(8) és (9a) bekezdés szerint megdllapoddsra nem jut.

35. cikk
Egylittm(ikodés az ESMA-val

(1) E rendelet alkalmazdsdban az illetékes hatésigok az 1095/2010/EU rendeletnek megfelel6en egyiittmiikodnek az
ESMA-val.

(2) Az illetékes hatosagok az 1095/2010/EU rendelet 35. cikkével 6sszhangban haladéktalanul az ESMA rendelkezésére
bocsatjdk a feladatai ellitisdhoz sziikséges valamennyi informdciot.

(2a) Az 1227/2011/EU rendelet végrehajtdsiban és megfigyelésében jdtszott szerepének megfelelden az Energia-
szabdlyozéi Egyiittmiikodési Ugynokség (ACER) és mds érintett feliigyeleti szervek e rendelet alkalmazdsdban
egyiittmiikodnek az ESMA-val, kozremiikodnek a szabdlyozdstechnikai standardtervezetek és a felhatalmazdson alapulo
jogi aktusok kidolgozdsdban, és haladéktalanul rendelkezésére bocsdtjdk a feladatai elldtdsdhoz sziikséges valamennyi
informidciot.

(3) Az ESMA végrehajtds-technikai standardtervezeteket dolgoz ki, amelyek meghatdrozzdk a (2) bekezdés szerinti
informécidcsere eljirdsait és formdit.

Az els6 albekezdésben emlitett végrehajtds-technikai standardtervezeteket az ESMA [XXX]-ig benytjtja a Bizottsdghoz.

A Bizottsdg felhatalmazdst kap az els6 albekezdésben emlitett végrehajtds-technikai standardoknak az 1095/2010/EU
rendelet 15. cikkével 6sszhangban torténd elfogadésara.
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36. cikk

Szakmai titoktartds

(1) A szakmai titoktartds (2) bekezdésben meghatdrozott feltételeit az e rendelet alapjan megkapott, kicserélt vagy
tovabbitott minden bizalmas informéciéra alkalmazni kell.

(2)  Szakmai titoktartdsi kotelezettség alkalmazandé minden olyan személyre, aki az illetékes hatésdgnak vagy olyan
hatdsdgnak vagy piaci véllalkozdsnak vagy természetes vagy jogi személynek dolgozik vagy dolgozott, akire vagy amelyre
az illetékes hatdsdg hatdskoroket ruhdzott at, beleértve az illetékes hatdsdg altal megbizott ellenéroket és szakértSket is.

(3) A szakmai titoktartds hatdlya ald tartozé informacidk — torvényben megallapitott ellenkezd rendelkezés hidnydban —
semmilyen mds személlyel, illetve hatdsdggal nem kozolhetdk.

(4) Az erendelet alapjdn az illetékes hatdsdgok kozott folytatott barmilyen, tizleti vagy mtikodési feltételekkel, illetve mds
gazdasigi vagy személyes jellegli iigyekkel kapcsolatos informdcidcsere bizalmas adatkozlésnek mindsiil és a szakmai
titoktartds kovetelményeinek hatdlya ald tartozik, kivéve, ha az illetékes hatdsdg az informdciokozléssel egyidejiileg
megallapitja, hogy a széban forgé informdcié kozreadhatd, vagy ha az informdaciokozlést birdsagi eljaras teszi szitkségessé.

VIIL CIM
FELHATALMAZASON ALAPULO ES VEGREHAJTASI JOGI AKTUSOK

37. cikk

A felhatalmazds gyakorldsa

(1) A felhatalmazdson alapul6 jogi aktusok elfogaddsdra vonatkozdan a Bizottsdg részére adott felhatalmazds feltételeit
ez a cikk tartalmazza.

(2) A Bizottsig [e rendelet hatdlybalépésének id6pontja]-tol/-(jé)td] kezd6dGen hatdrozatlan idére sz616 felhatalmazast
kap a 3. cikk (2) bekezdésben és 23. cikk (7) bekezdésben emlitett, felhatalmazason alapulé jogi aktusok elfogaddsara.

(3) Az Eurépai Parlament vagy a Tandcs barmikor visszavonhatja a 3. cikk (2) bekezdésében | és a 23. cikk
(7) bekezdésében emlitett felhatalmazdst. A visszavondsrol sz6lé hatdrozat megsziinteti az abban meghatdrozott
felhatalmazdst. A hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovet$ napon, vagy a benne megjelolt
késébbi id6pontban 1ép hatdlyba. A hatdrozat nem érinti a mar hatdlyban 1évé, felhatalmazason alapulé jogi aktusok
érvényességét.

(4) A Bizottsdg a felhatalmazdson alapul6 jogi aktus elfogadasit kovetGen haladéktalanul és egyidejtileg értesiti arrél az
Eurdpai Parlamentet és a Tandcsot.

(5) A 3.cikk (2) bekezdése || és a 23. cikk (7) bekezdése értelmében elfogadott felhatalmazason alapulé jogi aktus csak
akkor Iép hatélyba, ha az Eurépai Parlamentnek és a Tandcsnak a jogi aktusrdl valo értesitését kovetd két honapon beliil sem
az Eurdpai Parlament, sem a Tandcs nem emelt ellene kifogdst, vagy ha az emlitett idStartam lejértdt megel6z8en mind az
Eurdpai Parlament, mind a Tandcs arrdl tdjékoztatta a Bizottsigot, hogy nem emel kifogdst. Az Eurépai Parlament vagy a
Tandcs kezdeményezésére ez az idStartam két honappal meghosszabbodik.

38. cikk

Bizottsagi eljirds
(1) A Bizottsdg munkdjat az eurépai értékpapir-bizottsdg segiti. E bizottsdg a 182/2011/EU rendelet szerinti bizottsdg.

(2) Az e bekezdésre torténd hivatkozaskor a 182/2011/EU rendelet 5. cikkét kell alkalmazni, figyelemmel annak 8. cikke
rendelkezéseire.
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VIIL CIM
ATMENETI £S ZARO RENDELKEZESEK

39. cikk

Atmeneti rendelkezések

(1) A [rendelet hatdlybalépésének napjal-dnfén referenciamutatét el@allitd referenciamutaté-kezel6k [az alkalmazds
id6pontjatdl szdmitott 12 hoénapon belil] kérelmezik a 23. vagy a 23a. cikk szerinti engedélyezésiiket vagy
nyilvdntartdsba vételiiket.

(la) Az illetékes nemzeti hatosdgok megvizsgdljdk, hogy a nyilvintartdsba vett mutatok koziil melyik mindsiil
kritikusnak”. E mutatékat a 23. cikkben meghatdrozott engedélyezési eljdrdsnak kell aldvetni.

(2) Az engedélykérelmet vagy nyilvintartdsba vétel irdnti kérelmet az (1) bekezdés szerint benydjtott természetes és
jogi személyek a meglévé referenciamutatét mindaddig el@dllithatja, amig az engedélyezés elutasitasra nem keriil, és azt
addig a feliigyelt szervezetek is haszndlhatjdk.

(3)  Amennyiben egy meglévé referenciamutaté nem felel meg e rendelet kovetelményeinek, de a referenciamutaténak a
rendelet el6irdsainak valé megfelelGségét biztosité megvéltoztatdsa vis maior esetet eredményezne, meghidsitand vagy mds
moédon sértené azon pénziigyi tigylet vagy pénziigyi eszkoz feltételeit, amelyhez a referenciamutatd referenciaértékként
szolgdl, a referenciamutaté meglévé pénziigyi eszkozokben és pénziigyi szerzdésekben valo tovdbbi haszndlatdt azon
tagdllam érintett illetékes hatdsdga engedélyezheti, amelyben a referenciamutatot elddllité természetes vagy jogi személy
taldlhatd, mindaddig, amig az illetékes hatdsdg iigy itéli meg, hogy referenciamutaté haszndlatdt be lehet sziintetni vagy

azt egy mdsik referenciamutatéval fel lehet vdltani anélkiil, hogy az iigylet részes felei kdrt szenvednének.

(3a)  Olyan meglévd referenciamutaté egyetlen 1j pénziigyi eszkoz vagy pénziigyi iigylet referenciaértékeként sem
szolgdlhat, amely [a rendelet hatdlyba lépése]-t kovetoen nem felel meg az e rendeletben eldirt kovetelményeknek.

sz

(3b) A (3a) bekezdéstdl eltérve, az e rendeletben elirt kivetelményeknek meg nem feleld’ meglévd referenciamutato
[a rendelet hatdlyba lépése]-t kivetd egy évig szolgdlhat 1j pénziigyi eszkoz vagy pénziigyi iigylet referenciaértékeként,
feltéve, hogy a pénziigyi eszkozre fedezeti célbol sziikség van egy meglévd, a referenciamutatét referenciaértékként
haszndlé pénziigyi eszkoz kockdzatdnak kezelése érdekében.

4 || A 20. cikk (2) vagy (2a) bekezdésében emlitett egyenértékiiségi hatdrozatnak a Bizottsdg dltali elfogaddsdig az
unids feliigyelt szervezetek a harmadik orszdgban taldlhaté referenciamutato-kezeldk referenciamutatdit csak akkor
haszndlhatjdk, ha e rendelet hatilybalépésekor a referenciamutaté meglévé pénziigyi eszkozok és pénziigyi tigyletek
referenciaértékeként szolgl, | vagy ha e rendelet hatdlybalépésétsl szamitott hdrom éves idétartamig a referenciamutaté
1ij pénziigyi eszkozok és pénziigyi iigyletek referenciaértékeként szolgdl.

39a. cikk

A tdjékoztatok és a kiemelt informdcidkat tartalmazé dokumentumok frissitésének hatdrideje

A 19. cikk (2) bekezdése nem érinti a rendelet hatdlybalépése eldtt a 2003/71/EK irdnyelv alapjdn jévdhagyott, meglévd
tdjékoztatokat. Az e rendelet hatdlybalépése eldtt a 2009/65/EK irdnyelv alapjdn jovdhagyott tdjékoztatok esetében a
mogottes dokumentumokat az elsé’ adandé alkalommal, de legkésobb [a rendelet hatdlybalépéstd1* szdmitott [tizenkét]
hénapon beliil] frissiteni kell.
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40. cikk
Feluilvizsgélat

(1) A Bizottsdg 2018. janudr 1-i¢ig feliilvizsgalja e rendeletet, és jelentést nydjt be az Eurdpai Parlamentnek és a
Tandcsnak errdl és killonosen:

a) a kritikus referenciamutatokra és a kotelezd részvételre vonatkozd, 13. cikkben és 14. cikkben meghatdrozott
rendelkezések mikodésérl és  eredményességérdl, valamint a kritikus referenciamutaté 3. cikkben foglalt
fogalommeghatdrozasardl; valamint

b) a VL cim alatt megallapitott feliigyeleti rendszer és a 34. cikkben meghatdrozott kollégiumok eredményességérdl,
valamint egyes referenciamutaték unios testiilet dltal torténd feliigyeletének megfelelGségérdl.

(1a) A Bizottsdg feliilvizsgdlja a referenciamutatékra — és kiilondsen az drjelentd iigynokségek drupiaci
referenciamutatdira — vonatkozé nemzetkozi elvek és harmadik orszdgok referenciamutatok eldillitdsdval kapcsolatos
jogi kereteinek és jogalkalmazdsi gyakorlatainak alakuldsdt, és [e rendelet hatdlyba lépését koveté négy éven beliil]-ig*
és azt kovetden négyévente jelentést nyiijt be errél az Eurépai Parlamentnek és a Tandcsnak. Adott esetben a jelentéseket
jogalkotdsi javaslatnak kell kisérnie.

41. cikk
Hatdlybalépés
Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjaban valé kihirdetését kovetd napon 1ép hatalyba.

Rendelkezéseit a Bizottsdg dltal e rendelet alapjdn elfogadott felhatalmazdson alapuld jogi aktusok [hatdlybalépését
6 honappal kovet§ datum]-t6l/-t8l kell alkalmazni.

A 13. cikk (1) bekezdését és a 14. és 34. cikket azonban [a hatdlybalépést 6 honappal kovetd ddtum]-tol/-tdl kell
alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagllamban.
Kelt ...

az Eurdpai Parlament részérdl a Tandcs részérdl

az elnok az elnok
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P8 _TA(2015)0199

Felhatalmazason alapul6 jogi aktussal szembeni kifogds mell6zése: az Eurdpai Mezdgazdasagi
Vidékfejlesztési Alapbdl nydjtandé vidékfejlesztési timogatds

Az Eurdpai Parlament hatdrozata az Eurépai Mezdgazdasigi Vidékfejlesztési Alapbdl nytijtandd vidékfejlesztési

tdmogatasrdl sz6l6 1305/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet 1. mellékletének moédositdsirdl szo6lo,

2015. dprilis 27-i felhatalmazdson alapul6 bizottsagi rendelettel szembeni kifogds mell§zésérdl (C(2015)02802 —
2015/2673(DEA))

(2016/C 353/23)

Az Eurpai Parlament,
— tekintettel a felhatalmazdson alapulé bizottsagi rendeletre (C(2015)02802),

— tekintettel a Bizottsdg 2015. februdr 3-i levelére, amelyben kéri az Eurdpai Parlamenttdl annak kinyilvanitdsat, hogy
nem emel kifogdst a felhatalmazdson alapuld rendelettel szemben,

— tekintettel a Mez6gazdasdgi és Vidékfejlesztési Bizottsdg dltal a Bizottsigi Elnokok Ertekezletének elnokéhez intézett,
2015. méjus 6-i levélre,

— tekintettel az Eurépai Unié meikodésérdl szolo szerzédés 290. cikkére,

— tekintettel az Eurdpai MezGgazdasagi Vidékfejlesztési Alapb6l (EMVA) nytjtandd vidékfejlesztési tdmogatdsrol és az
1698/2005/EK tandcsi rendelet hatdlyon kivill helyezésérdl sz6l6, 2013. december 17-i 1305/2013/EU eurépai
parlamenti és tandcsi rendeletre (*), és kiilonosen annak 58. cikke (7) bekezdésére és 83. cikke (5) bekezdésére,

— tekintettel a Mez8gazdasagi és Vidékfejlesztési Bizottsdg hatdrozatra vonatkozd ajanldsdra,
— tekintettel eljardsi szabélyzata 105. cikkének (6) bekezdésére,

— tekintettel arra, hogy az eljardsi szabdlyzata 105. cikke (6) bekezdésének harmadik és negyedik francia bekezdésében
emlitett hatarid6n beliil — amely 2015. majus 19-én jdrt le — nem érkezett kifogds,

A. mivel az 1311/2013/EU, Euratom tandcsi rendelet 19. cikkének (1) bekezdése a tobbéves pénziigyi keret
feliilvizsgdlatarol rendelkezik, amennyiben tobbek kozott az Eurdpai Mezdgazdasdgi Vidékfejlesztési Alap vonatkoza-
saban a megosztott igazgatassal végrehajtott programok elfogadasira 2014. janudr 1. utdn keril sor, annak érdekében,
hogy lehet6vé valjon a 2014-ben fel nem hasznalt forrdsok kovetkezd évekre torténd, a megfeleld felsé kiaddsi hatdrokat
meghaladé mértékd atvitele;

B. mivel Bulgdria, a Cseh Koztdrsasig, Irorszdg, Gorogorszdg, Spanyolorszdg, Horvitorszdg, Olaszorszdg, Ciprus,
Luxemburg, Magyarorszdg, Malta, Romdnia és Svédorszag vidékfejlesztési programjai, valamint Belgium, Németorszag,
Franciaorszdg és az Egyesiilt Kiralysdg egyes regionalis programjai 2014 végéig nem voltak elfogaddsra készek;

C. mivel az 1311/2013/EU, Euratom rendeletet ezért a 2015/623/EU, Euratom tandcsi rendelet ennek megfelelGen
modositotta, az Eurdpai Mez8gazdasagi Vidékfejlesztési Alap 2014-re sz9616, fel nem hasznalt megfelel§ elGiranyzatait a
2015. és 2016. évi felsd kiadasi hatdrok ald csoportositva at;

D. mivel az 1305/2013/EU rendelet I. mellékletét, amely megallapitja a 2014-2020 kozotti idszakra sz6ld unids
vidékfejlesztési timogatas bontdsat, ennek megfelelen mddositani kell;

E. mivel a felhatalmazdson alapulé rendelet alapvetd jelentGségii a vidékfejlesztési programok zokkendmentes és kell§
idében torténd elfogaddsa szempontjabol, és mivel helyénvald, hogy az Eurépai Unié Hivatalos Lapjdban vald
megjelenését kovetd napon lépjen hatdlyba;

—_

kijelenti, hogy nem emel kifogast a felhatalmazdson alapulé rendelettel szemben;

N>

utasitja elnokét, hogy tovabbitsa ezt a hatdrozatot a Tandcsnak és a Bizottsdgnak.

() HLL 347,2013.12.20., 487. o.
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P8 _TA(2015)0200

Kereskedelmi, fejlesztési és egyiittmilkodési megdllapodds Dél-Afrikaval (Jegyz8konyv
Horvitorszdg csatlakozdsanak figyelembevétele céljabol) ***

Az Eurépai Parlament 2015. mdjus 20-i jogalkotdsi dlldsfoglaldsa az egyrészrdl az Eurdpai K6zosség és tagillamai,

mdsrészrdl a Dél-afrikai Koztdrsasdg kozotti kereskedelmi, fejlesztési és egyiittmiikodési megdllapoddshoz csatolt,

a Horvdt Koztirsasig Eurépai Unidhoz torténd csatlakozdsdnak figyelembevétele céljabol késziilt kiegészitd

jegyz6kényvnek az Eurdpai Unié és tagdllamai nevében torténd megkotésérGl szolé tandcsi hatdrozat
tervezetérél (07657/2015 — C8-0103/2015 — 2014/0236(NLE))

(Egyetértés)
(2016/C 353/24)

Az Eurépai Parlament,
— tekintettel a tandcsi hatdrozat tervezetére (07657/2015),

— tekintettel az egyrészrdl az Eurdpai Kozosség és tagdllamai, mésrészrdl a Dél-afrikai Koztdrsasdg kozotti kereskedelmi,
fejlesztési és egyiittmiikodési megallapoddshoz csatolt, a Horvat Koztarsasdg Eurdpai Unidhoz torténd csatlakozdsdnak
figyelembevétele céljabol késziilt kiegészits jegyzSkonyv tervezetére (13175/2014),

— tekintettel a Tandcs altal az Eur6pai Unié miikodésérdl szol6 szerzddés 217. cikkével és 218. cikke (6) bekezdése
mdsodik albekezdése a) pontjanak v. alpontjdval 6sszhangban el6terjesztett, egyetértésre irdnyuld kérelemre (C8-0103/
2015),

— tekintettel eljdrdsi szabdlyzata 99. cikke (1) bekezdésének elsé és harmadik albekezdésére és (2) bekezdésére, valamint
108. cikkének (7) bekezdésére,

— tekintettel a Fejlesztési Bizottsdg ajanldsdra (A8-0146/2015),
1. egyetért a jegyz6konyv megkotésével;

2. utasitja elnokét, hogy tovdbbitsa a Parlament dlldspontjat a Tandcsnak, a Bizottsagnak, valamint a tagallamok, illetve a
Dél-afrikai Koztdrsasdg kormdnyénak és parlamentjének.



C 353/170 Az Eur6pai Unié Hivatalos Lapja 2016.9.27.

2015. méjus 20., szerda

P8 _TA(2015)0201

A pénziigyi rendszerek pénzmosds vagy terrorizmusfinanszirozis céljira valo felhasznala-
sanak megel§zése ***II

Az FEurépai Parlament 2015. mdjus 20-i jogalkotdsi dllisfoglalisa a pénziigyi rendszerek pénzmosis vagy

terrorizmusfinanszirozds céljira valé felhaszndldsinak megelGzésérdl, a 648/2012[EU eurépai parlamenti és

tandcsi rendelet médositisarél, valamint a 2005/60/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv és a 2006/70/EK

bizottsdgi irdnyelv hatilyon kiviil helyezésérél sz6l6 eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv elfogaddsa céljabol
elsG olvasatban kialakitott tandcsi alldspontrdl (05933/4/2015 - €8-0109/2015 - 2013/0025(COD))

(Rendes jogalkotisi eljards: masodik olvasat)

(2016/C 353/25)

Az Eurépai Parlament,

— tekintettel a Tandcs els§ olvasatbeli alldspontjdra (05933/4/2015 — C8-0109/2015),

— tekintettel az Eurépai Kozponti Bank 2013. mdjus 17-i véleményére ('),

— tekintettel az Eurépai Gazdasagi és Szocidlis Bizottsdg 2013. majus 23-i véleményére (%),

— tekintettel a Bizottsdg Parlamenthez és Tandcshoz intézett javaslatdval (COM(2013)0045) kapcsolatban az els6 olvasat
soran kialakitott dlldspontjdra (’),

— tekintettel az Eurdpai Unié mdikodésérdl szolo szerz8dés 294. cikkének (7) bekezdésére,
— tekintettel eljardsi szabdlyzata 76. cikkére,

— tekintettel a Gazdasdgi és Monetdris Bizottsig és az Allampolgéri Jogi, Bel- és Igazsagiigyi Bizottsdg altal az eljarasi
szabdlyzat 55. cikke alapjan folytatott kozos tandcskozdsra,

— tekintettel a Gazdasagi és Monetdris Bizottsdg és az Allampolgari Jogi, Bel- és Igazsdgiigyi Bizottsig masodik olvasatra
adott ajanldsdra (A8-0153/2015),

1. egyetért a Tandcs els§ olvasatban elfogadott allaspontjdval;
2. megallapitja, hogy a jogalkotdsi aktust a Tandcs dllaspontjanak megfelelGen elfogadtdk;

3. utasitja elnokét, hogy az Eurdpai Unié miikodésérdl szold szerzédés 297. cikke (1) bekezdésével 6sszhangban a
Tandcs elnokével egyiitt irja ald a jogalkotdsi aktust;

4.  utasitja f6titkdrdt, hogy miutdn megbizonyosodott arrél, hogy minden eljrdst megfelelSen lefolytattak, irja ald a
jogalkotdsi aktust, és a Tandcs fGtitkdrdval egyetértésben gondoskodjon annak kihirdetésérdl az Eurdpai Unié Hivatalos
Lapjdban;

5. utasitja elnokét, hogy tovdbbitsa a Parlament dlldspontjdt a Tandcsnak és a Bizottsdgnak, valamint a nemzeti
parlamenteknek.

()  HLC 166. 2013.6.12., 2. o.
()  HLC271,2013.9.19, 31. o.
() Elfogadott szovegek, 2014.3.11., P7_TA(2014)0191.



2016.9.27. Az Eur6pai Unié Hivatalos Lapja C 353/171

2015. méjus 20., szerda

PS_TA(2015)0202
A pénzatutalasokat kisér6 adatok ***II

Az Eurdpai Parlament 2015. mdjus 20-i jogalkotdsi dlldsfoglaldsa a pénzitutaldsokat kisérd adatokrdl és az 1781/
2006/EK rendelet hatdlyon kiviil helyezésérél sz616 eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet elfogaddsa céljabdl elsé
olvasatban kialakitott tandcsi dllispontrol (05932/2/2015 - €8-0108/2015 — 2013/0024(COD))

(Rendes jogalkotdsi eljirds: masodik olvasat)

(2016/C 353/26)

Az Eurdpai Parlament,

— tekintettel a Tandcs els6 olvasatbeli dlldspontjara (05932/2/2015 — C8-0108/2015),

— tekintettel az Eurépai Kozponti Bank 2013. mdjus 17-i véleményére ('),

— tekintettel az Eurépai Gazdasagi és Szocidlis Bizottsdg 2013. majus 23-i véleményére (%),

— tekintettel a Bizottsdg Parlamenthez és Tandcshoz intézett javaslataval (COM(2013)0044) kapcsolatban az els6 olvasat
soran kialakitott dllispontjara (*),

— tekintettel az Eurdpai Unié maikodésérdl szolo szerz8dés 294. cikkének (7) bekezdésére,

— tekintettel eljardsi szabdlyzata 76. cikkére,

— tekintettel a Gazdasagi és Monetris Bizottsig és az Allampolgdri Jogi, Bel- és Igazsdgiigyi Bizottsdg dltal az eljardsi
szabdlyzat 55. cikke alapjan folytatott kozos tandcskozdsra,

— tekintettel a Gazdasagi és Monetdris Bizottsdg és az Allampolgari Jogi, Bel- és Igazsdgiigyi Bizottsig masodik olvasatra
adott ajdnldsdra (A8-0154/2015),

1. egyetért a Tandcs els6 olvasatban elfogadott allaspontjéval;
2. megdllapitja, hogy a jogalkotdsi aktust a Tandcs alldspontjanak megfelelGen elfogadték;

3. utasitja elnokét, hogy az Eurdpai Unié miikodésérsl szolé szerzédés 297. cikke (1) bekezdésével osszhangban a
Tandcs elnokével egyiitt irja ald a jogalkotdsi aktust;

4. utasitja f6titkarat, hogy miutdn megbizonyosodott arrdl, hogy minden eljardst megfelelGen lefolytattak, irja ald a
jogalkotdsi aktust, és a Tandcs fGtitkdraval egyetértésben gondoskodjon annak kihirdetésérdl az Eurdpai Unié Hivatalos
Lapjdban;

5. utasitja elnokét, hogy tovdbbitsa a Parlament dlldspontjdt a Tandcsnak és a Bizottsdgnak, valamint a nemzeti
parlamenteknek.

()  HLC 166. 2013.6.12., 2. o.
()  HLC271,2013.9.19, 31. o.
() Elfogadott szovegek 2014.3.11., P7_TA(2014)0190.



C 353/172 Az Eur6pai Unié Hivatalos Lapja 2016.9.27.

2015. méjus 20., szerda

P8_TA(2015)0203
Fizetésképtelenségi eljaras ***II

Az Eurdpai Parlament 2015. mdjus 20-i jogalkotdsi dllisfoglaldsa a fizetésképtelenségi eljirdsrél sz6l6 eurdpai
parlamenti és tandcsi rendelet elfogaddsa céljabodl elsG olvasatban kialakitott tandcsi dlldspontrdl (dtdolgozis)
(16636/5/2014 — C8-0090/2015 — 2012/0360(COD))

(Rendes jogalkotdsi eljirds: masodik olvasat)

(2016/C 353/27)

Az Eurdpai Parlament,
— tekintettel a Tandcs els6 olvasatbeli dlldspontjira (16636/5/2014 — C8-0090/2015),
— tekintettel az Eurépai Gazdasdgi és Szocidlis Bizottsdg 2013. majus 22-i véleményére ('),

— tekintettel a Bizottsdg Parlamenthez és Tandcshoz intézett javaslatdval (COM(2012)0744) kapcsolatban az elsd olvasat
soran kialakitott allispontjara (%),

— tekintettel az Eurdpai Unié mikodésérdl szolo szerz8dés 294. cikkének (7) bekezdésére,
— tekintettel eljardsi szabdlyzata 76. cikkére,

— tekintettel a Jogi Bizottsdg masodik olvasatra adott ajanldsira (A8-0155/2015),

1. egyetért a Tandcs elsé olvasatban elfogadott allaspontjaval;

2. megallapitja, hogy a jogalkotdsi aktust a Tandcs dllaspontjanak megfelelden elfogadtdk;

3. utasitja elnokét, hogy az Eurdpai Unidé miikodésérdl szol6 szerzédés 297. cikke (1) bekezdésével 6sszhangban a
Tandcs elnokével egyiitt irja ald a jogalkotdsi aktust;

4. utasitja fétitkarat, hogy miutdn megbizonyosodott arrdl, hogy minden eljardst megfelelGen lefolytattak, irja ald a
jogalkotdsi aktust, és a Tandcs f6titkdrdval egyetértésben gondoskodjon annak kihirdetésérdl az Eurdpai Unié Hivatalos
Lapjdban;

5. utasitja elnokét, hogy tovdbbitsa a Parlament allispontjit a Tandcsnak és a Bizottsagnak, valamint a nemzeti
parlamenteknek.

()  HLC 271, 2013.9.19,, 55. o.
() A 2014.2.5-én elfogadott szovegek, P7_TA(2014)0093.
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A konfliktusok dltal érintett és nagy kockazatot jelents térségekbdl szirmazé egyes
asvanyok és fémek importdrei korében alkalmazott 6ntanisitds uniés rendszere ***|

Az Eurépai Parlament 2015. mdjus 20-dn elfogadott médositisai a konfliktusok dltal érintett és nagy kockdzatot

jelentd térségekbdl szarmazé 6n, tantdl, volfram, ezek ércei és arany felelGsségteljes importGrei korében a kellg

gondossdg elvének megfelel§ elldtasi linc tekintetében alkalmazott 6ntaniisitds uniés rendszerének létrehozasarol

sz0l6 eurépai parlamenti és tandcsi rendeletre irdnyuld javaslatrél (COM(2014)0111 - C7-0092/2014 -
2014/0059(COD)) ()

(Rendes jogalkotisi eljards: elsé olvasat)

(2016/C 353/28)

Moddosités 1

Rendeletre irdnyul6 javaslat

1 preambulumbekezdés

A Bizottsdg dltal javasolt sziveg

A konfliktusok dltal érintett vagy nagy kockézatot jelentd
térségekben taldlhaté dsvanykincsek — bar a fejlesztés
szempontjabdl oridsi lehetGséget jelentenek — ellent-
mondds targydt képezhetik, amennyiben a beldlik
szarmazd bevételt a fejlesztésre, jO korményzisra és
jogéllamisdgra irdnyulé nemzeti erdfeszitéseket alddsé
erdszakos konfliktusok kirobbantdsdra vagy fenntartdsdra
forditjdk. Ezeken a teriileteken a konfliktusok és az
asvanyok illegélis kitermelése kozotti kapcsolodds meg-
szakitdsa kritikus jelentd'séggel bir a béke és a stabilitds
szempontjdbdl.

Moédositds 2

Madositds

A konfliktusok dltal érintett vagy nagy kockézatot jelentd
térségekben taldlhaté dsvanykincsek — bar a fejlesztés
szempontjabol oridsi lehetGséget jelentenek — ellent-
mondds tdrgyat képezhetik, amennyiben a bel6lik
szarmazd bevételt a fejlesztésre, jO korményzisra és
jogéllamisdgra irdnyul6 erdfeszitéseket alddsd erdszakos
konfliktusok kirobbantdsdra vagy fenntartdsara forditjak.
Ezeken a teriileteken a konfliktusok és az dsvanyok
illegdlis kitermelése kozotti kapcsolédds megszakitdsa
kritikus elem a béke, a fejlédés és a stabilitds garantd-
ldsdban.

Rendeletre irdnyul6 javaslat

1 a preambulumbekezdés (4j)

A Bizottsdg dltal javasolt széveg

Moddositds

(1a)

A nyersanyag-kitermelé ipardgban dltaldnosak az
emberi jogi visszaélések, és ezen beliil a gyermekmunka,
a szexudlis erd'szak, az erdszakos eltiintetés, a kényszerii
kitelepitések, valamint a ritudlis vagy kulturdlis szem-

pontbdl jelentdséggel bird teriiletek elpusztitdsa.

(") Azigyeta 61. cikk (2) bekezdésének masodik albekezdése alapjan visszautaltdk az illetékes bizottsighoz tjratargyaldsra (A8-0141/

2015).
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Moédositds 3

Rendeletre irdnyul6 javaslat

2 preambulumbekezdés

A Bizottsdg dltal javasolt sziveg

A kérdés olyan erdforrasokban gazdag régidkat érint,
ahol a kormdnyok és a nemzetkozi szervezetek az tizleti
élet szereplGivel és civil tarsadalmi szervezetekkel karolt-
ve kivannak vilaszt taldlni a fegyveres csoportok és
biztonsagi erdk finanszirozdsinak minimalizdldsdra valo
torekvés jelentette kihivasra.

Moddositds

A kérdés olyan erdforrdsokban gazdag térségeket érint,
ahol a kormdnyok és a nemzetkozi szervezetek az tizleti
élet szereplGivel és civil tarsadalmi szervezetekkel karolt-
ve kivannak vélaszt taldlni a fegyveres csoportok és
biztonsdgi erék finanszirozdsinak megakaddlyozdsdra
valo torekvés jelentette kihivdsra, beleértve a néi
szervezeteket is, amelyek élen jdrnak abban, hogy
felhivjdk a figyelmet az e csoportok dltal kikényszeritett
kizsdkmdnyolo feltételekre, valamint a helyi lakossdg
feletti hatalom gyakorldsa érdekében alkalmazott sze-
xudlis erdszakra és erdszakra.

(A ,régidk” szo helyébe a térségek” szot léptetd médositds a teljes
szovegre alkalmazando.)

Moédositéis 4

Rendeletre irdnyul6 javaslat

5 a preambulumbekezdés (tj)

A Bizottsdg dltal javasolt sziveg

Moddositds

(54)

Ez a rendelet a fegyveres csoportok konfliktusok dltal
érintett térségekbol szdrmazo dsvinyokkal folytatott
kereskedelem révén torténd finanszirozdsa felszdmold-
sdnak egyik médja; ez nem mond ellent annak, hogy az
Eurépai Unid kiil- és fejlesztési politikai fellépéseinek a
helyi korrupcié és a hatdrok porézussdga elleni
kiizdelemre, valamint a visszaélések kiemelése érdekében

a helyi lakossdg és képviseldik ismereteinek bévitésére
kell osszpontosulnia.



2016.9.27. Az Eur6pai Unié Hivatalos Lapja C 353/175
2015. méjus 20., szerda
Modosités 5
Rendeletre irdnyul6 javaslat
7 preambulumbekezdés
A Bizottsdg dltal javasolt széveg Moddositds
(7) Az Eurdpai Parlament 2010. oktéber 7-én dlldsfoglaldst (7)  2010. oktéber 7-i, 2011. mdrcius 8-i, 2011. jitlius 5-i és

fogadott el, melyben az Egyesiilt Allamok ,konfliktuso-
vezetbdl szdrmazd dsvanyokrdl” szol6 jogszabalydhoz,
azaz a tGzsdei reformrol és fogyasztovédelemrdl sz6l6
Dodd-Frank-torvény 1502. szakaszahoz hasonlé jogsza-
baly meghozataldra kéri fel az Uniot; tovabba a Bizottsdg
2011-es és 2012-es kozleményeiben bejelentette, hogy
szandékaban 4ll megvizsgdlni, miként javithaté az ellatasi
lanc 4tlathatosaga, ideértve a kell§ gondossdggal kap-
csolatos szempontokat is. A Bizottsdg az utobbi kozle-
ményben — az OECD 2011. mdjusi miniszteri ilésén
vallalt elkotelezettségével osszhangban — sikra szdllt az
OECD multinacionalis véllalkozdsokra vonatkozé irdny-
mutatdsdnak, valamint az OECD kell§ gondossigra
vonatkozé utmutatdsanak fokozott tdmogatdsa és alkal-
mazdsa mellett, az OECD-tagok korén kiviil is.

Moédositds 6

2014. februdr 26-i dllisfoglaldsaiban az Eurépai
Parlament az Egyesiilt Allamok konfliktusovezetbdl
szarmazé dasvanyokrdl” sz0l6 jogszabalydhoz, azaz a
t6zsdei reformrdl és fogyasztévédelemrdl sz6lé Dodd-
Frank-torvény 1502. szakaszdhoz hasonl6é jogszabaly
meghozataldra kérte fel az Unidt; tovdbbd a Bizottsdg
2011-es és 2012-es kozleményeiben bejelentette, hogy
szandékaban 4ll megvizsgalni, miként javithaté az ellatdsi
lanc atlathatosaga, ideértve a kell§ gondossdggal kap-
csolatos szempontokat is. A Bizottsdg az utobbi kozle-
ményben — az OECD 2011. mdjusi miniszteri {ilésén
véllalt elkotelezettségével osszhangban — sikra szallt az
OECD multinaciondlis véllalkozdsokra vonatkozé irdny-
mutatdsinak, valamint az OECD kell6 gondossigra
vonatkozd dtmutatdsnak fokozott tdmogatdsa és alkal-
mazdsa mellett, az OECD-tagok korén kiviil is.

Rendeletre irdnyul6 javaslat

8 preambulumbekezdés

A Bizottsdg dltal javasolt sziveg

Unids polgdrok és civil tarsadalmi szereplék felhivtdk a
figyelmet arra, hogy az unids joghatdsdg alatt mitkodd
vallalatok nem vonhatok felel@sségre a konfliktusok éltal
érintett régiokbol szarmazé dsvanyok illegdlis kitermelé-
séhez és kereskedelméhez f(iz8d6 esetleges kapcsolatuk
miatt. Kovetkezésképpen a fogyasztasi cikkekben esetle-
gesen el6forduld ilyen dsvanyok a fogyasztokat osz-
szefliggésbe hozzdk Unién kiviili konfliktusokkal. Ebbdl
ad6édban unids allampolgdrok peticiok révén kérelmez-
ték, hogy terjesszenek olyan jogszabélyjavaslatot az
Eurdpai Palament és a Tandcs elé, amely alapjan az ENSZ
és az OECD tutmutatdsainak megfeleléen felelGsségre
vonhat6k a villalatok.

Moddositds

Unids polgdrok és civil tarsadalmi szereplék felhivtdk a
figyelmet arra, hogy az unids joghatésdg alatt mitkodd
vallalatok nem vonhatok felel@sségre a konfliktusok éltal
érintett régiokbol szarmazé dsvanyok illegdlis kitermelé-
séhez és kereskedelméhez f(iz8dG esetleges kapcsolatuk
miatt. Kovetkezésképpen a fogyasztasi cikkekben esetle-
gesen el6forduld ilyen dsvanyok a fogyasztokat osz-
szefliggésbe hozzdk Unién kivilli  konfliktusokkal.
Ekképpen a fogyasztok kozvetve Gsszefiiggésbe keriilnek
olyan konfliktusokkal, amelyek siilyos hatdst gyakorol-
nak az emberi jogokra, nevezetesen a nék jogaira, mivel
a fegyveres csoportok a témeges nemi erdszakot gyakran
tudatos stratégiaként alkalmazzdk a helyi lakossdg
megfélemlitésére és ellenGrzésére, hogy védjék sajdt
érdekeiket. Ebbdl ad6ddan unids dllampolgdrok peticiok
révén kérelmezték, hogy terjesszenek olyan jogszabalyja-
vaslatot az Eur6pai Palament és a Tandcs elé, amely
alapjdn az ENSZ és az OECD Gtmutatdsainak megfelelSen
felelGsségre vonhatdk a vallalatok.



C 353/176

Az Eur6pai Unié Hivatalos Lapja 2016.9.27.

2015. méjus 20., szerda

A Bizottsdg dltal javasolt szoveg

A Bizottsdg dltal javasolt sziveg

Moédositds 71, 91 és 112
Rendeletre iranyul6 javaslat

9 a preambulumbekezdés (dj)

Moddositds

(9a)

Moédositds 57

A rendelet tiikrozi a kell6’ gondossdg elve alkalmazdsd-
nak sziikségességét a teljes elldtdsi linc mentén — a
kitermelés helyétél a végtermékig — azdltal, hogy az
eurdpai piacon a rendelet hatdlya ald tartozé erdforrd-
sokat — ideértve az ilyen eréforrdsokat tartalmazo
termékeket is — elsé alkalommal forgalomba hozo
valamennyi vdllalat szdimdra elGirja a kellé’ gondossdg
elvének megfeleld elldtdsi linc kialakitdsdt, tovdbbd az
errél szolo nyilvdnos jelentéstételt. A kelld’ gondossdgra
vonatkozo, e rendeletben foglalt egyes kotelezettségek-
nek a kelld gondossdg jellegének megfelelGen tiikrozni-
iik kell a kelld gondossdg alkalmazdsdval kapcsolatos
folyamatok progressziv és rugalmas jellegét, tovibbd a
megfeleld’ médon a vdllalkozdsok sajdtos koriilményeire
szabott kotelezettségek sziikségességét. A kitelezettsé-
geket a villalat méretére, hatékonysdgdra és az elldtdsi
lincban elfoglalt helyére kell szabni.

Rendeletre irdnyul6 javaslat

11 a preambulumbekezdés (1))

Moddositds

(11a) A 2014/95/EU eurdpai parlamenti és tandcsi irdny-

el (") eldirja az 500 fénél tobb munkavdllaiét
foglalkoztaté villalkozdsok szdmdra, hogy szdmoljanak
be szdmos politikdjukrl, tébbek kozott az emberi
jogokkal, a korrupcio elleni kiizdelemmel és a kell6
gondossdg elvének megfeleld elldtdsi lanccal kapcsolatos
politikdkrol. Az irdnyelv elGirja a Bizottsdg szdmdra,
hogy dolgozzon ki irdnymutatdsokat ezen informdcick
kozzétételének elsegitése érdekében. A Bizottsdgnak
meg kell fontolnia az dsvdnyok és fémek felelGsségteljes
beszerzésével kapcsolatos teljesitménymutatok felvételét
ezekbe az irdnymutatdsokba.

(”’is) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2014/95/EU irdnyelve (2014.

oktober 22.) a 2013/34/EU irdnyelvnek a nem pénziigyi és a
soksziniiséggel kapcsolatos informdcidknak bizonyos nagyvdl-
lalkozdsok és vdllalatcsoportok dltali kozzététele tekintetében
torténd modositdsdrél (HL L 330., 2014.11.15., 1. o.).



Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

C 353177

Moédositds 9

2015. méjus 20., szerda

Rendeletre irdnyul6 javaslat

11 b preambulumbekezdés (i)

Moédositds 10

Moddositds

(11b) A kellé' gondossdg elvének megfeleld elldtdsi linc

megvaldsitdsinak szimos olyan meglévd rendszere
van, amely hozzdjdrulhat a rendelet céljainak eléréséhez.
Az iparban mdr léteznek olyan dgazati programok,
amelyek célja a konfliktusok és az on, tantdl, volfrdm és
arany beszerzése kozotti kapcsolat megszakitdsa. Ezek a
programok az dsvdnyok kizdrélag felelds beszerzését
garantdlo rendszerekkel rendelkezd, fiiggetlen harmadik
fél dltal folytatott ellendrzéseket vesznek igénybe a
kohék és finomiték taniisitdsdra. Ezek az dgazati
programok rendszerek elismerheték az unids rendszer-
ben is. Az e rendelet kivetelményeivel egyenértékiiként
elismerendd ilyen programokra vonatkozé kritériu-
mokat és eljdrdsokat azonban pontositani kell, hogy
lehetdvé tegyék a szigori normdk tiszteletben tartdsdt
és a kettd's ellendrzés elkeriilését.

Rendeletre irdnyulé javaslat

12 preambulumbekezdés

2016.9.27.
A Bizottsdg dltal javasolt sziveg
A Bizottsdg dltal javasolt széveg
(12) A nyilvdnos konzulticié sordn uni6s vallalatok is

kifejezésre juttattdk az dsvanyok felelGsségteljes beszerzé-
se iranti érdeklédésiiket, és olyan jelenleg folyd dgazati
programokrél szamoltak be, melyek kialakitasakor a
vallalati tdrsadalmi felelGsségvallalds célkitiizéseit, az
tgyfelek kéréseit vagy beszallitéik biztonsdgat tartottak
szem el6tt. Ugyanakkor unis véllalatok a kell§ gondos-
sag elvének megfelel6 ellatdsi linc megvalésitdsaval
kapcsolatban a rengeteg — gyakran nem kellGen tdjékozott
vagy etikailag kozombos — piaci szerepl6t érintd, kiterjedt
és Osszetett globélis lincokbdl ereds szdmos nehézségrol
is beszdmoltak. A Bizottsignak figyelemmel kell kisérnie
a felelGsségteljes beszerzés jelentette koltségeket és azok
versenyképességre gyakorolt hatdsat, kilonosen a kkv-k
tekintetében.

Moddositds

(12)

A nyilvanos konzulticié sordn unids vallalatok is
kifejezésre juttattdk az dsvinyok felelGsségteljes beszerzé-
se iranti érdeklédésiiket, és olyan jelenleg folyd dgazati
programokrél szamoltak be, melyek kialakitasakor a
vallalati tdrsadalmi felelGsségvallalds célkitiizéseit, az
tigyfelek kéréseit vagy beszallitéik biztonsdgdt tartottdk
szem el6tt. Ugyanakkor unids véllalatok a kell§ gondos-
sdg elvének megfelel6 ellatdsi linc megvalésitdsaval
kapcsolatban a rengeteg — gyakran nem kellSen tdjékozott
vagy etikailag kozombos — piaci szerepl6t érintd, kiterjedt
és Osszetett globilis lincokbdl ereds szdmos nehézségrol
és gyakorlati kihivdsrdl is beszdmoltak. A Bizottsignak
szorosan figyelemmel kell kisérnie és jelentenie kell a
felelsségteljes beszerzés, a harmadik fél dltal végzett
ellendrzés, ezek adminisztrativ kovetkezményei jelentette
koltségeket és azok versenyképességre gyakorolt hatdsat,
kiilonosen a kkv-k tekintetében. E rendelet végrehajtdsa
érdekében a Bizottsdg technikai és pénziigyi segitséget
nyiljt a mikro-, kis- és kozépvillalkozdsoknak, és
eldsegiti az informdcidcserét. Indokolt, hogy azok az
Uniéban székhellyel rendelkezd, dsvdanyokat és fémeket
importdlo eurdpai kis- és kozépvdllalkozdsok, amelyek a
kelld' gondossdg elvének megfeleld’ rendszert vezetnek
be, a Bizottsdig COSME programjdn keresztiil pénziigyi
tdmogatdsban részesiiljenek.



C 353/178

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2016.9.27.

2015. méjus 20., szerda

Moédositds 12

Rendeletre irdnyul6 javaslat

12 a preambulumbekezdés (i)

A Bizottsdg dltal javasolt sziveg

Moddositds

(12a) Azokat az Uniéban székhellyel rendelkezé” downstream

Moédositis 14

villalatokat, amelyek onkéntesen felelgsségteljes ds-
vdny- és fémbeszerzési rendszert hoznak létre, a
tagdllamok illetékes hatésdgainak cimkével kell taniisi-
taniuk. A Bizottsignak az OECD kelld’ gondossdgra
vonatkozo irdnymutatdsai alapjdn kell megdllapitania a
taniisitds megaddsdnak kritériumait, és e célbél kon-
zultdlhat az OECD Titkdrsdgdval. Az ,Eurdpai felelds-
ségi tandsitvdny” odaitélési feltételeinek ugyanolyan
szigorilaknak kell lenniiik, mint amelyeket az OECD
tanisitdsi rendszere eléir. Az ,Eurdpai felelGsségi
taniisitvany” cimkét megkapé vdllalatokat &sztonzik
arra, hogy ezt feltiintesséck honlapjukon, és errél
beszimoljanak az eurdpai fogyasztoknak nyiijtott
tdjékoztatokban is.

Rendeletre irdnyul6 javaslat

13 preambulumbekezdés

A Bizottsdg dltal javasolt sziveg

A kohok és a finomitok jelentSs dllomdsok az dsvanyok
globalis ellatdsi lancaban, mivel jellemz8en ezek jelentik
az utolsé szakaszt, melyben a kell§ gondossdg hatéko-
nyan biztosithat az dsvanyok szarmazdsi helyével és a
feliigyeleti ldnccal kapcsolatos informéciok gyfijtése,
nyilvdnossagra hozatala és ellendrzése révén. Gyakori
dllispont, hogy ezen dtalakitdsi szakaszt kovetGen
lehetetlen az dsvanyok szdrmazdsi helyét visszamendle-
gesen azonositani. A felel@sségteljes kohdk és finomitok
unids jegyzéke ebbdl adéddan étlathatésagot és bizo-
nyossagot biztositana a downstream vallalatok szdmadra a
kell6 gondossag elvének megfeleld ellatdsi lancra jellemzd
gyakorlatok tekintetében.

Moddositds

(13)

A kohok és a finomitok jelentSs dllomdsok az dsvanyok
globalis ellatasi ldncaban, mivel jellemz&en ezek jelentik
az utolsé szakaszt, melyben a kell§ gondossdg hatéko-
nyan biztosithat az dsvanyok szarmazdsi helyével és a
feliigyeleti ldnccal kapcsolatos informéciok gyfijtése,
nyilvdnossagra hozatala és ellen6rzése révén. Gyakori
dllispont, hogy ezen dtalakitdsi szakaszt kovetGen
lehetetlen az dsvanyok szdrmazdsi helyét visszamendle-
gesen azonositani. Ugyanez érvényes az tijrahasznositott
fémekre, amelyek az dtalakitdsi folyamat sordn még
tobb lépésen mentek dt. A felelGsségteljes kohdk és
finomitok unids jegyzéke ebbdl addddan atlathatdsigot
és bizonyossdgot biztositana a downstream vallalatok
szamdra a kell6 gondossdg elvének megfelel§ elldtdsi
lancra jellemzd gyakorlatok tekintetében. Az OECD kelld
gondossdgra vonatkozé ttmutatdsdval osszhangban az
upstream villalkozdsoknak — példdul kohdknak és
finomitoknak — fiiggetlen harmadik fél dltal végzett, a
kellg’ gondossdg elvének megfeleld elldtdsi lanc tekinte-
tében kovetett gyakorlataikra vonatkozo ellendrzésen
kell dtesniiik, tobbek kozétt a feleldsségteljes kohdk és
finomitok jegyzékébe torténd felvételiik érdekében is.



2016.9.27.

Az Eur6pai Unié Hivatalos Lapja C 353179

A Bizottsdg dltal javasolt széveg

Moédositds 15

A Bizottsdg dltal javasolt széveg

2015. méjus 20., szerda

Rendeletre irdnyul6 javaslat

13 a preambulumbekezdés (i)

Moddositds

Moédositis 16

A Bizottsdg dltal javasolt sziveg

(13a) Az dsvdnyokat és azok koncentrdtumait feldolgozo és

importdlo kohdkat és finomitékat kotelezni kell a kell6
gondossdg elvének megfeleld elldtdsi lincra vonatkozo
uniés rendszer alkalmazdsdra.

Rendeletre irdnyul6 javaslat

13 b preambulumbekezdés (i)

Moddositds

Moédositis 18

A Bizottsdg dltal javasolt sziveg

(13b) Az e rendelet hatdlya ald tartozé valamennyi dsvdny és

fém felhaszndldsanak meg kell felelnie e rendelet
eldirdsainak. Elengedhetetlen, hogy az importérik
betartsdk e rendelet rendelkezéseit.

Rendeletre irdnyul6 javaslat

15 a preambulumbekezdés (i)

Moddositds

Moédositds 19

(15a) E rendelet hatékony végrehajtdsdnak biztositdsa érde-

kében rendelkezni kell egy kétéves dtmeneti idGszakrdl,
hogy a Bizottsdg létrehozhassa a harmadik fél dltal
folytatott ellendrzések rendszerét, és hogy a feleldsség-
teljes import6rok megismerhessék az e rendelet szerinti
kotelezettségeiket.

Rendeletre irdnyul6 javaslat

15 b preambulumbekezdés (1))

Moddositds

(15b) A Bizottsdgnak rendszeresen feliil kell vizsgdlnia pénz-

iigyi tdmogatdsdt és politikai kotelezettségvdllaldsait
azokkal a konfliktusok dltal érintett vagy nagy
kockdzatot jelentd térségekkel kapcsolatban, ahol ént,
tantdlt, volfrdmot és aranyat bdnydsznak, kiilonésen a
Nagy-tavak régioban, hogy biztositsa a politikdk
koherencidjdt, valamint Oszténozze és erdsitse a fel-
eldsségteljes kormdnyzds, a jogdllamisdg, de mindenek-
el6tt az etikus bdnydszat elveinek tiszteletben tartdsdt.



C 353/180

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2016.9.27.

2015. méjus 20., szerda

Moédositds 20

Rendeletre irdnyul6 javaslat

16 preambulumbekezdés

A Bizottsdg dltal javasolt sziveg

A Bizottsdg a Tandcs és az Eurdpai Parlament szdmdra
rendszeresen jelentést készit a rendszer hatdsairdl. A
Bizottsdg a hatdlybalépést kovetd legkésobb hdrom éven
beliil, majd azt kovetSen hatévenként felilvizsgilia e
rendelet mtikodését és hatékonysdgat, beleértve a rendelet
hatdlya ald es6, konfliktusok dltal érintett és nagy
kockdzatot jelentS térségekbdl szdrmazé dsvanyok fel-
elGsségteljes beszerzésének elémozditasit. A jelentéseket —
szitkség esetén — megfelels jogalkotdsi javaslatok kisérhe-
tik, melyek tartalmazhatnak kételezd intézkedéseket,

Moddositds

(16)

Modositds 21

A Bizottsdg az Eurdpai Parlament és a Tandcs szamdra
rendszeresen jelentést készit a rendszer hatdsair6l. A
Bizottsig e rendelet alkalmazdsdnak idGpontja utdn két
évvel, majd azt kovetGen hdromévenként felilvizsgilja e
rendelet mitkodését és hatékonysigdt, valamint a rend-
szer dltal helyi szinten kifejtett aktudlis hatdst a
rendelet hatdlya ald es§, konfliktusok dltal érintett és
nagy kockazatot jelent§ térségekbdl szarmazé dsvanyok
felelgsségteljes beszerzésének eldmozditdsit illetGen, és
jelentést nyijt be az Eurdpai Parlamentnek és a
Tandcsnak. A jelentéseket — szitkség esetén — megfelel§
jogalkotdsi javaslatok kisérhetik, melyek tartalmazhatnak
tovdbbi kotelezd intézkedéseket.

Rendeletre irdnyul6 javaslat

16 a preambulumbekezdés (i)

A Bizottsdg dltal javasolt sziveg

Moddositds

(16a) 2014. mdrcius 5-i kozos kozleményiikben a Bizottsdg és

a Bizottsdg alelnoke/az Eurépai Unié kiiliigyi és
biztonsdgpolitikai foképviseldje kotelezettséget villal-
tak arra, hogy e rendelettel parhuzamosan olyan kisérd
intézkedéseket hajtanak végre, amelyek a felelGsségtel-
jes beszerzésre irdnyulé olyan integrdlt unids meg-
kozelitést eredményeznek, amely amellett, hogy eléri a
villalkozdsok magas szintii részvételét az e rendeletben
eldirt uniés rendszerben, biztositja egy globdlis, kohe-
rens és dtfogé megkozelités alkalmazdsdt a konfliktusok
dltal érintett térségekbdl szdrmazo dsvdnyok feleld'sség-
teljes beszerzésének eldmozditdsa érdekében.
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Moédositds 60

Rendeletre irdnyul6 javaslat
1 cikk — 1 bekezdés

A Bizottsdg dltal javasolt sziveg

(1) E rendelet létrehozza a kell§ gondossag elvének megfeleld
elldtdsi ldncra vonatkozé unids ontaniisitds rendszerét annak
érdekében, hogy korldtozza a fegyveres csoportok és biztonsagi
er6k (12) 6n, tantdl, volfrdm, ezek ércei és arany kereskedelmébél
adodo lehetGségeit. A rendeletet célja, hogy étlathatosigot és
bizonyossagot biztositson a konfliktusok dltal érintett és nagy
kockdzatot jelentd térségekbdl beszerzést folytaté importdrok,
kohék és finomitdk ellatasi gyakorlatai tekintetében.

("*)  fegyveres csoportok és biztonsdgi er6k” Az OECD ttmutatdsa a
konfliktusok altal érintett vagy nagy kockazatot jelentd térségek-
bél szdrmazé dsvanyok felelGsségteljes elldtdsi linca tekintetében
kovetendd kell§ gondossdgrol 11. mellékletében meghatdrozottak
szerint értendd: mdsodik kiadds, OECD Publishing (OECD (2013).
http://dx.doi.org[10.1787/9789264185050-en.

Moddositds

(1)  Ez a rendelet létrehozza a kell6 gondossdg elvének
megfelel§ elldtdsi ldncra vonatkozd unids taniisitdsi rendszert
annak érdekében, hogy korldtozza a fegyveres csoportok és
biztonsagi erdk ('?) on, tantdl, volfrim, ezek ércei és arany
kereskedelmébdl ad6dd lehetdségeit. A rendeletet célja, hogy
atlathat6sdgot és bizonyossdgot biztositson a konfliktusok dltal
érintett és nagy kockdzatot jelent§ térségekbdl beszerzést
folytatd import6rok, kohdk és finomitok elldtdsi gyakorlatai
tekintetében.

(**)  fegyveres csoportok és biztonsdgi er6k” Az OECD ttmutatdsa a
konfliktusok altal érintett vagy nagy kockdzatot jelentd térségek-
b6l szdrmazé dsvinyok felelGsségteljes elldtdsi linca tekintetében
kovetendd kell§ gondossdgrol 11. mellékletében meghatdrozottak
szerint értendS: mdsodik kiadds, OECD Publishing (OECD (2013).
htp://dx.doi.org[10.1787/9789264185050-n.

Moédositis 154

Rendeletre irdnyul6 javaslat

1 cikk - 2 bekezdés

A Bizottsdg dltal javasolt széveg

(2)  Ez a rendelet megillapitja a kell§ gondossig elvének
megfelel§ ellitdsi lancra vonatkozd kotelezettségeket azokra az
uni6s importérokre vonatkozodan, akik sajdt nyilatkozatuk
alapjdn az 1. mellékletben rogzitett ont, tantdlt, volfrdmot és
aranyat tartalmazé vagy abbdl dllé dsvinyokat vagy fémeket
behozo feleldsségteljes importdrnek kivinnak mindsiilni.

Moddositds

(2) Ez a rendelet megéllapitja a kell§ gondossig elvének
megfeleld ellatdsi lancra vonatkozd kotelezettségeket az dsszes
olyan unids importdrre vonatkozdan, akik az e rendelet hatdlya
ald tartozé isvinyokat vagy fémeket szereznek be az OECD
utmutatdsdval osszhangban. Az dtmutatds célja, hogy az
erdszakos konfliktusok és az emberi jogi visszaélések minimd-
lisra csokkentése vagy megeldzése érdekében az OECD kell6
gondossdgrol szolé ditmutatdsinak II. mellékletében meg-
hatdrozott fegyveres csoportok és biztonsdgi erdk dltal ezen
dsvinyokkal vagy fémekkel folytatott kereskedelem lehetd'sé-
geinek korldtozdsdval dtlithatosdgot és nyomon kivethetdsé-
get Dbiztositson az importérék beszerzési gyakorlataival
kapcsolatban, abban az esetben, ha a konfliktusok dltal
érintett és nagy kockdzatot jelentd térségekbdl folytatnak
beszerzést.

Moédosités 23

Rendeletre irdnyul6 javaslat

1 cikk - 2 a bekezdés (dj)

A Bizottsdg dltal javasolt sziveg

Moddositds

(2a)  Azon fémeket, amelyekrdl ésszeriien feltételezhetd,
hogy ijrahasznositottak, ki kell zdrni e rendelet hatdlya aldl.
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Moédositds 76, 97, 117 és 135
Rendeletre irdnyul6 javaslat
1 cikk - 2 b bekezdés (dj)

A Bizottsdg dltal javasolt szoveg

Moddositds

(2b) A nem szdndékos piaci torzuldsok elkeriilése érdekében

a rendelet kiilonbséget tesz az elldtdsi ldnc elején és végén
elhelyezkedd vdllalkozdsok szerepe kiozott. A kelld” gondossdg
alkalmazdsdnak igazodnia kell az adott villalkozds tevé-
kenységeihez és az elldtdsi lincban elfoglalt helyéhez.

Moddositis 77, 98, 118 és 136
Rendeletre irdnyulé javaslat

1 cikk - 2 ¢ bekezdés (tj)

A Bizottsdg dltal javasolt szoveg

Moddositds

(2¢c) A Bizottsdg az dgazati programokkal egyiittmiikodve
és az OECD-itmutatéval Gsszhangban tovdbbi ditmutatdst
nyijthat a vdllalkozdsokra az elldtdsi lincban elfoglalt helyiik
szerint alkalmazandé kotelezettségek vonatkozdsdban, és
annak biztositdsa érdekében, hogy a rendszer a kkv-k helyzetét
figyelembe vevd, rugalmas eljdrdst foglaljon magdban.

Moédositds 155
Rendeletre irdnyul6 javaslat
1 cikk - 2 d bekezdés (dj)

A Bizottsdg dltal javasolt sziveg

Moddositds

(2d)  E rendelet értelmében és az OECD-itmutatdsnak
megfelelden a downstream villalatok minden ésszerii intézke-
dést meghoznak az e rendelet hatdlya ald tartozé dsvdnyokat és
fémeket biztosité elldtdsi lincaikat érintd kockdzatok azono-
sitdsdra és kezelésére. Ezzel osszefiiggésben kotelesek tdjékoz-
tatdst adni a feleldsségteljes beszerzés érdekében folytatott, a
kelld’ gondossdg elvének megfeleld” gyakorlatukrdl.
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Moddositds 26

Rendeletre irdnyul6 javaslat

2 cikk — b a pont (dj)

A Bizottsdg dltal javasolt sziveg

Moddositds

ba) ,ujrahasznositott fémek”: visszanyert végfelhaszndléi

vagy fogyasztoi felhaszndlds utdni termékek, illetve a
termékgydrtds sordn keletkezett selejtbdl feldolgozott
termékek; az ,tjrahasznositott fémek” magukban foglal-
jdk a felesleges, elavult, hibds és selejt fémeket, amelyek
alkalmasak a az én, a tantdl, a volfrdim és/vagy arany
gydrtdsa sordn valé tjrahasznositdsra; a részben feldolgo-
zott és a feldolgozatlan dsvinyok, illetve valamely mds érc
melléktermékei nem mindsiilnek iijrahasznositott fémnek;

Moédositds 24

Rendeletre irdnyul6 javaslat

2 cikk - e pont

A Bizottsdg dltal javasolt sziveg

e)

Jkonfliktusok dltal érintett és nagy kockazatot jelentd
térségek”: fegyveres konfliktus vagy bizonytalan, konfliktus
utdni helyzet jellemezte térségek, valamint gyenge vagy nem
létez8 korményzds és biztonsdg — példaul bukott allamok, a
nemzetkozi jogszabdlyok széles korti és rendszeres meg-
sértése, ezen beliil az emberi jogokkal valé visszaélés —
jellemezte térségek;

Moddositds

e) ,konfliktusok dltal érintett és nagy kockdzatot jelentd

térségek”: széles koril erdszak megjelenésével és a polgdri
infrastruktira dsszeomldsdval jdro fegyveres konfliktus vagy
bizonytalan, konfliktus utdni helyzet jellemezte térségek,
valamint gyenge vagy nem létez§ kormdnyzas és biztonsdg —
példdul bukott dllamok, a nemzetkozi jogban lefektetett
emberi jogok széles korti és rendszeres megsértése —
jellemezte térségek;

Moédositds 25

Rendeletre irdnyul6 javaslat

2 cikk - g pont

A Bizottsdg dltal javasolt széveg

)]
R

)

Jimportér”: barmely természetes vagy jogi személy, aki az e
rendelet hatélya ald tartoz6 dsvanyokat vagy fémeket jelent be
szabad forgalomba bocsdtdsra a 2913/1992/EGK (*°) tandcsi
rendelet 79. cikke értelmében;

A Tandcs 1992. oktéber 12-i 2913/92/EGK rendelete a

Kozosségi Vdmkédex létrehozdsdrél (HL L 302., 1992.10.19.,
1. 0.).

Moddositds

PR

) ,importér™: az Unidban letelepedett birmely természetes

vagy jogi személy, aki az e rendelet hatdlya ald tartozé
dsvanyokat vagy fémeket jelent be sajdt nevében szabad
forgalomba bocsitasra, vagy az a személy, akinek a nevében
a Dbejelentést teszik; e rendelet alkalmazdsiban az a
képviseld, aki egy mdsik személy nevében és érdekében
eljdrva tesz bejelentést, illetve az a képviseld, aki sajdt
nevében és egy mdsik személy nevében jdr el, ugyaniigy
importdrnek tekintendd;
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Moédositis 100

Rendeletre irdnyul6 javaslat

2 cikk — h pont
A Bizottsdg dltal javasolt széveg Moddositds
h) ,feleldsségteljes importér”: bdrmely importdr, aki az e tordlve
rendeletben meghatdrozott szabdlyok szerinti éntaniisitds
mellett dont;
Médositds 138
Rendeletre irdnyul6 javaslat
2 cikk - i pont
A Bizottsdg dltal javasolt szoveg Mddositds
i) ,ontaniisitds”: nyilatkozat, mely szerint az érintett teljesiti torolve

az irdnyitdsi rendszerekhez, kockdzatkezeléshez, harmadik
fél dltal folytatott ellenérzéshez és nyilvinossdgra hozatal-
hoz kapcsolodo kotelezettségeit az e rendeletben rogzitett-
eknek megfelelden;

(Ez a mddositds az egész szovegre vonatkozik, amennyiben azt mds
mddositdsok még nem vdltoztattdk meg)

Modositds 29
Rendeletre irdnyul6 javaslat

2 cikk - q a pont (dj)

A Bizottsdg dltal javasolt szoveg

Moddositds

qa) ,dgazati program”: a kell§’ gondossdg elvének megfeleld
elldtdsi ldnccal kapcsolatos onkéntes eljdrdsok, eszkozik
és mechanizmusok kombindcidja, amelyet az adott dgazati
szovetség dolgoz ki és feliigyel, beleértve a harmadik felek
dltal végzett megfeleloségértékelést is;

Modosités 30
Rendeletre irdnyul6 javaslat

2 cikk — q b pont (dj)

A Bizottsdg dltal javasolt széveg

Moddositds

qb) . fegyveres csoportok és biztonsdgi erék”: az OECD kell§
gondossdgra vonatkozé iitmutatdsdnak II. mellékletében
meghatdrozott csoportok;
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Moédositds 31

Rendeletre irdnyul6 javaslat

4 cikk - a pont

A Bizottsdg dltal javasolt széveg

a) eljardst alakitanak ki az esetlegesen konfliktusok dltal érintett
vagy nagy kockdzatot jelentd térségekbdl szdrmazé dsvanyok
és fémek elldtasi lancdra vonatkozdan, melyet egyértelmden
kommunikalnak a beszallitok és a nyilvanossag felé,

Moddositds

a) eljardst alakitanak ki az esetlegesen konfliktusok dltal érintett
vagy nagy kockazatot jelentd térségekbdl szarmazé dsvanyok
és fémek elldtasi lancdra vonatkozdan, melyet egyértelmden
és rendszeresen kommunikédlnak a beszillitok és a nyilvdnos-
sag felé,

Moédositds 85, 126 és 145

Rendeletre irdnyul6 javaslat

4 cikk - 1 a pont (1))

A Bizottsdg dltal javasolt sziveg

Moddositds

Amennyiben bdrmely villalkozds ésszeriien meg tudja dllapi-
tani, hogy az érintett termékek kizdrolag tjrafeldolgozdsbil
vagy hulladékbol szdrmaznak, tgy az iizleti titokra és a
versennyel kapcsolatos megfontoldsokra kelld tekintettel:

a) nyilvinossdgra hozza meghatdrozdsdt; és

s

b) kelld részletességgel ismerteti azokat az dtvildgito intézke-
déseket, amelyet a meghatdrozds kialakitdsa sordn gyako-
rolt.

Moédositis 67

Rendeletre irdnyul6 javaslat

6 cikk — 2 a bekezdés (1))

A Bizottsdg dltal javasolt sziveg

Moddositds

Az olvasztott vagy finomitott fémek behozataldval foglalkozd,
taniisitott  felelosségteljes importérék mentesiilnek az e
rendelet 3. cikk (1a) bekezdése szerinti, fiiggetlen harmadik
fél dltal lefolytatott ellendrzések aldl, feltéve, hogy érdemi
bizonyitékot szolgdltatnak arra vonatkozéan, hogy az elldtdsi
lancukban részt vevd kohdk és finomiték megfelelnek e
rendelet elGirdsainak.
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Modositds 40
Rendeletre irdnyul6 javaslat
7 a cikk (4j)

A Bizottsdg dltal javasolt szoveg

Moddositds

7a. cikk
A felelgsségteljes importérok jegyzéke

(1) A 15. cikkben emlitett tagdllami jelentésekben rendel-
kezésre bocsdtott informdcidék alapjdn a Bizottsdg hatdrozatot
fogad el és hoz nyilvinossdgra, amely felsorolja az e rendelet
hatdlya ald tartozé dsvdnyokat és fémeket felhaszndlo
felelo'sségteljes importdrik megnevezését és cimét.

(2) A Bizottsdg az Ia. mellékletben meghatdrozott sablon
felhaszndldsdval, valamint a 13. cikk (2) bekezdésében emlitett
tandcsadé Dbizottsdgi eljdrdsnak megfelelden fogadja el a
jegyzéket.

(3) A Bizottsdg kelld idében aktualizdlja és tébbek kozott
az interneten nyilvinossdgra hozza a jegyzékben foglalt
informdciokat. Amennyiben a feleldsségteljes importér nem
tesz megfeleld korrekcids intézkedéseket, a Bizottsdg torli azon
import6rok nevét a jegyzékbdl, amelyeket a tagdllamok a
14. cikk (3) bekezdésével osszhangban nem ismernek el
feleldsségteljes importdrként.

Modositds 43
Rendeletre irdnyul6 javaslat

7 b cikk (i)

A Bizottsdg dltal javasolt széveg

Moddositds

7b. cikk

A kohékra és finomitékra vonatkozd, kell§’ gondossdggal
kapcsolatos kotelezettségek

(1) Az Unidban székhellyel rendelkezd, dsvinyokat és azok
koncentrdtumait feldolgozo és importdlé kohdk és finomitok
kotelesek a kelld” gondossdg elvének megfeleld elldtdsi linc
eurépai rendszerét, vagy a kell§ gondossdg elvének megfeleld
mds, a Bizottsdg dltal egyenértékiinek elismert rendszert
alkalmazni;

(2) A tagdllamok illetékes hatésdgai gondoskodnak arrdl,
hogy a kohdk és finomitok megfelelden alkalmazzdk a kelld
gondossdg elvének megfeleld eurdpai rendszert. E kotelezettsé-
gek teljesitésének elmaraddsa esetén a hatésdgok errdl értesitik
a kohdt vagy a finomitot, és felszolitjdk Gket, hogy a kelld
gondossdg elvének megfeleld’ eurépai rendszernek valé meg-
felelés érdekében hozzanak korrekcids intézkedéseket. A
kotelezettségek teljesitésének folyamatos elmaraddsa esetén e
rendelet megsértése miatt a tagdllamok illetékes hatdsdgai
szankcidkat szabnak ki. Amikor a kohd vagy finomité megfelel
e rendelet rendelkezéseinek, ezek a szankciok megsziinnek.
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Modositds 44

Rendeletre irdnyul6 javaslat
8 cikk — 1 bekezdés

A Bizottsdg dltal javasolt sziveg

(I) A 15. cikkben emlitett tagéllami jelentésekben rendelke-
zésre bocsdtott informdcik alapjdn a Bizottsdg hatdrozatot
fogad el és hoz nyilvdnossigra, mely felsorolja az e rendelet
hatdlya ald tartozé dsvdnyokat felhaszndlé felelGsségteljes
kohok és finomitok megnevezését és cimét.

Moddositds

(I) A 15. cikkben emlitett tagdllami jelentésekben rendelke-
zésre bocsdtott informdcidk alapjin a Bizottsdg hatdrozatot
fogad el és hoz nyilvdnossagra, mely felsorolja a felelgsségteljes
kohok és finomitok megnevezését és cimét.

Moédositis 45

Rendeletre irdnyul6 javaslat

8 cikk — 2 bekezdés

A Bizottsdg dltal javasolt széveg

(2) A Bizottsdg az (1) bekezdésben emlitett jegyzékben
azonositja azokat a felelGsségteljes kohdkat és finomitokat,
amelyek — legaldbb részben — konfliktusok éltal érintett és nagy
kockazatot jelentd térségekbdl folytatnak beszerzést.

Moddositds

(2) A Bizottsdg az (1) bekezdésben emlitett jegyzékben
azonositja azokat a felelGsségteljes kohdkat és finomitdkat,
amelyek — legaldbb részben — konfliktusok éltal érintett és nagy
kockdzatot jelentd térségekbdl folytatnak beszerzést. Ezt a
jegyzéket az e rendelet hatdlya ald tartozé dsvdnyokra és
fémekre vonatkozd, a kellé” gondossdg meglévd egyenértékii
dgazati, kormdnyzati és egyéb rendszereit figyelembe véve kell
asszedllitani.

Moddositas 46

Rendeletre irdnyulé javaslat
8 cikk — 3 bekezdés

A Bizottsdg dltal javasolt sziveg

(3) A Bizottsdg a II. mellékletben szerepld sablon, valamint a
13. cikk (2) bekezdésében emlitett eljdrds alapjdn fogadja el a
jegyzéket. A Bizottsdg konzultdciot folytat az OECD Titkdrsaga-
val.

Moddositds

(3) A Bizottsdg a II. mellékletben szerepld sablon felhasznd-
ldsdval, valamint a 13. cikk (2) bekezdésében emlitett tandcsadoé
bizottsdgi eljdrdsnak megfelelden fogadja el a jegyzéket. A
Bizottsag konzultaciot folytat az OECD Titkdrsagaval.

Moddositas 47

Rendeletre irdnyulé javaslat

8 cikk — 4 bekezdés

A Bizottsdg dltal javasolt sziveg

(4) A Bizottsdg kell§ id6ben aktualizdlja a jegyzékben foglalt
informdcidkat. A Bizottsag torli azon kohok és finomitok nevét a
jegyzékbdl, amelyeket a tagdllamok a 14. cikk (3) bekezdésével
osszhangban nem ismernek el felelsségteljes importSrként,
illetve azon kohok és finomitok nevét, amelyek olyan importdr
ellitdsi ldncdban szerepelnek, amelyet a tagillamok nem
ismernek el felel6sségteljes importérként.

Moddositds

(4) A Bizottsdg kell§ id6ben aktualizdlja, és t6bbek kozétt az
interneten nyilvdnossdgra hozza a jegyzékben foglalt informd-
cidkat. A Bizottsdg torli azon kohdk és finomitdk nevét a
jegyzékbdl, amelyeket a tagdllamok a 14. cikk (3) bekezdésével
osszhangban nem ismernek el felelgsségteljes importdrként,
illetve azon kohok és finomitok nevét, amelyek olyan importdr
ellatasi ldncaban szerepelnek, amelyet a tagdllamok nem
ismernek el felel6sségteljes importérként.
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Moédositds 48

Rendeletre irdnyul6 javaslat
9 cikk - 2 bekezdés

A Bizottsdg dltal javasolt sziveg

(2) A Bizottsig hatdrozatot hoz az illetékes hatdsdgok
jegyzékének a 1Il. mellékletben taldlhaté sablon, valamint a
13. cikk (2) bekezdésében emlitett eljards alapjan torténd —
tobbek kozott internetes — nyilvdnossdgra hozataldrél. A

Bizottsdg a jegyzéket rendszeresen aktualizalja.

Moddositds

(2) A Bizottsdg a IIl. mellékletben taldlhaté sablon felhasz-
ndldsdval, valamint a 13. cikk (2) bekezdésében emlitett
tandcsado bizottsdgi eljirds alapjin fogadja el a jegyzéket. A
Bizottsdg a jegyzéket rendszeresen aktualizdlja.

Médositds 151

Rendeletre irdnyul6 javaslat

10 cikk — 1 bekezdés

A Bizottsdg dltal javasolt szoveg

(1) Az illetékes tagdllami hatésdgok megfeleld utdlagos
ellendrzéseket folytatnak annak biztositdsa érdekében, hogy a
rendelet hatdlya ald tartozd dsvanyokat vagy fémeket behozd
ontaniisité feleldsségteljes importérok megfeleljenek az e
rendelet 4., 5., 6. és 7. cikke szerinti kotelezettségeiknek.

Moddositds

(1) Az illetékes tagallami hat6ésdgok megfeleld utdlagos
ellenérzéseket folytatnak annak biztositdsa érdekében, hogy a
rendelet hatdlya ald tartozd dsvanyokat vagy fémeket behozd
importérok megfeleljenck az e rendelet 4., 5., 6. és 7. cikke
szerinti kotelezettségeiknek.

Moddositis 49

Rendeletre irdnyul6 javaslat

10 cikk - 2 bekezdés

A Bizottsdg dltal javasolt szoveg

(2) Az (1) bekezdésben emlitett ellendrzéseket kockazatalapt
megkozelités alapjan végzik. Ezenkivill ellendrzésekre akkor is
sor keriilhet, ha az illetékes hat6sdg relevins informécié
birtokdba jut — beleértve a harmadik felek dltal felvetett,
indokoldssal aldtdmasztott aggalyokat is — a felel@sségteljes
import8rok e rendeletnek valé megfelelésére vonatkozdan.

Moddositds

(2) Az (1) bekezdésben emlitett ellendrzéseket kockazatalapt
megkozelités alapjan végzik. Ezenkivill ellendrzésekre akkor is
sor keriil, ha az illetékes hat6sdg relevins informdcié birtokdba
jut — beleértve a harmadik felek dltal felvetett, indokolassal
alatdmasztott aggédlyokat is — a felelGsségteljes import6rok e
rendeletnek valé megfelelésére vonatkozdan.
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Modositas 51
Rendeletre irdnyul6 javaslat
12 a cikk (1))
A Bizottsdg dltal javasolt széveg Moddositds
12a. cikk
A gazdasdgi szereplok, kiilonosen a kkv-k korében az
egyértelmii és biztos helyzet, valamint az egységesség meg-
teremtése érdekében a Bizottsdg az Eurdpai Kiiliigyi Szolgd-
lattal és az OECD-vel konzultilva nem kotelezd erejii
irdnymutatdsokat dllit ossze egy kézikonyv formdjdban a
vdllalatok szdmdra, amely tisztdzza, hogy miként alkalmazha-
tok a legmegfelelobben a kritériumok az esetlegesen e rendelet
hatdlya ald tartozé térségekre. A kézikonyv a konfliktusok
dltal érintett és nagy kockdzatot jelentd térségek e rendelet
2. cikkének e) pontjiban foglalt fogalommeghatdrozdsdin
alapul, és figyelembe veszi az OECD kell6' gondossdgra
vonatkozé iitmutatdsdt ezen a teriileten.
Modositds 52
Rendeletre irdnyul6 javaslat
13 cikk — 2 bekezdés - 2 albekezdés
A Bizottsdg dltal javasolt széveg Modositds
Ha a bizottsdgnak irdsbeli eljdrdsban kell véleményt nyilvdni- torélve
tania, az ilyen eljdrdst eredmény nélkiil lezdrjdk abban az
esetben, ha a véleménynyilvdnitdsra megdllapitott hatdridén
beliil az elnok igy hatdroz, vagy a bizottsdgi tagok t6bbsége ezt
kéri.
Moédositds 53
Rendeletre irdnyul6 javaslat
13 cikk - 2 a bekezdés (i)
A Bizottsdg dltal javasolt sziveg Mddositds

(2a) Az e bekezdésre torténd hivatkozdskor a 182/2011/EU
rendelet 5. cikkét kell alkalmazni.
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Modositds 55
Rendeletre irdnyul6 javaslat

15 a cikk (1))

A Bizottsdg dltal javasolt szoveg

Moddositds

15a. cikk

Kisérd intézkedések

(1) A Bizottsdg az dtmeneti idGszak sordn kiséré intézke-
déseket meghatdrozo jogalkotdsi javaslatot nyiijt be a rendelet
hatékonysdgdnak fokozdsa érdekében az Eurdpai Parlamenthez
és a Tandcshoz intézett ,, A konfliktusok dltal érintett és magas
kockdzatot jelentd térségekbdl szdrmazé dsvinyok feleldsség-
teljes beszerzése. Az integrdlt unids megkozelités kialakitdsa
felé” cimii kozos kozleménnyel (JOIN(2014)0008) dsszhang-

ban.

A feleldsségteljes beszerzésrél szolo integrdlt unids meg-
kozelitést biztosité kisérd intézkedések:

a) a Dbeszerzéseiket felelGsségteljesen végzé villalkozdsok
tdmogatdsa 0Osztonzék révén, technikai és mds segitség
nytjtdsdval és a villalkozdsoknak sz6lé irdnymutatdssal,
figyelembe véve a kis- és kozépvillalkozdsok helyzetét
annak érdekében, hogy megkonnyitsék az e rendelet
kovetelményeinek valé megfelelést;

b) a harmadik orszdgokkal és mds szereplokkel folytatott
folyamatos politikai pdrbeszéd, tébbek kozott a nemzeti és
regiondlis taniisité rendszerek harmonizdcidjdnak lehetsé-
ges bevezetése, valamint a koz- és magdnszféra kezdemé-
nyezéseivel folytatott egyiittmiikodés;

¢) a harmadik orszdgokkal zajlé folyamatos, célzott fejlesztési
egyiittmiikodés, kiilonésen a konfliktusban nem érintett
dsvdnyok értékesitéséhez nyiijtott tdimogatds folytatdsa, és
a helyi villalkozdsok képességeinek megerdsitése annak
érdekében, hogy meg tudjanak felelni ennek a rendeletnek;

d) szoros egyiittmiikodés a tagdllamokkal a fogyasztok,
beruhdzok és vdsdrlok tdjékoztatdsa teriiletén kiegészitd
kezdeményezések, a villalkozdsok felelgsségteljes magatar-
tdsdt elGsegitd egyéb osztonzék, valamint a 2014/24/EU
eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvben ('*) meghatdro-
zottaknak megfelelden teljesitési zdradékok nemzeti hatd-

sdgok  dltal
bevezetése érdekében.

szdllitdsi szerz6désekbe torténd

(2) A Bizottsdg éves teljesitményjelentést nyiijt be az
(1) bekezdés alapjin végrehajtott kiséré intézkedésekrdl,
valamint hatdsukrol és eredményességiikrél.

(**) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2014/24/EU irdnyelve (2014.
februdr 26.) a kozbeszerzésrél és a 2004/18/EK irdnyely
hatdlyon kiviil helyezésérél (HL L 94., 2014.3.28., 65. 0.)
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Modositds 56
Rendeletre irdnyul6 javaslat
16 cikk - 1 a bekezdés (1)

A Bizottsdg dltal javasolt széveg Moddositds

Ez a rendelet ...-t6l/-t61 (*) alkalmazando.

(*)  E rendelet hatdlybalépése utin két évvel.

Moédositds 59
Rendeletre irdnyul6 javaslat

II melléklet — C a oszlop (dj)

A Bizottsdg dltal javasolt szoveg Mddositds

,»Ca” oszlop: dsvdny tipusa










ISSN 1977-0979 (elektronikus kiadds)
ISSN 1725-518X (nyomtatott kiadds)

Az Eurdpai Unié Kiadéhivatala
2985 Luxembourg
LUXEMBURG




	Tartalom
	EURÓPAI PARLAMENT
ÜLÉSSZAK: 2015–2016
2015. május 18–21-i ülések
Ezen ülések jegyzőkönyve a Hivatalos Lap következő számában jelent meg: HL C 217, 2016.6.16.
ELFOGADOTT SZÖVEGEK
2015. május 27-i ülés
Ezen ülések jegyzőkönyve a Hivatalos Lap következő számában jelent meg: HL C 237, 2016.6.30.
ELFOGADOTT SZÖVEGEK
	Az Európai Parlament 2015. május 19-i állásfoglalása a fejlesztésfinanszírozásról (2015/2044(INI))
	Az Európai Parlament 2015. május 19-i állásfoglalása biztonságosabb egészségügyi ellátás Európában: a betegbiztonság javítása és az antimikrobiális rezisztencia leküzdése (2014/2207(INI))
	Az Európai Parlament 2015. május 19-i állásfoglalása a kkv-k zöld növekedési lehetőségeiről (2014/2209(INI))
	Az Európai Parlament 2015. május 20-i állásfoglalása a 2011/65/EU európai parlamenti és tanácsi irányelv III. mellékletének a világítási és kijelzővilágítási alkalmazásokban használt kadmium mentesítése tekintetében, a műszaki fejlődéshez történő hozzáigazítás céljából történő módosításáról szóló, 2015. január 30-i felhatalmazáson alapuló bizottsági irányelvről (C(2015)00383 – 2015/2542(DEA))
	Az Európai Parlament 2015. május 20-i állásfoglalása a 376/2008/EK rendeletnek a mezőgazdasági eredetű etil-alkohol behozatalára vonatkozó engedélybemutatási kötelezettség tekintetében történő módosításáról, valamint a mezőgazdasági eredetű etil-alkohol piacával kapcsolatos egyedi intézkedések megállapításáról szóló 670/2003/EK tanácsi rendelet egyes részletes alkalmazási szabályainak bevezetéséről szóló 2336/2003/EK rendelet hatályon kívül helyezéséről szóló, 2015. február 20-i felhatalmazáson alapuló bizottsági rendeletről (C(2015)00861 – 2015/2580(DEA))
	Az Európai Parlament 2015. május 20-i állásfoglalása a szülési szabadságról (2015/2655(RSP))
	Az Európai Parlament 2015. május 20-i állásfoglalása A fogyatékossággal élő személyek jogaival foglalkozó ENSZ-bizottság által az Európai Unió bevezető jelentéséhez kapcsolódóan elfogadott témajegyzékről (2015/2684(RSP))
	Az Európai Parlament 2015. május 20-i állásfoglalása az olajfákat érintő Xylella fastidiosa fertőzés kitöréséről (2015/2652(RSP))
	Az Európai Parlament 2015. május 21-i állásfoglalása Zimbabwéről, Itai Dzamara emberijog-védő ügyéről (2015/2710(RSP))
	Az Európai Parlament 2015. május 21-i állásfoglalása a rohindzsa menekültek helyzetéről, többek között a thaiföldi tömegsírokról (2015/2711(RSP))
	Az Európai Parlament 2015. május 21-i állásfoglalása Szváziföldről, valamint Thulani Maseko és Bheki Makhubu emberi jogi aktivisták ügyéről (2015/2712(RSP))
	Az Európai Parlament 2015. május 21-i állásfoglalása a közös biztonság- és védelempolitika végrehajtásáról (a Tanács által az Európai Parlament számára készített, a közös kül- és biztonságpolitikáról szóló éves jelentés alapján) (2014/2220(INI))
	Az Európai Parlament 2015. május 21-i állásfoglalása a közös biztonság- és védelempolitika finanszírozásáról (2014/2258(INI))
	Az Európai Parlament 2015. május 21-i állásfoglalása az európai védelmieszköz-piacokon végbemenő változásoknak az európai biztonsági és védelmi képességekre kifejtett hatásáról (2015/2037(INI))
	Az Európai Parlament 2015. május 27-i határozata az 1308/2013/EU és az 1306/2013/EU rendeletnek a gyümölcsök és zöldségek, a banán és a tej oktatási intézményekben való kínálatához kapcsolódó támogatási program tekintetében történő módosításáról szóló európai parlamenti és tanácsi rendeletre irányuló javaslatról szóló intézményközi tárgyalások megnyitásáról és a tárgyalási megbízatásról (COM(2014)0032 – C8-0025/2014 – 2014/0014(COD))
	Az Európai Parlament 2015. május 19-i határozata a Viktor Uspaskich mentelmi jogának felfüggesztésére irányuló kérelemről (2014/2203(IMM))
	Az Európai Parlament 2015. május 19-i határozata a Jérôme Lavrilleux mentelmi jogának felfüggesztésére irányuló kérelemről (2015/2014(IMM))
	Az Európai Parlament 2015. május 19-i határozata a Janusz Korwin-Mikke mentelmi jogának felfüggesztésére irányuló kérelemről (2015/2049(IMM))
	Az Európai Parlament 2015. május 19-i határozata a Theodoros Zagorakis mentelmi jogának felfüggesztésére irányuló kérelemről (II) (2015/2071(IMM))
	P8_TA(2015)0189
Az Európai Gazdasági Közösség és a Svájci Államszövetség között létrejött megállapodásban előírt védintézkedések ***I
Az Európai Parlament 2015. május 19-i jogalkotási állásfoglalása az Európai Gazdasági Közösség és a Svájci Államszövetség között létrejött megállapodásban előírt védintézkedésekről szóló európai parlamenti és tanácsi rendeletre irányuló javaslatról (kodifikált szöveg) (COM(2014)0305 – C8-0009/2014 – 2014/0158(COD))
P8_TC1-COD(2014)0158
Az Európai Parlament álláspontja, amely első olvasatban 2015. május 19-én került elfogadásra az Európai Gazdasági Közösség és a Svájci Államszövetség között létrejött megállapodásban előírt védintézkedésekről szóló (EU) 2015/… európai parlamenti és tanácsi rendelet elfogadására tekintettel (kodifikált szöveg)
	Az Európai Parlament 2015. május 19-i jogalkotási állásfoglalása a feltételes hozzáférésen alapuló vagy abból álló szolgáltatások jogi védelméről szóló európai egyezménynek az Európai Unió nevében történő megkötéséről szóló tanácsi határozat tervezetéről (07597/1/2014 – C8-0286/2014 – 2010/0361(NLE))
	Az Európai Parlament 2015. május 19-én elfogadott módosításai a pénzügyi eszközökben és pénzügyi ügyletekben referenciamutatóként használt indexekről szóló európai parlamenti és tanácsi rendeletre irányuló javaslathoz (COM(2013)0641 – C7-0301/2013 – 2013/0314(COD))
	Az Európai Parlament határozata az Európai Mezőgazdasági Vidékfejlesztési Alapból nyújtandó vidékfejlesztési támogatásról szóló 1305/2013/EU európai parlamenti és tanácsi rendelet I. mellékletének módosításáról szóló, 2015. április 27-i felhatalmazáson alapuló bizottsági rendelettel szembeni kifogás mellőzéséről (C(2015)02802 – 2015/2673(DEA))
	Az Európai Parlament 2015. május 20-i jogalkotási állásfoglalása az egyrészről az Európai Közösség és tagállamai, másrészről a Dél-afrikai Köztársaság közötti kereskedelmi, fejlesztési és együttműködési megállapodáshoz csatolt, a Horvát Köztársaság Európai Unióhoz történő csatlakozásának figyelembevétele céljából készült kiegészítő jegyzőkönyvnek az Európai Unió és tagállamai nevében történő megkötéséről szóló tanácsi határozat tervezetéről (07657/2015 – C8-0103/2015 – 2014/0236(NLE))
	Az Európai Parlament 2015. május 20-i jogalkotási állásfoglalása a pénzügyi rendszerek pénzmosás vagy terrorizmusfinanszírozás céljára való felhasználásának megelőzéséről, a 648/2012/EU európai parlamenti és tanácsi rendelet módosításáról, valamint a 2005/60/EK európai parlamenti és tanácsi irányelv és a 2006/70/EK bizottsági irányelv hatályon kívül helyezéséről szóló európai parlamenti és tanácsi irányelv elfogadása céljából első olvasatban kialakított tanácsi álláspontról (05933/4/2015 – C8-0109/2015 – 2013/0025(COD))
	Az Európai Parlament 2015. május 20-i jogalkotási állásfoglalása a pénzátutalásokat kísérő adatokról és az 1781/2006/EK rendelet hatályon kívül helyezéséről szóló európai parlamenti és tanácsi rendelet elfogadása céljából első olvasatban kialakított tanácsi álláspontról (05932/2/2015 – C8-0108/2015 – 2013/0024(COD))
	Az Európai Parlament 2015. május 20-i jogalkotási állásfoglalása a fizetésképtelenségi eljárásról szóló európai parlamenti és tanácsi rendelet elfogadása céljából első olvasatban kialakított tanácsi álláspontról (átdolgozás) (16636/5/2014 – C8-0090/2015 – 2012/0360(COD))
	Az Európai Parlament 2015. május 20-án elfogadott módosításai a konfliktusok által érintett és nagy kockázatot jelentő térségekből származó ón, tantál, volfrám, ezek ércei és arany felelősségteljes importőrei körében a kellő gondosság elvének megfelelő ellátási lánc tekintetében alkalmazott öntanúsítás uniós rendszerének létrehozásáról szóló európai parlamenti és tanácsi rendeletre irányuló javaslatról (COM(2014)0111 – C7-0092/2014 – 2014/0059(COD))

